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ARTICOLO PRIMO 


PJANTE DA BOSCO. 


QIJERCIA, QUERCE (Quer- 
cus robvr ) albero (chianaifero 
il’allo e grosso fusto: ha le foglie 
oblunghe con lobi rotondi od ovali 
0 semi ovali, e d’ un verde carico 
e lucido nella pagina superiore , 
pallide nella inferiore; le ghiande 
grosse, brevi, quasi ovali, munite 
di una piccola punta ed attaccate 
ad.un cortissimo picciuolo. 

E detta anche ROVERE. ROVE- 
RO, dai lat. robur , nome che le 
attribuirono gli antichi, dai quali 
la quercia era tenuta come sim- 
bolo della forza, sia perchè, ap- 
profondando in terra un grosso 
fìttone, non è si facilmente abbat- 
tuta dai venti , sia perchè il suo 
legno vìnce ogni altro in solidità 
6 dursild 

Per altro ROVERE (da cui si è 
fatto Rovereto , nel significato di 
luogo piantato di roveri) non di- 
nota che una specie di quercia , 
cioè la specie più comune de’ no- 
stri boschi. II nome di guercia 
invece si estende a tutto un genere 
di piante gbiandifére, nostrali ed 

Voi. II. 


esotiche, osservabili per la maestà 
del loro aspetto, utilissime pel le- 
gno che forniscono alle varie in- 
dustrie, per le ghiande da alimen- 
tare i majali, per la corteccia e In 
galle adoperate nella concia de’cuoj 
e nelle tintorie. Tali sono per es. 
la qtiercia gentile (vedi sotto Far- 
nio); \o quercia piramidale [quer- 
cus piramidalis) , che nasce qua 
e là in Calabria, e ha i rami eretti 
come quelli del cipresso; la quer- 
cia del chermes (quercus cocci- 
fera) , sulla quale vive l’ insetto 
detto volgar. chermes, da cui cava- 
vasi il colore chermisi, prima che 
si adoperasse la cocciniglia d’Ame- 
rica; la quercia velani {quercus 
aegylops) nativa dell’Asia minore 
e della Grecia , notevole per la 
grossezza delle sue ghiande e per 
la forma del loro cupolino il quale 
si adopera per la tintura in nero 
in sostituzione delle galle, ecc. 

Quercia marina è chiamalo da 
molti autori il fucus vesiculosus, 
che riempie i bassi fondi e i seni 
dell’Oceano; Quercia nera d' A- 
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merica è detta vqlgat mente la 
catalpa quercus dei botanici, al- 
bero indigeno delle Antille e che 
tra noi non vive che nelle stufe. 

— LE QUERCE ^ON FANNO 
UJIONI , si dice proverbialmente 
de^i uomini e significa cbe ognuno 
opera secondo la propria natura. E 
con altri modi: / castagni non 
ftcero mai aranci; Il leccio non 
fa olive. Anche i latini dicevano: 
Rosa non na.scilur e squilla. 

— AL PRIMO COLPO NON CADE 
LA QUERCIA, cioè al primo colpo 
di scure; e signilica che bisogna 
far prima domande e conati per 
ottener checchesia. 

— FAR QUERCIA , vedi sotto 
Querciuola. 

— QUERCITRONE o QUERCIA 
DE’ TINTORI (Quercus tinctoria) 
è un albero assai comune negli 
Stati Uniti d’ America , della cui 
corteccia si fa uso per Ungere in 
giallo la lana e le seterie. 

^tQUERCIONE . quercia molto 
vecchia , e per conseguenza gran- 
dissima. 

— QUERCIUOLO , quercia pic- 
cola e giovane: bosco di querciuali, 
calaste di querciuali. 

— QUEHCIUOLETTO, dimin. di 
querciuolo. 

— QUERCIUOLA, lo stesso che 
querciuolo o piccola quercia. 

- FAR QUERCIUOLA, che an- 
che dicesi Far quercia, star ritto 
col capo in terra e le gambe al- 
l’aria, ciò che fanno i ragazzi per 
giuoco, quasi mostrando d’essere 
una pianta , la radice della quale 
sia il capo, il corpo sia il fusto, e 
i rami le gambe. Similmente far 
querciuola dicevasi della botte 
vuota e ritta in piedi. 

ttUEUCItOLA , 0 ERBA 
QUERCIUOLA è detto volgar. il 
Teucrium chnmaedrys, a cagione 
delle foglie simili a quelle della 
quercia: è una pianta medicinale 
che fa nei terreni aridi calcarei , 
alla quale si danno pure i nomi 
di CalamanUra , Calandramea ; 
Erba d' ogni mese , Scordeo o 
Scordio, ecc. 


Q11ERC11JOE.A MAG- 
GIORE, chiamasi il Thaliclrum 
flavum erba che si trova lungo i 
fossi e le ripe de’ fiumi ed è 
pelila dal besliame , della ann- 
menti Erba spina , Verde inarco , 
Ruta de’ prati, Pigamo. ecc. 

— QUE^RCETO , QUERCETA , 
luogo pieno di querele., 

— QUERCINO, di quercia , che 
ha attinenza colla quercia : musco 
quercino , felce quercina , Cisco 
quercino. 

FARMIA, nome che si da ge- 
neralmente ad una specie di quer- 
cia chela le ghiande unite a due, 

0 a tre, e pendenti da lunghi pic- 
ciuoli ( quercus peduncolata o 
quercus racemosa ) ; ha il fusto 
diritto, e il legno più atto di 
quello della rovere, o quercia co- 
mune, a essere lavorato. E della 
anche Quercia gentile. Riceve pure 

1 nomi (li Ischia , Ischio , Eschio, 
Escalo; ma con tali nomi sembra 
indicarsi piuttosto una varietà di 
questa specie che ha le foglie e le 
ghiande più grandi; dal latino 
Esculus. quasi esca, perchè delle 
ghiande di essa è fama_ che si ci- 
bassero i primi uomini. 

CERRO ( quercus cerris ) , 
specie di quercia che non cresce 
mollo , col tronco per lo più no- 
doso e torto, la corteccia bruniccia 
screpolala, le foglie profondamente 
divise in lobi, coi picciuoli muniti 
di stipole e le ghiande piccole , 
sessili, racchiuse per metà in un 
cupolino con squamelle quasi ca- 
pillari: il suo legno serve più per 
combustibile che per lavori , e 
produce un fuoco più intenso che 
non faccia quello della quercia co- 
mune. .. . 

- CERRO SUGHERO, vedi sotto 
Sugherella. 

- CERRETO, CERRETA, bosco 
di cerri. Nei vocabolari è detto 
anche Cerbaja. 

— CERRONE, gran cerro. 

— CERRETTO, piccolo cerro. 

— CERRUTO, pieno di cerri. 

— CERHA. la ghianda del cerro. 

CERRACCHIO, per cerro. 
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è negli antichi, coH’aum. tJerrac- 
€hione. e il dimin Cerraccfitolo. 

L£€X)10 (quercut ilex), spe- 
cie di quercia tortuosa, ramosissima 
con la corteccia liscia , screpolata, 
bigiastra, con le foglie ora larghe, 
ora bislunghe, con denti o senza, 
munite di un lungo picciuolo , 
sempre verdi , e le ghiande ora 
dolci ed ora amare , secondo le 
varietà: il suo legno bianco-gial- 
liccio , duro , pesante , elastico 
si adopera in lavori di meccanica 
cbe devono sopportare molto at- 
trito, come nelle viti da strettoio, 
per i cilindri da mangano , per i 
^nti delle ruote de’ molini , e si- 
mili. È detto anche Delcio, Elee, 
Elice, Ilice. Quercia verde. 

— ANIMA DI LECCIO, dicesi la 
parte più colorita e centrale del 
leccio, ebe è anche la più pesante: 
era ricercala una volta per fare le 
bacchette degli schioppi da cac- 
cia, e se ne fa uso ancora per 
mazze o bastoni. 

Anima di Leccio si trova detto 
anche per uomo di cuor duro , e 
ciò dà la spiegazione di questo 
passo del Giusti: Ma questa non 
è una ragione per dover deside- 
rare nè t{ midollo del leccio, né la 
pelle del rospo. 

— LECCIO SPINOSO , vedi più 
sotto Agrifoglio. 

— LECCETTO, piccolo leccio. 

— LECCETO, LECCETA, luogo 
pieno di lecci , bosco di lecci; e 
per metaf. intrigo, viluppo. 

— • LECCINO, di leccio, fatto di 
legno di leccio. 

SUGHERO (quercus suber) 
specie di quercia che non si alza 
molto ma ha il fusto di conside- 
revole grossezza , le foglie ovale , 
allungale, .spesso con denti a sega, 
verdi superiormente, bianchicce 
inferiormente, persistenti, le ghian- 
de allungate e rinchiuse in un 
cupolino conico e tubercoloso , il 
legno duro e pesante rivestito di 
una corteccia , leggiera, spugnosa 
ed elastica. É detto con altri nomi 
Sughera, Suvero, Stiverà, Subero, 
Sobero- 
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SUGHERO 0 SUVERO chia- 
masi pure la corteccia di quest’al- 
bero; questa per mezzo di ferri 
taglienti gli si leva via in tempo 
adatto ogni otto o dieci anni e si 
adopera per fare lappi da bottiglie, 
suoli 0 fodere per le scarpe, i pa- 
ternostri per sostenere le reti nel- 
l’acqua, e per il nero di Spagna, 
il quale altro non è che scorza di 
sughero bruciata in vasi chiusi. 

— STAR A GALLA COME IL 
SUGHERO, dicesi per modo di pa- 
ragone. 

— DAREBBE FONDO A UNA 
NAVE DI SUGHERO, dicesi di un 
gran scialaqualore. 

— SUGHERELLA (quercus 
pseudosuber) , albero che ha la 
scorza fungosa simile a quella del 
sughero, ma le foglie e le ghiande 
simili a quelle del cerro; onde è 
detto anche Cerrosughero o Cer- 
rosHvero. 

SUGHERETO, SUGHK- 
HETA, bosco di sugheri. 

— SUGHEROSO , aggiunto di 
ciò che ha l’ apparenza o la consi- 
stenza del sughero: Corteccia su- 
gherdsa, olmo sugheroso. 

— SUGHERATO , aggiunto di 
scarpe , pantofole e simili che ab- 
biano corteccia di sughero tra suolo 
e suolo, e di qualunque altra cosa 
ove sia sughero. 

— SUGHERIERA, SUGHERA, 
specie di cantinetta ossìa vaso da 
tenervi il ghiaccio con le sorbettiere, 
,e»st detto per esser fatto con la scorza 
del sughero. 

— SUGHERARE le pelli, stri- 
sciare le pelli col sughero accioc- 
ché mandino fuori la grana ; lo di- 
cono i cuojai. 

GHI A!1DA, frutto o seme de- 
gli alberi del genere quercia, ve- 
stito di una crosta coriacea, di sa- 
pore per lo più amaro e astringente, 
olliino per ingrassare i majali. 

- GHIANDA DOLCE, GHIANDA 
CASTAGNUOLA, è il fruito di una 
specie di quercia, che è la quercus 
ballotta dei botanici, nativa della 
Spagna e del Portogallo : si asso- 
miglia pel sapore alla castagna, e 
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come questa, si mangia colta sotto 
la cenere. 

Questi nomi si danno pure alla 
quercia cbe produce tale sorta di 
ghianda ; e questa quercia è forse 
YEiCulus dei Latini, e una stessa 
cosa coir/scAta. Vedi sopra Farnfa. 

— GHIANDA AMARA, nome che 
danno alcuni al cerro. 

— CAFFÈ DI GHIANDA . deco- 
zione alquanto simile al caffè, che 
si prepara colle ghiande torrefatte. 

Per ragione di analogia si dà 
volgarmente il nome di ghianda 
unguentaria ilìimoringa oleifera 
e alla syringa vutgaris dei bo- 
tanici. 

Similmente ghiande si chiamano 
molti oggetti che abbiano di quelle 
la forma. Ghiandole o glandule , 

uasi pìccole ghiande, sono detti 

agli anatomici alcuni organi mol- 
licci, globosi, destinali ad estrarre 
dal sangue i principii necessarii alla 
formazione dì nuovi fluidi: glan- 
dule salivari, glandule lagrima- 
li, ecc. 

Da ghiandola , il popolo ha for- 
mato gàngola per significare quel 
malore a guisa di ghianda che viene 
sotto il mento vicino alla gola; 
d'onde il modo di dire : far gàn- 
gola ad alcuno, fargli qualche di- 
spetto. 

— GHIANDINA, piccola ghianda; 
c chiamasi cosi anche no vasetto 
d'avorio 0 d’ argento in forma di 
ghianda, da serrarsi a vite, nel 
quale si mette un poco di spugM 
inzuppata in qualche essenza odo- 
rosa. 

— GHIANDINE diconsi pure 
quellecheadopransi negli scrulinii, 
nei sorteggi e simili: Tirare le 
ghiandine dalla borsa. 

Altri diminutivi di ghianda sono 
ghianduccia, ghianduzza, ghian- 
dello, ghianderiHO. — Ghiandel- 
lino per pocolino — Ghianderini, 
è una pasta da minestre, dalla sua 
forma di piccole ghiande. 

— GHIANDONE, grossa ghian- 
da; e fu dello anche per uomo gran- 
de e grosso, ma scempio e buono 
a poco o nulla. 


— GHIANDOSO, abbondante dr 
ghiande; come nel prov. Anno- 
ghiandoso, anno cancheroso. 

— GHIANDIFERO, che produce 
ghiande : Alberi ghiandiferi. 

— GHIANDAIA (corvus glanda- 
rius) uccello di colore ferrugine» 
screziato che abita nei luoghi bo- 
scosi e si pasce di ghiande ; altrim. 
Gazza, Berla, Pica, ecc. Ha il di- 
minutivo G A iancfatoffo ; e l’accr. 
Ghiandaione, che detto perischerzo 
a uomo, vale chiaccherone. 

c:- STIACCIAGHIANDE, si usa 
in Siena per dir porco ad alcuno. 

CiUGIWO, calice della ghianda, 
ossia quella specie di ciotoielta 
di consistenza legnosa, formata di 
piccole squammette, entro cui sta 
chiusa in parte la ghianda. Secondo 
i luoghi, è detto anche. Coppo, Bu- 
gnolino , Gogliolo , Cappelletlo , 
Ghiandello, ecc. I botanici lo chia- 
mano Cupola, Cupolino. 

CtAULA , escrescenza legnosa, 
leggerissima , per lo più rotonda 
e della grossezza d’una nocciuola 
cbe nasce sui picciuoli delle foglie 
e sui rami delle querele, formata 
dallo stravasamento dei sughi del- 
l’albero per puntura di un insetto 
[eynips qtiercus). AltrimenI: Gal- 
lozza, Gallozzola , Gallozza; e 
al dimin. Gallozzolelta, Galloz- 
zolina. 

Nascono galle , c anche queste 
per punture d’insetti, su altri al- 
beri ed arbusti, per es. sulle foglie 
del UgUo, dei pioppi , dei salici , 
dei roMl, ecc.; ma quelle degli al- 
beri ghiandiferi sono le più appa- 
riscenti e più note per l’ uso. che 
se ne fa per conciare le pelli, o per 
formare inchiostro e le tìnte nere. 
Le migliori galle o come anche si 
dicono , noci di galla sono pro- 
dotte dalla quercus infecloria, e 
ci vengono di Levante sotto i nomi 
di galla d'Aleppo, galla di Smir- 
ne, ecc. Dicesi dai tintori dar la 
galla; nero di galla, ec. 

— LEGGIERO COME UNA GAL- 
LA, dicesi di un uomo leggerissi- 
mo di mente e d’animo. 

Per simil. dicesi galla, e più 
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'Comunemente gallozza o galloz- 
zola quel globello che fa l’aria in 
passando per qualche liquido; e 
anche quella bolla o sonaglio che 
fa nell’ acqua la pioggia. Gaffa pa- 
rimente chiamano quella vescica o 
enfiato che producesi sulla nostra 
pelle per cagione di bruciatura o 
<li forte percossa. E forse da galla 
ha origine il nome di que'sgon- 
fioUi di pasta alquanto dolce, fritti 
in padella, gatlelUio còccoli) 
«ono delti a Firenze, e si vendono 
per le vie galleUaj. 

I modi di dire .sfare o galla, ve- 
nire a galla, eco., coi verbi gal- 
leggiare (antie. gallare), aggal- 
lare , pare che siano venuti dalle 
galle 0 gallozzole, le quali vengono 
a rompersi alla superficie dei corpi 
liquidi. 

— GALLONE, nome che si dava 
una volta alla gallozzola'di quercia 
del Casentino, che è giallastra , e 
adoperavasi per dare il color bigio 
alla seta; e perchè lasciava molti 
rimasugli nella caldaja , dicevasi 
proverbialmente da’ linieri: gtiar- 
dati da galla calda , da caldaja 
calda e da gallone. 

Può darsi che da gallone siasi 
formalo po/fonea, o vallonea, nome 
di una specie di galla irregolar- 
mente angolosa ed ispida , che si 
forma sul calice della ghianda, ed 
^ buona alla concia delle pelli e 
per la tintoria. 

FAGGIO (fagus sylvestris) 
albero indigeno ne’boscbi montuo- 
si, che ha il tronco diritto, molto 
grosso , molto ramoso; la scorza 
unita di color grigio; le radici lun- 
ghe, poco profonde, quasi orizzon- 
tali ; le foglie ovale, ondate con 
pochi denti a sega, liscie, le quali 
si seccano, ma non cadono che al- 
lorquando spuntan le nuove: il suo 
legno serve per molti lavori, come 
a far remi, zoccoli, vassoi, mestole, 
assicelle pieghevoli per scatole, ecc. 

Per essere un amerò di bel por- 
tamento . di bella fronda , che dà 
un’ombra assai densa', si pianta 
anche ne’giardini di piacere; e spe- 
cialmente vi hanno luogo le va- 


rietà di esso a foglie di color rosso 
scuro, di foglie macchiate di bian- 
co, di frutto lungo, di frullo cor- 
to, ecc. 

Abbruciando il legno di faggio 
in vasi chiusi e riducendone il car- 
bone in polvere, si ha il nero di 
faggio o azzurro di faggio, usalo 
nelle arti. 

- FAGGETO, FAGGETA, luogo 
piantalo di faggi, bosco di faggi. 

— PAGGETTO, piccolo faggio. 

— FAGGIOLA, FAGGIA , frutto 
0 seme del faggio; è una specie 
di mandorla chiusa in una càssola 
triangolare; è mangereccia, e da 
ciò il nome deH’albero ( fagus A^\ 
greco fagos, mangio) che la pro- 
duce, perchè di essa si cibavano i 
primi uomini. Ora però non si fa 
uso delle faggiole che per ingras- 
sare i porci; ed anche se ne estrae 
olio buono per i lumi e passabile 
per condimento. 

— FAGGINO , di faggio: legno 
faggino; ghiande faggine. 

FRASSIMO, FRASSlNEffra- 
xinus excelsinr) albero che si 
innalza a grande altezza, ed è di- 
ritto e senza nodi , con la scorza 
cinerina e liscia , i rami radi , le 
foglie opposte, pennate, buone per 
pasturare le bestie; il suo legno, 
che si piega e molleggia bene , è 
preferito ad ogni altro per farne 
stanghe da carrozza , cerchi da 
botti , aste e sìmili. 

Il frassino è comune ne’ boschi, 
ma coltivasi anche, in alcuni luo- 
ghi , per sostegno della vite. Nel 
contado fiorentino lo chiamano co- 
munemente Sodane o Necistio a 
cagione delle sue foglie che somi- 
gliano quelle del noce; e atlrove 
Còstolo. 

Il seme del frassino chiamasi 
volgar. lingua di passera. 

Sono varietà del fmssino comune 
il frassino orizzontale , cioè a 
rami orizzontali; il frassino pen- 
dente a rami, gli uni orizzontali, 
gli altri pendenti ; il frassino a 
ombrella coi rami lutti pendenti ; 
il frassino dorato, cioè a cortec- 
cia gialla; il frassino argentino. 
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a foglie screziate di bianco e più 
altri che si coltivano ne’ boschetti, 
con altre specie di frassini nativi 

- FRASSINO DELLA MANNA 
{fraxinus rotundifulia) albero 
di mediocre grandezza, nativo della 
Calabria e di altri luoghi meridio- 
nali; è cosi detto nercbè da esso 
cola spontaneamente , o per inci- 
sione, la manna. 

— FRASSINETO, bosco di fras- 
sini. 

— FRASSIGNUOLO, vedi avanti 
Giracolo. 

— FRASSINELLA {diclamusal- 
bus) erba perenne, cosi chiamata 
per la somiglianza delle sue foglie 
pennate come quelle del frassino; 
trovasi ne’ luoghi sassosi e aprichi 
e coltivasi anche ne’ giardini: dai 
suoi fiori si distilla un’acqua odo- 
rosa adoperata come cosmetico ; 
onde il proverbio; La frassinella 
ogni vecchia fa zitella. 

Il nome di frassinella si dà pure 
volgarmente alla mercurialis an- 
nua dei botanici; e alla conval- 
laria poiygonalum , detta anche 
ginocchiello , mughetto salvati- 

CO 

ÒRÌVO ( fraxinus ornus o 
omus europwa), beliissimo albero 
che si innalza da quattro a sei 
metri, con cima ampia, folta: rami 
bigiastri o rossicci, foglioline delle 
foglie pennate con denti a sega; 
fiori con corolla disposti a pannoc- 
chia che compariscono in maggio 
od in principio di giugno; nasce 
ne’ luoghi montuosi e coltivasi 
spesso per ornamento ne’ boschetti 
e ne’ viali. È detto anche Orniello, 
i4uomio, Avorniello , Avomello , e 
si confonde talvolta col Cytisus 
labumum. vedi sotto Maggio. 

MAmMA. sugo biancastro , al- 
quanto glutinoso e dolcigno che 
nella stagione estiva cola dalle cre- 
pature e dai tagli della scorza dei 
frassini e specialmente dal fraxi- 
nus rotundifolia , il quale si con- 
densa come colature di cera, lungo 
t tronchi e si raccoglie per uso di 
medicina- Dalla maniera di racco- 


glierla si ha la manna in cannellir 
la manna in lagrima, ecc. 

OLMO [ulmus campestris) , 
grand’albero, assai fronzuto, con 
foglie ovate, scabre , doppiamente 
seghettate, ineguali nella base, buo- 
ne per alimento del bestiame; la 
corteccia de’ rami è bruna elisela, 

? [uella del tronco bigiasira e pro- 
ondamen te screpolata ; cresce spon- 
taneo nelle selve , e coltivasi anche 
in alcuni luoghi per sostegno della 
vite (d’onde la denominazione di 
ulmus marita), ne’ pubblici pas- 
seggi, ecc. Quando è piantato iso- 
lato, cresce a piramide, a cono, e 
perciò dicesi anche olmo pirami- 
dale. olmo pioppino. Il suo legno 
flessibile ad un tempo e tenace, di 
colore giallicciocon macchie bruno- 
rossiccie , benché difficile a lavo- 
rarsi, si adotterà utilmente per far 
macchine, carri e simili. 

Sono varietà di questa specie 
r olmo di foglia larga o olmo d’O- 
landa (ulmus latifolia), ricercato 
per adornarne i luoghi di passeg- 
gio; l’ofmo sugheroso ( ulmus su- 
berosa ) , cosi detto perchè i gio- 
vani rami sono coperti di escre> 
scenze fungose longitudinali; l’ofmo 
liscio (ulmus nitens) dalle foglie 
lucide, liscio, e osservabile per ii 
suo le^no a fibre attortigliate e 
come intrecciate, e quindi più te- 
nace di quello dell’olmo comune. 

— DIMETTO, piccolo olmo. 

— OLMETO, luogo pieno d'olmi, 
bosco d’olmi. 

— OLMAJA, boschetto di piccoli 
olmi che si allevano per aversi a 
suo tempo i sostegni delle viti ; 
vale anche piantata d’olmi, sfilata 
d’olmi. 

ACERO, ACERA (acer piata- 
noides), albero di primaria gran- 
dezza, con foglie d’un verde vivace, 
palmate come quelle del platano, e 
il legno d’un bianco sudicio, ve- 
nato , di fibra compatta , che st 
impiega utilmente nell’arte dello 
stipcttajo: anche la radice assai 
b»ne vonala serve ai lavori del tor- 
nio e deiriiiipiallaccialura. È dello 
anche Acero naggiore. Acero ric~ 
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Ciò, Pié d’oca, Acero platano, ecc., 
per distìnguerlo dalla specie se- 
guente. 

— ACERO ( acer campestre ) , 
albero di media grandezza con la 
corteccia dei rami scura e quasi 
sempre screpolala e fungosa come 
il sughero; il legno e principal- 
mente il tronco, nocchiuto , giallo 
biancastro, nericcio al centro, te- 
nacissimo, compatto e dì una grana 
lina e stretta , adoperalo in molti 
lavori ; le foglie di sopra nitide, di 
sotto di color verde smorto, lobate, 
più 0 meno pubescenti^ ottima pa- 
.stura pel bestiame. In alcuni paesi, 
come in Toscana, si coltiva per so- 
stegno delle viti, onde è detto an- 
che albero da vite. E noto pure 
sotto i nomi di Leppo, Loppio, 
Oppio, Pioppo, Chiappo, Tesiuc- 
chio, Fisluecfiio, Stucchio , Gal- 
luzzo, ecc., benché con alcuni dì 
essi siano indicate da contadini 
altre specie di acero, ed anche al- 
tre piante che non sono propria- 
mente aceri , come olmi , trassi- 
ni 6CC 

ACERO SICOMORO ( acer 
pseudo-platanus), da non confon- 
dersi col sicomoro d’ Oriente, il 
naie è una specie dì fico; albero 
ì bella figura nativo dei luoghi 
montuosi e freschi; ha le foglie 
grandi , coriacee con cinque lobi 
appuntali e dentellati , di color 
verde cupo nella pagina superiore, 
glauche di sotto e un poco pelose, 
special. quando son giovani; il suo 
legno venato, biancastro, unito ca- 
sce di prendere un bel polìmento, 
ricercato dai torniaj e dai fab- 
bricatori di violini. I gambetti delle 
sue foglie , rompendoli , gemono 
latte; ciò che gli ba fatto dare an- 
che il nome dì Acero fico. Si co- 
nosce pure sotto i nomi di Acero 
tiglio. Acero falso. Acero di mon- 
tagna, Platano salvatico, Testuc- 
chio quercino. 

— ACERO LOPPO [acer opalus), 
specie d’acero di media statura e 
formante cespuglio; baie foglie 
coriacee, rotondate con tre o cin- 
que lobi corti , ottusi , dentati ; i 


fiori disposti in grappoli dritti; la 
cima rotonda e folta, onde si ado- 
pera ad ornare i giardini all’ in- 
glese. Nel Lucchese è detta Cai- 
samta, e sì fa servire a sostegno 
delle vili. 

— ACERO PICCOLO . ACERO 
MINORE (acer cretteum o mon- 
sveesulanum) specie d’acero con 
foghe a Ire lobi piccole e coriacee, 
che si adopera come l’antecedente 
per popolare i boschetti e per so- 
stegno delle viti; altrim. Acero tri- 
lobato, Albero la'tajuolo, ecc. 

Fra le specie esotiche che si col- 
tivano ne’ giardini, havvi V acero 
chiazzato ( acer striatum ) che 
ha la corteccia lucente, screziala 
di verde e di bianco; l'acero a 
spiche (Acer spicatum); l’acero 
virginiano (acer Negundo), l’a- 
cero rosso Mcer rubrum); l’o- 
cero zuccheroso (Acer sacchari- 
mim), ecc. 

— ACERAJA, ACERETO, ACE- 
RETA, bosco di aceri, luogo pian- 
talo d'aceri. 

C;iRACOL.O, G1RACÌ.O- 

1.0 ( cellis australis), albero si- 
mile al frassino che vive bene ne’ 
monti sassosi e ne’ luoghi sterili , 
introducendo le barbe tra le fes- 
sure de’ massi; del suo legno, che 
è tenacìssitno ed elastico, si fanno 
forche da fieno, cerchi, archetti da 
prendere uccelli, racchette per gio- 
care al volano ed alla palla , ecc. 
Con altri nomi è detto Fragiraeo, 
Fragiracolo. Fragiragolo, Frassi- 
gnuolo. Arcidiavolo, Spaccasassi, 
Bagolalo, Bagatlo, Bucerata, Le- 
gno da racchette. 

Fu pure chiamato Loto , e cre- 
duto quello stesso, del quale, e 
dei Lotofagi si parla nelle storie. 
Del resto , per Loto intendono i 
moderni botanici un genere di pian- 
te erbacee della famiglia delle le- 
guminose. Vedi Giùggiolo art. IV. 

B.4GOL.A, definiscono 1 voca- 
boiarii per frutto del loto; e de- 
vesi intendere del giracelo o cef- 
fi* australis ; questo fruito consiste 
in una bacca nericcia, dolce, sìmile 
a una ciliegia, ma con pochissima 
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polpa. Sagole < vedi sotto) al plur. 
è anche il nome volgare del me- 
cinium mvrlillus. 

CARPIIE, CARPINO {earpi- 
nus betulus), albero d’alto fusto 
cbe mette ramoscelli fino dalle ra- 
dici : ha la corteccia unita , bian- 
castra , sparsa di piccole macchie 
(rrigie; le foglie alterne, pìcoiuo- 
late, ovali, lisce, nervose al di sotto; 
è assai adattalo all’ ornamento de’ 
giardini, per la proprietà cbe han- 
no i suoi rami di piegarsi per lutti 
ì versi e di prendere qualunque 
forma. Il legno è bianco, durissi- 
mo , buono per lavori da tornio , 
eccellente per ardere e per farne 
carbone. 

— CARPINETO, luogo pieno di 
carpini. 

— CARPINELLA, CARPINE NE- 
RO ( oslria vulgaris ) , albero si- 
mile al carpine ed abitatore dei 
medesimi boschi, però piu bello, 
a cagione de’ suoi frutti bianchì in 
forma dì nappe. 

TIGLIO, TEGLIA (liliaeu- 
ropcea ), albero di beila figura che 
nasce ne’ boschi montuosi, con fo- 
glie cuoriformi, acuminate, seghet- 
tate lisce , barbate inferiormente 
nelle ascelle delle vene, poco più 
lunghe del picciuolo , con dori 
bianchicci, odorosi, adoperati come 
espettoranti ( scollatura di tiglio), 
e ricercali dalie api; con frutti 
tondi, piccoli, ma non buoni a man- 
giare. Colla corteccia interna pre- 
parata con la macerazione si fanno 
funi, stuoje e simili lavori; il le- 
gno, cbe è bianco, leggiero e fa- 
cile a esser tagliato per lutti i 
versi con taglio netto, è utilissimo 
per gli intagliatori e pei lorniaj. 

Il tiglio adorna bene i viali, al 
qual uso si prescelgono le varietà, 
0 specie diverse che siano, note 
sotto le denominazioni di tiglio ar- 
gentino {tuia argentea o tilia 
alba) con le foglie bianchisqme 
di sotto; tiglio di foglie larghe 
(tilia grandifolia); tiglio rosso 
(tuia rubra) , distinto per il co- 
lore rossiccio dei rami , dei pic- 
ciuoli e delle vene delle foglie, eoe. 


BÉTULA, BÈTOLA ( Seluta 
alba ) , albero cbe ama i luoghi 
freddi e cresce a diverse altezze; 
ha i rami eretti, coperti di fitta e 
breve lanuggine, la corteccia liscia, 
ma segnala da verruche e da fen- 
diture; le foglie ovato-rombee, ap- 
puntate, seghettate ; gli amenti os- 
sia gattini pendenti; il legno è 
bianco e delicato, onde piegasi ad 
ogni uso e principalmente per ca- 
nestri , graticci , granale ed è an- 
che adattato per lavori dì tornio ; 
contiene un sugo dolce che può 
essere condensalo in zucchero; la 
scorza non manca di proprietà con- 
ciante, ed è stimabile nella tinto- 
ria. Chiamasi anche Betulla, Beota, 
Biola, BedoUo, Bidollo. 

OMTAIIO, (Alnus glutinosa 
vulgaris, o Betula afnus), albero 
d’aspetto simile alla betula, nativo 
dei terreni umidi, con foglie d'un 
verde cupo , rotondo-cuneiformi , 
ottuse, pelose nelle ascelle dei ner- 
vi, glutinose , specialmente le più 
giovani ; il suo legno , leggiero , 
rossiccio, si taglia facilmente, ser- 
ve per molli lavori di tornio e di 
scalpello, si impiega per palafitte, 
per condotti e canali da fontane , 
ed è utile anche nella tintoria. Si 
trova detto anche Alno. 

Un’ altra specie . ma più rara 
della precedente, è l’ Ontano bian- 
chiccio l Alnus incrna), cbe ha le 
foglie più strette, non glutinose, e 
la corteccia lìscia e quasi argentina. 

— ONTANETA , ONTANETO , 
luogo piantato di ontani. 

Pino (Pinus sylvestris), al- 
bero nativo delle alte montagne, 
cbe ha il tronco diritto , grosso , 
ramificato fino dalla base , e for- 
mante una cima piramidale; la 
I corteccia screpolala, lamellosa ; le 
foglie dure , molto strette, di un 
verde alquanto glauco ; le pine o 
coni ovaio-bislunghi, voltati in giù 
e della lunghezza delie foglie. 

É detto anche pino salmlico , 
pino comune, per distinguerlo 
dalle molte spwie di piante coni- 
fere cbe i botanici comprendono 
nel genere pinna. 
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- PINO MARINO, PINO CHIAP- 
PINO , PINASTRO {fiinus marit- 
tima 0 ptnKS pinaster), pareggia 
la specie antecedente io altezza, e 
«e ne distingue per le foglie più 
spesse e più lunghe , scabre nel 
margine, d’nn verde* più chiaro , 
« per le pine molto più grosse e 
piu lunghe, d’un giallo lucido, con 
le squame appuntate ; prospera 
nelle terre sabbiose e perciò cas- 
sai comune nei luoghi marittimi. 
Ad esso pure talvolta si dà il nome 
di pino saleatico. 

— PINO DA PINOLI, PINO 
GENTILE, PINO DOMESTICO (pj- 
nus pinea), ha i rami orizzontali, 
alquanto rivolti all’ insù verso le 
loro estremità e formanti un'am- 
pia ombrella; le foglie d’un bel 
verde carico, semicilindriche, car- 
nose, riunite due a due; le pine 
«vali , assai grosse , lucide , bru- 
Dicce che non giungono a matu- 
rità se non dopo tre anni; il 
prodotto dei pinoli compensa la 
poca utilità del suo legno. 

Chiamasi PINO STIACCIAMA- 
NO, PINO PREMICE, una varietà 
del pinus pinea, che coltivasi di 
preferenza, perchè i noccioli delle 

ine che rinchiudono i pinocchi 

anno il guscio fragile e più fa- 
cilmente li lasciano uscire. 

Mollo altre specie di pino si 
coltivano ne’ giardini e ne’ bo- 
schetti di delizia, le quali per es- 
sere la più parte esotiche^ e di 
recente introduzione , non hanno 
che le denominazioni latine. 

- PINACCIIIOTTOLO, pino no- 
vello, pino giovane. 

— PINETA , PINETO , selva di 
pini.; 

— PINIFERO , abbondante di 
pini; e dicesi pure degli alberi 
che producono pine. 

^ PINA, PIGNA, chiamasi il 
frutto del pino, che è un pericar- 
pio duro a squame legnose, dalle 
quali sono fortemente difesi c co- 
perti i pinoli , rinchiusi atk loro 
volta in un guscio o nocciolo. 

I botanici lo chiamano STRO- 
BILO cd anche CONO; d’onde 


l'aggiunto conifero dato agli al- 
bi ri che, come i pini, producono 
coni. 

- PINA DA CAMINETTI, PINA 
SALVATlCÀ. chiamasi la pina del 
pinus marittima, la quale si ado- 
pera per combustibile. 

Servono per lo stesso uso le pine 
da pinoli , dopo che se ne sono 
cavate le mandorle, e si vendono 
cui nome di Gusci di pine. 

— SODO COME UNA PINA, si 
dice a persona e specialmente a 
donna giovane ancora , ebe abbia 
le carni sode e sia ben formala. 
Se ne fa anche l’aggiunto pinato 
detto pure di persona e special- 
mente di un bambino grasso e 
sodo. 

— LARGO COME UNA PINA 
VERDE si dice per ironia di per- 
sona avara e spilorcia; la pina non 
allarga le squame per lasciar uscire 
i pinoli che quando è perfettamente 

S6CC8* 

Dicesi PINA DEL CUORE, per 
il cuore stesso, perchè ne ha la 
forma; — e PINA, quel linimento 
di campanili e cupole , che suol 
farsi di ottone, e che (orse-si osava 
in forma di pina, come ora si fa 
tondo e si chiama palla o mela. 

— PINOLO, PIGNUOLO, PI- 
NOCCHIO , mandorla o seme del 
pino; è bislungo, di sapore oleoso, 
dolce, analogo a quello delle noc- 
ciuole, chiuso in un guscio duro, 
schiacciare^ e ripulire i ftinoti; 
olio di pinocchi. È detto ‘ anche 
secondo i luoghi, Pignoccolo, Pi- 
nollolo, Pine ilo. 

— PI NOCCHI A JO, chi vende pi- 
nocchi. 

_ PINOCCHIATA, PINOCCHIA- 
TO, confettura di zucchero e pi- 
nocchi; pasta dolce con pinocchi. 

PINOCCHINO, PINOCCHIET- 
TO, dimin. di pinocchio. 

Pinocchina f chiamano i dora- 
tori una specie di brunitoio cui 
essi adoprano nei lavori più fini, 
che prende tal nome dalla figura 
che ua di un pinocchio. 

Pinocchina, dicesi di pollastri- 
na piccola, ma grassa ; e per trasl. 
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anche di donna piccola, ma gras- 
soccia e ben proporzionata. 

Erba pinocchina , o Pinoc- 
chiella, 0 Pignola, chiamasi vol- 
gar. il sedum album, o semper 
tivum tectorum dei botanici, che 
nasce sui tetti, sui vecchi muri.ecc., 
e ha le foglie carnose, quasi cilin- 
driche a'somlglianzadipmocchietti. 

liARICE (pinus larixo lartx 
mlgaris), albero che ha il tronco 
conico, i rami formanti una cima 

f tiramidale , colla corteccia prima 
iscia, di colore bruno bigiastro, 
finalmente rossiccia e molto scre- 
polata ; le foglie molli, corte, quelle 
dei giovani rami sparse, e quelle 
dei rami antichi riunite a fascet- 
ti, le quali perde neH’iiiverno; le 
pine ottuse, erette, di color giallo 
0 bruno rossiccio nella loro ma- 
turità ; il legno rossiccio, con vene 
di color più cupo , compatto , te- 
nace, resistente , allorché è lavo- 
rato, all’azione distruttiva dell’aria 
e dell’umidità. 

— LARICINO, di larice, che ap- 
partiene al larice; legname lari- 
cino, ragia laricina. 

€^DRO DEE, EIRAIWO 
(pinw* ccfirMS) grand’ albero na- 
tivo del levante e stato introdotto 
in Italia fino dai tempi di Virgi- 
lio e di Plinio; ha il tronco coperto 
di corteccia liscia, bruno-bigiastra 
coq rami assai numerosi e distesi, 
le pine elittiche, ottuse, erette, le 
foglie dispostesui rami comequelle 
del larice, ma non caduche; è sti- 
mabile come pianta d’ornamento e 
coltivasi genei’almeote ne’giardini; 
però da noi il suo legno non ac- 
quista le qualità tanto vantate da- 
gli scrittori ed è inferiore a quello 
dell’abete. 

Alcuni botanici , che fanno del 
LARICE un genere di piante di- 
stinto dal pino, vi comprendono il 
cedro, e questo chiamano larice 
orientale, larice femmina. 

Impropriamente sono detti CE- 
URI alcune piante d’altro genere. 
Vedi sotto Cipresso, Ginepro. 

Cedro , è anche nome di una 
specie di agrume. Vedi Art. IV. 


— CEDRIA, chiamasi la resina 
che geme dalla corteccia del cedro 
del libano. 

— CEDRINO, di cedro, che viene 
dal cedro: legno cedrino , ragkt 
cedrina. 

ARETE, ARETO ( abiet 

vulgaris o pinus picea) , albero 
d’alto fusto, coi rami aperti, stesi 
orizzontalmente e disposti a croce, 
colle foglie piccole, strette, di un 
verde cupo e lucente al disopra , 
biancastre al disotto , colle pine 
; volte aH’insù:.il suo legno di 6- 
! bra diritta e senza nodi si impiega 
I per travi e travicelli per i palchi, 
ed è ottimo per antenne e per al- 
beri da nave. È detto anche Abete 
maschio, Abezzo, Avezzo e Abe- 
te comune, per distinguerlo dalla 
specie seguente. 

— ABETE ROSSO (abies exeelsa, 
0 pinus abies) , si distingue dal 
vero abete pei rami disposti in 
verticilli irregolari e formanti una 
bella piramide e per le pine pen- 
denti, rossastre nella loro maturità: 
detto altrim. Zampino , Ptolla , 
Pezzo, Feccia. 

Vi è anche l’ ABETE BIANCO 
(abies alba o pinus alba); l’A- 
BETE NERO (abies nigra, o pi- 
nus nigra), ecc. 

— ABETAJA, luogo piantato di 
abeti , selva di abeti: Abelaje di 
Vallombrosa. Si trova detto anche 
Abelina, Abetia. 

— ABETELLA, abete reciso dal 
suolo , rimondo , lungo e sottile. 
Le abetelle servono per lo più di 
stili per fare i ponti*, quando si 
vuol lavorare alle fabbriche. 

— ABETELLO, ABETINO, pic- 
colo abete; si trova usalo anche 
per palo o pertica di abete gio- 
vane. 

Abelino, anche in forza di agg. 
Legname abelino. 

— ABIETlNO, aggiunto di birra 
0 di vino in cui sono state tenute 
infuse delle tenere foglie di abete. 

RAGIA, chiamasi volgar. un 
succo resinoso che trasuda dal 
tronco dei (lini, dei larici e degli 
abeti, pigliando dalle diverse ma- 
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nipolazioni i nomi di pece, di 
catrame, di trementina, eco. 

CIPRESSO, ARCI PRESSO 
(cupressus sempervirens) albero 
che cresce naturalmente nelle isole 
deirArcipelaf^o. e si coltiva da noi 
per ornamento dei Kìardini, e come 
simbolo di lutto in mezzo ai se- 

f iolcri; conserva per interi secoli 
e foglie sempre verdi; ha il le- 
gno di color pallido rossastro, qua 
e là venato di rosso più vivo, di 
grato odore, durissimo , non sog- 
getto a intarlare^ onde se ne fanno 
porle, finestre, armadii ed altra 
mobilia. Si distingue in cipresso 
maschio e cipresso fumino. 

— CIPRESSO MASCHIO ( cu- 
pressus pyramidahs) ha il tronco 
coperto di corteccia bruna, ramoso 
a poca distanza dalla base, i rami 
diritti e talmente addossati al fa- 
sto , che questo prende I’ aspetto 
d’ una piramide, le foglie minute, 
liscie, appuntate; è la varietà che 
si coltiva di preferenza. 

- CIPRESSO FEMMINA, CI- 
PRESSA (cupressus horizzonta- 
lis), è meno fornito di rami, non 
li mette che ad una considerevole 
altezza da terra , e in direzione 
quasi orizzontale. 

Altre specie, ma assai meno co- 
muni , sono li CIPRESSO DI FI- 
LADELFIA (cupressus thuyoides) 
detto anche Cedro delia Virginia, 
Cedro bianco , che rassomiglia 
nell’aspetto alla tuia. Il CIPRESSO 
GAGGIA ( cupressus dislicha ) , 
il CIPRESSO DI PORTOGALLO 
(cupressus lusitaniea), eco. 

— CIPRESSO DE’ MAGHI, vedi 
più sotto Sabina. 

— DIRITTO COME UN CI- 
PRESSO, modo di paragone- 
— LA BUONA FAMA È COME 
IL CIPRESSO, che una volta tronco 
non rinverdisce più- 
— LA BELLA DONNA È UN 
BEL CIPRESSO , che non porla 
frutto. 

— CIPRESSETO , luogo in cui 
vi siano molti cipressi. 

— CIPRESSETTO , CIPRESSI- 
NO, giovane cipresso. 
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Cipressino , b anche aggiunto 
che si dà ad alcune piante per 
qualche somiglianza che hanno 
col cipresso; pioppo cipressino. 
Vedi sotto Tamarigi. 

C0€X70LiA. , nome che si dà 
alla bacca o frutto del cipresso, la 
quale ha la forma di noce , con 
entro il seme piccolissimo.'angolare. 
Queste coccole sono dette anche 
galle di cipresso, noci di cipresso. 

Producono còccole anche il gi- 
nepro, l’alloro, il pugnitopo, l’èl- 
lera, il sondro , la mortella e si- 
mili piante. 

Da questa voce si formarono i 
modi di dire: coglier le còccole, 
non badare a ciò che altri ti dica j 
uccellare a còccole , detto di chi 
per cattivi portamenti corre rischio 
di aver dispiaceri. 

— SCOCCOLARE, cogliere o le- 
vare le còccole da un albero o fru- 
tice; e al lìgur. «coccotore barba- 
rismi, scoccolar versi, ecc., quasi 
nel senso di snocciolare. 

TUJA, TIA (thujaorientalis, 
0 cupressus thvja ) albero esotico 
sempre verde che ha molta somi- 
glianza col cipresso e si coltiva ne’ 
giardini e ne’ parchi: ha i rami e 
ramicelli eretti, le foglie acute alla 
sommità , solcate sul loro dorso , 
opposte in croce, esalanti un odore 
resinoso non ingrato; il legno com- 
patto e durevole, ma meno di quel- 
lo del larice. 

Altre specie, sono la thuja oc- 
cidentalis che ha i rami inferiori 
più 0 meno pendenti, e i succes- 
sivi orizzontali; la thi/ja glauca, 
la gignnlea, la plicata, ecc. 

gImepRO (juniperus com- 
munis) , frutice che trovasi nei 
boschi di monte e nei terreni più 
aridi e pietrosi : ha i rami aperti, 
diffusi, aggruppali, le foglie sem- 
pre verdi, pìccole , strette e pun- 
genti , le còccole o bacche della 
grossezza di un pisello, in princi- 
pio verdi, poi nere, che si adope- 
rano per usi medici ed econo- 
mici; il legno di colore rossiccio 
0 gialliccio, d’odore aromatico gra- 
devole, venato, tenacissimo, ìncor- 
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rultibile , atto ad essere perfetta- 
mente levigato e perciò conveniente 
per lavori di tornio e di intarsia- 
tura. Si tfova indicato anche coi 
nomi di Ginepro nero, Ginepre , 
Ginebro. Genebro , Ginétro, Uiu- 
nibero, Giunipero. 

Sono credule vanelà del ginepro 
comune, il ginepro rosso, le còc- 
cole del quale giungono alla gros- 
sezza d’una cinegia;il ginepro di 
Svezia; il ginepro nano, il gine- 
pro delie Alpi 

Sono specie distìnte il ginepro 
di Virginia (Juniperus virginia- 
na), detto anche cedro rosso, ce- 
dro di Virginia, perchè la dispo- 
sizione de’ suoi rami è analoga a 
quella del cedro del Libano, e per 
il colore rossiccio de’ suoi rami; 
il ginepro da incenso (Juniperus 
thurifera); il ginepro di Fenicia 
(juniperus pìuenicea ) , ecc., che 
si collivano ne' giardini di delizia. 

— RINVOLGEBE IN UNA FO- 
GLIA DI GINEPRO , maniera di 
dire che usasi allorché, comperata 
a caro prezzo una cosa, si vuol 
signiflcare che non si tornerà piu 
a comperarla: per es. si dirà al 
venditore : t miei quallrini (u li 
puoi rinvolgere in una foglia di 
ginepro. 

- GINEPRAIO , GINEPRETO , 
luogo dove vegetano molti ginepri. 

Ginepraio e Ginepreto, usansi 
pure per significare cosa intricata 
e difficile a condursi a buon ter- 
mine, tolta la metafora, a quanto 
pare, dall’essere i luoghi de* gine- 
pri salvatici, incolti e difficili da 
uscirne, per la foltezza dei rami e 
per le foglie pungenti di questi 
frutici : Andar pe’ gineprai; uscir 
dal ginepraio, -ecc. 

SABINA, SAVINA (juniperus 
sabina ) . specie di ginepro , cbe 
nasce nelle scogliere, nelle colline 
e monti marittimi , formando un 
cespuglio follo, piramidale con il 
tronco ritto , ramificalo *Qn dalla 
base, le foglie simili a quelle del 
cipresso , di un odore nauseante , 
medicinali , le coccole di un tur- 
chino alquanto nero. Fu detta an- 


che Cipresso de’ maghi; pianta 
dannata, perchè adoperavasi ne’ 
sortilegi. 

TASSO, NASSO (tcueus boc- 
cata), albero capace di grande ele- 
vazione ; i suoi rami folti, distesi, 
allungati orizzontalmente e le fo- 
glie di color verde nero gii danno 
una bellezza cupa e selvatica ; ba 
i fiori piccolissimi, alquanto gial- 
li; le coccole o bacche rotonde, 
della grossezza dì un pisello , di 
un rosso vivace; il legno durissi- 
mo, compatto di color rosso: na- 
sce sul pendio dei monti e nel fon- 
do delle ombrose valli ed è spesso 
coilivalo ne’boscheUi. La sua om- 
bra fu credula nociva (taxi no- 
centes, Virg. Georg. 2) , onde fu 
detto anche albero della morte. 

TAMARIGI, TAMERICE (fa- 
maria; gallica) arboscello sempre 
verde, con molti rami sottili e pie- 
ghevoli, con foglie Hiraili a quelle 
del cipresso, coi fiori bianchi o 
leggermente rosei , che nasce nei 
luoghi marittimi ed ha proprietà 
medicamentose: è detto anche Ta- 
merigia , Tambrice , Mirice , Ci- 
presso salalo. Cipressino, Scopa 
marina. 

PIOPPO (populus) nome che 
si dà a un genere di piante della 
famiglia delle amentacee. 

— PIOPPO NERO (pgpulus ni- 
gra) albero che cresce con rapidità 
ed è capace di molla elevazione; 
la sua chioma si diffonde in figura 
ovale allargala; ha le foglie ovali, 
acuminale, liscie, col picciuolo 
rosso 0 giallìccio , cogli amenti o 
gattini più precoci delle foglie , 
arcali, cìlinarici; il suo legno si 
adopera come combustibile, e per 
la mobìlia più necessaria e di 
poco prezzo; è detto anche Pioppa. 
Albaro, AU>ero, Lappo, Oppio da 
pali. 

— PIOPPO BIANCO (^puius 
alba) ba la corteccia dei grossi 
tronchi bìgiastra e screpolala , 
quella dei rdmi liscia, bianchìccia; 
ha le foglie cuoriformi , dcntato- 
angolate, d’ un verde carico e lu- 
cido superiormente, sotto bianche 
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e feltrate; il legno bianco, talora 
alquanto gialliccio nel centro, leg- 
giero, di tessitura fina, buono per 
opere di tornio e di intaglio ; è 
detto anche Gatliee , Catterò , 
Gatto, Altogatio. Albarello, Albe- 
rello. In alcuni luoghi di Toscana 
si coltiva a capitozza per sostegno 
delle viti. 

— PIOPPO GATTERINO (po- 
pulus canescens) rassomiglia per 
il suo aspetto al pioppo bianco , 
dal quale si distingue soltanto per 
leifoglie alquanto più piccole, meno 
feltrate e meno bianche nella pa- 
gina inferiore, e per i gattini più 
lunghi e di color bruno. 

— PIOPPO CIPRESSINO ( po- 
pulus fasligiala) , albero di bel- 
l'aspello che ha il tronco perfet- 
tamente diritto colla corteccia di 
un bigio verdiccio Gnamente scre- 
polata , i rami addossati al fusto , 
come quelli del cipresso, le foglie 
simili a quelle del pioppo nero 
ma più larghe; per la sua forma 
piramidale fa ottimo effetto nei 
boschetti pittorici: è detto anche 
Pioppo piramidale , Pioppo ita- 
lico, Pioppo liberino. 

— PIOPPO TREMOLO e sem- 
plic. TREMOLO o T-REMOLA (po- 
pului fre//2ufa) albero di mediocre 
grandezza, colla cortecciadei tronco 
screpolata, d’un bianco cinericcio; 
coi rami quasi orizzontali , le fo- 
glie rotondate, dentellate, liscie, 
munite di un picciuolo assai lungo, 
onde muovonsi continuamente per 
poco che l’aria sia agitata; è detto 
anche Pioppo montano , Albera , 
Alberello, Pioppo libico. 

Come alberi d’ornamento si tro- 
vano ne’ giardini il pioppo del 
Canada, il pioppo della Virginia, 
il pioppo della Carolina, il pioppo 
delPOnlario , il pioppo balsami- 
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— PIOPPETO , luogo ove sono 
piantati molti pioppi. 

— ■ PIOPPAJA, boschetto di piop- 
pini che si allevano per farne so- 
stegno alle viti; piantata di pioppi. 

- PIOPPETTO, PIOPPINO, pic- 
colo pioppo, giovine pioppo. 
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Pìoppino, può aver anche forza 
di aggettivo: Olmo pioppino, cosi 
detto , quando cresce a piramide 
come il pioppo. 

Pioppino , chiamasi una specie 
di fungo che nasce a piè de’ piop- 
pi; e pioppino quel cappello da 
uomo che rassomiglia la cappella 
del fungo di questo nome. 

Per gli altri derivati: pioppaia, 
appioppare. Vedi Pioppo, Parte I, 
Art. XI. 

— POPULEO , voce latina , di 
pioppo. 

— POPULEONE, specie di un- 
guento buono per le enGagioni e 
le scottature, che si fa cogli occhi 
0 gemme del pioppo nero quando 
sono per svilupparsi . nel quai 
tempo sono inviscbiated’una mate- 
ria gialla, balsamica, odorosa ;vol- 
gar. Unguento di punte d’albero. 

SALCIO , SALICE ( Salix ) 
genere di piante amentacee che 
comprende un grandissimo nu- 
mero di specie e varietà più o 
meno utili per I’ economia rurale 
e domestica , per le arti e per la 
medicina. 

— SALCIO BIANCO , SALCIO 
DA PERTICHE (salix alba) , al- 
bero piuttosto grande e ebe presto 
cresce, coi rami divergenti, le fo- 
glie lanciolate, aguzze, seghettate, 
lucide come la seta : coltivasi per 
lo più a capitozza al margine dei 
rivi e dei prati per ricavarne pali, 
e legname per il fuoco; è detto 
anche Salcio lombardo. Salcio da 
pali. Salcio albero, Salicone, Sali- 
castro, Vetricione. 

- SALCIO DA LEGARE, SAL- 
CIO GIALLO (salix viieltina) , 
frutice non molto alto, che si di- 
stingue pel colore de’ suoi giovani 
rami, giallo in estate, ranciato in 
inverno, per le foglie più corte e 
più strette; coltivasi anch’esso a 
capitozza lungo le fosse . e i suoi 
virgulti lunghi, Qcssibili e tenaci 
si adoperano principalmente per 
legare le viti od altro , per farne 
ceste, graticci ed altri lavori cam- 
pestri ; è detto anche salcio greco, 
salcio san Giovanni. 
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DIACCIUOLO {salix fragilit),ai[- 
bero rbe può giungere fino all’al- 
tezza di dodici metri e più, ma che 
ha i rami troncativi e non buoni 
91 Ì6flT8r6 

— SALCIO ROSSO , SALCIO 
PORPORINO {salix purpurea o 
salix hetix) piccolo albero, ovvero 
cespuglio, comune nei greti do’ 
fiumi e de' torrenti : coi rami eretti, 
gracili , di color rosso scuro ; le 
foglie minutamente dentellate, pia- 
ne^ sottili; serve per far panieri , 
ceste, cestoni e per legare. Anti- 
camente era detto Brillo. 

— SALCIO A FOGLIE D’OLMO 
{salix caprxa), albero di media 
grandezza , non raro ne’ boschi 
umidi e coltivato in alcuni luoghi 
er r utile che dà il suo legname, 
uono per combustibile e conve- 
niente per varii lavori. Credo che 
sia il Judetto o Videlto, dal Cre- 
scenzio. 

— SALCIO CHE PIOVE , SAL- 
CIO PENDENTE (salix babiloni- 
ca), albero nativo dell’Asia Mino- 
re, coi rami patenti e i ramicelli 
lunghissimi, sottilissimi che spio- 
vono in giù , le foglie lanceolato- 
lineari , denticolate , liscie, d’ un 
verde chiaro superiormente, d'un 
verde glauco inferiormente; non 
coltivasi che per ornamento nei 
.giardini pittorici; è detto anche 
salcio orientale, salcio daviài- 
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- FAR MAZZO DE’ SUOI SAL- 
CI , è modo figur. che significa : 
andare pe’ fatti suoi, badare a sé, 
e simili; corrisponde al motto col- 
lidere sarcinas o sarcinulas di 
Giovenale. 

— SALCIUOLO, vermena di sal- 
cio, 0 simile, con cui si legano le 
viti a pali , le annestature , ece. 

- SALCETO, SALICETO SALI- 
CALE, luogo ove siano piantati di 
molti salci. 

Baicelo ha pure il senso metaf. 
di intrigo, viluppo, ginepraio. 

— SALCIAIA , riparo fatto con 
piccoli salci inirecQiati agli argini 
0 alle ripe de’ fiumi. 


— SALCIGNO, dicesi di ciò che 
nell’ indole o nelle qualità è si- 
mile al salcio. Carne salcigna 
quella dura , tigliosa , non atta a 
masticarsi, e Legname salcigno , 
Art. II. 

— SALCIAJUOLA, nome di una 
specie di passera più piccola e più 
selvaggia della reale , cosi detta 
perchè ama di stare tra >i salci 
lungo i fossi e le prode; allrtm. 
Passera salcina. Passera strega. 
Passera matlugia, ecc. 

— SALCERELLA, nome volgare 
del lytkrum salicaria , erba pe- 
renne che ha le foglie simili a 
quello del salcio , e il fusto alto 
terminato da racemi di fiori rossi j 
nasce sul margine dei prati umidi 
e lungo i rivi; e coltivasi anche 
per ornamento ; è detta anche Ri- 
parelio , verga incarnala , verga 
rossa dei fossi. 

Salcerella, è detto pure volgar. 
il polygonumpersicaria.erbicbe 
ha le foglie simili a quelle del 
pesco e nasce per le fosse. 

VETRICE,;VINCO, VIMINE, 

( salix viminalis ), piccolo albero, 
0 cespuglio coi rami eretti, dritti, 
lunghissimi a corteccia giallo-ver- 
diccia ; le foglie quasi senza denti, 
lanceolato-lineari , lucide e di un 
verde carico superiormente , di 
sotto argentine : è comune al mar- 
gine delle acque e nei boschi umi- 
di; e i suoi virgulti sono impie- 
gati per. panieri , ceste , gabbie e 
simili. E detto anche Yeirice pa- 
nierino , Salcio velrice , e forse 
corrisponde all’ antico Gorra, che 
è nel Crescenzio, da cui il Gorin 
dei Milanesi. 

- TREMARE COME UNA VE- 
TRICE , tremare a verga a verga 
per la paura. 

— VETRICIONE , accr. di ve- 
trice; ed' è anche uno dei nomi 
volgari del salix alba dei botanici. 

- VETRIGIAJa. VETRICIAJO, 
VINCAIA, VINCAIO, VINCHETO, 
luogo pieno di vetrici o vinchi : 
Le vetriciaje sono indizio di ter- 
re» grasso , ma spesso anche 
umido. 
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— VIMINATA, lavoro o riparo 
di vimini intessuti, fatto alle ac- 
que correnti. 

— VIMINEO, che è fatto di vi- 
mini- 

SAUBUCO '(sambucus ni- 
gra), pianta cespugliosa, col tron- 
co tortuoso coperto di scorza bi- 
giastra , sugherosa , ricco in gio- 
ventù di midolla bianca facile a 
togliersi; colle foglie composte di 
tre a sette foglioline ovato-lanceo- 
late, seghettate; coi fiori bianchi 
aggruppati insieme in tondo a 
guisa di ombrello, che poi si con- 
vertono in còccole nericce piene 
di un sugo rosso cupo e di sapore 
dolcigno. È detto anche Sambuco 
comune. Sambuco arboreo , per 
distinguerlo dalle sue specie con- 
generi. 

— SAMBUCO MONTANO, SAM- 
BUCO A GRAPPOLI, (sambucus 
racemosa), arbusto che cresce in 
cespuglio , coi rami eretti , cilin- 
drici, pieni di midolla bruna, coi 
fiori verdicci , quasi inodori , di- 
sposti a grappoli , i quali in au- 
tunno producono frutti rossi, color 
di minio, ma non mangerecci; na- 
sce nei boschi montuosi e colti- 
vasi ne’ boschetti di delizia'. 

— SAMBUCO SALVATICOfaaw- 
bucus ebulus), pianta erbacea co- 
mune per le ripe e lungo le fosse 
dei terreni fertili , che produce 
molti fusti, scanalati, angolosi, no- 
dosi e pieni di midolla; colle fo- 
glie composte di ^jgque a nove 
fogiioline oblunghe . denticolate , 
esalanti un fetido odore, come di 
ricotta putrida;! fiori di un bian- 
co carneo, e i frutti nericci; pos- 
siede le stessse proprietà medici- 
nali del sambuco comune, benché 
se ne faccia poco conto. É detto 
anche Sambuco erbaceo, Sambuco 
femmina. Sambuchella , Ebbio , 
Nebbia, ecc. 

- SAMBUCO ACQUATICO, vedi 
sotto Maggio - 

— SAMBUCATO , aggiunto di 
cosa ove siano mescolati fiori di 
sambuco : Frittelle sambucale ; 
acqua sambucata. 


— SAMBUCHINO, SAMBUCINO, 
di sambuco; Olio sambuchino. 

ALLORO , LAURO (laurus 
nobilis), albero sempre verde, di 
bellissima forma e di media gran- 
dezza, coi rami diritti , addossati 
al fusto, le foglie lanceolato-ovali, 
liscie , coriacee , ondate sui mar- 
gini , aromatiche , che si adope- 
rano per ornamento nelle cucine 
e per dare l’odore a certe vivan- 
de; i fiori piccoli , di colore leg- 
germente giallognolo , disposti a 
mucchi nelle ascelle delle foglie: i 
frutti 0 bacche (orbacche ) ovoidi, 
lisci, nerastri, È detto anche Al- 
loro comune. Alloro da fegatelli, 
Orbaco. 

Gli antichi avevano in gran pre- 
gio I' alloro 0 lauro e delle sue 
fronde facevano corona agli impe- 
ratori trionfanti , ai poeti più in- 
signi , come anche ai cultori più 
celebrati di qualche scienza ; d’on- 
de è venuta la Laurea dottorale\ 
colle voci Laureare, Laureazio- 
ne. Laurealo, Laureando , Bac- 
calaurealo. ecc. 

L’ alloro entrava pure in molle 
cerimonie religiose e sopratutto 
nei misteri dell’arte divinatoria; 
i nostri ne ornavano le chiese in 
occasione di festività solenni, e da 
ciò derivarono i modi di dire se- 
guenti; 

— CHI NON VUOLE LA FE- 
STA , LEVI L’ALLORO , chi non 
vuole una cosa, levi l’occasione. 

— FAR LA FESTA SENZA 
L’ ALLORO , fare una cosa senza 
che altri si sconci in larghe spe.^e. 

— ESSER COME L’ALLORO: 
di una persona che va a tutte le 
feste della chiesa si suol dire: É 
come l'alloro; si trova a tutte le 
festicine 

Dall’alloro comune si denomina 
un genere di piante ricco di molte 
specie e tutte esotiche, de’ cui pro- 
dotti ài fa uso nell'economia do- 
mestica e nella medicina, quali 
sono la Canfora (laurus canfo- 
ra); la Cannella ( laurus cinna- 
moinum ) ; la Cannellinu ( laurus 
cassia); il Sasso frasso [laurus 
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.sa ssa fra s ) ; I’ Alloro pomi firn 
{laurns pcrsea); {'Alloro reale 
(Inurus indica), ecc. 

Si dà pure il nome di Alloro o 
Lauro ad alcnne piante cbe non 
sono del j^nere laurus, ma solo 
perchi gli rassomigliano; Alloro 
tino 0 Alloro salvalieo è detto 
volgar. il Viburntm tinus (vedi 
solto Lentaggine) ; Alloro spinoso, 
r Ilex acguifolium ( vedi solto 
Aarifotium); Lauro Alessandri- 
no, il Ruscus hypoglossum l hy- 
pophyllum, e il racemosus (vedi 
sotto Bislingua); Alloro d’india 
o Lauro rosso, il Nerium Olean- 
der, alberello bellissimo che colti- 
vasi ne’gìardini^ chiamato altrim. 
Mazza di san Giuseppe, Olean- 
dro, Leandro , Ammazza l' asi- 
no, ecc. 

— LAURETO, luogo pieno d’al- 
lori, boschetto d’ allori. 

— LAUREO, di lauro ; Corona 
laurea. 

— LAURINO , aggiunto di ona 
sorta d’olio che si esprime dalle 
bacche dell’alloro comune, di cui 
si faceva uso nella veterinaria e 
nella medicina. 

Fu detto anche olio allorino. 
Oggidì allorino adoperasi a signi- 
ficare alcune specie di ulivo, le cui 
foglie hanno qualche somiglianza 
<uin quelle dell’ alloro ; hq pure il 
senso di piccolo alloro. 

— LAURO REGIO, OROLEGIO, 
LAUROCERASO ( Primus lauro- 
cerasus) grande arboscello, origi- 
nario di Trebisonda, e coltivato per 
ornamento de’ giardini : ba le 
foKlie ovali , bislunghe-, legger- 
mente dentate verso la base, liscie, 
coriacc3, persistenti, di un colore 
|iiù intenso e più gaio nella pa- 
gina superiore ; i fiori biancbi 
disposti a grappolo nell’ ascella 
delle foglie; i fruiti ovali, nera- 
stri , della stessa forma delle ci- 
liegie, ma più piccoli, contenenti 
una mandorla di sapore amarissi- 
mo da cui si ha , come dalle fo- 
glie, il veleno conosciuto sotto il 
nome ili arido prussico. 

ACÌRIFOG1.IO (Ilex aqui- 


folium 0 agrifolinm) , arboscello 
de’ bosdii montuosi, cimi ie foglie 
simili a quelle del leccio {ilex) 
di color verde molto vago , co- 
riacee, lucenti, e per lo. più con- 
tornate di spine ; 1 fiori piccoli, 
bianchicci; le bacche di color rosso 
assai vivo, dotate di virtù purga- 
tiva; il suo legno, duro, compatto, 
elastico, è ricen-.ito dagli siipettai 
ed ebanisti; dal a seconda cortec- 
cia, ossia iibro, si cava la miglior 

ualità dì pania 0 visco perpren- 

ere gli uccelli. 

Coltivato ne’ giardini di piacere 
l’ agrifoglio comune ha fatto na- 
scere molle varietà , distinte dal 
colore delle coccole ora bianco, 
ora giallo, come pure dalle foglie 
con ìspìne o senza spine, di colore 
uniforme, ovvero screziate di bian- 
co e di giallo, ecc All’agrifoglio 
si danno pure i nomi di Leccio 
spinoso , di Alloro spinoso , di 
Pugnilnpo maggiore, ecc. 

PUGMITÓPO {Ruscus aeu- 
leatus), suffrutice sempre verde 
cbe si trova nelle siepi e ne’luoghi 
incolti , con le foglie simili alla 
mortella, ma coriacee e pungenti, 
i fiori piccoli, alquanto biancbi , 
situati sulla parte superiore delle 
foglie; le bacche rotonde , polpose, 
di un rosso vivace. È cosi detto 
perchè si suol mettere intorno alle 
carni ed altri comeslibili cbe vo- 
glionsi difendere dai sorci. Gli si 
danno pure i nomi di Piccasorci, 
di Pizziealopa. di StrinalopOf di 
Spruneggio , di Gallinaeeia , di 
Brusco, di Raschia, di Rusco. 

Por quest’ ultima voce, cbe dai 
botanici si dà a un genere di 
piarle, {ruscus), nella Tersilia in- 
tendono le erbacce , le scope , )c 
fronde di piante silvestri ogni 
cosa adatta per far letto alle be- 
stie; Andare al rusco; Fare il 
rusco. 

BISLIliCllJA , LINGUA PA- 
GANA , LAURO ALESSANDRINO 
{Ruscus hypoglossum) pianta sem- 
pre verde, indigena de’boschi mon- 
tuosi, cogli steli semplici, angolati, 
pieghevoli ; le foglie ovate, lanceo- 
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late, bislunghe; i fiori gambeiuti 
provenienti, da una fogliolina o 
linguetta. È delta anche Bonifa- 
cio, Linguelln. 

I nomi di Bislingua , di Boni- 
facio, di Lauro alessandrino, si 
danno anche ad una pianta conge- 
nere che è il Ruscus hypophyllum, 
altrim. Viltorella; e Lauro ales- 
sandrino è dello pure il Ruscus 
racemosus, con le foglie senza 
nervi, lustre, e coi fiori disposti 
in grappolo, che coltivasi ne’giar- 
dini. 

BOSSOLO , BOSSO {Buxus 
sempervirens) , arboscello sempre 
verde, con la corteccia screpolata, 
giallastra; i ramoscelli numerosi, 
quadrangolari ; le foglie ovali, bi- 
slunghe , liscie, coriacee, ad un 
sol nervo; si coltiva ne’ giardini, 
per contornarne i viali, i parlerri, 
ecc. , ove gli si fa prendere colla 
tosatura le forme che si vuole ; 
il suo legno , duro , pesante , di 
grana fina e serrala , è utile per 
i lavori de’ torniuj , de’ stipettai , 
per istrumenti musicali da fiato , 
ecc. Scrivesi anche bussolo, busso. 

In Toscana il popolo lo chiama 
anche Verde, e c’è un uso, spe- 
cialmente tra gli innamorati . di 
spiccare una o più foglie di bos- 
solo e di custodirle gelosamente , 
e se 1’ uno la perde , deve dare 
all’altro questa o quella cosa pat- 
tovita tra loro. Ciò si dice Fare 
al verde , e ogni volta che i due 
si trovano insieme , 1‘ uno dice 
tosto all’altro: fuori il verde. Bai 
gioco del verde , venne pure il 
modo Aver strappato la foglia 
che dicono gli innamorali, quando 
hanno rolla ogni relazione tra 
loro. 

— BUSSETO, dal lat. buxelum, 
propriamente vorrebbe significare 
luogo ove sono piantati molli 
bussi 0 bussi ; ma ora non si dà 
questo nome che ad una piccola 
città del Parmigiano; e il luogo 
ove sono molli bossoli dicesì più 
propriamente Bossolaja. 

— COSSINO , piccola pianta di 
bosso 0 bossolo. 

Voi. II. 


I — BUSSEO, BU5SOSO. di bosso, 
simile al bosso, che ha del bosso. 

— BUSSETTO , è detto ne’ vo- 
cabolarii un arnese fatto di bos- 
solo, col quale i calzolaj lustrano 
il suolo delle scarpe, fregaiidovelo 
contro. Pare che corrisponda ai 
lisciapianie o lustrino dei cal- 
zolaj toscani, usalo per lisciare il 
margine del suolo e del lacco , 
dopo che è stato tagliato dal trin- 
cetto. 

Uall’uso antichissimo di impie- 
gare il legno di bossolo per far 
vasi, ne venne che bossolo o bus- 
solo, prese anche il significalo di 
vasetto per usi diversi , ancorché 
questo sia fatto d’ altro legno , o 
d’altra materia più nobile. fCosì 
dal greco ptxos, che vale appunto 
bosso, pianta , derivò il pixis Ia- 
lino, e la pisside degli Italiani, 
nel signif. di vaso). Bossolo , da 
mettere i dadi, in giocando; Bos- 
solo, 1’ urna elio va attorno per i 
partili; Itossolo, il vaso usato per 
lo più dai ciechi per raccòrrò le 
elemosine ; Bossolo , delle spe- 

ZÌ6 

- SOFFIAR NEL BOSSOLO, 
dicevasi una volta di donna che 
si liscia, e significava anche, met- 
ter male , incitare alcuno contro 
chicchessia. 

— LA LIMOSINA SI FA CON 
LA BORSA E NON COL BOSSOLO, 

I vale che per compassione non si 
|i deve offendere la giustizia in fa- 
[ voce de’ poveri. 

! — BOSSOLAJO, chi fa o vende 

( bossoli. 

I — BOSSOLETTO, BOSSOLINO, 
dimin. di bossolo iu signif. di 
vaso. 

— BU.SSOLOTTO , dicesi prop. 

I di quel bossolo in cui i giocatori 
scuotono i dadi , e di quello che 
serve per fare varii giuochi di 
mano. 

Bussola, Bussolella, Bussolina, 
per bossolo, bossolino, bossolello, 
vivono ancora in alcuni dialetti ; 
per tacere della bussola nautica, 
della bussola di variazione, ecc. 

' — IMBOSSOLARE , metter nel 
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bossolo, e dicesJ c<Hmin. del met- 
ter le palle o altro nell’ urna o 
nella borsa , da cavarsi a sorte ; 
allrim. lmbor$are. 

— RIM ROSSOLA RE . imbosso- 
lare di nuovo; e per ischereo ri- 
cominciare una cosa da capo. Vale 
anche agitare e far girare sul suo 
asse il bossolo, o urna, dove sono 
schede o palline, perchè si cessi 
il sospetto di frode nell’estnirle. 

Dove le palline siano in un sac- 
chetto, si dice parimente rimbot- 
solare, per agitare fortemente tra 
le mani il sacchetto o borsa. 

E.E!«TA«lClliaE , ALLORO 
TINO, ALLORO SALVATICO, (Vi- 
burnum linus) arboscello sempre 
verde con le foglie ovale , pelose 
nel margine e nei nervi : i fiori a 
mazzetti, rossi avanti di aprirsi e 
bianchi dopo; le bacche di un 
color violetto , appetite dagli uc- 
celli; nasca ne' monti boscosi, al- 
I’ ombra e lungo i ruscelli , e si 
suol anche coltivare per verdura 
nei giardini, negli uccellari e nelle 

fi nome di LENTAGGINE si dà 
pure al viburnwn lanlatui , che 
è un alberello coi rami assai fles- 
sibili, con fiori bianchi a ombrella, 
le foglie cuoriformi , seghettate , 
rugose , sotto tomentose , e che 
piantasi ne’giardini, ai quali serve 
di ornamento. È detto altrimenti 
Varorna. Lontana, Viburno. 

MAGGIO . MAGGIOCIONDO- 
LO (Cylisus laburnum), alberello 
che nasce ne’ monti ed anche nei 
colli alquanto elevati, e si coltiva 
per ornamento ne’boschetti, o per 
far siepi; ha i rami lisci, verdo- 
gnoli , le foglie ternate, a lungo 
picciuolo, con foglioline ovali, co- 
perte di sotto di finissimi morbidi 
tìeli ; i fiori di color giallo dorato, 
disposti in grappoli, lunghi, pen- 
denti, a cui succedono dei baccelli 
compressi , coperti di peli molli , 
coricati; il suo legno è mollo duro 
ed elastico, verdiccio, ma che col 
tempo divien nero, di buon puli- 
mento, buonissimo per farne im- 
piallacciature e lavori al tornio. £ 


detto anche Maja, Majella, Cion- 
dolino, Maggiodondolino.Awmq 
Avorniello , Bomiello., BrendoU, 
Eghelo, ecc. 

Si dà il nome di Afa^io anche 
al eibttrBM»» opulus, altrioi. Pal- 
lori di Maggio, Pallon di nem, 
Maggio sambuco argentino, So«- 
buco acquatico , eoe. , bellissimo 
frutice che cresce naturalmente nei 
luoghi alquanto umidi dei boschi 
e coltivasi ne’ giardini , pei suoi 
fiori bianchi disposti in globo e 
che appariscono al principio di 
maggio. 

Maggio, nel Senese e nell Are- 
tino chiamasi pure il fiore della 
ginestra (vedi sotto) , il. quale si 
sparge sulle vie per la processione 
del Corpus Domini. — Vedi M<Mo, 
Parte I. Art. V, 2. 

SeSDRO, LENTISCO, LEN- 
TISCHIO (Pistacia tenlMCtw), al- 
bero sempre verde, di non alto 
fusto, che ha molti rami lortimsi; 
le foglie munite di picciuolo alato, 
pennate, con foglioline ovali, buo- 
ne per la concia delle pelli ; le 
bacche liscio, globose, prima rosse 
poi nere e lucide , grosse quanto 
un pisello, dalle quali si può ca- 
var olio per ardere e pei saponi. 
Nasce nei monti e colline prossime 
al mare. 

È detto anche Mastice (dal nome 
della ragia o sostanza resinosa ciie 
cola dal suo tronco). Lentischio, 
Mastice, Masfrice, Dentischio.Den- 
tislio, Sonnolo Verzura da far 
feste. Slinrhi. ecc. 

PLATANO, {Plalanusorien- 
lalis ). albero grandissimo, nativo 
del Levante, ma che si coltiva da 
gran tempo anche, da noi per om- 
breggiare viali, abitazioni e simili: 
A Igne ministrantem plafanum 
potantìbus umbram (Virg. Egl. 4). 
Ha lo radici lunghe, striscianti; il 
tronco coperto di corteccia liscia, 
bigia, che staccasi a larghi brani 
e si rinnova ogni anno in estate; 
i rami numerosi , formanti ima 
chioma ampia, fottissima ; le foglie 
ampie , palmato lobate , ouneate 
alla base , d’ un verde ameno e 
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spesse, lucide superiormente, e sot- 
to di un verde pallido. Il leggo è 
simile a quello del faggio , ma 
lUfiuo duro e meno denso ; e quelio 
dalle radici, per il suo color rosso 
6 per le vene , può adoperarsi in 
lavori di impiallacciatura. 

— PLATANO D’AMERICA, (P/o- 
/anus occidentalis ), speeiedi pla- 
tano venutoci dalla Virginia : so- 
miglia all’ antecedente , ma ha le 
foglie meno profondamente inta- 
gliate , e cresce piu presto e più 
diritto. 

— PLATANO SALVATICO . 
chiamasi da alcuni l'Acer pseu- 
do~tilafant/s. Vedi sopra Acero. 

nOBIlilA , FALSA GAGGIA. 
FALSA- ACACIA ( R'ìbinia psevdo- 
KiCQCia ) , albero nativo dell’Ame- 
rica settentrionale e da non molto 
tempo coltivato tra noi , grazie 
alla sua rapida vegetazione e alla 
«coellente qualità del suo legno, sìa 
per bruciare sia per farne pali da 
viti e per altri usi industriali: ha 
i ramoscelli armali di forti spine, 
il fogliame trasparente , leggiero , 
composto di foglie alterne, picciuo- 
iale;, con quindici o venticinque 
foglioline quasi opposte, ovali, in- 
tiere , d’ un color verde gradevo- 
lissimo; i dori bianchi uniti in 
grappoli pendenti, d’ un odore as- 
sai grato. 

Se ne conosce una varietà che 
è detta inerme, perché affatlor priva 
di spine; un’altra detta crespa , 
che ha le foglie ondulate ed è pa- 
rimente priva di spine; una terza 
detta a parasole, i cui rami sono 
molto ristretti ed inclinali; una 
quqrta che dicesi tortuosa perchè 
i suoi rami sono torti e follissimi; 
€ queste si coltivano ne’ giardini. 

La Robinia è detta anche, e as- 
sai comunemente in Toscana, Aca- 
cia, Gaggia, nomi che la confon - 
fondono con le Acacie o Mimose, 
' altre piante esotiche che le asso- 
nùgliann nelle foglie, ma di genere 
affatto diverso. 

— ROWNIA PBLGS*^(ll«W»te 
hisptda), alberello nativo della Ca- 
rolina, che fa molla chioma, ha i 


rami,! gambi e i calici ricoperti di 
lunghi peli rigidi, rossicci e pro- 
duce bellissimi grappoli di fiori 
grandi color di rosa ; onde colti- 
vasi comunemente ne’ giardini, con 
alcune sue varietà. 

— ROBINIA VISCOSA , (Robi- 
nia viscosa J, altra specie che cre- 
sce in albero grande, pure nativa 
della Carolina e della Georgia; ba 
i rami e i picciuoli glanduloso* 
viscosi; le spine brevissime ; i fiori 
inodori di color roseo pallido, di- 
sposti in piccoli eranpoli ritti. 

CASTACHO D' IIIDIA , 
IPPOCASTANO (AEsculus hyppo- 
castanum ), albero alto e maesto- 
so, indigeno dell’India, e coltivato 
tra noi per ombreggiare viali e 
giardini , ove fa bella mostra per 
i suoi fiori disposti in tirsi pira- 
midali belli, bianchi, macchiati di 
giallo e di roseo , i quali contra- 
stano mirabilmente col verde cupo 
del suo fitto ed elegante fogliame; 
il suo legno . benché non molto 
resistente , è buono per molli la- 
vori; cosi i fruiti, le foglie, la 
corteccia, ecc., possono impiegarsi 
utilmente nelle diverse arti e in- 
dustrie. 

Vi sono varietà di castagno d’ìn- 
dia a fiori doppi , a foglie scre- 
ziate di giallo , a foglie screziate 
dì bianco , ecc., che si coltivano 
ne' giardini. 

— CASTAGNA D’INDIA , CA- 
STAGNA AMARA , chiamasi il 
frullo dell’ ippocastano, che rasso- 
miglia alla castagna comune, dalla 
quale sì distingue per maggiore 
grossezza, per la forma più arro- 
tondata, e pel sapore amarissimo. 
L’uso di darla a cavalli, per rin- 
sanicarli dal cimurro, dalla bolsag- 
gine e da altri mali, ha fatto che 
si chiamasse Castagna cavallina. 

PAVIA, PAVIA BIANCA, (Ae- 
sculus Pavia, o Pavia iifòa), ar- 
boscello cespuglioso , nativo del- 
l’America settentrionale , e gene- 
ralmente eoltivato tra noi ne’ giar- 
dini, tanto perla bellezza de’suoi 
fiori, quanto per la squisitezza de' 
suoi frutti , di sapore analogo a 
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quelli della castagna e della Doc- 
ci uola. È detto ancde Castagno a 
flor giallo. 

Altre specie sono la Pavia rossa, [ 
e la Pavia aialla. \ 

SILIQUASTRO, ALBERO ! 
DI GIUDA, ( Cercis sitiquastrum), 
albero leggiadrissimoche nasce nel- 
leregioni prossime al Mediterraneo, 
coltivalo anche per rornamenlo de’ 
giardini e boschetti, grazie all’om- 
bra che danno le sue foglie rotonde 
e d’ un bel verde; i suoi fiori a 
mazzolino , dì color rosso acceso 
(in alcune varietà di color carneo, 

0 bianco ), che nascono prima delle 
foglie, sono buoni nelle insalale e 
.si confettano al a stessa guisa de' 
capperi; il suo legno, che è duro, 
compatto, venato di nero, di verde : 
e di giallo, può servire per lavori ' 
di imuiallacciatura e di tornio. 

AILA^TO, ALBERO DI PA- 
RADISO {Ailanihus g landa Iosa ),^ 
albero d' alta statura , originario ^ 
della China e del Giappone, che | 
per la sua bellezza si coltiva da 
qualche tempo in qua ne’ nostri j 
giardini, e per adornarne i viali; 
ha i rami disposti a ombrella; le ! 
foglie pennate in caffo , di molte 
coppie; le foglioline quasi unifor- 
mi allungate, acute, con denti glan- 
dulosi alla base; quando è in fiore, 
tramanda un odore grave, nau- 
seoso; il suo legno è bianco, gial- 
liccio, compatto, durissimo e perciò 
alto ad ogni sorta di lavori. 

Un’altra specie nativa delle In- 
die è VAilnn/hns excelsa. 

PERLAnO \ Malia Azeda- 
rach), pianta d’ornamento , cre- 
duta originaria della Siria; ha il 
fusto arboreo, ramoso nella som- 
iiiilà, con la scorza alquanto nera; 
le foglie ampie, di un verde ameno, 
bipennale con tre o cinque foglio- 
line ovate, appuntate, incise o lo- 
bate , liscie; i fiori bianchi e tur- ! 
chìnicci a grappoli ascellari, soa- I 
vamenle olezzanti ; i frutti ovali , i 
giallicci,della grossezza d’un oliva, 
persistenti fino alla primavera se- 
guente , col nòcciolo forato nel- 
l’asse, onde levali e purgali dalla *' 


polpa servono per far rosarii : r 
suo legno, di colore rissaslro, dr 
I lessi tura fina e compatta serve a 
varii usi economici. Chiamasi an- 
che Albero de' paternostri di 
S. Domenico, Albero della pa- 
zienza, Falso sicomoro , Albera 
santo, ecc. 

FIRMIAMA, ( Slerculia pia- 
tatti folio), bellissimo albero na- 
tivo della China e del Giappone, 
e il solo delle specie congeneri che 
tra noi possa reggere in piena 
terra: ha le foglie grandissime, 
cuoriformi, lobate, coriacee lucide, 
col picciuolo ingrossalo alle duo 
estremità ; i fiori a pannocchia 
ereila: i frulli disposti a stella. 

CAT.4EPA, {Catalpa cordi- 
folia) , albero di mediocre gran- 
dezza, di bell’ aspetto, nativo della 
Carolina e che vive assai bene 
anche nel nostro clima, ove tiene 
un posto distinto fra le piante d’or- 
naiuenlo: ha le foglie ampie, cuo- 
riformi, intiere, appuntale; i fiori 
bianchi screziali di rosso e giallo, 
di soave odore , dispi sii a marzi 
sulla sommità dei rami. 

Alcuni la chiamano anche BI- 
GNOMA {Bignunia catalpa), col 
qual Inome per altro s’intendono 
altre specie di piante esotiche ram- 
picanti , di alcune delle quali si 
servono i nostri giardinieri per 
coprir pergole e muri. 

TEEIPIFERO , ( Lirioden- 
dron tu h pi fera) , albero dell’A- 
merica settentrionale, che fa buona 
prova anche ne’ nostri climi e 
piantasi per ornamento de’ Viali e 
de’ boschetti, ove fa bellissimo ve- 
dere per la regolarità della sua 
forma, per 1’ ampiezza del suo fo- 
gliame e per i suoi grandi fiori 
alquanto odorosi, di color bianco 
verdastro che hanno qualche so- 
miglianza col tulipano: il suo le- 
gno , di colore giallo più o meno 
carico, odoroso, di tessitura fina e 
densa, è facile a lavorarsi e non è- 
soggetln a intarlare. 

MACAOLIA , f Magnolia 
gratidi/lora ) , magnifico albero 
sempre verde nativo degli Stati 
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Uniti d’America*, e generalmente ovate, coriacee, lucide, appressate 
coltivato tra noi ne' giardini di tra loro, che seccate e macinate 
piacere : ha il tronco diritto colla possono servire per la concia de’ 
scorza bigiastra , liscia, simile a cunj; i fiori bianchi, minuti, as- 
qiiella del faggio; le foglie ovali- scellari; le bacche grosse quanto un 
oblunghe, coriacee, simili a quelle pisello, ovali, oleose, di un colore 
del lauro ceraso, lucide superior- porporino quasi nero. È dello an- 
mente, pallide o ferruginose infe- che Mirlelln, .^orline. Moriina, 
riormente; i fiori grandissimi, Martino, Mortella comune, Mirto 
bianchi, d'odore soavissimo: | officinale. 

Ne’ giardini si coltivano pure | Sono varietà del mirto comune 
altre specie di magnolia a foglie ! la Mortella romana di foglia 
caduche , come la magnolia glaii- ; grande o Mortellone ; la Mortella 
ca, la magnolia acuminata, la | di foglia piccola o Morletlina; la 
mngnnlin frinctnla, ecc. Mortella di Taranto; la Mortella 

TEHEBI.ÌiTO, PISTACClIICi a foglie d’ arancio ; bavveae a 
SALVATICO, COIINOCAPRA {Pi- fiori doppii o semidoppii , a fo- 
stacia teretiinlhus), pianta naiiva glie screziale, ecc. 
del Levante, dove cresce in albero | .Anche della mortella, come del- 
assai alto . e anche dell’ Europa i l’alloro, c'è l’uso di spargerla per 
meridionale , dove non è che un terra e di attaccarne festoni là 
arbusto; ha i rami lunghi, fron- dove si fanno fe^te sacre; e di qui 
dosi ; le foglie composte di cinque Essere come la mortella , che si 
a sette foglioline, ovato-lanciolate, suol dire di persona e special- 
alquanto coriacee; i fiori a pan- mente di donna nel senso di Es- 
noccliia ramosa: i fruiti globosi , sere come l’ alloro; di che vedi 
di un verdechiaro, della grossezza sopra. 

di un cece e di sapore analogo a — ACQUA DI MORTELLA FA 
quello del pistacchio , (vedi Art. LA DONNA BELLA, intendi l’ac- 
IV), del quale è congenere: il suo qua odorosa estratta per dislilla- 
legno è durissimo, di color nera- zione dalle foglie e dai fiori di 
Siro , venato, e mollo stimalo per j mortella , che adoperavasi come 
lavori di resistenza e dì orna- i cosmetico, nota anche sotto il nome 
mento. di acqua d'angioli. 

— TEREBENTINA . sugo resi- ! — MORTELLETTA , dimin. di 

noso, il quale cola naturalmente ; mortella, piccola mortella. 

0 per incisione dalla corteccia del : — MIRTEE , nome che i boia- 

terebinto, dal quale preseli nome. | nici danno a una famìglia nume- 
Più comunemente dicesi tre- rosissima di piante, tutte esotiche, 
mentina , e per questo nome in- tranne il mirto comune o mortella, 
tendesi anche la resina che esce cui esso serve di tipo, 
dai larici, dai pini e dagli abeti. — MIRTETO, luogo pieno di 
Quella del terebinto, che trovasi mirti. 

tra le droghe medicinali', è chia- ’ — MIRTINO. MIRTEO, di mir- 

mata trementina di Chio, perchè ; lo, del color di mirto, 
si raccoglie principalmente in que- — MIRTILLO, coccola o frutto 
st’isola. i del mirto. E anche nome volgare 

HORTEEE.4, MIRTO (il/j/r- I del vaccinium myrtillus. Vedi 
tus communis), piccolo albero ov- sotto Baqnle. 
vero cespuglio, odoroso, sempre SOMMACCO , SOMMACO 
verde, che nasce ne’ monti sassosi (Rhus coriaria), alberello irre- 
€ sterili, e coltivasi ne’ giardini; golarraente ramoso, che ha le fo- 
ha i rami numerosi, flessibili, di- glie pennate con cinque o sette 
ritti, frondosi, nella gioventù al- [ coppie di foglioline quasi rotonde 
quanto rossi ; le foglie lanceolato- ^ con punta allungala all’apijc, se- 
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gbeUate , sotto peloiu>; i fleti di 
un giaiio verdiccio; i semi o drupe 
vedutale, rossicce, piccole, di sa- 
pore acideito, gradevole; abbonda 
nel Levante e nella Sicilia , ove 
serve per la concia di quelle pelli, 
che SOmtnacchi perciò sono dette. 

— SUMMArXO PELOSO, SOR- 
BO SALVATILO ( Rfivs typhma ) 
frutice nativo dell’ America , die 
coltivasi da gran tempo ne’ nostri 
giardini in grazia del suo fogliame 
che in autunno prende un color 
rosso vivo, e delle sue grosse pan- 
nocchie porporine , die restano 
dono cadute le foglie. 

tSCOTAHO, (Rhus cotinvi), 
arbusto cespuglioso che nasce nei 
luoghi montuosi , con le foglie 
ovali 0 rotonde, non dentate, liscie 
di un verde ameno , consistenti , 
. buone per la concia dei cuoj e 
per la tintoria , al qual uso serve 
pure il suo legno, che è giallo, 
venato di verdastro; coltivasi an- 
che ne’ giardini, ove fa un bellis- 
simo vedere specialmente per le 
sue pannocchie di color roseo e 
di onore gradevole. È detto anche 
Colino. Roso, Ruoso. 

(Syrinya vulgaris) , 
bel lissimo arbusto, originario come 
credesi , dell’Asia Minore, e che 
forma l'ornamento de’ giardini pel 
suo fogliame d’un bel verde c so- 
pratutto pe’ suoi fiori, che variano 
dal turchino più o meno cupo , 
esalanti un onore soavissimo f e 
disposti in grappoli sulla cima 
de’ramicelli. È detto anche Lil- 
loco, Lilac, Lilac turco. 

Altre specie dei genere Syringa 
sono pure coltivate ne’ giardini, 
tra le quali la Syringa persica , 
volger. Lilac di Persia, o Gelso- 
mino di Persia. 

SALIiMDIA ( Philadelphus 
coronarius) frutice comunissimo 
ne’ boschi alpini e che si coltiva 
per ornamento ne’ giardini ; ha 
foglie ovali, lucide, di color verde 
carico, alquanto odorose, i fiori 
bianchi, odorosissimi , disposti a 
grappoli, sull’ estremità de’ rami- 
celJk E detto anche Pior angiolo, 


Gelsomino della MuUorfna, Saf/n- 
ga , Siringa, e corrisponde alla 
Syringa suaveolens di alcuni bo- 
tanici. Sonvene alcune varietà, a 
foglie screziale, a fiori semidop- 
pii, ecc 

- SALINDIA SENZA ODORE 
(Philadelphus inodorus) frutice 
simile al precedente per il suo 
aspetto, coi fiori più grandi e più 
bianchi, ma senza odore; è nativo 
della Carolina. 

RUVISTICO, ROVISTICO 
( Liguslrum vulgate ) cespuglio 
folto assai comune nelle macchie 
e tra i rovi, d’imde prese il Dome, 
con le foglie lanceolate^ i fiori 
bianchi, odorosi , disposti a pan- 
nocchia sulla sommità dei rami; 
le bacche di sapore amaro ed 
astringente , dalle quali si ottiene 
un colore brano viofetto; è alile 
anche pel suo legno che è bianco, 
sodo e durevole , e serve per la- 
vori di tornio e per la tintoria; 
pe’ suoi rami assai flessibili, onde 
si fanno panieri, gabbie, scudisci 
e simili. E dello anche Raistico , 
Ligustro, Luislico, Ruisehio, Rui- 
slico. Guislico, Olivr.lla, ece. 

FUSAGCtINIE (Evonimuseu- 
ropaeus) pianta fruticosa sempre 
verde che nasce ne’ boschi, ed ha 
in tutte le sue parti un odore 
nauseoso, coi fusti un poco pelosi, 
le foglie ovate, lanceolate, appena 
picciolate, dentate ; i fiori gialli a 
pannocchie terminanti: i fruiti o 
capsule di color rosso chiaro, della 
forma di un berretto da lireie ; il 
suo legno è giallo, simile al bos- 
solo, ma più tenero, che si ado- 
pera da lorniaj per diversi lavori 
e principalmente per fare. leggieri 
e delicati fusi da filare- E detta 
anche Berretta da prete. Berretta 
da cardinali, Fusano, Fusoria, 
Silio, Silo, Corallini , Ruvislico 
salantiro. eoe. 

SAAGEI-liE, RISANGUINE, 
SANGUINELLO, VERGA SANGUI- 
GNA (Cornus sanguinea) , arbo- 
scello che ha i rami diritti, lunghi 
e flessibili con corteccia liscia e di 
colore sanguigno, buoni per farne 
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gabbie, panieri e simili; le foglie 
ovale , inferiormenle coperte di 
peli fìnissimi; i fiori bianchi di- 
sposti a ombrella; le bacche glo- 
boec, nere, dalle quali si può ot- 
tenere olio da ardere e da far 
sapone. Dai botanici è detto anche 
Corniolo femmina perdistlnguerlo 
dal Corniolo matehio, dì cui vedi 
Corniolo, Ari. IV. 

SEMA MOSTRALE, MAO- 
GERENA ( Cvluiea arborescens ) 
frutice nholto ramoso , con foglio- 
line ovali- rotondate, spesso intac- 
cete, glauche nella faccia inferiore, 
di un bel verde nella superiore, 
dotale di virtù purgativa, analoga 
a quella della Sena {Cassia orien- 
iaiis); i fiorì a grappolo di colore 
giailo carico; i baccelli bianchi, 
goDfl a guisa di vesciche, ripieni 
<T«fia e suonanti quanilo sono 
secchi ; trovasi ne* luoghi aprtchi 
e coltivasi con altre piante con- 
generi ne' boschetti. Chiatnssi an- 
che Sena falsa. Fruscoli dei boz- 
zoli. Erba vesc’Cfiria, ecc. 

AdrMOCASTO, ( {'Hexagnus 
oastus) alberello di bel l'apparenza 
ed odoroso, sempre verde, che ha 
le foglie come quelle dell’ ulivo , 
ma più morbide e liscie; i rami 
pieghevoli come i vimini; i fiori 
bianchi a grappolo , e i semi si- 
oiili al pepe, che si credevano una 
volta alti a conservare la castità. 
Chiamasi anche Albero del pepe, 
Pepe de’ monaci. Pepe salvatico, 
Vince. Havvene una varietà a 
fiori rossi, ed nn’altra a fiorì tur- 
chini. 

ABROTAMO, ARROTINE 
{Artemisia abrolanum) suffrutice 
nativo dei luoghi montuosi , con 
le foglie divise in molte parti , 
Tàllutate; coi fiorì e il seme molto 
simili all' assenzio , di odore non 
ingrato, sebbene alquanto grave. 
Altrinenti Abrolino , Abrotano , 
Àbruolina, ecc. 

Fa detto anche Abrotano ma- 
tchio per distinguerlo dall’ Abro- 
tano femmina , col qual nome 
intendevano la Santolina cha- 
moecyfjaritsus , sufilrutìce che ha 
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le stesse proprietà dell' abrotano 
e si conosce volgarmente sotto > 
nomi di Erba da bachi, di Erba 
vermicolare , di Canapiechia, di 
Santolina, di Crespolina, ecc. 

CllM’ESTRA {Sparlium sco- 
parium , o Genista scóparia , o 
Cyiitus scoparius ) pianta fruti- 
cosa, coi rami flessibili, angolati; 
le faglie in piccol numero lanceo- 
late: i fiori di un bel colore , 
gialli e odorosi , gratissimi alle 
api; i baccelli oblunghi, neri, pe- 
losi ai margini. Se ne fanno gra- 
nate , fastelia da ardere , tetti di 
capanne; si fa servire da carbonai 
per cliiudere la bocca de’ sacchi 
ne’ quali portano il carbone e la 
brace; col tiglio che se ne trae, 
si fanno cordami e tele grossolane, 
ecc. È della anche Ginestra co- 
mune , Ginestra da carbonai , 
Ginestra da granate, Scornabeceoy 
Amaràceiola , Rùggiolo , ecc. Se 
ne conosce una varietà a fiori 
bianchi, ed un’altra a fiori doppi! 
che ornano meglio ì giardini. 

— ginestra di SPAGNA 
( Sparlium j unceum , o Genista 
juneea, o Genista odorala), ar- 
busto folto che nasce ne’ dirupi 
e luoghi montuosi, coi ramoscelli 
cilindrici , lisci , pieni di midolla, 
aventi l’ apparenza del giunco ; i 
fiori esalanti un odore soave, mas- 
sime al nascer del sole; ha gli 
stessi usi della ginestra comune, 
ma coltivasi di pref. renza per or- 
namento de’ giardini, specialmenle 
una varietà a fiori doppìi. 

Sono i fiori dì questa sorta di 
ginestra , che salto il nome di 
Maggio, o Fiori di processione , 
si spargono, in occasione di feste 
sacre; il che dìcesi Far la fiorila. 

— GINESTRA DI BOSCO, MAG- 
GIO PICCOLO (Coronilla emerus) 
pianta fruticosa a faglioline ovali 
0 cuoriformi, d’un bel verde, che 
si conservano anche nell’ inverno, 
e a fiori gialli che cominciano aii 
apparire in aprile e continunnu 
per quasi tutta la state: nasce 
nelle siepi e tra le macchie basse, 
c coltivasi ne’ boschetti di delizia. 
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— GINESTRA PELOSA {Cylisits ! — GINESTRINO, di ginestra, e 

candicans) friilicello sempre verde !j dicesi per lo più di panno o tela 
che fa molli fiori gialli , e molti tessuta con filo di ginestra. 

Laccelli pelosi. i Lino ginestrino è dello da al- 

— GINESTRONE ( [ffea; CMro- ' ciihì la Cusnila europwa. Vedi 
pams), frutice spinoso, ramosissi- | Tarpino. Parte I , Art, VJl nel- 
mo , sempre verde, comune nei j l’Appendice. 

luoghi incolti vicino al mare; ha : L.AUREOL.A (Daphne {au- 

le foirlie piccolissime, strette, ap- reoln) frutice che fa ne’monli, in 
punt ai', pelose, che quindi si can- luoghi ombrosi: ha le foglie lan- 
giano in ispine; i fiori gialli, ceolale, quasi coriacee, persisten- 
molto grandi, inodori , a ciocche li, di un bel colore verde cupo; 
che durano quasi tutta l’ estate, i (lori in grappoletti di color 
Serve per formar siepi impene- giallo verdastro; le bacche oblun- 
trabili, e può coltivarsi come pian- gtie, nere nella maturità. Dicesi 
ta d’ornamento: chiamasi anco »nche Laureola fruzzicona, Lau- 
Ginestra spinosa , Ginestrone i reola maschio. Erba r.acona, Oli- 
d'Olanda, Maggio spinoso, Mag- \ nella. Pepe montano, ecc. 
gio di marchia, Spalatrone, Spino j Coltivasi anche ne’boschetti con 
razzo, ecc. altre piante congeneri, come sono 

— GINESTRELLA , GINESTRI- la Laureola femmina (Daphne 

NA (Genista linctoria) sulTrutice mesereum); la Laureola linaria 
che ha gli sle'i a cespuglio; i (Daphne gnidinm); la Laureola 
rami diritti, sotiili; le foglie sera- pelosa (Daphne collina), ecc. 
plici , lanceolate, liscie: i fiori HADRESEL.VA (Lonicera 
gialli, numerosi, a rappe, sulla caprifolium) grazioso frutice a 
cima dei rami, buoni per tingere j steli sarmentosi, rampicanti, che 
di giallo. È detta anche Gines'ra i trovasi al margine dei boschi e 
da tintori , Ginestra salvatica , per le siepi : ha le foglie sessiii , 
Ginestrnzza , Gineslrola , Gine- | ovali, intere, di color verde mare, 
straggine. Erba ginestrina. Erba con la costola e le vene rosse ; i 
haccellina. Broglia, Cerretfa, Co- \ fiori sgambali, carnicini, odorosi, 
saria. Guado bastardo. Guado in cima dei rami; le bacche dol- 
salvatico, ecc I cigne: i ragazzi succiano volon- 

Cbiamasi volgar. Ginestrella o i lieri la base dei fiori , ai quali 
Ginestrina dalle coccole rosse , danno il nome di manine della 
anche I’ Osyris alba , che è un . Madonna. Coltivasi spesso ne’giar- 
frntice sempre verde, con le foglie i dini e nei boschetti di delizia, 
bislunghe, sirelte, liscie; ì fiori I specialmente una varietà a fiori 
piccoli.«simi , alquanto gialli , ag- bianchi, cd un’ altra a foglie in- 
gruppati sulla sonimiià de’ rami; else, insieme con altre piante con- 
ie bacche globose di color rosso, generi. È detta anche Caprifoglio, 
15 la casin poetica degli antichi, Abbracciadonne, Abbracciabosco, 
lodala da Virgilio pel nutrimento Vincibosco, Lonjcera. ecc. 
delle api , e per tesserne corone | EEEERA, EDERA ({lederà 
con altri fiori. i heluc), arbusto sempre verde, che 

Col nome di Erba ginestrina fa ne’luoghi ombrosi e freschi; ha 
vien pure indicala la Coronilla il fusto e i rami sparsi di fibrille 
varia , pianta da foraggio. (Vedi radiciformi, per cui sale sui vec- 
Parlel, Art. IX); e con quello di chi alberi e sulle vecchie mura; 
Ginestrina salvatica , il Lotus le foglie di figura molto varia . 
corniculatus. altra pianta prativa, assai consistenti, liscie, venose, di 

— GINESTRETO , GINESTRE- odore forte e di sapore astringente 
TA, GINESTRAJO, luogo pieno di ed amaro ; i fiori piccoli e verdic- 
gincsirc; e per mctaf. intrigo. ci, disposti a pannocchia; le eoe- 
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cole ( da alcuni dette orbacche 
d’ellero), globose , di color nero , 
grosse quanto un pisello. Coltivasi 
anche nc’gianlini, specialmente al- 
cune varietà di essa a foglie ve- 
nate di bianco , a coccole rosse , 
ecc., ove adoprasi per coprire cu- 
pole 0 cerchiate, grotte artificiali 
e simili. Chiamasi anche EUera 
arborea, per distinguerla dall’Et- 
lera terrestre (della quale vedi 
Parte I , Art. IX), Lèttera , Vile 
nera. 

— ELLERONE, grossa pianta di 
ellera. 

— ELLEHINO, aggiunto di una 
varielà di ulivo e di gelso, che 
hanno le foglie simili a quelle 
dell'ellera. 

— EDERA DEL CANADA’, chia- 
mano alcuni quel frutice esotico 
che più comunemente appellasi 
Vite del Canaria , cd è il Cissus 
hederacea , o Hedera qninqnefo- 
tia. 0 Vilis hederacea, dei bota- 
nici, utilissimo per coprire muri 
a tramontana , capanne e cupole , 
alle quali si attacca per mezzo 
delle sue radici aeree , a guisa 
dell’ellera; ha i fiori piccoli, ver- 
<lognoli, disposti a pannocchie, le 
bacche globose, di colore turchino 
-scuro; le foglie, prima d’ un bel 
verde , poi di un color rosso di 
sangue. 

— EDERACEO, di edera, o si- 
mile all’edera: Corona ederacea, 
quella onde solevano una volta 
ornarsi i poeti ; Tirsi ederacei , 
cioè tirsi con avvoltovi intorno 
rami d’ edera , che si recavano in 
mano le baccanti. 

— GOMMA EDERACEA e più 
comunemente Gomma d’edera, 
chiamasi un sugo che cola natu- 
ralmente ovvero per incisione , 
massime nei climi caldi, dai vec- 
chi tronchi di edera , s’ indurisce 
4 ) 11 ’ aria, e bruciato spande odore 
d'incenso. 

SHILACE ( Smitax aspera ), 
frutice sarinentoso, sempre verde 
che si trova nelle siepi e noi di- 
rupi; ha il fusto angoloso, gire- 
vole, spinoso, assai duro; le foglie ! 
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, rigide, coriacee, cuori formi-lanceo- 
late, spesso con* macchie bianche, 
munite di un breve picciuolo con 
uu vitici-hio alla sua base; i fiori 
piccoli, bianchi, odorosi, che for- 
mano densi grappoli nell’ ascella 
delle foglie e producono piccole 
; bacche rosse: la sua radice si con- 
sidera come rimedio succedaneo , 
ma assai più debole a quello della 
satsapariglia ( smitax salsapa- 
rtlta) , pianta esotica, congenere ad 
essa. È detta anche smitace che 
punge , smitace spinosa , per di- 
stinguerla dalla smitace liscia , 
nome che si dà in alcuni luoghi 
al convolvutus sarpium e al ta- 
! mus commnnis. Chiamasi pure 
I Straccia brache , Rogo acerbone , 

I Rogo carbone , Rogo cerbione , 

! Rogo cerbino , Spino inerpichi- 
no. ecc.. 

BHIOHIil {Bryonia diba) , 
pianta del genere delle rampicanti, 
comiine nelle siepi , sulle gronde 
dei boschi e nel luoghi incolti; 
ha i fusti gracili che .serpeggiano 
per terra o si arrampicano sugli 
1 altri alberi , le foglie palmato-lo- 
bate , per le quali e per i viticci 
onde è munita, si rassomiglia alla 
vite; la radice grossi.ssima , fusi- 
I forme, giallognola, solcata trasver- 
salmente, di sapore amaro, causti- 
co e nauseante. Chiamasi anche 
Vite bianca, Vite satvaiica. Zuc- 
ca marina. Zucca saivatica. Erba 
detta fata. Navone del diavolo ecc. 

I nomi di Vite satvaiica e di 
Erba detta fata, si danno pure a 
un’ altra pianta , che è il Tamus 
commnnis . o Byronia nigra dei 
botanici, e anco appellasi Tamaro 
o Tamario , Uva lamina , Vite 
nera. Cera«inla, Smitace liscia, ec. 

VDTAI..BA (Ctematis vitalba), 
friiiiceche produce molti fusti an- 
golati, sarnieiitosi, ramosi; ha le 
foglie pennate con foglioline molli, 
cuoriformi o<l ovali, appuntate, più 
0 meno dentate; i fiori bianchì, 
un poco odorosi, a pannocchie; t 
semi numerosi terminati a pen- 
nacchio, bianchì , che sussistono 
! sulla pianta per quasi tutto l’ in- 
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T^rno; trovasi nelle siepi e ai 
margine dei'boseiii, ove arrampi- 
casi sulle altre pianle per mezzo 
<lei picciuoli delle foglie che le 
fanno ufflcio di vilìcchi. Chiamasi 
anche Erba dei pitocchi perché gli 
accattoni , per destar compassione 
se ne applicano le foglie alla cute . 
che la svescicano e vi producono 
piaghe superQciali; e con altri 
nomi. Fior di minué , Vile bian- 
ca, Vioma, Clematide, i«c. 

— VITALBA PAVONAZZA , 
VmCELLA , VITALHINO (Cie- 
malii vUieella) speeie di vitalba 
che ha i fiori di coior pavonano 
(e in alcune varietà, rossi, porpo- 
rini , ecc.) e le foglie di un bel 
verde carico che la rendono assai 
vaga e preferibile alia vitalba co- 
mune per coprire muri e pergole. 

Nei giardini coltivasi pure la 
Ciemalii flammula, eii ClemMtis 
erecia. 

— VITALBAJO, luogo pieno di 
vitalbe ; e metaf. luogo pericoloso. 

— VITALBINl , chiamansi gli 
steli giovani delia vitalba, comufie, 
i quali quando sono verdi, si ado- 
perano alla campagna per legare, 
per farne panieri, arnie e sìmili. 

PERIPE.OCA ( Periploca 
ffrnea), arboscello che na il fusto 
atorto, rampicante, col quale sì 
avviticchi.! agli altri alberi; i ra- 
moscelli flessibili , sottili , spesso 
aggrovigliati tra loro , buoni per 
legare e far ceste; le foglie ovali- 
ianceolale , intierissime , liscie : i 
fiori porporini , disposti io maz- 
utU; geme un sugo latteo, che è 
venefico. Chiamasi anche Apocino 
serpeggiante , B»ja degli alberi , 
Erba del signore , Topi. 

RlJLCAH.RilA ( Solanum 
duicàmara ), suUrutice che nasce 
per 1 boschi e i luoghi incolti, a 
fusto pieghevole, legnoso, quando 
è adulto e colla corteccia bigia- 
atra; a foglie ovale o cuoriformi, 
acuminate, le superiori spesso 
munite di due orecchiette alla 
loro base ; le bacche rosee , della 
grossezza di un pisello , credute 
venrefiobe; le sue parli legnose, di 


sapore prima dolcigno e poi ama- 
ro, sono adoperale in decotto per 
purgare il sangue. Chiamasi an- 
che Vile salvalica. Erba vitina. 
Vile di Giudea, Corallini, Sola- 
Irò legnoso, Stalloggi. 

Il nome di Stalloggi o Slral- 
Icggi, si «là pure all’ArisfotocAia 
rotunda, pianta medicinale, e gd 
altre piante di qu<stu genere. 

CIClLIAliA {tì]fperieiim an- 
drosaemum ) piaata suffruticosa 
sempre verde , indigena dei paesi 
caldi d’Europa e ohe orna bene i 
boschetti, producendo fiori gialli, 
e frutti rossi; è anche modicinale 
e vulneraria. 

PERFORATA , PILATR& 
(Hypericum perforatum) , pianta 
erbacea , perenne, assai comune al 
margine dei boschi e nei luoghi 
freschi ed umidi, dove fiorisce la 
maggior parte della bella stagione; 
ha In stelo liscio , affilato ai dee 
lati, ramoso; le foglie bislunghe, 
ottuse, con punti trasparenti; i 
fiori gialli; i contadini la infon- 
dono nell’olio d’ uliva, che diviea 
rosso, e se ne servono per le fe- 
rite. Chiamasi anche Iperico, Pe- 
rico, Erba san Giovanni, Caecia- 
diavoii, ecc. 

Ne’ giardini si coltiva I’ Hyperi- 
cum calyeinum , volger. Aseiro , 
specie esotica, osservabile per l'o- 
dore balsamico ohe esala da tutte 
le sue parti , per la bellezza del 
suo fogliame e più ancora per la 
bellezza de’suoi fiori; e l'Hyperi- 
eum hircinum, ma questo più per 
curiosità che per ornamento, per- 
chè esala un . odore fortissimo di 
becco , e specialmente quando la 
temperatura è elevata. 

PRV.l'O , nome generico di 
tulli i frutici spinosi, dei quali si 
fanno le siepi, come Rovo, Sfumo, 
Marruca, e simili. 

Pruno, in botanica, dà il nomo 
a un genere di piante , apparte- 
nenti alla famìglia delle ruSKee , 
e che comprende fra le sue specie 
il Pruno domestico o Susino , e 
secondo alcuni, anche ì’Albieoeeo 
e il Ciliegio. Vedi Art. IV. 
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— PRUNO SALVATICO (Pru- 
spinosa 0 Prunus sylvesfris) 
ffoUc« assai comune ne’ boschi e 
nelle ^ìepi. che ha lo sleio spinoso 
con la scor/.a bruna e screpolala; 
i rami sparsi, parimente spinosi; 
le foglie ovale , lanceolate , fina- 
mente dentate, un poco pelose al 
dissolto, piccole; i Boti bianchi, 
odorosi , aggruppati; i frutti* glo- 
bosi della grossezza di un chicco 
d'uva comune, di un colore quasi 
azzurro , o violetto- cupo , acidi e 
aspri ; il legno è motto duro . 
bianco, coll’ anima rossiccia, ed è 
buono per varii lavori. Chiamasi 
anche Prùgnolo , Prunaio , Spin 
nero, Susino di macchia. Susino 
prùgnolo, Susino saìoaUco, Susi- 
nello. 

— PRUNO GAZZERINO (Cro- 
tagus pyracantha, o Mespilus 
pyracantha), pianta sempre ver- 
de, comune nei monti e fra le 
siepi ; ha lo stelo spinoso, nericcio ; 
ì rami sparsi, numerosi ; le foglie 
piccole lanceolate, ovate, legger- 
meote intaccale , liscio ; i fiori 
bianchi molto numerosi , a maz- 
zetti; i frulli piccoli, rotondi, che 
nell’ autunno prendono un colore 
scarlatto molto vivace. Chiamasi 
anche Agazzino, Pruno agazzi- 
no, Lazzcruolo satvaiico, Acula 
spina. Nespolo gazzerino, ecc. 

— OGNI PRUNO FA SIEPE , 
ogni ostacolo , benché minimo , 
reca impedimento; ma con signi- 
ficato più generico, ogni cosa fa 
qualdie cosa. 

- FAR D’UN PRUNO UN ME- 
LARANCIO, voler migliorare chec- 
chessia oltre quel che comporta 
la sua natura. 

— DISCERNERE IL PRUN DAL 
MELARANCIO, distinguere il buo- 
no e utile dal cattivo e nocivo. 

— PRUNICELLO , PRONEG- 
GtUOLO , dimin. di pruno , pic- 
colo pruno. 

— PRUNAIO, PRUNETO, luogo 
pieno di pruni. 

— PRDNOStL pieno di pruni. 

-- PRUNAME, aggregalo o fa- 
scio di pruni. 


— PRUGNOLAJA , terreno ove 
Ihnno i prugnoli , o pruni sal- 
vatici. 

— PRUGNOLA . chiamasi il 
frutto del pruno salvatico o pru- 
‘gnolo; altrim. Susme/fa di mac- 
chia , ed anche Strignicttlo , per- 
chè essendo molto astringente, si 
crede efficace per fermare la diarrea. 

— PRUGNOLO, specie di piccolo 
fango odorosissimo, di ottime qua- ' 
lità, che nasce in Aprile alle prime 
pioggia , così detto forse perchè 
colla sua rotondità rassomiglia la 
susinetta di macchia, o perchè na- 
sce tra i pruni. 

— l.MPRUNARE. FAR LA PHU- 
NATA, 0 L’IMPRUNATA , serrare 
0 turare i passi con pruni ; e di- 
cesi per Io più de’ campi all’ av- 
vicinarsi della vendemmia. 

»f*iNIO, SPINA, denominazio- 
ne volgare di più sona di piante 
fruticose , od erbacee , capaci di 
pungere, appartenenti a diversi 
generi botanici. 

— SPINO BIANCO, BIANCO 
SPINO, MARRUCA BIANCA, nomi 
che sì- danno indistintamente a 
due specie di frutici spinosi, con 
fiori bianchi disposti a grippalo, 
e SODO il CralcsQUS o Mespilus 
monogynia e il Cratcegus o Mes- 
pilus oxiacantha , i quali non 
differiscono tra loro che pel flore 
e pel frutto; il primo porta i fiori 
con un solo pistillo , ed il frutto 
con un solo nòcciolo; il secondo 
ha il fiore con due pistilli , e il 
frutto con due nòccioli: Si (Ria- 
mano Spino lordeiUno , Spina 
bianca. Spina alba. Pruno bian- 
co, Pruno albo, Panòseri, eec. 

Si dà pure il nome di Spina 
bianca o Spina alba ad alcune 
specie di cardi , come la Cynara 
cardunculus , la Cenlaura calci- 
trapa , I’ Onopordon acanlhium, 
ecc Vedi Cardo. 

— .SPINO NERO , vedi sopra 
Pruno salvalico. 

— SPIN CERVINO, SPIN GER- 
BINO, SPINO MERLO {Rhammus 
calharticus), arboscello cespuglio- 
so che fa ne’ boschi e tra le siepi. 
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con le foglie ovato-rotonde, vena- 
le, nnunite di un lungo picciuolo; 
i rami spinosi nella sommità; i 
Dori piccoli . alquanto bianchi, a 
ciocche ascellari ; le bacche con 
quattro semi, nere nella maturità, 
della grossezza di un pisello, le 
quali , come pure le foglie e la 
corteccia , hanno sapore amaro e 
nauseoso; ii legno della radice li- 
scio e molto compatto , di colore 
giallo bruniccio, è convenientissi- 
mo per lavori di impiallacciatura 
e di tornio. 

Gli stessi nomi si danno pure 
al lihamnus infeclorius , le cui 
bacche , che non hanno che due 
semi , raccolte prima della matu- 
rità, sono delle (irana d’ Avigno- 
ne, e servono per la tintoria. 

— SPINO SOLDINO , MARRU- 
CA, MARRUCA NERA [Zysiphus 
paliurus , 0 Paliurus acuiealus , 
o Paliurus nustralis,o Rhamnus 
paliurus), arbusto, onde si fanno 
siepi impenetrabili, che ha il fu- 
sto e i rami tortuosi con la scorza 
bruna e unita , con pungiglioni 
doppìi, dei quali quello di sotto è 
curvo; le foglie alterne, ovale, in- 
tere , a tre nervi , liscie; i fiori 
gialli in grappoli ascellari; i frutti 
a guisa di cappello di fungo o 
disco; il legno è grave e duro, e 
serve a fare nocchiuti e poderosi 
bastoni. Chiamasi anche Spina 
marruca, Piatlin), Plaustrini, 
Giuggiolo salvatico, ecc. 

— SPINA DA CROCIFISSO, 
INCHIODACRISTI, AGUTOLI (Ly- 
cium europcBum) frutice che ha le 
foglie di color verde cenerino , i 
rami rossicci, pieghevoli, con spi- 
ne acutissime ; si coltiva per uso 
delle siepi, come si fa del Lyeium 
afrum , e del Lydum barbarum. 

- SPINO INERPICHINO , vedi 
sopra Smilace. 

— SPINO RAZZO, vedi sopra 
Gineslrone, 

— SPINO VINETTO, vedi sotto 
Crespino. 

Spini, chiamasi volgar. VEryn- 
gium campestre, erba spinosa, di 
aspetto analogo a quella dei cardi, 


assai comune nei pascoli aridi , 
Spino di san Francesco, [’ Eryn- 
gium amelyslinum; Spini d'asino, 
lo Xantliiuni spinosum, ecc. 

Di Spino c Spina , ' come arme 
delle piante, fu visto nella Parte 
I, Art. V, § 1. 

— SPINaJO , SPINETO . mac- 
chia 0 bosco pieno di spini. 

HAHRIJCA, ha il significato 
generico di spino o spina; ma più 
specialmente si dà questo nomea! 
zizyphus jìaliurus, che anche di- 
cesi Marruca nera , per distin- 
guerla dalla Marruca bianca. Vedi 
sopra Spino. 

Marruca, vale anche bastone o 
mazza da portarsi in mano , per- 
chè si SUOI fare col legno di mar- 
ruca, che è mollo solido. 

— MARRUCAIO , MARRUCHE- 
TO, luogo «pieno di marruche, 
come se si dicesse Spinajó , Spi- 
neto. E nel senso ligur. : Sono 
stalo impappinato in un mar- 
rucheto dì faccende. 

ALUO NERO, FRANGOLA , 
RAPRENO (lihamnus frangula) 
arboscello che nasce nei luoghi 
boscosi e adombrali ; ha la cor- 
teccia del tronco e dei grossi rami 
di color bruno , nericcio , quella 
de’ ramicelli bigiastra o violetta , 
punteggiata ; le foglie ovate , in- 
tere , venate; i fiori verdicci ; le 
bacche di color nero violetto , 
quando sono mature , con due o 
quattro semi, le quali hanno virtù 
purgativa, oltre che servono come 
quelle del Rhamnus catharticus , 
e del Rhamnus alalernus, a pre- 
parare il cosi detto verde di ve- 
scica. Il suo legno , facile a fen- 
dersi, si adopera da panieraj; ed 
è quello che somministra il mi- 
glior carbone per la polvere da 
guerra. 

NE.NTERNO , LINTERNO , 
LEGNO PI UTINE, (flAamrrtMsafa- 
ternus) frutice con rami numerosi, 
dilTusi ; foglie ovate, seghettate , 
perenni di un bel verde, splen- 
denti ; bacche nericce della gros- 
sezza d’un pisello; nasce nelle 
colline marittime e coltivasi an- 
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che ne’ giardini, facendo bella fl- I 
gura nelle siepi e ne' boschetlì. 

CHESPIUO, SPINO VINET- 
TO, SPINA ACIUA, BÈRBERO 
(Bèrberis vulgaris) frutice, assai 
comune nei buschi, nelle siepi e 
tra i cespugli ; ba le radici ser- 
peggianti giallastre, da cui si in- 
nalzano ordinariamente più fusti, 
divisi in rami ed in ramoscelli 
armati di pungiglioni diritti, sem- 
plici o tripartiti; le foglie ovali, 
seghettate, i fiori gi»lli a grap- | 
poli; le bacche o frutti verdi in ; 
principio, quindi di un bel rosso, 
pieni di un sugo acido, adoperato I 
per farne (onserve, sciroppi e una , 
specie di vino detto vino ui bèr- 
bero; la radice e la coi leccia danno I 
tinta gialla; il legno è molto ap- ' 
prezzato da tcrniai, ebanisti e im- 
piallacciatori. Alcune varietà hanno 
il frutto giallo , violetto , porpo- 
rino. nero e di sapore dolce. 

ROVO. ROGO. ROVODI .MAC- 
CHIA, ROGO MO.MANO (Rubus 
frulicosus ) frutice cespuglioso 
comunissimo nelle siepi e luoghi 
incolti, massime sassosi e secchi, 
ba i fusti ritti, 0 cadenti a cinque 
angoli, muniti di pungoli ricurvati; 
le foglie superiori composte di 
cinque, le superiori di tre foglio- 
line ovato-oblunghe, acute, disotto 
cotonoso-bianclie ; i fiori ordina- 
riamente bìai.chi 0 rossi, nume- 
rosi, a pannocchia strette; i frutti 
neri, lucidi. Vedi sotto Mora. 

Ne’ giardini si coltiva una va- 
rietà del rovo comune che è senza 
spine e chiamasi Rovo di' S. An- 
tonio 0 di S. Francesco ; ed altre 
varietà a fiori doppii, rosei o bian- 
chi , co’ fiori screziati , a frutti , 
bianchi ec. 

- ROVO, IN BUONA TERRA ' 
COVO ; i rovi sono indizio di ter- I 
reno fertile ; come è detto anche I 
da Palladio; rubos pingues. I 

— ROVO CANINO vedi sotto 
Rosa di macchia. 

— ROGO ACERBONE, ec. vedi 
sopra Smilace. 

— ROVETO, luogo pieno di rovi, 
prunajo. 


— ROVISTICO, Vedi sopra Ru- 
tisUro. 

MORA. MORA DI MACCHIA, 
mora DI ROVO , MORA PRU- 
GNOLA ec. chiamasi il frutto del 
rovo comune (Rubus frulicosus); 
è una bacca composta di molli 
acinetti uniti insieme e contenenti 
ciascuno un seme, di sapore piu 
scipito e meno aromatico dei 
lamponi, che sono il frutto l’una 
pianta congenere {Rubus idceus). 

- ESSEREPIU’ LONTANO CHE 
IL GENNAJO DALLE MORE, es- 
sere lontanissimo, o esserci gran 
divario da una cosa all’altra. Lo 
more cominciano a prendere un 
color rosso cupo in estate, ma la 
loro piena maturità è in autunno, 
quando cioè hanno mutato il rosso 
in nero. 

- QUANDO LA MORA E NERA 
UN FUSO PER SERA; QUA.\I)<> 
L’ E NERA AFFATTO, FILANE 
TRE O QUATTRO : lo dicono le 
massaie; in autunno le sere co- 
minciano a farsi più lunghe. 

- LE MORE DI MAGGIO ! per 
dire una cosa non è vera, non è 
possibile. 

— MORATO , nero a guisa di 
mora, nero nieno. 

ROSA DI MACCHI A, RO- 
SA SELVATICA, ROSELLINE DI 
MACCHIA 0 DI PRUNI, ROVO CA- 
NINO ec. (Rosa canina), frutice 
che trovasi nelle siepi e ne’ bu- 
schi : ha gli steli eretti, vigorosi 
e i rami lisci, pendenti con pun- 
giglioni ricurvi; le foglie compo- 
ste di cinque o sette foglioline 
sub-coriacee, ovali, acute, seghet- 
tate spesso doppiamente, di un 
verde lucido, con picciuolo munito 
di pungoli ; i fiori bianchi poco 
odorosi, scempi!. Ebbesi il uome 
specifico di canina perchè fu cre- 
duto dagli antichi che la sua ra- 
dice guarisse dall’idrofobia. Con- 
generi a questa sono tutte le rose 
che in grandissimo numero si col- 
tivano nei giardini e dai fioristi. 

Gli è sui giovani rami della 
rosa di macchia che trovasi tal- 
volta quell’ escrescenza detta Re- 
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degnar, formatasi per la puntura 
di un piccolo insello {Lynips ro- 
see). poesia escrescenza somiglia 
un piccolo gomitolo di museo ed 
è diviso in tante cellette, che rac- 
chiudono le uova ivi riposte dal- 
r insetto. 

GHATTACIJl^, chiamasi 
volgar. il frullo della rosa di 
macchia, il quale è una coccola 
ovata, quasi globosa, rosea, coria- 
cea, coi semi avviluppali da peti 
righli, e che resta sulla pianta , 
dopo cadute le foglie. A queste 
coccole si danno pure i nomi di 
Prun bocci, di Ballerini, di Cae- 
catelli, di Capponi, di Scarnici ec. 

Graltaculn, si dice anche per 
estensione di coccole di altre spe- 
eie di rose. i! 

- NON FU MAI SI VAGA ROSA il 
CHENONDIVENTASSEONORAT- ; 
TACULO, suol dirsi per lo più di i: 
donna giovane e bella, a cui gli i 
anni guastarono le fattezze del ! 
corpo : altrimenti non fu mai 
si bella scarpa cfie non diven- 
taste una ciabaUa. 

LILLATRO, ILATRO, ILE- 
TRO, FILLIREA, FILARIA {Phil- 
lyrea latifoUa), alberetto sempre 
verde , ramosissimo , a foglie o- 
vato-cuorUormi , seghettate e che 
fa coccole simili a grani di pepe: 
nasce nei luoghi alpestri, e eoi- 
tivasi anche nelle siepi, nei bo- 
schetti e per coprire i muri di 
verzura. 

Gli stessi nomi volgari si danno 
a due altre specie, alla Phillyrea 
angusti falia, e alla Phillyrea me- 
dia , che si fanno servire agli 
stessi usi della precedente- 

ITEPRO, DUMO, voci latine, 
e raramente usate nella generale 
significazione di pruno, spino, rovo 
e simili. Se ne fa veprajo, dumeto, 
che equivalgono a prunaio^ spi- 
neto, roveto, ecc. 

SCOPA, nome comune a più 
piante appartenenti al genere erica 
dei botanici. 

- SCOPA. SCOPA DA PA- 
STELLA (Erica arborea), frutice 
assai comune ne’ paesi meridio- 


nali, che s’innalza talvolta finn 
a quattro o cinque metri : ha le 
fogne seabroseUe, lli»eart<;.i rani 
dell’ anno bianeo^tomentosi ; i fieri 
inanelù, globosi n uiaeros issimi i 
lunghi grappoli. Se ne fanno fa- 
stella da bruciarsi ne’ caraineUi a 
ne^ forni. È delta anche Scopa.da 
bachi. Scoponi da boschi, perche 
si adopera per infrascare i bachi 
da seta; e altrimenti Scopa arbo- 
rea,Seopamaggiore,Seofxi bianca. 
La sua radice che è nodosa e du- 
rissima, servo per tabacchiere ed 
altri lavori di tornio o di eba- 
nista. 

- SCOPA. SCOPA DA GRA- 
NATE (Erica scoparia), si distin- 
gue dall’ antecedente principsl- 
mente pei rami lisci e più gra- 
cili, per le foglie più strette, e 
per i fiori, più piccoli , campani- 
formi, verdognoli e quési disposti 
a spìp. Si suol raccogl ere per 
farne granole di poco prono che 
si impiegano in servigi piu vili. 
Talvolta la si confonde colla scopa 
da faslella. 

L' appellativo scienlifico di Sco- 
paria, dato a questo frutice, onda 
si accenna all’ uso che se ne fa, 
si dà pure ad una specie di Ckeno 
podium, volpr. Bcloedere, pianta 
annua che cresce a guisa di ci- 
presso e fassene granate assai leg- 
giere, adoperale principalmente 
per spazzare le .loppe del grano 
nella haltilura. E scoparia anche 
una specie di Ginestra. Vedi so- 
pra. 

- SCOPA MESCHINA , SCOPA 
PICCOLA 0 NANA (Erica vutga- 
risi, piccolo suffrutice che trovasi 
da per tutto, e copre in alcuni) 
luoghi, immensi spazi! di terreno, 
ondo la bruyére dei Francesi , e 
la brughera dei Lombardi; alza 
pochi ceolimetrì; ha il fusto tor- 
tuoso, duro , tenace, a cortacciH 
rossiccia, a rami numerosissimi 
ascendenti, gracili, coperti di ■-■fo- 
glie lunghe poco più di un mil- 
limetro, opposte ed embriciate jin 
quattro ordini; fiori rossi, o bian- 
chi, disposti in grappoli. Serve 


PIANTI DÀ homo. 31 


per far letto alle bestie, per com- 
DUBtibile, e paò servire anche per 
la concia delle pelli. Nel contado i 
fiorentino la chiamano grecckia , 
e in altri luoghi crecchia, cecchia, 
checchia , surcelli , omJbrento , 
brenfoli , ec. Le prime di queste ^ 
voci si direbbero una stroppia* 
tura del lat. erica. 

Ad altre piante d’altri generi 
si applica pure il nome di scopa 
per una certa rassomiglianza colla 
medesima. Scapa marina, è detta 
la Tamaris gallica (vedi sopra 
Tamarigi ) ; Scopa d' acqua o 
Erba scopina, la Holtonia palu- 
stris, che nasce ne’ fossi ed è i 
bellissima a vedersi quando è fio- 
rita ; Erba scoparia il Thalietrum 
aquileiense , che fa ne’ boschi, 
osservabile per il suo colore payo- 
D9ZZO €C* I 

— SCOPETO, scopicelo, luogo 
pieno di scope, macchia o bosco 
di scope. 

Seopiccio chiamasi anche un 
terreno piuttosto sabbioso, perchè 
nella sabbia fanno buona prova le 
scope. 

— SCOPINA, aggiunto di terra, 
nella, quale vegetano bene le sco- , 
pe. È anche nome di una specie 
di passera ; Zimbellare alle sco- 
pine. 

— SCOPAJUOLA, lo stesso che 
senpiua detto di passera. 

È anche aggiunto d’una qua- 
lità d’anatra e di gallinella. 

STIPA , nome collettive di 
più sorte di arbusti, come scope, 
rovi , madriselve , ginestre , ecc., 
formanti quella che si dice mac- 
chia bassa di un bosco: Bosco 
nello di stipa. 

Stipa dicesi pure di sterpi ta- 
gliati 0 legne minute da far fuoco: 
Faslella di stipa. 

Stipa , in senso più ristretto 
usasi anche per «copa; onde stipeto 
per scopeto : terra stipina , per 
terra scopina; passéra stipajuola 
per passera scopina. 

— STIPARE vedi all’ Art. II. 

BAGOLE, UVA ORSINA, 
MIRTILLO {idccinium myrfit- 


lus\, piccoloTrutiee che trovasi se 
boschi e nei scopeti; ha i fusti 
ramosissimi, brtinìeci, coi rami 
angolati, verdi; le foglie caduche, 
ovate, segbellate, i fiori rosei, so- 
lilarii; i frutti o baeobe grosse 
quanto un pisello, coperte di pol- 
vere glauca, di colore turchino 
nericcio, di sapore aeidelto gra- 
devole. 'A questi frutti ricercati 
dai ragazzi, si dè^pure il nomedi 
Bàoole, di BàggkUi, di Baetri, di 
Piuri, ecc. 

Bàgole (che pare derivato dal 
lat. baccula, piccola bacca) è an- 
che nome volgare del Mespilus, 
0 Pyrus, 0 Sorbus amelanchier, 
da altri della Aronia rolundifo- 
Ha, albero assai bello- quando è 
fiorito, i cui piccoli frutti sono 
mangerecci , e che chiamasi pure 
pero ceroino. 

TIGMAHICA {Gna^Uum 

sthCBcas), piccolo frutice cne na- 
sce ne’ monti e ne’ luoghi steritt: 
ha lo stelo alquanto grigio e to- 
mentoso ; le foglie lineari, lanceo- 
late, numerose; i fiori d’un giallo 
pallido, lucidi, d’un odore aro- 
matico, a rappe: non ha alcun uso, 
se non che per fuoco, eper>inh*a- 
scare i bachi da seta. Chiamasi 
anche Tignamica terragnola, Ca- 
napicchia. Bambagia salvatiea, 
Bremi, Brentini, Trèspini, Ca- 
natole, Slecade citrina. 

Tignamica, per uomo avaro, 
come hanno i vocabolari!, non ha 
alcuna analogia colla pianta di 
questo nome, e non sareobe a mio 
avviso, che un derivato scherae- 
vole da tigna. 

Nei giardini trovasi spesso col- 
tivata una pianta, secondo Linneo, 
dello stesso genere dell’ antece- 
dente, e secondo altri, del genere 
Elicriso, che è il Gnafalium orien- 
tale 0 Ueticrysum orientale, na- 
tivo dell’isola di Creta, nota vol- 
garmente sotto i nomi di Zolfino, 
di Erba zolfina, di Perpetuini. 
di Sempre vivi, di . Capparelli , di 
Fioriser.chie.ee. E V immorltUe 
jeune de’ francesi. I (lori di que- 
sta pianta, che sono di color giallo 
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dorato, colti prima che siano af- 
fatto schiusi, conservano il colore 
e la lucentezza per molli anni, 
onde se no fanno ghirlande mor- 
tuarie. 

IHBKEìfTniE, RI.MBREN- { 
TINE ( Cislus rrionspeliensis ) 
pianta fruticosa che nasce ne’ bo- 
schi de’ paesi caldi e ha le foglie 
brune e ruvide, assai glutinose,! 
e i fiori bianchi disposti in rosa. | 
Chiamasi anche Cisto, Cislio, Ti- \ 
gnamicone , Pisdacane. In Ma- 1 
remma è detto Mastio, e il ter-, 
reno coperto di folte piante di ma- 
stio , Mustielo. 

Sotto il nume di Rimhrenline 
si comprendono pure altre piante 
del genere cisfus, comuni anch’esse 
ne’ boschi, come il cisto maschio 
o cisto rosso (Cistus incanus); 
il cisto femmina o scornabecco 
( C'stus salvifolius), l’erba botton- 
cinn f Cistus apenninus). ' 

FIOR DI MORTO, VIOLA [ 
DI MORTO {Vinca pervinca , o \ 
Vinca major) pianta erbacea che 
trovasi tra le siepi e ne’ boschi : 
fa tralci e ha le foglie sempre 
verdi simili a quelle della mor- 
tella. I contadini sogliono farne 
ghirlande ai loro bambini morti. 
Chiamasi anche pervinca, prò- 
velica, vincàia. 

Fior di morto, è della anche la 
Vinca minor , meno comune del- 
r antecedente, dalla quale si di- 
stingue per avere i tralci gia- 
cenii. 

FELCE (Pleris acquilina) . 

r iianla che cresce comunemente ne’ 
uoghi sterili e sui munti, che non 
produce nè fiori , né frutti e le 
cui foglie sono minutamente ta- 
gliuzzate e distese come le ali de- 
gli uccelli. Chiamasi anche Felce 
aquilina, Felce imperiale, Felce 
ramosa , Felce grande , Felce 
maggiore. Felce da ricolte. Felce 
cavannaja. Felce da porci. 

Il nome specifico di felce aqui- 
lina le venne dato da ciò che , 
tagliato obliquamente il fusto o 
rachide della sua fronda verso la 
base, si scorgono nei taglio alcu- 


ne fibre disposte in forma dr 
aquila bicipite. Gli altri nomi di 
questa pianta indicano l’ uso a 
cui si fa servire, come di rinvol- 
tarvi le ricotte , di coprirne ca- 
panne, di cibarne i porci ec. 

Nei luoghi a sementa la felce è 
odiala dai bifolchi perchè impe- 
disce con le sue radici di arare : 
filis invisa aratri.s (Virg.Geug. II) 

Sotto la denominazione di Felci 
si comprende una famiglia di 
piante di diversi generi, che hanno 
gli stessi caratteri dell’ antece- 
dente. C’ è la Felce maschia (As- 
pidiiim fllix mas) ; la Felce fem- 
mina (Aspidium filix fuemina) ; 
la Felce piccola o Felce de’greppi 
[Aspleniani adianUmm niijrum); 
la Felce de’ muri o CUracca 
{Asplenium celerach) che nasco 
ne’ muri ombrosi e umidi , nelle 
gole de’ pozzi e simili, ove pure 
trovasi un’ altra sorta di felce , 
detta volgarmente Capelcenere 
(Adianthum capillus Veneris); la 
Felce florida, o Felce palustre 
(Osmunda rtgalis) che nasce ne’ 
boschi umidi e lungo i ruscelli; 
la Felce dolce, (Polypodiam val- 
gane), la cui radice è di sapore 
dolcigiio aspro, onde è delta an- 
che Regolizia di montagna, Re- 
nolizia salvalica ec. 

- FELGETO, FELCETA, FEL- 
CIAJA, lungo pieno di felci. 

— FELCIATA , vedi Ricotta 
Art. Vili. 

FERULA, FEROLA, FERO- 
LAGGINE (Feruta communis) , 
pianta assai comune in Sicilia e 
I nella Calabria : ha lo stelo diritto 
pieno di una sostanza midollare 
spugnosa, che seccata brucia come 
l’esca; le foglie composte, le fo- 
glioliiie molto lunghe ; i fiori 
i gialli. Coltivasi anche in alcuni 
' giardini più per oggetto di curio- 
sità che per ornamento. 

Ferula è detto pure lo stelo di 
detta pianta, che gli antichi ado- 
peravano a moltissimi usi, e serve 
ancora per farne bastoni da ap- 
poggiarsi, i quali riescono solidi 
ad uu tempo e leggieri. Portavano 
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la ferula gli imperatori del basso 
impero, come simbolo dell’ auto- 
rità paterna che corregge senza 
ferire ; e la portavano, anche i p&- 
datroglii, nelle cui mani poco ca- 
ritatevoli prese la significazione di 
sftrza, staffile ec. Marziale in un 
suo epigramma intitolato ferulce, 
lo dice : Invisa! nimium pueris, 
gra/fsque maqislris. 

VISCHIO, VISCO. PANIA 
(Viscum album), frutice parassito 
di altri alberi, come querci, aceri, 
peri, meli, sorbi ec. ha le foglie 
ianciolate, ottuse, nelle cui ascelle 
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porta aggruppale alcune coccole 
di color bianco, glutinose, d’onde 
si trae, come dalia corteccia del- 
l'Agrifoglio (vedi sopra) la pania 
con che si prendono gli uccelli. 
Altrim. Veschio, vesco , vischiaje, 
paniate. 

Chiamasi pure Visco quercino 
perchè nasce sulla quercia ; ma 
con questo nome può intendersi 
anche il Loranthus europaus, al- 
tro frutice parassito che produce 
coccole di color di oro o ranciato, 
dalle quali si ottiene la pania di 
miglior qualità. 


\ 
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BOSCHI. 


OOSCO, spazio di terreno, 
più 0 meno esteso, ove trovansi 
riuniti alberi e arbusti, sponta- 
neamente e senza freno d’arte 
cresciuti, o con certe regole pian- 
tati e allevati dalla mano del- 
l'uomo, dai quali, per principale 
prodotto, si trae legname da fuoco 
e da costruzione. 

1 boschi formati da una sola 
specie di piante, pigliano il nome 
dalle piante stesse: Bosco di Quer- 
ci. Bosco di lecci. Bosco di su- 
gheri, ecc, che anche diconsi 
Querceto , Leccelo , Sughere- 
to , ecc. 

— BOSCO D’ALTO FUSTO, 
Bosco da costruzione. Bosco da 
cima, quello in cui gli alberi sì 
lasciano crescere a tutta altezza, 
e secondo la loro naturale vegeta- 
zione, perchè col loro tronco ab- 
biano a produrre legno da co- 
struzione. 

— BOSCO CEDUO, Bosco da 
taglio (dal lat. ea-duns, da tagliarsi, 
che si può tagliare), dicesi quel 
bosco, dove si rilevano querci 


{bosco di (7«erciMoM).carpini, fras- 
sini, cerei e simili, che di quando 
in quando si recidono per farne 
legna da fuoco, o per carbone. An- 
che è detto bosco da legna. Vedi 
più sotto Taglio dei boschi. 

Se le piante si tagliano al piede 
non lasciando di esse che la cep- 
paja, dalla quale hanno a sorgere 
i nuovi polloni da rinnovare il 
bosco, allora si ha il Bosco ceduo 
a ceppaia, o ceduo a terra, o ce- 
duo puro. Dicesi poi Bosco ceduo 
a capitozza, o ceduo a scamollOy 
quando le piante si scapezzano in 
un punto più 0 meno elevato del 
tronco, cosicché i nuovi germogli 
in luogo di spuntare presso a 
terra, compariscono all’estremità 
del fusto; ciò che si pratica in 
que’ luoghi, ove i boschi, servendo 
anche aJ pascolo, bisogna difen- 
dere le novelle gettale del ceduo 
dai morso del bestiame vagante. 

Appartiene alla categoria dei 
cedui.il Bosco a palina, o Palina, 
0 Polloneto, che è quello desti- 
nato a dare pali per viti, cerchi 
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da bolli, frascali ecc. e si forma 
per lo più coi castagni salvatici. 

— BOSCO MISTO, quello in cui 
l’alto fusto si associasi ceduo, in 
mezzo al quale si lasciano venire 
nella loro naturale dimensione al- 
quanti alberi^ da servirsene per 
legname di costruzione e per 
opere grandi. Vedi sotto Matri- 
cine. 

— BOSCO DI STIPA, Vedi sotto 
Macchia. 

Vi sono anche, Banchi di ulivi. 
Boschi di gelsi, che fanno parte 
deir industria agraria, e Boschi 
di lusso. Boschi di piacere, come 
se ne vedono ne’ grandi parchi, 
ne’ giardini inglesi e simili. Del 
bosco che si fa ai bachi da seta, 
vedi Art. X. 

— BOSCO DI MALAFRASCA 
dicono i Toscani per nido di la- 
dri. 

Oh siamo noi nel bosco di ma- 
lafra£caf o anche semplicemente 
Siamo noi nel bosco? 

Fu dello anche nello stesso si- 
gnicato: Bosco di baccano. Un 
bosco di questo nome, infame per 
assassini, era presso Roma: Vedrai 
se io lo castigherò: Vinegfa non 
è mica il bosco di baccano (Doni 
nello Stufojuolo ). I Lombardi 
hanno Bosrh de la Merlada. 

— CHI PROMETTE NEL BO- 
SCO DEVE MANTENERE IN 
VILLA, chi ha promesso nel pe- 
ricolo , mantenga poi quando è 
sicuro. 

— NEL BOSCO TAGLIATO NON 
STANNO ASSASSINI, dicesi per 
significare che va tolta via la causa 
ad un tratto perchè gli efifelti spa- 
riscano. 

— GUADAGNARSI LE SPESE 
AL BOSCO, propriamente dicesi 
del bestiame che si caccia al bo- 
sco per pascerlo, invece di dargli 
da mangiare nella stalla: ma fl- 
gur. dicesi anche del guadagnarsi 
lavorando, il proprio villo. 

— UOMO DA BOSCO E DA RI- 
VIERA, scaltrito, di tutta bolla, 
che s’ accomoda ad ogni tempo e 
ad ogni congiuntura; e si prende 
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I così in buona, come in cutliva 
parte. 

— SUGO DI BOSCO, si dice 
scherzevolmente per bastone; d’on- 
de il modo: Medicare o ungere 
alcuno con un po di sugo di 
bosco, per bastonarlo. 

— MANDARE PER UN SOLDO 
DI SUGO DI BOSCO, dtcesi dei 
ragazzi semplici, che per gioco si 
mandano ad una bottega per far 
loro toccare qualche colpo di bac- 
chetta; come si mandano per un 
soldo di orecchiagnoli, cioè ti- 
rate di orecchi, di cera di grano 
cioè sterco e simili scherzi 

— ABBRACCIABOSCO, VINC - 
BOSCO, vedi Madreselia Art. I. 

— FORABOSCO, uccello, dello 
anche Picchio-, e figur. persona 
entrante, che ha l’arte di intro- 
dursi agevolmente presso chic- 

Cll6SS19 

- GUARDABOSCHI, quegli che 
custodisce i boschi, che impedisce 
che si guastino. 

— BOSCHETTO, dimin. di bo- 
sco: boschetto di querciuoli, bo- 
schetto di gelsi, agrumi a bo- 
schetto, boschetto di delizia. 

Boschetto dicesi anche una spe- 
cie di uccellare, ove si pigliano i 
lordi ed altri uccelli alla pania: 
boschetto per tordi; uccellare a 
boschetto, o al boschetto. 

— BOSCHETTIERE, uccellatore 
che uccella al boschetto. 

I Oltre il boschetto, i Toscani 
{ hanno anche la Ragnaja, che è un 
. luogo piantalo d’alberi d’alto fu- 
sto, e destinalo per uccellarvi con 
quella rete che dicesi ragna. Gli è 
come il ròccolo dei lombardi: Non 
si desiste dal tagliare , anzi dal 
distruggere i boschi, le ragnaic 
e tutto ciò che non è campo la- 
vorativo. 

— BOSCHETTINO, dimin. di 
boschetto 

— BOSCONE, accrcs. di bosco, 
boscaglia 

— LOSCACCIO, pegg. di bosco. 

— BOSCAGLIA, pigliasi gene- 
ralmente per bosco grande, vario 
di piante e non tenuto a regola 
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d’arte; od anche per più boschi 
uniti insieme; talvolta si avvicina 
al senso di bosco, conservando i*erò 
sempre l’iden di ampiezza; bosca- 
glie miste di ceduo e di piante 
d'alto fusto-, una boscaglia di 
guerci per alimento dei majali 
— Pepg. Boscagliaccia 

— BOSCAGLtOSO, pieno di bo- 
scaglie. 

Il Viani difende questa voce 
contro coloro die vorrebbero so- 
stituirle boi'coso, boscato, che si- 
gnificano meno. Una regione può 
fssere boscaKiiosa e non boscosa, 
c, aH’opposlo. L'antica Germania 
era boscagliosa ; l’Italia nel medio 
evo, boscosa. 

— BOSCOSO, pieno di boschi ; 
monCe boscoso. 

— BOSCATO, die ha bosco, ed 
è aggiunto ;ier lo più di podere, 
di cui una parte del terrrtio sia a 
bosco, e lavorativa l’altra: podere 
boscato, come dicesi podere titato, 
podere gelsalo e simili. 

— BOSCATA, trovasi dello so- 
stane per luogo coltivato a uso di 
bosco. 

— BO.SCIIIVO, che fa ne’ bo- 
schi, che è da bosco: il viburno 
é piccola pianta boschiva. 

Boschivo usasi frequentemente 
anche per tenuto a bosco, boscato, 
boscoso ; il suolo era boschivo ce- 
duo con grossi fusti di guercia 
tenuti a capitozza; terra boschiva, 
podere boschivo 

— BOSCHIVA sost. sterpi e fo- 
gliame secco levati dal bosco. 

— BOSCAIUOLO, BOSCHIERE, 
quegli che faglia, abita, frequenta, 
ed ha in custodia il bosco. 

Boscaiuolo, nella montagna pi- 
stoiese, chiamano colui che col 
legno, per lo più di faggio, fa 
certi lavori, come aste, remi, stan- 
ghe, stangoni da barocci, cerchi 
da botti e da tini, cascini da va- 
gli e da stacci, manichi da falci, 
e simili. 

— BOSCHERECCIO, BOSCA- 
RECCIO, di bosco, o da bosco, sal- 
vatico, e dicesi di luogo, di per- 
sona e di cosa:. luoghi boscherecci, 


natura boschereccia, boscherec- 
cia semplicità. Se ne fa l’avv. 
boscherecciamente. 

*- BOSCtlERICCIO, aggiunto di 
terreno che ha, o che aveva bosco. 

— IMBOSCHIRE, divenir bosco, 
inselvatichire: terreni lasciati im- 
boschire per mal governo. — E 
in senso attivo: erbacce e spine 
che imboschiscono e sfruttano 
la terra. — Imboschimento lo 

imboschire. 

— RIMBOSCHIRE, rimettere a 
bosco: Alberi adatti per rimbo- 
schire le colline. 

- DIBOSCARE, SBOSCARE.'ìe- 
var via il bosco: Tanto il dibo- 
scare tutte le vette, guanto il 
lasciar imboschire tulle le pen- 
dici, è dannoso; Terreni aibo- 
scaii e messi a coltura. 

— DIBOSCAMENTO, il dibo- 
scare: Pur troppo abbiamo avuto 
il destro di osservare le tristi 
conseguenze dei diboscamenti 
operati sulle nostre colline. 

Nel significato di diboscare. Sono 
usali anche i modi: estirpare o 
sterpare il bosco, dicioccare il 
bosco, e più comunemente disfare 
il bosco; onde disfatticcio o sfat- 
liccio di bosco, chiamasi il terreno 
da cui fu levato via il bosco, e 
che si mette a coltura. 

— IMBOSCARSI, entrare nel bo- 
sco, nascondervisi; e si dice per 
lo più del porsi in agguato in 
luogo difeso da alberi, per offen- 
dere il nemico cori inganno e van- 
laggio. Di qui Imboscata, per aff- 
guato, insidia ; porsi in imboscata; 
cader nell'imboscata e simili. 

— RIMBOSCARSI, fu usato per 
nascondersi semplicemente nel bo- 
sco, senza alcuna idea’ di insidia. 

MACCHIA, dicesi in un senso 
piutlosio esteso per bosco folto , 
boscaglia: Il cerro é un albero 
di macchia ; andar al taglio delle 
macchie; monti vestiti di mac- 
chia. 

Più particolarmente per Mac- 
chia intendesi quella formata di 
soli frutici, come rovi, scope e si- 
mili , che anche dicesi bosco di 
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Ktipa, seopelo. Chiamasi poi niac- 
rlùa bassa quella formala da fru- 
lìoi 0 arbusti spontaneamente cre- 
sciuti fra mezzo a piante mag- 
glori, e dai rimessiticci di queste 
che si tagliano per legna da fuoco; 
Pulire t boschi dalla macchia: 
Anche la macchia bassa va ta- 
gliata eoa un certo periodo di 
empo- 

Macchia, in alcuni lunghi di 
Toscana, è detta la siepe viva. 

— FAR CHECCHESSIA ALLA 
MACCHIA , farlo nascostamente, 
furtivamente; stampare alla mac- 
chia, battere moneta alla mac- 
chia ec. 

— STAR SODO ALLA MAC- 
CHIA, noD si muovere di luogo 
per cosa che uomo oda o senta , 
noni si lasciar vincere dalle esor- 
tazioni 0 allettamenti altrui: tra- 
slato preso da que' uccelletti che 
stanno per le macchie, dove si 
tendono le ragne o reti, i quali 
per battere che si faccia la mac- 
chia, non si muovono- 

ESSERE ALLA MACCHIA , di- 
cesi in mudo interrogativo quando 
altri dubita della schiettezza delle 
nostre operazioni ; Perchè tante 
diffidenze'! siamo forse alla mac- 
chia? dai ladri e briganti che vi- 
vono vita raminga e nascosta. 

— RE DI MACCHIA, uccelletto, 
chiamato altrimenti Scricciolo, Fo- 
rasiepe, Pe mischino. Foramac- 
chie. 

- MACCHIARELLA , MAC- 
CHIETTA, piccola macchia , bo- 
schetto ; In quella macchiar ella 
là appiè delv orto. 

— MACCHIONE, accr. di mac- 
chia ; e se ne fanno i modi; Stare 
al macchione, esser nascosto nella 
macebia, e ilgur. procacciarsi van- 
taggi di nascosto, con cautela e 
sicurezza, e talora stare in ag- 
guato ; star sodo al macchione, 
lo stesso che sfar sodo alla mac- 
chia, di cui vedi sopra. 

— MACCilIOSO, pieno di mac- 
chie, ricoperto di macchie: Ter- 
reni macchiosi. Ripe macchiose. 

- .MACCHIAJUOLO , che fre- 
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quelita le macchie, che va per le 
macchie ; La Mnre?nma ha dei 
piccoli porci di color nero , detti 
macchiajuoti. 

Macchiajuolo, anche cntui che 
fa checchessia alla macchia, cioè 
di nascosto, di soppiatto. 

— MACCHIATICO, diritto di 
entrare nelle macchie di altri :i 
far legna, a raccattar foglie e si- 
mili : Sussistono ancora molte 
servitù di pascolo e macchia- 
tico. 

Talvolta significa il prezzo pel 

uale si cede altrui il prodotto 

elle macchie : Ordinariamente 
si vende il legno delle mortelle 
e dei sondri. percipiendo un mac- 
chiatico di lire ec. 

— AMMACCHIARSI , IMMAC- 
CHIARSI, nascoiidiTsi nella mac- 
chia, appialtarvisi ; ed anche ri- 
dursi a macchia. Non sono però 
della lingua usuale, come lo sono 
imboscarsi e imboschire ; e cosi 
dicasi di smacchiare , scacciar 
dalla macchia, toglier la macchia 
cioè diboscare, PC. 

- STIPaMACCHIE , vedi sello 
Stipare. 

- GUARDAMACCHIE, quell’ar- 
nese dell’ archibuso che difende e 
ripara il grilletto dalle frasche, 
quando il cacciatore entra nel 
follo delle macchie. 

A questa voce, che naturalmente 
signincherebbe custode delle mac- 
chie, il Monti propose di sostituire 
guardagrillelto; ma 1’ uso fu più 
forte di Ini. 

FORTETO , chiamasi una 
macchia bassa, foltissima, spinosa, 
intralciala A Suvereto i boschi 
sono formati di lecci , suveri , 
cervi e forteto. 

FRATTA, ha il senso di for- 
teto ; ma non è voce dell’ uso co- 
mune, come non lo sono i suoi 
derivali ; nel significalo di siepe 
1’ usano in alcuni luoghi. 

- ESSER PER LE FRATTE . 
esser condotto a mal termine p> r 
la povertà. 

— FRATTOSO, pieno di fratto 
Terreno fraliosa. 
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- niNFRATTAHSl , rieuirar 
iit'lla Traila. 

Sacondo alcuni etimologisti da 
fratta sarebbesi formalo anche 
sfrattare, quasi dica uscire o es- 
sere caccialo dalla traila ;e quindi 
sfratto, dar lo sfra'to, ec. 

BIJSCIOliE. macchia cespu- 
gliosa di pruni e spini ; il buis- 
son dei francesi ; ma è voce an- 
tiquata , nella quale si sente il 
tedesco busch che vale lo stesso, 
e d'onde sarebbe derivato bosco. 

CVALDO , per bosco , dice- 
vasi anticainenfe ; dal lai. barbaro 
{fualdum. tedesco Wald- Leggcsi 
in Gio. Villani clic messer Carlo 
fìtjliuQlo del re Hoberto, mori di 
febbre presa ad uccellare nel 
gualdo. 

La stessa voce significava anche 
vizio, difetto ; Manigoldo pien di 
gualdi, è di Cirillo Calvaneo. E 
cosa singolare che questa doppia 
significazione I’ abbia pure il suo 
sinonimo macchia. Ciò darebbe 
ragione al Salvini che pensa così 
chiamarsi la macchia, perchè essa 
è come un imbratto del terreno. 

- GUALDANA.dicevasidi quella 
trupjia di soldati che vanno a fare 
la scoperta del paese nemico, che 
fanno imboscate e simile 

SEI.A’A, bosco, boscaglia for- 
mata per lo più con alberi d’alto 
fusto, che danno legname da co- 
struzione : Selva di pini , selva 
di abeti. 

Nel Pislojese, e in tulli i luoghi 
ove si coltivano i castagni, per 
seloa, senz’altro aggiunto, inten- 
dono il castagneto; e chiamano 
bosco 0 macchia ogni luogo pian- 
talo di alberi diversi dal castagno. 

PORTAR LEG.NA ALLA SELVA 
portare roba dove ce n’ è ab- 
bondanza. 

RARO, come i campanili nelle 
selve, dieesi di cosa rarissimi. 

— SELVETTA, dimin di selva, 

— SELVACClA, pegg. di selva. 

- SERVATO, SELVOSO, SIL- 
VOSO , che ha selve , pieno di 
selve; Terra boschiva o seivaia; 
Luogo seivaio a castagneto ; Gli 


Apennini non sono piti selvosi 
come una volta. 

Salvatico, si usa sostantivamente 
per significare la parte boschiva 
di un podere, di una tenuta e si- 
mili, per opposto a domestico , 
che è quella posta a coltura, quella 
degli aperti campi : Il salvatico 
fu estirpato e ridotto a dome- 
stico. Anche nei parchi, nei giar- 
i dini all’ inglese, sì usa farvi dei 
j satvalkhi, per godervi l'ombra 
e per le cacce. 

Salvatico, per salvaggina , sal- 
vagginme, dicesi in alcuni dia- 
letti. E anche in Toscana si usa 
dire che la carne di alcuni 'ani- 
1 mali sa di salvatico, cioè che pire 
! salvaggina, e cosi anche odor ài 
salvatico, sentir di salvatico. ec, 

I — SALVATICO 0 SELVATICO 
' u.salo come addiettivo piglia senso 
I vario, secondo il nome col quale 
si accompagna. Dello di pianta 
I vale che la è cresciuta senza che 
altri la coltivasse, che non è in- 
nestata ; lattuga salvatico, ciliegio 
salvatico. — Dello di animale, 
significa che vive in selva, o tra 
le macchie: Porci salvatici, Fiere 
salvatiche. Aggiunto di luogo, via 
e sìmile vale aspro, non frequen- 
; tato, solitario. Applicalo a uomo, 
dice non ingentilito, non diroz- 
zalo, scortese e simili, e ha gene- 
rato salvalichel'o , salvatichetlo, 
salcatichino, salva'icuccio , sai- 
valicuzzo, salvalicone, salvaticuo- 
do, salvaliconaccio, salvaticotlo, 
salvalichezza, salvaiicume, sal- 
valicamenle, alla salvalica. 

— SELVAGGIO dì selva , che 
trovasi in selva ed è propriamente 
aggiunto di fiera, ila pure il senso 
di salvatico, ma in più, per si- 
gnificare aspro, solitario , rozzo : 
luoghi selvaggi, costumi selvaggi, 
tribù selvaggia , e assolut. i sel- 
vaggi, avv. selvaggiamente. 

Dante chiamò selvaggia^ parie 
de’ Bianchi, perchè venuta di con- 
tado ; e qui selvaggio sta per l’op- 
posto di cittadinesco. 

- SALVAGGINA , SALVAG- 
GIUME, chiamansi collettivamente 
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luUi gli animali salvatici cbe si 
pigliano in caccia, buoni a man- 
giarsi. 

I due vocaboli furono adoperati 
r uno per l’altro dai classici ;ma 
pare che I’ uso d’oggidi li tenga 
distinti quanto alla loro significa- 
zione. Salvaggiutne esprime me- 
glio l’idea di animali di cui può 
tarsi preda ; e salvaggina si sot- 
tintende carne, e varrebbe appunto 
carne di salvaggiutne : paese che 
dà del buon salvaggiume; salvag- 
gina mal condi/a. 

- SILVANO, SILVESTRE, SIL- 
VESTRO, add. hanno la stessa si- 
gnificazione di salvalico e si dice 
di pianta, di persona, di luogo, 
di animale ec : / piantoni de’ ca- 
stagni vengono tuttavia silvani 
€ coll’ innesto si riducono a do- 
mestici, uccelli silvani; frutte sil- 
vestri; paese silvestre ; meno 
usati sono seivano, selvareccio. 

— SILVICULTURA , chiamasi 
quel ramo d’ industria rurale che 
ha per oggetto la coltivazione dei 
boschi 0 selve. 

^ SILVICULTORE, chi esercita 
la silvicullun. 

— INSELVARSI, rifuggirsi nelle 
selve, imboscarsi; ed anche dive- 
nir selva 0 simile a selva. 

— RINSELVARSI, ritornar selva, 
rientrar nella selva. 

— INSALVATICHIRE , dicesi 
'propr. del ritornar che fanno le 
piante e i terreni per difetto di 
coltura allo stato salvatico, cioè 
di natura: Lasciar insalvatichire 
un podere. E detto per metaf. del 
l’ uomo, vale divenir aspro, rozzo, 
zotico. 

FORESTA., selva di grande 
estensione. 

— FORESTALE, di foresta, at- 
tenente a foresta. Per lo più se 
ne allarga il significato ad espri- 
mere lutto ciò che si riferisce ai 
boschi , in generale: Leggi fore- 
stali, Industria forestale, Pro- 
■dotti forestali. 

FOLTO, FITTO, FONDO, so- 
no aggiunti che si danno a bosco, 
foresta c simili, dove le piante si 
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trovano a poca distanza 1’ una 
dall’altra: Bosco folto di spini; 
Boscaglie troppo fitte. 

Folto, usasi anche sostantiva- 
mente : Nel follo della selva. 

Da folto si è fatto Infoltire, di- 
venir follo; e da fitto Raffittire, 
rendere fitto, divenir fitto. 

RADO, dice l’opposto di follo; 

• I boschi troppo radi bisogna raf- 
fittirli .. 

— RADURA, RADORE, RADA- 
JA. parlandosi di bosco, è uno spa- 
! zio vuoto di piante, e dove queste 
vi dovrebbero essere secondo l’or- 
dine stabilito nel piantarlo: Quan- 
do il bosco non dia arboscelli da 
trapiantarsi nelle radure, vi si 
I portino da altro bosco. 

' Questi spazi sono detti anche 
Piazze, Piazzate, e tanto più se 
sono considerevoli. Vuoti pure si 
chiamano : Si riempiono i vuoti 
delle selve con le piante prese dal 
semenzajo. 

Vi possono essere radure in un 
bosco, senza che questo sia rado. 
Le piante rade conferiscono alla 
conservazione del bosco : le radure 
se non sono fatte ad arte , come 
nei giardini inglesi , sono un di- 
fetto. 

Radure, si avranno anche nella 
chioma di un albero, per la mala 
distribuzione dei rami; radure 
in un seminato e simili. 

— DIRADARE , SCHIARIRE , 
dello di bosco, vale lor via tante 
piante qua e là per modo cbe 
quelle cbe rimangono, restino più 
rade e possano meglio sviluppar- 
si: • Piantati che sonni boschi, fa 
d’uopo pensare a raffittirli o di- 
radarli , secondo 1’ occorrenza; si 
può anche ' di tempo in tempo 
schiarire i boschi da costruzione > . 

Il diradamento dei boschi si fa 
dopo un certo numero d’anni dal 
tempo che furono sparsi i semi, 
come per lo più si pratica per la 
riproduzione artificiale del bosco. 
Nate le piantoline, si farebbero 
troppo ingombro I’ una coll’ altra 
se non si diradassero mano mano 
che crescono. Ciò si pratica pure 
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quando il bosco si riproduce na- 
turalmente da sè, coi semi che 
cad ono dalle vecchie piante. 

STERiEARE i boschi, ripu- 
lire le piante boschive dai bassi 
virgulti, dai rami inutili^ ece., al 
fine di ajutare lo sviluppo dei 
polloni principali ; e si dice per 

10 più de’ boschi, cedui : • Si ster- 
zano le ceppate, lasciando poche 
messe ben venienti; boschi cedui 
di faggio che non si sterzano, ma 
si tagliano ogni dodici anni per 
far carbone ». Vedi Ripulire, Ri- 
mondare, Parte I, Art. V, § 5. 

— STERZATUKA, io sterzare: 

< La sterzatura o ripulitura del 
bosco ceduo, deVe eseguirsi alla 
metà del tempo tra un taglio e 
l’altro •. 

— STERZATURA dieesi andie 

11 prodotto in legna da fuoco che 
si ottiene dallo sterzare i boschi. 
All’esposizione italiana del 1861 a 
Firenze si vedeva fra l’ altre cose 
un Fascio di sterzatura di boschi. 

— STERZO, Io stesso che ster- 
zatura: • Il prodotto dello sterzo 
fu di circa sessanta fascine a qua- 
drato; Il taglio del bosco ceduo di 
quercia è spesso decennale con 
sterzo a quadro anni ». 

STIPARE, levar via le stipe 
(scope, pruni, marruche e simili) 
da un bosco , tagliare quella che 
si dice macchia bassa: Bosco sti- 
pato, e meglio forse. Bosco netto 
di stipe , cioè rimondato dalle 
stipe. 

Talvolta il senso di stipare, si 
accosta a quello di sterzare. Però 
nell’esempio che segue se ne può 
rilevare la differenza: «Si conten- 
tano di fare i loro tagli dì pali 
e cataste ogni diciutto anni , en- 
tro il qual tempo stipano i loro 
boschi. Alla prima stipatura, ster- 
zano i quemuoli e i pali, cioè 
scelgono i polloni da allevarsi, re-> 
cidendo i troppe e meno vigo- 
rosi > . 

— STIRATORE , STIPAMAC- 
OHIE , colui (he monda le roac-i 
chie e i bosrlu dalie stipe; 

— STIPATURA, lo stipare: La 


stipatura va fatta dall’ottobre at 
dicembre : allora la foglia non 
per anco caduta dà più visto 
! alle faslella , e la legna con le 
fronde meolio s'accende. 

SMARRA RE, detto dei bo- 
schi cedui, vale ripulirne le cep- 
paje della parte fradicia o morta, 
perchè abbiano e rinnovarsi e pi- 
gliar vigore; il che si fa con una 
I marra affilata a taglio: Nello stnar- 
I rare il bosco fa d’uopo osservare 
I che la marra tagli con nettezza 
\ e non laceri. — smarralura dei 
I boschi. 

! ATTERRARE, ABBATTB- 
, RE, detto di boschi, di alberi, vale 
reciderli sopra terra, farli cadere, 
per servirsene all’ uso cui sono 
principalmente destinali: Per at- 
terrare i boschi si adopra V ac- 
cetta, trattandosi dipianta grossa, 
altrimenti si usa la pennata. Dt 
gennaio si abbattono le pianto 
silvane. 

Vi si riferiscono i proverbi: Al 
primo colpo non cade t'albero- 
( Vedi Queida, Ari. I). — Ad al- 
bero che cade, dagli, dògli. 

Dicesi Bosco ritto , Bosco in 
piedi fino a che esso non è atter- 
rato: Lasciare in piedi un bosco; 
Le boscaglie guasi sempre si ten- 
dono ritte. 

Da abbattere si è fatto abbattiKa, 
e abbattuta d’alberi, disse il Holta 
per riparo tumultuoso fatto con 
alberi gettati a terra per impedire 
il passo al nemico. Il Davanzali e 
gli antichi dissero, in questo senso, 
tagliata d’atberi. 

TAGLIARE , ba il senso di 
atterrare, e si dice per lo più del 
bosco ceduo: La macchia- bassa 
va tagliala con un certo periodo 
ogni dieci o dodici anni,'- È un 
pregiudizio il credere che si deò- 
ban tagliare i boschi a luna 
scema. 

— TAGLIATA, il tagliare: Far 
le tagUaie dei boschi; Distribuire 
le tagliate per modo di avere una 
quanlUd annua di prodotti dai 
boseM .' — E per la parte del bo- 
sco'starta (agliata di recente: Apfn- 
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gere i bestiami nelle tagliale; 
Difendere le tagliate. 

— TAGLIO , lo .«tesso cbe ta- 
gliata: Dopo il taglio di un bo- 
sco d'allo fusto si cooluma gual- 
che volta di lasciar ripullulare 
te piante per ottenere un bosco 
ceduo; Taglio decennale. Taglio 
raso ( quello del bosco ceduo a 
ceppaja) Taglio a scamotlo (quello 
del bosco ceduo a scauiollo), ecc., 
vedi sopra Bosco. 

Dic&oi anche Mettere al taglio, 
Essere in taglio, per tagliare, es- 
sere da tagliare: Una selva ancor 
vergine che non sia mai stala 
messa al taglio; I pini seminali 
sono in taglio dopo diciolto anni 
ad uso di legna da ardere. 

Taglio , per la parte del bosco 
che fu tagliata e per le nuove 
piante che vi si sviluppano: Ita- 
gli sono scrupolosamente fatti 
osservare dal bestiame e quasi 
sempre recinti da siepi o para- 
tene per il lasso almeno di quat- 
tro anni; TnoUo giovane. 

MATRICMiE, nei boschi mi- 
sti, cbiainansi le piante giovani 
più vigorose e più belle , che 
nel taglio dei boschi si lasciano 
in piedi qua e là perchè crescano 
in alberi d' alto fusto ad uso di 
travi 0 per altro lavoro: La ghian- 
da si ha, nei boschi misti, dalle 
matricine che vi furono lasciate 
— Sono dette matricine perché 
destinale a dare col seme nuove 
piante al bosco. 

— SALVE E GUIDE anco si chia- 
mano: AlT epoca del taglio sono 
state lasciale te cosi dette salve, 
che diverranno alti faggi pei 
nostri lardi nipoti; Il bosco mi- 
sto è il più comune e per ogni 
quadrato di terra lasciano un 
eentinnio di guide. 

EECliìlO, voce di generico si- 
gnilicato e s’intende per esso non 
solo la parte solida dell’ albero 
vegetante , ma anche la pianta 
stessa atterrata, in quanto la si fa 
servire pel fuoco o per la costru- 
zione 0 per altri usi economici e 
industriali. 
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Dicesi pianta da legno, cioè che 
dà legno per suo prodotto princi- 
pale; Legni nostrali, legni fora- 
stieri, legni coloranti , legni da 
concia... e dal nome della pianta, 
legno di abete, legno di quercia, 
legno di bosco. 

Legno, serve pure a denominare 
molte sorta di piante, come Legno 
da racchette ( Cellis australis ) ; 
legno rodio {Genista canariensis); 
legno pàtine o puzzo {fìhamnus 
alaternusi; legno serpentino { 0 - 
phyoxHum serpenlinum); legna 
palo 0 nefritico ( Meringà oleife- 
ra) legno del Brasile, o legno di 
Fernambuceo (Ccesatpinia sapan);- 
legno santo o legno di vita (Gua- 
iacum offlcinaie ) die anche tro- 
vasi detto assolutamente il legno. 

Legno, per quella figura retorica 
chedicesi metonimia, è anche nomi- 
generale di navi e di carrozze: le- 
gni mercantili, legni da guerra; 
legno a due cavalli, legno co- 
perto, legnvccio.. .. 

— LEGNAME, voce di varia si- 
gnifìcazìone, perché talvolta si 
prende per legno sempliceipenle, 
tal’ altra per la materia del legno 
considerata sotto il rapporto della 
quantità, ora per legno da lavo- 
rarsi, ed ora per legna da fuoco. 

Anche si intende per essa il com- 
plesso dei rami di un albero: Si 
devono potare i gelsi a come'- 
lame sopra il legname giovane, 
e non sopra il vecchio. 

— LEGNAMI, al plur. diconsi 
i mobili d’una casa, la mobilia. 

- LEGNAME DURO, cioè di fl- 
bra assai compatta, come è quello 
delle diverse specie di querele, 
dell’olmo, del faggio, del noce, del 
carpino, ecc. 

- LEGNAME DOLCE, LEGNA- 
ME TENERO, LEGNAME RIANCO, 
quello leggiero, per lo più bianco- 
e di libra poco compatta, quale lo 
forniscono i pioppi, i salci, le ve- 
Irici e simili: / legnidolci crescona 
e ingrossano la metà almeno più 
presto. 

- LEGNAME DA COSTRUZIO- 
NE, LEGNAME DA FABBRICHE » 
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quello che serve alla coslruzione 
dei navi((li, quello destinalo a uso 
di fabbriche. Nel gennajo deve 
il boscaiuolo tagliare i legnami 
da coslruzione e da fabbriche. 

Anche si sente dire legname da 
opera, ma è dell'uso commerciale ; 
e legname da lavoro, con che si 
verrebbe a significare più propria- 
mente il legno che si adopera in 
lavori minuti, per es. dei lorniaj, 
degli slipettai c simili. 

Cosi, dagli altri usi a cui si fa 
servire il legnatile, si ha il legname 
da ardere, o da fuoco (Vedi sotto 
legna); il legname da catasta, il 
legname da squarto (Vedi sotto 
cdlasla, pezzi)-, il legname da 
corbone (Vedi nell’appendice di 
questo articolo); il legname da 
sega o segaliccio (Vedi sotto sega); 
il legname da botte, cioè le do- 
ghe onde si fanno le botti, ecc. 

- LEGNAME CEDUO, quello 
che si cava dal bosco ceduo. i 

- LEGNAME RITTO, non la- ! 
gliato« ma vivo ancora sul suo 
pedale. 

— LEGNAME MORTICINO, quel- 
lo di pianta morta e seccata na- 
turalmente sul terreno. 

— LEGNAME GENTILE. I.E- 
GNaME SCHIETTO, legname di 
BUON TA'.LIO, quello di fibra ! 
diritta, uniforme, sen^ilicecquindi 
facile a lavorarsi. 

— LEGNAME SALCIGNO, quello 
di taglio non pari, ma tortuoso, | 
involto, che presenta intoppi o ri- \ 
scontri,, per talli i versi al ferro | 
che lo lavora, come fa tra gli altri ! 
il salcio. I 

A questa sorla di legname si | 
dà anche l’aggiunto di scontroso j 
o riscontroso, che applicato a per- 1 
sona vale dispettoso, di modi aspri, | 
che non piglia in grado cortesie : 
e carezze, che non è trattabile per j 
nessuna parte e per nessun modo; 
cd ha il dimin. scontrosetto e il i 
pegg. scontrosaccio. 

- LEGNAME NODOSO, 0 NO- i 
CEROSO, 0 NOCCHIUTO, O NOC- 
CHIOSO, 0 NOCCHIERUTO, che 
faa nodi, chi è pieno di nodi o 


nocchi , e può essere il contrario 
di legname schietto. Non rami 
schietti, ma nodosi e involti; abete 
schietto e senza nodi. 

Il legno nodoso, benché difficile 
a lavorarsi come il salcigno, può 
tuttavia esser capace di bel puli- 
mento e servire a lavori di im- 
piallacciatura e di tarsia. Appar- 
tengono a questa sorta di legname 
i nocchi d'acero, dei quali gli 
antichi distinguevano due specie, 
r una detta brusco, che segalo pre- 
senta la venatura interamente cre- 
spa, e l’altra mollusco, la cui ve- 
natura corre per disteso. 

- LEGNAME STAGIONATO, 
quello che ha passato tutto il tem- 
po necessario perchè divenga atto 
ai varii usi, ai quali è destinato. 

Dicesì stagionare il legname; 
slagioìiatura del legname- — Bi- 
sogna stagionare, cioè prosciu- 
gare gradatamente ed egualmente 
il legname, acciò non si torca o 
si spacchi; la stagionatura del 
legname va fatta lentamente a(- 
l’ ombra e in luogo riposto. 

Talvolta il legname, sopratutto 
quello stato ri fesso dalla sega, per 
mala stagionatura, o anche per 
difetto organico di sua contestura, 
si vede imbarcare o imbarcarsi, 
cioè incurvarsi nella lunghezza 
e pigliar quasi la forma di barca: 
Il legno segato fresco è più sog- 
getto a imbarcare. È importante 
che il legname da coslruz ione stia 
fermo e non si imbarchi. 

Similmente quando è impedito 
0 acceleralo di troppo il prosciu- 
gamento del legname, le sue fi- 
bre si accorciano dove più e dove 
meno. Per esprimere questo di- 
fetto del legno si usano i verbi 
sbiecare, strambare, stornarsi, tor- 
cersi, ritirarsi, rigettarsi, scom- 
paginarsi, riprovare, spaccarsi, 
sqarciarsi, fendersi. 

- LEGNAME TARLATO, IN- 
TARLATO, che. ha il tarlo, che è 
roso dal tarlo. 

Dal verbo tarlare, intarlare, 
generar tarli, esser roso dai tarli; 
Il legname taglialo in primavera 
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più facilmente intarla; l’alburrio ! 
tarla più presto degli strati in- 
terni che formano U cuore o cen- 
tro del legno. 

"E qupslo da tarlo. Il tarlo è un 
vrrme chfi si ricovera nel legno e 
lo rode. Tarlo si dice anche quella 
polvere che in rodendo fa il tarlo 
altrimenti tarlatura. 

Di quid’origine delle locuzioni: 
Ogni legno ha il suo tarlo per 
dire che ognuno ha le sue maga* 
gne occulte, ed anche che ognuno 
ha gente che campa alle sue spal- 
le: Amor di tarlo che rode i cro- 
cili, ssi, d’ un falso^amore cho nuoce, 

0 che offende o che tormenta; lo 
scrupolo del tarlo che, roso Cri- 
sto, non voleva rodere il chiodo, 
di certi scrupoli lardi ed ipo- 
criti. 

Dicesi poi fig. Il tarlo del ri- 
morso, dell'invidia; aver il tarlo, 
del tarlo con alcuno ; c’ è del 
tarlo, c’è il suo tarlo, in una 
persona , in un affare qualunque 
quando non procede nellamenie. 

Il legname da costruzione, come 
travi di nuercia e simili, perchè 
non intarli e si serbi meglio, su- 
bito dopo tagliato si mette in pur- 
ga, cioè si tiene qualche tempo 
immerso nell’acqua corrente o 
nella stagnante: questa lo rende 
duro e ne sottrae i sughi, che . 
sono quelli che allettano i tarli. 

LEGW AHE CIPOLLOSO , 
che è soggetto a sfogliarsi, che 
ha delle sfoglie concentriche come 
le cipolle; difetto prodotto dall’es- 
sersl seccata più presto in propor- 
zione la parte esterna che l’ in- 
terna del legno, sicché gli strati j 
riseccati si staccano dai sottoposti, I 
nè più si riuniscono. Il miglior le- | 
gnr> è quello del castagno sal- 
va lico, perché più schietto e meno 
cApnlloso. 

Dicesi anche incipollato, e que- 
sto dal verbo incipollare 

— LEGNAME STELLATO, quel- 
lo che spaccasi nelle testate, come 
più esposto al pronto seccammto, 
formando con queste crepature 
tanti raggi che partono dal centro 
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e vanno diradandosi verso la cir- 
conferenza: / legnami steilali non 
sono buoni per l'uso di mobilia 
e pei lavori fini. — E col suo 
verbo: legname che si stella. 

— legname imporrito, im- 
porrato (dai verbi impmrire, im- 
porrare che si usano iniransiliva- 
mentc) dicesi quello che per ef- 
fetto deir umidità imputridisce, 
ribolle o manda fuori alcune pic- 
cole nascenze con muffa, simili 
a’ porri die vengono nelle mani. 

Per esprimere lo slato di alte- 
razione prodotta nel legname dal- 
Pumidilà 0 simili cagioni, si hanno 
pure gli aggiunti infangato, fun- 
goso, cotto, rincollo, marcio, mar- 
cito, putrefatto, fracido; coi loro 
verbi infangare, cuocersi, putre- 
farsi ecc. 

Il legname può essere inoltre 
sano, sodo, saldo, forte, pesante, 
duro, tenace, serrato, compatto, 
ferrigno, nerboruto, resistente.... 
ovvi-ro guasto, magagnato, difet- 
toso, friabile, rarbonoso, fragile, 
diacciuoto, leggiero, floscio, ca- 
vernoso, scheggino, sverzalo... ag- 
giunti di fiicilf inlclligeiiza. 

— LEGNA E LEONE, legname 
da bruciare. 

Quanto all’uso di queste voci 
il Carena, e con lui la maggior 
parte dei grammatici, insegnano 
doversi adoperare solo al plur., 
a dire le legna, le legne; però non 
mancano buoni esempi di legna 
al singolare, i quali si possono ve- 
dere nel Viani. Qualche altro il 
lettore ne troverà qui sotto. Le- 
gne poi sarebbe , come osserva il 
Dal Rio, legittimo ed unico plurale 
di legna. 

- LEGNA 0 LEGNE VERDI, 
quelle tagliate di tresco dalla 
pianta, c die per l’uiiiidilà, che 
ancora contengono, bruciano male 
e danno iioco calore. 

— CARICARSI DI LEGNA VER- 
DI 0 (come leggesi nei proverbi 
, del Giusti) di legna verde = pren- 
I dere impegno di difùcile ed anche 
{ impossibile ri'isrimeiilo. 

— VINO SPESSO, PAN CALDO* 
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E LEGNA VERDE, E NON SI LA- ! 
GNl L’ UOMO SE SI PERDE. 

A me sembra che questo prover- 
bio, nella raccolta del Giusti, non 
sia al posto che pii spetta, per- 
ché si riferirebbe non già alla sa- 
niti ma aU’ecnnomia domestica. 
Le buone massaje non danno alla 
famiglia il pan fresco, perché se 
ne mangia di più; le legne verdi ! 
producono molto * fumo, e poca 
fiamma e l’usariie nello stato in cui 
si trovano, è contro ogni regola 
di buona economia; grande poi è 
la spesa del vino se lo si beve 
spesso, cioè fuori dei pasti. Non 
so, se cosi interpretando, ho dato 
nel vero; so per altro che anche 
i milanesi dicono; Legna zerda e 
pàn fresch, se va in malora presi; 
e in non dissimile maniera i 
francesi ; Pain lendre et bois veri 
metlent la maison au deserl. — 

E ancora i toscani : Della legna 
ìvrde e non si vede allegrezza. 

— LEGNA SECCHE, per oppo- 
sto a ,iegna verdi, diconsi quelle 
stagionale, che si sono prosciugale 
dall’ umidità e facilmente ardono, 
dando fiamma più brillante e più 
cftlor6. 

LEGNA MORTE, cioè sec- 
catesi da se, per estinta vegetazione 
della pianta, e quindi poco incen- 
de voli. 

Legna minute, chiamansi col- 
lettivamente le fascine, i fascinotti, 
le fastella, ossia il prodotto della 
ramaglia, della stipatura esimili; 
Dagli alberi silvani si può avere 
legna minute e legname grosso; 
Tra le piante che somministrano 
solo legna minute, colatasi la 
stipa 0 scopa, T albatro, il son- 
dro, il ginepro, ed altri arbusti. 

— LEGNA GROSSE, dicesi per 
opposizione di legna minute, e si 
iutendc per lo più delle legna da 
squarto. ^ 

- LEGNA DA SQUAltTO, 0 
da SPACCO, sono le legna grosse 
che ,Hi ottengono dai tronchi e 
dai grossi rami, le quali sono ri- 
fesse pel lungo in due o piu 
parti per farne pezzi da catasta o 


carbone di squarto: Producono 
prima fascine da fornai, poi le- 
gna da squarto ; vedi più sotto 
Catasta, Pezzi. Carbone. 

SQUARTOIE, nella mon- 
tagna pistoiese, è detto una grossa 
sebeggia squartata da un albero. 
Squartoni di noce da far cerchi. 
Vedi sotto scheogia. 

- FAR LEGNE, LE LEGNE , 
raccorle, tagliarle: Andar nel bo- 
sco a far legne- 

QUANDI) L’ ALBERO E IN 
TERRA, OGNUN CORRE A FARVI 
LEGNA, a chi è scaduto dalla sua 
potenza, ognuno senza timore reca 
danno.< 

- SON BUONE LEGNE, ed an- 
che Son buone legne , se furono 
tagliale di maggio, ovvero sem- 
plicemente tagliarunsi di maggio, 
modi di non rispondere a propo- 
sito a una proposta che non ci 
faccia;come questi altri: AU^nese 
messere ; Sto co’ frali ec. 

Si credeva una volta che i bo- 
schi non si potessero tagliare in 
miglior tempo che nel mese di 
maggio , cioè quando essi hanno 
cominciato a metter le foglie ; i 
georgoQli d’ oggidì insegnano in- 
vece che il buon punto di tagliarli 
si è dall' ottobre al dicembre. 

Anche il pregiudizio contadine- 
sco che nelle faccemte agrarie si 
debba badare alle fasi lunari, ba 
fatto, trattandosi del taglio dei 
boschi, distinguere la buona e la 
cattiva luna ; d’ onde credo siano 
derivati i modi figurati : Esser ta- 
gliato a buona, o a cattiva luna, 
nel senso di essere o non essere 
atto e capace a riuscir bene in 
una faccenda, di aver fortuna , o- 
meno ecc. 

— TAGLIAR LE LEGNE AD- 
DOSSO 0 IN CAPO ALTRUI, nuo- 
cergli con cattivi ufiizii. 

Dicesi anche tagliarsi le legne 
sui piedi, farsi il male da sè; che 
corrisponde al Ialino aseiam cru- 
ribus illidere. 

— AGGIUNGER LEGNE AL. 
FUOCO, fomentare l’ ira o le risse 
altrui. 
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- TAGLIALEGNA, SPACCA- I 
LEGNA, vfdi qui sotto Spaccare. | 

— LEGNAJA, stanzone a terreno i 
o altrove, ove si tengono le legna j 
<la ardere, magazzino di legna. ! 

Legnaia, è anche nome di un | 
borglietto vicino a Firenze, dal 
quale si trassero motti equivoci c I 
proverbiali, come mandare a le- i 
gnaia, dare un podere a legnaja, | 
bastonare ; andare a legnaja, es- | 
sere bastonato, ecc. i 

— LEGNAJO, ammasso di le- | 
gne, catasta. 

— LEGNATICO, diritto dj far 1 
legna nell’altrui bosco; Itagli 
si eseguiscono ascamollo in causa i 
dell'esercizio della servitù di le- 
gnatico. 

— LEGNARE, far legne, tagliar 
logne nel bosco per proprio uso. 
Nel lucchese dicono legneggiare. 

Legnare dieesi anche nel signi- 
licato di bastonare; con legnala 
per bastonata : Infuria e barba 
legnale da arrivare all' osso; e 
legnatura per bastonatura. 

Per le voci • legnaiuolo, fale- 
gname, legnetto , legnerello , Ic- 
gniKzo, legnottolo, legnaccio, le- 
gnoso, legnaceo, ligneo, lignite • 
vedi i voeabolarii. 

FASCI.lìA, dicesi in generale 
di una certa quantità di legne mi- 
nute, accolte insieme e legate: • Il 
legname da fuoco quanto più pre- 
sto sarà ridotto in fascine , più 
pi'i>8to si stagionerà; i boschi per 
primo prodotto danno fascine da 
fornai occasione dello sfrasca- i 
mento e diradamento delle giovani i 
piante >. 

Più particolarmente le fascine ! 
che portansi a vendere a Firenze I 
per uso di avviare il fuoco nei ' 
camini di cucina, oltre ai rami | 
sottili, tagliati per lo più all’ al- I 
t(‘zza d’ un uomo, contengono al- | 
cuoi grossi rami o bastoni inlac- I 
cali' in tre luoghi per poterli rom- 
pere più facilmente. 

Fascina, che anche , ma meno 
comunemente, dicesi fascino, non 
è che diminutivo di fascio. Que- 
sta voce di assai generico signi- 


ficato, e che ha usi tutto propri 
acquista talvolta il senso speciale 
di fascina, chè però dice meno. 
A Massa maritUma peres. e al- 
trove chiamano fascio la fascina. 

- SCALDARSI A UNA CAT- 
TIVA FASCINA, porre la propria 
speranza in persone o in cose fal- 
laci. 

- ABBRUCIARE INSIEME UNA 
FASCIN.A , scaldarsi insieme al 
fuoco; e roetaf. andare insieme 
all’ osteria. 

— FASCINA DEGLI SPAGNUO- 
Ll, chiamasi per ischerzo il calore 
del sole. 

— FAR FASCINE, trovasi detto 
per far fagotto, andarsene; che è 
il colligere sarcinulas dei latini. 

Fascina è anche termine del- 
Uarte militare: fascina incatra- 
mala; con fascinala, m\ senso di 
quantità di fascine con che si em- 
piono fossi si fanno ripari e simili. 

— FASCINAME , legna minuto 
come quelle da far fascine. 

— FASCINAIO, colui che va at- 
torno, vendendo fascine. 

Fascinare e affascinare trovansi 
negli antichi nel senso di far fa- 
siUue, provvedere fascine. 

— FASTELLO (da faseellello , 
dimin. di fascello), nell’uso to- 
scano, è una fascina fatta tutta di 
rami minuti, senza alcun bastone. 
Fasfefla, dicono comunemente nel 
numero del più : • 1 rami più 
sottili con le foglie formano le fa- 
stella, con le quali si mescola an- 
che la stipa; fastella che si rica- 
vano dalla macchia bassa ; fastella 
da fornaj >. 

Ha i dimin. • fasteltioo, iastel- 
letto, faslellina. Il bosco da legna 
somministra, oltre i pezzi di ca- 
tasta, le fascine, le fastella, i fa- 
stellini ; fastelline di stipa. 

Fastello dicesi non solo di le- 
gno, ma anche di paglia, di fieno 
e di altri prodotti dell'agricoltura, 
che non sono come le fastella, 
fatti per ardere. Fastello mal le- 
galo persimil. di uomo disadatto, 
scomposto nel vestito, che anche di- 
cesi faslellaeeio . 
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— AFFASTELLARE, far fastrlla, 
ridurr*! in fastelli, e legare come 
fastelli; e cosi dicesi metafor. per 
accozzare alla rinfusa; • affastel- 
lare citazioni, argomenti, > ecc. 

— AFFASTELLAMENTO, l’alto 
e l’eff'tio dell' affastellare. 

— FASCINOTTO, piccolo e corto 
fascino, composto di stipa e di due 

0 tro pezzetti di legno grosselto, 
che si adopra ne' caminetti e nelle 
stufe quando si accendano, accioc- 
ché piglino fuoco per via di essi 

1 pezzi più grossi; allrìm. fasci- 
netto, fnscineVo 

— FASCINOTTINO, piccolo fa- 
scinotto. 

— FASCINOTTAJO , venditore 

di fasci notti. 

niTOIITOLA, RITORTA, 
vermena verde di querciuole o 
d’ altra pianta simile, che dirotta e 
attorcigliata serve per leganae di 
fascina, fastello e simili. Nel luc- 
chese è delta torchio; in altre 
parti d'Italia, stroppa o stroppia, 
dal greco strophus , che vale il 
medesimo; e questo da strepho io 
torco, io volgo. 

Dopo aver formata la fascina , 
pesando uno sopra 1’ altro i rami 
tutti per un verso, vi fanno pas- 
sare la ritortola un poco più basso 
della mela, e montando sul fascio 
0 tirando ambedue i capi, li accop- 
piano e li itiirecciano; il che dicesi 
legare solfo i piedi. 

— AVER PIU RITORTOLE CHE 
PASTELLA, melaf. trovar subito 
difesa a otcni accusa e rimedio a 
ogni inconveniente; che anche di- 
cesi aver rUorlnla ad ogni fascio- 

SPACCARE, spezzare, 
detto delle legna grosse, vale fen- 
derle, farle in pezzi manevoli, per 
comodo di chi le ha a usare; 
• Le capitozze, le barbe, e i grossi 
ceppi degli alberi anche coltivati 
per lo più Servono pel fuoco e si 
spezzano; Maglio con zeppe per 
spaccare le legna •. 

Il Tommaseo distingue lo spac- 
care delle legna, dallo spezzarle. 
Sì spaccano, dividendole pel lungo ; 
si spezzano, tagliandole in piccoli 


pezzi di traverso: ma questa di- 
stinzione non è sempre avvertita 
nell’oso. 

- SPACCALEGNA, SPACCALE- 
GNE, operaio che a prezzo spacca 
legna da ardere, servendosi del- 
r accetta, dei cunei o zeppe, e del 
maglio. 

Questa voce comincia ora a far 
capolino nei vocabolari!, i quali 
l’avevano fin qui trascurala, ac- 
cettando in vece sua spaccamon- 
lagne, spaccamonte ecc., come se 
l’idea iperbolica di spaccar le mon. 
lagne dovesse presentarsi prima di 
quella pratica di spaccare le le- 
gna. Per verità i toscani la usano 
poco, perché col suo sinonimo ta- 
glialegna esprimono tanto colui 
che ne’ boschi e nella macchia ta- 
glia legna da ardere o da farne 
carbone, quanto chi spacca e spezza 
i ceppi 0 altre legna. Le due ope- 
razioni però, per volerle indicare 
separatamente, bisognerebbe farle 
eseguire dal taglialegna la prima, 
e dallo spaccalegna la seconda. 
L’uno lavora ne’ boschi, l’altro an- 
che nelle legnaje di città, ecc- 

PEZZO » A CATASTA, 
PEZZO DA BRUCIARE e assol. 
pezzo , chiamasi ognuno di que' 
legni da ardere, più o meno gros- 
so, di varia lunghezza, onde si 
forma la catasta: • Lasciando in- 
tatto il bosco quindici anni , si 
hanno dei buoni pezzi da catasta; 
La quercia si taglia per pezzi da 
bruciare dai dieci ai ventiquattro 
anni; I rami servono d’ordinario 
di combustibile, facendone pezzi». 

Pezzi di ramo diconsi qu<ili 
cavati dai rami dell’albero; e cosi 
pezzi di pedale o pezzi pedagnoli 
quelli tratti dal tronco. 

— PEZZI TONDI, e più comu- 
nemente tondelli, sono detti i pez- 
zi che danno i rami dell’albero o 
il pedale, lasciali intieri, cioè non 
spaccati pel lungo. 

— PEZZI DA SPACCO 0 DA 
SQUARTO, si hanno dai rami o 
dal pedale dell’albero, i quali per 
essere troppo grossi, si spaccano 
in due, tre o quattro parli. 
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— CASSA DE’ PEZZI, e se è di 
vetrici cesta de' pezzi, chiamasi 
quell’arnese che trovasi accanto 
al (amino per mellervi i pezzi ; E 
più genericamente cassa delle le- 
gna, paniere delle legna, cas- 
sino, ecc. 

— UN PEZZO NON FA FUOCO. 
DUE NE FANNO POCO. TRE UN 
FOCHERELLO, E QUATTRO LO i 
FANNO BELLO. 

In alcuni luoghi di Toscana i 
pezzi sono detti anche schegge, 
s nappe. Vedi sotto queste voci. 

CATASTA , massa di pezzi 
da bruciare, d’altezza e lunghezza 
determinata, secondo 'ì luoghi: 

« I rami grossi si spaccano per 
venderli a cataste, o per tramu- 
tarsi in carbone; la legna si forma 
in catasta tagliando il ceduo a 
determinata misura; Cataste di 
querciuoli >. 

Per far la catasta, ficcano in terra 
due legni ritti a forma di palo e 
a una determinata distanza, e nel 
piano che rimane tra un palo e 
raltro posano e aggiustano i pezzi 
ad una altezza pure determinata. 
La larghezza della catasta è co- 
stituita dalla lunghezza dei pez- 
zi. Una catasta, misura toscana, 
di legna equivale a metri cubi 
4,7741062. 

Catasta, dicesi pure in generale 
d’ ogni massa o mucchio di le- 

? ;ne; e d’altre cose: • Cataste di 
egli, cataste di protocolli », ecc. 
Ha il dimin. catastino. 

Catastdla chiamano in Val- 
d’Era la catasta , per opposto di 
calasione , che è multo piu grande, 
anche come misura. 

— CATASTAR», colui che vende 
e porla alle case le cataste dei 
pezzi da ardere. 

— ACCATASTARE, far catasta: 

• Tagliati che siano i pezzi, si ac- 
catastano ». 

Per simil. dicesi d’altre cose 
che si ammassino o si ammuc- 
chino in quantità. Tuttavia, par- 
landosi di legne minute, come fa- 
scine, fastella, la voce accatastare 
non sarebbe la più appropriata, e 
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si direbbe meglio abbarcare’, chò 
barca, e non catasta, chiamasi 
quella massa dì fastella che si am- 
mucchiano per farle stagionare; 
la qual massa ha la forma di ca- 
panna quadrala o bislunga con la 
cima fatta a tetto delle medesimo 
fastella, perchè scoli la pioggia. Ve- 
di Barca parte 1 art. VII 

Fu pure usato fnora per signi- 
ficare massa di legije tagliale: 
more di qtterciuoli, more di fra- 
sconi. E pare che si dicesse pro- 
priamente dì quel mucchio di le- 
gna che fa il boscajuolo, tagliando 
il bosco, per farne poi le scelte, 
e i diversi tagli secondarii: Disfa- 
re te more. 

PALO, legno per lo più ro- 
tondo, non molto grosso, più o 
meno lungo , che si adopra per 
diversi usi e principalmente per 
sostegno de’ frutti; • Nel far le 
legna, si risparmiano ()uelle che 
possono servire per pali; Le ver- 
mene diritte de’ boschi cedui ser- 
vono a far pali, pertiche, cerchi 
da botti, ecc. •. 

Dicesì palo pedagnolo quando 
è stato cavato dal pedale della 
pianta. Se il pedale è grosso e vieii 
rifesso in due o tre, si hanno ìpnti 
di spacco, i quali si ritengono 
di maggiore durala di quelli tordi. 

Da palo la lingua comune ha 
preso i modi dì dire: « Saltar di 
palo in frasca • , passare senza or- 
dine 0 proposito, d’un ragiona- 
mento in un altro; aguzzarsi il 
palo sul ginocchio, far cosa che 
torni a proprio danno; fare il 
palo, 0 restar come palo, detto di 
uomo legalo nelle maniere e che 
non sa della sveltezza necessaria 
nelle conversazioni e nel mondo; 
palo in pelliccia, uomo che è tut- 
t’ossa e pelle, ecc. Vi sono ancho 
pali di ferro, che hanno il loro 
uso nelle arti. 

— PALETTO, dimin. di palo. 

In Toscana il palo comune da 
vita non eccede tre meiri di lun- 
ghezza; al disotto di questa mi- 
sura si ha il lalelto, che anche 
chiamano laneiuola. 
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Paletto dicesi pure a uno stru- 
mento di ferro che si mette, agli 
usci per io stesso servizio del 
chiavistello, ma di forma schiac- 
ciata a guisa di regolo. Ha il di- 
min paiellino. 

— PALONE, accr. di palo. 

— PALA HE, PALETTARE, fic- 
car pali 0 paletti ili terra per so- 
stenimento dei frutti e delle pian- 
ticello. 

Palare è palata, per palafittare 
e palafitta , che lrovan.si uè’ vo- 
cabclarii , non sono più deli’ uso 
comune. 

Per le voci • Palina, palaja, pa- 
lajuolo , impalare, spalare • vedi 
parte I, art. XI. 

— PALAFITTA, riparo fatto di 
paloni confitti in terra per stabi- 
lire e assicurare i fondamenti de- 
gli edilizi ove si dubiti della fer- 
mezza del suolo. 

Si fanno palafitte anche per sor- 
reggere argini, bastioni, qualun- 
que rialto , acciocché non iseo- 
scenda. 

Le palafilte, delle quali nei porti 
deir Adriatico formasi il molo, 
sporgente in mare, diconsi paliz- 
zate, ilonde i modi: « Passeggiare 
sulla palizzata, andar a prendere 
il fresco sulla palizzata •. E parmi 
che questa palizzata potrebbe 
tradurre in certi casi la jntée dei 
francesi. — Palizzata dicesi an- 
che un ordine di pali aguzzi in 
cima conficcati intorno ad un’opera 
fortàtioata o ad una fortezza per 
chiuderne l’accesso al nemico. 

- PALAFITTARE, far palafitte. 

— IMPALATO, dicesi di uomo 
che sta ritto e senza muoversi ; e 
anche ritto impalato, impalato 
come un cero. 

— SALTI.MPALO, nome di un 
uccelletto che si posa spesso sulle 
zolle e sui sassi, ma più comune- 
mente sta a pollajo sulle cime de’ 
pali: altrim. sallimpun'a, saltin- 
vetta, fermaciuchi, frucàsini. 

— PALANCA , palo diviso per 
lo lungo in due, steccone, palo di 
spacco. 

Il Menagio trae questa voce dal 


lat. palangcc, nome di qtie’ legni 
rotondi, o curri, che si mettono 
sotto le navi per tirarle sulla riva 
0 per lanciarle in acqua. Benché 
questi non siano propriamente le 
nostre palanche, vi ha però ana- 
logia tra palangce e palus , che 
potrebbe essere la voce madre. 

— PALANCATO, IMPALANCA- 
TO, chiusura fatta di palanche o 
stecconi pel ritto, e assi per tra- 
verso. 

— APPALANCARE, chiudere con 
palanche, o facendo palancato. 

— SPALANCARE, levare le, pa- 
lanche, rompere 0 aprire i pàlan* 
cali; 0 per estensione, largamente 
aprire, aprire affatto. 

Con palanca ha molta affinità 
Palancola, che è una trave spia- 
nala di sopra, o altro simile legno, 
che si pone a traverso di una gora, 
0 di un fiume in luogo stretto per 
passarvi i pedoni. 

— TRAMPALI E TRA.MPOLL 
due pali, nel mezzo de' quali è 
confitto un legnetlo sul quale, chi 
li adopera, posa il piede, legandosi 
la parte di sopra alla coscia; e 
servono per passare acqua o fan- 
ghi senza immollarsi o infangarsi. 

- STARE SU TRAMPALI,REG- 
GERSI SU TRAMPALI, e simili, 
oltre il senso proprio signifloano 
anche metaforicameate essere mal 
fermo e in scadimento, essere in- 
certo e dubbioso, 

— TRAMPALARE E TRAMPO- 
LARE, andar su tràmpoli ; e me- 
taf. essere mal fermo. 

- IN fRAMPALARE EINTRAM- 
POLARE, percuotere il piede in 
alcuna cosa nel camminare, in- 
ciampare, intoppare. 

— INTRAMPALATO , dicesi di 
chi cammina intero e a passi mi- 
surati ed incerti, come chi è su’ 
trampoli. 

— STRAMPALATO, stravagante, 
strano: ha Tacer, strampalatone. 

— STRAMPALERIA, atto o dello 
strano e spropositato, capriccio 
pazzesco. 

— STRAMPALATERIA, spro- 
posilone. 
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Trampolieri (lai. grallae, gral- 
latores) sono detli dagli ornitologi 
certi upcflli che, per avere le 
gambe lunghe, pare che siano su’ 
trampoli. Però questa voce non è 
in alcun vocabolario della lingua; 
e il Savi m-lla sua Ornitologia to- 
icana comprende l’ordine de' 
• trampolieri sotto il nome di uc- 
celli di ripa. 

STECCA, striscia di legno 
che si ottiene fendendo in due i 
rami o le vermene del castagno, 
del salcio, dell’ontano e simili al- 
beri, e serve a formare corbelli, 
cerchi da botti e da barili, ecc. 

Stecca chiamasi pure un asse- 
rella sottile da formar scatole, 
slacci c simili. È detta anche ca- 
scina perchè serve a far cascini o 
forme da cacio. 

Gli altri significati della voce 
stecca si possono vedere ne’ vo- 
cabolari!. 

Molto più grossi e più robusti 
delle stecche sono gli stecconi, che 
si direbbero pali di spacco, coi 
quali si fanno quelle chiuse o ri- 
pari che vanno sotto i nomi di 
steccaia, steccalo, stecconato. 

PASSO.HE, grosso palo, tron- 
cone 0 mozzicone di paio. 

— PASSONATA, specie di pala- 
fitta, 0 altro riparo fatto con pas- 
soni. 

- PASSONAJA , APPASSO- 
NARE, vedi Art. V. S Lattone. 
PEilTICA, chiamasi un lun- 
0 e non mollo grosso ramo d’al- 
ero, 0 pollone, rimondo da’ suoi 
ramuscoli laterali, che si adopera j 
a varii usi , come a far pergole , 
spalliere, per abbacchiare le noci, 
e simili. 

Pertica è anche nome di una 
misura di lunghezza , usata una 
volta dagli agrimensori. 

— GLI UOMINI NON SI MISU- 
RANO A PERTICHE, dalle esterne 
qualità non si può venire in co- 
gnizione dell'altrui talento. 

— NON SAPER PARE UN 0 
CON UNA PERTICA, dicesi di un 
dappoco. 

— DIO TI BENEDICA CON UNA i 
Voi. II. 


PERTICA VERDE, suol dirsi ad 
uno per modo di imprecazione 
antifraslica e scherzevole. 

- PE ETICHETTA , PERTI- 
CHELLA, dimin. di pertica. 

— PERTICONE, accr. di pertica, 
pertica grande. 

Perticone e Pertica, dicesi anche 
di persona molto alta e non grossa. 

— PERTICARE, percuotere con 
pertica; misurare il terreno con 
la pertiche. 

— PERTICATA, colpo dato con 
pertica. 

— PERTICATORE, colui che 
colle pertiche aiuta l’agrimensore 
a misurare il terreno. 

— PERTICHINO , nel linguag- 
gio teatrale, è quel cantante che 
sta fisso in un teatro a un tanto 
il mese e che è adoperato a far 
le parti più umili, ordinate solo 
a tener bordone e far apparire me- 
glio le parli principali ; cosi detto 
a quanto pare, dall’ assomigliare 
il suo uffizio a quello del perti- 
ca tore. 

Di qui la frase; far da perti- 
chino , aiutare altri in cosa che 
per sè solo non potrebbe fare ; al- 
trimenti far da comodino. 

Pertichino, chiamasi anche il 
terzo cavallo che si aggiunge per 
rinforzo agli altri due; ma più 
comunemente Trapelo. 

— SPERTICARE , si dice del- 
l’ albero che vada troppo in alto. 

— SPERTICATO, lungo a dis- 
misura, sproporzionalo , e dicesi 
anche di persone: dicesi pure per 
sUavaeanle. 

BASTOJiE,(dal greco baelron 
che vale lo stesso) fusto o ramo 
d’ albero rimondo e per lo più ro- 
tondalo , di varia lunghezza , e 
grosso al più quanto comoda- 
mente la mano può abbrancare; 
può servire a molti usi : Bastone 
della granata, bastone dell’uscio, 
bastoni di i pollajo. 

Bastone piglia anche il senso 
metaforico di aiuto, appoggio, daU 
I’ uso che si fa del bastone, spe- 
cialmente dai vecchi, per appog- 
giarvisi , camminando ; onde òo- 

4 
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Sione della f'ecckiaja , dicpsi di 
persona in cui altri fondi la sua 
speranza 'nell’ invecchiare ; e per 

10 più s’ intende de’ fìgliuoli. Il 
bastone a cui si appoggiano i vec- 
dii era detto Seipio dai latini ; e 

11 cognome di Scipione fu dato a 
P. Cornelio perchè egli reggeva a 
guisa di bastone il suo cicco e 
vecchio padre. 

Quel lungo bastone che usano 
i pellegrini in viaggio, dicesi Bor- 
done. 

Il bastone fu già simbolo di au- 
torità e di possanza ; Bastone del 
rommando. E un semplice bastone 
deve essere .stato primitivamente 

10 scettro (dal lat. sceptrum , e 
questo dal greco sceptron , verga, 
bastone) che poi fu fatto d’ avorio 
o di metalli preziosi, e adorno di 
gemme. 

Questa voce allarga tanto il suo 
significato da essere applicata an- 
che a cose te quali non hanno che 
una lontana somiglianza col bastone 
propriamente detto , come sono i 
bastoni delle diverse arti e me- 
.stieri , i bastoni della marinerìa, 
dell’ architettura ecc., compresi i 
bastoncelli, i bastoncini, ec. 

- CASTIGARE UNO COL BA- 
STONE DELLA BAMBAGIA, dar- 
gli una punizione non con busse 

/ e strepiti, ma in modo non appa- 

rente e tuttavia più efficace degli 
altri. 

— BASTONARE, percuoter con 
bastone : Bastonare alla rustica, 
bastonare di santa ragione; An- 
dare a bastonar i pesci , come 
dicevasi una volta, di chi era con- 
dannato al remo, alla galera. 

Bastonare vale anche vendere, 
disfarsi di qualche cosa a vii prezzo. 
Vedi sotto bacchettare, abbacchiare. 

— BASTONATA, colpo o per- 
cossa dì bastone: bastonale da 
ciechi; fare alle bastonale. Ha 

11 dim. basionutina , ma cosi per 
Jscherzo. 

- BASTONATURA, il bastonare. 

CATAMOCCHIO , è detto 

dai Pistoiesi un bastone corto e 
grosso. 


FRVZZICO, FUZZICO, FU- 
SICO, chiamasi in diversi luoghi 
della Toscana un bastone o legnot- 
tolo corto ed acuto col quale si 
fruzzica n si fruga ; e per metaf. 
si dice di un fanciullo vispo e vi- 
vace. 

— FRUZZICARE, FUZZICARE 
tentare alcuna cosa col fruzzico, 
frugare, frugacchiare, ficcare e ri- 
ficcare il fruzzico per il buco di 
qualche cavità per aprirsi la via 
nell’ interno, per cacciare animali 
che vi siano, ec. Figur. vale facic- 
chiare, lavoracchiare ed anche 

ctii77Ìn£iro ^ 

- FRUSICONE, si dice per si- 
mil. di uomo lungo e secco. 

Anche usasi sfrucone perfruz- 
ziro, e sfruconare per fruzzicare. 

RANDELLO, (forse dall’ an- 
tiquato ramiletlo , piccolo ramo), 
ha due distinti significati : I' uno 
generale di bastone semplicemente, 
per esempio quello che portano i 
ciechi ; 1’ altro di corto e grosso 
bastone, alquanto piegato in arco, 
di cui si servono i facchini per 
avvolgere e stringere le funi, con 
le quali legano le balle e cose si- 
mili. 

Nel secondo significato, randello 
ha per sinonimi Tortore, Torloro 
(forse da attorcere) Stringalo, Rin- 
ghio che si usano io varii luoghi 
di Toscana. 

— RANDELLINO , piccolo ran- 
dello. 

— RANDELLARE, percuotere 
con randello, bastonare. 

— RANDELLATA, colpo di ran- 
dello. 

— ARRANDELLARE, propriam. 
strìngere le funi col randello (ciò 
che dal volgo toscano dicesi At- 
tortare), e per simil. legar stretto 
con qualsivoglia cosa. 

Vale anche avventare e tirare 
altrui il randello, o altra cosa 
qualunque ; vendere a prezzo vi- 
lissimo ; gettar via là alla peggio 
• Per me queste comedie, di fe- 
ste. di soldati , son perditempi , 
bubbole — quattrini arrandellati >. 
Giusti. 
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MATTAUELLA , MAZZA- 
BELLA^ sorta di lungo bastone 
che flnisce.neli’ estremità inferiore 
in una possa capocchia, e che 
per lo più suol essere di marruca. 
Lo portano comunemente i bùt- 
teri. 

BACCHIO, BATACCHIO, 'BA- 
TOCCHIO, hanno il senso uene- 
rale di bastone, ma diversificano 
per gii usi speciali a cui ser- 
vono. 

Bacchio, dal lat baculus, come 
occhio da oculus, è quel bastone 
o pertica con cui si scuotono gli 
alberi, come noci, castagni e si- 
mili per farne cadere le frutta , 
onde si dice per ischerzo delle 
braccia e anche dello gambe sot- 
tili di uno, che paiono bacchi per 
abbacchiare le noci — Batocchio 
è, come il randello, un bastone da 
ciechi, ma più grosso, e più rozzo. 
Con questo nome chiamasi pure 
il battaglio della campana, detto 
anche in alcuni dialetti Batacchio ; 
e Batocchio scherzosamente par- 
lando, dicesi a chi è ben tarchiato 
e piccolo molto. 

Bacchio, chiamano a Lucca il 
vergelle , ossia quel bastone o 
mazza intaccata , nella quale gli 
uccellatori ficcano le pianuzze. 

— AL BACCHIO, A BACCHIO, 
posti avverb. inconsideratamente , 
a caso ; onde Dare al bacchio, 
Fare le cose al bacchio , Favel- 
lare al bacchio, detto così dall’a- 
doperare il bacchio per bacchiare 
le noci e simili, che si fa con poca 
discrezione. 

— BÀCCHIOLO , piccolo bac- 
chio. 

Nel Pisano, dicono anche Bac- 
chiala al fem. : • Quando non 
possono arrivarsi con le mani (le 
ulive) si atterrano con una canna 
o con una baccbiola. • 

— BACCHIATA, colpo di bac- 
chio. E dicesi anche metaf. • Ho 
avuto una gran bacchiata, o una 
bacchiataccia, di chi o per malat- 
tia 0 per dispiaceri ha perduto la 
freschezza e la prosperità. 

ABBACCHIARE, BACCHIARE , 


BACCHIOLARE, battere con bac- 
chio d bacchiolo , e dicesi per lo 
più delle frutta con guscio, quando 
si vogliono far cadere dall’ albero. 

- ABBACCHIARE LE ACERBE 
E LE MATURE, lo dice il popolo 
metaf. di chi la dà pel mezzo ad 
ogni sorta di lussuria, o di chi fa 
cose diverse tra sè e senza scelta, 
e simili. 

— 1 MIGLIORI ALBERI SONO 
I PIU' BACCHIATI, perchè dannò 
maggior frutto, che molti cercano 
trarre; e dicesi al figuralo. 

— ABBACCHIARE, BACCHIARE 
che anche dicesi Fare abbacchio, 
Fare un abbacchio , si adopera 
nel senso di vender male, cioè per 
vii prezzo e a rotta le cose, quasi 
frutta che gettasi a terra , senza 
riguardo alla sua maturità e al- 
l’ utile maggiore che si potrebbe 
trarre di poi : Ma che t'é egli 
girato di abbacchiare a quel modo 
la tua libreria ! 

E non solo del vendere, ma del 
buttar via la roba , mandarla a 
male, farne cattivo uso e simili : 

• Egli ha abbacchiato, o bacchiato 
ogni cosa ». 

ABBACCHIARE, dicesi anchedel 
maritar male una fanciulla, darla 
per moglie al primo disperato che 
si affaccia , pur di levarsela di 
casa : Povera ragazza , l’ hanno 
proprio abbacchiata. E si usa 
pure al terzo caso: GlieV hanno 
abbaccAtafa, guasi frutto non col- 
to, ma bacchiato. 

ABBACCHIARE IL FILO , I 
PANNI , LA TELA , ecc. dicesi 
in alcuni luoghi di Toscana , al- 
lorché le donne, alzate queste cose, 
le sbattono poi sopra le pietre , 
per lavarle meglio. 

— ALL’ABBACCHIATA, all’im- 
pazzata, senza maturo giudizio e 
esame, come chi abbacchia le acer- 
be e le mature: Z)ar sentenze al- 
r abbacchiala. 

— ABBACCHIATURA, l’abbac- 
chiatura , e anche il tempo del- 
l’ abbacchiare: « Le ulive si col- 
gono a mano, senza ricorrere alla 
dannosa abbacchiatura ; il danno 
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della abbacchiatura delle ulive si 
stende talvolla a un triennio». 

— ABBACCHIATO, 8 i dice trasl. 
di cbi muore di morie immatura; 
vale anche abbattuto, upalcuncio. 

— ABBÀCCHIO, nel Pistoiese e 
in altri luoghi di Toscana, chia- 
masi l’agiii Ilo di latte da vendere 
a macellaj, qiia.si dicasi abbacchiato 
innanzi tempo. A Roma e in altre 
parti d’Italia è detto bacchio. 

SBACCHIARE, lo stesso che 
bacchiare, ma u>asi per lo più A- 
guratamente nel senso di battere, 
percuotere con checchessia , come 
si farebbe col bacchio, di slanciare, 
gettar a terra e simili : Sbacchiare 
una cosa nel viso a uno, offrir- 
gliela, quasi raccomandandosi che 
i’acceiti, e anche gettargliela pro- 
prio In faccia per dispr.zzo ; Vento 
che sbacrhiu (e anche sbatacchiai 
usci e linestre, cio^ che le fa bat- 
tere, essendo aperte, contro il te- 
laio 0 gli stipiti 0 il muro. E in- 
trans. Senti come sbacchia quella 
finestra- 

— BATACCHIATA, colpo di ba- 
tacchio. e Sf-mpiic. percossa. 

— BATACCHIARE, ABBATAC- 
CHIAHE, SBATAt CHIARE, sono 
sinonimi di bncchiare, abbacchiare, 
sbacchiare, ma più nella significa- 
zione di percuotere, dimenare, ur- 
tare in qua e in là, gettar a terra 
checchp'ssia. che in quella di scuo- 
tere gli alberi da frutti; opera- 
zione che SI fa col bacchio, anzi- 
jchè col batacchio; Sbatacchiar le 
*mposle. Sbatacchiar a terra uno. 

Sbatacchiar.si , nell’ uso toscano, 
vale far atti di disperato dolore: 
« Povera donna, saputa la morte 
dei marito, cominciò a piangere e 
a sbatacchiarsi, che era una pietà 
a vederla >. 

— SBATACCHIO, lo sbatacchiare 

frequente, 

pACCTHETTA (quasi ba- 
euielta dimiii. di baculus, bastone) 
nome che si dà in genere a un 
sottile, diritto , e rimondo rami- 
cello, 0 virgulto; e per estensione 
a una piccola e tonda aslicciuola, 
anche d’altra materia, che non sia 


legno. Ha i dimin. bacchellina, bac^ 
cheltuzza. 

Bacchetta del commando è quel- 
la che portavasi io segno d’auto- 
rità e balia, come di magistrati & 
di signorie) onde si formarono i 
modi figurati commandare a bac- 
chetta, cioà con piena e assolata 
autorità; maneg(7tar fa bacchetta, 
farla da padrone; gettare o lasciar 
la bacchetta, cioè il commando o 
l’ ufficio. 

C’è la bacchetta da percuotere 
e punire i soldati ; la bacchetta 
da fucile e da pistola : la bacchetta 
del tamburo; la òaccòeffa dei pit- 
tori; la bacchetta di cui si ser- 
vono le donne per infilarvi uno 
de’ ferri quando fanno la calza; 
la bacchetta dirinatoria..-. E nelle 
arti, la bacchetta del subbio; la 
bacchetta del rullo da stampatore; 
la bacchetta del saldatojo, ecc. 

— BACCHETTO, per bacchetta, 
è voce viva in qualche parte di 
Toscana e altrove. Ha il dimin. 
bacchettino. 

- AL VILLAN NON DAR BAC- 
CHETTO IN M ANO, modo che ac- 
cenna la poca discrezione dei vil- 
lani, ed avverte che non si dia 
mai loro l’agio di spadroneg- 

«?>are- 

- BACCHETTATA, colpo di 

Ko tJl 

— BAI CHETTARE, percuotere 
con bacchettale si dice perlopiù 
del punire un soldato, facendolo 
passare tra due file di soldati ar- 
mati di bacchette, con le quali 
tutti il percuotono. 

Nell’uso toscano, bacchettare 
dicesi anche nel senso di vendere 
a vii prezzo, per bisogno presente: 

• Bacchettare un vezzo, un qua- 
dro, un orologio, e simili ». Fu 
visto sopra che la stessa signifi- 
cazione l'hanno pure bastonare 
e aòbaccftiflre ; onde pare che an- 
che qui la metafora sia presa dalle 
frutte che si fanno cadere batten- 
dole con bacchetta, o bacchio o 
bas'one. 

CAMATO , SCAMATO, chia- 
masi la bacchetta, per io più no- 
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<]osa, di cui si servono i inatcras- ! 
sai per batlere la lana. j 

— INCAMVTATO, INCAMATI- 
TO, diritto sulla vita, intero in- 
tero come uu carnato; allrim. im- 
jmlato. 

— SCAMATORE , battere con 
carnato lana o panni, per trarne la 
polvere. 

— SCAMATINO, quegli che sca- 
mata. 

SCUDISCIO, e SCU RISCIÒ, 
bacchetta sollile e cedevole, con 
cui si stimolano al corso i cavalli, 
c si battono , o almeno sì batte- 
vano una Volta i fanciulli. Fu 
usato anche scudiscia, al fem. 

- SCUDISCIARE E SCURISCIA- 
AE, percuotere collo scudiscio. 

— SCUDISCIATA, colpo dato cOn 
scudiscio. 

— SCURISCIONE, accr. di scu- 
riscio, e vale anche uomo d’alta 
statura, ma buono a poco. 

Ruschia, per scudiscio, è di uso 
ad Arezzo, come raschiala, scu- 
disciata, e nischiare, percuotere 
«on la ruschia. 

VINCASTRO, VINCASTRA, 

10 stesso che scudìscio, bacchetta, 
e sì dice per lo più di quella de’ 
pastori. 

Nella Versilia, chiamano vigna- 
slra una bacchetta da batter panni, 
0 qualunque altra sottile e flessi- 
bile. Si direbbe una alterazione di 
vincastra. 

t vocabolari! danno anche pedo, 
per sinonimo di vincastro. Il pedo, 
dal lat. pedum, era un bastone 
ricurvo ad una delle estremili, 
usato da pastori per prendere le 
pecore o le capre dai piedi; da 
cui venne il lituo o bastone au- 
gurale; e di là forse trasse origine 

11 rocco, 0 pastorale dei vescovi. 
E pare da ciò che le due parole 
non significhino che una stessa cosa; 
benché non sia tanto facile stabi- 
lirne la sinonimìa , appartenendo 
esse più alla lingua scrìtta che 
alla parlata. 

Per le voci Verga, vetta, maz- 
za, Vedi parte I, art. V, § ». 

TOPPO, pezzo di pedale gros- 


53 

so di qualunque albero atterrato, 
solamente reciso; c si dice anche 
di qualunque pezzo di legno grosso 
e informe. 

Secondo parve al Carena, toppo 
sarebbe non un pezzo di pedale, 
ma l’intero pedale o fusto d'albero; 
ciò che è contradetto da questo 
esemplo del Baldinucci; • li se- 
gone s»rvc per recidere a traverso 
il legname intero per farne loppi, 

0 rocchi come altri dicono. 

Toppo chiamasi quel grosso le- 
gno, che si pone a traverso per 
terra e sul quale si tagliano o si 
spaccano le legna; sul toppo si 
appuntano ì legni col pennato , o 
col roncolo, o coll’ascia; toppo 
dell’ arcolajo, deirinciidine, e si- 
mili; toppi 0 traversine per le 
strade ferrate, ecc. 

— TOPPETTO, piccolo toppo. 

— TOPPONE, chiamasi nel luc- 
chese quell’albero, Il cui tronco è 
stato tagliato o scapitozzato al- 
l’altezza di circa tre metri, perchè 
vi butti i rami per comodo di so- 
stenere le viti. 

ROCCHIO, lo stesso che top- 
po, cioè pezzo di pedale reciso: 
< Subito dopo atterrati gli alberi, 
si dividono in rocchi per poterli 
maneggiare. — Rocebietto. Roc- 
cbione • . 

Rocchio, in generale, dicesi di 
ogni pezzo di malena, il quale 
non ecceda una certa grandi zza, 
spiccata da altra maggiore por- 
zione, e di figura che tiri al cilin- 
drico; Rocchi di Colonna; rocchi 
di salsiccia; rocchi d’anguilla ma- 
rinata; rocchio di fichi Secchi. 

Far rocchi, per metaf. tagliare 
a pezzi. 

— ARROCCHIARE, far rocohj, 
ridurre in rocchj ; e per metaf fare 
checchessìa con poca considera- 
zione 0 arte, abborracciare, ac- 
ciarpare. 

— ARROCCHIONE, chi arroc- 
chia, abborraccione. 

— ARROCCHIO, errore, incon- 
sideratezza. 

ACCOMCI.^RE, CONCIARE, 
dello di toppo 0 rocchio, di fusto 
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d’albero e simile, vale digrossarlo, 
levargli con l’ accetta tanto che 
basti di schegge per ridurlo tanto 
0 quanti' a forma regolare: « Non 
si intende come molti, dopo atter- 
rato il legname non facciano le 
scelte e non l’ acconcino imme- 
diatamente, senza abbandonarlo nel 
boseo. > 

SQUADRARE, RIQUA- 
DRAKE, ridurre il pezzo che si 
acconcia a forma quadrangolare; 
• Se del legname vuoisi far ta- 
vole, fa d’uopo squadrare 1 pezzi. 
Di febbrajo si atterrano le piante 
di legname rimaste ancora in piedi 
e si squadrano in travi. » 
I^HEGGIA, pezzo irregolare 
di legno, più o meno lungo e sot- 
tile che la scure stacca dal le- 

f name cbe si acconcia e si squa- 
ra : «Nei boschi più alpestri e 
più lontani daH’abìtato le schegge 
delle riquadrature rimangono sul 
suolo a marcire. • 

Si fanno schegge anche nell'at- 
terrare gli alberi , nel tagliare e 
lavorare il legno col pennato, con 
l’ascia e simili: • Balzano 1 pezzi 
di piastra e di maglia j come le 
scheggia d’intorno a chi taglia >. 
Morg. 7,60 

Scheggia, per simil. dicesi de’ 
pezzetti che si spiccano nel rom- 
pere qualsivoglia corpo solido, come 
osso, pietra, e simile. 

Nell'uso toscano, scheggia è 
detta anche una sottile striscia di 
legname, per uso di far corbelli, 
panieri e altri vasi simili; c in aL 
cuni luoghi si chiamano cosi i pezzi 
da catasta, spaccati in due, in quat- 
Irò ccc 

CHI HA DE’ CEPPI, PUÒ’ FAR 
DELLE SCHEGGE, dal molto può 
trarsene il poco. 

— LA SCHEGGIA RITRAE DAL 


CEPPO, dicesi di chi non trali- 
gna da’ suoi progenitori ; e si 
prende per lo più in cattiva parte. 

E per via di eccezione: • Alle 
volte dai cattivi nocchi si fanno di 
buone schegge • , da cattivi geni- 
tori, buoni figliuoli. 

— • SCHEGGETTA, SCHEG- 


GIL’OLA, SCHEGGIUZZA, piccola' 
scheggia. ^ 

— SCHEGGIONE.accr. di scheg- 

— SCHEGGIARE, far scheggie, 
levar le scheggio. 

Si usa anche intr. pronom. nel 
senso di rompersi in iMhegge: 
• Legname che si scheggia; Ugne 
che si scheggiano. • 

- SCHEGGIAMENTO, l’atto e 
l’effetto dello scheggiare. 

— SCHEGGIATURA, l’essere 
scheggiato, o la cosa sch^giate. 

— SCHEGGIOSO, SCHEGGIATO; 
dicesi di legno che nel lavorarlo 
si rompe in ischegge, butta scheg* 
ge. Detto di sassi o simile, signi- 
fica mal pari, disuguale. 

SCHIAPPA E STIAPPA, dl- 
cesl in alcuni luoghi per scheggia 
di legno, ed anche per pezzo di 
catasta: . In tre sole stiappe.eia 
un fascinottino consisteva tutto il 
combustibile. • 

— SCUIAPPARE, far schiappe 
0 schegge d’ alcun legno. 

Si trova usato schiappare, an- 
che nel senso di fendere, spacca- 
re: Schiappar delle legne\ e il 
modo di dire: Egli è grasso che- 
gli schiappa, per mostrare che uni> 
è grassissimo, cioè che quasi si 
apre e crepa. 

— SCHIAPPATURA, scheggia- 
mento. 

A Lucca dicono stiezza per 
scheggia; e stiezzare per scheg- 
giare. . 

SVERZA, piccola scheggia di 
legno. 0 d’altra materia ; e dlwsi 
particolarmente di quelle scheg- 
giuzzeche s’annlcchiano nella spes- 
sezza della pelle e cagionano vi- 
vissima irritazione ed infiamma- 
zione. Ha il dimin. Sverzolina. 

Sverze diconsi anche que pic- 
coli pezzi di pietra con cui si 
riempie il vano, che nel murare, 
resta tra pietra e pietra. 

- SVERZARE, SVERZARSI, 
far sverze, spiccar sverze, sche^ 
giarsi: legname che con facilita 
sverza, si sverza. 

— SVERZATO, si dice di un 
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legno che riprovando per la sta- 
gione, 0 piegalo, 0 urlato alla peg- 
gio, crepa alla superficie e bulla 
una sverza o scheggia. 

— RINVERZARE, mettere sver- 
ze, rilurare con sverze: Rinver- 
zare i muri. 

Si rinverzano anche i legnami, 
riturandone le fessure con pezzelti 
di legno. 

TRAVE, grosso e lungo fu- 
sto d’albero, stato riquadrato dalla 
scure; serve a reggere tetti, im- 
palcature, 0 ad altri lavori, 
nella costruzione del ponti, delle 
grosse navi, ecc. 

La trave (o il trave) può essere 
anche non riquadrata, e allora pi- 
glia il nome di Tondone ; • La fo- 
resta di pini fornisce antenne per 
la marina, tondoni, ecc. • E credo 
che travi tondeggianti fossero i 
bordoni o bordonali degli an- 
tichi. . . , 

Travi sono detti anche que 
pezzi rettilinei e resistenti di ferro 
0 di ferraccio , che in luogo delle 
travi di legno, si impiegano tal- 
volta nelle moderne costruzioni 
per fare palchi, travature, ecc. 

— TRAVE MAESTRA, la trave 
principale del Ielle o dell itnpalca- 
tura: quella del tetto dicesi anche 
trave da comignolo. 

— ESSER PIU’ DEBOLE IL 
PUNTELLO, CHE LA TRAVE, si 
dice quando chi ajuia è piu de- 
bole aell’ aiutato. 

— VEDER IL BRUSCOLO NEL- 
L’ OCCHIO ALTRUI E NON LA 
TRAVE NEL PROPRIO, di chi 
tien conto dei difetti altrui, e tra- 
scura i proprii spesso più gravi 
di quei degli altri. 

— OGNI BRUSCOLO PARERE 
UNA TRAVE, dicesi di chi per 
ogni po’ di cosa fa gran rumore c 
ne è casoso. 

— MAESTRO PIALLINO D’DNA 
TRAVE FECE UN NOTTOLINO , 
dice.si per deridere 1’ imperizia 
di chi da materia alla a far gran 
cosa, appena ne cava una pic- 
cola. Dieesi anche: « Bartolo- 
meo ingegnoso d’una trave fece 


un fuso. . E dai Lalini: Ex am~ 
phora ureeiis. 

— TRAVONE, grossa trave. 
-TRAVICELLO, TRAVICELLA, 
TRAVETTA , TRAVICELLETTO , 
TRAVETTINA, dimin. In genere, 
di trave. „ 

Travicello, sta pure per cor- 
rente. Piana. Vedi sotto. 

— TRAVTTO, fu già detto nel 
senso di luogo circondato e chiuso 
da travi; come da assi, assito. 

— TR.AVATO, dicesi di ciò che 
è costrutto di travi : ponte travato ; 
palco travato, ecc. 

— TRAVATA, unione di travi 
congegnate insieme per riparo, o 
per reggere pgliardamente chec- 
chessia. .. , 

— TRAVATURA, il complesso 
delle travi, e d’altri legnami che 
reggono la coperta del tetto; ed 
anche l’ordine delle travi nelle 
impalcature. 

- ARCHITRAVE, nome che si 
dà alla trave, o membro princi- 
pale, che poggia orizzontalmente 
sopra il capitello delle colonne, e 
forma negli ordini architettonici 
greco romani la inferlor parte 
della trabeazione. . , , 

TYabeazione (dal lat. fraos, 
trave) voce che verrebbe a dire 
assembramento di travi ; e l ado- 
perano ancora gli architetti, seb- 
bene al legno delle prime costru- 
zioni sia stala sostituita la pietra. 

Architrave chiamasi anche la 
parte superiore delle porle e delle 
finestre, sostenuta dagli Stipiti 
Vedi questa voce. Parte I, Art. V, 
S <• 

— ARCHITRAVATO, aggiunto 
che si dà alla cornice, quando es^ 
è sovrapposta immediaiamente al- 
Tarchilrave, senza l’inlermedio dei 
fresio 

— TRAVAGLIO (dal lat. barbaro 
trabatium, e questo da trabs) 
chiamasi quell* ordigno fallo di 
alcune travi, nel quale i maniscal- 
chi mettono le bestie fastidiose e 
intrattabili per medicarle, o per 
ferrarle 

— TRABICCOLO dal lat. trabe- 
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cula 0 trabieula, piccola trave), 
nome dì un arnese composto di 
alcuni legni curvati in forma di 
cupola, nel cui mezzo si appende 
una specie di scaldino senza piede, 
affine di scaldare i panni o il 
letto. 

Cosi dicesi anche ogni macchina 
particolarmente di legno, che stia 
male in piedi, o non faccia il suo 
dovere nel lavoro. 

— PARERE UN TRABICCOLO, 
dicesi dì un uomo che sìa cur- 
valo dagli anni, o da imperfezione 
fisica 

Meno corta è la derivazione di 
trabacca; perchè se alcuni etimo- 
logisti fanno venire questa voce 
dal lat. trabt, altri le attribuiscono 
un’ altra origine 
CAVALLETTO, composi- 
zione ed aggregamento di più tra- 
vi ordinate a triangolo per soste- 
nere tetti pendenti da due parti. 
Dagli architetti è detto anche ca- 
vallo. fnrnva Ila tura 
ASTICCILOLA, TIRANTE, 
nome di quella trave orizzontale 
che forma la base del cavalletto e I 
il sostegno degli arcali. C'è chi la I 
chiama anche corda, catena. 

ARCALI , si dicono le due 
travi del cavalletto, che si alzano 
alle due estremità deirasticcìuola 
e vanno ad unirsi nel mezzo, for- 
mando angolo più 0 meno ottuso. 
Da alcuni architetti sono detti 
Puntoni. Braccia, Biscanlini. 

MOMACO, corta travetta ver- 
ticale che presa in mezzo dalle due 
estremità superiori degli arcali , 
discende a toccare quasi Tastic- 
piuola Altrim colonnello. 

RAZZE, MONACHINI, due 
corti legni che in alcuni casi si 
aggiungono al cavalletto per rin- 
forzarlo , facendoli puntare nel 
monaco e negli arcali con inca- 
stratura 

CORREIVTE, nome che gli 
architetti, muratori, ecc. danno a’ 
que’ travicelli quadrangolari, lun- 
ghi e sottili che servono a diversi 
usi: per es. a far palchi, adattan- 
-doli tra trave e trave ; alle coper- 


ture dei tetti, inchiodandoli sugli 
arcali tra cavalletto e cavallet- 
to, ecc. Correnti da palco, Cor- 
renti da tetto. 

— CORRENTINO , piccolo cor- 
rente; Correntino da stuojato- 

- COR RENIO NE. grosso cor- 
rente: «Dal tamburo della cupola 
e dalla trave di mezzo puntavano 
due correo toni •. 

- CORRENTAJUOLA, vedi sotto 
Seggio/a. 

7 CORRENTAJUOLO, colui che 
fa i palchi dì legname alle stanze. 

— INCORRENTARE, munire di 
correnti ; fare palchi di legname 
nelle stanze. 

— INCORRENTIRE, diventar ri- 
gido e torlo come un corrente. 

i*IAAA, specie dì grosso cor- 
rente, che si adopera specialmente 
per fare i palchi nelle stanze. 

— PIANONR. grossa piana. 
MEZZOME. lo stesso che cor- 
rentone, e t.slora per semplice cor- 
' rente : • Il lelajo alla fiorentina è 
formato da quattro ritti di moz- 
zone squadrati , e piantati in 
terra • . 

SEGGIO LA, CORRENTA- 
JUOLA, GRUNtiAJUOLA, quella 
travet sa di legno che collega e 
j ferma tutti i correnti di un tetto e 
serve a reggere gli ultimi embrici 
c tegoli co.stifuentì la gronda. 

PAMCOIVE, legno segato per 
lo lungo da un toppo o da una 
I trave, di grossezza sopra a 65 
; millimetri, chè di minor grossezza 
I diccsi • .asse: si fanno colla sega 
altri tagli longitudinali, e si ri- 
duce l’ albero ili assoni o pan- 
coni ». 

! — PANCONCELLO, dimin. di 

j panconej chiamasi un as.se non 
molto grossa con la quale si fanno 
gli Impiantiti o impalcature alle 
case, e altri lavori : ha una gros- 
sezjia media Ira il pancone c l’asse 
ordinaria. 

— IMPANCONCELLARE, di- 
stendere e inchiodare sulle piane 
i panconcelli, con che si fa r im- 
piantilo o solaio alle stanze. 
ASSE, legno segalo per lo 
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lungo da un albero ; ha la gros- 
sezza di 65 millimetri al più. 

- TROVARSI STRETTO FRA 
DUE ASSI, trovarsi tra due peri- 
coli. aver mal fare da tutte le 
bande ; o come più comunemente 
dicesi: trovarsi tra l’ uscio e il 
muro, tra l’ incudine e il mar- 
tello. 

Chiuso fra quattro assi, cioè po- 
sto nel cataletto. 

^sse, nel parlare comune , di- 
cesi anche per pezzo d’ asse ado- 
perato per qualsivoglia uso, come 
e l’asse di cui si servono le sti- 
ratore per stirare più comoda- 
mente i vestiti da donna ; l' asse 
sul quale si mette il pane a lie- 
vitare 0 portasi al forno ; da cui 
venne il modo di dire : JVon ca- 
sca il pan dall' asse, per far in- 
tendere ad alcuno che non ha 
ragione di avere tanta furia, ecc. 
E della stessa idea di generalità 
partecipano i diminutivi. Assenta, 
Assetto, Assicella, Assiema, As- 
serella. Asserella-, il pegg. As- 
saccia, e Tacer. Assone. 

— ASSAME, massa d’assi d’o- 
^ni qualità. 

— ASSITO , qualunque opera 
d’ assi commesse insieme a uso di 
parete, pavimento, palco, riparo e 
simili. 

— ASSERO, si trova usato da- 
gli antichi per travicello. Questo 
sìgniticato aveva pure TAsser, di 
cui si servivano i La ini per soste- 
nere i tegoli sui letti, cume sì fa 
da noi col corrente e colla seg- 
giola. 

Assero, nel Senese, dicesi an- 
cora per asse, e per striscia di 
legno 0 slecca da far corbelli, 

TAVOLA , dal lai. fabula , 
vale lo stesso che asse, cioè legno 
lungo c spianalo, che si ottiene 
segando per lo lungo un tronco 
d’ albero. 

Per la sinonimia tra asse e la- 
wla, il Romani citato dal Tom- 
maseo dice che la prima è meno 
greggia, e la seconda può essere 
rozza affatto! Se dàì retta invece 
ai vocabolaristi di Napoli, T asse 


è quale ce la dù io sega, e la ta- 
vola è un’ asse riquadrata, pial- 
lata c ripulita. Chi ci si racca- 
pezza ? Io so intanto che dai To- 
scani dicesi più spesso tavola che 
asse, siano esse greggia u lavorate, 
da mettere in opera, o già messe 
in opera: Ridurre il legname in 
tavole. Tavole di abete, di faggio, 
di larice, di noce ; Tavole scarte 
0 di scarto (che si ricettano, dopo 
scelte le migliori ) ; Tavole di un 
soldo, dì un quattrino , cc. (cioè 
grosse un soldo, un quattrino di 
braccio toscano, prima della nuova 
misura ) ; Tavole da impiallac- 
ciare; Portar tavole a Fiumalbo, 
portar cose ove ne è abbondanza; 
Tavola di salvamento, ec. 

Più frequente è T uso di tavola, 
anche per le varie signiiìcazioni 
che prese questa voce: Tavola 
da mangiare, da giocare, da scrì- 
vere ec. ; Tavola, per quadro di- 
pinto in legno, e per estensione 
anche sulla tela ; Tavole i disegni 
sul rame o altro degli intaglia- 
tori ; Tavola di marmo. Tavole 
delle leggi. Tavole teslamenla- 
[ rie. Tavole astronomiche. Tavola 
\ armonica ... Seguono Tavoletta 
I Tavolacela, Tavolino, (dimin. di 
tavola, no di tavolo che in alcuni 
I vocabolarii è detta voce dell’uso, 
ma che io non ho mai sentito in 
: bocca a Toscani) TavoUnino. Ta- 
\ volinuccio , Tavolinello , Tavo- 
! lato, Tavoleggiare (mettere in ta- 
vola!, e anche trattenersi a tavóla 
cbiaceherando e centellando, dopo 
aver mangialo) ; Taroteggianle (a 
; Firenze, il garzone di caffè, trat- 
toria e simili) ; Tavoliere, Tavo- 
lozza, Tavolare. Intavolare, ec. 

— TAVOLONE, grossa tavola , 
assone: Tavoloni di abete. 

- TAVOLONCELLO, dimin. di 
tavolone: Tavoloncello di cedro. 

— TAVOLATO, parete o pavi- 
mento di tavole, che anche ciicesi 
assito. 

— TABELLA, voce pretta la- 
tina e diminutivo di tabula, suona 
lo stesso che tavoletta, pìccola ta- 
vola ; onde dicesi tabella votiva. 
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quell’ immagine che si appende in 
^no di voto ne’ templi 0 altrove; 
tabella per caria pubblica da re- 
gistrarsi negli archivi (si sa che 
gli antichi Romani scrivevano so- 
pra tabelle o tavolette incerate) e 
di qui il nome di Tabellione o 
tabellario dato al notaio, e label- 
lionato, cifra del notaio ; tabella 
nel significato di indice , spec- 
chietto, repertorio e simile; tabella 
orano, tabella degli tcolari, ta- 
bella de' conti, ee. 

Tabella è anche nome di quel- 
r assicella, su cui è impernialo un 
martello di legno, o stanno delle 
maniglie mobili di ferro , con la 
quale i ragazzi nella settimana 
santa danno, agitandola per le vie, 
quel segni che si usa dare in al- 
tro tempo con le campane- Di 
qui i modf: Suonar le tabelle die- 
tro a uno, dirne male, sbeflfarlo, 
dargli la baja; Essere una ta- 
bella, un tabellone, cioè un grac- 
chione, un ciarlone. Cosi tapella 
e tapella dei lombardi si vede 
chiaro d’onde derivino. 

Da tabella, cangiato il 6 in v, 
si è fatto tavella, tavelle, o la- 
velli. Cosi chiamasi in varii luo- 
ghi di Toscana una specie di ar- ' 
coiaio formato con quattro stec- 
che 0 tavofhtte verticali, incastrate 
in cima e in fondo in altre quat- 
tro orizzontali, che si aggirano 
sopra un asse di ferro. Di qui il 
verbo tavellare che ha lo stesso 
significato di annaspare. 

Per egual modo, dal lat. taberna 
quasi sincop. di tabuterna , che 
significiiva propriamente edilìzio 
fatto con tavole, casa da poveri , 
poi bottega esimile: taberna ar- 
genlaria, taberna libraria , ta- 
bema vinaria, si è fatto taverna 
con tareme/la, tavernaio o ta- 
verniere ; e vedi bizzarria , ac- 
canto a queste voci , per comu- 
nanza di origine sta tobernoco/o/ I 
SCIIIDULA. , SCANDORLA , I 
assicella, per lo più di castagno , i 
che si adopera in alcuni luoghi | 
per coprire le capanne invece di > 
embrici o tegoli. I 


Le sono voci lasciateci dai La- 
tini, insieme coll’ uso dì fare il 
tetto alle case con tavolette, e ben 
lo dimostra l’ orìgine loro: scin- 
dulce, da scindere, fendere perchè 
sono rifesse come in piccole la- 
mine ; scandulce , da scandere 
salire, perchè sì collocano in modo 
sul tetto, che l’una sormonta l’altra. 

SCIAVERO , quella tavola 
piano-convessa che si cava per la 
prima e per l’ ultima, nel segare 
un tronco o pezzo di tronco, gros- 
samente squadrato dalla scure. 

Se il tronco si riquadra con la 
sega, si hanno quattro sciaveri, 
invece di due. In alcuni luoghi 
d’ Italia è detto Scorza, scorzo. 

Sciaveri, presso i Toscani, sono 
anche gli avanzi delle pelli che i 
cuojai vendono a taglio ; come 
pure i ritagli che fanno i sartine 
le sarte nel tagliare i vestiti. 

PIALLACCIO, è uno scia- 
vero grosso, da cui si puè ancora 
ricavare assicine o tavole più sot- 
tili. i veneziani lo chiamano sot- 
toscorzo. 

Piallacci, diconsi anche le sot- 
tilissime assicelle (o trucioli) di 
legname nobile con le quali sì co- 
pre altro leguame più vile in far 
casse, tavole e altro. 

Fra i legni esotici, da cui si ca- 
vano i piallacci, vi sono il mogano 
0 magogane, l’ebano, il verzino 
0 legno del Brasile , il sandalo, 

0 legno rosa, il palissandro, la 
granaliglia ec. e tra i legnami 
indigeni si annoverano i nocchi 
di frassino , d’ acero, d’ olmo, di 
noce, l’agrifoglio, il tasso, il bos- 
solo, il ciliegio e sìmili. 

— IMPIALLACCIARE, ricoprire 

1 lavori di legname più dozzinale 
con piallacci appiccativi con colla. 

Il Rigutini dice i-lie questa voce 
è adoperata comunemente nel Pi- 
stojese nel significato di : Coprire 
di piallacci o piale. Ma altro sono 
i piallacci di legno, e altro le 
piote 0 pellicce di terra erbosa 
con le quali si piotano o impel- 
licciano gli argini e simili. A me 
pare che il suo impiallacciare non. 
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sia che un idiotismo contadinesco 
invece di impellicciare. 

— impiallacciatura , l’ a- 

zione di impiallacciare, e la coper- 
tura stessa fatta con piallacci : 
• L’ impiallacciatura è tanto più 
solida guanto più sottili sono i 
piallacci; Impiallacciatura di mo- 
gano. > 

Anche si fanno impiallacciature 
sul legno con lastre di madre- 
perla, di tartaruga, d’ avorio ; di 
malachite, ec-, ma queste possono 
essere più propriamente intarsia- 
Iure, e mollo più se si vien rap- 
presentando al naturale, fiori, uc- 
celli. alberi ed altre simili figure. 

ATTORRARE, ammontare 
il legname segato in modo che 
prenda forma di torre : • Si atter- 
rano le tavole perchè si stagio- 
nino; Chi non ha un capannone 
da custodire il legname, lo atterra 
all’ aperto. > 

Per atlorrare, si dispongono le 
tavole a suoli , per modo che le 
testate delle medesime giacìano 
l’una sopra l’ altra e si premino a 
vicenda nelle quattro cantonate 
della torre. In cima *a questa si 
forma poi un torrioncello in fi- 
gura di capanna, che si suol co- 
prire con tavole scarte sopram- 
messe a foggia di tettoja. 

SERA, nome generico di stru- 
menio, col quale si divide un le- 
gno 0 altro corpo solido, facendo 
penetrare in esso una lama di ac- 
ciaio, per lo più denlala, con moto 
rapido di va e vieni, ovvero cir- 
colare. 

Le seghe adoperate nelle arti 
variano di forma e dì dimensione 
secondo i diversi usi ai quali de- 
vono servire , e quindi si ha la 
Sega da volgere, la sega ad ar- 
chetto, la sega a coltello, la sega 
da marmi, non dentala, ecc. 
Quella de’ segatori di legname è 
composta di un telaio di legno 
quadrangolare, bislungo, nel cui 
mezzo è fermata longitudinalmente 
la lama dentata: si maneggia da 
due, talora da tre uomini, e serve 
a recidere per lo lungo legni dì 
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gran lunghezza , come toppi, tra- 
vi, ecc. coricati sui cavalletti, o 
fermati nelle pietiche. L’operaio 
che è in alto, impugnando la 
gruccia, o altro manico impian- 
tato nella traversa superiore, trae 
a se la sega, che poi quello di 
sotto tira in giù, facendola agire 
contro il legno. 

Oltre le seghe a mano, vi sono 
le seghe meccaniche, o macchine 
destinate a segare grandi quantità 
di legname, e che pigliano il nome 
dì seghe ad acqua, .seghe a va- 
pore ecc. secondo che il motore di 
esse è un corso d’acqua, una mac- 
china a*vapore, ecc. ingegnosa in- 
venzione de’ nostri tempi sono le 
seghe circolari, che si applicano a 
molte arti, e principalmente per 
la segatura dei piallacci, i quali 
riescono più sottili e più perfetti, 
che non fossero allora quando il 
lavoro facevasi a mano: 

— SEGONE, lunga e grossa lama 
dentata, senza telajo, in luogo del 
quale ha un manicbetto verticale 
alle due estremità: serve per re- 
cidere a traverso il legname e per 
farne toppi o rocchi. 

Segone dicesi poi. in genere, una 
sega grande, e può essere quella 
stessa ìnteiajata dei segatori di le- 
gname, donde essi traggono il 
verbo risegonare in significato di 
rifendere: Risegonare i panconi. 

— SEGHETTA, piccola sega, in 
genere. Di qui seghettato, come i 
botanici chiamano, il fiore e la fo- 
glia, quando hanno il contornn 
rimagliato, cioè a denti, a simili- 
tudine della sega. 

- SEGACCIO, SEGACCINO, sor- 
'ta di sega che consìste io una 
piccola lama come di coltello, ma 
dentata, fermata in una corta im- 
pugnatura di legno. Gli è quasi 
una stessa cosa del saracco, ov- 
vero gattuccio dei legnaiuoli. 

1 contadini del Pisano si ser- 
vono del segaccino, per raccor- 
ciare e accomodare gli zoccoli alle 
bestie vaccine. 

— SEGARE, recidere con sega : 

I • Atterrate le piante, si segan» 
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presto quei (roncbi, che voglionsi 
ridurre in tavole; I rocchj si se- 
gano in mezzo per lo lungo ». 

Questa voce partecipando della 
significazione del lat. secare, che 
è quella di tagliare semplicemente, 
può esprimere altre maniere di 
recisione per le quali non occorre 
la sega propriamente detia: • Se- 
gar le biade, segar l’erba; lima 
sorda da segare il ferro; segare 
una pittura dal muro; segar le 
vene; e per simil. navi che se- 
gano l'acqua >. I geometri hanno 
4incbe la linea segante o la se- 
gante, e il segmento o semmenlo, 
quasi dicasi segamento. 

Di chi suona il violino con poca 
perizia e con multo anfanamento 
dicesl per iscberzo che sega; e il 
popolo a cantare: Sega te felci e 
meline al sole. 

- SEGATURA, SEGAMENTO, 
U sepre : Segatura del legname. 

Segatura ba altri significati: 
«osi si chiama quella fessura che 
lascia dietro a sè la sega nei ro- 
dere il legno. Allargare con biette 
la segatura; e anche quella parte 
0 superficie del legno scoperto 
dalla sega, quando essa non è an- 
cora stata ripulita dalla pialla o 
altro ferro. Ma più cumunemcnte 
dicesi segatura quella parte del 
legno che ridotto quasi in polvere 
casca in terra nel segare: « An- 
che la segatura delle querci può 
servire per la concia de cuoj •. 

In quest’ultimo significato, se- 
gatura corrisponde al lat. ramen- 
tum; voce che vive tuttora nella 
romenta dei Bresciani, e nel ro- 
meni dei Brianzoli, i quali ultimi 
per altro cosi chiamano il monte 
delle pule del grano, come i Luc- 
chesi chiamano pula la segatura. 

— SEGATORE, chi sega, o che 
sep, in genere: Segatore di le- 
gname, segatore di biade, sega- 
tore di marmi, ecc. 

— SEGANTINO, colui che per 
mestiere sega travi, toppi ^ ecc. 
per ridurli in panconi, tavole, 
piane, correnti, doghe e altri le- 
gnami da lavoro; e chiamasi cosi 


per distinguerlo dal septore de 
grano, ecc. 

Si trova detto anche segarino, 
segajuolo. A Montepulciano i se- 
patini, quando vengono dal na- 
poletano, li chiamano chiecctii;ia 
Lombardia, trentini, perchè vi ca- 
lano dal trentino, ecc. 

_ SEGATICCIO , che è da se- 
gare, che può essere segato: Tronco 
segaticcio; Albero segaliccio; le- 
gname segaliecio. Dicesi anche di 
ciò che proviene dal segare, ossia 
tagliare in genere: Legna sega- 
liccia. Erba segatireia. 

— RISEGAilE, BISECARE, non 
hanno che il senso di ricidere, ta- 
gliare, dividere, qualunque sia lo 
strumento con cui ciò si faccia ; 
e perchè queste voci vengono dal 
lat. resecare e non dall'ital. sega, 
male direbbesi risegare il legna- 
me, risegalura del legname, ecc. 
quando lo si ha a fendere colla 
sega. 

Risega o Ciprigna, chiamasi in 
alcuni luoghi di Toscana, quel 
solco rosso o intaccatura che la- 
scia nella pelle un nastro o simile 
lepto troppo stretto. Dai Fioren- 
tini dicesi riseghineila. Ciò fa 
pensare al Vinclis manus secan- 
tibu-t pra’.itrict'i, che è in Seneca. 

SFASCIARE, si usa dai se- 
ptun, IcgiijJuuii e simili per se- 
gare, o più propriamente per quel 
secondo lavoro ch’essi fanno quan- 
do per es. da un pancone cavano 
panconcelli, correnti ; da una ta- 
vola ne fanno due, ecc. • Seghe 
ad acqua ove si sfasciano i le- 
gnami e si riducono alle forme 
occorrenti ai varii lavori •. 

— SFASCIATURA, lo sfasciare: 
Sfasciatura e trasporlo dei le- 
gnami- 

Chiamano anche Rifendere ori- 
segonare quei ridurre che si fa 
colla sega e con tagli longitudi- 
nali un pezzo grosso di legname 
in altri minori : Ri fenditura di 
panconi. 

AELICCI.ARE L.A SEGA, 

che anche dicesi Far la strada 
alla sega, è quei torcere che si fa 
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colla licciajaola i denti della sega, 
dopo averli riagiizzati colla lima, 
perchè abbiano a mordere meglio 
li legno. 

La licciajuola è uno strumento 
di ferro fatto a foggia d'una bietia, 
stesso da una delle testale, col 
quale si dà ai denti una leggiera 
ripiegatura in fuori : il primo dente 
si storce da qna parte; il secondo 
si lascia com’è; e il terzo si storce 
in contrario del primo; e cosi di 
seguilo, fino in fi>ndo. 

Le voci allicciare e. licciajuola 
sono, come osserva il Garglulli, 
una alterazione di arricciare e 
ricciajuola avvenuta per difetto 
di pronunzia, scambiandosi l’erre 
con l’elle. 

PIETICA, e per lo più al 
piur. Pieliche, quella specie di 
cavalletto, dove i $eg;<tori adattano 
il legname da segarsi; sono com* 
poste di due travette, o cosciali, 
inchiavardati insieme a guisa di 
cesoje, edi un’altra travetta, detta 
canteo, posta a traverso, da al- 
zarsi e abbassarsi per via dipiuoli, 
che si piantano in alcuni fori de- 
stessi cosciali. 

Nelle pietiche, il pezzo da se- 
garsi rimane inclinato, puntando 
esso con una testata in terra, ed 
elevandosi dalla parte opposta. Ma 
con altri artilìzi gli si dà anche 
la posizione orizzontale, come 
quando si fa sostenere da semplici 
cavalletti o capre, che pietiche 
pronriamente non sono. 

FILO, chiamasi un lungo spago 
intriso in tinta rossa (o nera), col 
quale i segatori seguano linee pa- 
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rallele sulla trave perchè servano 
di guida alla sega. 

Prima di far uso del filo, i se- 
gatori segnano con le seste sul 
tronco da cima a fondo i punti 
pei quali hanno da passare le li- 
neo e ciò dicesi punteggiare it 
pezzo. Poi adattato il filo in ti- 
rare sui punti segnali, lo battono, 
alzandolo con le dila e lasciandolo 
andare ad un tratto 

- DARE UN FILO, dicono i se- 
gatori quando segano in mezzo per 
il lungo, un tronco per renderne 
più pronta e regolare la stagiona- 
tura , • Si dà un filo al tronco 
acciò la parte interna più dura si 
scopra e si prosciughi nel tempo 
stesso che l’alburno. • 

Talvolta quando il tronco è gros- 
so, si fanno altri tagli. I tronchi 
cosi segati costituiscono quello che 
si dice legname di filo, il quale 
a suo tempo terna sotto la sega. 

La tinta, nella quale si intride 
il filo dai segatori di legname, si 
fa col cinabrese spento nell’acqua. 
Serviva già allo stesso uso la Si- 
nopia, specie di terra rossa come 
il cinabrese, cosi della da Sinope 
cioè dal luogo d’onde vi era por- 
tala. Da ciò venne il modo figu- 
rato; Andare pel filo della sino- 
pia nel senso di andare diritta- 
mente, far le cose a punto, non 
torcere nè di qua nè di la; «La 
faccenda riusci a bene e tutto andò 
pel fi! della sinopia ». 

Anche il modo avverbiale: Per 
filo e per segno viene dai segatori 
di legname: • E cosi credo d^ aver 
detto tutto per filo e per segno ». 
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FABBRICAZIONE DEL CARBONE 


CARBO.IE, legno d'albero dì 
bosco , arso e spento prima che 
incenerisca, e che serve per riac- 
cendersi ad uso di cucine, fabbri - 
che, ecc. ; riacceso fa gran calore 
e non dà fiamma, nè fumo. 

— CARBONE FORTE , quello 
che si fa di legne forti , cioè di 
cerro , di leccio , di quercia e si- 
mili: è più pesante, fa un fuoco 
più intenso e più adagio si con- 
suma; e per queste qualità è pre- 
ferii!) nelle cucine, per la fusione 
dei metalli, ecc. 

— CARBON DOLCE , quello di 
legne dolci, come sono il pioppo, 
il tiglio, il salcio e simili: è leg- 
giero, poroso, facile a polverizzarsi 
ed accendersi , e perciò ricercato 
per la fabbricazione della polvere 
da fuoco. 

— CARBONE DA FABBRI, qua- 
lità di carbone forte che si spegna 
presto presto se non vi si soffia 
sopra del continuo , e perciò non 
è buono che per le fucine de’ ma- 
gnani. 

Tale è il carbone di castagno, 


il carbone di stipa, e quello fatto 
coi ciocchi e con le barbe della 
stipa stessa, o d’ altro albero sil- 
vano, detto carbone di ciocchi. 

— CARBONE DI CANNELLO, 
quello a pezzi tondi e alquanto 
sonori, cbe si fa coi rami mezzani 
degli alberi , o coi piccoli peda- 
gnoli; ed è il migliore. Chiamasi 
anche Carbone in cannelle , Car- 
bone a cannelletti. 

— CARBONE DI SPACCO, CAR- 
BONE DI SQUARTO, quello fatto 
di lagne spaccate , ed è di minor 
pregio. 

Carbone non ha plurale , o al- 
meno pare che non debba averlo 
che quando è in istato di igni- 
zione. Carboni adunque saranno i 
pezzi di carbone o anche di legna 
che messi a bruciare sui fornelli 
0 sui focolari, e non ancora con- 
sumati, ardono tuttavia ( carboni 
accesi) , ov vero si sono spenti da 
sè (carboni spenti). 

— A MISURA DI CARBONE , 
abbondantemente, senza badare ai/ 
quanto : misurando il carbone non 
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si guarda a darne un poco più o 
meno. 

— SEGNARE COL CARBONE 
BIANCO , si dice quando accade 
una cosa insolita e felice da non 
aspettarsela altre volle. 

— ESSERE COME IL CARBONE 
CHE SCOTTA 0 TINGE si dice di 
chi per ogni lato fa male altrui. 

Non il legno solamente si riduce 
a carbone, che perciò è detto Car- 
bone vegetale. Vi è anche il Car- 
bone animale adoperato a varii 
usi nelle arti, che si ottiene dalla 
distillazione o calcinazione in vasi 
chiusi delle varie sostanze animali 
e specialmente degli ossi; poi il 
Carbone minerale, che si trae 
dalle viscere della terra, con la 
quale denominazione intendesi par- 
ticolarmente il Carbone di terra 
0 fossile , mollo usato per le fu - 
cine , per le macchine a vapo- 
re, ecc. 

Nelle arti e nelle industrie par- 
lasi pure del Carbone metallico , 
del Carbone di Parigi , del Car- 
bone di schisto , del Carbone 
rosso, ecc. 

' Da carbone, per analogia, prese 
il nome una malattia del grano 
(Vedi Carbone, Parte I, Art. Vili); 

€ lo presero pure certe pustole o 
fignoii infiammaloriiiCli color rosso 
infocato che vengono agli uomini 
e agli animali domestici. 

Carboncino, Carboncello, Car- 
bonella, dimin. di carbone, in ge- 
nere : con questa differenza che 
carboncino dicesi un pezzetto sot- 
tile di carbone o di brace , e per 
lo più acceso; carboncello ha an- 
che il significato di Agnolo o cic- 
cione maligno, come pure di gem- 
ma del colore del carbone acceso ; 

« earbonelto chiamasi in alcuni 
luoghi il corallo: vezzo di car- 
bonella. 

Carbonella, carbone trito e mi- 
nuto, il tritume del carbone pro- 
priamente detto. Cosi chiamasi an- 
che la grossa brace che si ricava 
dalle fornaci de’ vetri , dalle fab- 
briche dei saponi o simili luoghi. 
Vedi sotto Bracione. 
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Carbonigia, polvere di carbone. 
Vedi sotto Polverino. 

— CARBONINO. chiamasi nelle 
allumiere o cave di allume, quel- 
l’operajo che deve pulire, via via 
che fa di bisogno , le fornaci da 
carboni e dalla cenere. 

— CARBONICCIO , che tira al 
nero come il carbone. 

— CARBONOSO, che è della na- 
tura del carbone. 

- CARBONAJO, CARBONARO, 
colui che esercita l’arte di fare il 
carbone, e anche chi lo vende, o 
lo porta. 

CARBONAJA, è delta ne'vo- 
cabolarii, la buca ove si fa il car- 
bone. 

E non solo il luogo (che non è 
sempre una buca: Vedi sotto Piaz- 
za ) , dove si fa il carbone , ma 
anche il mucchio delle legne che 
si vuol carbonizzare, dicesi Car- 
bonara. Anzi è questo il signiA- 
cato più comune della parola: Al- 
zare la carbonaia, Governare la 
carbonaia , Infocare la carbo- 
naia, ecc. 

si trova usalo anche nel senso 
di Carbonile. 

— CARBONILE, stanzone, o al- 
tro luogo in cui si ripone e si cu- 
stodisce il carbone per uso delle 
magone o di altra officina da la- 
vorare i metalli. 

— CARBONATA, carne di porco 
fatta arrostire sui carboni o nella 
padella ; onde il modo : Vada il 
mondo in carbonaia, per signiff- 
care che non ci imporla qualun- 
que gran rovina possa accadere. 

Fra le voci derivate da carbone 
sono pure da annoverarsi Carbo- 
nio, nome che i chimici danno a 
un corpo elementare, solido, infu- 
sibile e Asso ad alta temperatura, 
che trovasi nel carbone; Caròo- 
nico , aggiunto di acido , ed è un 
composto gassoso di carbonio e di 
ossigeno, prodotto dalla combu- 
stione del carbone, ecc. Carbonato, 
che cosi chiamasi un sale formato 
dalla combinazione dell’acido car- 
bonico con una base saliAcabile; 
e Carbonchio, altrimenti diaman- 
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te, il quale è carbonio puro cri- piani le legno da carbonizzarsi, ta- 
stallizzato in circostanze di cui la gliale a una medesima lunghezza 
natura sola possiede il s*‘gre(o, ed di 75 centimetri circa , tenendole 
è nome anche d’un enfiato pesti- inclinate in modo che la carbonaja 
lenziale; poi Carbonchioso, Incar- pigli la forma dì un cono. 
bonchire, ecc COPERTA, è uno strato di 

— CAKBONIZZARE, ridurre in patticelo (felci, foglie, ecc.) che si 
carbone: • Le legne da far car fa sopra le Ugni- ammontate della 
bone si taglino nell’inverno e si carbonaja, per impedire che vi en- 
carbonizziiio nell’agosto o nel set- Irì Tarla, e il fuoco non isfoghi e 
tembre •; E in signif. rifles. • Il sfiammi , consumando le legna e 
legno verde si carbonizza male >. riducendole in cenere. A questo 

— CARBONIZZAZIONE, chia- strato si suole sovrapporre anche 
masi dai chimici quelToperazione della terra umida , battendovela 
per la quale le materie vegetali od con la pala: > I legni verdi gua- 
animali vengonosottopostein muc- stano facilmente la coperta, per 
chi, d' litro forni o in vasi chiusi il gran vapore umido che traman- 
alTazii no del calure, ondo ottenere dano Se si fanno delle crepature 
1 diversi carboni, per gli usi del- nelia coperta si turano con altra 
l’economia domestica, delle arti e terra. • 

della medicina. Dicesi impallicciare la corba- 

— INCARBONIRE, diventar car- nnja; e seia coperta si facon 
bone, ridurre a carbone: «I legni piote o pellicce, impiotare, im- 
troppo grossi non si incarbonisco- pclUrriarp.. 

no interamente; I piccoli ramo- BOCCA, apertura che sì la- 
scelli degli alberi e dei frutici , scia in cima alla carbonaia , da 
allorché sono incarboniti, diconsi dove si mandano giù per la roc- 
brace •. china trucioli accesi, schegge u 

— SCARBONARE, levare il car- altri minuti pezzi di legne aride, 
bone già fallo dalla ‘carbonaja e delti mozzi, per dar fuoco alia 
metterlo ne’ sacchi: • Prima di carbonaia 

scarbonare si badi che il carbone — IMBOCCARE, DAR L’IMBOC- 
sia frrdiio e bene spento, ptrchè CATA.dicesi per esprimere l’azione 
al cootatto deiTaria si riaccende», di cacciar giu legna per la bocca 

— St'ABBONATURA , T opera- onde mantener piena la rocebina, 

zione dello scarbonare. mano mano che ce n‘é il bisogno, 

PIAZZA, SPIAZZO, spazio di cioè fino a che il fuoco non sìa 
terreno, porlo più rotondo, sgom- i pcssaio a tutta la massa: « La 
bro d’ alberi, sterpi e simili, ben carbonaja importa di imboccarla 
battuto e pareggiato, sul quale si bene; Ogni pochino le si dàTim- 
alza la carbonaja: Fare la piazza, boccata.» Dicesi anche rimboccare, 

10 spiazzo rabboccare, dar P imboccalura. 

ROCCHIIiA, CÀNNA, dicesi >''ì cessa di rimboccare quando 

quel vuoto che si lascia da cima il fumo, di bianco e vaporoso, di- 
a fondo nel mezzo della carbonaja, venta nero; il che è segno che 

11 quale serve di camino e di gola tulla la carbonaja è bene infuo- 

per il fuoco che vi si acceude caia. Allora con foglie , paglia e 

La rocebina formasi in vario terra se ne tura anche la bocca, 

modo; ma per lo più è costituita II cono delia carbonaja infuocata 
da tre o quattro pali obesi pian- a poco a poco si abbassa e diviene 
tano ritti a una certa distanza più ottuso. Se questa depressione 
l’uno dall’auro nel centro del'a lascia qua e là dei ri.salti, è indi- 
piazza e con vincigli si legano tra zio che non vi è bene arrivata la 
loro ad anello; contro a questi combustione. Allora per riebiamar- 
pali si dispongono giro giro e a più vela e renderla uguale in tutto 
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il macchio delle legne, si fanno 
dei bachi con un ferro appuntato 
0 con un cavicchio nella coperta; 
e questi "bnchi sono detti Gagnoli 

PARA VENTA, chiamasi 
quella difesa che si fa alla carbo- 
naia con fastella di legna, stuoje, 
graticci e simili dalla parte op- 
posta al vento, accioccliè questo 
non turbi la regolare cocitura. 

•OHMOllDARE, levare la 
terra, le piote ec, che .formano la 
coperta della carbonaja, per met- 
terne a nudo il carbone bell’ è 
fatto, e da insaccare, raffreddato 
che sia. 

TRIPPA, carbone che, nello 
searbonare o per altra cagione, non 
I conserva intiero ; carbone smi- 
nuzzato, carbonella, bracione ; • Il 
carbone fu trovato per la massima 
parte in cannelle, con pochissima 
trippa • 

'TIZZI, TIZZONI, chiamansi i 
pezzi di carbone non bene cotti , 
che trovansi talvolta nella carbo- 
naia per lavoro non perfettamente 
rtuscito, e si rigettano perchè, riac- 
cesi sui fornelli delle cucine e si- 
mili, mandano fumo. Questi pezzi 
da carbonai sono detti abbocca- 
tura perchè li pongono alla bocca 
dei saccbì, dei corbelli, delle ce- 
ste. e^’c 

BRACE, carbone minuto fatto 
di ramoscelli d’ alberi e di frutici 
per uso di riaccendersi ne’bracieri, 
perchè fa un fuoco assai più leg- 
giero e meno offensivo. 

Questa sorta di brace si fa ap- 
posta ne’ boschi col bruciare i ra- 
moscelli, e quando sono bene ac- 
cesi, con ìspruzzarli d’ acqua e 
rivoltarli fino a che non si vede 
più fuoco. Altra sorta di brace è 
quella de'fornaj e de’fornaciaj, e 
SI ha dalle fastella di score <> di 
rami di diversi alberi, 'dopo che 
hanno 'servito a scaldare i forni 
da pane, e per cuocere la calcina. 

Vi è anche la brace di sansa che 
si fa in alcuni luoghi, ove è l'uso 
di scaldare i forni coi noccioli delle 
ulive. La portano a vendere i con- 
tadini, per essere adoperata ne* 

Voi. n. 
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bracieri e nè veggi: il fuoco dura 
più di quello della brace comune, 
ma dà cattivo odore, quando i 
noccioli non siano stali ben car- 
bonizzati nel forno. 

Per brace può intendersi pure 
il fuoco senza fiamma , che resti 
delle legne abbruciate sui nostri 
focolari. In questo caso usasi forse 
più propriamente le òraei,al plur. 
e piglia anche I nomi di bragia, 
brada, brage. 

ACCENDERE LA BRACE, al 
metaf. fomentar l’ira. 

CADER DALLA PADELLA 
NELLE BRACI, uscire da un pe- 
ricolo e entrare in un altro peg- 
giore. 

- MENO FUMO E PIU’ BRACE, 
meno apparenza, e più sostanza. 

- TENERSI IL FUMO E DAR 
LA BRACE, tenersi le cose inutili 
e dar le utili. 

— A BRACE, modo avwrb. che 
usasi nelle locuzioni fare a brace, 
vivere a brace ec- per dire negli- 
gentemente alla peggio ; e viene 
dai pittori che disegnano con la 
brace- 

— BRACIAJO, specie di cassetta 
di rame o di ferro in cui si mette 
la brace, che si trae dal forno, per 
soffocarla. 

— BRACIONE, grossa braco che 
si ricava dalle fornaci de* vetri, 
dalle fabbriche di saponi . dalie 
conce e da tutti que’ luogni dove 
si bruciano legne grosse : si spo- 
gne e si soffoca come l’ altra, per 
servirsene riaccesa nei bracieri. 

— BRACIAJUOLO , quegli che 
fa e vende brace. Ha il fem. 

BRACIAIUOLA , e vale donna 
che vende brace. 

- BRACINO, BRACINA, vendi- 
tore 0 venditrice di brace a mi- 
nuto: e diccsi anche di persona 
sudicia. 

Braccia usA il Giusti nella 
Scritta, nel signiQcato di donna 
vile e da dispregiarsi. 

— BRACILE , dicono in Val- 
delsa, di molto fuoco minato , di 
molta brace accesa . che bel braeile 
che V' è. 

S 
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— BRACIERE, vaso per lo più 
di rame o di ferro, nel quale si 
accende brace per iscaldare o per 
iscaldarsi. Ha il dimin. Brade- 
retto. 

Chiamasi anche (Caldano, ma 
questo pare che abbia ad essere 
meno grande. Un piccolo caldano 
0 caldanino da tenersi fra le mani 
e fra le gambe, comunemente di 
terra cotta inverniciata, con un ma- 
nico a ponte, è detto, a Firenze, 
Veggio (stroncatura di Laveggio ) 
e dalle donne, ma per iscberzo , 
Marito; a Pistoja Coppino; allrove 
Scaldino, Cieeia ec. Lo scaldino 
delle signore, che è di metallo , 
con coperchio traforato e due pezzi 
di legno da posarvi i piedi, dicesi 
• cassetta o cassettina da fuoco, • 
d’onde il prov. • Per santa Caterina 
manicotto e cassettina. > in tulli 
questi si mette brace o cinigia ; 
ma non già nella stufetta, in cui 
si pone invece acqua calda. 

- BRACIDOLA, fetta sottile 
di carne, cosi detta perchè si soleva 
cuocere ..ulle braci. Dimin. Bra- 
ciotina, braciolelta. 

Il nome di braciuola rimase nel- 
i’uso, ancorché si cuocia in altro 
modo, che non sulle braci : • Brac- 
ciuole di majale, braciuole ripiene, 
braciuole lardellate, bracioline in 
padella, ecc. • 

Braciuole, diconsi anche ì tagli 
che i barbieri fanno alle volle sui 
viso di coloro, cui radono. E far 
braciuole di uno, vale tagliarlo a 
pezzi. 

— TIRABRACE, ferro ricurvo, 
a lungo manico di legno-, a uso 
di cavar le braci dal forno. 

— SBRACIARE, allargare, disten- 
dere la brace accesa nei focolari, 
caldani e simili, perchè ella renda 
maggior caldo : Palettina da sbra- 
ciare i veggi. 

Per metaf. sbraciare dicesi di 
chi largheggia o in fatti o in pa-, 
role ; e usasi anche nel senso di 
scialaquare prodiga Imente, consu- 
mare senza risparmio : sbraciare 
a uscita. 


— SBRACIATA. Tallo di sbra- 
ciare: • Dà una sbraciataa questo 
caldano ebe pare spento • . 

Sbraciata, melai, dicesi per mo- 
stra di voler fare gran cose, mil- 
lanteria, spacconata, e anche per 
sfarzo, scialo eccessivo : Fare sbra- 
ciale. Hanno lo stesso significato 
sbraciamento , sbracio ; ma più 
osato è sbraciala- 

— SBRACIONE, dicesi per iscber- 
zo 0 scherno di chi fa il gradasso 
0 millanta le cose sue. 

B sbracia per sbracione, dicesi 
pure: Fon rena in piazza che 
lo sbracia armeggia, modo di dire 
che equivale a quest’ altro: Piano 
di grazia, che non si levi pol- 
vere, usato per mettere in deri- 
sione le sbraciate d’ un millanta- 
tore. Il popolo dice anche, par- 
lando d’uno di costoro: Suo pa- 
dre faceva il fornajo e lui fa lo 
sbracia. 

BRUSTA, chiamano a Siena 
la brace spenta (cbè quando è 
accesa, appellasi ivi pure brace) , 
e la distinguono in brusio nera e 
brusio bianca. La prima è fatta 
ne' boschi ; la seennda si cava dai 
forni e dalle fornaci, e dicesi bianca 
perchè è più cenerosa. 

Da brusio, formatasi dal latino 
peruslum, supino di perurere è 
evidente la derivazione dei verbi 
Brustolare, Abbrustolare, Abbru- 
stiare, Abbruslicare. 

— BRUSTAIO, colui che vende 
la brusta; il bracino, come dicesi 
a Firenze. 

POLVERIIiO, la polvere di 
carbone più o meno grossa che 
resta in fondo della carbonaja, dei 
magazzini e simili, e vendasi per 
uso di far meglio andare il fuoco; 
allrim. Carbonigia. 

Polverino ò anche quello che, 
nelle fucine de’ fabbri, circonda e 
forma il fondo del luogo ove bru- 
cia il carbone. Nelle ferriere chia- 
manlo Brasca e forma ia cavità 
delle fornaci o crogioli ove si raf- 
fina il ferro per renderlo mallea- 
bile. 
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ORTO, spazio di terra chiuso 
da muro o da siepe, ove si colti- 
vano piante erbacee, le quali, o 
per le loro frondi o per le radici, 
o per i frutti, servono di nutri- 
mento, 0 di condimento degli al- 
tri cibi. 

L’orto può ammettere scarsa- 
mente anche alberi da frulla e 
fiori; ma se questi vi si trovano 
in maggior copia delle erbe man- 
gerecce, prende il nome di giar- 
dino. I sinonimi brolo e verziere 
non sono più dell’uso. 

— L’ACQUA FA L’ORTO, la 

E rima condizione per stabilire un 
uon orto è che ci sia la comodità 
deir acqua per annafGarlo a tem- 
po: l’acqua è la vita dell’orto. 

VIGNA NEL SASSO, R ORTO 
NEL TERREN GRASSO, l’orto vuol 
essere concimato la^men le; l'ab- 
bondanza di concio e di acqua 
accresce nelle erbe coltivate i su- 
ghi nutritivi, ciò che le rende 
Diangerecce, e impedisce loro di 
ritornare allo stato salvatico. 

- L'ORTO È LA SECONDA MA- 


DIA DEL CONTADINO, per l’utile 
che danno a una famiglia colonica 
le riprese ortive. 

- L’AJA E L’ORTO FAN CO- 
NOSCERE IL CONTADINO, cioè 
danno la misura della sua attività, 
della sua industria: ogni podere 
dovrebbe avere il suo orticello. 

- CHI HA UN BUON ORTO, 
HA UN BUON PORCO, dicesi per 
far intendere che con gli scarti e 
le rimondature degli ortaggi si 
può allevare un majale; ed è ciò 
che dovrebbe fare un capoccia av- 
veduto; perchè dice un altro pro- 
verbio, • Chi non ha orlo e non 
ammazza porco, tutto l’anno sta a 
muso torto >. 

- LA CASA COLL’ORTO, per 
dire la casa con tutti gli annessi 
Per es. • ,Quel che ci va ci vuo- 
le; e s’intende la casa coll'orlo • . 

- NON È LA VIA DELL’ORTO, 
dicesi di un luogo lontano e che 
ci vuole un pezzo ad andarvi; 
• Quanti chilometri ci sono da Mi- 
lano a Napoli T — Seicento — Ca- 
spita, non è la via dell’orto >. 
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— QUESTA ^ON È ERBA 0 
NON SONO ERBAGGI DEL TUO 
ORTO, dicesi quando uno mostra 
per sua un’opera, che è sopra la sua 
capacità, o (a discorsi superiori al 
suo senno. 

— STO CO’ FRATI E ZAPPO 
L’ORTO. Vedi Zappare Parte I, 
Art. IV. ' 

— ORTO BOTANICO, che anche 
si chiama Giardino botanteo,quello 
spazio di terreno che si destina 
alla coltura di piante di varie spe- 
cie, esotiche e nostrali, riunite in 
un certo ordine scientifico e me- 
ritevoli per qualsiasi rispetto dello 
stadio del naturalista. 

- ORTO 0 GIARDINO PEN- 
SILE^ dicesi quello che è sostenuto 
in alto da colonne, archi, o anche 
situato a guisa di terrazzo sopra le 
case. Dal Doni, nell'A/tavanta, è 
detto Orlopenso. 

- ORTICINO, ORTICELLO, OR- 
TICCIUOLO, ORTINO, diminutivi 
di orto. 

Orlicino dicesi anche per quelle 
parti dell’orto meglio esposte, ove 
si allevano le primizie e-gli ortaggi 
più delicati; « Si semini in pic- 
‘role aj^elte o orticini >. 

— ‘ORTAGGIO, nome generico 
di tutte le erbe che si coltivano 
negli orti, e si usano per vivanda; 
altrimenti Erbaggio : • Se si vuol 
aVdf^e buoni ortaggi bisogna pro- 
curarsi buòni semi; Ih luglio si 
sarchiano e rincalzano gli ortaggi 
che ne ban bisogno >.' 

Or/o^rjrt, per luoghi coltivati a 
orto, registra il Tommaseo nelle 
sue Giunte; e il Viani aggiunge 
che in questo senso dicesi in To- 
scana ; ma esempi di quest’uso 
non mi venne mai fatto di sen- 
tirne. 

^ — ORTAGLIA, per ortaggio, er- 
baggio, leggesi nel Lastri : Si se- 
minano or/ag/ie di più qualità. 

Questa voce adoperò anche il 
Doni nell’A/fatanta, ma l’esempio 
fatato dal Viani e dal Pantani , ci 
fasciano incerti se abbia a pren- 
dersi ortaglia nel senso di ortag- 
gio, anzi che in quello di orlo, 


cioè nel senso in cui l’intendono 
Lombardi. 

— ORTIVO, ORTENSE, dicesi 
in genere di ciò che appartiene a 
orto. 

Orlivo, vorrebbero alcuni che 
non si avesse a dire che di ter- 
reno coltivato ad uso d’orlo; Vn 
pezzo di terra or tira-, eppure 
sono dell’uso toscano anche Pro- 
dotti orlivi, piante orlìve, riprese 
orlioe, ecc. 

Ortense, come voce latina, è più 
dell’uso scientifico: Appio ortense; 
Abrotano ortense. 

— ORTATO, coltivato a orto; 
Terreno orlato. 

— ORTOLANO, quegli che la- 
vora, coltiva e custodisce l’orto. 

Ortolano, a quanto dicono il 
Tommaseo e il Viani, è anche que- 
gli che vende ortaggi; sempre che 
chi li vende sia il medesimo che 
li ha coltivali. Chi non fa che ri- 
venderli, chiamasi più propria- 
mente erbaiuolo. 

Ortolano può essere anche ad- 
diellivo, e sinonimo ,^i pr^se, 
orlivo: Fave ortolane; Isoppo or- 
tolano. 

— ORTICOLTURA, arte che 
traila della coltivazione delle pian- 
te da orto. 

Questa voce prese a’ di npstrì 
una significazione assai larga, e 
comprende non solo la coltura di 
erbe mangerecce, ma anche', di 
fiori, di piante fruttifere, e d’or- 
namento. Eppure non la trovi nella 
maggior parte dei vocabolari, com- 
presi i più recenti, sebbene' vi 
siano, anche in Toscana, società 
d' orlieollura , giornali di orti- 
coltura, eco. 

Q1J.1DR1. QUADERNI dicqnsi 
quegli sparlimenti quadrali, ò cosi, 
più 0 meno grandi, ct^e si fanno 
nel terreno dfiU’ orlo ‘ per wUi- 
varvi le diverse sprla di erbaggi. 
Dimin. Quadretti,' quadrettini. 

AUIIPLE, AJETTE, signifi- 
cano in genera piccoli .^pazii di 
terra: piu propriamente si chia- 
mano coti qiietle suddivisioni che 
si fanno nei quadri, dopo lavo^àti 
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e sono a guisa di ^nti, paralello,- 
grammi (come le porche ne’ cam- 
pi), larghi in modo da potere da 
ambi i lati arrivare con la mano 
al loro mezzo. 

COSTE, COSTIERE, CALDI- 
NE, ..sl^iscie di terra, per, Io più a 
pendio, pella parte solatia deU’or- 
to, e riparala dal tramontano, ove 
si seminano gli erbaggi che si de- 
sidera ^vea presto , o si colpivano 
le piante che più curano il freddo. 
Diconsi anche, secondo 1 luoghi-, 
Pro d^Jf im^j.Bisconàfi\e,r)^^o. 

OlTDOIi^, chiatpasi .unj) spe-, 
eie di, .macchina idraulica' u/»àlg In 
alcuni orti per trarre da un pozzo 
o fosso r,acqua da irrigarli. 

CJopsiste in una gran ruota a 
timpano, intorno a cui sono av- 
volte^ delle funi 0 catene, alle quali 
di distanza in distanza stanno ap- 
pesi 4 e> bigoncioletti .q casette 
di ieg;p9. Queste cassette, .pél mo- 
vimento impresso alla ruota, da un 
cavallo. 0 altro animale, che mena 
in giro una stanga , alla quale è 
attaccato, attingono l’acqua e la 
portano in alto, cioè Ano all’orlo 
del pozzo, per rovesciarla poi io 
una vasca, o in canali sottoposti. 

Col bindolo usato negli orti lìo- 
renlini, ha moltissima somiglianza 
il JVoria dei Pisani. 

M.%ZZACAVA.LE.O, (quasi 
dica mazza a cavallo) , strumento 
che serve per attinger acqua da’ 
pozzi, ed è una antenna o altro le- 
gno bilicato, ossia accavallato so- 
pra un altro piantato ritto in terra; 
in modo che se l’un de’ capi del- 
r antenna si china, l’altro si leva 
in alto; per questo movimento si 
fa calare nei pozzo una secchia ap- 
presa ad una delle gstremità; e la 
si ritrae piena d’acqua. 

Di questo congegno si servono 
gli ortolani della Lunigiana, del 
Carrarese e d'altri luoghi. Nel 
Pisapo al mazzacavallo danno il 
nomp di Antenna. Da alcuni è 
detto anche Cicogna. Altri Iq. chia- 
mano Altaleno, perchè simile ad 
una macchina di questo nome che 
anticamente serviva agli assedianti 


per innalzare i ^soldalj alla som» 
miu delle, mura della .città asse- 
diata (dal lat. Tfilleno, e questo 
da lollere Ipvpre (n alto). La 
nuova Crusca registra Al(al^ nel 
solo, senso di macchina militare 
antica ; e poi AUalevo per mazza- 
cavallo. , • 

AWIiAFI^IATOJO. INAF-, 
FIATOJO, vaso per lo piu di latta 
0 di rame a mo’ di secchio; che 
serve per, annaffiare : ha da uno 
do’ fianchi. up collo Lungi) e grosso, 
alla cui estremità si adatta lalvolta.^ 
una specie di palla della mela o 
cipolla, schiacciata e foracchiata,, 
perchè l’acqua vi esca e cada come 


Gli ortolani, per annaffiare, fanno 
uso anche della pala, e principal- 
mente quando trattasi di un largo 
trailo di terreno Per far ciò, get- 
tano in allo quanto più possono 
l’acqua a palale, girando la pala 
in modo che l’acqua vepga-, acca- 
dere sulle piante a guisa di piog- 
gia, 0 piuttosto di aquazzone. 

Per gli allrLarnesl pa,,orto,qtì?ili 
sono il piantalórf, \d spiantatore, il 
rigalore, il ratlrellp, la vanga, la 
zappa ecc. e per le operazioni di 
sarchiare , seminare , piantare , 
trapiantare ec. Vedi Parte I. 

ERBAGGIO, dìcesi ogni 


sorta d’erba da mangiare, ed è si- 
nonimo di ortaggio: • In ottobre 
si conlinna la sementa della lat- 
tuga e d>'gli altri erbaggi che non 
si poterono seminare in settembre; 
erbaggi novellini ; nutrirsi di er- 
baggi. . 

Anche diiesi Erba assol. Un 
piallo d' erba, Mercato delle erbe. 

Dalla voce Olus, con la quale 
i latini indicavano ogni sorta di 
erba da mangiare, si fecero olito- 
rio, oleraceo, aggiunti dati per lo 
più alle piante da orto, e che si 
trovano usati da qualche scrilt^pre. 
Il Targioni Tozzetti ha una lezione 
sulle Piante oliiorie. , 

EVSAL.ATA, oltre a signifl- 
care cibo di certe qualità d’ erbe, 
che si mangiano condite con sale 
aceto u olio, diccsi anche delle 
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erbe onde si fa questo cibo ; • Se- 
minare le insalate ; La lattaci é 
una delle più comuni insalai' ; Si 
tagliano le cime delle insalate e 
si legano per farle bianche • . 

— INSALATA DI CAMPO, chia- 
masi una mescolanza di erbe che 
nascono da se ne* campi, come ii 
radicchio, i raperonzoli, le cfccr- 
bite , i terracrepoli , il mimo 
/tore, ecc. L’usano i contadini, e 
anche la vendono in Firenze al 
grido di : Insalatina di campo. 

- INSALATINA DI MiNUTiNA.' 
assol. Minutina, insalata di più 
specie d’ erbucce, saporite e odo- 
rose, miste talora con pezzettini dì 
foglie di tenera lattuga. La chia- 
mano pure Minutina tulli odori, 
Mescolanza, Mescolanzina, e an- 
che Insalata cappuccina, o da 
cappuccini, perche questi frali 
usano portarla in dono ai loro he- 
nefattori. 

— L’ INSALATA NON E BEIXA 
SE NON V'È DELLA SALVA- 
STRELLA, cioè se non è condita 
con foglie della pianta di questo 
nome (la sanguisorba officinalis 
dei botanici), le quali le danno 
odore di cetriolo. La salvastrella, 
detta anche pimpinella maggiore, 
coltivasi per quest’ uopo negli orli 
al margine delle ajuole; cui giova 
a sostenere colle sue profonde ra- 
dici. Quanto più spesso tagliansi 
le sue foglie, tanto migliori e più 
tenere riescono. 

Dicesi pure ; l’ insalala non è 
bella se non v’è della pimpinella; 
ed anche: se non v’ è della no- 
vella. 

- IN TUTTE LE INSALATE, 
VUOL METTERE LA SUA ERBA, 
dicesi di chi vuol mettere bocca 
in tutte le cose, e in tutte vuol 

unActa TA 

— UNA BUONA INSALATA È 
PRINCIPIO D’ UNA CATTIVA 
CENA; per dire che un' insalala 
sola fa cattiva cena, ovvero che 
r insalala non si mangia mai da 
principio. 

Però un tempo si cominciava il 
pranzo coll’ insalala, e da questo 


uso venne il modo figurato : Non 
essere all’insalata , per dire che 
non si è cominciato a fare una 
cosa. 

Anche dai Romani, ai tempi di 
Marziale, si mangiava la lattuga 
al principio della cena, mentre 
prima di lui mangiavasi da ul- 
timo: « Claudere quse csenas iac- 
tuca solebat avorum ; Die miht 
cur nostras incipit Tlla dapes. • 

- FARE L’INSALATA, si dice 
per Iraslato del mescolare più cose, 
facendone tutt’ una. 

- MANGIARE UNA COSA A 
INSALATA, 0 CONDITA A IN- 
SALATA, mangiare una pietanza 
condita a modo dell’ insalata. 

— INSALATA SUDICIA, chia- 
masi per antifrasi quella nella 
quale si mescolano tuorli d’ uovo 
spezzati, acciughe e altre cose gu- 
stos6 

L’ insalata non VAL 
NULLA, SE NON È RIVOLTATA 
DA DNA FA^CIULLA, lo dicono 

er celia, a mensa, ove l’ insalata 

data a fare ad alcuno dei com- 
mensali. 

Dicesi anche: • Insalata ben la- 
vata, ben salata , poco aceto, ben 
oliata; e talvolta aggiungesi : quat- 
tro bocconi alla disperata* per far 
intendere che l’ insalala va fatta e 
mangiala subito. 

— INSALATINA, INSALATUC- 
CIA, INSALATUZZA, dimin. di in- 
ssldts 

— INSALATONE, accr. di insa- 
lata. 

— INSALATAIO, venditor d’in- 
sdlstsi. 

— INSALATIERA, vassojo assai 
fondo a mod)di catinella per con- 
dirvi e riv oltarvi l’ insalata. 

liATTlJCtA., (facfuca saliva) 
erba da insalala, che coltivasi ne- 
gli orli da tempo immemorabile o 
srnza che si conosca il tipo salva- 
tico da cui deriva. B cosi chiamata 
dal sugo lattiginoso che contiene. 

- LATTUGA A PALLA, chia- 
masi una varietà di lattuga assai 
tenera che fa le foglie bianchicce 
concave e bollose, le quali nell’ac- 
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cestire, si serrano forte insieme , 
come fanno i cavoli cappucci ; onde 
è detta anche Lattuga cappuccia 
0 eappuccina. 

— LATTUGA TONDA, altra va- 
rietà distinta per le foglie tondeg- 
gianti in cima, non tanto .incre- 
spate e concave, di colore più 
verde e più amarognola di quella 
a palla. É detta anche Lattuga 
primaticcia 

— LATTUGA CRESPA, ha le 
foglie fesse, acute, increspate, come 
quelle dell’indivia; si assomiglia 
alla lattuga salvatica o scariola ; 
altrim. • lattuga ricciuta, lattuga 
sbrandellata , lattuga gracchia o 
grìcchia. > 

- LATTUGA RO.MANA, LAT- 
TUGA LUNGA, si .distingue (per 
le foglie grandi , appuntate , più 
verdi e più grosse di tutte , che 
col tempo si dirizzano ;e stringonsl 
insieme in cesto lungo, di figura 
ovale, al quale gli ortolani, dopo 
averlo legato in cima, tirano at- 
torno la terra , perchè imbianchisca. 

- LATTUGA ROSSA 0 SAN- 
GUIGNA, ha le foglie sparse di 
alcune macchie rosse come di 


sangue. * 

Vi è inoltre : • La lattuga aran- 
cina, la lattuga nera o a seme 
nero , la lattuga a seme giallo, la 
lattuga spinacio o a foglie di quer- 
cia, la lattuga a foglie di carciofo • 
e infinite altre varielà secondarie, 
distinte con particolari nomi , le 
quali si cangiano e si succedono 
quasi di continuo , confondendosi 
le une colle altre. 

- LATTUGA NON NATA , è 
detta ne’ vocabolari! quella che 
v ene precocissimamente da seme 
posto prima nel vino. 

— LATTUGA salvatica , 
chiamasi volgar. la lactuca scariola 
0 sylvestris dei botanici, erba con- 
genere alla lattuga coltivata ; ha 
le foglie verticali , spinose nella 
costola e nel margine , e con- 
tiene un latte gommoso resinoso. 
È detta anche Scariola, Scarola, 
Scheruota, Ascariola , Serralia , 
Axiug'nero, Lattone ec. 


Chiamasi pureLaffupu salvatica 
ed anche Lattuga velenosa, Co- 
volaccio un’altra pianta (Lacf»;a 
virosa) che fa nelle siepi e ncile 
ripe, come l’antecedente, e contiene 
un latte giallastro, amarissimo, che 
ha I’ odore di papavero e qualità 
venefiche. 

Si da volgar. il nome di Lattuga 
marina all’f/fia lactuca de’ bota- 
nici, che nasce nelle acque salse 
e si mangia in alcuni luoghi, come 
antiscorbutico ; è verde e crespata 
come le foglie della lattuga. 

— DARLA LATTUGA IN GUAR- 
DIA A PAPERI , dare in guardia 
alcuna cosa a persona che ne è 
Khiotta. e però affidarla male. 

- A TAL LABBRO, TAL LAT- 
TUGA, dicesi per far intendere 
che a una qualità di persone con- 
viene una cosa, a un’altra un’al- 
tra cosa. É tolto dal latino : atmt- 
lemhabenl labra lactucam. 

— CAN DELL’ORTOLANO NON 
MANGIA LA LATTUGA, E NON 
LA LASCIA MANGIARE AGLI AL- 
TRI, dicesi di chi per invidia non 
vuole che altri goda una cosa, della 
quale a lui non fa di mestiere. 

Lattuga, e per lo più al plur. 
Lattughe, dicesi anche per gala 
insaldala e piegolinata delle ca- 
micie 0 d’ altro ; ed è traslato gra- 
zioso, perchè simili gale sono come 
tante foglie di lattuga. 

- LaT TUGHINA , dimin. di 
lattuga, non è ne’ vocabolari!. Net 
contado fiorentino chiamano con 
questo nome un’ erba di campo, 
buona per le insalatedi mescolanza. 

•=> LATTUGHINI , chiamasi la 
lattuga novellina, quella nata di 
fresco e che non ha ancora che 


quattro o cinque foglie. 

Trapiantata e lasciata crescere, la 
lattuga accestisce, cioè fa il gru- 
molo, e allora ogni pianta di essa 
dicesi Cesto; nome che applicasi 
anche ad altre insalate. Cosi al 
mercato si chiede un ceMo di 
lattuga, un resto d' imlivUK ec. 
Vedi Cesto Parie I. Art. V, 8 2. 

— lattugone,lattogona, 
accr. di lattuga. 


nir;:!_i/rr ! Ir/ CjoO>^Ie 
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Lailugone, cbiamasi da alcuni 
la lattuga romana. 

— LATTUGACCI A. pegg. di lat- 
tuga; e dicesi per lo più della 
lattuga quando comincia a tallire, 
cioè a produrre il fusto, nel quale 
stato, quantunque tenera, non è 
più mangiabile. 

- LATTUGACCIO , erba cbe 
nasce spontanea ne' campi e cbia- 
masi anche Radicchione saloatico: 
è una delle molte erbe con le quali 
i contadini fanno l’ insalata di 
campo. 

CICORIA 1 ( Cichorium 
l‘n(hybtis)erbei 

RAOIC^CHIO T ;ierenrt(-, spon- 
tanea e colli uiie nei campi e nei 
cigli delle strade : ha la radice 
fusiforme, lattiginosa, con le foglie 
bislunghe lanceolate, alquanto pe- 
lose lungo le nervature principali, 
il fusto ramoso, e i fiori grandi tur- 
chini, talvolta bianchi o rosei nelle 
diverse varietà. La stessa si coltiva 
anche negli orli, ove diviene più 
sugosa, più tenera e meno amara, 
e costituisce una delle più comuni 
insalate. GII ortolani ne distin- 
guono alcune varietà, come la ci- 
coria 0 radicchio nostrale , ia 
bionda a foglie di lattuga , la 
Scariola verde, ec. 

Cicoria è voce più intesa fuori 
di Toscana; quivi invece la dicono 
comunemente Radicchio. 

- RADICCHIO SALVATICO, 
quello che nasce spontaneo nei 
campi; e sotto questo nome non 
solo intendono il vero radicchio , 
ma anche molte altre piante cbe 
hanno qualche somiglianza con lo 
stesso, dette perciò cicoriacee; co- 
me sono le radichielle , le cicer- 
bite, il dente di leone, ecc. Vedi 
Parte I, Art. IX. 

È detto anche Radicchio scol- 
tellato, perchè la povera gente di 
campagna, cbe lo raccoglie d’ in- 
verno per mangiarlo , o per ven- 
derio,<'non lo cava da terra, sbar- 
bandolo , ma ne taglia con un 
coltello la radice. 

— RADICCHIO DOMESTICO, 
RADICCHIO D’ORTO, RADIC- 


CHIO BUONO , quello che si se- 
mina negli orti , cosi detto per 
contrapposto al radicchio sulva- 
tico. 

- RADICCHIO NOVELLINO, 
RADICGHINI, chiamasi il radic- 
chio domestico nato da poco tem- 
po che si coglie per mangiarlo in 
insalata ; il radicchio di prima 
colta. 

Colto una seconda volta, quando 
è più adulto e le foglie cominciano 
ad avere dei denti o incisioni, ss, 
ne fanno dei mazzi ( Mazzi df 
radicchio ) e mangiasi tagliuzzato 
sottilmente. Cresciuto ancora e 
fatto il fusto, si dà a' cavalli per 
medicina, o come dicono per pur- 
ga, e in questo stato piglia il nome 
di Mazzocchi di radicchio. 

- RADICCHIO BIANCO 0 RA- 
DICCHINO , chiamasi una specie 
di insalata invernale cbe l’ orto- 
lano ottiene, svellendo le piante di 
radicchio e riponendole , dopo a- 
verne levale le foglie più vecchie, 
0 sotto il concio 0 in mucchi di 
rena nelle cantine, dove il tepore 
e la privazione della luce fa loro 
mettere certe barbe biauco-giallic- 
cie. In alcuni luoghi è detto anche 
Barba di cappuccino. Barbetta, ecc. 

— BARBE DI RADICCHIO, spe 
eie di insalata vernina, cbe anche 
mangiasi cotta, ed è radicchio con 
la radice attaccata. A Lucca la 
chiamano Capocchina 

Il radicchio è detto nel Senese 
Tornasole, e si vuole che cosi si 
chiami perchè, quando è adulto, si 
vede alla mattina far bella mostra 
de’ suoi fiori turchini. Il Crescen- 
zio gli dà il nome di Sponsasotis 
e anche di Solsequio. 

IWDIVIA ( Cichorium Endi- 
via ), erba annua che coltivasi ne- 
gli orti per mangiarsi in insalata, 
e più non trovasi alio staio salva- 
tico Se ne conoscono alcune va- 


rietà distinte per la forma e gran- 
dezza della foglia. . 

- INDIVIA CRESPA , 0 CRE- 
SPUTA , 0 RICCIUTA . è la co- 
mune indivia che ha le foglie in- 
tagliate e aggrinzale al margine ; 
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per renderla tenera e bianca, quan- 
<dot è accestita, si piega e si copre 
di terra. A Lucca, e detta RiC' 
cioUnfi. I t I 
Una varietà di indivia ba le Io-, 
glip lunghe e lisce e si conosce" 
col nome di Mazzocchi. Questi si 
seminano a mezzo agosto, si tra-, 
piantano prima dell’ inverno , e‘ 
quando sono accestiti, si legano e 
si coprono ,di paglia o di, terra, 
per mangiarsi per Io più cotti , 
perchè sono più duri dell’ indivia 
comune. , >■•>,11 

Altre varietà sono 1 ] Inaitene , 
e X Indjivioncino, delibo anche per 
metatesi f^vidioncino. 

Pei; somiglianza djfpnsi fieslidi 
indivià i fiqri e le trine (^eadqr- 
nano con cattivo gusto la pettina- 
tura d'nna ciirmira. 

PORCEL.LAIVJL [Portulaca 
cleracea ) , erba da insalata che 
alcuni seminano negli orti: va coi 
fusti terra terra ; ba le foglie spar- 
se, lisce, carnose che si chiudono 
la sera e al tempo burrascoso. È 
detta anche Porcacchia, Procac- 
chia. Erba da p irci. Erba grassa. 
Sono varietà la Porcellana verde, 
la Porcellana dorata, ecc. 

Ne’ campi cresce spontanea la 
Porcellana snlvatiea , che è più 
piccola. , , 

Porcellana è anche nome vol- 
re dell’ Iberis sempervirens, e 
altre piante del genere Iberide 
che si coltivano per ornamento ne’ 
giardini. Porcellana marina di- 
cesi pure volgar. l’ Atriplex por- 
lulacoides a l’Afriptea: Halimus. 

CA voto (Bràssica oleracea), 
ortaggio di più sorte, e di grande 
uso nell’ economia domestica; ha 
la radice fibrosa , producepte un 
fusto cilindrico, con foglie larghe, 
mediocremente carnose , crespe , 
attaccate per la costola al fusto e 
.sfnrse di polvere bianco-azzurra. 
Le varietà principali sono le se- 
guenti : 

•I— CAVOLO ERO, sorta, di ca- 
volo, che ba le foglie faùslunghe , 
di un verde cupo , tendente al 
nero, bollose e concave per dis- 


sollq, e perciò non capaci di,ad^ 
dossarsi runa all’sllra per fqrqiar 
palla. Questa varietà è comunis- 
sima in toscana , ove distinguesi 
in cavolo ì\ero maggese o prima- , 
liccio , più grande , più. crespa e 
più colorilo, che sì semina in Feb- 
brajo; e in carolo crocino 0 far* 
divo, più piccolo, che si semina in 
fine di Giugno. 

- CAVOLO BIANCO, CÌAVOLO 
CAPPUCCIO, CAVOLO A PALLA, 
dicesi una qualità di cavolo 

glie bianchicce , alquanto list^,, 
stretlamente addossate l’pna sopra, 
l'altra in forma di palla. Alcuni 

10 chiamano anche Gambugio, che 
è il chou cabùs dei. francesi. , 

Ce ne sono di nani e prima- 
licci, di tardivi, di colore rosso 0 
pavonazzo, a palla conica, a pdllà 
schiacciata, ecc. 

- CAVOLO VERZOTTO , va- 
rietà di cavolo, die è di mezzo tra. 

11 nero e il cappuccio; ha le, foglia 
di color verde, pùqllq, gjooliq, bol- 
lose, che riunendosi, (ormano un 
costo 0 palla non tanto serrata. lE 
la Sverza dei vocabolàri! , e la 
Verza di alcuni dialetti. 

A questa varietà appartengono 
il Cavolo di Milano, distinto in 
nano, primaticcio, ricciuto, ecc.; 
il Cavolo di. Sarnja, il Cavolo 
d’Olanda. eqe. ,, , 

— CAVOL FIORE, sorla di ca- 
volo, del quale si mangia il flore 
strettamente aggruppato a guisa 
di palla, 0 prima che si spieghi e 
sbocci , con i suoi gambi allora 
teneri; le foglie non si curano e 
si danno per pastura alle bestie. 
È detto anche Cavol fiore bianco. 
Carolo di Malia 

— CAVOLO BROCCOLO , CA- 
VOLO A BROCCOLI, ed assol. 
Bròccoli, dislinguesi dall'antece- 
dente per le foglie biancheggianti, 
più lunghe , e per il fusto più 
altq„ jl quale invece di formare^ 
una palla rotonda e serrata , dà 
origine ;id un fascetta di ramo: 
scelli staccati, terminati da altret- 
tanti botloqi a fiori , teneri e su- 
gosi, che si mangiano come i ca- 
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voli fìori. É dello anche (favolo 
romano, Bròccoli romani. Cavolo 
broccoluto, Cavolo tormto. 

Si distinguono due sorta di 
broccoli: i bianchi, che hanno i 
bottoni dei fiori bianchi; e i vio- 
tetU 0 pavonazzi , che sono di 
color porporino pendente al vio- 
letto. 

BROCCOLI, BROCCOLINI, 
BROCCOLETTl , cbiamansi pure 
i rimessiticci del cavolo nero mag- 
gese, dopo che n’è stato tagliato 
il grunaolo primario: Broccoli di 
cavolo nero. Vi sono anche i 
Broccoli di rapa o Gallonzoli, 
coi quali nomi i Toscani intendono 
i teneri talli o tallonzoli di rapa^ 
uando cominciano a dar segno 
i fiorire, e che si mangiano come 
gli altri broccoli. 

Bròccolo, usasi anche per min- 
chione , uomo da poco e simili : 

• Oh che bròccolo i Non mi fare 
il bròccolo », ed ha l’accr. Broc- 
colane. 

— CAVOLO RAPA, e assol. Ba- 
vacoj, è una sorta di cavolo, il 
cui (usto sopra alla radice si in- I 
^ossa a forma di rapa: questo ' 
ingrossamento con le tenere foglie 
che le rivestono è la parte ricer- 
cata per mangiarsi. Sono varietà 
secondarie il Cavolo rapa bianco, 
e il Cavolo rapa pavonazzo. 

— CAVOLO SALVATILO, CA- 
VOLO ARBOREO, CAVOLO DA 
Pastura, è il tipo delia specie 
brastica oleracea, dal quale ven- 
nero tutte le varietà e soltovarietà 
dei cavoli coltivati negli orti : 
cresce spontaneo nei luoghi marit- 
timi e montuosi, e non serve per 
Io più che per alimentare con le 
sue foglie il bestiame. 

Il volgo dà il nome di cavolo 
anche a piante che appartengono 
ad altri generi botanici. Chiama 
er es. • Cavolo di lupo, l’Helle- 
orus foetìdus e la Daphne Laureo- 
la ; Cavolo marino, il Convolvulus 
Soldanella, l’Anemone Pulsatilla: : 
Cavolo saivatico, la salvia pra- I 
tensisecc. ». 

- r.m PON CAVOLO D’A- : 


prile, tutto L'.ANNO se ne 

RIDE, il cavolo pusto, ossia tra- 
piantato in Aprile, spiga presto 
ma non fa grumolo. 

- CAVOLO E POPONE VUOL 
LA SUA STAGIONE, dicesi per 
denotare che ogni età dell’ uomo 
ha abitudini proprie di essa, le 
quali non sono più comportabili 
in altra età. 

E nello stesso senso: • Bròccoli 
e predi(»tori dopo Pasqua non son 
buoni ; Predica e popone vuol la 
sua stagione ». 

- PORTAR CAVOLI A LE- 
GNAIA, portar cosa là dove ne é 
abbondanza. Legnaja è luogo pres- 
so Firenze, ferace di ortaggi. 

— PORTARE IL CAVOLO IN 
MANO, E IL CAPPONE SOTTO, 
mostrare una cosa da nulla per 
meglio celarne una d’ impor- 
tdnzsi* 

- CAVOLO LONZO, E CICCIA 
PIGIATA, l’erba vuol esser cotta 
in molt’ acqua; la carne in vaso 
ristretto. 

- MANGIAR IL CAVOLO CO’ 
CIECHI, aver a fere con chi si la- 
scia facilmente abbindolare: • For- 
tuna che mangiavamo il cavolo co’ 
ciechi » ! cioè che il nostro avver- 
sario non si eraiaccorto- 

— ENTRARE QUANTO IL CA- 
VOLO A MERENDA, si dice di 
cosa fuor di proposito, o di per- 
sona che non abbia nulla che fere 
in una data faccenda. 

Dicesi anche: • Stimare alcuno 
quanto il cavolo a merenda ». cioè 
non farne ninna stima. 

- CAVOLO RISCALD.ATO, si 
suol dire di cosa della quale già 
si è parlato, rifrittume. 

- CAVOLO RISCALDATO NON 
FU MAI BUONO, dicesi prov. di 
amicizia e di amore cl)e una volta 
freddali, è difficile che tornino sin- 
ceri e ferventi. 

Tra contadini usasi anche: < ca- 
volo riscaldato e garzone ritornato 
non fu mai buono ». 

E di uno che abbandona il prò» 
prio partito: • Cavolo riscaldato e 
frate sfratato non fu mai buono. ■ 
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- DI’ DI CAVOLI, i giorni ne* 
quali si mangia di magro. 

— CAVOLO SALATO, CAVOLO 
AGRO, dicesi quello acconciato con 
aceto e sale, dopo essere stato pri- 
ma affettato in istriscioline e fatto 
leggermente fermentare. È il Sa- 
uer-kraut dei tedeschi, che ora a 
Firenze si comincia a voltare bra 
vamente in sarcràulte. 

— ANDARE A INGRASSARE I 
CAVOLI, morire. 

E variamente; • Andar tra’ ca- 
voli, 0 a’ cavoli; Andare a rincal- 
zare i cavoli, 0 i petonciani, sono 
modi di dire scherzevoli usati dal 
popolo, che celia su tutto; anche 
sulle cose più serie; come questi 
altri: • Andare a sentir cantare i 
grilli; Tirar l’aiuolo; Tirar le 
cuoja; Tirarii calzino; Lasciarla 
pelle; Far un buco in terra; Bat- 
ter la capata; Andar a gallina ecc>. 

— CAVOLO , inSne usasi nelle 
locuzioni: Non essere un cavolo, 
non essere un balordo, un min- 
chione; Non voler fare alcuna 
cosa per un cavolo , cioè a niun 
patto ; • Non stimare un cavolo; 
Non concludere un cavolo ecc. •. 

Brasca, per cavolo , è voce che 
trovasi negli antichi, formala evi- 
dentemente dal lat. brasstca; e,d 
è viva ancora in alcune parti di 
Toscana, col dimin. braschetfa nel 
senso di cavolino. Nel Senese chia- 
mano Brasca o Braschino una 
sorta di cavolo. 

— CA VOLINO, cavolo tenero, 
cavolo novellino, il cavolo che si 
leva dal semenzaio e si pone, si 
trapianta; da alcuni detto pianta, 
piantina. 

- ANDARE A FAR TERRA DA 
CAVOLINI, morire; e Esser terra 
da cavolini, esser morto. 

— A TERRA CAVOLINI ! det- 
sato che usasi nel senso di: man- 
tiamo al diavolo ogni specie di 
rispetto umano.spiattelliamole ton- 
de tonde, e simili. 

— CAVOLONE, accr. di cavolo. 

— CAVOLACCIO, nome comune 
a molte piante, le quali accesti- 
cono prima di fiorire, come • l’a- 


Iriplex hortensis, l’arum macula* 
tum, la salvia pratensis, la lactuca 
virosa, ecc. •. 

- CAVOLAJO, CAVOLAJA 
luogo ove sono piantati molti ca- 
voli* ed anche uomo o donna che 
vende cavoli. 

Cavolaia chiamasi pure quella ' 
farfalla {Pieris brassieoe) il cui 
bruco vive sui cavoli, sulle rape 
ecc. e ne divora fe foglie: la far- 
falla ha le ali bianche con due 
macchie ed i due angoli, esteriore 
e superiore, neri; il bruco è ri- 
gato di giallo e turchiniccio, con 
ponti neri tubercolosi, dal centro 
dei quali sorge un pelo. 

TORSOLO, nome che si dà 
comunemeiilti al gambo del ca- 
volo; e Torso pure fu detto. 

Torsolo ha altri significati; 
Torsolo, la pannocchia di granturco 
spogliala de' chicchi ; Torsolo, ciò 
che rimane della frutta, come di 
pera, mela e simili, dopo averne 
levata intorno intorno la polpa. 
Torsolo, per celia chiamasi un 
buono a nulla; e interilo come 
un torsolo, di chi sta ritto e teso 
con la persona 

— TORSOLINO, dimin. di tor- 
solo. 

— TORSOLATA, colpo dato al- 
trui con un torsolo che gli si 
lanci. 

CniJMOLO, GARZUOLO, le 
foglie di dentro, teneri ne e congiunte 
insieme del cavolo, della lattuga, 
del sedano e simili erbe. A Pi- 
sloja e altrove, è detto Cimalo. 

— GRUMOLINO, dimìa. di gru- 
molo. 

PALLA, dicesi il cesto sodo 
del cavolo formato dalle foglie ac- 
cartocciate e strette tra loro come 
in una palla. 

Nel cavoi fiore , è l’ unione dei 
rametti e dei rudimenti dei fiori 
che fa la palla 

Nella palla vi è anche il gru- 
molo; ma alcuni cavoli, come il 
nero, fanno grumolo ‘e non palla. 

SPIWACE, SPINACIO, e per 
lo più al plur. Spinaci (spinacia 
oleraeea), erba a foglie molli, 
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piaDf*, ovate od oblun^o-ovale cbe 
somministrano , cucinate in piu 
mapi^re un cibo poco nutritivo, 
ma salubre! 

$i conoscono e si coltivano ne- 
gli orti due varietà di Spinaci ; 
una con seme spinoso, d’onde forse 
è venuto il nome di Spinace; e 
un’ altra con seme liscio, e con le 
foglie più ampie, facenti un po’ di 
grumolo, detta Spinaci d’ Olanda. 

Sotto il nome di spinaci inglesi, 
si è preso da poco a coltivare in 
alcuni orti la Telr agonia expansa. 
Chiamasi volg. Spinaci degli E- 
brei, il Corchorus olilorius, che 
nasce e coltivasi f comunemente 
nelrindià e nell’Egitto, ove serve 
di cibo; • Spinacio de’ n^uri, la 
Parictaria officinalìs; Spinacio sel- 
vatico, il Cbenopodium Ixinus Hen- 
ricus, ecc. ». , 

- FAR COME OLI SPINACI, 
vivere a suo capriccio, incocciarsi 
nella sua opinione, benché non se- 
guila da altri, o come ora più co- 
munemente si dice: Cuocersi nel 
tuo brodo- Credo cbe la similitu- 
dine sia presa da ciò cbe, per les- 
sare gli spinaci, non occorre met- 
terci acqua perchè la fanno da sè. 

^ PALLINE DI SPINACI , di- 
consi gli spinaci cotti e ridotti a 
guisa di palle, per essere stati 
strizzali con le mani onde farne 
uscir l’acqua. A Firenze, le ven- 
dono gli erbaiuoli. 

- MANGIA SPINACI, SPINACI 
FRESCHI, SPINACI AJO, diceva 
una volta il popolo fiorentino, 
scherzando sulla voce Spia. 

— SPINACIONE, vedi qui sotto 
Atreplice. 

ATKEPUCE 0 ATREPICE 

{Alriplex horleiìsis) pianta erba- 
cea, a foglie triangolari dentate, 
cbe si coltivava una volta negli 
orli e si mangiava a guisa degli 
spinaci e delle biele. e ora si vede 
solamente spontanea in alcuni luo- 

hi. È delta anche Spinacione, 

pinace talvafico. Bietone, Bie- 
ioloae, Cavolaccio. 

Atreplice salvalico, chiamasi 
volgar. il Chenapodinm album , 


cbe nasce da per lutto in luoghi 
inco/ti, ed è buono a mangiarsi i 
primavera; detto altrim. Farinoo- 
c/o. Farinello. 

SPARACO, SPARAGIO, A- 
SPARAGO, (Asparagus of/Uinoc 
lis), pianta erbacea di radici ra- 
mose e perenni, le quali ogni anno 
in primavera maiidanQ.su da terra 
dei talli 0 fusti cilindrici, bianchi 
e fibrosi al basso, verdi e teneri 
verso la cima; questi talli, o tu- 
rioni, come li chiamano i bota- 
nici, si colgono subito spuntati e 
prima cbe distendino i rami e le 
foglie, e «000 la parte mangiabile 
della pianta. E dicesi per lo più 
al plur. Sparagi, Coltivare gli spo- 
rcai, cogliere gli sparagi. Mazzo, 
di sparagi], ecc. Gli ortolani nè 
distinguono alcune varietà , alle 
quali danno il nome di Sparagi 
bianchi, di Sparagi violetti, ecc. 

- SPARAGIO SALVATICO, 
SPARAGIO DI MACCHIA (Aspa- 
ragus aculifolius ) chiamasi una 
specie di sparago cbe trovasi spon- 
taneo ne’ boschi, ove sale addosso 
agii alberi e frutici, non potendo 
da se sostenersi: ha le foglie as- 
sai pungenti, ed è impiegalo da 
contadini, come gli altri pruni, per 
far chiuse ai poderi in tempo del- 
l’uva. È detto anche Sparaghella, 
Sparapella, Palazzo di lepre. 

Anche i teneri polloni dello spa- 
rago salvatico, ai quali si dà co- 
munemente il nome di Spazzole, 
si mangiano come gli sparagi col- 
tivati, ma sono meno grossi e meno 
dolci. 

SPARAGIAIA, quello spazio 
di terreno in cui si fa la coltiva- 
zione degli sparagi: • La spara- 
giaia deve stabilirsi in un terreno 
r^giero e ben concimato; Spara- 
giaia che va a formarsi; Spara- 
giaia vecchia >. 

— SPARAGIAIO, venditore di 
sparagi- 

— SPAR AGINO,, dimin, di soa- 
rago;.< Dopo qualche settimana si 
vedranno pullulare dei piccoli spa- 
ragini. > 

— SPARAGIONE, accr. di spa- 
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rago ; e dicesi anche di uomo molto 
lungo di persona. 

' Oliando la persona d’alta sta- 
tura, è anche di poco senno, suol 
dirsi dai Toscani: • È come gli 
sparagi di Legnaja, lilngo lungo e 
sciocco sciocco ». 

CARCIOFO (Cynara Scoly- 
mus),' pianta che fa una bòccia in 
forma di pina, composta di tante 
piccole foglie a squame, e buona 
a mangiarsi colta in varii modi, 
ed anche cruda a guisa di frutta 
nella parte più mòrbida delle to- 
glie. Coltivata negli orli ha dato 
origine ad alcune varietà distinte 
pel colore, la forma, e la grossezza 
della boccia; onde si ha • il carcio- 
' fo verde • generalmente preferito ; 
• il carciofo pavonazzo; il carciofo 
rosso; il carciofo bianco ecc. • Una 
varietà a boccia globosa è detta 
Mazza ferrata: le foglie di que- 
sta non hanno nella cima quella 
piccola spina che sogliono avere le 
altre. 

— CARCIOFO, dicesi anche per 
disprezzo a uomo buono a nulla e 
dappodo. 

Si dà volgar. il nome di Car- 
eiofi gras$i a quella pianta che 
altrim. chiamasi sopravvivolo, 
semprevivo, erba da calli, e dai 
botanici sempervtvUni lectorum, 
la quale trovasi sui tetti e sui muri 
umidi, formante cesti, con foglie 
carnose. 

— CARCIOFlNOj CARCIOFET- 
TO, dimin. di carciofo. 

Carcto/lnoò anche h no de’ nomi 
volgari deWEryngium campestre. 
Vedi Calcatreppola, Parte I. 

- CARCIOFAIA, CARCIOFETO, 
luogo piantato di carciofl. ' 

— CARCIOFAJO, colui che va 
vendendo carciofl. 

«IREIXO, GIRELLINO, chia- 
masi il fondo dei carciofo, ove 
stanno gli embrioni dei semi, os- 
sia quella specie di disco più o 
-meno peloso, secondo che è più o 
meno vicino alla floritura , e che 
“apparisce dopo slaccate le foglie o 
squame: Carciofi che cominciano 
"ad! avere il pelo sul girellò, che 


anche diconsi Carciofi con la 
barba; e '.uando sono ormai vec- 
chi , Carciofl che pajono perette, 
quasi si dica che hanno gli spun- 
zoni, come le perette con le quali 
si eccitano al corso i barberi. 

— FARE I GIRELLI. Quando 
nel crescere e approssimarsi alla 
fioritura, le foglie o squame del 
carciofo si induriscono e non sono 
più mangiabili dagli uomini, si 
tagliano per darsi alle bestie bo- 
vine; il girello che rimane, si af- 
fetta per essere mangiato cotto in 
inverno; e questo dicesi: /are f 
girelli. 

GOBBO, sorta di ortaggio 
proveniente dalla pianta del car- 
ciofo, la quale dopo tre o quattro 
anni si lega, si involge nella pa- 
glia e si ricorica sotto terra: in 
questo stato le sue foglie diventano 
bianche, sugose, perdono il sapore 
amaro, e si mangiano con la ra- 
dice, in inverno. 

Questi gobbi (che anche si chia- 
mano cardi o cardgrii di ^àreiofl) 
si fanno assai comunemente in 
Toscana, ove si prestano à mali- 
gne allusioni: per es. • Ora che 
c’ è i sèdani m’ imbuschero de* 
gobbi >, dicono per deridére un 
gobbo, fingendo di parlare dei 
gobbi da mangiare; e i venditori 
di gobbi a vociare: A chi lo ta- 
glio il gobbo f ecc. 

CARBO, CARDONE (Cbsiora 
cardunculus), pianta congenere al 
carciofo, che si coltiva do% più, 
e dove meno, per le sue luhgne e 
grosse costole o foglie radicali, le 
quali, per renderle più atte agli 
usi delia cucina, dopò che si sono 
abbastanza sviluppate, $i ''legano 
e si rincalzano in modo da destar 
presso che fasciate di terra. 

Questa pianta cresce spon^oea 
in alcuni lunghi, cd è' nota anche 
sotto i nomi di Carduccio, par- 
doncello. Carciofo saltalico. Car- 
do spinoso, Spina bianca.' E per- 
chè i fioH 0 piuttosto i fioretti di 
essa, come qhelfi del carciófo do- 
mestico e d’altri cardi, servono a 
cagliare il latte, è detta purc*'S^a- 
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lèva. Caglio, Presame, Presuola, 
Presura. 

Carducci, Cardoncelli, diconsi 
pare i rimessiticci o teneri pol- 
loni del carcioro domestico, che 
daKii ortolani sono diligentemente 
recisi dalla pianta principale, sia 
per rinnovare con essi in altro 
luogo la carciofaia, ove ciò non 
facciasi per seme, sia per sotterrarli 
e renderli mangiabili sotto il nome 
di gobbi. 

Cardo è anche nome generico 
di molte piante spinose, comuni 
alla campagna. Vi é il Cardo da 
lanaiuoli {dipsacus fullonum) 
detto altrimenti Scardiceione , 
Scardinacciuoli , Labbro di Ve- 
nere ecc. che fa certe pannocchie 
cilindriche, irte di pagliette acu- 
tissime, di cai atcuni artigiani si 
servono per trar fuori il pelo a 
panni, e come dicesi, a dare il 
garzo, a garzare, a rattinare; il 
cardo salvatico o vergapastore 
(Dipsacus sylvestris), altra specie 
simile all’ antecedente , ma meno 
adattata per dare il garzo, perché 
ha le pagliette rette e non unci- 
nate, nè cosi forti ed elastiche; 
il cardo S. Maria (carduus ma- 
rianus), del quale tanto la radice 
quanto il cesto, quando é tenero 
ai primavera, come pure gli steli 
0 grumoli sbucciali o tenuti in 
acqua per molto tempo, perchè 
penano l’amaro, sono buoni a 
mangiarsi colti, come i carduc- 
ci ecc. 

Il cardo, strumento con punte 
di sottilissimo ferro, col quale si 
carda o scardassa la lana per 
potersi filare; e il cardo o riccio 
delle castagne non si può negare 
che abbiano grandissima afOnità 
col cardo da lanaiuoli. 

Da cardo, tolse il nome il car- 
dello 0 cardellino o calderugio, 
uccello che si vede posato spessis- 
simo sni cardi e ne mangia i semi. 
Anche i latini lo chiamavano car- 
duelis; e chardonnerel è dello 
dai Francesi. 

SEOAMO , (Apiuin graveo- 
iens), pianta di odore e sapore 


acuto, nativa dei luoghi umidi, e 
coltivata negli orti, ove perde la 
sua qualità acre; ha la radice a 
fittone e le foglie con lunghe e 
grosse costole striale, a guisa di 
canna, le quali per averle bian- 
che, tenere e dolci, si legano e si 
ricoprono di terra via via che 
crescono, lasciandone scoperte le 
cime. 

Per lo più dicesi Sèdani nel 
numero del più; Seminare i se- 
dani, trapiantare i sedani, man- 
giare i sedani in pinzimonio 
(Pinzimonio è una specie di salsa 
fatta con olio, pepe 'e sale). 

Vi sono sèdani di canna piena 

0 sedani pieni; e sedani di 
canna vuota, che riescono più 
teneri e di sapore più mite. Un’ 
altra varietà ha il nome di sedani 
rapini o rape, perchè la loro ra- 
dice si ingrossa a guisa di una 
rapa, ed è mollo dolce e gustosa 
a mangiarsi; un’altra ancora, di 
sèdani turchi o corti ecc. 

Sedano di montagna chiamasi 
volgar. il ligusticum levisticum, 
erba nativa dei monti che ha l’a- 
spetto analogo a quello del sedano 
comune, ed anche gli assomiglia 
per l’odore forte ed aromatico. 

— SEDANINA , varietà del se- 
dano comune, che si coltiva negli 
orti e usasi nelle insalate di me- 

scolf)n7A 

FIMÒCCWO (anethum foe- 
niculum, ecc.) pianta ombrellifera 
di fusto diritto e midolioso, di fo- 
glie infinitamente divise in dira- 
mazioni capillari, di fiori gialli: 

1 suoi frutti 0 semi sono ovali , 
verdastri, di sapore aromatico gra- 
devole, che hanno comune con le 
altre parti della pianta. 

Dislinguesi in finocchio dolce, e 
finocchio forte; da alcuni creduti 
due specie diverse, e da altri sem- 
plici varietà d’una sola specie. 

- FINOCCHIO DOLCE.'.chiamasi 
quello che si coltiva negli orli, 
ove per lo piu non si lascia cre- 
scere per averne il seme, ma si 
coglie ancor tenero, «>n la radice, 
per mangiarsi in erba, crudo in 
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insalala, ovvero colto e preparato 
in varie guise. 

— FINOCCHIO FORTE, sorta di 
(inoccbio ohe cresce spontanea- 
mente ne’ campi, ne' balzi, da per 
lutto: il suo seme non si mangia 
«he seccato e per condimento delle 
braciuole di majale o d’ altro 
cibo. 

I contadini, colte le ciocche di 
questo finocchio, ne fanno maz- 
zelli, che poi infilzano in un fru- 
scolo 0 scudiscio d’olivo, del quale 
attortigliano i due capi a guisa 
di ciambella Unendo insieme molte 
di queste ciambelle , formano la 
filza del finocchio farle, che ser- 
bano per l'inverno. 

— VOLER LA PARTE SUA ' 
SINO AL FINOCCHIO, volere fino j: 
a un puntino di quello che a noi i 
si perviene; e ciò dall’essere il ■ 
finocchio la cosa di manco pre- | 
gio e l’ultima a venire in tavola. 

— ESSERCI COME IL FINOC- 
CHIO NELLA SALSICCIA, dicesi i 
4i chi è in un luogo sol per ripieno | 
e senza autorità alcuna, o senza i 
esser utile a nulla. 

_ DARE FINOCCHI , PASCER ; 
DI FINOCCHI, dare ad intendere 
cose non vere o non certe, per vere ' 
e per certe, dar pastocchie, dar | 
panzane. 

— FINOCCHI! esclamazione di 
maraviglia. 

Si dà volgarmente il nome di 
finocchio ad altre piante; finoc- 
chio d‘ asino è detto il foeniculum 
piperitum, nativo della Sicilia e 
della Sardegna, e che produce il 
frutto ovato, di sapore bruciante; 
Finocchio marino, finocchio sai- 
valico , e altrim. baciucco, bacicci, 
il chrilhmum marilimum che na- 
sce sulle sponde del mare, e che ha 
le foglie polpute, di odore sìmile 
al finocchio, buone per mangiarsi 
acconciale nell’aceto; Finocchio 
porcino, il peucédanum officinale 
creduto utile per la scabbia, pel 
dolore de’ denti, ecc.: Finocchio 
acquatico, il phellandrium aqua- 
ticum, le cui foglie hanno odore 
analogo a quello'del finocchio co- 


79 

mune, e rassomigliano per la loro 
forma a quelle del sedano, ecc. 

— FINOCCHINO, FINOCCIIIET- 
TO, dimin. di finocchio, finocchio 
tenero, linocehio novello. 

Finocehini, diconsi i teneri getti 

0 talli del finocchio forte, che come 
quelli del finocchio dolce, si man- 
giano a guisa degli sparagi. 

Finocchiella, vale anche alletta- 
mento, carezza e simile. 

Finocchina, Finocchiella, si 
chiama una qualità di mela, che 
accenna come sapore di finocchio. 

— FINOCCHieNE accr. di fi- 
nocchio; e chiamasi cosi il finoc- 
chio coltivato all’uso di Bologna, 
onde è detto anche finocchio di 
Bologna, Per avere i finocchioni. 
prima che la pianta produca il 
fusto, si rivoltano le foglie e si 
sotterrano, per mangiarsi come i 
sedani. 

Finocchiona è una sorta di mor- 
tadella ordinaria che si fa a Fi- 
renze; é cosi si chiama perchè vi 
mettono del finocchio. 

- FINOCCHIACCIO, FINOC- 
CHIELLA, nomi volgari che si 
trovano dati alla Ferula dei bo- 
tanici. 

— FINOCCHIANA, chiamasi un’ 
erba che nasce ne’ pascoli mon- 
tuosi, e ha le foglioline sottili come 

1 capelli; detta altrim. Meo bar- 
buto, Meo atamantico (Aethusa 
meum). 

— INFINOCCHIARE, aspergere 
di semi di finocchio ; ma sì usa 
comunemente nel significato di ag- 
girare uno, dargli ad intendereal- 
cunacosa; meùfora presa dagli 
osti, che usano in abbondanza i 
condimenti ed in par licolare il fi- 
nocchio per far che la vivanda e 
il vino che si bee dopo, sembrino 
migliori che non sono- 

- INFINOCCHIATURA, lo infi- 
nocchiare. 

MACEROME (Smyrnium 0- 
lusatrum) erba che nasce ne’ luo- 
ghi freschi ed umidi; ha il fusto 
si mile a quello dei sedano, le fo- 
glie più grandi, e il seme rotondo 
e nero: una volta anche coltiva- 





ARTICOLO HI. 


80 

vasi negli orti, invece dei sedani, verdastre, larghe, lunghe, ricoperte 
ai quali si accosta per l’odore; la di un pelo corto assai duro: col* 
radice e le foglie niangiansi d’in- tivasi negli orti con l'erbe ciba- 
verno in insalata. rie, ma se ne trova anche alla 

— PISCIAR MACERONI DI AL- campagna ne’ luoghi incolli e fra 
CONO, svisceratamente amarlo, i sassi. I suoi Oori, per lo più di 
desiderare ardentemente la sua color turchino, si adoperano per 
conversazione; ed è modo che abbellire le insalate e si mangiano 
trovasi us.'ito dagli antichi scrittori, con esse; e delle foglie ancor ta- 

ODORI, ERBE ODOROSE, nere si fanno frittelle, specie di 
ERBE DA ODORI , diconsi collet- cibo assai comune in Toscana, 
tivamente certe erbe odorifere e fatto con fette di mela e foglie 
saporite che si mettono per con- di borrana infarinate e fritte in 
dimento nelle vivande: Zuppa da padella. 

magro cogli odori. Anche si chia- — BORRANELLA, specie di bor- 
mano Erbacce. Vedi Erbetta Par- rana indigena della Corsica, 
te I, Art. V. ^ 1. Rassomigliano nelle foglie alla 

BASILICO (Ocymum basi- borrana, l’Anc/iusa offlcinalis e 
licum), erba nativa dell’India e la Pulmonaria offlcinalis dei bo* 
della Persia, generalmente colti- tanici, onde si dà loro il nome 
Tata negli orti, ne’ giardini ecc. volgare di Borrana selvatica. 
per il suo gradevole olezzo, e per MESTA {Mentita viridis) 
servire di condimento aromatico a pianta strisciante che produce 
certi cibi: ba il fusto diritto, con molti steli, lisci, ramosi; ha le fo- 
rami folti, più 0 meno divergenti glie di color verde scuro, ovato- 
a foglie ovate, od ellittiche, munite lanceolate , minutissimamenle se- 
di un lungo picciuolo. ghettate, i Bori alquanto rossi, a 

Si distinguono parecchie varietà spighe gracili, lunghe; si suol 
di basilico, per cagione del diverso mettere nelle insalate di mesco- 
odore, delia grandezza delle foghe, lanza, e si adopera anche per di- 
dei colore di esse, ecc. Vi è il stillare un’acqua odorosa e un’es- 
basilico pino, o gentile o nano, senza per varii usi. È delta puro 
che nella sua piccolezza ha la li- menta comune, menta romana, 
gura del pino; il àasifico anoc/a.'o, 'menta d'orlo, ecc. per dislin- 
che ha odore analogo a quello <l<;- guerla dalle altre specie, 
gli anaci; il basilico cedralo, lon -r MENTA PEPE, MENTA PE- 
foglie assai grandi, simili a quelle FERINA, (Menta piperita), specie 
del cedro, ecc. di menta che ha le foglie più lar- 

— PIANTARE IL BASILICO, j' ghe, picciuolate e più profonda- 
regislrano alcuni vocabolari! nel II mente seghettate ; le spighe più 
significato di bestemmiare. Crede- I grosse e meno lunghe; e coltivasi 
vasi una volta che, piantando.si il preferibilmente a tutte le altre 
basilico, bisognasse mandare delle 'l specie congeneri, per essere più ab- 
imprecazioni, perchè facesse radice: ij bendante di quell’olio volatile che 

S luesto modo di dire non è più dà a questa pianta un sapore bru- 
èli’ uso; ma per esprimere la ciante, il quale poi, masticandola, 
stessa cosa c’è invece; sagrare, | passa in fresco grato. Se ne fanno 
mandar sagrali, tirare o afiac- ' le pasticche di menta, i diavoloni 
care mòccoli, ecc. di menta, ecc. adoperati per con- 

— BASILICO SALVATICO,chia- fortare lo stomaco, 
masi volgar. la menf/ia pnfepium, —MENTA SALVATICa, nome 
e il cinopodium vulgare. che si dà ad alcune specie di 

BORRAliA, BORRAGGINE menta, come alla sylvestris , al- 
(Borrago offlcinalis) pianta ori- Varvensis ecc. ed anche all’fnufa 
ginaria del levante: ha le foglie dysenterica. 
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— MENTASTRO, 0 MENTA- 
STIO, chiamasi volgar. la mentha 
$iltestri$ e la mentha rotundifo- 
lia , assai comuni lungo le vie, 
nei prati, nei campi, ai quali sono 
infeste. La rotondifoglia è detta 
anche mentane. 

— MENTUCCIA, {Mentha pule- 
gium), specie di menta a foglie 
piccole che fa negli acquitrini e 
nei luoghi incolti, ed ha un sa- 
pore mollo acre ed amaro. Chia- 
masi anche rer altri nomi, Pu- \ 
leggio , Basilico salvatico. Men- 
ta salvalica, Nepitella salva- 
lica, ecc. 

HEPITEL1.A . (Melissa nè- 
pela), pianta odorifera e di acuto 
sapore, molto simile alla menta; 
nasce lungo le strade e nei ciglj 
dei campi sterili e di collina. È 
detta anche Erba da funghi per- 
chè l’adoperano per condire i , 
funghi. 

— NEPITELLA SALVATICA , I 
chiamasi volgar. la Melissa cala- ! 
minlha, della per altro nome ca- 
lamentn montano. 

TIMO, SERMOLLINO, PEPO- 
LINO (Thimus vulgaris) suffru- 
tice alto circa 15 centimetri , co- 
perto d’ una peluria bianca, con 
steli molto ramificati, foglie ovali 
acute, arricciate indietro, fiore che 
pende al fosso, sulla sommità dei 
ramicelli, dello epiflwo: è comune 
alla campagna e coltivasi anche 
negli orli e nei giardini; ha odore 
e sapore aromatico assai gradevole ; 
adoprasi in più maniere per condi- 
mento delle vivande, ed entra an- 
che in parecchi preparali farma- 
ceutici e cosmetici. 

E' pare un sermollino, dicesi 
flgur. di giovane galante, vezzoso 
e gentile, e di persona acconcia 
con grande studio, e quasi sìmile 
ad una vaga e odorosa pianta di 
sermollino. 

— TIMO CEDRATO, SERPILLO, 
SERMOLLINO SALVATICO, (Tlii- 
mus serpillus), specie di timo che 
nasce ordinariamente nei luoghi 
aprichi ed aridi; varia per la 
grandezza delle foglie e per l’o- 
yol. II 
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dorè, che più o meno’’ si accosta 
al cedrato; è un alimento molto 
salubre e gradevole pi r le pecore. 

RECAMO, ORIGANO (Ori- 
ganum vulgare), pianta che nasce 
spontanea ne’ luoghi sterili; ha i 
Hori in ispiebe rotonde, gli steli 
numerosi, rossicci o bianchi, le fo- 
glie spicciolale, ovale, un poco 
dentale e vellutate e il sapore 
forte, alquanto acre. Si usa strito- 
larlo sulle acciughe quando si con- 
! discono, onde è detto anche Erba 
da acciughe. Erba acciuga, Ac- 
ciughero, ecc. 

MAGGIORAIIA (Origanum 
mnjorana ) specie di origano che 
si coltiva negli orti e ne’ giardmi 
per l’odore soave che liamanda, e 
per gli usi della cucina. Chiamasi 
anche Persa, Persia, Persia bian- 
ca, Majorana, Mojolana gentile, 

I Amdraco, Amarago, Scarsapepe, 
Sansuco, ecc. 

I Altre specie, ma meno comuni, 
sono la Maggiorana o Persia 
verde (Origanum ‘syriacum); la 
Maggiorana o Persia nera (Òri- 
ganum crp.ticum), ore. 

SANiTOREGGIA, SAVO- 
REGGIA,(5aO/rejrt horiensis), erba 
annua folla, alla circa tre decime- 
tri: ha il fusto ramificalo fìn dalla 
base, spesso rossiccio, peloso del 
pari che i rami ; le foglie lanceo- 
lato lineari , acute, i fiori d’un 
bianco pendente al porpora : è 
odorifera ed appetitosa, per cui la 
si aggiunge ai cibi poco saporiti 
0 flatulenti. È nota anche sotto i 
nomi di Santoreggia domestica, 
(per distinguerla dalla satureia 
montana, altra specie), di Pece- 
retta, di coniella, o cunila, o c.t- 
nilia, di Erba pepe, ecc. 

SALVIA ( Salvia offeinalis }, 
pianta che fa un cespuglio basso, 
folto; ha i fusti e i rami adulti, 
legnosi, i fioriferi erbacei f le fo- 
glie ovate od oblunghe, picciolate, 
con piccole lacche nel contorno ; 
è aromatica, di sapore amaro can- 
forato , onde sì adopera per la 
cucina. Una volta era tenuta in 
' grandissimo pregio anche dai me- 
6 
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dici, {>iiista la seiilcnza della seuola 
di Salerno; Cnr moriatur homo, 
cui salvia crescil in hoy'of È 
della anche Salvia comune, Sali ta 
da uccelli. 

Si conoscono parecchie varietà 
di salvia, come per es. la Salvia 
di Spagna a foglie auricolale; la 
Salvia crespa o ricciuta ; una a i 
foglie screziale ; un’ aljra a foglie 
tricolori, ecc. 

Congenere alla salvia comune e 
la Salvia splendida , suffrulice 
allo circa un metro , nativa del 
Brasile, e coltivala per ornamento 
de’ giardini , grazia a’ suoi bellis- 
simi liori di colore rosso vivacis- 
simo. 

— SALVIA SALVATICA, nome 
che si dà non solo alla salvia 
pralensis , assai comune ne’ prati 
e mollo meno aromalica della sol- 
via offlcinalii. ma anche a piante 
d’altri teneri come sono la Phlo- 
mis fruticosa, la Stachys germa- 
nica, la Balsamita suaveolens, ec, 
SCLAREA (Sai- 
via sclarea), erba bienne, alta sino 
ad un metro, d’ odore penetrante, 
aromatico , assai gradevole , con 
foglie ampie, cuonformi-ovate , 
verdi superiormente, e sotto bian- 
co-cotonose; se ne servono i cre- 
denzieri e i diacciali ni per dar 
l’odore d’uva moscadella ad al- 
cune bevande e gelali.' Chiamasi 
anche per altri nomi, Scaricggia, 
Scanderana , Erba moscadella , 
Erba San Giovanni, Trippa ma- 
dama. eec. 

OHMIliO ( Salvia Hortnx- 
num ) erba che ha 1’ odore e le 
qualità della sclarea. 

PREZZEMOLO ( Apium 
Petroselinum ) . pianta che ha la 
radice fusiforme, lo stelo erbaceo, 
ramoso , i fiori alquanto gialli a 
ombrella minuta ; le foglie piu 
basse ovale, tagliate in forma di 
sega, e le altre lunghe, appuntate; 
è la più comune erba aromatica 
delle cucine. Se ne conoscono al- 
cune varietà , tra le quali una a 
foglie crespe , un’altra a radice 
grossa, ecc. È della anche Petto- 


semola, Felrose'.ino , Petrosello , 
PUorscllo. ecc. 

- PREZZEMOLO SALVATICO 
chiamasi volpar. VAethusa Ct/na- 
pium 0 Cicuta Cgnapium, erba 
fatale alle oche ed anche agli uo- 
mini per le sue qualità deleterie; 
e la Caucalis arvensis o grandi- 
flora che nasce Ira le biade, della 
più comunemente Làppola. 

— PREZZEMOLO MACEDO.NI- 
CO , erba adoperata in medicina , 
ed è Vathamanta macedonica dei 
botanici. . .. 

- PREZZE.MOLO D’ASINO. Vedi 
sotto Cerfoglio. 

— ENTRAR COME IL PREZ- 
ZEMOLO NELLE POLPETTE, u- 
sasi per dire che una cosa non ha 
nulla che vedere con un’altra, che 
entra per ritdeno, e simili. 

CERFOGLIO, CERFUGLIO 
{Chisrophìjllum salivum) pianta 
annua della famiglia delle om^ 
brellifere, che coltivasi negli orti 
per r liso continuo che se ne fa 
nelle cucine come condimento del- 
le vivande: ha un miglior odore 
del prezzemolo, al quale si asso- 
miglia per le foglie. 

- CERFOGLIO MUSCHIATO 
{Choeropyllum odoralum), specie 
di cerfoglio che cresce nei prati di 
montagna; onde, coltivalo negli 
orli , resiste al freddo più che il 
cerfoglio comune; s’ accosta nel- 
l’odore al mact rone e alTanace, e 
si fa servire per condimento del- 
l’insalata. È dello anche Mirride. 

— CERFOGLIO SALVAITCO 
{Cbaropyllum sylvestre), pianta 
assai comune nei luoghi freschi e 
grassi; ha un odore penetrante e 
spiacevole, uii sapore acrealquanto 
amaro- È detto anche Prezzemolo 
d’asinOj perchè il hesliatne e so- 
pralullo gli asini lo mangiano as- 
sai volonlieri ; e con altro nome 
Mirride .splvalica. 

— CERFOGLIO MACCHIATO 
( Chctropyllum temulum), specie 
di cerfoglio che nasce lungo i fossi, 
nei luoghi freschi e ombrosi, cre- 
dulo venefico. Chiamasi anche Ci- 
cutaria, Anodo salvatico, ecc. 
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Cerfuglio, Cerfuglione,d\cesi di 
cernecchio o ciocca di capelli lun- 
ghi e disordinali, per siinililudine 
delle foglie del cerfoglio pendenti 
■da uno de' suoi ramicelli. 

WASTUHJ5I1> {Naslurtium 
o Lepidium sativum), erba annua 
alta sino a sei decimetri , nativa 
della Persia e dell’Isola di Cipro: 
tutte le sue parti hanno sapore 
pungente, ma assai gradevole che 
rassomiglia a quello della senape 
e del pepe uniti insieme; onde si 
coltiva per aggiungersi alle insa- 
lale ed alle carni. Chiamasi anche 
Nasturzio d’orlo. Agretto, Cer- 
concello. Crescione, eco. 

Il nome latino di naslurtium , 
secondo Varrone e Pljnio , deriva 
da ciò che quest’ erba , a chi la 
mangia, fa torcere il naso (a naso 
torquendo). 

— NASTURZIO INDIANO (Tro- 
pceolum majus), pianta originaria 
del Perù, che si moltiplica facil- 
mente nei nostri climi; ha odore 
forte, sapore acre, analogo a quello 
del nasturzio comune; le foglie 
servono per ornare le insalate e 
per condimento; le sue gemme da 
fiori ed anche i fruiti , confettati 
nell’aceto si mangiano come i cap- 
peri, e sono delti capperi cap- 
puccini. 

Questa pianta che orna anche i 
giardini, j^’suoi bei fiori di color 
rancio , riceve pure i nomi di A- 
stuzie , tiemmini , Cappuccina , 
Cardamindn, Fior chiodi, ecc 

— NASTURZIO ACQUATICO, 
vedi sotto Crescione. 

ERB.A MOSTARDINA, MO- 
STARDA, ERBA PEPE (Lepidium 
lalifolium) pianta che fa nei luo- 
ghi ombrosi, umidi; ha le ste.sse 
proprietà del nasturzio comune , 
ma non suolsi coltivare negli orli 
a cagione delle sue radici stri- 
scianti, che infestano le erbe vi- 
cine. 

CRESCIONE , nome che si 
dà a parecchie piante appartenenti 
a diversi generi botanici. Vi è il 
Crescione acquatico. (Nasturtium 
officinale, o Sysimbrium nastur- 


tiuìn) detto anche Erba da scor- 
buto , il quale trovasi nei rivi e 
nelle fossette , dove placidamente 
scorre l’acqua ; so ne mangiano le 
foglie crude in insalala, e si ado- 
pera anche come antiscorbutico; 
— il Crescione rfc'praff, dello an- 
che Viola dei pesci ( Cardamina 
pratensis ) che cresce nei prati 
montuosi ed umidi; ha il sapore 
del crescione acquatico e può ser- 
vire agli stessi usi economici e 
medicamentosi; il Crescione fetido 
( Lepidium ruderale ), che nasce 
fra le rovine delle muraglie , ed 
esala un odore spiacevole , assai 
penetra nle, ecc. 

TARCOME ( Artemisia dra- 
cunculus), pianta perenne a foglie 
lanceolate, lisce, interissime: si col- 
tiva negli orti perchè è appetita 
nelle insalate, alle quali, ea all’a- 
ceto, in cui si tiene infusa, dà odore 
e grazia col suo piccante aromatico. 
E delta anche Targoncello, dra- 
gone, dragoncello, ecc. 

ASSEIIEIO, (Arthemisia 
absinthumi), erba che lia le foglie 
alterne, e picciolate, composte, 
mollo fesse e coperte da una la- 
nuggine argentina da ambe le 
parli ; i fiori piccoli, rotondi, pen- 
denti, giallastri e terminanti in 
grappoli; ha sapore amarissimo e 
fortemente aromatico, e dai farma- 
cisti se ne fanno infusioni ed 
estratti. 

Questo è V assenzio comune; 
ma coltivasi anche l'assenzio pon- 
tico, (artemisia ponlica) che gli 
si suole sostituire, perchè ha le 
stesse proprietà. Vi è pure I’ as- 
senzio delle siepi (artemisia vul- 
garis) che cresce ne’ luoghi in- 
colli; V assenzio marino (artemi- 
sia ccerulescens ), nativo dei lidi 
del mare. 

ERBA AMARA, ERBA SAN- 
TAMARIA (Tanacetum balsamita) 
ha le fwgiie ovate, seghettate, di 
sapore amaro e di odore aromatico 
assai penetrante, che mollo si ac- 
costa a quello della menta: si ado- 
pera negli usi di cucina e anche 
per distillarne un’acqua auliste- 
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rica. E della aiuhe. Erba della ' 
Madonna, erba costa, erba co- ; 
slina, menta greca, salna ro- j 

malta, eoe. u ' 

Erba amara chiamasi anchi', in 
alcuni luovthi, la Matricaria Par- 
lenium, noia pure sotto i nomi di 
Matricole, matricaria, amareg- 
giola, ecc. E una pianta perenne 
spontanea de’ luosrhi incolli, e col- 
tivala negli orli, ma non comnne- 
mente, perchè non a tulli piace il 
suo odore; la si vede più spesso 
ne' giardini, cui adorna co suoi 
fiori; e massime una varietà di 
e«sa a fiori dopili. 

RAMEHWO , . RO.^MABINO , 
(Eosmartnus offlcinalis), suuru; 
lice folto, sempre verde e quasi 
sempre in fiore : cresce spontaneo 
sulle scogliere mariltime; sj col- 
tiva negli orli e ne’ giardini; è 
adoperalo dai cuochi per condi- 
mento di alcuni cibi, dai profu- 
mieri per distillarne acque odo- 
rose e dai farmacisli per foraenli 

^ —""acqua di HAMERINO AL 
CORPO DEL BAMBINO, levai do- 
lori ai bambini, bagnando loro con 
essa il corpo. 

_ PANE DI RAMERINO, chia- 
mano 1 Toscani un piccolo panello 
solilo mangiarsi di quaresima, fallo 
di farina finissima impastata con 
olio, nel quale è soffritto ramerino 
e mescolatavi dell’uva secca, o del 

RAMERINO SALVATICO no- 
me volgare dell’ An/irrhinum /i- 
narto, èrba che nasce ne’ campi e 
lungo le ripe, di odore spiacevole, 
di sapore amaro e salso; della 
altrim. Lino salvatico, linojuola 
gialla, erba linojuola, ecc. 

ACETOSA., ACETINA, (flu- 
mex acetosa) erba perenne a ra- 
dice intonala, fusto erello, foglie 
saettiformi. bislunghe: è cornune 
nei prati, e viene spesso coltivala 
negli orli ; i cuochi ne fanno salse, 
saporelli ed intingoli, e i medici 
la prescrivono come refrigerante. 

Anche \’ Acetosella, o acetosa 
minore, o sollecciola (lìumex ace- 


tosella), e r acetosa tonda o ro- 
mana (Ruinex scufalus) sommi- 
nistrano un sugo agretlo che pia- 
ce; e lo danno pure, in maggiore 
0 minore quaniila le altre romici 
Vedi Parie I, Art. IX. 

ANiETO ( Anethum graveo- 
lens), pianta quasi simile al finoc- 
chio, ma di fusto più basso e ra- 
moso, di foglie più corte e più 
minute; si coliiva pe’ suoi semi, 
l’odore dei quali, mentre sono 
freschi, è forte e feliilo ; quando 
son secchi, aromatico. E dello an- 
che finocchio puzzolento. 

Chiamasi Essenza di aneto un 
olio di colore giallo pallido, di sa- 
pore prima dolcigno, o poscia bru- 
ciante, che si cava dai semi del- 
l’ aneto. 

Far gli aneli, dicono nel contado 
aretino nel senso di far fichi, far 
moine, ecc. 

COMICO, CIMINO, CIMINIO. 
(cuminum, cyminum) , pianio che 
aira pochi centimetri; ha la ra- 
dice a fltione, il fusto erello, ra- 
mificato fino dalla base, le foglie 
glauche, filiformi, il fiore a om- 
brella, e il seme un poco simile 
a quello del finocchio, leggermenle 
peloso, di sapore aromatico e grato. 
E originaria dell’Alto Egitto e 
dell’ Etiopia, onde chiamasi anche 
Finocchio orientale; e coltivasi a 
Malta, nella Sicilia, ecc. unica- 
mente pe’ suoi semi, che si adope- 
ravano una volta in medicina, ed 
oggidì servono piu comunemente 
perder l’odore a certe pasticcerie, 
ed entrano in quel mescuglio di 
droghe di cucina detto spezie. 

— DARE IL COMINO, allettare, 
lusingare alcuno con carezze o re- 
gali; presa la similitudine dai pic- 
cioni che per allettarli, si dà loro 
del seme di questa pianta, del 
quale sono ghiottissimi. 

Il nomedi cornino è stalo appli- 
cato ad alcune altre piante aro- 
matiche: chiamasi cornino tedesco 
0 cornino de’ prati, il carum carvi, 
il cui seme cilindrico, incurvalo 
si confonde col cornino domestico 
e con l'aneto; cornino nero o co- 
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minella, la nigella saliva; co- 
rnino salvatico, la lagoecia cùmi- 
noides, ece. 

AMACE, ANACIO, ANICE, 
{A/iium Anisum, o Pimpinella 
anisum), piccola pianta annua che 
nasce spontanea in Sicilia: ba lo 
stelo ramoso, le fotrlìe d’un verde 
biancastro, le radicali semplici, 
cuneiformi ed incise nella cima, le 
altre composte; i fiori bianchi, 
piccoli, in ombrelle terminanti; il 
seme oblungo e leggermente stria- 
to , lanuginoso , di sapore aro- 
maiico. 

Cbiamasi volgar. y4rm.ee stellalo, 
l'Jilicium anisalum, pianta eso- 
tica, il cui frutto ha l’udore e il 
sapore dell'anace; e Anace salva- 
fico, il chceroìikyllum lemulum. 
Vedi sopra cerfoglio. 

Anaci, al plur. sono i semi del- 
l’anace; col dimin. anacini, ani- 
cini. Diconsi anaci tri camioia, gli 
anaci che i confetturieri involgono 
nello zucchero, formandone dei 
piccolissimi confetti ; e Razzetli 
certi cartocceltini pieni di anaci 
confettati. 

— ANACIATO, aggiunto di li- 
quore 0 altroché contenga anaci: 
Acquatila anaciata, acqua ana- 
cima, 

L’acquavita anaciata dicesi an- 
che Anisello o anisetta, e a Fi- 
renze , Fumetto , perchè versato 
nell'acqua si decompone, piglian- 
do aspetto come di fumo. 

CORIAMDOLO, CORIAN- 
DRO, (coriandrum sativum), 
pianta annua, alta da 3 a 9 deci- 
melri, che prese il nome dal greco 
coris, cimice, a cagione del suo 
insopportabile fetore di cimice, che 
però perde seccandosi : ha la ra- 
dice gracile, a linone; il fusto 
eretto, cilindrico, ordinariamente 
ramoso; le foglie di color verde 
chiaro, arcicomposte, colle foglio- 
line lineari, ottuse all’apice; i fiori 
disuguali, bianchi, talvolta porpo- 
rini; i semisferici, striati, aroma- 
tici, che si confettano in più ma- 
niere ed in alcuni luoghi si fanno 
servire ancln di condimento. 
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Questa pianta cresce anche spon- 
tanea ne’ campi, infestandoli, e 
chiamasi coriandolo salmlico, Ahi 
botanici coriandrum testieulaturn, 
perchè ha il seme doppio, cioè di 
due globi uniti. 

RETA, (Ruta graveolens), ha 
gli steli ramosi a cespuglio; le 
foglie arcicomposte, le fuglioline 
un poco carnose, bislunghe;! fiori 
d’un giallo chiaro: nasce nei luo- 
ghi sterili e viene spesso coltivala 
negli orli; ha odore acutissimo, 
nauseoso, e sapore acre ed amaro, 
è pianta medicinale, ed uno dei 
principali ingredienti dell’aceto 
dei quattro ladri. 

- STAR FRESCO COME LA 
RUTA, si dice a cui sovrasta qual- 
che pericolo, castigo o travaglio. 

ISOPO, ISSOPO (Hyssopus 
officinalis), suffrutice sempre ver- 
de, che nasce spontaneo ne' luo- 
ghi aprichi montuosi, e anche si 
coltiva per certe virtù tonich^ 
stimolanti, attribuitegli dai medi- 
ci, e per l’aroma delle sue fòglie 
che si impiegano spesso per condi- 
mento. 

Non si sa ancora se questa pianta 
sia \’ Isopo che adoperavano gli 
Ebrei nelle purificazioni, cioè Ve- 
zob della Bibbia. L' isopo che col- 
tivavano i Greci si crede da alcuni 
botanici, che sia la nostra sanlo- 
regaia. Vedi sopra. 

SPIGO, LAVANDA, (lavan- 
dula spica), suffrutice, a foglie 
strette, lineari, che getta una spiga 
di fiori turchini, d'odore penetran- 
tissimo, durevole anche dopo la 
sua essiccazione; nasce ne’ terreni 
aridi e sassosi di monte, e si col- 
tiva anche pe’ suoi fiori che di- 
stillali danno Tolio di spigo o 
essenza di lavanda. - Chiamasi 
anche Nardo italiano, falso nar- 
do, per distinguerlo dal nardo 
indiano (andropogon. nardus) , 
nativo dell’India; dal nardo sai- 
valico (asarum europceum); dal 
nardo celtico (valeriana celti- 
ca) ecc. 

Usisi mettere lo spigo fra la 
biancheria, per darle odore; al 
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qual uopo si pigliano piò rami- 
celli 0 spighe, si piegano dal ver- 
tice alla base e se ne fa un maz- 
zetto rigonfio nel mezzo, che a Fi- 
renze sentii chiamare Pergamena 
di spigo, forse perchè somiglia una 
pergamena di connoccbia. 

Per poco lo spigo, dicono I Fio- 
rentini per far intendere cosi di 
traverso a uno che il grasso stato 
del quale mena vanto, sarà di 
breve durata, fìngendo di ripetere 
il grido che fanno i venditori di 
spigo. 

AGRUME. FORTU.ME, nome 
generico di ortaggio che ha un 
odor forte, e un sapore acre e mor- 
dicantc come sono l’aglio , le ci- 
polle, I porri,! peperoni e simili; 
e dicesi anche metaf, di cosa no- 
iosa, rincrescevole ecc. 

- SAPER DI AGRD.ME, DI 
FORTE AGRUME, Vedi sotto 
Aglio. 

Nell’uso d’oggidi sono detti più 
comunemente Agrumi, certi frutti ; 
odorosi, di sapore agro e gratis- i 
simo, eome i limoni, i cedri le j 
arance e simili. Vedi l’Art. se- I 
guente. 

AGLIO {Allium salimm) 
pianta bulbosa perenne, che som- 
ministra un agrume di odore acu- 
tissimo, e uno db’ condimenti più 
forti e più adoperati nelle cucine. 

Capo, dìcesi il bulbo dell’ aglio 
nascosto sotterra, dalla base del 
quale parte unciulTodi radìchette 
bianchìcce. Il capo è formato da 
molti bulbetti di forma bislunga 
che chiamansi Spiccili, coperti cia- 
scuno da una membrana, e tulli 
insieme da un comune invoglio 
fogliaceo: Capo d'aglio, spicchi 
d'aglio. — Dicesi Aglio capitulo, 
aglio spicchiulo, cioè che ha for- 
mato il capo, che ha un bel capo 
con gli spicchi ben distinti. | 

Anche il porro ha il capo; t i 
spicchi la melarancia, la noce, il 
popone, ecc. 

— AGLIO MASCHIO, sorta d’a- 
glio che ha il capo intero e senza 
la divisione a spicchi; che anche 
•hiamapo tamburino. l' 


- L’AGLIO È LA SPEZIEBIA 
DE’ CONTADINI , cioè le spezie 
onde condiscono i loro cibi. 

Alcuni danno un altro senso a 
questo proverbio, e gli farebbero 
dire che i contadini trovano nel- 
raglio il farmaco a molti mali. In- 
fatti il volgo attribuisce all’aglio 
molte virtù mcdicatrici, chiaman- 
dolo la teriaca dei poveri. 

— FAR MANGIARE L’AGLIO A 
UNO, farlo rodere di stizza e di- 
spetto, quando o in un modo o 
nell'altro, dee sottostarci ; fargli 
gangola, come pur dice il popolo: 

• Gli dà certe brìscole da levare 
il pelo e da fargli mangiare più 
capi d’aglio; Se tu ci hai rabbia, 
mangia deU’aglio >. 

— SAPER D'AGLIO, dicesi di 
ciò che può essere cagione di di- 
spiacere, di danno, di pentimento 
e simili : • Tu me l’hai fatta, ma 
bada che la li saprà d'aglio >. 
Dicesi nello stesso significato: Sa- 
per di agrume, o di forte agrume, 
saper d’amaro. 

— TANTO SE NE SA A MAN- 
GIARE UNO SPICCHIO, QUANTO- 
UN CAPO D’AGLIO, dieesi prov. 
per significare che la stessa pu- 
nizione 0 rimprovero sarà fatto 
per un male un poco più pìccolo, 

0 un poco più grande. E con al- 
tra locuzione: Tanto è puzzar 
d' un aglio, che d'una resta. 

L’aglio col suo forte e spiacente 
odore appuzza l’alito di chi lo ha 
mangiato, e di qui l’orìgine dei 
modi di dire saper d'aglio ecc. 

1 Greci e i Romani antichi 1 ’ ave- 
vano in orrore. Orazio lo stima più 
cattivo della cicuta, e da farsi man- 
giare al parricida: • Parentis olìm 
si quis impia manu. — Senile gut- 
tur fregerit, — Edat cìcutìs allium 
nocentiiis >. 

— IL MORTAIO SA SEMPRE 
D’AGLIO, chi ha uii vizio non lo 
perde. 

— TENERE IL CAPPONE DEN- 
TRO E GLI AGLI FUOR A , mo- 
strare d’essere più povero, che uno 
non è. 

— ESSER VERDE COME Uli 
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AGLIO, dicesi di chi e scolorilo in 
viso 0 per malattia o per altro. Le 
frondi dell’aglio sono di un bellis- 
simo color verde. 

Lo stesso modo di dire trovasi 
usato in opposto significato . e 
vale essere di perfetta sanità. In 
questo caso si considera il verde 
aslratlamcnle , che è il simbolo 
della forza. Vedi sotto Essere come 
il porro. 

— RESTA D’AGLIO, dicesi ima 
certa quantità d’agli da serbarsi, 
intrecciati insieme per le loro 
frondi appassite e quasi secche, 
formanti una specie di fune, da cui 
rimangono fuori i capi; dal lat. 
restis, fune. 

Si fanno reste anche di cipolle 
vernine, che come gli agli, si at- 
taccano al palco e si serbano per 
r inverno. 

Dell’aglio domestico sono conge- 
neri l’ Aglio odoroso (aUium odo- 
ro«uf»), di odore piacevole; l'aglio 
bianco (allium album) , dai fiori 
di color candido come il latte; i’a- 
glio doralo [allium moty) , che 
porta fiori grandi e di un bel 
giallo; r aglio di serpe (allium 
magicum), che trovasi ne’ campi; 
l’aglio superbo {allium flagi'ans) 
i cui fiori hanno odore di vani- 
glia, ecc. 

Dieesi aglio acquatico, o aglio 
de' fossi, il Bulomus umbellalus; 
aglio salvalico, il leucrium scor- ; 
dium ; Erba agliaria ( erisimum 
alliaria) ecc. per qualche somi- 
glianza e proprietà ciie hanno que- 
ste piante con l’aglio comune. i 
AGLIETTO, AGLIETTINO, 
aglio giovane e fresco, aglio in 
erba, cioè non ancora capiluto, nè 
splcchiulo. 

— CONFORTARSI CON GLI 
AGLIETTI, modo provv. confor- 
tarsi con deboli speranze. 

— AGLIETTO SALVATICO. 
AGLIETTO DE’ CAMPI. Vedi Par- 
te I, tra le erbe Infeste ai se- 
minali. 

— AGLIAIO, luogo piantalo di 
agli. 

Agliaio, ha anche il significato 


di vcndilor d’agli; detto altrimenti 
agliaro. A Firenze , agliaro , ci- 
pottaro, è il grido di chi va at- 
torno vendendo agli e cipolle. 

- CHI VUOLE UN KUON A- 
GLIAIO, LO PONGA DI GEN.NAJO, 
gli spicchi dell’aglio si piantano 
in Gennajo, e si trapianlaiio in 
autunno. 

— AGLIATA, specie di savoretto 
il cui principale ingrt diente è l’a- 
glio trito e l’aceto: suole adope- 
rarsi per condimento o di fagiolini 
0 di ziiccheliini lessi. 

— fare UN’AGLI.ATA, 0 UNA 
GRANDE AGLIATA , modo pro- 
verb. per significate una cicalata, 
0 gridala niuosa, lun;ia e sciocca. 

— AGLIATO, aggiunto di pane, 
sul quale siasi stropiiciato del- 
l’aglio, come usa la povera gente, 
per mandarlo giù con migliore ap- 
petito. 

Chiamano, in Toscana. Panza- 
nella o Feltuuta 0 Sulunta quella 
fetta di pane agliaio, arrostilo, • 
ben salato, che al tempo dell’olio 
nuovo, tengono un poco sotto lo 
strettoio, perchè si inolj. 

— AGLIPORRO, {allium scoro- 
doprasum) pianta che ha le foglie 
del porro, e il capo dell’aglio. 

Da aglio pare che abbia tratto il 
nome quel giuoco fanciullesco che 
beccalaglio è detto: a uno dei gio- 
catori, che ha gli occhi bendali, 
si dice: che sei venuto a fare in 
piazza? ed egli risponde: a beccar 
l'aglio, ecc. 

CIPOLLA., (Allium ccepa), 
pianta di odore e sapor forte, col- 
tivala pel suo bu Ilio radicale com- 
posto di più scorze o foglie con- 
centriche, sovrapposte !e une alle 
altre, adoperato nelle cucine come 
condimento ed anche come ali- 
mento. 

Le varielà di questo agrume 
sono distinte coi nomi di Cipolle 
rosse, cipolle bianche (cosi dette 
dal colore della buccia esleiiore, o 
anche dalla prima sfoglia) ; di ci- 
polle lungh», 0 porrate, o mali- 
gie (Vedi sotto cipollone),' di ci- 
polle d'Eg ilio; di cipolle da estate 
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o taconeti, ohe sono più dolci; di 
cipolle vernine, che ineltono più 
tardi delle altre, ecc. 

Dicesi velo di cipolla quella pel- 
licola arida e sonile che ne rico 
pre esteriormente il bulbo; d’onde 
le maniere comunissime per in- 
dicare solligliezza , ecc. • Essere 
grosso quanto un vel di cipolla; 
Correrci quanto un vel di cipolla • , i 
e Simili- 

La qual pellicola chiamasi anche 
Rèz zolfi 0 Rèzza. Nel vocabola- 
rio di Napoli, e in quello del Fan- 
fani, rezza si dà come sinonimo 
di retta (Vedi sopra questa voce 
con aglio) citandosi, nel primo, 
l’esempio del Forleguerri (Rie- 
ciardello canto 16): • Ed allora 
il garzone scorticolla, come se fosse 
una rezza di cipolla. • Ma non 
credo che quella sia la vera inter- 
pretazione. La resla si forma di 
più cipolle, e qui leggesi cipolla 
al sing., come vuole la rima; lo 
scorticare poi, nel passo citato, si 
adatta meglio alla rezza di ci- 
polla, che alla resta fH cipolle. 

— DOPPIO COME LE CIPOLLE, 
PIU DOPPIO D’UNA CIPOLLA e 
simili, dicesi di uomo non sincero 
nò leale, e di cui non si arriva 
mai a conoscere gli intendimenti : 
tolta la metafora dalla cipolla che j 
si compone, di più sfojrlie. 

— CHI E USO ALLE CIPOLLE, 
NON VADA A PASTICCI, per far 
intendere quali inconvenienti na- 
scono dal mescolare insieme con- 
dizioni disuguali 

— PANE E CIPOLLA. Io stesso 
che povero cibo: • È meglio pan# 
c cipolla che vivere alla grande con 
certi guadagni •. 

— DOVE VAI? LE SON CI- 
POLLE, suol dirsi quando uno 
domandato di qualche cosa , ri- 
sponde al lutto fuor di proposito; 
e corrisponde a Albanese messere 
dei nostri antichi. 

Usasi anche a modo di esclama- 
zione le cipolle maligie! le son 
cipolle! per dire : niente affatto, 
la cosa non è cosi e simili. 

Persirail- dicesi cipolla il bulbo 


di certe piante erbacee, ossia quel 
corpo carnoso, solido o di piU 
pezzi, che dalla base mette le ra- 
dici, e dalla cima il fusto, e coa- 
serva l’embrione della futura pian- 
ta, cipolla di giglio, cipolla di 
giacinto, ecc. 

Per la stessa ragione dicesi ci- 
polla marina o cipolla squilla 
{sciila marilima) una pianta ebe 
nasce sui lidi del mare e fa un 
grosso bulbo di forma ovale, com- 
posto di tuniche grosse rossicce> 
viscose e amare, adoperalo come 
medicamento dai farmacisti; oi- 
polla da due foglie {sciila bifo- 
Ha) un' altra pianta nativa de' 
luoghi freschi e montuosi, n»te- 
vole pe’suoi fiori turchini e col- 
tivata per ornamento ne’ giardini; 
cipolla canina, o saivaliea ii 
Hyacimhus comosus, che infesta 
i campi, ecc. 

Cipol/a, chiamasi pure^ dalla sua 
forma il ventriglio de’ polli' ci- 
pollai quel lumicino di vetro^ ton- 
do con un pìccolo gambo che per 

10 più si ficca su appositi cand^ 
ìieri e serve per gli usi domestici; 
CifMlla, un orologio di forma poco 
elegante e che non segni con esat- 
tezza le ore: cipolla, per iseberzo 
la lesta, onoe far la cipolla, ta- 
gliar la testa. 

— CIPOLLAIO, luogo piantato 
di cipolle; e venditore di cipolle; 
nel secondo caso dicesi anche ci- 
pollaro. 

— CIPOLLONE, accr. di cipolla. 
Co.'^ì chiamasi anche una varietà 
di cipolla che hai il bulbo oblungo, 
di fortissimo sapore* e della cfuale 
in alcuni luoghi mangiasi il fusto 
fresco col piccolo bulbo: delta ab 
Irimenli cipolla porrata, cipolla 
maligia. 

In Firenze chiamano gli operaj 

11 mese de’ cipolloni la stagione 
in eni'seensa ad essi il lavoro: e 
dtcesr per lo più dei* sarti , pei 
quali ciò accade* tra* i mesi di Lu- 
glio e di Agosto, nel qual tempo 
appunto germogliano i cipolloni. 

Cipolloni o cipollacci o cipolle 
saivatiche sono delle volger, molte 
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piante bulbose del genere degli 
agli, dei giacinti, degli ornilo- 

£rg|Ì ^(*0^ 

— CIPOLLATA, vivanda fatta 
di cipolle e di zucche trite; e per 
melar, sciocchezza, corbelleria, 
guazzabuglio. 

— CIPOLLINO ,r.IPOLLINA, CI- 
POLLEri’A, dimin. di cipolla , e 
dicesi propriamente quella che non 
ha fatto, nb ingrossato il bulbo, e 
mangiasi fresca. 

Questi nomi possono indicare 
anche una varietà di cipolla di 
bulbo piccolo : • In Febbrajo si 
piantano 'cipolle e cipollini; Ci- 
pollette da guarniture. > 

Cipollina 0 Erba cipollina (A l- 
lium scheenoprasutn ) dicesi una 
pianticella , della quale non si 
mangiano i bulbi, ma le foglie, e 
queste si tagliano o si tosano per 
le insalate; onde ebbe il nome 
anche di Porro sèttile (e non «of- 
tile, come leggesi nel Fanfani, in- 
gannato , a quanto pare , da un 
errore di stampa che è nel vocab. 
di Napoli alla voce Cipollina). 

Cipolline 0 Campanelle, è anche 
nome volgare del Leucojum ver- 
num , che fiorisce in primavera , 
una varietà del quale a fiore dop- 
pio si coltiva ne^ giardini; il suo 
bulbo possiede virtù emetica. 

— CIPOLLATO , fallo a sfoglie 
sottili , concentriche e tortuose , 
come la cipolla: Alabastro cipollaio. 

— CIPOLLOSO. Vedi Legname, 
Art. IL 

PORRO ( Allium Porrum ), 
pianta bulbosa che cresce spon- 
tanea in molli luoghi e coltivasi 
negli orti per mangiarsi in erba, 
come che si stimi più difficile a 
digerirsi e più mal sano delle ci- 
polle e degli agli. 

— NON DIVENTAN PORRI SE 
NON QUEI CHE SI TRAPIANTA- 
NO; i porri si seminano filli in 
Marzo, poi si sbarbano in Giugno, 
per pórli più radi in altra ajnola, 
ove Ingrossano. Detto proverb. si- 
gnifica che non si fa valentuomo 
chi non esce di casa sua o dal 
proprio nido. 


- NON ESSER TEMPO DA POR 
PORRI , non esser tempo da per- 
dere, da baloccarsi ; i porri sono 
cosi sottili quando si trapiantano, 
che fanno perdere mollo tempo. 

— MANGIARE IL PORRO DAL- 
LA CODA , cominciare da quello 
che imporla meno e che si do- 
vrebbe far poi. La coda del porro 
sono le sue frondi verdi: e si ha 
a mangiare invece dal capo, che 
è bianco e più gustoso. 

— ESSERE COME IL PORRO 
CHE HA IL CAPO BIANCO E LA 
CODA VERDE, dicesi in modo 
provv. di un vecchio , il quale 
nonostante la lunga eia e i peli 
bianchi, conserva vigore di mem- 
bra. Anche usasi: • Essere come 
gli agli -. 

— PREDICARE AI PORRI, par- 
lare a quelli che non intendono o 
si infingono di non intendere: lo 
stesso che predicare al deserto, e 
al lat. canore surdis avribus. 

— PIANTARE UN PORRO A 
UNO, dargli ad intendere il falso. 

— UNA BUCCIA DI PORRO , 
per dire cosa da nulla; e usasi 
coi verbi Stimare, Valere e simili. 

L'é una buccia di porro/ suol 
dirsi dal popolo , per significare 
maraviglia o stupore, e anche per 
modo di affermare o confermare 
risolutamente. 

— PORRATA, vivanda falla di 
porri tritali ed intrisi con sugo e 
altri condimenti ; e al figur. dis- 
sero gli antichi per pappolata , 
pippionata , cioè per discorso o 
composizione qualunque che sia 
senza sale e senza dottrina. 

— GUASTAR LA PORRATA , 
figur. esser di impedimento a chec- 
chessia, guastare i disegni altrui, 
0 come dicesi più comunemente, 
gtiaslar le uova nel paniere. 

- FARSI BEFFE DELLA POR- 
RATA, non curarsi d’una cosa la 
quale sarebbe da aver cara. 

-PORRETTO, PORRINO, porro 
novello, porro giovane. 

— PORRANDELLO . specie di 
porro salvalico , che è 1 Allium 
Ampeloprasum dei botanici. 
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— PORRIOLO , nome volgare 
dell'jlllium bicorne. 

— PORRACCIO, PORRAZZO. 
Vedi Parie I , Art. VII , Appen- 
dice. 

Porrina, per porro, trovasi nel 
Crescenzio. Per questa voce inten- 
devano i Latini il luogo ove erano 
seRiinati i porri, secondo che leg- 
gasi in Catone: Quolannis porri- 
nam inserito. Ora dicesi porrina 
a piante di castagno che si alle- 
vano per farne pali , pertiche e 
simili; e ciò forse per una certa 
somiglianza che c’è, dal grande al 
piccolo, tra le due cote. 

SCAL.OGMO ( .Allium Asca- 
lonicum), agrume simile alla ci- 
olla, della quale c più mordace, 
i capo più piccolo, e fa parte di 
molte salse c saporetti; cosi detto 
da Ascalona uella Palestina d’onde 
è originario. 

— CONOSCERE IL PEPE DA- 
GLI SCALOGNI, fu usato nel senso 
di sapere il fatto suo, essere pra- 
tico del mondo e simili. 

RAMOLACCIO {Raphanus 
salivus), pianta annua a foglie li- 
rate e ispide . che produce una 
radice carnosa di sapore più o 
meno piccante, la quale mangiasi 
cruda intinta nell’ olio con al- 
quanto sale, od anche solamente 
con sale. 

Molle sono le varietà dei ramo- 
lacci , distinte per la grandezza , 
forma e colore della radice. I 
bianchi cd i neri sono stimati i 
più forti; i rossi e lunghi sono 
più dolci. 

Il ramolaccio è indicato anche 
coi nomi di Radice , Ravanello , 
i quali per altro esprimono me- 
glio certe varietà di piccoli ramo- 
lacci: • In Marzo si seminano ra- 
molacci e ravanelli ; Radici da 
mangiarsi col lesso; Mazzo di ra- 
diciiie. > 

- RAMOLACCIO LIEVITO , 0 
STOPPOSO , 0 PASSO , dicesi 
quello che per cattiva vegetazione 
0 per essere vicino a mettere il 
fiore, diventa internamente asciut- 
to, spongioso e insipido. NcH’arc- 


tino è detto ramolaccio coscio, dal 
lat. cascus, vecchio, tallito. 

— RAMOLACCIO SALVATICO 
( Raphanus raphanislrum ), erba 
ora annua, ora bienne, della quale 
in alcuni luoghi mangiansi le fo- 
glie in insalata e le radici fritte 
con olio. È detto anche raoosfre/to , 
rapastrello. 

- RAMOLACCINO, RAMOLA- 
CETTO, dimin. di ramolaccio. 

BARBAFORTE , CRENNO 
( Cochlearia Armoraeia o Raphanus 
syleestris ) , erba che nasce nei 
prati umidi e sul margine dei 
ruscelli, e si coltiva generalmente 
negli orti per la sua radice a fit- 
tone , simile a una carota , bian- 
chiccia, ramosa, di sapore forte e 
piccante che si gratta e si mescola 
con aceto per mangiarsi col lesso 
a guisa della senapa. La chiamano 
anche Pizzica lingua , Peverella , 
Salsa paesana. lapazio acuto, ec. 

PEPERONIE ( Capsicum an- 
nuum) pianta che ha il fusto er- 
baceo, angoloso; le foglie glabre, 
interissime , ovato-lanceolate ; i 
frutti di varia figura . di varia 
grossezza, gialli o rossi nella ma- 
turità , di sapore piccante quasi 
come pepe. Questi frutti, che sono 
una specie di cassula, o borsa, o 
vescica coriacea, contenente molti 
semi giallicci, mangiansi immaturi 
e acconci in .aceto per aguzzare 
l’ appetito. E detto anche Pepe 
cornuto. Pepe matto , Pepe rosso , 
Pepe indiano, eco. • 

Dicesi: • Rosso come un pepe- 
rone, 0 come un peperone da seme; 
Naso come un peperone; Acconcio 
come un peperone, ecc. • 

— PEPERONCINO, dimin. di 
peperone; peperone non ancor fi- 
nito di crescere. Si sogliun met- 
tere sotto l’aceto. 

PEPERONACCIO , pegg. di 
peperone. 

CAPPERO ( Capparis spi- 
nosa), pianta fruticosa, perenne e 
sempre verde, che nasce spontanea 
nelle fessure delle vecchie mura- 
glie e nei terreni argillosi; ha la 
foglie tonde, lisce, alquanto car- 
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■ose, coi picciuolo munito di due 
spine alla base ; i fiori bianchi, ai 
quali succedono i fruiti, cbe sono 
bacche bislun;(be come olive, piene 
di polpa, con piccoli semi rossi. 

li cappero non vive coltivato 
negli orti, o trapiantato, ma per 
averne le piante si soffia il seme 
con un cannello nei crepacci dei 
muri , 0 si pone in certi tubi di 
terra cotta che si adattano nei 
muri stessi o nei terrapieni; onde 
è detto anche Cappero di muro. 

I Capperi, cbe si conservano in- 
fusi nell’aceto per condimento di 
alcune vivande , sono i fiori in 
boccia, ed anche! fruiti immaturi 
di questa pianta , fatti prima ap- 
passire. 

- CAPPERI CAPPUCCINI, di- 
consi i bottoni dei fiori del Na- 
tturlium indicum o Tropwolum 
tnajus, che si acconciano in aceto 
e si adoperano come i capperi 
comuni. 

- CAPPERI DI PADULE. nome 
volgare della Nymphwa lutea , 
pianta che trovasi nelle acque sta- 
gnanti , detta altrimenti Nannun- 
fero, Ranorchioj gialli. 

— CAPPERI , per ischerzo sì 
chiamano, per similitudine di 
forma, le note musicali. 

— CAPPERI I, voce esclamativa 
di ammirazione ; lo stesso che 
eàppita, càspita, cappiterina, catta, 
eaUadeddina e altre del volgo. — 
Gli antichi Greci per formola di 
giuramento si servivano della voce 
Cappari , nome che darano an- \ 
ch’essi alta pianta sopra descritta. 

PETOMCIAKO ( Solarium 
insanum), pianta erbacea a fusto 
eretto, ramoso; foglie ovali od 
ovali oblunghe , ottusissime con 
lungo picciuolo, ricoperte di una 
lanuggme bianca , spesso pungi- 
glionate; coltivasi per il suo fruito 
0 bacca grossa come una gran 
pera di colore pavouazzo, lucente, 
che raccolta prima della perfetta 
maturità mangiasi fritta, dopo es- 
sere stata les.sala. Oìcesi anche 
Petronciano, Melanzana, ecc. 

Una varietà di petonciano fa il 


frutto in principio giallo , poi 
bianco , ed è conosciuta sotto il 
nome di Pianta dell' uoi'o , Ovo 
turco, ecc 

Petonciano, riferitoad uomo vale 
sciocco, scimunito. Dicesi naso 
come un petonciano, o fallo come 
un petonciano, un naso grosso e 
tondo; e andare a rincalzare o a 
ingrassare i petonciani, per morire. 

POMODOUO ( Solarium ly. 
copersicum) pianta erbacea nativa 
delle Indie e del Perù , a foglia 
flaccide, di un odore nauseante, a 
fusti lunghi, pelosi, ramosissimi, 
piostrati per la loro debolezza e 
per il peso dei frutti, lauto cbe 
bisogna infrascarli perchè si so- 
stengano. I fruiti di color tra rosso 
c aranciaio, di forma globosa, com- 
pressa con risiiti o spicchi irrego- 
lari, sono ripieni di un sugo al- 

S uanto acidulo, che seive di con- 
imcnto a diverse vivande. 
Sebbene pomodoro sia voce più 
regolare, tuttavia i Toscani dicono 
comunemente pomidoro, e forse 
I perche l’usano quasi sempre al 
I plurale: Seminare i pomidoro: I 
1 porrtidoro frati if.cano in fine a’e- 
slate; conserva di pomidoro, ecc. 
Una varietà di pomoduro fa i 
i frutti più piccoli e senza promi- 
I nenze o solchi, e dicesi pomodoro 
I a grappoli; un'altra varietà li fa 
i gialli a forma di ciliegie; un’altra 
' a forma di susina, cci'. 

! CEDRINOLO , CETRIUOLO 
I e per metatesi treciolo ( cacumi» 
salicus) pianta che ha gli steli 
sarmentosi, rampicanti, ispidi, le 
foglie scabre a cinque lobi : i frutti 
di varia grossezza, uislunghì, quasi 
cilindrici, verrucosi, con la polpa 
molle, acquosa, che prima della 
loro piena maturità si mangiano 
crudi nelle insalate o acconci in 
acelo. Havvene di buccia verde, di 
buccia bianca, a cornelli, a ser- 
pente, ecc. 

Cetriuolo, detto di uomo, vale da 
nulla, di poco senno, tolta la me- 
ta!. dalla scipitezza di questo frutto. 
Anche citrullo, con cUrullone, ei- 
trutlacrìo, inciIruUìrr , rinriIruU 
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lire e fors'anco trullo, trulleria, 
trullaggine tutte voci dell'uso, pa- 
iono derivate da citrullus, o ci- 
trulus, nomi che davansi antica- 
mente al ci'lriolo. 

POPONE, (Cucumis melo) 
erba annua con fusti e rami (detti 
anche tralci) coricati, angolosi, co- 
perti di peli scabri ; foglie lar- 
ghe, dentellate, scabre ;lìori gialli, 
piccoli, ascellari, frulli globosi o 
ovati, di varia grossezza, con la 
buccia dura, grossa, reticolala per 
lo più solcala a spicchi e con la 
polpa sodella, zuccherina, mu- 
schiata, d'ordinario giallo rossi- 
ffna, 0 bianca, o verdiccia, secondo 
le varietà. 

Molte sono le varietà di popone 
che si coltivano negli orli, ed an- 
che in grande ne’ campi, e tra 
questi i poponi arancini di buccia 
liscia, compressi a ligura di aran- 
cia; i poponi cantalupi, con la buc- 
cia poco 0 punto reticolata e a 
coste più 0 meno sporgenti, cosi 
delti da Canlalupo, villaggio vicino 
a Roma, dove furono dapprima 
coltivati ; i poponi moscadelli di 
polpa bianca carnea, e bianca 
verde; i poponi cotignoli; i poponi 
di Spagna; i poponi ananas; i 
primaticci, i vernini, ecc. Vedi qui 
•otto mellone, za'ta. 

Nel popone, oltre la buccia^ gli 
spicchi, la polpa,o pasto, o carne, 
si considerano la trippa o midolla 

0 midollone o buzzo, in cui stanno 

1 semi, coi quali si fa la semata; 
e il fiore, che è la parte opposta 
al gambo, dove questo frullo, avvi- 
cinandosi alla maturità divien mor- 
bido, e poi comincia a guastarsi, 
0 come dicono volgarmenie, a pun- 
gersi. Passala la giusta maturità, 
SI ha il popone slra/allo. 

— CO.MK 1 POPONI DI CHIOG- 
GIA, TUTTI D’UNA BUCCIA E 
D’UN SAPORE, dicesi quando vo- 
gliam mostrare somigliànzà e con- 
formità di costumi, e pigliasi in 
mala parte. 1 poponi di Cliioggia 
sono grossi e scipiti. 

— IN TEMPO DI POPONI NON 
PRESTARE IL COLTELLO, non 


ti disfare di una cosa quando è il 
momento di usarla. 

- PREDICA E POPONE VUOL 
LA SUA STAGIONE, per signifi- 
care che ciascuna cosa va fatta nel 
tempo acconcio ad -essa. 

- DONNA E POPONE, BEATO 
CHI SE N’APPONE, pigliare una 
buona moglie, un buon popone, 
gli è un abbattersi; a chi mal ne 
segue, a chi bene. 

- GIALLO COME UN POPONE, 
modo di paragone. 

— POPONCINO , dimin. di po- 
pone. 

Poponcino indiano, o poponeino 
di Sapoli, chiamasi volgar. una 
pianta detta dai botanici cucumis 
dudaim, che si coltiva per rarità 
ne’ giardini a cagione de’ suoi 
frutti odorosissimi della grandezza 
d’una mela. 

Poponcini salvatici, diconsi i 
frutti d’una pianta annua che tro- 
vasi in luoghi incolli e fra i sassi, 
ed è la Alomordica Etalerhim dei 
botanici. Questi frutti slmili a pic- 
coli poponi, di colore verde glauco, 
toccati quando soli maturi, si stac- 
cano dal gambo e si aprono vi- 
brando con gran forza i semi. Per 
altri nomi sono detti schizzetti, 
schizzaveleno, cocomeri salvatici, 
cocomeri asinini. 

— POPONELLA, POPONESSA, 
nome che si dà ai poponi vani e 
scipiti; che anche diconsi zucche. 

Poponella, dicesi altrui per 
isebrrno per dargli delio sciocco o 
del pazzo; e dicesi anche a uomo 
sòro ed inesperto in qualche arte 
0 in qualche giuoco. 

— POPONAIA, luogo ove si se- 
minano e coltivano i poponi. 

— POPUNAJO, venditore di 
poponi. 

MELLONE, MELONE, dicesi 
in più parli d’Italia, e fuor d| To- 
scana, per popone. 

Mellone, secondo che definiscela 
Crusca, è un frutto simile alla zucca 
lunga, nel rima nenie di colore e sa- 
pore simile al celriuolo, ma più 
scipito. Lo coltivavano i nostri an- 
ticDi, dai quali pare che fosse dello 
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anche melangolo; ma ora più non 
si conosce. Alcuni credono che sia 
il cucumis flexuosvs dei boianici , 
volgar. popcne trombetto, popone ] 
a serpe; e altri il cucumis ckale, • 
0 popone d' Egitto. i| 

Nei classici non può esser me- i 
glio determinala la diversa signi- | 
lìcazione deile due voci popone e i 
mellone. Il Boccaccio nel suo Amelo, \ 
Ira le bellezze del giardino di Po- i 
mona pone i lunghi melloni e i j 
gialli poponi. E il Biircbiellu — Va i 
in mercato, Giorgio , tien qui un , 
grosso, E fa di comtierare un buon 
popone: Fiutalo che non sia zucca : 
0 mellone. 

Mellone , nferilo a uomo vale ! 
sciocco, di grosso ingegno; d’onde 
mellonaggine per sciocchezza, gros- 
sezza d’ingegno; e smetlonilo, di 
poco cuore, da poco. 

— MELLONCELLO, MELLON- 
CINO, dimin di mellone. 

— MELLONAJO, il luogo ove 
antichi coltivavano i melloni. | 

ZATTA, chiamasi una sorta 
di popone bernoccoluto che viene 
dopo gli allri : Zalle d'eslate, zalte 
moscadelle 

ZUCCA (Cucurbita) pianta di ! 
vegetazione assai rigogliosa, che ha | 
lo stelo carnoso, rampicante, mu- : 
nito di viticchi; le foglie grandi, i 
cuoriformi, rotonde ; i fiori lar- I 
ghissimi, accampanati, d’ un bel i 
giallo dorato; si coltiva estesa- 
mente negli orti e ne’ campi per 
il' suo frutto (che zucca pure è 
detto) grossissimo, vario di forma 
e di colore, che mangiasi colto in 
diverse maniere. 

— ZUCCA BIANCA, chiamasi 
una sorta di zucca bislunga, divisa 
per il lungo in diverse facce, con la 
scorza verde, egiallo chiara quando 
è perfetlamentc matura, di colore 
bianco internamente. Dicesi anche 
zucca frataia, quasi cibo da frati. 

ZUCCA GIALLA, ZUCCA PO- 
IANA. distinguesi da l’antecedente 
pel colore rancialo della polpa : è 
di Ogura varia, cioè bislunga, ova- 
ta, 0 depressa, ma sempre divisa 
per il lungo in spicchi. ' 
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— ZUCCA DA PESCI, specie di 
zucca bi corporea o a forma di fia- 
sca, buona aneli’ essa a mangiarsi 
quando è ieiiera, ma che si suole 
lasciar crescere e maturare, per 
servirsene ad allri usi. vuotata che 
sia, e divenuta legnosa e leggiera. 
Ilavvene di grandi, di piccolo e di 
piccolissime, e varie anche per la 
forma. 

È delta zucca da pesci, o da pe- 
scare, perchè i pescatori d’acqua 
dolce, cosi almeno in Toscana, se 
la portano a cintola, per mettervi 
e tener vivi i pesci che vanno pi- 
gliando alla rete. 

Si fa servire anche da vaso per 
contenere vino, (zucca baritaja), 
olio (zucca da olio), sale (zucca da 
sale). Le più piccole tenevan luogo 
una volta di scatola da tabacco 
(zucca o zucchettina da tabacco ) 
Talora ha la forma cilindrica as- 
sai lunga e dicesi zucca a trom- 
betta; altre sono di figura ovale, 
schiacciata c col collo lungo, a 
guisa di boccetta e servono da fia- 
schetta da polvere, ecc. 

— ZUCCA A BERLINGOZZO, 
ZUCCA A PASTICCI.NO specie di 
pìccola zucca che si coltiva più 
per bizzarria, che per mangiarsi. 
E detta anche zucca a corona, 
berretto turco, turbante , pastic- 
cione. 

Si coltiva pure per la singolarità 
della loro forma la zucca aperina 

0 a peretta, fatta a pera, e rigata ; 
la zucca cedrato, dalla buccia ber- 
noccoluta, eco. 

E qui non è più possibile di 
procedere metodicamente a dare 

1 nomi delle altre specie e varietà 
di zucche, tanto la cobura le ha 
moltiplicale, confondendosi spesso 
le une colle altre. 

— LE ZUCCHE MARINE! LE 
ZUCCHE FRITTEIed anche sempl. 
LE ZUCCHEt dicesi a manieradi 
maraviglia o di esclamazione , 
quando vogliamo negare una cosa 
affermala da alcuno e che noi 
crediamo impossibile. 

— ZUCCA, nello stile famigliare, 
prendesi anche per capo, testa. 
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Di qui i modi Zucca senza 1 
sale , Zucca vuo'a , Zucca senza i 
pesci , JVon aver punto in zucca , i 
Vuoto come una zucca , eoe. die 
si sogliono applicare a chi non ha 
senno, nò abilità e simili. 

— IN ZUCCA, modo avverbiale 
che vale col capo scoperto, e di- 
cesi solo degli uomini: • Scappa 
fuori mezzo spoglialo e in zucca. 
Delle donne si dice: in capelli. 

— ZUCCATA , per capala, cioè 
per colpo avuto nel capo, batten- 
dolo in terra o nel muro: Diè 

una zuccata e ne rilevò un bel 
corno. • 


— ZL'CCAJO. luogo piantato di 
zucche. 

— ZUCCAJUOLA , nome di un 
insetto, detto anche Hufola, Gril- 
lotalpa , die infesta gli orti e i 
campi, c reca danno principalmen- 
te alle tenere radici delle zucche. 

COCUZZA, lo stesso che zucca 
nel senso proprio e figurato di 
questa voce ; ma non è d'uso ge- 
nerale. Si crede derivata da cucur- 
biluzza, dimin. di cucurbita. C’è 
un giuoco di pegno detto le cu- 
cuzze, che comincia colle parole: 
Nel mio orlo son naie cinque cu- 
cuzze. ecc. 


— ZUCCAPOLO , quel ravvolto 
di panno a foggia di cerchio , u- 
sato da chi porla dei pesi in capo; 
altrim. cercine. 

— ZUCCHIÌTTA, ZUC/^FIETTI- 
NA, ZUCCHETTO, ZUCCHETTl- 
NO, ZUCClllNO , dimin. in vario 
grado di zucca. 

Zucchetlini e Zucchetline diconsi 
le piccole zucche tuttora in erba 
che si mangiano condite in varie | 
guise: Zucchetlini acconci; Zuc- 
chettine fritte. 

Zuccheltino, Zucchino . Zucchet- 
to chiamano alcuni quella berret- 
tina nera fatta a spicchi che ten- 
gono i preti sul vertice dei capo; 
detta anche papalino o papalina, 
cupolino, ecc. 

Zucchetta , Zucchetto , ed anche 
Zuccotto, per gli antichi era un 
berrettino di ferro da soldati, os- 
sia un’arma difensiva della te.sta. 

— ZUCCONE, accresc. di zucca, 
zucca grande. 

Zuccone dicesi anche di capo 
grosso, e di colui che lo ha: Zuc- 
cone, un uomo leslardo, di cervice 
dura, che non intende nulla : eoi 
derivali zucconaccio, zucconaggine, 
zucconeria. 

Zuccone , dicesi pure di clii ha 
la testa scoperta, cioè il capo senza 
capelli, 0 tosato di recente; col 
verbo zucconare, tagliare i capelli { 
per modo che la testa rimanga j 
quasi nuda , far zuccone , rapare. | 
Si zucconano anche le piante. Vedi | 
Parte F. Art. V, $ 6 . I 


— COCUZZE ! voce di ammira- 
zione, come cappita! corbezzole! 

Cocuzzo, cocuzzolo, per sommità 
del capo e d'altro cose che abbiano 
dell’acuto, sono derivazioni da co- 
cuzza 

TRASTULLIMI, si chia- 
mano, a Firenze, i semi ai zucca 
messi in sale c poi tostati , che si 
mangiano per passatempo; e se- 
menza anche sono delti. I vendi- 
tori che li portano a vendere, gri- 
dano: Semenza, figliuoli. 

COCOMERO [CMCwbUa ei- 
trullus), pianta che fa un frutto 
esteriormente simile alla zucca, 
globoso, a buccia verde e liscia, 
con la polpa rossa, acquosa, sdol- 
cinata, e i semi neri, o rossicci. 
In più luoghi d’Italia, e fuori di 
To-cana, dicesi anguria. 

Vi sono i cocomeri napolitani, rii 
fruito più piccolo e di buccia più 
sottile e trasparente, di seme bian- 
castro, talora col contorno nero.o 
di seme rosso; i cocomeri di Pi- 
stoja, grossissimi, eoi seme nero; 
i cocomeri vetloni, clie si hanno io 
Settembre dai tralci rimessi; i co- 
comeri di polpa gialla ; i cocomeri 
moscadelli, ecc 

1 cocomeri , crudi o per lo più 
diacciati mangiansi a fette nei 
tempi più caldi del Testa le, per 
rinfrescarsi e dissetarsi. Taglia, ta- 
Ha, chè gli è rosso, ed anche £* 
rucia , vociano i cocomeraj per 
allettare la gente, perchè più è 
rosso questo frutto e più è apprez* 
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zalo. Il midollo intimo del coco- — COCOMERONE, accr. 

mero, che ne è la parte più ghiotta, — COCOMERAJA, luogo dove si 

dicasi Grumolino. coltivano i cocomeri. 

— COCOMERO;, rirerito a uomo — COCOMERAIO, colui che 
vale sciocco, scipito, ignorante. vende i cocomeri. 

— METTERE A UNO UN CO- Nota. — Si omettono in questo 

COMERO IN CORPO, mettergli un articolo i nomi di quegli ortaggi, 
dubbio, un pensiero; traslato preso i auali, perchè fanno parte anche 
dalla gravita e crudezza del co- dell’economìa agraria, sono stati 
comero, o dal far gonQare chi lo’ già compresi nel primo volume; 
mangia. ove si possono vedere, sia tra le 

— CAVARSI UN COCOMERO DI piante leguminose da seme, come 

CORPO, levarsi una v- lia, o por- le fave, i fagiuoli, i piselli, le lenti, 
tare a fine un’impresu. i ceci; sìa tra le radici da forag- 

— NON TENERE UN COCO- gio, come le rape, i raperonzoli, 

MERO ALL’ ERTA , non tener se- le bietole, le barbabietole, \e palate, 
greta veruna cosa , o come anche le carote, la pastinaca. Medesima- 
dicesi: Aver mangiato il fegato mente si troverà la senape, tra le 
della lepre piante oleose; la scorzonera e la 

— COCOMERINO , COCOME- | barba di becco, tra quelle da fo- 

RELLO, dim. di cocomero. 1 raggio, ecc. 
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FRUTTE 


FHUTTO, dicasi il prodotto 
di alcuni alberi, arbusti e minori 
piante, come sono le pere, le mele, 
le susine, le ciliegie, i6 fragole e 
simili- 

in un senso più generale fruito 
è tutto ciò cbe produce la terra 
sia naturalmente, sia coll’ajulo del- 
l’arte, per alimento e sostegno de- 
gli uomini e d’altri animali. Vedi 
Parte I, Art. V, S 

- DAL FRUTTO SI CONOSCE 
L’ALBERO, dalie azioni si conosce 
l’ uomo. 

— CHI COGLIE IL FRUTTO 
ACERBO, SI PENTE D’ AVERLO 
GUASTO, la fretta di afferrare le 
cose del momento, spesso le manda 
a male, le guasta; e con altri pro- 
verbi: • chi ba fretta ba disdetta; 
chi falla in fretta, pianae adazio > 

— NON C’È IL PEGGIOR FRUT- 
TO DI QUELLO CHE NON MA- 
TURA MAI, dicesi di uomo a cui 
il crescere degli anni non aggiunge 
senno. 

- OGNI FRUTTO VUOL LA 
SUA STAGIO.NE, si deve fare cia- 


scuna cosa, quando è il tempo op- 
portuno e acceltabile. 

E sono comuni anche: Frullo 
di stagione , frullo fuori di sta- 
gione, per dire cosa accomodata ai 
tempi, ovvero cosa non opportuna 
e simili. 

— FRUTTO, dicesi anche per 
albero che produce le frutte. • Il 
pesco è un frutto cbe cresce pre- 
sto, ma presto perisce; Annestare 
i frulli; I fruiti sono carichi di 
fiori. 

— FRUTTA, FRUTTE, diconsi 
nel numero del più i frutti , colli 
che siano dall'albero: Frutta da 
serbare; seccare le frutte. 

Però v’hanno molti esempj , 
come osserva il Viani, di fruita e 
frutte sull’albero, come di frutti 
spiccati dall’albero. 

Nel linguaggio famigliare frulla, 
è usato regolarmente anche nel 
singolare: < Dammi una frutta; 
Gli offerse una frutta ; • Come 
pure dicesi collettivamente per le 
frutte, i frutti: • Le pere sono sti- 
mabili come frutta buona e sugosa. » 
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- FRUTTE PRIMATICCE, quel- 
le che per rapida vegetazione ven- 
gono prima delle altre nel princi- 
pio della bella stagione; altrim. 
frutte di primavera. 

Diconsi pure primaticce le frutte 
che maturano in qualsivoglia sta- 
gione dell’ anno , ma prima delle 
loro congeneri. Le ciliegie, per es., 
sono frullo primaticce rispetto alle 
pesche, alle pere, ecc.; ma anche 
delle ciliegie alcune sono prima- 
ticce, altre tardive. 

Di primaticcio, nel secondo si- 
gnificato, sono sinonimi precoce, 
prematuro , le quali voci , oltre 
che si applicano nel proprio ai 
vegetanti, bannoanche usi Iraslati; 
ingegno precoce; impresa pre- 
matura. 

— FRUTTE TARDIVE, FRUT- 
TE SEROTINE , quelle che ven- 
gono allo scorcio della loro sta- 
gione. 

— FRUTTE ESTIVE 0 D’E- 
STATE, FRUTTE STATERECCIE, 
quelle che maturano nella calda 
stagione. 

E più specificatamente: fruite 
giugnole, frutte lugliole , frutte 
agostine. 

Poi ci sono le fruite autunnali, 
0 d’autunno. 

— FRUTTE VERNINE 0 DA 
inverno, sono quelle che matu- 
rate e colte in] autunno , si ser- 
bano difese dal freddo, dall’umido 
e dalle altre vicende atmosferiche, 
per mangiarsi fresche nel .susse- 
guente inverno. Diconsi anche 
frutte serbevoti o serbaloje, frut- 
te che bastano. 

- FRUTTE SFOGGIATE, quelle 
che eccedono in grossezza e in 
bellezza, e superano le altre frutte 
della loro specie. 

— FRUTTE ACERBE, FRUTTE 
IMMATURE , quelle che non an- 
cora vennero all’ ultimo grado di 
loro perfezione. 

Acerbo , detto di frutta , vale 
anche di sapore aspro e astrin- 
gente , come sono per Io più le 
frutte immature, ed ha per sino- 
nimi afro, lazzo. 

YoL II. 


Di acerbo, in ambedue i signi- 
ficati, sono noti gli usi traslati. 

— FRUTTE FATTE, FRUTTE 
MATURE, venute a quel punto di 
perfezione da potersi mangiare: 

• Le frutte voglion esser colte al 
lor tempo e fatte; Castagne fatte 
che cascano a tutto andare. • 

Frutte non fatte, è il suo con- 
trario: Fichi non ancora fatti. E 
col verbo /ore, per maturare: Fi- 
chi che fanno a S. Martino. 

Nel Irasla'.o, mfl/?<ro esprime più 
che fatto; e detto di uomo ac- 
cenna a maggiore età, a maggior 
senno: Donna fatta; Uomo 'ma- 
turo- 

— FRUTTE STRAFATTE, O 
STRAMATURE, 0 PASSATE, sono 
quelle che per maturità mollo a- 
vanzata cominciarono ad alterarsi 
nella loro organica tessitura e a 
perdere il sapore ; quelle che i la- 
tini chiamavano decocla poma. 

Nè queste si hanno a confondere 
colle frutte sfatte. Le ciliegie, per. 
es. 0 simili frutte morbide e pol- 
pose, sottoposte alle altre in un pa- 
niere, anche non essendo strafatte, ' 
si sciupano, si spappolano per il 
peso delle superiori; ed ecco le 
frutte sfatte. 

— FRUTTE MEZZE, (si pronun- 
cia con la e chiusa e le zz aspre 
come vezzo) diconsi le frutte ec- 
ce.8sivamenle mature e prossime 
all’ infracidare; • Le nespole per 
esser mangiabili convien che siano 
un po’ mezze. • 

E col verbo ammezzire, dive- 
nir mezzo ; • Le pere d'estate am- 
mezziscono in poche ore, se si ten- 
gono in luogo caldo; Frutte che 
cominciano ad ammezzire. • Di- 
cesi anche , ma meno comune- 
menlr, Amtnezzare, Immezzire, 
immezzare. “ • 

Frutte marcie, o marcile, o 
fradice, dico più che frutte mezze, 
ed esprime l’estremo grado di al- 
terazione. 

— FRUTTE FALLACI, diconsi 
quelle che non ogn’anno allegano 
sull'albero, e sono più delle altre 
sottoposte alle nebbie , agli in- 

7 
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selli, occ. • Le fruite più d^icale 
€ pregievoli sono le più fai* 
laei. > 

- FROTTE BACATE, quHIe che 
sono, 0 furono punte e rose da un 
interno baro, o larva di alcun in- 
sello; e diconsi anr.be bacalicce, 
vermieoloae, verminose, inver- 
minate, magagnate, bruciala- 
te, ecc. 

Anche usasi Avere il baco, es- 
serci il baco, e sìmili, parlandosi 
di frutte bacale; Pigliatevi que- 
ste che non hanno il baco, cioè 
che non sono guaste dal baco. 

Baco, è nome generico che ado- 
pera il popolo per sigoiflcare tutte 
le specie di larve di inselli che 
rodono e guastano le frutte: però 
il baco delle pere è dello con spe- 
ciale denominaiione fncignone, 
gialloso. 

Dicesl famìgliarmenle bacato, 
mezzo bacato, un pò bacato, ba- 
calicelo, di uomo malsano, che a 
cgni tratto abbia male; tolta la 
nielafora dalie frutte bacate. — E 
cosi pure baco per menda, pecca, 
e talvolta per voglia, genio, pre- 
tenzione : • Voltatevi di qua, vol- 
tatevi di là, per lutto c’è il baco; 
Quando nella reputazione di al- 
cuno c’ entra il baco , non n’ esce 
più; Aver il baco di saper di let- 
tere, delle grandezzate, ecc. • 

Aver il baco con una, vale es- 
serne innamorato, e per l’opposto: 
Aver il baco con uno , averlo a 
noja. 

Bacato, dicesi pure di chi pro- 
fessa false e pericolose dottrine, 
massimamente in opera di reli- 
gione ; e bacatone , di chi fugge 
le brigate e se ne sta lutto in se 
stesso* 

Bacare, Imbacare, Imbachire, 
esser roso dal baco: • Certe ci- 
liegie imbacano e particolarmente 
quelle che sono di pasta tenera; 
Le duracini è più raro che imba- 
chino. ■ „ „ 

— FRUTTE AMMACCATE, 0 
MACOLATE, si chiamano quelle 
sode, come pere, mele e altre si- 
mili, le quali o per grandine, o 


per caduto, 0 por colpo. <i trovano 
alquanto guaste ài di fuori. 

— FRUTTE SFARINATE, quel- 
le la cui polpa non regge al dente 
e si disfa agevolmente; sogliono 
essere anche scipite e d’un colore 
sbiancato e pallido. 

- FRUTTE PASSE, 0 ALIDE, 
quelle che per difetto di umore 
prodotto da avanzala maturità, o 
da troppo calore, divennero ra- 
sciulte e grinze. 

Alcune frutte si lasciano appas- 
sire, 0 come dicesi anche, soppas- 
sire sitll’albero. per dar loro mag- 
gior pregio : Fichi passi. Alcune 
altre si mettono dopo colte ad ap- 

E assire sui graticci: Uva passa. 

'appassire delle frutte è il primo 
grado della loro seccagione: però 
dell’uva dicesi indistintamente e 
passa, e secca. 

- FRUTTE SECCHE , e assol. 
Seccumi, sono le fruite messe ai 
sole. 0 nel forno, per far loro 
perdere l’ acqua che contengono , 
ciò che le rende serbevoli per 
lungo tempo. Vedi Seccajuola 
Parte 1, Art. Ili, § 4. 

Si seccano non solo le fratte 
molli e acquose , difficili per la 
loro natura a conservarsi fresche, 
come le susine, le ciliegie, i fichi, 
ecc^ ma anche le asciutte e car- 
nose, come le pesche, le pere ecc. 

— FRUTTE IN GUAZZO, e as- 
solut. Guazzi , diconsi quelle 
fruite, come ciliegie , pesche, al- 
bicocche ecc., che si pongono e si 
conservano nello spirilo di vino 
raddolcito con zucchero ed aroma- 
tizzalo con cannella, garofani, noce 
moscata, ecc. 

Come del miele gli antichi, così 
dello zucchero fanno uso i mo- 
derni per la conservazione delle 
frutte; per cui si hanno le fruite 
candite; le frutte in dolce osci- 
loppate, 0 giulebbate; le compo- 
ste di frutte; le marmellate, ecc. 
che sono peraltro più di apparte- 
nenza dell'arle del credenziere che 
dell’economo agricoltore. 

- NON VI È FRUTTA SI DURA 
CHE IL TEMPO NON MATURA, 
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■dicesi prov. per sìenificare i be- 
neflcii del tempo, e eoe se una cosa 
non può ottenersi ora, si otterrà in 
processo di tempo. 

— LE FRUTTE SONO BUONE 
DUE VOLTE L'ANNO, QUANDO 
LE VENGONO E QUANDO SI 
PARTONO , gioco di parole tra il 
partire col coltello le frutte, e l’an- 

. Hit rQPFWà 

— FRUTTE, nei conviti, si in- 
tende io stesso che il servito delle 
frutte, ossia per quell’ultima por- 
tata, Beila quale, oltre le frutte 
propriamente dette, si comprende 
anche il formaggio, il dolce, con- 
fetti, e simili: il dessert dei Fran- 
cesi. Di qui le locuzioni, anche fi- 
gurate, Essere atte frutte; Giun- 
gere alle frutte. 

Anche gli antichi Romani fini- 
vano la cena colle frutte , comin- 
ciandola colle uova, e dicevano ab 
ova usqve ad mala, cioè dal prin- 
cipio alla fine. 

Fruite per ischerzo dicevasi una 
volta per ogni sorta di percosse e 
di battiture, nella frase dare le 
frutte; e ciò dal fatto, che si rac- 
conta di frate Alberigo de’ Gau- 
denti, il quale essendo in discor- 
dia co’ suoi consorti , li convitò , 
fingendo di volersi riconciliare con 
loro, e alle fruite li fece uccidere: 
d’ondeanche in proverbio le fruite 
di frate Alberigo, per percosse a 
morte. 

— FRUTTERELLA , dimin di 
frutta: Noci, mandorle e altre 
frutlerelle. , 

— FRUTTAME, nome collettivo 
delle diverse qualità di frutte o 
frutti: • Scarto di fruttami da 
darsi in cibo ai majali; Discreto 
è riuscito il prodotto dei fruttami; 
Fruttami da tavola, t Hanno lo 
stesso senso, ma sono meno osati, 
frultaggio, fruttaglia. 

- FRUTTAJA , FRUTTETO , 
FRUTTARIO , luogo coltivato a 
piante da fruita, Vedi sotto Pomario. 

— FRUTTAIO, la stanza ove si 
serbano le frutte. 

- FRUTTAJUOLO, OLA, colui 
0 colei che vende le frutte. 


— FRUTTIERA, piatto grande 
in forma di panìerina , o mverso 
come che sia dai piatti ordinar], 
nel quale si portano in tavola te 
frutte. 

— FRUTTATA, vivanda di frutte 
cotte 0 giulebbate. 

— FRUTTATO, AFFRUTTATO, 
aggiunto di podere, terra e simile 
che abbia frutti , ossia alberi da 
fruita, idantatl tra i filari delie 
viti, 0 altrimenti interposti ad at- 
tre piante veramente agrarie , ov- 
vero occupanti essi soli uno spazio 
determinato della possessione: Ter- 
reno vitato e fruttato. 

POMO, ha il senso generico 
di frutto d’albero, e alquanto gros- 
so, come pomtim presso i Latini; 
e vale anche albero che produce i 
pomi 0 le poma, albero da frutte: 
< I pomi (si parla delle frutte di 
un pomario) si colgono a mano; 
Il melo, il fico, il ciliegie sono al- 
beri da pomi assai coltivati; Le 
varietà, più pregiate dei pomi che 
produce (e si parla del pero) sono 
fa bergamotta ecc. • 

I Lombardi chiamano pomo il 
melo e il fruito di esso, cioè la 
mela; e in questo significato pare 
che sia stato adoperato qualche 
volta anche in altra parte oTUlia, 
indicandosi il genere per la spe- 
cie , e quasi per antonomasia, 
stante la bellezza , grossezza e ro- 
tondità delle mele appetto agli al- 
tri frutti poraacei. È certo però 
che oggidì in Toscana appena sa- 
rebbe inteso chi dicesse pomo per 
melo 0 mela. 

— LE POMA A PUTTI E IL 
LIBRO A VECCHI, per dire che 
le tendenze e i bi.sogni della vita 
sono diversi nelle diverse elii. 

La voce pomo fu estesa nel lin- 
guaggio volgare, a indicale certe 
specie di piante erbacee, o il loro 
fruito: Pomo di terra, Pomo 
d'oro, ecc. 

Chiamasi Pomo d'Adamo il ba 
nano, e una sorta di agrume. Cosi 
pure è detta quella protuberanza 
che si osserva nella parte dinanz 
della gola particolarmente degl} 
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uomini, formala dal soUoposto or- 
nano (lolla VOGO. Non è un frullOi 
ma rammenta la storia di un frutto. 

Pomo, per simil. dicesi di cosa 
rotonda a guisa di palla o di frutta, 
che serve di ornamento o di presa, 
come il po7no d’una spada, il 
«omo d‘ una mazza, ecc. 

— POMARIO, POMAJO, luogo 
piantato d'alberi da fruita, e dove 
questi raccolti come in famiglia.sono 
oggetto (li cure speciali di colti- 
vazione per ciò che riguarda 1 in- 
nesto e la potatura: • Nella val- 
lata del Serehio si coltivano i pe- 
schi a pomario; Le pesche di po- 
mario sono più squisite di quelle 
degli aperti campi. • Dicesi anche 
Pomelo, pomiero, frutteto, ecc. 

— POMIFERO, che porla pomi, 
cha fa pomi ; ed è aggiunto di sta- 
gione, d’ albero, ecc. 

— POMICOLTURA , arte di col- 
tivare gli alberi da frutta. 

— POMOSO, pieno di poma, po- 
mifero: Pomoso autunno. 

— POMATO, che ha pomi, o al- 
beri pomiferi, fruttato: Giardino 
pomato. . . . j. 

Pomato è anche aggiunto di 
mantello di cavallo. Di questo vo- 
cabolo. e di pomellato formato da 
pomello, vedi l’Arl. VI. 

_ POMELLO , piccolo pomo; e 
per simil. il rilevalo o rialto di 
checchessia. 

Fu usalo dagli scrittori, e usasi 
ancora in alcuni dialetti per si- 

e care quella parte prominente 
guance che è nel dissolto 
dell’angolo esterno di ciascun oc- 
chio, ed è formata dal sottoposto 
arco 0 osso zigomalicQ, detto anche 

mutare. .... 

_ POMOLOGIA, trattalo sui 
fruiti in genere. 

- poMOl.OGICO , appartenente 
alla pomologia : Museo pomolo- 
gico , ossia raccolta di frulli in 

cera. , . 

— POMACEO. della natura dei 
pomi: Frutti pomacei, Piante po- 

macee. , , , • 

— POMONA, la dea dei giardini 

e dei frulli. 


POLPA, chiamasi la parte più^ 

0 meno molle e sugosa delle frutte;, 
della allrira. carne, pasta. 

BUCCIA , la parte esteriore 
delle fruite, che come pelle, ne ri- 
cuoprc la polpa; e variamente- 
bucchia , bacchio , scorza , cor- 
leccio . 

■lÒXDAIlE . levar la buccia 
alle friiMe, sbucciarle. 

MOCCIOLO, ed anche osso, 
quel corpo legnoso durissimo che- 
è nel centro della polpa di alcune 
frutte, come pesche, ciliegie, albi- 
cocche, susino ecc. delle perciò 
fruite a nòcciolo , o frutte da 

non valere una MANO 
(0 DUE MAN) DI NOCCIOLI es- 
sere dappoco, non esser buono a 
niente. ... 

Anche dicesi nello stesso sigiii- 
Dcato; • Non saper accozzare in 
un anno (o simili) tre mani di 
noccioli. • . , . j. 

De’ nòccioli, specialmente di pe- 
sca e d’albicocca, si servono i ra- 
gazzi per il giuoco de' nòccioli, o 
del nocciotino ; e ee sono derivali 
i modi di dire seguenti. 

— FARE DI NOCCIOLI, fare di. 
poco 0 di nulla. 

E all’opposlo: Non faredtnoc- 
doli per significare che in un tal 
giuoco si arrischia molti danari : 
. A quel tavolino non si fa di noc- 
cioli, ma si perde in una serata 
dei palrimonii interi. • 

Non far di noccioli, dicesi pure 
di chi spende nel suo manteni- 
mento di gran danaro , e fa cose 
da signore ; e di chi , avendo un 
lavoro tra mano, vi spende opera 
continua, e ne fa mollissimo. 

— NON MI IMPANCHEREl 
SECO AL GIUOCO DE’ NOCCIOLI, 
dicesi di persona, di cui non si fa 
stima, e da farne capitale in nulla. 

E variamente • N(in Io vorrei 
al giuoco de’ noccioli ; Non Drei 
con esso al giuoco de' noccioli. • 
- VA A GIUCCA AI NOCCIOLI, 
dicesi per ischerzo o per ispregi(> 
ad alcuno e significa : tu non sai 
giuncar punto, tu non hai mai;- 


ea c ' • ')Oglc 
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i;ior giudìzio di quello che abbia Fiore, parlandosi di frutte, chia- 
uu taaciullo. masi anche quel velo quasi rugia* 

— NOCCIOLO , per simìl. la doso (detto panna dai Siciliani, e 
4 >arte interna, il fondamento di cera da altri) , che ricopre al- 
checchessia. cune di esse, come susine, pesche 

— NOCCIOLINO, NOCCIOLET- e simili, allorché sono in piena 
TO, piccolo nocciolo. maturanza, e che col brancicarle, 

— NOCCIOLUTO, che ha noe- svanisce. 

■dolo. Diconsi perciò f'ruUe sfiorite, 

— NOCCIOLOSO, che ha qualità quelle che, per essere stale troppo 

e natura di nnccioio. brancicate, hanno perduto quel 

— SNOCCIOLARE, cavare i noe- flore di freschezza che le ricopriva, 

cioli; e per metaf. dichiarare, spia- > BEiALICO, quel buco che ri- 
narc, dir checchessia senza freno ji mane di quelle frutte là dove si 

e alla libera: Snocciolar spro- spiccano naturalmente dal loro pìc- 

pos'li. ciuolo; ma questa voce non ha 

Dioosi «noccfo/or corone, owe/7»- che esempi antichi; • Le pesche 

Viarie, e altre simili orazioni, e si conservano se il suo bellico si 

vale recitarle in grande abbon- riempirà tutto di pece ivi entro 

danza: Snocciolar danari, pagarli gocciolata. > 

i.’i contanti, ecc. I botanici chiamano invece om- 

AmMA, il seme de’ frutti che belico quell’ incavatura che si os- 

è rinchiuso dentro al ‘nocciolo e serva alla base di alcuni frutti po- 

dal quale nascono le piante; al- macei. 

trilli. Mandorla. UIWCIAO , bastone adunco ad 

Alcuna volta in un nòcciolo si una delle sue estremità, per mezzo 

trovano due anime ; di qui il modo del quale il coglitore delle fruite 

di dire ; Esser due amine in un piega e lira a se i rami degli al- 

nocciolo riferito a duo persone che beri. 

siano strettamente unite tra loro BROCCA, lunga canna o per- 
in amicizia. tica per uso di cogliere le frutte e 

— BISOGN.A DAR PIANO SUL specialmente i fichi, quando non 

NOCCIOLO A VOLER CHE SI si possono arrivare con le mani. 

^ALVI L’ ANI.MA , cioè bisogna Brocca, è il nome che si dà 
rompere con avvertenza il nocciolo generalmente a questo strumento, 

se non si vuole, dando troppo forte, e lo registrano i vocabolarii della 

schiacciare con esso anche l’anima lingua. Riceve però altri nomi 

0 mandorla; e lo dicevano meta- dalla sua forma c dall’uso dei di- 

for. i nostri avi per significare che versi paesi. Nella campagna flo- 

per la salvezza dell’ anima non reniina chiamasi Ingolla', e nel 

•c’è bisogno di macerare il corpo. Lucchese, fiocina, e consiste d’or- 
ma si di mortificarlo moderala- dinario in una canna rifrssa in 

mente. cima in più parli , le quali allar- 

PICCIVOLO, GAMBO, quella gate e iniessute con vimini , for- 

parle assòtlìgliala or legnosa, or I mano come un caiiestriuo o pte- 

erbacea, per cui le frutte stanno | colo imbuto, da cui snpravvanzano 

■appiccate ai rami della pianta : | alcuni rebbj. Fallo passare Ira un 

■• Le ciliegie salvaticbe sono tutte \ rebbio e l’altro il picciuolo del 

nòcciolo e picciuolo; È meglio un frullo, lo stroncano, e cosi il frutto 

garofano che un gambo di pera.* spiccalo dall' albero casca dentro 

FIORE,quel punto d’un fruito l'imbulino. Talvolta anche in cima 

•che e opposto al picciuolo , così della canna si adatta un vasetto di 

■dello, perchè da esso cade il fiore, latta a bocca dentata. 

•dopo che è avvenuta l’allegagione. Più semplice è la Ghiotta che 
Vedi allagare Parte I, Art. V,S2. adoperano nella Valdichiana pey 
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cogliere i càpperi che yefetano 
nelle fessore delle vecchie mura- 
glie, 0 altro dove non si arrivi con 
la scala. In cima della canna o 
pertica non si fa che una stacca- 
lura, in mezzo alla quale mettesi 
un fuscello perchè stia larga. Della 
ghiotta usano i ragazzi per spic- 
care di furto l'uva o altri fratti 
che siano vicini alla strada; onde 
la chiamano anche ladra , canna 
ladra. 

PERO, {Pjfrus eommnnigy al- 
bero che ha il tronco diritto , ca- 
pace di grande dimensione, con la 
scorza scabra soggetta a squamar- 
si ; le foglie ovate, seghetlate, gla- 
bre in ambe le faccie ; il legno 
duro, pesante, di contestura fina, 
di colore rossiccio, è molto adatto 
per lavori di intaglio , e per le 
stampe in legno , ed ha la pro- 
prietà di prendere cosi bene la 
tinta nera che pare l’ebano. 

Distinguesi in pero eatvàtfco o 
peruggine che nasce nelle selve, è 
spinoso, e porta fruiti piccolissimi 
e cosi aspri che non pajono de- 
stinati per nutrimento dell’uomo, 
buoni perallro , dove essi abbon- 
dano, per farsene sidro, o aceto; e 
in pero domestico, che é privo di 
spine, ha le foglie più ampie e 
porta frutti dolci e sugosi. 

Due, secondo i botanici moderni, 
sono le varietà del pero .salvatico; 
moltissime e quasi innumerevoli 
quelle del pero domestico, dovute 
alla coltivazione stessa , all’ ibri- 
dismo con le varietà salvatiche, e 
fors’anco con altre specie di piante 
congeneri, o con altri generi afiini. 

- CHI VUOLE UN PERO, NE 
PONGA CENTO; E CHI VUOL 
CENTO SUSINI NE PONGA UN 
SOLO, il susino estende di molto 
le sue radici, mandando su lontano 
dal tronco, certi rimessiticci, che 
staccali e messi nel vivajo, possono 
servire a moliiplirare la pianta ; 
non così il pero, che mette poche 
barbe, e da queste pochi o punti 
rampolli. 

- SALIR SU PEI PERI, dicesi 
•omuiieim-iitc di chi, o parlando, 


0 scrivendo, affetta sempre il su- 
blime e lo squisito: • Ma questr 
sono sogni , 3000- voli poetici ; s< 
vede proprio che tu sali su pe- 
peri. • 

Dieesi anche: Andar »u pe' 
peri; Viaggiare su ,pe' peri, ecc. 

— ESSERE AL PIE DEL PERO, 
trovasi proverb. usato dal Caro nel 
senso di essere al principio d’ al- 
cuna cosa. 

— FAR PERO, sud difsi del* 
bambino messo ritto in un canto, 
e lasciato li per un momento 
senza sorreggerlo, affinché impari 
a camminare da sè: Su, fa perOy 
ed anche, fa pero bello. 

— PERETO , luogo dove siano 
piantati molti peri. 

PERA, frullo del pero : ha la 
forma per lo più di una trottola, 
col picciuolo lungo, rigido, ^èrraa- 
mente impiantato nella polpa, e 
rolla buccia membranosa, punteg- 
giala. 

Nella pera trovasi spesso dei noc- 
chi. Chiamansi eon qi>esto nome 
certi calcolotti o quasi ossicelli , 
che stanno sotto la buccia, o sparsi 
anche tra la polpa, i quali la ren- 
dono in quella parte più dura e 
n>eno piacevole a mangiarsi. 

Lungo l’asse o colonna che dal 
picciuolo si stende al fiore, si tro- 
vano certe caselle cartilaginose, 
ovali , disposte a raggi , entro le 
quali sono i semi, e formanti una 
specie di nodo o gruppo, che, le- 
vala la polpa, dicesi torsolo o 
torso. Hanno il torsolo anche le 
mele e simili frutte. 

Moltissime sono le specie delle 
pere. Il Micheli, nelle sue opere, ne 
annovera 232; e oggidì il Catalogo 
della Società di agricoltura di Lon- 
dra, le fa salire a settecento circa. 
Comunemente si dividono in pere- 
da estati; o precoci, ed In pere 
d' autunno, o d’mrerno, o tar- 
dile. 

Fra le fiere d’estate ci sono • 1» 
mnscadellina, la moscadella ba- 
starda, la moscadellone, la giugno- 
lina, la giugnolona. la zuccherina, 
la zuccheroverde, la bianehella, I» 
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brulla buona, la becco d’ooa, la 
rosella, l' aranci na, la novella , la 
8. Iacopo, la buon cristiana, la ro- 
mana, la bugiarda, la campana, la 
bergamotta d’estate, la fossa, la 
rosselletta, la eancelliera, la casso- 
letta, gnocco imperiale, la rubina, 
la spadooa, la burò, la cagliotta, 
la cipollina, la rubina a ciocche, 
la cedrone, la giargouella, ecc. • 

Fra quelle d’autunno o d’inverno 
bavvi • la spina , la guidolta , la 
marlin secco, la suprema, l’ange- 
lica, l’ambretta, la sorba, la co- 
sima, la celestina, l’amadotta, la 
garofana, la carbonella, la dorica, 
fa ebiarevilta, la bergamotta bian- 
ca, la luisa, la s. Michele, l’aogella, 
la danese, la fanale, la fogera, la 
vergognosa, la sementina, ecc. > 

— QUANDO LA PERA E MA- 
TURA. BISOGNA CHE CASCHI , 
dicesi per significare che ogni mala 
azione ha il suo castigo, che una 
le paga tutte, e simili. 

— TAL PERA MANGIA IL PA- 
DRE, CHE ALLEGA I DENTI AL 
FIGLIUOLO. Vedi più avanti su- 
sina. 

— CASCARE COME UNA PERA 
GOTTA, 0 COME PERA MEZZA, 
lasciarsi indurre per arte a dire o 
a fare cosa che non si vorrebbe; 
e ^cesi anche dì chi facilmeote si 
innamora. 

- CASCARE 0 ANDAR GIU’ 
COME LE PERE COTTE , dicesi 
pure quando in tempo di epide- 
mia la gente muore in gran nu- 
mero, e quasi subitamente. 

Goffa cioè matura, dal Ialino 
coguere, maturare: Milis inapri- 
cis cogutlur rnndemmia saxis 
(Virg. Georg.); d’onde anche pre- 
coce, per prematuro. 

- IN BOCCA CHIUSA NON 
CADE PERA, dicesi di chi si pe- 
rda di manifestare il proprio bi- 
sogno, di chi non si lascia inten- 
dere , epperò non ha quel eh’ e’ 
vuole. 

Nello stesso signiScato si trova 
ne’ vocabolarii , e sì usa comune- 
mente : In bocca chiusa non c' en- 
trali mosche; ma l’uso, questa 


volta, fa dire un controsenso; le 
mosche in bocca non piaciono a 
nessuno; piaciono bensì le pere. 
Si dovrebbe invece adoperare que- 
sto secoodo proverbio in un senso 
contrario, per far intendere cioè 
che chi tace non incontra fastidii, 
non si pente del suo silenzio. 

- DAR LE PERE IN GUARDIA 
ALL’ORSO, fidare checchessia, a 
cbi ne è avido; lo stesso che «dar 
le pecore in guardia al lupo; dar 
la lattuga in guardia ai pape- 


ri 6CC * 

— CHI DIVIDE LA PERA COL- 
L’ ORSO, N’ HA SEMPRE MEN 
CHE PARTE, chi ha da partire al- 
cuna cosa co’ più potenti di sè, 
malamente può avere la sua parte 
intiera. 

— INVITAR L’ORSO A MAN- 
GIAR LE PERE, invitare alcuno 
a cosa che sia di suo genio; e con 
altre maniere: « invitar il matto 
alle pesche ; invitar alcuno al suo 
giuoco, ecc. * 

-VOLER LA PERA MONDA, 
volere una cosa senza fatica o pe- 
ricolo. Vedi sopra mondare. 

— UNA PERA FRADICIA NE 
GUASTA UN MONTE, i costumi 
dei buoni si corrompono , conver- 
sando co’ tristi. 

— DAR LE PERE, levarsi d’at- 
torno 0 dar commiato senza tanti 


rispetti umani chi ci sia di im- 
paccio 0 di noja: Ora ti dò io le 
pere ; E cosi le vuoi le pere 
forse perchè con le frutta il de- 
sinare è Unito. Vedi Dar f’ ambio 

Art. Vl.Sni- 

— PERE GUASTE si diMvano 
anticamente, e forse per anlifrasi , 
le pere colte in vino e asperse di 
zucchero che si davano sul finir 
della mensa; onde aspettare le 
pere guaste, per trattenersi a ta- 
vola oltre, il convenevole. 

- LE PERE DI MAGGIO ! di- 
cesi per significare che alcuno s» 
appone male di una cosa, o che 
dice di sapere una cosa, che in 
vero non sa: simile e te more di 
MaggioX lo zucche frittet le ci- 
polle maligie l 
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— l'ERA, per testa, usasi nello 
siile faceto; Grattarsi ta pera. 

D’ onde : Far ta pera, per ta- 
gliar la testa: • Tosto che uno 
era accusalo , gli si faceva subilo 
far la pera. • Di questa forma di 
dire, comune non solo al volgo fio- 
rentino, ma a molti altri volghi 
italiani, havvene un esempio nel 
Walmantile, il quale peraltro, come 
avverte il Fanfani, non fu inteso 
nè dalla Crusca nè dal Monti. 

- PERE DI TERRA. Vedi Par- 
te l. Art. IX. 

— PERA, chiamano i flialojai il 
cannello o rocchetto pieno di tra- 
ma, perche somiglia al fruito di 
questo nome. 

— PERA, dicesi anche per fan- 
donia , bugia ; forse , perchè delle 
pere ce ne sono anche di bugiarde : 
Vender dette pere, Questa é una 
pera. — A cui può far riscontro 
i I ciappà on pér, o fa on pèr dei 
Milanesi, 

— PERETTA, PERINA, PERUZ- 
ZA, dimin. di pera. 

Perette, per sirail. diconsi quelle 
gocciole di vetro che si pongono 
per ornamento alle lumiere; e an- 
che quelle pallottole di metallo, 
fornite di acute punte , onde si 
incitano i cavalli a correre al 
palio. 

Ferine diconsi certe frittelle di 
riso, di pasta e simili , cui si dà 
la forma di piccole pere. 

Similmente dalla forma di pera 
si chiamano Perelline certi oggetti 
sui quali si infilzano le ciocche dei 
fiori secchi da porsi tra’ candel- 
Meri sui gradi dell’altare. 

— PERATA , conserva falla di 
pere^ zucchero c simili ingredienti. 

— PEREGOTTAJO , colui che 
va attorno vendendo le pere cotte 
in forno. 

— MANGIAPERE, specie di sca- 
rabeo che danneggia le pere, vuo- 
tandole dalla polpa; detto anche 
Bucapere , Saltabecca , Cervo vo- 
lante. Non so se lo Scarafaggio 
perajuolo del Redi sia una stessa 
cosa col mangiapere , o altro si- 
mile insetto. 


MELO ( Pyrus malus ) albera 
che ha i rami numerosi, formanti 
una chioma più o meno rotonda ; 
le foglie ovale, appuntate, seghet- 
tate, leggermente scabre al di so- 
pra^ lanuginose aldi sotto; i fiori 
a ciocche di color roseo, alquanto 
odorosi , più grandi di quelli del 
pero; il legno di color rossiccio- 
bruno, di tessitura fina , pieghe- 
vole. Dislinguesi in melo salvalieo 

0 melagnolo o meluggine, che na- 
sce spontaneo nelle selve, e in 
melo domestico o coltivato , del 
quale numerosissime sono le va- 
rietà. 

- CONOSCERE IL MELO DAL 
; PESCO . aver esatta notizia delle 
cose , far distinzione di cosa a 
■ cosa. 

i — PIANTARE U.N MELO, al 
! figur. cascare battendo il sedere 
> in terra , e dicesi per lo più di 
, bambino. Pare da mele , che così 
; si chiamano anche le natiche, 
j — MELETO , luogo piantato di 
meli; e per ischerzo le natiche, 
i — MELA, frutto del melo. 

I Le mele per lo più sono globose 
{ e umbilicate, ossia incavate dalla 
I parte del fiore e del gambo , che 
I e cortissimo; hanno la buccia sot- 
tile , liscia e colorila , la polpa 
piuttosto soda e alcuna volta pa- 
stosa, farinacea o come spugnosa; 

1 semi chiusi entro cinque cellette, 
formate ciascuna da pareti concavo- 

i coriacee. Eccettuate le mele san 
{ Giovanni o mele dolci , che sono 
precoci 0 da estate, tulle le altre 
specie sono autunnali o da in- 
verno. 

Vi è la mela appiola, cosi detta 
da Appio Claudio romano che 
primo, dicesi, l’ottenne per mezzo 
di innesto ; la mela flnocchina ,o 
finocchiella, con buccia scura, che 
a mangiarla ha un poco di sapor 
di finocchio; la mela ruggine, con 
la buccia del color della ruggine; 
la mela rosa , di colore Ira rubi- 
condo e bianco, odorosissima ; la 
mela pappina che ha buccia ruvi- 
diccia e di color giallo scuro ; «la 
mela acciocca , la mela a spicchi. 
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la mela fior di cassia , la mola 
mania secco di Spagna , la fran- 
cosca , la calvella , la regina , la 
tesla, la lazzeruola , la mora , la 
zncoherina, la renetta, la musa, la 
pan^ja, la vergala, la viola, la pa- 
radisa, la baccalare, la violala, la 
vivona, la franchella, la caciuola, 
la castagnina, la borda, la popon- 
cina , la scodollina , ecc. .. • con 
moltissime altre, i cui nomi va- 
riano da luogo a luogo, tanto che 
gli stessi pomologi , anche ì più 
accurati, confessano essere impos- 
sibile di formare una buona no- 
menclatura e più ancora una si- 
nonimia esatta di tante varietà di 
mele. 

Mele canine o mele terrestri si 
chiamano le bacche o frutti del- 
ì’Alropa Mandragora , pianta che 
nasce per i luoghi ombrosi e bo- 
schivi. 

Mela , per simil. dicesi quel 
globo , per lo più dorato, che si 
iTielte sopra la cima delle cupole, 
dei campanili , ecc. ; e altra cosa 
che sìa tonda come una palla, e 
serve nelle arti di finimento , di 
presa e simiiì. 

Mele^ diconsi pure quei rilevali 
che formano le gote dei visi car- 
nacciuti. Cosi pure li chiamavano i 
Greci (melon), e i Latini (mala.) 

— MELINA , MELIIGCIA , ME- 
LUZZA , MELUZZOLA , dimin. 
vezzeg. di mela. 

— MELACCIA, dispr. di mela. 

— MELONA, aum. di mela. 

— MELARE, tirar le mele a uno. 

Farsi melare , farsi fischiare , 
esporsi alle derisioni, altrui. Vedi 
PataXare, Parte I, Art. IX. 

— MELATA , colpo dato altrui 
con mela tiratagli contro: Ater 
le melale, Farsi tirar le mela- 
te , ecc. 

— MELATO , detto di cavallo , 
esprime una sorta di mantello. 
Vedi Art. VL 

- MELICHINO, iiquore vinoso 
che si ottiene dalle mele ( o dalle 
pere ), schiacciate e fermentate. 

A questa sorta di bevanda, og- 
gidì si dà più comunemente il 
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I nome di sidro, e chiamansi mele 
da sidro, quelle che, per non es- 
sere le migliori a mangiarsi, ser- 
vono più particolarmente a fab- 
bricarlo. 

— MELAPPIO, dicesi un giu- 
lebbe dove siano delle mele appiola 
cottevi dentro ; e fa buono alle in- 
freddature. 

— MELINO, olio di fior di meli 
cotogni. 

COTOGNO (Pyrus cydonia), 
alberello che ha il tronco tortuoso, 
nodoso; i rami aperti , irregolar- 
mente disposti , spesso incrocic- 
chiati , brunicci , punteggiati; la 
foglie ovate, ottuse alla base, in- 
tierissime, coperte nella faccia in- 
feriore di peli cotonosi. I peri e i 
meli innestati su di esso fanno i 
frutti migliori e più grossi. 

Si distingue in Cotogno fem- 
mina 0 Pero cotogno ; e in coto- 
gno maschio o melo cotogno. Altra 
varietà sono il cotogno di Porto- 
gallo che ha le foglie e i fiori di 
maggiore ampiezza, e porta frutti 
grossissimi, turgidi nel mezzo, ri- 
stretti e muniti di grosse costola 
verso le due estremità; il Cotogno 
a frutto liscio , oblungo ; il Coto- 
gno a frutto piccolo, eco. 

Come piante esotiche d’orna- 
mento trovansi in alcuni giardini 
il Cotogno della China , e il Co- 
logno del Giappone. 

Chiamasi Melo cotogno saltalico 
lo Styrax officinalis , piccolo al- 
bero nativo del Levante , e dal 
quale si ha lo Storace del com- 
mercio. 

— COTOGNA , frullo del coto- 
gno; nella sua maturità ha un bel 
colore giallo; è coperto di leggiera 
lanuggìne; ha un odore grato e 
penetrante, ma la polpa è molto 
aspra e poco sugosa , sicché nes- 
suno lo mangia crudo; i suoi semi 
sono rivestili di una lanuggine 
gommosa abbondante, che si im- 
piega utilmente in medicina. 

Dicesi Pera cotogna la varietà a 
frutto lungo e turbinato a guisa 
di pera; e Mela co'ogna quella 
che ha la forma globosa; la Co- 
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tofina di Portogallo , ba la pol{a 
più tenera e più odorosa. 

Cotogna o Cotògnola è detta an- 
che una qualità di pesca. Vedi 
sotto. 

— COTOGNATO, consèrva oge- 
latitaa che si fa cocesdo le cotogne 
con rncchero. 

— COTOGNINO, che ha odore, 
colore 0 sapore di cotogna. 

Erba cotognina è nome vo>g. 
delF anthemis nohitis, detta anche 
Appiolina, perchè tramanda odore 
di mele anpiole. 

SORBO (Sorbus domestica), 
alhero che ha il tronco diritto, 
coperto di corteccia bigiastra, con 
rami numerosi, formanti una chio- 
ma piramidale; foglie pennate, fo- 
glioline ovate , dentate , pelose al 
di sotto; frutti disposti in grap- 

S li ; cresce lentamente ed ha un 
:no durissimo, rossiccio, di gra- 
nitura minuta , buono per motti 
lavori, pei quali si richieda molta 
resistenza. 

- SORBO DEGLI UCCELLA- 
TORI, SORBO SALVATILO (Sor- 
bus aucupana) è un’altra specie 
di sorbo che cresce spontaneo nei 
boschi alpini ed è ricercata pei 
giardini pittorici; ha molta ana- 
logia col sorbo comune, ma le fo- 
glie son di color verde più cupo, 
pelose nella pagina inferiore solo 
quando son tenere; i lordi ed al- 
tri uccelli mangiano avidamente i 
suoi frutti che sono piccoli, d’ un 
acido disgustoso e di un bel co- 
lore di corallo. 

Si dà il nome di Sorbo salva- 
tino anche al Cratcegus lorminatis, 
alberello di bella figura che sparge 
la chioma regolarmente e fa vaga 
comparsa quando è ornato di tutti 
i suoi fiori bianchi, e i cui frutti 
hanno sapore analogo a quello 
delle sorbe ; detto anche Sorbo 
ciavardello, Bacarello, Mangiarel- 
lo, ece. — Sorbo salva/ico e detto 
pure il Rhus typhina. Vedi Som- 
maeeo. Art. I. 

- SORBO MONTANO. Vedi 
sotto Lazzcruolo. 

— TI HO CONOSCIUTO SORBO, 


dieesi per siguiflcare che non ci 
maravigliamo d'uno sgarbo fattoci 
da dii per l' avanti conoscevamo 
per un poco di buono. 

La maniera è originata dal fatto 
die un contadino , portando a 
processione un Cristo , e quello 
( che doveva essere di legno di 
sorbo ) pesandogli molto e facen- 
dolo stronfiare, rivoltosi a lui, gii 
disse; Ehi libo conoseltilo sorbo. 

Formiron di sorbo è detto nei 
vocabolari! chi non cede alle al- 
trui insinuazioni , o dissimula la 
bottate che altri gli dà , come le 
formiche, che non escono per bus- 
sare che si faccia; e pare che per 
la stessa ragione sia stato chia- 
mato Sorbone l’uomo cupo, e che 
lutto intento ai propri! vantaggi, 
procura accortamente di conse- 
guirli. 

— SORBA, frutto del sorbo; ha 
la grossezza quasi delle nespole , 
di forma ora tonda, ora allungata, 
di un giallo verdiccio, alquanto 
rosso da una banda , di sapore 
aspro e astringente. 

Secondo le varietà, sono dette 
sorbe mele, sorbe pere, sorbe zue- 
chette, sorbe settembrine, sorbe 
ottobrine, ecc. 

— COL TEMPO E CON LA PA- 
GLIA SI MATURANO LE SORBE, 
le sorbe non sono mangiabili che 
quando principiano a putrefarsi , 
perchè allora diventano piu mor- 
bide e perdono il sapore aspro; 
epperò dopo colte sì conservano 
per qualche tempo sulla paglia , 
come si fa anche con le nespole. 
Il senso del proverbio è che rado- 
perare adagio fa meglio perfezio- 
nare le cose, che col tempo c col 
consiglio si vincono le difficoltà , 
e si raggiunge ogni intento. 

— SORBA , dicesi anche per 
colpo, bussa, percossa; Appostare 
una sorba; Appiccar sorbe, eoe. 

— TIORBE! al plur. e in modo 
ammirativo, nel signif. di, le pere 
(li Maggio! le zucche / e simili. 

— SURBARE , percuotere , col- 
pire e sìmili: Sorbare un pugno, 
una bastonata. 
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— SORBINO, SORBITIGO, SOR- 
BACEO , di sorba , o aspro come 
sorba ; Pere sarbine , Vino sorbi- 
fico, eco. 

— SORBINA, bevanda aicoolica 
che si prepara, facendo macerare 
e fermentare le sorbe. 

— -SORBI6NO, di sorbo: Uffno 
toràifno. 

— SORBASTRELLA , chiamasi 
da alcuni la salvastrella (Poterium 
tonguisorba) perchè quest'erba è 
di sapore aspm ed ha le foglie un ; 
poco simili a quelle del sorbo. | 

— BIASCIASORBACERBE.voce ; 
formata dal popolo e da lui usata I 
nella frase: Fare il viso di bia- ^ 
seùuorbaeerbe , che applica a ehi, : 
vedendo o udendo cosa ostica, ne | 
mostra segno al di fuori, storcendo 
la bocca e la faccia, come farebbe | 
chi biasciasse delle sorbe acerbe. 

HESPOIjO {Mespilus germa- 
nica), piccolo albìiro che nasce nei 
boschi montuosi , e coltivasi pe' 
suoi fruiti ; lia il tronco e i rami 
tortuosi , irregolari , e questi spi- 
nosi negli individui salvatici ; le 
foglie alleme, lanceoliito-ovale, in- 
tere 0 appena dentellate, cotonose 
al di sotto; i fiori bianchi con un 
calice mollo Inngo. Se ne contano 
più varietà prodotte dalla colti- 
vazione. 

- NESPOLO DEL GIAPPONE , 
bell’albero eoa lunghe foglie, con 
frulli odoriferi e buoni a man- 
giarsi. 

NESPOLO GAZZERINO. Vedi 
Pruno. Art. I. 

— NESPOLA, frutto del nespo- 
lo; è una drupa, per lo più glo- 
bosa, terminata da un ciuffo o 
corona di cinque foglie anguste ; 
dentro la polpa Irovansi cinque 
nòccioli; d’onde il comun dello: 
la nespola ha cinque ale e cinque 
ossa. 

V« ne sono di grosse , di pic- 
cole, coila corona aperta, colla co- 
rona chiusa , di schiacciate , di 
appuntale, ecc. 

- OUANOO vedi la NESPO- 
LA E TU PIANGI , CH' ELL’ È 
L’ULTI.MV FRUTTA CHE TU 


MANGI; le nespola sono il piu 
tardo frullo autunnale. 

— PER SAN SIMONE otto- 
bre ) LA NESPOLA SI RIPONE ; 
le nespole non maturano sull' al- 
bero , ma raccolte in autunno si 
ripo^ono , cioè si serbano sulla 
paglia, per mangiarsi dopo che si 
sono rammollite e hanno perduto 
I la loro a«pre».7.a; d’onde il oro- 
j Terbio: Col tempo e colla pagLa 
I si maturan le nespole. Vedi sopra 
; Sorba. 

- NON MONDAR NESPOLE, si 
dice di chi non è da meno di 
un altro in checchessia e vale non 

I minchionare , non corbellare, non 
I infingersi e sinrili; per es. Carla 
! lavora inde/essamente , ma anche 
i Ludovico non monda nespole 
; — NESPOLA , ligur. per colpo, 

piecbioia, cosa da sentirne danno; 
onde Dar nespole , Appiccar ne- 
spole, ecc. 

— NESPOLE! come interiezione 
di maraviglia e nel senso di acci- 
denti/ usato dai popolo. 

— NESPOLINA , dimin. di ne- 
spola. 

CIUEGIO. CIRIEGIO ( Pru- 
nus cerasus o Cerasus vulgaris ) , 
albero che ha i rami patenti ; I» 
foglie ovali, dentate, lisce, di un 
color verde cupo, coi fiori bian- 
chi a mazzetti: è coltivato da per 
tutto pe’ suoi frutti , e rende an- 
che molla utilità per, il legno di 
color giallo-rosso, piùo meno cupo, 
di fibra unita , che prende buon 
polimento , riceve bene i colori 
artificiali , ed è mollo adoperato 
per farne mobili. Per le sue va- 
rietà, vedi sotto Ciliegia. 

Dicesi anche Ciliegio comune , 
per distinguerlo dal seguente. 

- CILIEGIO DI MONTE, VI- 
SCIOLO, VISCIOLINO, ( Prunus 
avium 0 Cerasus avium ) , speci* 
di ciliegio salvalico nativo dei bo- 
schi montuosi ; cresce ad un' al- 
tezza mollo maggiore che il ci- 
liegio comune , dal quale si di- 
stingue anche per le foglie pelose 
nella pagina inferiore, e in gene- 
rale più .icuiniiialc, <• per i fruiti 
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piccoli , alquanto bislunghi , di con nòcciolo a commettiture più 
color ro^so qua>i cupo, acidetti. o meno prumineuti. 

Nc’ verzieri u iic’ campi se ne col- È detto auche Cerósa, e dai Se- 
tivano iiicuiie varietà per uso do- nesi Saragia. 

mestico , c in questo stalo i suoi Moltissime sono le varietà delle 
frutti acquistano il sapore, la ciliegie: Ira le più note vi èia 
grossezza e le altre qualità delle moscadella, di polpa soda, sbian- 
ciliegie comuni. cala, screziala di punti rossicci, di 

Altre specie sono: il Ciliegio sa por dolce, aromatico; la bianca 
funino detto anche Legno di santa di color bianco cereo , di forma 
Lucia ( Cerasus muhaltb ) , arbo- bislunga, arrotondala, leggermente 
scello elegante e odoroso, quando appiattita alla base, di polpa ade- 
è in flore, i cui frutti amarissimi, rente al nòcciolo; la duracine, di 
quasi neri, sono appetiti dagli uc- polpa consistente, rossa al dì fuori 
celli e servono ai tintori per al- e sbiancala internamente : la na- 
cune tinte; il Ciliegio racemoso, poletana di polpa meno dura, di 
n Ciliegio pado , allrim. Lepno { colore rosso cupo vinato, tanto di 
.puzzolento. Legno falso di santa fuori che di dentro; l’ acquetinola 
Lucia ( Cerasus padus ) che ha la di un bel colore rosso, quando è 
scorza bruna e liscia, esalante un perfettamente matura, di grato sa- 
oilore spiacevole; i fiori bianchi in pore , così detta per essere assai 
grappoli, più lunghi delle foglie e acquidosa; Vagriolta o agerotta, o 
p -mbuiti ; i fruiti della grossezza visciolona, di polpa molle e deli- 
d’un pisello, o poco più, nerastri; cala, tra dolce e agra, di color 
il legno duro e venato; il Ciliegio rosso sanguigno cupo e con corto 
d’ Ognissanti , o di San Martino gambo ; la amaraschina, di sapore 
(Cerasus semperflorens) che mette acidello e alquanto amaro, delta 
i primi fiorì in Giugno e continua anche • amarasca, marasca, ma- 
li fiorire senza interruzione fino raschìna , amarena, amariua , vi- 
olla line dell' estate, producendo sciola, vìsciolina, ecc. > dalla quale 
(liccoli frutti di color rosso chiaro, prende il nome il rosolio amara- 
nti buccia dura e acidi , ecc. Ma schino o maraschino, che pare cor- 
x|ut'sle specie si coltivano ne’giar- risponda al ntsctofafo, di cui parla 
(lini c ne’ bosclielU come piante il boderini Vi è inoltre la cilie- 
d'ornamento, e non pe'loro frulli, già • a cuore, la pigna, la reale, 

— CILEGIUOLO , CILEGINO , la buondì, la luslrina , la fralaja, 

dimia. di ciliegio. la marchiana , la martellina , la 

Per questi nomisi indica anche roorajuola , la poponcina , la san 
limi specie dì ciliegio salvatico , Giovanni, la saupiera, la zuccaia, 
d Ilo altrim. Ciliegio nano, che è la corniola, la loadella, la spilia- 
il Cerasus chameeeerasus dei bo- buco, la turca, la gimignana, la 
laiiìci, alberello a fiori bianchi , diacciuola , la gialla, la moret- 
Ti iitti di un bel rosso vivo, grossi ta, ecc. > 
quanto un pisello, di un sapore — ALLE NUOVE CILIEGIE, 
'acidissimo , non disaggradevoli scberzevolmenle per dire alla nuo- 
nella perfetta maturità va primavera: le ciliegie sono uno 

Ciliegiuolo, in forza di add. vale dei primi frutti del nuovo anno, 
che ha sapore o colore di ciliegia. Dìcesi Entrar nell’anno nuovo 

— CIREGETO, luogo ove siano delle ciliegie, quando si assaggiano 

piantati molli ciliegi. per la prima volta le nuove cì- 

— CILIEGIA, CIKIEGIA, frutto iiegie; e così d'altre frutte e pro- 
de! ciliegio: è una drupa quasi dotti della terra. 

rotonda, carnosa, liscia, lucente, — LA VOLPE NON VUOL Ci- 
di color vario, tra il giallognolo e LIEGIE, si dice ironicamente di 
il bianco , il rosso ed il nerastro, uno il quale mostri disprezzare 


uglf 
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quel che più aiqp e desidera ; e 
con altra maniera: Come disse la 
volpe all’ uva ; lasciala slare che 
è acerba. 

— TUTTO IL ROSSO NON SON 
CILIEGIE ; e con altri proverbi ; 

• l'apparenza inganna; non è tutto 
oro quei che riluce; ogni lucciola 
non è fuoco. • 

— ROSSO COME UNA CILIE- 
GIA , modo di paragone che può 
entrare in più locuzioni: le mam- 
me quando minacciano i loro bam- 
bini , dicono: Ti voglio fare il 
culo rosso come una ciliegia, cioè 
cogli sculaccioni. 

- TENER UNO COLLE CILIE- 
GIE IN BOCCA, 0 simile, tenerlo a 
buona speranza. 

- NON É BUONO MANGIAR 
CILIEGIE COI SIGNOill, proverbio 
che ammonisce degli inconvenienti 
i quali nascono dal mescolare in- 
sieme condizioni disuguali. 

— FARE COME LE CILIEGE 
CHE L UNA TIRA L’ ALTRA , si 
dice di cose che vengono di se- 
guito I' una appresso all’altra; e 
ciò dall’ avvilupparsi insieme che 
fanno i gambi (ielle ciliege. 

Diccbi anche a ciocche come le 
ciliege, perchè le ciliege, vengono 
a ciocche, cioè unite come in maz- 
zetti sull’ albero : • Le disgrazie 
quest’anno sono venute a ciocche 
come le ciliege. • 

— L’AMICO CILIEGIA, dicesi 
per ricordare o ironicamente o bef- 
fardamente tal persona senza dirne 
il nome: t’ è visto l’amico ci- 
liegia ? 

— CILIEGIAIO, venditore di ci- 
liege. 

A Firenze , i venditori delle ci- 
liege primaticce gridano per le 
vie : • Piangete, bambini, ci ho le 
ciliege: guardatele che lustrano, 
bellinel belline! 

- CILIEGINA, CILIEGETTA, 
dìrain. di ciliegia. 

Ciliegine, chiamansi anche le 
bacche o frutti del t‘hysalis Alke- 
kengi , o solanum halicacabum, 
erba a radice strisciante, che fa né’ 
luoghi sassosi: questi frulli, detti 


anche palloncini , e in alcuni dia- 
letti, chichingen, hanno la grossezza 
di una piccola ciliegia, di un vivo 
color rosso di minio lucente, e 
sono acidetti. 

— CILEGIANA, nome di una 
specie di uva, i cui chicchi hanno 
similitudine di ciliegia. 

— CILIEGINO, di ciliegia: Co- 
lor cilicqino. 

PESCO , PERSICO {Amygda- 
lus persica, o Persica vulgaris) 
albero nativo della Persia, d’onde 
trasse il nome: ha i rami luoghi, 
gracili, rossicci o verdicci; le fo- 
glie disugualmente seghettate, lan- 
ceolate, liscie; i fiori rossi o car- 
nicini, che mette prima delle fo- 
glie ; il legno di color rossigno, 
còn vene brune, di mediocre du- 
rezza: coi fiori e colle foglie si 
fanno infusioni, stroppi , ccc. per 
usi medicinali. 

Dai fioristi è assai slimala una 
varieia (li pesco che non pdHa 
frutti, e solo in Maggio si adorna 
di fiori doppi incarnali, e dicesi 
Pesco di fior doppio. Un altra va- 
rietà, della Peschino della China, 
è nana c si suole coltivare in 
vaso, ecc. 

— PESCA. PERSICA, frullo del 
pesco 0 persico : è una drupa glo- 
bosa , talvolta acuminala , molto 
carnosa e piena di sugo zucche- 
rino leggermente acidulo ed aro- 
matico, con la buccia alquanto la- 
nugginosa, di colore tra il giallo e 
il roseo, col picciuolo cortissimo e 
col nòcciolo scabro, profondamente 
solcalo, durissimo, la cui anima o 
mandorla è amara. 

Dai nòccioli delle pesche abbru- 
ciati e carbonizzali in vasi chiusi 
si ottiene il cesi detto Nero di 
persico. 

Le pesche, delie quali mollissime 
sono le varieté , si sogliono gene- 
ralmente distinguere in spiccac- 
ciole, e duracini. 

— PESCHE SPICCACCIOLE , 0 
SPIcr.HE , 0 SPICCAGNOLE , 0 
SPICCACI, 0 SPICCATOJE, ecc. di- 
cotisi quelle che si spiccano fa- 
cilmente di sul nòcciolo con le 
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tliU). I Fi'ciiliiii |p cliiainniio 
buTone, dal nonio di una varielà 
di esse. 

— PESCHE DURACINI , sono 
quelle delle quali il nòcciolo è at- 
taccato ed inseparabile dalla polpa, 
dette coinunemente dai Fiorentini 
totogne, perchè le pesche di que- 
sto nome lo più non spiccano. 

Sono spìccacciole • la pe>ea 
poppa di venere, la moscadella che 
spicca , la maddalena rossa e la 
bianca, la pesca ciliegia, la bian- 
cona, la burrona . la cotogna cbe 
spicca, la settembrina, ecc. • 

Appartengono alle duracini • la 
esca albicocca, Tammirabile, l’al- 
èrge, la brugnon violetta, la pe- 
sca popona, la pesca noce, la mo- 
scadella cbe non spicca, le cotogne 
grandi e piccole, fa pesca carota, 
la novellaria, ecc. • 

— LA PESCA AVRA’ IL NOC- 
CIOLO , dicesi per significare cbe 
una faccenda, un negozio avrà il 
suo effello, il suo compimento. 

— CHI USA I MATTI ALLE 
PERSICHE, CI CORRONO COLLE 
PERTICHE , chi avvezza gli scio- 
perati a cose cbe gli alleili , gli 
trova indiscreti nelr usarla; come 
cbi invitato a ct^lier pesche da un’ 
albero, andasse invece colle peKi- 
cbe a buttarle giù. 

— AL FICO L'ACQUA, E ALLA 
PESCA IL VINO, regola di igiene: 
sui fichi non si beve vino, mentre 
questo si addice alle pesche. 

— ALL’AMICO, MONDA IL 
FICO; AL NEMICO LA PESCA, 
per dire cbe le pesche si hanno a 
mangiare senza tor loro la buccia; 
e non così dei fichi. 

— MANCO MALE CH’ELLE 
NON FORON PESCHE, ne poteva 
incoglier peggio , è andata meglio 
cbe non mi pensavo, e simili. Chi 
vuol conoscere l’origine di questo 
modo di dire, legga la novella 73 
del Novellino. 

— PESCA, dicesi anche per colpo, 
percossa data per lo più sul volto, 
e per quel livido, quella maltilura 
che vi resta; d'onde i modi di 
dire • Dar pesche, dar le pesche, 


dir pesche duracini, appiccar pe- 
sche senza nòcciolo, nel senso di 
percuotere e più particolarmente 
con pugna. Il popolo ne fa anche 
il Verbo ripescare per battere, die 
corrisponde al lat. suggillare (da 
sub e ciliuml) 

— PESCHE AGLI OCCHI , quel 
certo lividore cbe viene altrui sotto 
gli occhi, come se fossero ! stati 
percossi; al qual lividore si danno 
pure i nomi di occhiaia , di otehi 
pesti , dì calamaio , ecc. les yeux 
cernès dei Francesi. 

— PERSICATA, conserva fatta di 
persiche o pesche, zucchero e si- 
mili ingredienti. 

— PERSICHINO , dicesi il vino 
fatto di pesche. 

Persiehino, è anche una sorta di 
colore rosso fino, dello ora più co- 
munemente fior di pesco. 

ALBICOCCO, {Prunus ar- 
meniaca , o Armeniaca vulgaris ) 
piccolo albero che poco alza da 
terra, col tronco coperto di cortec- 
cia mollo scura e screpolata; i 
rami che molto si allungano, onde 
si presta a essere coltivato a spal- 
liera ; le foglie quasi fatte a cuore, 
lisce, dentellate; i fiori sessìli , a 
ciocche, d’ un color di rosa pallido. 
Gli si danno pure i nomi di Al- 
bercocco , bricoccolo , bericoecoìo , 
baeoeco, di armellino, di meliaco, 
di armènico, ecc. i quali ultimi ac- 
cennano col loro suono il nome 
del paese d’onde ci fu recalo que- 
sto frutto, cioè l' Armenia. 

— QUANDO GLI ARMELLINI 
SONO IN FIORE , IL DI E LA 
NOTTE SONO D’UN TENORE, gli 
armellini o albicocchi fioriscono 
all’equinozio di primavera. 

- ALBICOCCA, frollo dell’albi- 
cocco : è di forma globosa, talvolta 
un po’ compressa , o leggermente 
ovata, con la buccia finamente vel- 
lutata, di colore più o meno ran- 
ciato , e rossìccia dalla parte cbe 
guarda il sole; col nòcciolo ora 
aderente alla polpa ed ora no. ot- 
tuso da un lato , e dall’ altro ta- 
gliente, e colla mandorla amara in 
alcune variolà, dolce in altre. Cbia- 
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Iliaci anche Albercoeca, alberocoe- 
ra, atbricocca , bacocca , bericoc- 
rolUj ecc. 

Vi è y albicocca nostrale, o me- 
liaca, di polpa mollo sugosa assai 
dolce , di forma rotonda c di un 
hel giallo; Valbicocca pesca, co- 
pegta di una lanuggine più abbon- 
dante e più Gne che nelle altre 
varieU, dì polpa delicata, il cui sa- 
pore s’accosta a quello delle pe- 
sche , e col nocciolo bucalo alle 
due estremità: l'albk‘ '■o di Ger- 
mania, una delie pii. grosse che 
si conoscono, di forma rotonda, al- 
lungata , compressa un poco sui 
lati, di polpa sugosa, ma poco sa- 
pida, • l’albicocca moscadella; 
l’albicocca alessandrina o di Mal- 
ta; la vagaloggia, la bianca, la tar- 
diva. ere. • 

susino, PRUGNO . PRUNO 
(Prunus domestica) albero non 
molto grande che ha le foglie lan- 
ceolato-ovate ; il legno duro e hen 
venato , buono a diversi lavori: 
dalla sua corteccia, come da quella 
del ciliegio, del pesco , dell’ albi- 
cocco ecc., geme una gomma, della 
volgarmente Orichicco, molto usata 
nelle arti. Vedi Chicco Parte 1, 
Art. Vili. 

- SUSINA, PRUGNA, PRUNA, 
frutto del susino: è polputo, su- 
goso, a buccia liscia e sottile, con 
nòcciolo appiattito e appuntalo 
alle due estremità. Dai ^nesi è 
detta Sùcina, e dagli Aretini Sù- 
cena. 

11 colore, il sapore, la Ggura ecc. 
sono varii nelle susine, e di qui 
le varie denominazioni delle me- 
desime. 

— SUSINA AMOSCINA (Prunus 
domestica damascena) è di forma 
ovale, di colore pavonazzo,col fiore 
sulla buccia, col nòcciolo staccan- 
lesi da sè, la più pregiata per sa- 
pore. Si mangia verde e secca, e 
se ne fanno conserve ed elettuarj 
per la medicina. Amoseina è cor- 
ruzione di damascena (quasi dica 
originaria di Damasco). Chiamasi 
anche Moseina, abosina. ecc. 

- AVERE IL CUURE COME i 
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UNA SUSINA AMOSCINA, cioè ri- 
stretto, avvizzito dalla passione. 

- SUSINA CLAUDIA 0 DELLA 
REGINA CLAUDIA, è rotonda al- 
quanto depressa, verde e spesso 
con macchie porporine, raramente 
di colore alTatto porporino, colla 
polpa più 0 meno zuccherina di 
color verde gialliccio, col nòcciolo 
corto. 

- SUSINA MIRABELLA 0 MI- 
RABELLA, grossa, ovata, del color 
dell’oro. 

— SUSINA CATALANA, grossis- 
sima, gialla. 

- SUSINA SEMIANA, oblun/a, 
giallo-rossiccia, col nocciolo diesi 
spicca da sé. 

- SUSINA MONACA 0 DI 
SANTA MONACA, oblunga, ros- 

siccìd 

- SUSINA PERNICONA 0 PER- 
TICONA, tonda, nericcia, di polpa 
dura: 

- SUSINA IMPERIALE 0 DEL- 
L’IMPERATuRE, grossa, violacea, 
colla polpa aderente al nocciolo, 
tardiva. 

— SUSINA DEL CUORE, di buccia 
rossa, di polpa molle e verdiccia, 
detta cosi dalla sua forma simile 
a quella del cuore. 

— SUSINA ASIN.ACCIA, rossa, 
globosa, adoperala solamente per 
seccarsi. 

Vi sono mollissime altre varietà 
di susine, indicate al solito con 
nomi strani e variabili nei diversi 
paesi. Tali sono le susine: • Del 
miracolo, del vecchietto, le mo- 
scade o moscadclle, le sampiere, 
le maglianesi, le diacciole , le ago- 
stine, le jacope, le cosce di dama, 
le verdacchie , le porcine, le pe- 
scaccie, le zucchine, le strozzatole, 
le amorose, le lùcciole, le cògliole, 
le svizzere, quelle di Granata, le 
susine dette buon boccone, o boc- 
cone da re; le susine albicocche, 
le susine ciliege, ecc. • 

- SE PIOVE PER LA PASQUA, 
LA SUSINA S’IMBORZACCHIA, 
cioè diventa borzacchio o borzac- 
chione; col qual nome ìntendesi 
la susina, che sull’ allegare, è gua- 
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sla dagli inselli per deporvi le 
loro uova: quesla poi i turisi isee, 
e ingrossando più del consueto, si 
rende vana ed inutile. 

Si pronunzia anche, ma meno 
frequentemente, bozzacchio, boz- 
zacchione , che pure parebbe l’or- 
tografia più vera (da bozza, en- 
fialo); d’onde imbozzachire per in- 
tristire, dello in genere delle piante 
e degli animali; e sbozzacchire per 
uscir di stento, riaversi, sfran- 
cbirsì* 

— LE SUSINE MI diventano 
BORZACCIII, dicesi proverb. quan- 
do da buon prineipio si riesce a 
cattivo fine. 

Il medesimo concetto esprime 
Dante (Paraci. S7) ove dice; 

Ben fiorisce degli uomini il volere; 
Ma la pioggia continua converte 
In borzacchioni le susine vere. 

— TAL SUSINA MANOIA IL 
PADRE, CHE ALI EGA I DENTI 
AL FIGLIUOLO, dei disordini e 
degli errori del padre ne tocca a 
far penitenza il più delle volte ai 
figliuoli- E nei libri santi: • Pa- 
tres comederunt uvam acerbam, 
et dentes fliiorum obstupescunt. • 

FICO, FICAIA (Ficus carica), 
albero che ha il tronco di medio- 
cre grandezza, più o meno incli- 
nato , con la scorza bigiastra . i 
rami numerosi , aperti ; le foglie 
assai ampie, di colore assai verde 
carico superiormente, pallide aldi 
sotto, lobate, cuoriformi alla base, 
con grossi nervi. 

- CHI VUOL INGANNARE IL 
SUO VICINO , PIANTI L’ ULIVO 
GROSSO, E IL FICO PICCOLINO 
Vedi Ulivo Parte I, Art. XII. 

— OGNUNO È AMICO DI CHI 
HA BUON FICO, perchè dei frutti 
di esso spera di averne la parie sua. 
Dove c'è da godere, non mancano 
gli amici. Ciò che è significalo an- 
che da questi altri proverbj : • Chi 
ha buon vino in casa, ha sempre 
ì fiaschi alla porla; Chi ha della 
roba, ha dei parenti; Abbi pur 
fiorini, che troverai cugini. 

— QUANDO IL FICO SERBA 
IL FICO, E TU VILLAN SERBA 


IL PANICO Vedi Panico Parte 1, 
Art. Vili. 

- QUANDO IL VILLAN È SUL 
FICO, NON CONOSCE NÈ PAREN- 
TI , NÈ AMICO, il proverbio è per 
gli egoisti, gli ingordi, e per chi 
migliorala la propria condizione, 
diventa superbo ed arrogante. 

- CHI VUOL FARE UN DI- 
SPETTO ALL’ AMICO , CICCIA 
DI TROIA E LEGNA DI FICO ; 
la carne di troja è quella che cuoce 
più lardi tli tutte , e le legne di 
fico son quelle che fanno il fuoco 
più leggiero e lento. 

- BUTTARE 0 GETTARE SUR 
UN FICO, dello di co.sa , vale di- 
sfarsene . non volerne più e si- 
mili: «Buttò sur un fico i ro- 
manzi, e si diede a studi più se- 


veri. • 

- RINVOLGERE IN UNA FO- 
GLI V DI FICO, LO STESSO CHE 
RINVOLGERE IN UNA FOGLIA 
DI GINEPRO. Vedi Ginepro, Art. I. 

- L'ARCO È DI FICO, suol 
dirlo il popolo , quando alcuno si 
appoggia sur una cosa che non 
può sostenerlo; e lo dice altre.*! 
per significare persona debole . e 
che non può in alcun modo aju- 
larci : il legno di fico è poco duro, 
leggiero e mollo soggetto a tarlare. 

— L’HO CONOSCIUTO FICO, 
vale l'ho veduto in basso stalo; 
ed ha senso analogo all’altro: l’ho 
conosciuto sorbo. Corrisponde al 
francese Je Vai cu poirier. 

— FICO, dicesi anche il frullo 
della pianta di questo nome; ha 
la polpa tenera, zuccherina, sparsa 
di piccolissimi granelli , che ne 
sono i semi, la buccia grossa, mor- 
bida; il picciuolo erbaceo, cortis- 
simo, e un foro nella parte poste- 
riore, delta bocca. 

La maggior parte delle flcaje 
sono bifore, cioè danno fruito due 
volte l’anno; e di qui la primi e 
generica distinzione di fichi fiori, e 
Aciii settembrini. 

— FICHI FIORI , diconsi quelli 
che maturano in estate: per il so- 
lito sono più grossi, ma di | oco 
sugo e poco sapore; perchè mal 
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fecondati e abboniti: provengono 
dalla parte inferiore dei ramìcelli 
e spuntano prima delle foglie. 
Cbiamansi anche « Fioroni , fichi 
primaticci, fichi bataloni, o bada- 
loni (quasi badialoni, da badiale 
cioè ampio, grande): antic. Pa- 
lombolo. • 

— FICHI SETTEMBRINI, OTAR. 
DIVI, quelli che in maggior quan- 
tità nascono verso l’estremità dei 
ramicellì e maturano in autunno, 
e sono assai migliori. 

— FICO DOTTATO, ha la buc- 
cia di color verde chiaro, ò rosso 
carneo di dentro , pieno di dolce 
sugo melato,e si reputa il migliore. 
Dà raramente fichi fiori e produce 
una gran quantità di fichi settem- 
brini. I Lucchesi lo chiamano an- 
che fico d’ oro. 

— FICO BROGIOTTO, di color 
nero o pavonazzo al di fuori e 
dentro di un rosso vivido, di sa- 
pore dolce, ma mescolato di aci- 
detto grato: à de’ pii! tardi a ma- 
turare, e produce anche qualche 
fico fiore. 

Una varietà dicesi brogiotto 
bianco, 0 romano. 

Brogiotto , per ischerzo , dicesi 
a uno dolce di sale, scioccone; e 
imbrogiotlire per imbielolire, com- 
moversi fino alle lagrime; presa 
la similitudine dai fichi brogiotti 
quando hanno lo gócciola. 

— FICO VERDINO, piccolo e pi- 
ramidale, di color verde carico al 
di fuori, rosso al di dentro, come 
il brogiotto e di un simile sapore: 
porta qualche fico fiore e poi fichi 
settembrini. 

Ci sono anche i verdini Man- 
chi 0 zoccoli 0 zoccoluti, e i ver- 
doni, 0 frati 

— FICO ALBO, globoso, di buc- 
cia bianca, di polpa rossa dilavala: 
produce fichi fiori e fichi settem- 
brini. I Senesi lo chiama no Man- 
cuccio; e i Lucchesi albogello. 

- FICO SAN PIERO, cosi detto 
ercbè matura in fine di Giugno: 
nericcio di fuori, rossiccio di den- 
tro, grosso e lungo. 

— FICO GENTILE, varietà di 

Voi. IL 
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fico primaticcio che matura in Lu- 
glio ed Agosto. 

— FICO PORTOGHESE, dà fi- 
chi fiori e pochi fichi settembrini, 
i quali pero non pervengono che 
raramente a maturanza. 

- FICO CASTAGNOLO, di buc- 
cia pavonazza, dentro rosso, piccolo 
e piramìdato : produce fichi fiori e 
fichi settembrini 

— FICO CAVALIERE, tondo, con 
buccia nericcia , dentro rossiccio , 
solamente settembrino. Ve ne sono 
anche di bislunghi. 

— FICO LARDAJUOLO, bislun- 
go, bianco dentro e fuori , sola- 
mente settembrino. 

— FICO CORTECCIONE, così 
detto dalla sua buccia dura, sola- 
mente settembrino. 

— FICO POPONCINO, ha la buc- 
cia soda a strisce gialle e verdi 
alternativamente e la polpa rossa, 
non produce che fichi settembrini. 
Dicesi anche fico popone , fico 
zucchettina, fico a liste, brache 
di lanzo, fico rigalo, ecc. 

Vi sono molte altre varietà di 
fichi, ma è quasi impossìbile di 
ordinarle coi loro nomi rispettivi, 
tanta è la confusione che regna 
anche nella nomenclatura e sino- 
nimia di queste frutte, delle quali 
forse, 0 senza forse, sono più le de- 
nominazioni che le varietà. Ad 
ogni modo, sappia il lettore che 
tra i fichi vi sono pure • gli asi- 
nacci, i bitontoni, i batignanesi, i 
borghini, i botta) , i cani, i cala- 
vresi, i casini o cesini o segeni o 
seginì, i castresi, i corboli o corbi 

0 corbolini, i cigqli, i cutignoli, i 
datteri, i donìcalì, i dragoncelli, i 
duracini, i garaoncini, ì grasselli, 

1 lazzari, i lucani, 1 martegiani, { 
melaci o meli , i monaci , i na- 
poletani, i palentoni , i papali, i 
pasquali , i piattelli o piattoli, o 
piattellini, i piccioluti o piccioli 

0 peccioli ,' i pisani o pisanelli, 

1 perugini , i ricciolini , i rondi- 
nini , i rosselli o russellini o ros- 
sini, i ruvidini , i santamaria , i 
sangiovanni , i sanmarlino , gli 
scalogni, ì sanguinetti, i fichi 

8 
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carne di cerbio , quelli della pa- 
drona. ecc. • 

- FICHI ANNEBBIATI, AFATI, 
quelli che al colore e tenerezza 
sembrano maturi, e non sono, per- 
chè guasti dalla nebbia e dall' ec- 
cessivo caldo. 

— FICHI PASSI, Vedi sopra 
Frutte passe. 

— FICHI TORTONI, non paranco 
morbidi e dolci per sufficiente ma- 
turanza. Cosi sono chiamati dal 
Sacchetti (Nov. 118), ma senza ap- 
poggio di esempi moderni.’ • Nel 
canestro metlea fichi tortoni, e con 
la bocca aperta, che appena li 
avrebbero mangiati i porci. > 

— FICHI CHE HAN LA GOC- 
CIOLA, 0 LA LAGRIMA, quelli 
che per essere nel vero punto della 
roaturanza, trasudano per dissoUo: 
Gli ha la gócciola, la gocciolino, 
gridano i venditori di queste frutte. 

— FICHI LIEVITI , senza sugo, 
stopposi. 

Fico lievilo, dicesi flgur. di per- 
sona che tutto fa svogliatamente, 
che anche nel parlare va_ lenta- 
mente e come a chi manca il fiato, 
e che questa llaccona ritrae anche 
nell’aspetto. 

Il Gargiolli registra anche /feo- 
tesso nel senso di persona che ogni 
poca acqua l'ammolla: < A quel 
iìciilesso ogni tanto gli casca ad- 
dosso la stemperona. > 

- IL FICO VUOL AVERE DUE 
COSE, COLLO U1 IMPICCATO, E 
CAMICIA DI FURFANTE , detto 
cosi perchè il fico quando è ma- 
turo, torco il collo , cioè si piega 
sul picciuolo, e la buccia si scre- 
pola pel Iqngo, sicché ha la cami- 
cia stracciata. 

- AVER LA VOCLIA DE’ FI- 
CHI, 0 DK’ FICHI FIORI, aver vo- 
glie strane. 

— PIGLIAR DUE RIGOGOLI 
A UN FICO. Vedi Colombo Art. IX. 

— CERCARE I FICHI IN VET- 
TA, cioè sulla cima de’ rami; e 
vale figur. cercare le difficoltà 
senza prò, mettersi a cose difficili o 
temerarie o pericolose; modo analo- 
go a Andare su pe'peri- V. sopta 


— SALVAR LA PANCIA Al 
FICHI, suol dirsi di un poltrone 
che per nessuna cagione vuol 
esporsi a rischi di sorta. 

— A FICHI, dicesi per rtspon- 
dere a chi ne domanda intorno a 
una tal cosa, della quale non ab- 
biamo speranza che aceada : tettan- 
do ingrasserai? A fichi. 

Cosi, per far intendere che ad 
una cosa c’ è molto tempo prima 
che accada , dicono: c’è che fichi 
fare. E quando si vuol significare 
che è passato molto tempo da un 
dato avvenimento il popolo dice : 
E quel giovedì dà fichi. In qual- 
che dialetto: È qui l'uomo eto 
fichi, cioè l’amico, l’uomo che fa 
a noi, e simili. 

— FICHI SECCHI, quelli Che 
furono fatti seccare al sole, o in 
forno, per poterli conservare; chè 
freschi i fichi infortiscono in po- 
chi giorni. 

Nel Fiorentino e in altri luoghi, 
ai fichi da seccare, che,per lo piu 
sono i dottati, e i datteri, si leva 
prima la buccia ; onde si hanno i 
fichi secchi mondi, i quali sono 
più morbidi, mù bianchi e di mi- 
glior sapore. ÌPer seccarli li infi- 
lano su sprocchi d’ ulivo , o rami 
di piante spinose, (come marruca 
bianca, pruno gazzerino e ■sl- 
mili) 0 fanno uso di canne t^ave^ 
sale in croce da più stecchi , e li 
sospendono ai muri e alle finestre, 
perchè il sole li domini da per 
tutto; e ciò chiamano Seccare i 
fichi sulla spina. 

Talora i fichi si aprono m mezzo 
perchè si prosciughino meglio e 
più presto, poi si uniscono due a 
due, dopo avervi messo degù ana- 
ci: • Fare a picee; Fichi appicciati; 
Picce di fichi secchi, ecc. • 

I fichi secchi si mettono poi a 
suoli in scatole o panieri, calcan- 
doveli bene. Anche i fichi freschi 
si sogliono assolare, cioè accomo- 
dare a suoli nei panieri: Sono al- 
t'ultimo suolo! grida il vendi- 
tore quando è presso ad averli esi- 

‘*!L‘fARE le NOZZE CO’ FIGHI 
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BECCHI j dicesi di chi , faceodo 
oalche festa o convito, vuole spen- 
ere pochissimo; lo 'stesso che: 
Fare le nozze co' funghii 
Fichi secchi, per traslato, diconsi 
i frinzelli delle calze, o altra ricu- 
citura fatta malamente nei vestili, 
ecc. ; Fico secco, anche di persona 
ohe sia secca e mencia; e Fico 
secco un giuoco di pegno, detto 
altri m. Gnancialindoro. 

— UN FICO , per dire nulla: 
Non valere, non s limare un fico, 
■o un fico secco. E con più forza : 
Io stimo i tuoi discorsi meno di 
un picciuolo di fico. 

— FICO, per una qualche ras- 
somiglianza col frutto di questo 
nome, dicesi un’escrescenza che si 
produce in alcune parli del corpo 
umano, e negli animali. 

— FICOI a modo di esclama- 
eione , dicesi quando si vede uno 
venir meno in una prova, non riu- 
scirvi ; e Far fico , nel signif. di 
far fiasco, farla a sego. 

Fichi, per carezze smorfiose; 
onde Fare i fichi, carezzare , far 
moine, o come anche dicesi, fare 
ffU aneli, fare i finocchietti ; e 
flchino, chi ama che gli sia fatto 
dei fichi, e con più enfasi, ficone, 
/icona; ficoso, per smorfioso, stuc- 
chevole, e fteata il fare gran caso 
d’ogni più piccolo male, o si- 
mile: • Andiamo, via, non far 
tante ficaie per una scalfittura! • 
Al genere ficus dei botanici, ol- 
tre il fico comune {ficus carica), 
appartengono anche II fico del 
/diavolo, (ficus religiosa) che gli 
Indiani piantano con superstiziosa 
religione intorno alle loro abita- 
siont e pagode; il f^ indiano 
{ficus indica) che piglia dimen- 
sioni enormi, singolarissimo anche 
pel suo modo di crescere e perla 
'Bua longevità; il fico df Egitto o 
sicomoro {ficus sioomorus) che 
ha le foglie come quelle del gelso, 
e i frutti simili ai nostri fichi, ma 
piccoli e poco gradevoli. 

' ' ' Sicomoro, nelle vecchie e nuove 
'•edizioni ideila Crusca , è dato per 
io stesso che Seccomoro, citanaosi 
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un esemplo del Crescenzio: • Il 
seccomoro è un piccolo arbore 
somigliante quasi al sanguine, ecc.» 
e un altro cavato dalle lettere di 
Giovanni delle Celle; • Zaccheo., 
non potendo veder Cristo nella 
turba, sali sul seccomoro, ecc. • 
Ma il seccomoro del Crescenzio è 
una pianta diversa dal sicomoro, 
e credasi la Slaphilea pinnala, 
volgar. Pistacchio salvatico, na- 
tivo de' nostri monti. Il vero si- 
comoro 0 fico d'Egitto, è un al- 
bero altissimo. 

Si dà il nome di fico anche ad 
altre piante che non sono del ge- 
nere ficus. Cosi per es. chiamasi 
fico d’inferno, il ricino comune; 
fico d' Adamo, la musa paradi- 
siaca, specie di banano ;/fco d’in- 
dia, r Agave americana e molte 
altre specie di piante grasse, tra 
le quali, il Cactus opunlia, spon- 
taneo in Sicilia , i cui frutti con- 
tengono una polpa rossa , dolcia- 
stra e rammentano al sapore i fi- 
chi comuni; e il Cactus cachi 
nillifer, delle isole americane, sol 
quale si trova, quel galliiisetto co- 
nosciuto nel commercio ,e nelle 
arti sotto il nome di cocciniglia 
0 grana de’ tintori , e che fu so- 
stituito al chermes degli antichi. 

- FICHETO, FICHERETO, luo- 
go dove siano piantati di molti 
fichi. 

— FICAIO, vendi tor di fichi, 

— FICATO, dicesi di terreno, 
ove siano piantati fichi: Podere 
ficaio. 

È anche aggiunta di pane o 
focaccia impastata con polpa di 
fichi. 

— CAPRIFICO, FICO SALVA- 
TICO (Ficus carica splvestris) 
piecolo albero tortuoso che nasce 
di per se fra sassi, sulle vecchie 
mura, e nei luoghi incolti, e ere- 
desi il tipo dei fichi coltivati; i 
suoi fruiti per lo più sono stenti 
e non maturano. 

— CAPRIPICARE, fecondare ar- 
tificialmente i fichi domestici collo 
polvere seminale del caprifico , il 
che si fa scuotendo un ramoscello 
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di questo , carico di frutti , sui 
rami di quelli. 

- CAPRIFICAZIONE, il capri- 
flcare. 

La capriflcazione ebbe origine 
dall’ essersi osservato che certi in- 
setti (Cynipes ficus), annidandosi 
prima nel caprifico e volando poi 
ai fichi coltivati . ne affrettavano 
la maturità. La si pratica in Le- 
vante e in Sicilia, e non solo pei 
fichi, ma anche pei datteri e pi- 
stacchi: in questo ca», scuotono 
un ramo di fiori sterilì, sopra i 
fiorì fruttiferi. 

- BECCAFICO , uccelletto che 
prese il nome dal cibarsi di fichi 
nella loro stagione , onde ne di; 
viene grassissime. Anche i latini 
lo chiamavano Ficedula. _ 

La Reccaficata o scorpacciata 
di b<'ccafichi , era un pubblico 
convito solito a farsi ogni anno 
dasH accademici dell?* Crusca , 
detta altrimenti stravizzo. Cari 
quegli accademici! 

^ — LATTIFICIO, quasi latte di 
fico, chiamasi quelKumore viscoso 
e bianco che esce dal fico acerbo 
e principalmente dal picciuolo , 
come anche dalle foglie e da ogni 
altra parte della pianta, quando è 

in succo. .... 

— RINFICHIRE, dicesi di donna 
che, di fresca e bella, diventa vizza 
e passa, come fanno i fichi al co- 
minciare del fresco: Poverina, 
tome è rinfichUa t 

_ RINFICHISECCHIRE, RINFI- 
CHISECCARE, dicesi comunemente 
di panni che, per essere ma me- 
nati e gualciti dall'acqua, dal su- 
dore e simili , diventano grinzosi 
e slremenziti; e anche di chi ab- 
bia grinze. „ , , . , 

IfOCE, NOCIO Uuglans regia) 
albero di alta statura, che allarga 
molto la chioma’ ha il tronco co* 
perto di scorza cenerina, liscia nei 
suoi primi anni, screpolata quando 
è vecchia'; foglie composte di sette 
0 nove foglioline oblunghe, _ acu- 
minate, lisce; i fiori monoici, de 
quali i maschi si vedono iMmpa- 
rire In Marzo a gmsa di tante 


code (volger, gattini) , verdi, che 
poi diventano neri e cadono : il 
suo legno è forte, ben venato, dt 
un bel colore , e moltissimo ado- 
perato per farne mobili. 

Benché il vocabolo noce adope- 
rato per indicare l' albero , sia di 
genere maschile , trovasi tuttavia 
qualche volta ne’ classici, al fem- 
minile; per PS. il noce, e la noce 
di Benevento „ _ 

- NOCE D’INDIA, NOCENERO, 
NOCE DI S. CRISTOFORO {Ju- 
glans nigra), albero nativo della 
Virginia e che supera in altezza e 
grossezza il noce comune: è scar- 
samente coltivato tra noi, per la 
piccolezza del suo frutto e per la 
difficoltà di estrarre la mandorla 
dal duro guscio che la contiene; 
però il suo legno è prezioso tanto 
per la durezza quanto per il bel 
colore scuro, venato e per il bei 
polimeiito che prende, ed è racco- 
mandabile pei lavori d'intarsio. 

Altre specie esotiche sono il 
Noce bianco , e il Noce cinereo, 
assai meno pregevoli delle ante- 
cedenli. .. 

Per ragione di similitudine chia- 
masi volgar. Noce d'Egitto il 
Baobab o Adansonia digitata, il 
più grand’albero che si conosca, 
nativo del Senegai ; (Voce velenoso, 
V Hyppomane Mancinella, indi- 
geno delle Antille e dell’ America 
meridionale, albero di funesta ce- 
lebrità per le sue proprietà vene- 
fiche; Noce del Giappone, il 
Gizifco biloba , i cui fruiti hanno 
qualche analogia coi pistacchi e 
colle nocciuole; Noci di cocco, i 
frulli del cocos nucifera, grossis- 
simi, di forma ovale , con tre co- 
stole prominenti , longitudinali , 
rivestiti di scorza fibrosa; Noce 
di Guinea il frullo AM’ Evodia 
aromatica; Noci moscade isemi 
della Myrislica aromatica; Noce 
di galla l’escrescenza formata 
dalla puntura di un insetto sopra 
varie specie di quercia, oe<^ _ 

- OGNI VENTO NON SCUOTE 
IL NOCE, dicesi di chi sta saldo 
e costante nel suo proposito ; it 
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noce , come estende assai !e sue 
•radici, si Uen forte al suolo. 

— STAR SUL NOCE , star na- 
scosto, non comparire in pubblico, 
temendo di non esser preso per 
debiti , 0 per altra paura. 1 To- 
scani dicono più comunemente in 
questo senso; Stare a Bellosguar- 
do , da un borgbetto di questo 
nome, vicinissimo a Firenze. 

— BATTERE IL NOCE , affati- 
carsi per persuadere alcuno. 

Il noce, è mal visto ne/campi, per- 
chè colla folta sua ombra prefciudi- 
ca alla vegetazione delle altre pian- 
te, e principalmente della vile. -Tra’ 
contadini corre questo dettato : 
« Ombra di noce, ombra di frate 
e ombra di padrone, son tre om- 
bre poco buone. Dicesi anche : Un 
noce in una vigna , una talpa in 
un prato, un porco in un campo 
di biada, un legista in una terra, 
ecc. sono assai per guastare il 
tutto. > ( Legista , cioè che fa le 
leggi a suo modo, le sopercbierìe, 
i soprusi , che anche dicesi leg- 
Ifiajuolo, teggiajo, leggina. 

— NOCE , frutto deir albero di 
questo nome: è una drupa ovale- 
rotondata, 0 globosa, nella quale 
si distinguono il mallo, il guscio 
e il gheriglio. 

Mallo , la prima coperta este- 
riore, erbacea della noce , quan- 
do è verde , di sapore amaro e 
odore aromatico , assai penetran- 
te, non mangiabile, ma utile per 
le tintorie e per altri usi econo- 
mici. Dicesi anche Mario, Mollo, 
Merlo, Garuglio. I Senesi, di un 
uomo sndicio e sporco, dicono: 
Non mi gioverei delle sue noci 
col merlo. Hanno il mallo anche 
le mandorle. Vedi sotto. 

Smallare, togliere il mallo, ca- 
vare dal mallo: smallare le noci. 
Dicesi anche , in alcuni luoghi , 
Smerlare , Sgarugliare; e Sga- 
ragli sono le noci tenere, smallate, 
che si mangiano come primizia 
di questo frutto. 

Il mallo, quando le noci si coi- 
.tfono ( V. Abbacchiare , Art. li i 
l>rima della perfetta maturità, si 


suol levare con un coltello, o al- 
trimenti: lasciale stare sull’albero 
si smallano da sè; il mallo si apre 
in tre o quattro parti simmetriche 
e le noci cadono belle e smallate. 

Guscio, nòcciolo osseo, rugoso 
formato da due valve combacian- 
tesi più 0 meno fortemente, e che 
rimane scoperto al levarsi del 
mallo. 

Gheriglio, dicesi il seme o man- 
dorla che sta dentro il guscio delia 
noce. Esso è formato da quattro 
spicchi, 0 cosce, tramezzate da una 
scaglia 0 laminetta legnosa, detta 
anima, eccetto che nel centro, ove 
si tengono attaccate (Vedi sotto 
schiacciare, sgusciare). Questa è 
la parte che si mangia, e sommini- 
stra anche sotto lo strettoio molto 
olio, buono per condire, per lumi, 
e per altri usi. 

- NOGE GENTILE , 0 PRE- 
MICE, 0 STIACCIAMANO , 0 
STIACCERELLA, ha il guscio sot- 
tile e tenero che si rompe con la 
sola compressione delle mani: è 
la più gradila ai consumatori, e si 
preferisce per l’uso della tavola. 

- NOCE STRETTA, 0 MARTEL- 
LINA, 0 FERRIGNA, piccola, quasi 
rotonda;, cogli angoli prominenti 
che si uniscono alla sommità quasi 
in una punta (acuta; ha il guscio 
durissimo e la mandorla stretta- 
mente serrata in esso, -sicché non 
si può cavare che a pezzetti. Nel 
Fiorentino, la chiamano noce ma- 
lescia, e cosi la chiama anche il 
Targioni, perchè dice egli, male 
esce. 

- NOCE REALE, 0 MADOR- 
NALE, NOCE CAMPANA , qualità 
di noce che è tre volte più grossa 
delle ordinarie, con la mandorla 
circondata da molta materia fun- 
gosa , sicché riducesi per I* essic- 
cazione alla metà. Col guscio di 
essa formansi scatolette per gioiel- 
li ; unde dicesi dai Francesi Noia 
à btìoux. 

L^albero che la produce è osser- 
vabile per il vigore ,e la rapidità 
della sua vegetazione, per le sue 
foglie più ampie e più spesse, ma 
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il suo legno è di qualità mollo in- 
feriore. 

- NOCE A TRE CANTI, è una 
noi-e stretta, che (orma tre nugoli, 
assai rara a rinvenirsi e credesi 
portar fortuna a chi la trova. I 
contadini sogliono porla sull’orlo 
del cammino per impedire alla 
saetta di venir giù da quella parte; 
e le contadine la tengono in tasca 
accanto al rosario. 

— NOCE VUOTA . 0 SCUSSA , 
dicesi quella che per cattiva alle- 
gagione, 0 per altro, non ha potuto 
portare a perfezione la mandorla 
interna , la quale rimane perciò 
strinata e strcmenzita. 

I latini dicevano ntu; cassa , 
noce vuota, per signiGcare cosa di 
nessun pregio, ed anche avevano 
il modo proverbiale Noce vUiosa 
(guasta, bacata 0 simile) nonemam, 
che è reso dal toscano : Non lo 
vorrei per cacto bacato. Vedi Ca- 
cio, Art. Vili. 

— SCHIACCIARE 0 STIAC- 
CIARE LE NOCI , infrangerne il 
guscio con mazzuolo, o con altro, 
l^r cavarne il gheriglio. 

In un stornello toscano si dice: 
« E uno, e due, e tre, stiaccio la 
noce: All’amore vo far con chi 
mi piace. • È un’ innamorata che 
fa intendere al suo damo di non 
l’amar più, di volersi separare da 
lui, che stiaccia la noce per segno 
di divisione, come si dividono i 
gusci di essa. 

- LASCIARSI SCHIACCIARE 
LE NOCI IN CAPO, comportare 
che ci sia fatta villania. 

— SCHIACCIANOCI, è un pic- 
colo conge(zno di schiacciare le noci 
stringendole con una vite, che si 
fa girare. 

Alcuni di questi congegni hanno 
la figura di un omino , c ci ven- 
gono di Germania ; onde per bef- 
fare una persona di corpo mal di- 
sposto e piccolo, suol (Urti che 
pare un schiaccianoci di Germania. 

- SCHIACCIANOCI, 0 SCHIAC- 
CIA LE NOCI, si dice anche a chi 
posa male per difetto il piede in 
•eere. 


- SGU-SCIARE LE NOCI, ca- 
vare il gheriglio, 0 le parli di esso 
dalle noci schiacciate. 

— PER SANTA CROCE (14set- 
temb.) PANE E NOCE; a questo 
tempo si comincia a mangiare le 
prime noci, che si portano a ven- 
dere fresche e per metà sgusciate, 
al grido di bianca la noce. 

- NOCI E PANE , PASTO DA. 
VILLANO, PANE E NOCI, PASTO 
DA SPOSA , dettalo che indica 
quanto siano saporite le noci man- 
giate col pane. 

Dicesi anche : • Pane , noci e 
fichi secchi , ne mangierei pa- 
recchi. • 

- MANGIAR NOCI, dicevasi 
una volta di quelli che volontieri 
sparlano degli altri ; perchè le noci 
mangiate sole, offendono e fanno 
cattiva la Jìngua; o forse è uno 
scherzo formato sulla voce nuo- 
cere. Anche il Burchiello ha lingua 
noeina per lingua atta a dir male. 

Mangiar le noci col mallo, di- 
cesi di chi contrasta con uno da 
trovarsi sopraffatto u vinto. 

- BARATTAR LE NOCI IN 
COCCOLE, dicesi di chi , facendo 
vendita, compra o baratto, invece 
di guadagnare, ci rimette del suo. 

— IO HO LE VOCI, E GLI AL- 
TRI HANNO LE NOCI, io ho la 
voce di far qualche cosa , e gli 
altri la fanno veramente; e con 
altro proverbio: Io sono il trinca 
e gli altri bevono. 

- UNA NOCE IN UN SACCO 
NON FA RUMORE , le cose fatte 
da solo, 0 in pochi, non acquistano 
tanta autorità da fare l’ effetto vo- 
luto; e altrim. Voce d' uno , voce 
di niuno. 

— HA LE NOCIIIN BOCCA , si 
dice di chi, o per mala conforma- 
zione delle mascelle, o per altro 
difetto , ha come due piccoli gon- 
fletli nelle gote , e biascia un po 
nel parlare. 

Noce, per simlil. , dicesi di al- 
tre cose : • Noce del piede , noce 
della balestra ecc. • 

— NOCIONE, accres. di noce^ 

'{ oiaicru. 
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— NOCIONE, 0 NOCISTIM , è 
detto, nel contado ftorentino, il fras- 
sino. Vedi Art. I. 

— NOCINA, piccola noce. 

— NOCINO, è giuoco fanciulle- 
sco, dove si rizzano in terra alcune 
noci messe in Ala, o aggruppate, 
ovvero se ne fanno cappe, o castel- 
line (muccbj di tre noci con una 
di sopra), contro le quali si tira 
con una noce che si chiama bocca; 
nome che si di pure al nocciolo 
di pesca o d’ albicocca nel giocare 
a nocciolino. 

— NOCIAJUOLO, chi vende 
noci. 

— NOCIFERO, aggiunto di quel- 
le piante che producono noci , o 
frutti simili a noci, come le noc- 
cinole, le mandorle, i pistacchi ecc. 
detti genericamente nttees dai la- 
tini. 

— NOCETO , luogo piantato di 
noci. 

- NOCE PESCA, 0 PESCA 
NOCE, specie di pesca della gros- 
sezza di una noce, o poco più, di 
buccia liscia, e di colore sangui- 
gno. di grato odore e sapore. 

MAHDORL.O, MANDOLO 
(Amygdalus communfs), albero che 
ha II tronco scabro con la scorza 
cenerina ; i rami flessibili , sotli- 
tili, specialmente nella gioventù; 
le foglie strette, appuntate, minu- 
tamente seghettate; i flori bian- 
chi. 0 leggermente rosei. 

Un’altra specie è il Mandorlo 
nano, o Mandorlo doppio (Amyg- 
dalus nana) , arboscello di orna- 
mento, che. produce dei fiori doppi 
di color di rosa pieno, o di color 
rosso acceso. È detto con altro 
nome Peschino della China. 

— QUANDO IL .MANDORLO 
NON FRUTTA, LA SEMENTA SI 
PERDE TUTTA, il non frullare 
del mandorlo è un cattivo prono- 
stico per le altre ricotte. 

— .MANDORLA, MANDOLA, 
AMANDOLA, fruito dei mandorlo: 
è di forma ovale, compressa, acu- 
minata alT un de’ capi. 

Nella mandorla si notano: il 
seme, o mandorla propriamente 
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detta, vestita di una pellicina 
giallo- rossigna , per lo piu liscia, 
alle volte scabra per certi aci- 
netti, i quali riseccati, la rend no 
come papillosa e farinacea; il gu- 
scio 0 nòcciolo , legnoso , forac- 
chiato , in cui sta rinchiuso il 
seme; e una coperta esterna, detta 
malli), la quale nella piena ma- 
turità si separa facilmente dal nòc- 
ciolo. 

Vi sono più sorte di mandorle, 
e differenti tra loro per grossezza, 
per la figura più lunga o più ro- 
tonda, per l’apice più o meno 
appuntato o ripianalo, pel guscio 
più 0 meno duro , pel mallo più 
0 meno peloso, ecc. Ma per lo più 
si sogliono dividere in due cate- 
gorie, cioè in mandorle dolci , e 
mandorle amare, cosi dette dal 
gusto dolce, 0 amaro del loro 
seme. 

Quauto alla durezza del guscio, 
vi sono mandorle che non si pos- 
sono schiaceiare se non col mar- 
tello; altre lo hanno frangibile 
coi denti , ed altre cosi tenero che 
bastano le dita a romperlo. Qu»- 
st’ultime chiamansit.'iandorle spac- 
carelle, o prèmici , o stiacciamane ; 
corrispondono alle zaccarelle di 
alcuni dialetti , alle amandes dee 
dames dei Francesi, ecc. 

— MANDORLA DI S. CATE- 
RINA, 0 CATERINA, 0 CATERA, 
chiamasi una varietà di mandorla 
dolce primaticcia; 1’ albero che le 
produce è detto còlerò. 

A Fir^'nze le vendono tuttora in 
erba, ci< è non ancora granile, col 
loro mallo verde c peloso, per 
I mangiarsi a quel modo, come pri- 
mizia di primavera; e i barulli 
per le strade a vociare: bella la 
colera, bella la Caterina col pelo , 
l' è grossa la Caterina , e simili 
scherzi. 

itfundoriacbiainasi anche il seme 
di altri frutti , sia rinchiùso in un 
n/icciolo , sia ricoperto semplice- 
menle da una buccia: « mandorla 
di pesca , d’albicocca; mandorla 
dei semi della mela, della pera, 
della zucca ecc. * 
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E mandorla di terra , il cj/pe- 
nu esculenlus dei botanici, nativo 
deir EkIUo , e coltivato anche da 
noi per i piccoli tuberi della sua 
radice: questi , che anche sono 
detti • babbagiip, bacicci, dolci- 
chini, dolzolini, zizzole terre- 
stri, ecc. > sono di color giallo 
scuro, di sapore dolce, piacevole, 
simile a quello delle mandorle. 

mandorla, persimil. si dice alla 
Ggura di rombo: onde lavoro a 
mandorla , quello che è fatto e 
composto di tal figura; rete a man- 
dorla; tela a mezza mandorla, ecc. 

MANDORLETTA, MANDOR- 
LINA, dimin. di màndorla, fruito 
del màndorlo; ed anche piccolo 
vasetto di argento o d’altro, in 
forma di màndorla, a uso di porvi 
qualche sostanza odoro». 

— MAMDOltLATU, pasta dolce 
composta per la maggior parte di 
mandorle. 

Mandorlato, Ammandorlato, di- 
cesi anche qualunque lavoro htto 
a rombi o mostacciuoli ; e più 
specialmente quel graticolato di 
legname, di canne e di fil di ferro, 
a cui vani si dà il nome di man- 
dorle , perchò ne imitano la fi- 
gara, e sopra del quale si addi- 
rizzano i rami di varii alberi da 
frutta. 

Mandorlato è anche una specie 
di marmo, tutto sparso di macchie 
simili alle mandorle. 

— AMANDOLATA, pozione fatta 
con mandorle, latte di mandorle, 
lattata. 

nOCCIUOLO, AVELLANO 
(Corylus avellana) pianta cespu- 
gliosa, nativa dei monti o luoghi 
freschi, coltivata pel suo fratto an- 
che ne* verzieri e giardini; ha le 
foglie rotonde, di color verde ca- 
rico e per lo più scabre nella 
faccia superiore, disugualmente 
dentate; i fiori maschi in amenti 

0 gattini pendenti , e i fiori fem- 
minei nelle ascelle dei ramicelli ; 

1 rami diritti e flessibili ; atti per 
terne cerchi da barile, archetti da 
prendere uccelli, carnati, fruste ecc. 
il carbone di nocciuolo è stimalo 


ottimo per la polvere da can> 
none. 

- NOCCIUOLA , AVELUNA . 
frutto del nocciuolo : somiglia ad 
una piccola noce, ma col guscio 
tutto d’ un pezzo , liscio e nodo , 
colla mandorla di sapore dolce , 
piacevole, facilmente divisibile in 
due parli eguali, assai nutritivo 
e contenente mollo olio buono 
quanto quello delle mandorle dolci. 
A Siena e altrove la chiamano 
niceiuola, e a Lucca nocella. Quan- 
do è ancora verde è detta nocchia. 

Il nome di avellana si crede de- 
rivato da Avella città della Cam- 
pania , il cui territorio produce 
gran copia di questi frutti. 1 la- 
tini puro la chiamavano mix avel- 
lana ed anche nux j^cenestina, da 
Prenezte ora Palestrina. 

Nella nocciuola, oltre la man- 
dorla e il guscio, si notano lo sco- 
glio e la roccia. Intendesi per sco- 
glio quel ricettacolo squamoso , 
erbaceo , a bocca frastagliata, in 
cui è rinchiusa la nocciuola, e al 
fondo del quale, che è carnoso ed 
acido, essa sta attaccata per il 
suo largo bellico; la roccia è una 
certa peluria che copre la man- 
dorla della nocciuola, dalla quale 
non cosi agevolmente si può levare 
se non a pezzi. 

S uanto alle varietà, le nocciuolo 
istinguono in salvatiche, e do- 
mestiche 0 nostrali. Le prime sono 
più piccole, e si dicono anche ba- 
eucole , hajucole; le altre, più 
grosse e col guscio più bianco. 
Ve ne sono pure di tonde, e di 
lunghe. Una varietà a mandorla 
rossiccia è detta nocciuola pistae- 
china 0 vicentina. 

- CONOSCERE LE GHIANDE 
DALLE NOCCIUOLE , conoscere 
cosa da cosa, sapere il conto suo. 

— NOCCIUOLAJA, aggiunto di 
una specie di ghiandaia , uccello, 
che è il corvus caryocatactes di 
Linneo, altrim. Nocifraga, sehiae- 
cione, cosi detto dal cibarsi di 
nocciuole o noci. 

PISTACCHIO (Pistada 
vera), albero sempre verde origi- 
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ccinarìo della Siria, coltivalo Del- 
l’Italia meridionale , massime in 
Sicilia , in grazia de’ suoi frulli , 
-che pure diconsi pislaeehi: ha i 
rami e ramiceli! diffusi; le foglie 
di tre 0 quattro foglioline ovate, 
alquanto ristrette alla base, curve; 
i dori maschi amentacei in un in- 
dividuo, e i fiori femminei a grap- 
poli radi in un altro. 

Il Pistacchio frutto è una drupa 
ovale della grossezza di un’ oliva, 
col nòcciolo bivalve coperto da 
«na sottile polpa, che riseccandosi 
diviene coriacea. Il seme o man- 
dorla contenuta nel nòcciolo è per 
lo più di color verde internamente, 
alle volte giallognolo, e ricoperto 
d’ una boccia rossigna ; mangiasi 
a guisa delle altre frutte secche, 
ma per lo più adoperasi per la- 
vori di credenza]e dai confetturieri. 

Pistacchio salvatico, dicesi un’ 
altra specie di pistacchio , ma di 
frutto piccolissimo, che è il Ps- 
siacia terebinlhus dei botanici. 
Vedi terebinto Art. I. 

Si dà pure il nome di Pistac- 
chio salvatico a un’altra pianta 
più fruticosa che arborea de’ no- 
stri monti, la quale produce come 
delle piccole nocciuole, ma che nè 
per la figura, nè pel sapore non 
Ila che fare col pistacchio. Essa è 
la staphilea pianata dei botanici, 
nota anche sotto i nomi volgari 
di pistacchio di montagna , di pi- 
stacchio falso, di pùtaeehio no- 
strale, di lagrime di Giobbe, di 
naso mozzo. Alcuni ne mangiano 
la piccola mandorla, e dei noccioli 
ne fanno corone. Coltivasi ne’ giar- 
dini, ove serve di ornamento pe’ 
suoi fiori candidi , in grappolelti 
pendenti. 

Pistacchio di terra. Vedi Cece 
di terra. Parte I, Art. IX. 

— NON VALERE UN PISTAC- 
CHIO, NON DARNE UN PISTAC- i 
CHIO, e simili, sono modi di dire 
«he si leggono ne’ classici, ma ora 
caduti dall’uso comune. E pare 
che abbia a intendersi del pistac- 
chio salvatico, che è assai più vile 
dell’altro. 
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- PISTACCHIETTO, dimin. di 
pistacchio. 

— PISTACCHIATA , confezione 
di pistacchi. 

— PISTACCHINA, aggiunto di 
una varietà di nocciuola. 

«ll}CC;iOL.O, ZIZZOLO, 
(Zixyphus vulgaris 0 Rhamnus Zi- 
zyphus) piccolo albero tortuoso , 
mollo ramiflcato, ornato di iorti 
spine, con le foglie piccole, ovali, 
dentate; fiori piccolissimi giallicci 
che compariscono in Giugno e 
Luglio. È originario della Siria; 
si coltiva per i frutti, e anche per 
il legno, che è durissimo, quasi 
osseo, di color rosso e mollo sti- 
mato per i lavori al tornio, impial- 
lacciature e intarsiature. 

Gli è congenere il Giuggiolo dei 
lotofagi (Zizyphus lotus, o rhamnus 
lotus) che nasce nell’Africa setten- 
trionale, e anche in Sicilia, e dal 
quale differisce per i rami piu 
gracili e deboli, di color cenerine, 
per le foglie appena intaccate e 
più rotonde, e pei frutti molto più 
dolci e gustosi. Si crede che que- 
sto sia il vero loto degli antichi, 
quel soave loto che faceva dimen- 
ticare la patria a chi ne man- 
giava, come accadde ai compagni 
di Ulisse II falso loto (Diospyros 
lotus) nativo pure delle coste d’A- 
frica, e coltivato in Sicilia come 
albero d’ornamento , porla frutti 
pìccoli ed aspri e non mangiabili 
che colli ed inzuccherati 

-- GIUGGIOLO SALVATICO. 
Vedi Spino soldino. Art I. 

- QUANDO IL GIUGGIOLO SI 
VESTE, E TUTTI SPOGLIA; 
QUANDO SI SPOGLIA . E TU TI 
VESTI, è buono il tardare ad al- 
leggerirsi di vesti al principio del 
caldo, ed anticipare ad aggravar- 
sene al principio del freddo, per- 
chè il giuggiolo è l'ultimo a met- 
tere, e il primo a perdere le foglie. 

— GIUGGIOLA,ZIZZOLA, frutto 
del giuggiolo, 0 zizzolo : è una 
drupa della grossezza di un'oliva, 
di un colore prima verde , poi 
rosso scuro , finalmente rancialo , 
con polpa bianchiccia, di saoore 
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agretto dolce , che diventa mor- 
bida, viscosa, airgrinzandosi nella 
matarazione avanzala ; con noc- 
ciolo quasi fusiforme, rupso. 

Due sono le varietà delle giug- 
giole: Giuggiola lunga , di forma 
ovata 0 bislunga , che è la più 
comune ; Giuggiola tonda , quasi 
globosa , ed un poco piana nella 
cima. Una sotlovarietà della prima 
dicesi giuggiola galletta. Ve ne 
sono anche • di lunghe tozze ri- 
rate; di lunghe di punta stessa; 
di piccole appuntate di nòcciolo 
fragile, ecc. • 

— DISGRADARNE L'ACQUA 
DELLE GIUGGIOLE, modo prov. 
e per lo più da scherzo. Colle 
giuggiole si fa un’acqua fper le 
infreddature e la tosse. 

— CAVARE DA UNA COSA 
ALTRO CHE GIUGGIOLE, trame 
gran profitto. 

- QUI STA LA GIUGGIOLA , 
dicevasi una volta nel senso dì; 
qui sta il punto , il busillis, e si- 
mili. 

- ZIZZOLE TERRESTRI. Vedi 
sopra Mandorla. 

— ZIZZOLA, suol dirsi per colpo 
materiale o morale : Senti che ziz- 
zola/ 

— GIUGGIOLAIO, chi vende 
giuggiole. 

- GIUGGIOLINO, di giuggiola, 
appartenente a giuggiola: onde 
Sciroppo giuggiolino , quello fatto 
con le giuggiole; Colore giuggio- 
lino, il rosso scuro come e quello 
della giuggiola a maturazione non 
molto inoltrata. 

— GIUGGIOLONE, detto di uomo 
semplice e dappoco. 

— GIUGGIOLENA, Vedi Sesamo 

1)ortP I Art TC 

CORlilÒLÒ, CORNIO (Cor- 
nus maseula) , albero non molto 
grande che fa nei luoghi sassosi , 
e coltivasi, benché di rado, ne’ 
campi e negli orti: ha il tronco 
tortuoso, nodoso, con molti rami; 
i fiori piccoli, gialli, aggruppati 
lungo in rami in piccole ombrelle; 
le foglie orale, intierissime con 
nervi prominenti nella faccia in- 


feriore. Dicesi anche corniolo vero, 
córgnolo, crógnolo, comajo. 

Prese il nome, come pare, dalla 
durezza quasifdi corno del sno le- 
gno; onde gli antichi ne facevano 
frecce e lance per uso della guerra 
e della caccia: et bona bello cor- 
nus; volai itala comus (Virg.) Il 
qual legno ò ottimo ancora per 
far carnati, denti e raggi da mote, 
manubri, eco. 

— CORNIOLETO , luogo ove 
siano piantati molti cornioli. 

- CORNIOLA , CORNIA, CRO- 
6N0LA , fruito del corniolo: ha 
la forma della giuggiola lunga, il 
nòcciolo durissimo, la polpa mor- 
bida nella maturità, ma molto 
acida « lazza , onde da pochi si 
mangia, e serve per lo più a far 
conserve e geli per le bevande 
dell’ estate: è di un bel color rosso, 
ma bavvene anche di gialle e di 
bianche. Ovidio (Metam. I) ne fa il 
miserabii vitto dei primi uomini: 
Comaque et tn durts ha^entia 
mora niòefis; e Virgilio (Eneid. 3): 
Fictum infelieemque baccas lapido- 
saque corna. 

C0RBEZZ01,0, ALBATRO 
(Arbutus unedo), alberello sempre 
verde che fa suite colline boscose 
e sulle piagge marittime; fiorisce 
in Novembre e matura i frutti 
nell'autunno seguente. Si pianta 
nelle ragnaje e negli uccellari per 
adescare i lordi che |sOno ghiotti 
delle sue bacche, e anche ne' giar- 
dini ove serve di ornamento per 
ie sue foglie nitide e di color cupo 
e pe’ suoi fiori bianchi disposti 
in pannocchie. Nei paesi meridio- 
nali sì coltiva anche come pianta 
da frutta. Il suo legno, detto ros- 
sellino, perché rossiccio, é buono 
per diversi lavori a tornio. 

Del corbezzolo , che per altri 
nomi é dell.. • Arbalro, Arbaire- 
slo, Arbulo, \rbutelloj Rossello , 
Albero da fragole. Urlo, ecc. • si 
conoscono più varietà, distinte per 
i suoi rami glabri, o ispidi, le fo- 
glie soghetlate., o intiere; conco- 
lori, 0 screziate; piane o crespe; 

I i liuri Semplici, o doppj, ecc. 
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- CORBEZZOLA, ALBATRA, 
ALBATRBLLA, ecc. frutto del cor- 
bezzolo : è una bacca globosa , 
grossa quanto una ciliegia , con 
molti semi o tubercoli airesterno, 
che la rendono scabra, di color 
croceo miniato, insipida, lazza, ma 
che acquista, nelle piante coltivate, 
un sapore dolcigno non disaggra- 
devole, e la grossezza d’una susina. 
Benché poco stimato, ha il pregio 
d’essere stato uno de* primi cibi 
delle genti italiche: Arbuteos fm- 
(US, montanague fraga legebant. 

Dalle corbezzole o albatro, i no- 
stri estraggono alcool , aceto , ed 
una sorta di vino che dicesi Al- 
batrino. 

— CORBEZZOLE ! esclamazione 
di meravìglia. 

— CORBEZZOLONA-, CORBEZ- 
ZOLONE, accr. di corbezzola. 

E.AZZERUOL.O, AZZERUO- 
LO , RAZZERUOLO ( Cratoegus 
azarolus, o mespilus azarolus) al- 
beretto spinoso, della natura dello 
spino bianco; ha le foglie ottuse, 
un poco triflde; i fiori grandi' 
bianchi, odorosi. 

Chiamasi Lazzeruolodi monla- 
pnail cratagus aria, da altri detto 
sorbo monlano ; e si dà il nome di 
Lazzeruolo salvatieo al crataegus 
monoginia e al crataegus oxyacan- 
tha, alberotti ottimi per far siepi. 
Vedi spino bianco, pruno Art. I. 

In qualche vocabolario, il lazze- 
rnolo salvatieo è detto anche mat- 
tano, bagaia. 

— LAZZEROLETO, luogo pian- 
tato di lazzeruoli. 

- LAZZERUOLA, AZZERUO- 
LA, KAZZEBUOLA, frutto del laz- 
zeruolo; è una drupa della forma 
d’una ciliegia, con polpa sugosa, 
di sapore aspro, o lazzo, da cui 
prese il nome, con tre noccioli. 
È detto anche Pomo imperiale , 
tricocco. 

Le lazzcruole per lo più sono 
rosse ;>havvene anche di bianche 
dette moscadelle o limoncine , di 
grosse, di piccole, di più o meno 
sugose, più 0 meno agre, secondo 
che provengono da terreni freschi 
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e grassi, o da terreni sterili e sec- 
chi ; si mangiano fresche da chi 
gradisce le frutte agre , e si con- 
ciano con lo zucchero. 

HELACRAHO, MELOGRA- 
NO (Punica grana(um), arboscello 
nativo dell’Africa settentrionale, 
d’onde i Romani lo trasportarono 
probabilmente in Italia al tempo 
delle guerre puniche; ha ì ramo- 
scelli minuti, angolosi, spinosi; le 
foglie lanceolote , lisce , rossicce 
mentre son giovani, e poiverdi;i 
fiori assai grandi , di colore rosso 
vivacissimo, chiusi in un calice 
carnoso e coriaceo , fatto a cam- 
pana, dentellato nella cima. È 
detto anche Granato, melogranaio, 
melingrano. 

Distinguesi in melagrano do- 
mestico e in melagrano salvatieo: 
con una varietà di fior doppio, un’ 
altra di /lor giallo, ed altre ancora 
onde s’ adornano i giardini. 

Il melagrano domestico è quello 
che si coltiva pe' suoi frutti. Il 
selvatico, che è più spinoso, cresce 
ne’ boschi , serve spesso per fare 
delle siepi e si rende utile pe’suoi 
fiori, detti nelle farmacie , baiau- 
sti 0 balaustri. Di questi fiori gli 
antichi si servivano per tingere i 
drappi, e il colore che ne risul- 
tava, era detto balaustino. 

- MELAGRANA, MELAGRA- 
NATA, POMOGRANATO, frutto 
del melagrano: è una bacca glo- 
bosa simile ad una grossa mela ; 
ha la scorza coriacea , di sapore 
fortemente aspro ed amaro, di co- 
lar giallo rossiccio , coronala dai 
Tintagli del calice; racchiude in 
sé un gran numero di granì o 
chicchi polposi, rosso vinati e tra- 
sparenti, più 0 meno acidi, dispo- 
sti a strali , ciascun strato sepa- 
rato da una pellicola gialla, detta 
elea dal lat. cteum o ciccum. 

Queste voci, nelle due lingue, 
presero anche il significato di cosa 
da nulla, di niun pregio. Non ne 
darei un eleo, leggesi nel Varchi, 
Cica, a guisa di avverbio , dicesi 
per niente , punto punio : • Non 
saper cica d’ una cosa ; Chi ha di. 
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ritto è gcansato per far posto a chi 
non ne ha cica. • Cicco, cicchino, 
per piccolo, piccolino, usasi in al- 
cuni luoghi di Toscana; lo stesso 
valore ha l’antico ciccalo o cigolo: 
di qui anche il milanese cicc. 

malieorio, è detta nelle farma- 
cie, la scorza della melagrana, che 
si adopera come astringente; nome 
derivatole , secondo Plinio , dalla 
proprietà che essa ha di conciare 
le peiii, e secondo ailri dal somi- 
gliare a un cuojo, a cagione della 
sua grossezza e consistenza (mali 
coriuml 

Le varietà delle melagrane vanno 
sotto i nomi • di melagrana dolce, 
di melagrana forte, di melagrana 
di mezzo sapore delta anche va- 
Jana, o schiava , o vinosa, • ì di 
cui chicchi sono di sapore agro 
dolce. 

L.AMPOME (Pubu$ icUeut), 
frutice che nasce ne’ luoghi fre- 
schi e ombrosi di monte, e si col- 
tiva anche negli orti pe’suoi frutti, 
che pure diconsi lamponi: ha i 
fusti eretti , vellutati , armati di 
pungoli lesiniformi, ricurvi; le fo- 
glie composle'Idi fogiioline ovate, 
seghettate, sotto bianche, e di so- 
pra verdi. 

I lamponi, fruiti , come le more 
di macchia, di cui sono congeneri, 
sono composti , di più cbiccolini 
rotondi disposti in forma emisfe- 
rici. di colore rosso pavooazzo: 
sono dì sapore aromatico , ma 
meno gradevoli di quelli delle 
piante salvaticbe, quantunque più 
grossi. Si mangiano con zucchero, 
e i credenzieri ne compongono mar- 
mellate, geli, conserve e bevande 
graziosissime; nella guisa che si fa 
con le frairnle. 

FRAGOLA, FRA VOLA (fra- 
paria vaca), pianticella erbacea 
spontanea ne’ boschi c nelle siepi, 
con fusti brevissimi , striscianti ; 
foglie composte ^di foglioline pie- 
ghettate , sottili , reticolate , infe- 
riormente pelose; dori bianchi a 
corimbo; frutti pendenti, che fra- 
gole pure si appellano. Se ne co- 
noscono più varietà e sotto varietà, 


I che sono coltivate ne’ giardini e 
negli orli. 

La fragola, frutto, così chiamata 
per la sua fraganza , è di forma 
per lo più conica, a superficie ru- 
videtta, di color rosso, di gustoso 
sapore. Distìnguesi generalmente 
in fragola talvatica, o briciolina, 
0 di montagna , o morajola , più 
piccola, meno dolce, ma più fra- 
grante; • in fragola di giardi- 
no , 0 domestica o coltivata , più 
grossa e più delicata. Vi sono poi 
le fragole d’ogni mese, le mosca- 
delie, le verdi; la fragola del 
Chili, la fragola di Germania; la 
fragola d’Inghilterra , la fragola 
ananassa o ananassina , ecc. > A 
tempi del Redi chiamavasi magio- 
rira (quasi fraga major) una va- 
rietà di fragola grossissima ; nome 
che in alcuni dialetti si dà ancora 
a questo frutto. 

fragolaccia chiamasi volgar. la 
Potentina reptans dei botanici, 
che trovasi per le fosse , lungo i 
campi e per i boschi, ed ha le fo- 
glie somiglianti e quelle delle fra- 
gole ; ed Erba fragolina la cauea- 
lit sanicula , anch’essa comunis- 
sima nei boschi e creduta vulne- 
raria. 


— FRAGOLAJA, FRAGOLETO, 
luogo piantato di fragole. 

— FRAGOLAJO , chi va a co- 
glier fragole ne’ boschi , chi le 
vende. 

RIBES (Ribes rubrum), fru- 
tice cespuglioso coi rami e rami- 
celli eretti; foglie divise in tre o 
cinque lobi ottusi; fiori piccoli , 
rosacei : il suo frutto, che porta lo 
stesso nome, consiste 'in piccole 
bacche globose o acini, di color 
rosso, di sapore acidetto, disposti 
in grappolelti cilindrici, semplici, 
del cui sugo si fanno bevande 
rinfrescanti, sciroppi, conserve • 
slmili. 

Dicesi anche Ribes rosso o co- 
mune , per distinguerlo dal Ribes 
nero, altra specie che è di sapore 
più dolce, di maggior fragranza, 
ed ha dei peli nei grappoli dei 
frutti. 
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I>el ribes comune si conoscono 
alcune varietà, delle quali una a 
foglie più ampie, talvolta screziate 
di bianco o di giallo , colle bac- 
che più grosse e jpiù dolci; un’ 
altra a frutto carnicino; una terza 
a frutto periato ecc. 

«VA SPIIVA. UVA CRE- 
SPINA, UVA I»E’ frati, (fliftes 
uva cri$pa), specie di ribes, i cui | 
rami> nelle ascelle delle foglie, sono 
muniti di'pungiglioni a tre punte; 
produce grosse bacche isolate, si- 
mili ai granelli dell’uva, gialle, 
odorose, diafane , nelle quali veg- 
gonsi le flbre, che nutrono i semi, 
scorrere sotto la buccia e dividerla { 
come in spicchi. Queste bacche, 
uando sono ancor verdi ed aci- 
ule, servono per condire i pesci; 
e nella perfetta maturità si man- 
giano come le altre fruite: fermen- 
tate danno un liquore spiritoso. 

CARRUBO, CARRUBBIO E 
CARUBBIO (Ceraionia siliqua), al- 
bero nativo del Levante, della Si- 
cilia e di altri paesi meridionali, 
ove cresce a notabile grandezza: 
ha le foglie pennate, rotonde, coria- | 
cee, sempre verdi ; il legno duro, | 
pesante, venato di rosso, buono per I 
lavori d' intagliatore , stipettajo e I 
simili, colla corteccia che può ser- 
vire alla concia delle pelli: il suo 
frullo consiste in certe silique o 
baccelli schiacciati, coriacei, con- 
tenenti una polpa giallo-verde,dol- 
cigna, che si succia, masticandola, 
e che purga, mangiandone in una 
certa dose. 

Tanto l’albero, quanto il frutto 
è conosciuto anche sullo i nomi 
• di Caroba , Carobole , Carùbe , 
Guaineila, Siliqua, Baccelli dolci. 
Cornacchie marine, ecc. > 

La sìliqua del carrubio è divisa 
in più logge, ciascuna delie quali 
dà ricetto a un seme duro e lu- 
cente, detto Carato. Questo pare 
che abbia servito una volta, come 
il grano, a pesar l’oro; onde ca- 
rato venne poi a sign ideare cia- 
scuna delle ventiquattro parli in 
cui si suppone diviso qualsiasi 
pezzo d’oro puro, cioè senza punto 
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di rame. Cosi la frase: Etsere di 
ventiquattro corali vale essere di 
tutta perfezione: galantuomo di 
ventiquattro carati. Di qui il verbo 
Caratare , pesare coi carati , esa- 
minare il carato dell’oro o del- 
r argento, e fig. esaminare per la 
minuta, criticare e simili. Carato 
si dice anche quella parte o quota 
che ciascuno ha in una compagnia 
di industria o di commercio; e 
caratante o caratista ciascuno di 
coloro che hanno uno o più carati. 

PALMA, PALMA DE’ DAT- 
TERI, PALMA DE’ PALMIZI (Phee- 
nix dactilifera ) , magni fi cu albero 
che nasce spontaneo in Egitto, in 
Sma, ìli Persia e principalmente 
nell’Africa: vive anche in Sicilia 
e nella Liguria, ove per altro non 
frutlisce, 0 porta frutti di poco 
conto, e coltivasi solo per le sue 
frondi: il suo fusto (stipile) di- 
ritto, cilìndrico, privo -di ramifl- 
cazioni, coperto nella parte supe- 
riore di scaglie , che sono le basi 
delle foglie essiccate , sollevasi a 
guisa di alta colonna , coronato 
alla sommità da un ampio ciuffo 
di foglie rigide, d’ un bel colore 
verde, pennate , con fogiioline al- 
terne, ensiformi, ripiegale longi- 
tudinalmente. Dalle ascelle delle 
foglie escono certi grappoli, detti 
spadici, ai quali sono attaccati i 
datteri. 

Palma dicesi anche alle frondi 
di essa pianta; e perchè le sue 
foglie si davano a’ vincitori in se- 
gno di vittoria odi onore, si prende 
pure per vittoria o onore, o glo- 
ria guadagnata io bene operare. 

— PALMA MINORE, PALMA DI 
SAN pierma RTI RE (Chuntarop 
, Itumilis ), piccolo albero che alligo 
specialmente in Sicilia e nell’isol 
dì Capri, ove è detto Cefaglione 
Cefagliolo, Cerfuglione: ha lo sti- 
pite spinoso, frondi palmate, pie- 
ghettale come a ventaglio. Se ne 
mangiono non solo i fruiti , ben- 
ché di molto inferiori ai datlerir 
ma anche i grumoli, o tenere messe 
delle foglie. 

— PALMIZIO, ha due signifi* 
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cali, e intendesi ora l'albero della foglie corte; i fiori di colore tur* 
palma, ed ora quel lavoro fatto chino disposti a spiga contratta , 
con foglie di palma imbiancate e coronata da un ciuffo di foglie; il 
variamente intessute che si dà per frutto simile a una pina, di color 
divozione ai fedeli nella domenica giallognolo esternamente, bianca- 
delie Palme. stro al di dentro, soavissimo nel- 

— PALMETO, PALMAJO, luogo l’odore, gustoso nel sapore, delizia 

piantato di palme. delle mense signorili. 

— PALMIERE, nome che già si AGRlJlll, si dicono le piante 

dava a quel pellegrino che per di- del genere ctfrus, cioè il cedro, 
vozione viaggiava in Palestina, e l’arancio, il limone, con le nume- 
nel ritonio recava la palma in se- rose loro varietà ; e si ebbero que- 

go'' d’avor visitato i Luoghi .santi, sto nome dal sugo agro contenuto 

DATTERO, DATTILO, DAT- nei frutti delle medesime. 

TOLO, chiamasi il frutto della Gli agrumi, dove lo consente il 
palma o phcenix dactylifera: è clima, si coltivano come gli altri 

una drupa di figura simile a quella alberi fruttiferi in piena terra e 

dell’oliva, lunga e grossa ali' in- allo scoperto. Nei paesi meno caldi 
circa quanto il dito pollice (d’onde si allevano a spalliera o a bo- 
i nomi di dactula e dactyli, che le scbetto, tenendoli nani, per poterli 
diedero i Greci e i Latini); ha coprire d’inverno con tavolali, 
la buccia sottile, liscia, di color stuoje, vetrate e simili ; ovvero si 
giallo dorato; la polpa pingue, zuc- lengono’in casse o vasi, e nell’in- 
cberina, semitrasparente , d’odore verno si ripongono negli stanzoni, 
soave, nel cui centro trovasi un Chiamasi stanzone degli agrumi, 
nòcciolo legnoso. Se ne contano più ed assolut. stanzone una grande 
varietà. stanza in fondo al giardino, volta 

Dattero prendesi anche per la a solatio, ove si ripen(rono le pian- 

I iianta che produce i datteri, cioè te degli agrumi , e di certi fiori 
a palma. che curano il freddo. 

I nostri antichi ne trassero i Lo stanzone, dello da aiouni 
modi di dire: Distii^uere il dal- Aranciera, citroniera,eedr<ya, noìi 
tero dal fico, distinguere tra cosa è da confondersi con la stufa;- in 
e cosa; Riprendare , ricevere o si- questa c'è fuoco, e nello stanzone 
mi li, doffero per /fco, ricevere più no. 

che non si è dato. — AGRUMETO, luogo piantato 

Datteri di Trebisonda chiama- di agrumi, 
si volgar. il Diospyros lotus dei ARAMCIO , MELARANCIO ; 
botanici, albero di bel portamento, (Ctfrus auranftum), pianta di agru- 
di legno durissimo, compatto, con me che ha il tronco dirittov eon 
foglie ovate, di un verde cupo di la scorza scura; i rami diffusi; le 
sopra, e sbiancato di sotto. 1 frutti foglie persistenti, d’un verde cupo, 
sonopiccole drupe, di sapore aspro, munite di un picciuolo alato, moé 

e non mangiabili se non ratti ed contornato da una membrana o 
inzuccherati. Coltivasi per orna- lamina ; i fiori bianchi, odorosi, 
mento ne’ giardini, e chiamasi an- Arancio si trova usato anche 
che Ermellino, Guajaeana, Gua- per arancia, cioè per il frutto del- 
iaco falso. Loto falso, Ugno san- l’arancio. < 

U>, ecc. Si distingue generalmente in 

ANAIiASSO , ANANASSE , Arancio dolce, e arando forte. 
ANANAS (Bru/nefa ananas), pianta L’Arancio dolce, detto «iiche 
indigena daJI’America equatoriale. Arancio da mangiare, è l'arancio 

ma coltivata nelle stufe in quasi comune, it cui frullo abbonda di 

tutta l'Europa: ha il fusto alio da polpa sugosa, zuccherina e soave. 

80 a 45 ceolimetri, guer lito di Le sue varietà vanno sotto i nomi 
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di Arando di Malia, o arando del 
sugo rosso , cosi detto per certe 
macchie sanguigne sparse per mez- 
zo alla sua polpa e che trapelano 
anche al di fuori ; Arando di fiore 
doppio, il frutto del quale contiene 
dentro di se l’ abbozzo di altra 
arancia; Arando dolce della China, 
Arancio di Portogallo, Arando di 
Pisa, ecc., che primeggia sopra 
tutti gli altri, per l’eccellenza del 
suo frutto a buccia lìscia, lucente 
e talmente sottile che a stento si 
leva dalla polpa; Arando a frullo 
di limone, o Limia, o Lumia, che 
tiene ''dell’ arancio e del limone; 
l’Arancio bianco, di foglie e frutti 
macchiati di bianco, ecc. 

L’drancio forte, e con altri nomi 
< Arancio da premere , Arancio 
amaro. Arancio da fiori. Arancio, 
salvatico, Melangola, Gitrangola, > 
si distingue per la corteccia giallo- 
rossiccia de' suoi frutti, che con- 
tiene molto olio volatile, caustico 
ed amaro, ricercato per le tinture 
stomatiche, per il vermutte e si- 
mili: anche il sugo della polpa è 
agro ed amaro, e non servibile che 
a condire alcune vivande , invece 
di aceto. Sono varietà \’ Arando 
turco, 0 di due colori, cioè di fo- 
lio e di frutto tìuti dì giallo e 
i verde; l’Arancio riccio di fo- 
glie crespe o accartocciale ; l’Aran- 
eio salci foglio, di foglie strette, ap- 
puntate come quelle del salcio; 
• l’Arancio forte a frutto violetto; 
l’Arancioiforte della China, o Aran- 
cio nano, o Napolino, o Pomino 
di dama; l'Arancio di Spagna, c 
Pomo d’Adamo, ecc. • 

Gli è principalmente dai fiori 
degli aranci furti , i quali sono assai 
più odorosi di quelli dell’ arancio 
dolce, che si ottiene, distillandoli. 
Y Acqua di fiori d’arancio (l’acqua 
nanfa o lanfa d’una volta). 

FASCIARE IL MELARANCIO, 
coprirsi e vestirsi bene per difen- 
dersi dal freddo; tolta la melaf. dal- 
le difese che sitfanno d’ inverno al 
melarancio e sìmili agrumi. 

— ARANCIERA v^i sopra A- 
grumi. 


— ARANCIA , MELARANCIA , 
frutto dell’arancio. L’arancia dolce, 
0 arancia da mangiare, è regolar- 
mente rotonda , qualche volta 
schiacciata o bislunga : ba la cor- 
teccia esterna di colore giallo do- 
ralo, aromatica, l'interna bianca, 
insipida, spongiosa ; la polpa di- 
visa in nove o undici spicchi. 

Alcuni fanno derivare Arancia 
dal lat. barbaro auranXia , quasi 
da aurum , oro , e ciò a motivo 
del suo colore aureo ; e altri in- 
vece dall’arabo narangion, e q^ue- 
slo dal persiano nareng. Se è oen 
trovata la prima etimologia, anche 
la seconda non manca di fonda- 
mento; gli aranci, i cedei e ili- 
moni ci vennero dalla Persia e 
dalla Media. 

- SPICCHIARE UNA MELA- 
RANCIA, dividerla, dopo sbucciata, 
ne’ suoi spicchi. 

— ARANCIATA , confezione di 
arance bollite col zucchero, ed an- 
che bevanda fatta col sugo del- 
l’arancia. 

— Aranciata, vale pure colpo di 
arancia. 

— ARANCINA, piccolo arancio, 
in genere. 

Più particolarmente diconsi a- 
ranetne le arance forti , le quali 
si colgono acerbe, cioè quando sono 
arrivate circa alla meta della loro 
grandezza, e si confettano intiere 
collo zucchero. Servono per questo 
uso anche le piccole arance della 
China. 

— ARANCINO , dim. di aran- 
cio: e dicesi propriamente di al- 
cuni aranci con piccole foglie e 
con piccolo .frutto che vengono 
dalla China. 

Arancino, add, di arancio, pro- 
prio deira.<encio. È anche aggiunto 
di una sorta di pere e di poponi, 
che nel colore hanno qualche so- 
miglianza coll’arancia. Dieesi pure 
di una sorta di lattuga , di certi 
gelsi, e della loro foglia. 

— ARANCIATO, add. del colore 
di arancia, che anche dicesi A- 
rando , Bandaio, Bando; d’on- 
de si fece fiorrancino , nome di 
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fiore , ed anche di un piccolo uc- 
cello. 

— ARANCIONE, aggiunto di co- 
lore rancìato molto acceso : Olio 
di rolor giallo arancione. 

CEDUO , CEDRATO ( citrus 
medica) pianta sempre verde, che 
ha la radice ramosa', barbuta , 
uialla al di fuori , bianca interna- 
mente ; i rami diritti, armati per 

10 più di spine , le foglie ovali , 
bislunghe, coriacee,-di color verde 
chiaro, tinte di violetto allorché 
tendono a. svilupparsi., col pic- 
ciuolo liscio; i fiori non .molto 
odorosi , bianchi iuternamente , 
violetti 0 porporini all’ esterno. 
Fu detto anche Cedemo, Cedran- 
gola, Cetrangolo, Mela medica. 

Il suo frutto, che pure dicesi 
Cedro, Cedrato, ecc., è giallo, bi- 
slungo , più 0 meno appuntalo . 
odorifero , con poca polpa e col 
sugo carico di acido nitrico ; ha la 
scorza molto grossa e bernoccoluta, 
contenente molto olio essenziale , 
amaro ed assai aromatico, la quale, 
come quella delle arance » dei li- 
moni , si suole condire nello zuc- 
chero, 0 sciroppo, 0 :fo 1 u)Iìoi e serve 
per lavori di credenza e oomo con- 
fortativo dello stomaco. Sommini- 
stra anche V Essenza di cedro, 
s adoperata come cosmetico, e l’Ac- 
qua di tulio cedro, come, cordiale. 

Sono varietà il Cedro: giudaico 
0 Cedro col picciuolo , din fa il 
frutto di forma conica piramidale, 
terminato alla sommilàdal pistillo 
persistente ed ingrossata, colla 
buccia di color giallo dorato, la 
polpa acida , leggermente amara : 

11 Cedro bcmdolotlo ,> o Cedralo di 
Genova, distmto per la grossezza 
straordinaria del frutto ; il Cedro 
di Firenze, il cui frutto è della 
grossezza d’ un limone orcinario , 
ripianato verso il gambo., con la 
polpa verdognola ; il Cedro di Salò, 
0 cedralo del lago; ricercato per 
le corteccia tanto esterna .quanto 
interna, bernoccoluto aliasommità; 
il Cedro coronalo o della ghianda, 
col frutto fasciato in parte dal ca- 
lice ingrossato, sicché rassomiglia 


ad una ghianda : « il Cedro dolce 
0 d’agro doice|; il Cedro barberi no: 
il Cedro a perette; il Cedro a zuc- 
chetta; il Cedro grappolone ; il Ce- 
dro muschiato; il Cedro mazzacone;. 
il Cedro manino o a ditella; il Ce- 
dro scannellato; il Cedro del fiore 
e frutto doppio; il Cedro aranciato 
0 lima romana, ecc. > ’ 

— CEDRONE, accresc. di cedro. 

I Livornesi lo dicono per ci trullo, 
minchione e simili. 

— CEDRINO , CEDRATELLO , 
CEDRATINO , piccolo cedro o ce- 
dralo. • 

Cedrino pub essere anche add. 
color cedrino, giallo cedrino o ce- 
frtno, cioè del colore del cedro. 

Cecina, Erba cedrina. Cedrala, 
Erba Luisa , chiamasi volgar. 
VAloysia citriodora, o Verbena tri- 
folia, nativa del Chili , che si col- 
tiva ne’ giardini per l’odore di ce- 
dro che hanno le sue foglie. 

— cedrare, dare odore o sa- 
pore di cedro, conciare con sugo 
di cedro : Acqua cedrata ; Giulebbe 
di zucchero cedrato. 

— AQUACEDRATAJO, colui che 
vende, acque acconce cou sugo di 
agrunai e zucchero , sciroppi di 
frutte e simili : oggidì più comun. 
Caffeltiere. 

Ha odore dì cedro e ne trasse il 
nome la Cedronella o Cedroncella 
0 Citraggine ( Melissa offlcinalis 
erba perenne, comune in luoghi 
freschi , e coltivata anche ne’giar- 
dini. E delta pure. Erba cedrata. 
Erba limona, Limoncina , Appia- 
stro, Melacitola. ecc. 

Da cedro alcuni fanno derivare 
anche cedrinolo (Vedi Art. Ili) per- 
chè questo avendo alcune promi- 
nenze, e divenendo giallo, quando 
è maturo si rassomiglia al cedrato* 

LIHOIIE pianta mollo sìmile 
al cedro, col quale ha comune an- 
che il nome botanico (citrus me- 
dica): il suo frullo, che pure chia- 
masi limone, è di figura ovata , 
alle volle giobosn, con una punta 
0 cono verso la parte del fiore, e 
pieno di sugo acido. 

Variano i limoni per la gran.’ 
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dezza, per la flgura, per la gros- 
sezza della scorza, per il tempo di 
fiorire , per Todore, ecc.; onde si 
ha • il Limone da premere; il Li* 
mone dolce o da mangiare ; il Li- 
mone di Napoli ;il Limone di seme ; 
il Limone a picce; il Limone a 
costa ; il Limone rognoso ; il Li- 
mone a cetriolo; il Limone scan- 
nellalo ; il Limone pendolino ; il 
Limone agostarolo ; il Limone di 
San Remo oCamerone;il Poncino 
0 Spongino, o Ponzino ; il Ballot-. 
tino; il Passerino; il Peretta; il 
Perettone ; la Lìmia o Lomia o Lu- 
mia ; la Bergamotta ; la Melarosa. > 

— AGRO DI LIMONE e assol. 
Agro, dicesi il sugo del limone. 

I Fiorentini dicono Aghero, per 
agro: Questa non' si stinge; a 
prova d'aghero, vociano i mercanti 
di giaconetta sulle pubbliche fiere. 

- STRIZZARE I LIMONI, spre- 
mere il sugo dai limoni , strin- 
gendoli fortemente tra le mani , o 
con quel l’arnese di legno composto 
di due pezzi mastiettati insieme 
all’ un de’capi^ e che dicesi striz- 
zalimoni. 

Strizzare i limoni , dice il po- 
polo nel significato di fare ora- 
zione , di stringere fortemente le 
mani insieme, facendo Gesù, con 
altre simili invenie: Un bacchettone 
che innanzi a un santo strizzava 
limoni a tutto andare. 


— LIMONCELLO^ Limoncino, Li- 
moneellino , dim. di limone : Li- 
moncello calabrese. 

— LIMONAJO , Limonaro, ven- 
ditor di limoni. 

— LIMONATA, bevanda fatta 
con acqua, zucchero e sugo di li- 
mone. 

Fu già detta Limonea-, e per 
questa voce stanno ancora i puli- 
manti della lingua, ai quali limo- 
nala non suona altro che colpo di 
limona. Ma che colpa ha la nuova 
voce se essa ha dato il gambetto 
alla vecchia? Nei caffè di Firenze 
si dice limonala, e non limonea; e 
con buone ragioni di analogia , 
come avverte il Pantani. 

lo farmacia diconsi per esten- 
sione, limonate tutte le bevande 
acidule preparate con aceto, agriot- 
te, sugo d’uva spina, con acido 
nitrico e simili: Limonale vegetali; 
Limonale minerali, ecc. 

— LIMONELLA chiamasi una 
varietà del Dictamus albus, erba, le 
cui foglie fregate tramandano odore 
di limone. Vedi Frassinella Art. 1. 

— LIMONCINA, vedi sopra Ce- 
dronella. 

BIZZARRIA , nome di un 
frutto che presenta lo strano e biz- 
zarro accozzamento dell' arancia , 
del cedro e del limone. 
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CASTAGNO E SUO FRUTTO 


CASTAGNO (Castanea ve- 
sca, 0 Castanea vulgaris, o Fa- 
gus castanea) albero indigeno de’ 
nostri monti, che ha vita lunghis- 
sima, e acquista grossezza prodi- 
giosa, quando trova il clima e la 
terra che gli convengono: ha la 
corteccia unita, gialliccia; le fo- 
glie lanceolate , bislunghe , con 
denti acuti, a nervi paralleli, li- 
sce; i fiori disposti in amento, dei 
quali i maschi sono detti dai mon- 
tanari trama o mici; il legno 
forte, buono per far doghe da 
l)Otti , e lavori cbe debbono star 
esposti all’umido. Distinguesi ge- 
neralmente in castagno satvatico, 
e castagno domestico. 

Il castagno satvatico, cioè qua- 
le trovasi in natura , non si con- 
sidera che come pianta boschiva 
e da legname, benché esso pure 
fruttifichi: però le castagne che 
produce, sono ordinariamente più 
piccole, ruvide , di scorza pelosa , 
di men grato sapore , e si danno 
a mangiare ad alcuni animali do- 
mestici, 0 luti’ al più se ne mesce 


I la farina con quella delle castagne 
; domestiche. Ingentilito e miglio- 
1 rato dalla coltura, diventa uno de’ 
più utili alberi da frutto, pigliando 
il nome di castagno domestico. 

Il castagno salvatico chiamasi 
anche Palina, Vertiaccfiio , Por- 
rina, Brisce, quando si rileva per 
aver pali da viti , pertiche, perti- 
liconi. In questo caso si tiene a 
ceppaja, perchè metta molti e lun- 
ghi polloni cbe si disperdino in 
rami, ed è assoggettato a un ta- 
glio periodico e regolare. Dicesi 
• Coltivare il castagno a palina, a 
porcina, a polloneto, ecc. > 

Del castagno domestico , o da 
frutto si hanno più varietà. Le 
principali e più note sono le se- 
guenti. 

- CASTAGNO MARRONE, è il 
più pregiato per la grossezza e 
pel sapore de' suoi frutti, che sono 
meno schiacciati e talora anche 
quasi tondi, danno ottima farina, 
ma per lo più si cuociono freschi 
in ballotte, ovvero in bruciate; 
però è anche il più fallace e 
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CASTAGNO E 

non fruttifica ogni anno colla stessa 
forza. 

Marrone dicesi anche in genere 

f ier castagno domestico, e sta per 
'opposto di castagno salvatico. Di 
ai marroneto, nel senso di selva 
i castagni da frutto. 

Marrone, per errore, sproposito 
madornale, pare che venga da mar- 
rone, castagna più grossa dell’or- 
dioaria. Vi è per altro chi lo trae 
dallo spagnuolomarrarantiquato, 
che significa mancare, uscire dalla 
retta via. 

— CASTAGNO CARPINESE, o 
CARRAKESE, produce frutti molto 
saporiti, di buccia dura, lustra, 
tendente al rosso , di pasta mor- 
bida, dai quali si ha una farina 
più dolce che dagli altri, ma fa- 
cile a guastarsi: ama lo stesso ter- 
reno e lo stesso clima del mar- 
rone, sebbene faccia buona prova 
anche nei luoghi alti e più freddi. 

— CASTAGNO PASTlNESE,dà 
frutti piccoli, tondetti, di color ne- 
riccio, con peluria bianca, di buc- 
cia gentile; dentro saldi, i migliori 
per convertirsi in farina, la quale 
riesce più sana, e più lungamente 
si conserva; richiede clima più 
fresco, e però regna in luoghi al- 
quanto più alti delle montagne. 

— CASTAGNO ROSSOLO o ROS- 
SOLINO, si distingue per i suoi 
frutti piccoli , di color rossiccio , 
che si assomigliano in qualche 
parte ai marroni. * 

— CASTAGNO ROMAGNOLO, 
o A GRAPPOLO, produce i cardi 
0 ricci aggruppati e formanti pen- 
zoli a modo di grappolo d’ uva, i 
quali giunti a maturità cadono 
spontaneamente, ma diffìcilmente 
si aprono : le castagne che conten- 
gono, sono piccole, nericce, buone 
specialmente per farina. 

— CASTAGNO BRANDIGLIA- 
NO , 0 BIANGANO, porla fruiti di 
mediocre grossezza e di un colore 
mezzo bianco e mezzo nero, tanto 
che non sembrano mai perfetta- 
mente maturi. 

— CASTAGNO FRONZOLO , o 
FROMBOLO, fa le castagne piccole 
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ma buone, come le altre , per ri- 
dursi in farina. 

— CASTAGNO BALLOTTO , 
deve il nome al colore delle sue 
castagne, le quali si assomigliano 
alle ballotte o marroni cotti e 
bolliti. 

- I CASTAGNI NON FECERO 
MAI ARANCI. Vedi Quercia, 
Art. I. 

— CASTAGNOLO, piccolo casta- 
gno, il piantone o novello del ca- 
stagno : Piantonaio di casta- 
gnoli. 

Per formare un piantonaio (o 
vivajo 0 semenzajo) di castagnoli, 
pongono a vegetare le castagne in 
terreno sciolto e scassato, e in tante 
righe parallele, distanti circa un 
metro l’una dall'altra. Nati i ca- 
stagnoli , si sarchiano due volte 
l’ anno e si rimondano dai suc- 
oioni che mettono massimamente 
dappiè. Dopo tre o quattro anni 
si trapiantano e si innestano per 
ridurli domestici e da fruito. 

I castagnoli, che si allevano per 
la palina, si tengono più fitti nel 
vivajo, e non hanno bisogno d'es- 
sere. innestati. 

Castagnolo dicesi anche per 
asta, 0 bastone , o simil pezzo di 
legno tondo, per mettersi a soste- 
gno di checchessia, comunemente 
di castagno , perchè il legno di 
quest’albero, quando è giovane e 
non segato, si presta moltissimo 
a questo uso: Castagnoli da per- 
gola. 

Castagnolo, add. vale simile alla 
castagna, del colore della casta- 
gna, 0 della farina di castagne: 
Fichi castagnoli. Ghiande casla- 
\ gnote. Terra castagnola. 

- CASTAGNOLETA, bosco di 
castagnoli , e si intende di quelli 
salvatici che si allevano per aver 
pali : • Si ripuliscono i boschi e 
le castagnolete pc la palina. > 

— CASTAGNETO , vale in ge- 
' nere, bosco di castagni; e può si- 
gnificare tanto il bosco di casta- 
gni a palina, quanto quello dica- 
stagni da frullo; ma più comune- 
mente si intende quest’ ultimo : 



appendice. 


i32 

• La disianza da un pedale al- 
l’altro peri castagneti sia almeno 
di quindici piedi; per la palina 
sìa della metà. Molti usano l’in- 
nesto, quando la pianta è già po- 
sta e bene attaccata nel casta- 
aneto. • 

— CASTAGNAIO , aggiunto di 
luogo piantato di castagni : Ter- 
re castagnate. Boschi caslagnati. 

— CASTAGNA , il frutto del 
castagno, dì sostanza farinacea, 
asciutta, dolcigna, rivestita da due 
bucce, l’ una interiore tomentosa, 
r altra esterna , coriacea, liscia e 
lucente, dì color bruno rossìccio: 
mangiasi lessata , arrostita , cotta 
in forno, ovvero ridotta in farina; 
anche si candisce, e se ne può 
estrarre un zucchero cristalliz- 
zabile. 

La buccia interna della castagna 
ba varìi nomi. In Firenze la chia- 
mano camicia, perchè serve ap- 
punto come di camicia alla casta 
gna; e in altri luoghi di Toscana 
è detta Sansa, o sanza, pecchia, 
roccia, peitija, ecc. 

Quella parte della castagna per 
cui è attaccala al riccio, sentii 
chiamarla Naso, Nasello, Culac- 
cino; e altri per Naso intendo- 
no quel penuacchielto che essa 
ha dalla parte opposta, detto altri- 
menti Fioricino. 

La castagna ha pure il pio o 
piolo, che è quella puntolina d’on- 
de essa germoglia; Vedi Inipio 
lire Parte I, Art. V, § 2. 

Si hanno tanti nomi di castagne, 
quante sono le varietà di castagni 
che le producono. Vi sono «i mar- 
roni, le carpinesi, le paslinesi, le 
rossole, le romagnole, le fronzole, 
le brandigliane, ecc. • Ma avviene 
delle castagne ciò che fu detto di 
altri frulli; più nomi che varietà, 
perchè dai montanari, non già 
d’una medesima provincia toscana, 
ma del medesimo circondario e 
popolo, una qualità vien chiamata 
con tre o quattro nomi diversi. 
Cosi le rossole diventano grossole 
0 dossole; le romagnole si can- 
giano in grappolule ogricce;ea 


‘ crescere la confusione vengono poi 
• le mogliane o mugliane, le giug- 
giolene, le rastelline, le brescia- 
nine, le braganzine , le focette, le 
’pìnacebione, le nerine , le monta- 
nine, le boccie, le troje o trojate, 
le dalgranesi , le degnamiebe , le 
cardàspere; ecc. » 

- CASTAGNE COLATIE 0 DI 
CASCO, sono quelle che, arrivate 
a maturità, cascano da se, o colano 
come dicono i montanari , perchè 
si aprono 1 ricci che le contengono; 
si credono meno serbevoli, e però- 
I si consumano prima delle altre. 

I Anche si chiamano castagne fo- 

K ole, forse perchè cascano come 
glie, 0 perchè si raccattano 
da terra di mezzo alle foglie. 

Per significare abbondanza di 
castagne colalie, i montagnoli di- 
cono che le sono strale strale 
cioè che formano come uno strato 
in terra: • Le castagne erano 
strale strale e non si riparava a 
raccattarle. > E diconsi anche nello 
stesso senso Castagnp. assolajale. 

— CASTAGNE DI RICCIAJA, 
diconsi quelle che, non perfetta- 
mente mature e chiuse ancora nei 
ricci, si fanno cadere, abbacchian- 
dole, perchè Uniscano dì maturare 
poi, 0 come dicono , si purghino, 
lenendo ammontati gli stessi ricci. 
Vedi più avanti Ricciaja. 

Tanto le castagne che si abbac- 
chiano, quanto quelle che cascano 
di pej sè. sono esposte, massima- 
mente nei balzi e luoghi scoscesi, 
a cadere fuori della propria te- 
nuta , ad essere portate via dalle 
acque o altrimenti disperse. Per- 
chè ciò non succeda, si suol fare 
qua e là per le selve certe siepi, 
di littoni e rami o frinidi , che 
trattengano le castagne, e questi 
ripari dai montagnoli del Pisto- 
iese e del Casentino sono detti 
Roste, E questo pare che sia an- 
che il significato della voce rosta 
usata da Dante: • Ed ecco due.... 
fuggendo si forte — che della selva- 
rompieno ogni rosta » (Inf. XIII).. 

Rosta dicesi pure una fossetta 
a guisa di semicìrcolo, che si fa 
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ai piedi del castagno , acciò che 
l’ acque piovane vi si adunino e 
si fermino per macerare le foglie 
e i ricci ivi sotterrali, che servono 
di concime. Leggasi nel Lastri : 

< Si può concimare il castagno 
facenuo dalla parte superiore una 
fossetta a mezzo cerchio , detta 
rosta. • 

— RACCATTAR LE CASTA- 
GNE , raccoglierle da terra , e si 
intende tanto delle castagne co- 
liitie, quanto di quelle che si ab- 
bacchiano. 

Usasi anche il verbo ravviare; 
e chi ravvia le castagne, curando 
che non siano mangiate o disperse 
dagli animali, e le raccatta, aicesi 
r avviatore. 

— CASTAGNE VERDI, CASTA- 
GNE FRESCHE, quelle che furono 
raccolte di poco, o si serbano verdi, 
sia lasciandole nei ricci, sia me- 
scolandole a della rena, o sotter- 
randole in luogo asciutto, per farne 
poi ballotte , bruciate, mondine e 
simili. 

— CASTAGNE SECCHE , CA- 
STAGNE BIANCHE, diconsi quelle 
che son fatte seccare nel melalo , 
poi sbucciate e mondale, per man- 
giarsi intere, cotte in acqua, o al- 
trimenti, ovvero per ridursi in fa- 
rina sotto la macina del mugnajo. 
Per ischerzo si chiamano confetti 
di montagna. 

— DI CASTAGNE, ULIVE E 
GHIANDA , D’ AGOSTO NE DO 
MANDA; i castagni si giovano 
d’ una rinfrescala ogni lauto , ma 
sopratutto hanno bisogno d’acqua 
tra le due Sante Marie, cioè tra 
la Madonna d’ Agosto e quella di 
Settembre. 

Dicesi anche Settembre toglie, 
non rende, per significare quanto 
F alidore in Settembre faccia male 
alle castagne. 

^ — LA CASTAGNA DI FUORA 
È BELLA , E DENTRO HA LA 
MAGAGNA, si suol dire per allu- 
dere agli ipocriti, simulatori, dis- 
simulatori, ecc. 

- IL REGALO DELLE FATE, 
TRE CASTAGNE E UNA NOC- 
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CIUOLA, suol dirsi famigliarmente 
quando altri fa un misero regalo; 
che anche dicesi : Il regalo che 
fece Marzo alla nuora. 

— CAVAR LA CASTAGNA CON 
LA ZAMPA DEL GATTO, fare una 
cosa con proprio utile, e rischio 
altrui. Dicesi anche cavar la òru- 
ciata col zampino del gatto. 

Diconsi castagne acquatiche, 
castagne di padule, castagnole, 
i frutii della Trapa nafarts, pian ta 
che fa nei fossati, nelle acque sta- 
gnanti; sono uericcie, di figura 
triangolare, armate di tre o quattro 
protuberanze spinose ; hanno la 
scorza cartilaginosa , la polpa di 
dentro bianca, farinacea, e si man- 
giano come le castagne comuni, 
alle quali si assomigliano per il 
sapore. 

Vi sono anche le castagne di 
India, 0 castagne amare, delle 
quali vedi Art. I. 

Castagna di terra è detto da 
alcuni il Lathyrus tuberosus, la 
cui radice, feculenta e zuccherina, 
ha la forma di una ghianda o noc- 
ciuola , e ritrae del sapore della 
castagna. 

— CASTAGNETTA, CASTA- 
GNUZZA, castagna piccola. 

— CASTAGNAJO, coltivatore di 
castagne, chi raccoglie castagne, e 
più comunemente chi le vende. 

— CASTAGNATURA, lo dicono 
nella Montagna pistoiese per la 
raccolta delle castagne , e per il 
tempo nel quale si raccolgono. 

— CASTAGNACCIO , vedi più 
avanti. 

— CASTAGNINO, del colore si- 
mile alla castagna : Mela casta- 
gnina-, Terra castagnina. 

Una volta dai tintori cbiamavasi 
castagnino quel colore che ora 
è detto legno. 

Castagnino, dicesi anche del 
pelo dell’uomo e del mantello del 
cavallo ; ma in questo caso usasi 
più comunemente castagno, dai 
quale si fa castagniccio per al- 
quanto castagno. 

Castagnino chiamano i ragazzi 
un giuoco uguale al Nocino , se 





i34 APPENDICE. 


non quanto, invece di noci^ sono 
castaKne. 

RICCIO, dicesi il pericarpio 
della castagna, ossia quelfinvoglio 
spinoso entro il quale stanno da 
una a tre castagne , e che nella 
sua piena maturità s’ apre in 
quattro parti, per lasciarle uscire. 

Riccio è anche nome di quel- 
r animale setoloso , detto altri- 
menti spinoso, porco spino. Que- 
sta doppia significazione aveva 
pure r «cAinos dei Greci, e l’e- 
chinus dei Latini. 

— PETTINARE UN RICCIO, 
tentare cose impossibili. 

— RICCI A Jà , luogo dove si 
tengono ammontati i rìcci, perchè 
fermentino alquanto e siano più 
agevoli a diricciare; e dicesi anche 
il mucchio stesso dei ricci : • Non 
si faccian riscaldare di soverchio 
le ricciaje perchè la castape non 
impiolinO) cioè non comincino a 
vegetare e tallire. > 

- DIRICCIARE, SDIRICCIARE, 
cavare le castagne dai ricci. 

Diricciare è d’uso presso quei 
di Casentino. Nella Montagna pi- 
stoiese dicono invece sgranellare 
0 sgranare le castagne. Vedi 
sotto scardare, stappolare. 

- RICCIOLA, PICCHIOTTO, 
mazzapicchio manevole col quale 
si battono i ricci per cavarne le 
castagne. 

CARDO, lo stesso che riccio; 
e lo dicono i Pistojesi ed i Luc- 
chesi : < Il caldo di settembre fa 
seccare il cardo ; I cardi sono ri- 
masti piccoli come le castagne 
per entro. • 

— SI LAMENTA DI TRE l'ER 
CARDO, cioè si lagna che i ca- 
stagni abbiano per ogni cardo tre 
castagne, quando per altro non 
possano averne di più; e proverb. 
si lagna senza ragione o del giusto. 

— CARDINO, il cardo piccolo 
della castagna, tosto che esce fuori 
dalia pianta; sfiorito il castagno, 
spunta il cardino. 

Cardino , secondo che si legge 
nelle L -ttere del Giuliani , non 
è sempre diminutivo: • Come 


il Settembre corre umido , li 
cardino tanto si lascia pigliare; 
ma se vien l’asciuttore, il cardiuo 
buca tutte le mani, e le castagne 
si sgranellano a stento. • 

— CARDAJA, mucchio di cardi; 
altrim. ricciaja. 

— INCARDIRSI, fare il cardo, 
come nel prov.: A San Vito ( IS 
giugno) il castagno incardito. 

— SCARDARE , estrarre le ca- 
stagne dai cardi; lo stesso che 
sdiricciare. 

LAPPA, LAPPOLA, lo stesso 
che riccio , cardo. Lo dicono in 
Montamiata , forse perchè rasso- 
miglia a un’erba di questo nome, 
che fa io cima certi capolini unci- 
nati, i quali si appiccano alle 
vesti, al vello delle pecore, e si- 
mili. Quando è ingiallita e matu- 
rata, chiamanla Lappa crociata o 
a bocca aperta. 

— SLAPPOLARE, cavare le ca- 
stagne dalla lappa o lappola, di- 
ricciare. 

PECII1I.A, altro sinonimo di 
riccio, usato nell’Aretino, e regi- 
stralo anche dal Redi. 

AIllHA, chiamano il primo 
ingenerarsi della castagna entro il 
riccio: • Alla metà di agosto si 
forma l’ anima del riccio , dalla 
quale come di suo seme, si fa poi 
la castagna; come la stagione ac- 
compagna i cardini , che abbiati 
luogo a prender l’anima, e' se ne 
spera una dovizia. > 

— INANIMIRSI, INANIMARSI, 
esser in anima , prender raniina: 
«Se il cardo si inanimisce si ha 
più speranza del frutto ; cardo 
inanimito, lappola inanimala. • 

Dicono anche Far la crfo,!pcr 
inanimirsi, prender l’anima, come 
nel prov. Per Santa Maria ( t5 
agosto ) il marrone fa la cria. 

Fa la cria, viene a dire si crea; 
da criare per creare, e cosi cria- 
tura per creatura. I fanciulli to- 
scani chiamano il cria 1’ ultimo 
nato degli uccelli d’ una nidiata, 
e per melai lo dicono ai più 
stentato e debole d’ una famiglia. 
Di qui Scrialo, Scriatelio. 
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S13«C10!iE, GRUGNONE, 
cosi chiamano nella Montagna pi- 
stoiese lil cardo, quando è vuoto, 
per non aver fatto l’anima, o che 
ha soltanto una mezza castagna 
non venuta a maturità. 

Anche diconsi Guscioni le ca- 
stagne fallite, cioè vuote, o c^uasi 
vuote di polpa , che trovansi in 
questi cardi. Gli Aretini li chia- 
mano Giungiteli, GiunguUni. — 
Guscioni sentii chiamare anche 
certe castagne tra il passo e il 
fresco, che si vendono di prima- 
vera, alle quali si leva un po di 
buccia ; si mangiano come i vec- 
chioni. 

SUCCIOLA castagna fresca 
cotta nell’ acqua con la sua 
buccia. 

Credesi cosi delta da succiare, 
perchè nel mangiarla, si preme la 
scorza, e la polpa interiore in certa 
guisa si succia. 

— t PER SAN MICHELE (39 seti.) 
LA SUCCIOLA NELPANIERE.di 
questo tempo si comincia a rac- 
cattar le castagne , o si battono 
per atterrarle. 

Qui succiola, come si vede, è 
presa per castagna in genere; e 
cosi si trova detto succiola per 
castagno. 

- ANDARSENE IN BRODA DI 
SUCCIOLE, godere e compiacersi 
eccessivamente di ..checchessia , 
quasi struggersi pel godimento. 

— SUCCIOLA’TA, atto del man- 
giare le succiole, e serata passata 
tu questo trattenimento. 

— SUCCIOLAJO, venditore di 
succiole. V edi s otto Bruciataio. 

BALLOTTA, lo stesso che 
sùcciola. 

Dicesi Naso a ballotta quello 
un po’ rincagnato e rotonde in 
punta. 

Ballotte diconsi a Firenze ; e 
Sùcciole nel suo contado, e dai 
Vecchi ;cbèi giovani hanno comin- 
ciato ad appropriarsi la voce cit- 
tadina. I Pistoiesi le chiamano 
Ballotti; gli Aretini Balocie o 
Baiaci; quei di Massa marittima. 
Ballacele; i Lucchesi, Ballocciori; 
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altrove Balogie, Balogi, Caldai- 
lesse, ecc. 

MONIDINI.A , castagna fresca 
che si cuoce allesso dopo averla 
mondata dalla buccia. 

Mondine è il nome che le si dà 
comunemente a Firenze ; ma v’ è 
chi le chiama anche Pelale. In 
altri luoghi sono dette Monde , 
Mondale, Mondatone , Borgalelle, 
Tiglie, Tigtiate ecc, 

BRUCIATE, castagne arro- 
stite con la buccia in padella o sotto 
la brace o in altre maniere: Bru- 
ciatene, Bruciatine. 

Bruciate sono dette in quasi tutta 
la Toscana ; Fruciale o Frugiate, a 
Pisloja, con evidente alterazione 
della parola. 

Il nome di caldarroste, che si dà 
pure alle bruciate, come quello di 
caldallesse all* ballotte, derivano 
da ciò che chi le cuoce e le vende 
grida di quando in quando: Calde 
arrosto, calde allesso. 

— BRUCIATAJO, colui che 
cuoce e vende le bruciate; altrini. 
Oaldarrostaró o Caldarrostaio. .\ 
Pistoja dicesi Bruciataio. 

Btucialajo, prendesi anche in 
genere per venditor di castagne, 
quali esse si siano, come sùcciole, 
mondine, vecchioni, ecc. e ha per 
sinonimo Buzzurro; se non che 
per buzzurri si intendono gli 
Svizzeri che calano d’inverno in 
Italia a vendere la polenda e le 
bruciate, e che verso primavera 
tornano a casa. 

— FRUCIANDOLA , chiamasi 
dai Pistnjesi una padella di ferro 
col fondu tutto foracchiato, a uso 
di arrostire le castagne. A Fi- 
renze, è detta Padella da bruciale. 

Fruciandola , per similit. chia- 
mano anche una donna sucida e 
sciatta. 


CASTRARE LE CASTAGNE 
fare un piccolo taglio alle casta- 
gne, intaccandone la buccia, af- 
finchè nell’ arrostirle, non iscop- 
pino; operazione che fanno i bru- 
eiataj con un coltellino adunco , 
detto castrino. , . , 

Da ciò il modo di dire de no-- 
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stri anlicbi: Cattra questa, usalo 
per ingiuriare e vituperare alcuno, 
facendo nel medesimo tempo l’alto 
di porre il dito grosso ira l'indice 
e il medio , tenendo chiusi e ri- 
stretti insieme gli altri; e dicevasi 
anche Fare una castagna o le ca- 
stagne sul VISO a uno. 

Castroni, diconsi a Massa Marit- 
tima le castagne lessate con una 
parte di guscio. 

COLTROUCIMO DA BRU- 
CIATE, è un grosso panno a più 
doppi , col quale si coprono le 
bruciate belle e cotte e versate 
dalla padella in un recipiente adat- 
tato, acciocché il calure non isva- 
pori, e diventino morbide e pol- 
pose. 

I Pislojesi dicono: Mettere le 
bruciale a palpare , lasciarle im- 
palpare, per esprimere Tallo di 
coprirle col ooltroncinoo con altro. 

VECCHIOlil, castagne prima 
bislessale, poi fatte rasciugare e 
disseccare , da mangiarsi senz' al- 
tra cottura: hanno la buccia al- 
quanto grinzosa, dai che è venuta 
la denominazione. Sono dette an- 
che^ ma meno comunemente, An- 
sen. 

Sono vecchioni, o specie di vec- 
chioni , le vecchiarelle dei Pisto- 
iesi, le mosciarelle dei Senesi, e 
quelle che si dicono Corone di 
marroni, perchè unite per la buc- 
cia in tante filze- 

— NON SON PIU’ NOCCIO- 
LINE, SON VECCHIONI, suol dirsi 
con motteggio anfibologico quando 
un uomo o una donna di età fa 
cose da giovani, per ricordargli 
che è vecchio o vecchia, e chu a 
lei 0 a lui non si addice. 

TKJLL.ORE, chiamansi nella 
Versilia, e in quel di Lucca le ca- 
stagne secche cotte nell’acqua. 

SECCATOJO, METATO, il 
luogo ove si fanno seccare col 
fuoco le castagne. 

£ un piccolo casotto di muro , 
a due piani, costruito ordinaria- 
mente in mezzo del castagneto. I 
due piani sono divisi tra loro da un 
palco di canne o pertiche avvicinale 


tra loro in modo da non lasciar ca- 
dere tra gli intervalli le castagne. 
Sopra questo palco), detto cannic- 
cio 0 cannicciiu'a, si distendono le 
castagne, facendosene un suolo più 
0 meno erto. Nella stanza sottopo- 
sta si fa un leggier fuoco regolato 
a piccola vampa con grossi cioc- 
chi di castagno ricoperti di ricci, 
il fumo del quale, traversando la 
massa delle castagne, le riscalda a 
poco 0 poco e le dissecca comple- 
menle; e perchè ciò segua in tutte 
egualmente, sì agitano ogni tanto 
e si risvoltolano. 

Seccatoio è della lingua comu- 
ne; melato è più frequente nel- 
l’uso dei montanini ; forse da meta, 
nel senso di mucchio, massa, per- 
chè le castagne si ammassano a 
seccare sul canniccio. 

Si giudicano secche le castagne 
quando le due bucci , già riarse 
dal fuoco , sì separano facilmente 
dalla mandorla , e questa sentasi 
dura sotto il dente. Allora si ca- 
vano dal seccatoio e si pestano. 

PEfSTARE LE CASTAGNE, 
dicesi il battere obesi fa le casta- 
gne già seccale, per ìspogliarle 
dalle bucce. In alcuni luoghi di- 
cono Piiare le castagne. 

Si dibucciano le castagne sec- 
che con varii modi di percussione. 
Il più comune è ancora quello di 
empirne a metà un sacco, il quale 
preso per le estremità da due uo- 
mini , si picchia a sbracciate so- 
pra un ceppo 0 capra, che rimane 
tra mezzo ad essi. Pestalori sono 
delti gli uomini , e Pestatoio il 
ceppo. 

Nella Montagna pistoiese fu in- 
trodotto di fresco T uso di pestar 
le castagne col pigione. È questo 
un ferro a moclo di vanp , col 
uale, appuntandovi sopra col pie- 
e, pigiano e grattano le castagne 
poste in un bigoncio. 

— VENTOLARE, VASSOJARE, 
AVVASSOJ.ARE, ripulire le casta- 
gne secche dalla due bucce ri- 
dotte in tritume per la percus- 
sione , servendosi a quest’ uopo 
della vassoja. 


CASTAGNO E 

La vatsoja, così cbiatnata nel 
Casentino e nel Pistojese , è un 
largo vassojo di legno di faggio , 
come quelli che si adoperano per 
pulire dai gusci il cacao. L’ope- 
razione del Tassojare o ventolare 
le castagne consiste nello scuotere 
e tentennare , come si fa col Ta- 
glio, e gettare destramente in alto 
tutto il pesto, e ritirare a sè la 
vassoja. Con questi diversi moti, 
una parte dei gusci è portata via 
dal vento e cade a terra , e molti 
più venuti asuperflcie, ne sono le- 
vati con le mani. 

— VENTOLATORA, donna ado- 
perata a ventolare le castagne 
86CCb6 

— VENTOLATURA, il vento- 
lare , e il tempo che si ventola. 
• Dì verno alla ventolatura delle 
castagne i giovinotti cantano in 
ballo torno torno ai nictali o sul- 
l’aja. • 

— VENTOLACCHIO , dicesi il 
tritume delle bucce prosciugate e 
riarse delle castagne secche, da 
cui queste si ripuliscono. 

Il Laslri lo chiama anche pula, 
per la somiglianza che ha con la 
nla delle biade ; • Dovendosi 
ifferire la macinatura (delle ca- 
stagne secche) si ripongono in 
stanze asciutte , insieme ammon- 
tate con la loro stessa pula o ven- 
tolacchio. • Da pula , con piccola 
diversità di pronuncia, sarebbesi 
formato , a mio credere , polume , 
nome che, danno i montanini pi- 
stoiesi alle scorze delle castagne 
secche. Al Pantani , che registra 
questa voce, pare invece che cosi 
81 chiamino que’ gusci perchè il 
fuoco, che con essi si fa, tramanda 
una fiamma molto debole , e per 
conseguenza fa poco lumef 
PISTIJRA., nome che si dà 
al tritume delle castagne pestate , 
che rimane tra i gusci: questi 
rottami, scelti di nuovo, si danno 
a’ majalì per ingrassarli, 

fariha dolce, farina 

neccia, cosi dicesi la farina che 
si ottiene dalle castagne secche 
macinale , e ciò dal suo sapore 
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dolcigno, e dall’ usarsene a fare i 
necci. 

SOPPERIAMO , ARQLE, 
chiamano i montanari pistoiesi un 
cassone di legno, nel quale ripon- 
gono la farina dolce, calcandovela 
per bene, sicché venga soda, e in 
questo stato si conservi per tutta 
l’annata. 

Soppediano o soppidiano per 
cassa, leggesi negli antichi; cosi 
detto forse perchè si teneva in- 
torno ai letti e serviva di sgabelio 
a salirvi. Arcife, da arca, pure nel 
senso di cassa. 

La farina dolce, non tenuta in 
luoghi asciutti e non bene calcata 
nelle casse , o per vizj contratti 
fino dalla sua origine, o nella sec- 
catura , 0 nella macinatura delle 
castagne, è soggetta a intarlire, a 
i dinerbarsi, e più spesso a pren- 
! dere un sito acuto , chiamalo il 
I gra~<so. 

i HOCIOLO, PALLOCCORO. 
nomi di quelle piccole zolle quasi 
di figura rotonda che si trovano 
nella farina dolce, prodotte dal- 
r umidità che le ha quasi impie- 
trite. 

I liECCIO, NICCIO, specie di 
piccola stiaccialina di farina dolce, 
intrisa e messa a cuocere tra dne 
testi scaldati bene e quasi arroven- 
titi, con foglie di castagno frappo- 
ste tra la pasta e i testi. E il cibo 
ordinario de’ montanari , i quali 
ne fanno uso talvolta col cacio 
fresco , che vi distendono sopra , 
come si farebbe del burro col 
; pane. 

{ Alcuna volta insieme colla pa- 
I sia vi mettono qualche tagliolo 
di prosciutto, 0 un po di salsic- 
cia; e allora i necci prendono l’ap- 
pellativo di ciechi, 0 incarnati. 

I lesti adoperati per cuocervi i 
necci sono certe lastre rotonde di 
pietra morta, che non si spezza al 
fuoco, alte un mezzo dito, o così. 
Le foglie di castagno, che servono 
allo stesso uso,si raccolgono prima 
che elle caschino, si leva loro il 
picciuolo (dicono spicciolare le fo- 
glie, spicciolalura delle foglie e 
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dopo bollite nell’acqua, si infil- 
zano e si serbano pei bisogni del- 
l' invernata. 

— TESTATA DI NECCI, diconsi 
tutu i necci che si fanno in una 
volta, i quali sono tanti , quanti 
sono i testi messi l’uno sopra l’al- 
tro. Altrimenti Levata di necci. 
Castellina di neceL 

— TESTAJUOLA , è un cor- 
to ordigno fatto a bella posta 
per sorreggere i necci d’ una te- 
stata. 

— A VENTO LIBECCIO NE 
PANE , NÈ NECCIO , dicono i 
montanini* pistojesi del vento li- 
beccio che guasta grani, castagne 
e ogni cosa. 

— FARE DE’ NECCI, lo dicono 
famigliarmente a Pistoja, allorché 
giocando alle carte, uno de’ gio- 
catori fa qualche bindoleria , o 
accusando il falso , o barattan- 
do una carta , ecc. : • Con lui 
non ci vo’ giocare , fa sempre 
de’ necci. * 

— AVERE IL NECCIO AL CU- 
LO, per dire copertamente aver 
merda nelle brache : è dell’ uso 
lucchese. 

PATTOMA, POLENDA, in- 
triso di farina di castagne fatto 
nel pajuolo e ridotto a gran con- 
sistenza, col rimenarlo continua- 
mente ai fuoco con un randallelto 
detto mestone. 

Polenda o pulendo o polenta ha 
sempre avuto il significalo surri- 
ferito; ma dopo eoe fu preso a 
coltivare il gran turco , si estese 
anche a significare quella panicela 
soda che si fa con la farina di que- 
sto cereale; e per distinguerla dal- 
l’altra, si suol chiamare polendo 
gialla. Però a questa distinzione 
non sempre si bada , e a Firenze 
si dà comunemente il nome di 
mllona alla polenda di farina 
dolce, e di polenda a quella di 
formentone. 

Affogare il mugnaio dicono i 
montanini, quando nella pattona 
0 polenda mettono troppa acqua 
a proporzione della farina, ed essa 
per conseguenza viene troppo 


sciolta e come farinata. E cosi 
dicesi di qualunque impasto, ehè 
volendolo far sodo, per troppo li- 
quido rovesciatovi, riesce tenero 
di soverchio. 

Far la loffa o la vescia, dicesi 
della polenda , quando finito di 
mestarla bene , la mettono sul 
fuoco, e statavi un altro poco, 
sprigiona un po d’ aria; il eoe è 
segno di essere al suo punto .. e 
da levarsi dal pajuolo. 

Paternostri, per simil. tolta dai 
chicchi più grossi della corona, 
diconsi certi bioccoli che riman- 
gono nella polenda o farinata qua- 
lunque non bene sciolta e impa- 
stata. 

— DUE POLENDE INSIEME 
NON FURONO MAI VISTE, una 
polenda vien cotta bene, sia quanto 
mai grossa si vuole , sicché non 
imporla farne due. 

— POLENDONE suol dirsi a 
persona grave e lenta nel muo- 
versi e nell’ operare. 

— PATTONAJO, chi fa e vende 
pattona ; e dic.esi anche di chi 
per consuetudine e per essere in 
luogo dove gran parte di nutri- 
mento è la pattona, e’ ne mangia 
spesso. 

I Fiorentini chiamano pattonaj 
i Pistoiesi , perchè la Montagna 
pistoiese è ricca di castagne: e di 
ricambici Pistoiesi chiamano man- 
giafagioli i Fiorentini. 

Pattonajo ha pure senso traslato, 
e vale uomo da nulla. Lo di- 
cono principalmente di chi ve- 
nuto di provincia , abbia mala 
creanza e monti in superbia senza 
meriti. 

CATAGLlOLiO, tavola tonda 
ad uso vassoio, sul quale i monta- 
nini ed i buzzurri scodellano la 
polenda. 

CASTACMACICIO , intriso 
di farina dolce con pinocchi, u^a 
secca, noci ed altre bontà, che si 
cuoce al fuoco entro una legghia 
di rame, e viene come una stiac- 
ciata. Cosi lo chiamano a Pisa, a 
Pistoia e a Lucca ; ma a Firenze 
è detto MigUaecio. 
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CASTAGNO E SUO FRUTTO. 


Il Carena confonde i catta- 
gnacei coi necci , i quali se una 
volta erano forse una stessa 
cosa con quelli, ora non lo sono 
più. 

doccio, per castagnaccio, è di 
uso comune nella Versilia , con 
Cioccino, Ciaccina nel significalo 
di piccola focaccia. 
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— CASTA6NACCIAJ0 , chi fa 
e vende castagnacci. 

Altre vivande si condizionano 
con la farina di castagne. Tali 
sono le Bonciarelle o BmcertUe , 
che sono frittelline solite farsi dai 
buzzurri e che piacciono molto ai 
rairazzi; i Tortajuoli, i Frascarelli 
i Uamfalloli ecc. 
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ARTICOLO V 


BESTIAME RURALE 

I 


S L 

GBNBUALITA’. — BOVINI. 


AlflMALE, dicesi in genere 
ogni essere organizzalo vivente e 
semovente. Parlandosi dell’ agri- 
coltura , questa voce si restringe 
a significare quei quadrupedi , 
grandi e piccoli, che hanno un’at- 
tinenza piu 0 meno diretta collo 
economia rurale: • Animali da 
lavoro, animali da latte, animali 
vaccini, pecorini, ecc. • In Ma- 
remma, sono delti «animali neri,» 
i porci. . 

ANIMALE, ANIMALACCIO di- 
cesi per ischerno a uomo, per 
significare ch’egli è senza ragione 
0 giudizio, che è stupido e simili. 

Besti a, ha senso meno ge- 
nerico di animale, suo sinonimo, 
0 nel linguaggio agrario , usasi 
con piu frequenza: « Bestia da 
■rutto, bestia matricina, bestia da 
soma, da tiro, da cavalcare; bestie 


stallie, bestie vaganti; tener bene 
una bestia, ecc. » 

— BESTIA AGEVOLE, cioè 
docile, trattabile, mansueta, che 
agevolmente si accosta all’uomo e 
si lascia palpare: «La stalla rende 
le bestie più agevoli; in Maremma 
i buoi non sono molto agevoli; Si 
cominci a ripulire dolcemente con 
spazzoletta il puledro; ciò lo ren- 
derà più agevole e docile alla 
strigliatura , e ad essere maneg- 
giato. » 

Agevole, detto di donna, può an- 
che avere mal senso. Il Davanzali 
chiama agevole Giulia moglie di 
Tiberio. Negli Scherzi comici del 
Zannoni, una ciana dice: « La mè 
Caterina l' è proprio una colom- 
bina — E come ageole , risponde 
un’altra, la si lascia chiappà da 
tutti. • 

Agevolire, per rendere agevole, 
ha qualche esempio : « Si danno 
dei bifolchi poco differenti, ed an- 
co al dissotto dell’ animale che 
pretendono agevolire. • 

Betlia dicesi al figuralo di uomo 
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fiero, che non intende ragione , 
che di nulla monta in furore ed 
è capace di commettere ogni ec- 
cesso; ed anche di uomo ignorante 
e dappoco : • Chi vuol soprasse- 
dére, per bestia si fa tenere. • 

Bestia buscherona, bestia budel- 
Iona, dicesi altrui quasi per rim- 
proverargli cosa mal fatta ^ ma è 
rimprovero che ha deU’amorevolp. 
In questo caso, usasi anche bestia 
bu, e gira la vigna, per non dire 
meno onestamente bestia buggerona. 

Sono noti i modi : • Entrare, o 
montare in bestia, o saltare in be- 
stia; viver da bestia; conoscere ru- 
mor della bestia e simili ; coi 
derivati bestione, bestionacéio, be- 
stiaccia, bestiuola, bestiale, bestia- 
lità, bestialmente, imbestialire ecc. 

— BESTIAIO, colui che governa 
il grosso bestiame, e che più co- 
munemente dicesi, secondo i casi, 

• butlero, mandriano, vaccajo, 
cavallajo ecc. ■ Vedi sotto queste 
voci. 

— BESTINO dicesi all’ isola di 
Elba per quel odore di selvatico 
che mandano alcuné bestie: • puz- 
zare 0 saper di bestino. • E chia- 
mano pesce bestino una sorta di 
pesce ordinario che dà questo 
puzzo, come le razze, i polpi, i 
calamari e simili. 

— BESTIAME, moltitudine di 
bestie, e dicesi comunemente di 
quelle che servono agli usi del- 
r acrieoi tura. 

Fanno parte del bestiame rurale 
i buoi , le vacche , e in alcuni 
luoghi i bufali e i cavalli, ( be- 
stiame grosso ); i porci, le pecore, 
le capre ( bestiame minuto). Fra 
questi vi è « il bestiame giovane 
0 da crescila, il bestiame da la- 
voro , il bestiame da latte , da 

— BESTIAME DOMESTICO, in- 
tendasi, nell'uso degli agricoltori 
toscani, quel bestiame che allevasi 
alla stalla, e per distinguerlo dal 
bestiame brado. Dicesi altrimenti 

• bestiame stallio, o stabulato, o 
di stalla, bestiame gentile. > 

— BESTIAME BRADO, quello 
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che vive tutto 1 ' anno all’ aperta 
campagna, o nella macchia, in uno 
stato semi selvaggio, come ve n'ha 
sopratutto in Maremma , e appar- 
tiene alla specie vaccina , ;caval- 
lina e suina. 

Dove la stabulazione, per difetto 
di foraggi, non può essere perma- 
nente, si lasciano andare le bestie 
una parte dell’anno a buscarsi ii 
cibo da sè, e queste prendono al- 
lora il nome di t bestiame va- 
gante, 0 bestiame in pastura. > 

Brado , registrano i vocabolarii 
per aggiunto di bestiame vaccino 
di tre anni indietro, cioè non an- 
cora domato. Ma il bestiame,'e non 
solo la specie vaccina, è sempre 
brado, finché non viene assogget- 
tato alla stabulazione e reso do- 
mestico. Anticamente dicevasi bravo 
e pare ad alcuni che dal bravare 

0 braveggiare delle bestie non 
dome sia venuta la voce brado. 
Altri la traggono dal greco bradys 
per tardo, quasi dica tardo e re- 
stio alla mano dell’uomo. Altri 
ancora, e forse con maggior fon- 
damento, dal latino barbaro braida 
per campo o pascolo. 

— BRADUME, una quantità di 
bestie brade. 

Per prendere le , bestie brade 
serve la lacciaja. E questa una 
lunga fune a cappio scorsoio, che 

1 butteri portano seco raccoman- 
data al posolino della sella: al bi- 
sogno la acciambellano , e poi sfi- 
landola , accalappiano con essa la 
bestia. 

Lacciaja, dicesi anche il calap- 
pio, per prendere i cani. 

— CAPO DI BESTIAME, dicesi 
delle bestie, allorché se ne vuole 
indicare il numero, e nel senso 
che capita aveva presso I latini: 

• Cento e più capi di bestiame; I 
pigionali di alcuni comunelli al- 
levano qualche magro capo vac- 
cino che mandano a pascere sulle 
gronde delle paludi; Grossi capi 
di bestiame • 

Dicono anche Fiato, per capo: 

• Bisogna regolare i fiati alla 
stalla, secondo i foraggi che sono 
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io capanna; Podere che non con- 
sente di tenere più di dodici fiati 
di bestiame; Fiali che non danno 
frutto. • 

— FAR LE CAPATE, diccsi in 
Maremma, quando di una masse- 
ria di vaccine, se ne scartano le 
vecchie e si vendono per i ma- 
celli ; ciò che si fa ogni due o tre 
anni. 

— IL BESTIAME È MEZZO 
PANE, ovvero IL PANE DEL CON- 
TADINO. ovvero IL NERVO DEL 
PODERE, le bestie sono di grande 
utilità, perchè con esse si lavora 
la terra, si fanno 1 saghi per in- 
grassarla , oltre ai guadagni della 
stalla e quelli che si possono trarre 
dal così detto rigiro. 

— RIGIRO DEL BESTIAME, 
chiamano le frequenti compere e 
vendile delle bestie , considerate 
come un mezzo d’industria e fonte 
di guadagno; in quella guisa che 
dicesi rigiro del danaro il com- 
mercio del medesimo, per farlo 
fruttare; • Alcuni capocci esperti 
di questa mercatura speciale che 
chiamasi rigiro , fanno notabili 
guadagni a spese dei meno pra- 
tici. • Vedi Stalla, Art. VII. 

In Toscana, si fa tra contadini 
un gran rigiro di bestiame, e spe- 
cialmente di bestiame di crescita, 
come vitelle e simili: e così cor- 
rono tra loro i proverbj seguenti. 

— LE BESTIE VECCHIE MUO- 
JONO NELLE STALLE DEI MIN- 
CHIONI, insegna a disfarsi per 
tempo degli animali, perchè a te- 
nerli lungo tempo sulla stalla 
consumano troppo, scemano di pre- 
gio e non si trova più nè di ba- 
rattarli nè di venderli con pro- 
fitto. , 

— E MEGLIO DARE E PEN- 
TIRE. CHE TENERE E PATIRE, 
giovano le spesse vendite delle be- 
stie, ancorché si guadagni poco. 

— CHI BARATTA, IMBRATTA, 
perchè, trattandosi dì bestiame, 
come d’ogni altra merce, ai cerca 
di barattare il disutile, che non sì 
potrebbe vendere a contanti, ed è 
mestiere da imbroglioni. 


- CHI NON SA COMPRARE, 
COMPRI GIOVANE, cioè le besUe 
da crescita, perchè, dice un altro 
proverbio; Sulla gioventù non $i 
fece mai mate. 

- IL GUADAGNO SI FA IL 
GIORNO DELLA COMPERA, in- 
tendi quando si compera bene, o 
bestia, o altro. 

— LA BUONA ROBA NON FU 
MAI CARA, e come ehi la rende, 
la tiene in prezzo , cosi anche il 
compratore non deve stare a tira 
tira; perchè chi più spende, meno 
spende. 

— QUATTRINO SOTTO IL 
TETTO, QUATTRINO BENEDET- 
TO, dìcesi per alludere al guada- 
gno della stalla, che è pgrte prin- 
cipalissima delia rendita di un 
podere. Ai contadini si raccomanda 
molto dì industriarsi sulla stalla ; 
ma anche quest’industria ha i 
suoi rìschi; e da ciò il proverbio 
di opposta significazione: • Chi 
mette il suo in sangue, la sera ride 
e la mattina piange. > 

ARMENTO , branco di ani 
mali grossi domestici, come buo 
cavalli, e simili. 

Per estensione trovasi detto an- 
che d’altri minori animali, ma per 
lo piu con qualche aggiunta ca- 
ratteristica; e così armento alato i 
volatili; armento squammoso, i 
pesci, ecc. 

— ARMENTARIO, ARMENTIE- 
RO, custode dell’armento; ma sono 
voci più della lingua scritta, che 
della parlata. 

M ANDRA , MANDRIA , lo 
stesso che armento, e può dirsi 
anche di animali minuti: mandra 
vaccina, mandra di pecore. 

Mandria significa anche stalla , 
loggiato, 0 ricovero qualunque del 
bestiame: • Gioverà alle vacche 
tenute a pascolo avere una man- 
driacoperta per riunirle di quando 
in quando e specialmente nelle 
cattive stagioni ; Mandria o rete 
fatta di cordino , per tenervi den- 
tro il branco delle pecore in pri- 
mavera, estate ed autunno. > 

Mandria, mandricme, diccsi an- 
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che uno spazio di terreno a pa- 
scolo, cìnto da siepe o altro , nel 
quale si racchiudono gli stalloni 
0 i tori. 

- DARSI ALLA MANDRA, FAR 
LA MANDRA , leggonsi nel Mal- 
mantile , nel senso di sdraiarsi , 
come fanno le bestie , darsi alla 
vita poltronesca ed oziosa , (Vedi 
sotto Far la vacca ); e di gui 
forse derivò Mandracchia , dim. I 
Mandracchiola per donna di mal 
dff&r6 

- ■ MANDRIANO , GUARDA- 
MANDRIA , il custode della man- 
dria. 

Anticamente dicevasi anche man- i 
driale, dimin. mandrioletlo. 

— CAPO.MANDRIA , colui al 
quale sono subordinati i pastori 
d’ una mandria. In Maremma, di- 1 
rebbesi Capoccia. 

Il capomandria à detto con voce 
greca Archimanirila , usato me- 
laf. {ter significare abate o supe- 
riore di monastero , vescovo e si- 
mili. 

AMMANDRIARE, unire in man- 
dria, ridurre nella mandria. 

GREGCE, GREGGIA, quan- 
tità di bestiame minuto , come I 
pecore, capre e simili , adunato e 
/pasciuto insieme: Gregge lanuto, 
gregge barbuto. Negli antichi tro- 
vasi detto anche di animali grossi: 
Gregge equino. E metaforic. gregge 
cristiano, e assolut. gregge, per la 
società dei fedeli; e in mal senso, ] 
gregge di Epicuro ; gregge degli 
imitatori, ecc. 

Greggia , può significare anche 
il luogo che serve di ricovero alla 
greggia. 

— GREGGIUOLA, piccola greggia. 

— AGGREGGIARE , unire al 
gregge, e riunire in forma di 
gre^a. 

Altri derivati da greggia o gregge, 
o più direttamente, se si vuole, dal 
lat. grex, gregis, sono: « Gregale, 
Gregario , Aggregare . Aggregalo , 
Aggregamento, Congregare, Con- 
'.rregazione, Congrega, Segregare, 
Disgregare, Egregio, ecc. • 

BRAÌVCO , ba senso analogo 


a gregge, armento e simili «Branco 
di cavalli ; Branco di pecore ; Il 
porco è difficile a guardarsi in 
branco. > 

Per estensione , dicesi dì altri 
animali, ed anche volanti: • Branco 
di oche, di tacchini ; Branco di co- 
lombacci, di tordi, ecc. • 

E di persona , ma in senso av- 
vìi Rivo: Branco dischiavi, di ga- 
leotti, di ladri. Però la voce non 
ba mal senso nelle frasi : « An- 
dare à branchi , Spedire branchi 
di fanti ; Combattere a branchi, > 
usate dal Monlecucoli ; ove branco 
sta per pìccolo numero di soldati. 

— BRANCHETTO, piccolo bran- 
co: • I branchetti dì pecore alla 
stalla di ogni podere dovrebbero 
essere in circa di 50 capi ; Bran- 
chetti di tacchini. • 

— ABBRANCARE , mettere in 
branco, unire insieme una molti- 
tudine; detto più specialmente de’ 
bestiami. 

— IMBRANCARSI, entrare, met- 
tersi nel branco ; e figur. unirsi 
alla compagnia di altre persone. 

— SBRANCARE , cavar dal 
branco. 

- SBRANCARSI, DISBRAN- 
CARSI, uscire dal branco: Pecora 
sbrancala. 

MASSERIA, voce usata, so- 
pralutto in Maremma, per signifi- 
care Ulta quantità di bestiame 
brado vaccino, bufalìno, cavallino, 
porcino, che vaga per quelle fide; 
• Molti possidenti fanno tornare 
le loro masserie dalle maremme 
alla montagna; Vacche assuefatte 
a vivere in masseria alla cam- 
pagna. • 

— MASSAJO , chi è al governo 
di una masseria. 

IMBASCIATA nel senso di 
branco, armento e simili, è nel- 
V Agricoltura del Lastri : « Il vac- 
cajo ha tre o quattro cavalli a sua 
disposizione per uso della sua cosi 
della imbasciata, o sia branco di 
vaccine. • 

La lingua scritta ha due altre 
voci cioè Torma e Punta, per si- 
gnificare a un dipresso quello che 
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armento , brRnco ecc. Torma di 
cavalli, Punta di bestiame. Vedi 
anche Peculio più avanti $ 3. 

GVIOAJniOL.A, quella be- 
stia di branco che va innanzi 
per guida delle altre. 

In Maremma, è un castrato che 
fa da guidaiuolo al branco peco- 
rino. É il cucco del pastore e 
delle pecore,e chiamasi anche stra- 
dino. Su per la Montagna pisto- 
iese. a detta del Fanfani, chiamasi 
guidarello il capro che serve di 
guida al branco delle pecore. 

CAMPAIO, CAMP.ANACCIO, 
squilla che si appende al collo 
della bestia guidajuola. 

- DOVE PASSA IL CAMPANO, 
NASCE IL GRANO, perchè il ter- 
reno sul quale si conduce la greg- 
gia a pascolare, ne rimane conci- 
mato, e il grano che vi si semina 
dopo, vegeta bene. Vedi più avanti 
Stabbio. 

■ [I campano o campanaccio, può 
essere di lamina dì ferro foggiata 
a campanello; e anche un vero 
campanellodi bronzo, che in que- 
sto caso dicesi meglio bronzino o 
sguillelta. Nel Pisano, si usa met- ' 
tere i bronzini al collo delle pe- 
core, perchè il pastore senta sem- 
pre ove le sono, anche nella mac- 
chia folta, e possa più facilmente 
badarle. Più grandi sono le bronze 
0 squille, che appendono al collo 
delle vaccine, quando.le conducono 
a vendere al mercato. 

DtJTTEHO, fu delinito dalla 
Crusca per quel guardiano che, 
stando a cavallo, ha cura delle 
mandrie dei cavalli. Il Tommaseo 
ne allargò la deQiiizione, ma senza 
dare a questa voce tutta l’esten- 
sione del signidcalo che ha nel- 
l’uso toscano. 

Biilltro chiamasi anche quella 
persona, in una famiglia colonica, 
che attende specialmente al go- 
verno degli animali alla stalla; 
ed ha il fein. Bùttero. Nel Mu- 
gello , buttero è il contadinello 
che bada i buoi al pascolo E 
nel Lastri: • Nel tempo della fi- 
gliatura delle capre vien sommi- 


nistrato al capraio un ajuto, detto 
buttero. • 

— BOTTERETTO , pastorello 
principiante che si dà in ajuto al 
pecoraio. Lo dicono in Maremma. 

GUARDIAMO , chiamasi in 
generale colui che ha io custodia 
le bestie, che le para , le guida a 
pascere ; dal verbo guardare per 
custodire. 

- IL BUON GUARDIANO FA 
LE BUuNE PECORE , chiaro il 
senso proprio e il figuralo. 

- GUARDIANELLO, dimin. e 
avvilii, di guardiano. 

— GUAR DIATI CO , prezzo che 
si paca a chi guarda il bestiame. 

VERGA JO, chiamasi il capo 
di una masseria di pecore e ca- 
pre, colui che ha la soprainten- 
denza a tutti i branchi, che invi- 
gila sopra gli altri pastori. Se si 
tratta di vacche, cavalli e porci , 
dìcesi Capoccia. 

Vergaio , da verga , simbolo di 
autorità. 

DASCERE, detto degli ani- 
mali, significa quel tagliare o ro- 
dere che essi fanno co’ denti l’erba, 
o altra verzura per mangiare. 
« Vaccherelle che vanno pascendo 
per la campagna. E in senso at- 
tivo ; Fa pena vedere le bestie di- 
guazzare nelle paludi per pascere 
erbacce acquose e poco nutrienti. • 
E ancora attivamente: Pascere la 
greggia, cioè condurla al pascolo, 
farla pascere. Ila per sinonimo 
Pasturare, pascolare. 

Da pascere si è formato pasci- 
gregge . che mena a pascere il 
gregge; e pascigreppi , bestia che 
pasce ne’ greppi, dello per traslato 
anche di persona , per far inien- 
dere che è una pecora, un castrone 
e simili: voci registrate ne’ voca- 
bolari, ma fuori d’ uso. 

— PASTORE , quasi pasci lore , 
chi guida le bestie a pascere, che 
ne ha cura. Diccsi in gene e per 
mandriano, vergaio e sìmili; e io 
senso più ristretto per pecoraio: 
ha il fem. pastora. E al lìgur. 
Pasioredi popolo, Pastore di anime. 

- SENZA IL PASTORE KO.v 
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VA LA PECORA, per dire al lì - 1 
gur. la donua ha bisogno del- | 
r aomo- 

- gUANDO LUCE E DA’ IL 
SOLE, IL PASTOR KON FA PA- i 
ROLE, esce subito con le pecore j 
alla campagna. 

- I PASTORI PER RUBARE 

LE PECORE SI METTON NOME 
LUPI, cioè dicono che le ha nian- 
giate il lupo: questo per gli astuti | 
e ingannatori. i 

— PASTORELLO, PASTOREL- 
LA, ragazzo, o ragazza che pasce , | 
che custodisce la greggia. 

Pastorella o pastorale è anche 
nome di una suonata d’organo, 
che usasi particolarmente nelle fe- 
ste di Natale. 

— PASTORALE, PASTORIZIO, 
PxASTORECCIO, di pastore, da pa- 
store, attenente a pastore: «Arte 
pastorale; Abito pastoreccio; Re- 
gole pastorizie; e metaf. Ministro 
pastorale; Lettere pastorali. 

Bastone pastorale , o assol. Pa- 
storale, dieesi quello che portano 
i vescovi, come pastori del gregge 
cristiano , e al quale fu dato an- 
che il nome di Rocco. È ricurvo 
in cima, a somiglianza del bastone 
di cui si servono i pecorai per 
stimolare, o sbrancare le pecore. : 
Questo, dalla sua forma , è detto 
Onca (lat. Uneus , piegato , torto , ' 
fatto a uncino), ed anche Broccia; 
onde Broccioni, quasi per dispre- 
gio , cbiamansi i pastori , e que’ 
poveri montanini che d’ inverno 
si conducono a lavorare in Ma- 
remma. 

— PASTORIZIA, arte pastorale ; 
e dicesi non solo dell’allevamento 
e del governo delle pecore e delle 
capre , che è l’accettazione più co- 
mune e più antica di questa voce, 
ma anche delle vacche, dei ca- 
valli e d’altri grossi animali do- 
mestici. 

- PASCOLO, PASTURA, il pa- 
scolare, il pasturare: • Il pascolo 
rende gli animali meno domestici; 
Associare il pascolo alla stabula- 
zione: Bestiame in pastura. • 

Pascolo e pastura, sìgniflcano 

VoL II. 
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anche il luogo, il prato, ove pa- 
scono le bestie. 

— PASCOLATIVO , che ha pa- 
scoli: Terreno pascolativo. 

— PASTUREVOLE, che va alla 
pastura; Capra paslurecole. 

— PASCIONA, e meno comun. 
Mangiona, pastura abbondevole; 

• Nel Maggio l'abbondanza delle 
erbe porge una bella pasciona a 
lutti gti animali domestici erbi- 
vori; Dopo tre tagli (nei prati del 
Lucchese) resta una buona pa- 
sciona, che comperano i pastori. • 

Pasciona , dicesi anche delie 
ghiande da darsi per cibo ai ma- 
jali; e raccoglier la pasciona leg- 
gesi nel Lastri. 

In senso più lato, e metaforico 
per pasciona, intcndesi comodità 
e abbondanza delle cose necessarie 
al vitto. Certi impieghi sono veie 
pascione. 

Ha molta afiinità con pasciona 
la voce Grasceta, con la quale nel 
Mugello , intendono luogo erboso 
ove si pasce il bestiame in pri- 
mavera. 

— PASTOIA , (dal lat. barbaro 
pastorium,o pasturia) è una fuii« 
che si lega ai piedi delle bestie 
grosse, acciocché nd pascersi, non 
si allontanino da quel dato luogo ; 

• II pascolo alla pastoja non può 
usarsi che per piccoli armenti, od 
al più nelle pìngui pasture, e per 
poco tempo. • 

Talora, ma più di rado, la be- 
stia è ritenuta da una fune legata 
ad apposito cavicchio, che si spo- 
sta mano mano che sia stato pa- 
sturato un tratto di prato. Dicesi 
pascolare al cavicchio. 

Pastoja chiamasi pure quella 
fune che si mette ai piedi dello 
bestie da cavalcare per far loro 
apprendere l’ambio; e Pastoja o 
T^lurale, quella parte delia gam- 
ba della bestia, alla quale si lega 
la pastoia. Vedi Art. VI, S 2. 

Metafor. vale ostacolo, impedi- 
mento , ritegno: Comporre senza 
pastoje, cioè senza regole e a ca- 
priccio; Uscir dalle pastoje, di- 
simbarazzarsi di qualche difficoltà. 

IO 
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Impastojare, ineilcr le pasloje ; e 
spastoiare levar le pastojc, haniio 
pure usi fìg:urati. 

FIDA , terreno dato altrui a 
prezzo e assicurato per uso di pa- 
scervi il bestiame. Dicesi anche 
il cànone d'alfiito che si paga al 
|iroprletario del terreno: * Dare i 
pascoli a fida ; Pagare la fida ; Te- 
ner le bestie a fida. > 

Le fide, in Maremma , si valu- 
tano un tanto per • ogni bestia 
lidata. Vi sono fide estive , fide 
invernali, fide intiere, mezze fide. • 

_ FIDARE IL lìESTIA.ME, ven- 
dere la iiastura, assicurando i pa- 
stori che in quel luogo non saranno 
molestati. 

Il terreno pascolativo, sia dato 
a fida a pastori avvenitizj , sìa 
fatto pasturare da bestie proprie, 
in alcuni luoghi, come in M-irein- 
ma, si suole ricingere e dividere 
in serrate, chiusi o mandrioni, per 
io più per mezzo di siepi, e tal- 
volta anche di sprangati o palan- 
cati, che sono come cancelli , ma 
non apribili In queste serrate è 
praticata un’apertura della pas- 
sino, difesa da una specie di ar- 
ganello, che gira sopra di sè, per 
impedire che-escano le bestie , o 
vi entrino altre che non apparten- 
gono al branco. 

I vocabolari! registrano Aggina 
per porzione di pascolo assegnato 
ad un branco di bestiame. La 
voce fu usata dal Lastri, e deriva 
forse dal lat. barbaro haja, haga,o 
agia , significante uno spazio di 
solva circondato di siepe, per te- 
nervi fiere, o per altri usi , detto 
altrimenti barco o parco. 

SAUDITA , luogo riservato 
per la pastura; come dicesi ban- 
dita il luogo, ove per pubblico 
bando è proibito il cacciare , il 
pescare, ecc. 

- GUARDATI DALLA DON.NA 
DI FESTA , E DALLA BANDITA 
DI GRAZIA, bandita di grazia è 
un paseolo troppo lussureggiante, 
un’apparenza ingannevole, come 
la donna vestila a fesla. 

MEDIA, MERIO, idiotismi dei 


pastori p r fnei igyta , meriggio, e 
dicesi di quel luogo dove il be- 
stiame in pastura si riduce nelle 
ore calde a riposare all’ombra , a 
meriggiare, a meriare. Chiamano 
merla Toiiibra stessa di un al- 
bero, 0 di un gruppo d’alberi. 

— ANDARE ALLE MERIE , 
STARE A PRENDERE LE ME- 
RIE , per andare a prendere il 
fresco, andare a divertirsi alia 
campagna , per gli erbosi prati, a 
sìmili, sono maniere di dire del 
volgo fiorentino. In un Rispetto to- 
scano si canta: • Vieni nei mezzo- 
giorno a frescheggiare: alle merie 
si va sotto ua castagno, ecc. • 

RAZZA, dicesi l’ insieme di 
tutti gl’individui di una medesima 
specie di animali ; Razza bovina, 
razza pecorina. 

Dieesi puro di animali che, ollro 
alla comunanza dei caratteri pro- 
pri! della loro specie, altri ne 
presentano cagionati da certe par- 
ticolari circostanze; « Razza bovina 
bianca, razza bovina nera; razze 
brade, razze domestiche; razze in- 
crociate; razza imbastardita. 

Razza anche la mandria delle 
femmine e dei maschi che si tiene 
per avere le figliature: • Razza 
de’ cavalli, bestie da razza , far 
razza, tener le razze. • 

Usasi questa voce anche par- 
lando di uomini: Razza caucasea, 
razza latina- E in senso dispre- 
giativo; • La razza dei pedanti, 
dei bacchetloni , dei piaggiatori, 
ecc. Gente che fa razza da sò, • 
che non sì impiccia con altri. So 
ne fece Razzaccia pegg., e Raz- 
zamaglia per moltitudine di gente 
vile, marmaglia, e simili, 

— DIKAZZXRE, diventar dissi- 
mile dalla sua razza, mostrar di- 
sposizioni e abitudini non comuni 
alla sua razza, per lo più in peggio, 
talvolta in meglio; e dicesi tanto 
delle bestie quanto degli uomini. 

TE.¥IRE IN CALDO, IN CA- 
LORE, COI verbi andare, entrare, 
essere , (ornare e simili , dicesi 
degli animali quando sentono lo 
stimolo della generazione , e 
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■vanno in amore , in foja : • Il 
-verro entra in caldo all’ età di 
sei mesi ; la Iroja torna in cal- 
do pochi giorni dopo che ha 
figliato e può essere ricoperta con 
frullo. • 

In alcuni luoghi dicono andare 
tn salto, essere in salto, al salto, 
per andare in caldo ; e sotivene 
esempi anche negli antichi , tra 
gli altri nell’ Ariosto, ( I. 6ì ) il 
(male paria di lori in salto. Il 
(iherardini e il Parenti, male in- 
terpretando, credettero che lori in 
sullo volesse dire tori in bosco, 
dal lat. sallus per bosco. Vedi il 
Dizionario del Viani alia voce 
Sal'o. 

AMMETTERE, curare, se- 
condare il congiungimento delle 
bestie che hanno a far razza, ac 
coppinre il maschio alla femmina: 

• Nell’ allevamento alla stalla, le 
vitelle debbonsi ammettere al toro, 
intorno ai due anni; Il porco si 
ammette alla femmina per far da 
verro, allorché ha ilieci mesi; am- 
mettere lo stallone alla, giumenta • 
Viene dai lat. admUtere, nel 
significato di marem faemince , vel 
{ceminam mai t admocere. I Latini 
avevano anche admissare per il 
tempo e 1’ atto di ammellere le 
bestie ; e admissarius equus per 
stallone , e che i nostri con evi- 
dente- stroppiaiura voltarono in 
emissario. Negli scrittori si trova 
detto asino emissario, I’ asino di 
razza. 

Il congiungersi delle bestie tra 
loro, il mascliio con la femmina, 
si esprime anche coi verbi inon- 
dare, coprire, saltare, imporre, e 
coi sostantivi monta, copritura, 
salto, frutto, adoperati variamente 
nelle locuzioni • dar la monla, 
menar alla monta, menàr a frutto, 
far coprire, ammettere al salto, e 
simili. 

Monta può significare anche il 
luogo ove si tengono gli stalloni e 
i tori. 

Bestia di guadagno chiamasi 
lo stallone , 1’ animale da monta 
«he si presta ad altri per la co- 


pritura; e Presta dìcesi il prezzo 
del salto, il dinllo di monta, e 
con voce Ialina l'eguimento. 

Dicesi Pregna o pregnante la 
bestia siala fecondala ; e soda o 
tmofa, se dopo il salto, non ri- 
mane fecond-ata. Soda si dice an- 
che la bestia che non è più alta 
alla :TPn“ra7Ìone' 

FIGLI A RE, il partorire delle 
bestie: • La vacca eccessivamente 
grassa soggiace all’ inconveniente 
di figliare con più difficoltà ; la 
sémola (crusca) tocca alle vacche 
soltanto quando figliano. E col 
participio passato: Cavalle figliate, 
pecore figliale. • 

Trattandosi di donna, sarebbe 
sconveniente il dire che ha figliato: 
tuttavia i due verbi partorire 
proprio delle donne, e figliare pro- 
rio delle bestie, si trovano scam- 
ievolmenlc usali dagli antichi 
sprìllori, sppciaimente dai poeti, 
ed appropriali al contrario di 
quanto prescrive l’uso moderno. 

— FIGLIATURA, il tempo del 
figliare, ed il fuliare stesso: « Si 
preservano i majati nella figlia- 
tura, dandosi loro a mangiare la 
segala; Col sistema di far tornare 
le masserie nella primavera dalla 
maremma alla montagna, conver- 
rebbe calcolare il modo che la fi- 
gliatura accadesse qualche tempo 
avanti. 

- FIGLIATICCIA, FIGLIAREG- 
Cl\, aggiunti di bestia che è alta 
a figliare. 

- HIFIGLIARE, figliare di 

nuovo. 

REDO. REDA, aferesi di e- 
rede, dilaniano il parlo delle be- 
stie, sinché sla con la madre e 
questa "lo allatta; • Vendere il re- 
do; allevare i redi ; vacca col redo 
sullo. • 

— REDAMI, tutti i redi di una 
stalla; > vacche lattifere e che danno 
buoni redami; utili della stalla 
provenienti dai redami, dai latte, 

— REDATA, aggiunto di bestia 
che abbia il redo: • vacca redau, 
cavalla redala a maschio. • 
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DOPPIARE, dicono in Ma- 
renanaa, il dare ad un parto (agnel- 
lino 0 caprettino) due madri, quan- 
do qualche madre è incapace di 
allevar sola il suo parto. 

* AEEEVARE , RILEVARE 
detto di animali, farli crescere, go- 
vernandoli: • Ad allevare gli ani- 
mali neri (majali) si richiede una 
sollecitudine particolare nel prin- 
cipio della figliatura; Le vacche 
gentili che si tengono per figliare, 
si rilevano utilmente nelle pianure; 
1^ vacche cordescbe non possono 
rilevarsi in tulle le stalle. • 

— allevata , il far gli al- 
lievi del bestiame, allattandoli, cu- 
stodendoli: • Agli agnelli che piu 
particolarmente formano soggetto 
di allevala, si riserva un pascolo 
più scelto e più abbondante ; Per 
far rallevata del bestiame porcino 
è necessario aver la stalla, ossia 
porchereccia. • , . 

— ALLIEVO, il parlo , o redo 
delle bestie; • Quando si dia il caso 
che la pecora tìgli prima di due 
anni, vuoisi levarle l' allievo, fa- 
cendolo allattare da altra pecora.» 

' — ALLEVI.V1E , quantità di al- 

lievi, di parli ; branco di 300 pe- 
core, oltre gli allevimi. ^ , 

TEVERE A MANO, detto del 
bestiame, vale allevarlo e custo- 
dirlo per proprio conto. 

SOCCIO, SOCCIDA, SOCCI- 
TA, dal lai. Socius, accomandila 
di bestiame che si dà altrui che 
lo custodisca e governi a mmo 
guadagno e a mezza perdila: • Da- 
re a soccio, pigiiare a soccio, con- 
tralto di sòccida. • 

Il contratto di sòccida è vana 
mente denominato secondo i patti 
che si stabiliscono. Nel Pistoiese, 
si dice giocatico il diritto che 
paga il soccio al padrone diretto 
del podere e della stalla. 

Soccio chiamasi anche il be- 
stiame che si dà a soccio , e la 
persona che piglia a soccio ; <1“®**^ 
nei Bandi toscani, è detta Socci- 

**^DISFARE LA SOCCIDA, an- 
che al figur. e vale por fine ad un 


negozio fallo in compagnia d’altri; 
onde il modo proverb. ; Morta la 
vacca, disfatta la soccida, che di- 
cesi di qualunque cosa che cessi 
per cessare di un’altra. 

— ASSOCCIARE, INSOCCIARE, 
dare a soccio; e figur. lasciare alle 
spese altrui cosa che gli sii mo- 
lesta , . ^ 

VACCA , la femmina del be- 
stiame bovino in età di figliare, 

0 che ha figliato. 

Dicesi vacca da frutto _ o da' 
corpo, se si alleva per figliare; e 
vacca da latte o lattaja se si de- 
stina alla produzione del latte: 

. Una vacca che sia unicamente 
da frutto, deve dare un redo all’an- 
no ; le vacche da latte indugiane 
dono il parlo a venire a frullo. • 

E secondo le razze : • vacche 
brade, vacche gentili, vacche nere, 
vacche cordesche, ecc. • 

Sono vacche cordesche quelle di 
color bianco, delle quali si rile- 
vano i vitelli per i lavori dei po- 
deri, servibili esse medesinae, ag- 
giogate che siano, ai lavori poco 
faticosi. . „ 

Cordesche diconsi in Maremma 
anche le pecore che figliano in 
primavera. 

- VACCA NEL MESE, a cui 
manca un mese a lìRj.i®''®* 

- VACCA SECCATICCIA , che 
non dà più latte, perchè vicina a 

1' CATTIVA VACCA DIO 
D.A' CORTE CORNA , a uomini 
malvagi Dio dà poche forze, per- 
chè non possano far male. 

1 MALE IN VACCHE E PEG- 
GIO IN BUOI, dicesi quando bassi 
alle mani due parliti, l’ uno peg- 
giore del l’altro. 

A Firenze, dicono nello stesso 
significalo: Male in Borgo e peggio 
in Boffi. È un proverbio lutto lo- 
cale: Borgo, ora Via Romana: e 
Boffi, Via dei Serragli. 

- LA VACCA È NOSTRA, det- 
tato che trovasi negli antichi, fr 
usalo ancora nel senso di: noi 
abbiamo vinto la prova o siamo 
certi di vincere, la cosa è fatta, e- 
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simili. Anche i Francesi dicono : 
la vache est à nous. 

— VACCA, per cuojo di vacca 
da far scarpe. 

— VACCA è termine avvilitivo 
che dassi a donna disonesta. Ol- 
eosi anche vacca trentina, perchè 
da Trento vengono le più grosse 
vacche; far la vacca. 

Far vacca, o giocare a vacca, di- 
cono i giocatori quando uno di 
essi si comporta in modo da far 
vincere l’ avversario; e ciò accade 
specialmente sevi sono scommesse 
dei terzi, che tengono o per l’uno 

0 per l’altro. 

Pesce vacca dicesi una specie 
di Ferraccia colla testa uguale a 
quella del pipistrello, ma con due 
corna callose e rilevale che spun- 
tano in fuori dal capo; lingua di 
vacca, uno dei corni dell’ancudine. 

— VACCONA , vacca di buona 
mole di corpo, come dice il Lastri. 

— VACCACCIA,pegg. di vacca, 
anco di donna di partito. 

- VACCARELLA. VACCHE- 
RELLA, VACCHETTA, VACCHI- 
NA, VACCUCCIA, dimin. di vacca; 

1 primi due nel senso proprio, gli 
altri per ingiuria a donna. 

Vacchetta ha pure il signif. di 
pelle conciala del bestiame vaccino, 
e specialmente di vitello: Io non 
son della solita vacchetta, comin- 
cia il Giusti nello Stivale. 

Vacchetta di bottega, o straecetto, 
chiamano i mercanti e bottegaj 
quel quaderno nel quale segnano 
^r semplice ricordo le partite 
del dare e dell’ avere, prima di 
passarle a’ libri maggiori; e cosi 
è detto un libro in cui si scrivono 
giornalmente le spese minute e 
simili: probabilmente perchè que- 
sti libri si soleva legare in vac- 
chetta. 

— VACCARECCIÀ , mandria , 
riunione di vacche. 

— VACCAIO, VACCARO, chi 
ha cura delle vacche, le munge, 
le governa, ecc. 

VACCINO, VACCINA, di vac- 
ca , attenente a vacca ; bestiame 
vaccino, carne vaccina. 
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Dicesi anche al plur. e sostant. 
i vaccini, le vaccine , per bestiame 
vaccino : vaccini bianchi della Val- 
dichiana; vaccini neri del Pisano; 
vaccine da razza , stalla da vao 
cine. 

Vaccino, o vajuolo vaccino, di- 
cesi un’ affezione esantemica con- 
tagiosa a cui vanno talvolta sog- 
gette le vacche, e che consiste in 
una eruzione dì pustole per lo più 
sui capezzoli delle mammelle , e 
che comunicata all'uomo, lo pre- 
serva dal vajuolo. Di qui naccinare, 
per inoculare o innestare il vac- 
cino; oaccinozfone, vaccinatore, ri- 
vaccinare. 

— VACCINATO, chiamano nella 
Maremma senese una mandria o 
masseria di vaccine. 

I11J€X?A , la vacca di color 
bruno, che si tiene pel frutto del 
latte e del burro, nelle cascine; e 
le si dà questo nome per distin- 
guerla dalle vacche bianche o cor- 
desche da figliare e da lavoro. 

Mucche si dicevano un tempo 
dai Toscani le sole vacche che si 
facevano venire dalla Svizzera, 
qualunque fosse il colore del loro 
pelame, nero, bianco, tabaccato, 
pezzato, ecc. Oggidì anche le vac- 
che inuigene sono mucche, sempre 
che siano nere; mucche del Casen- 
tino, mucche del Pisano. 

- DA UNA MUCCA A UNA 
DONNA CI CORRE UN PAR DI 
CORNA, lo dicono i contadini in 
un senso affatto innocente; e in- 
tendono che alla balìa è necessario 
mangiare assai. 

- ANCHE LE MUCCHE NERE 
DANNO IL LATTE BIANCO, per 
dire che anche una donna brutta 
può piacere. 

— MUGCO, bue di color nero, 
che si alleva più per la produzione 
della carne, perchè ingrassa con 
facilità, che come bestia da lavoro 
da adoprarsi al carro ed agli arnesi 
aratori: • Nella pianura Pisana si 
ingrassano i bovi bianchi, e spe- 
cialmente i mucchi, con le rape, 
e qualche volta colle panello di 
seme di lino. • 
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— MUCCAJO, chi custodisce le 
mucche, vaccaio. 

MIIMGAIWA, MONGVNA, da 
mungere, lo stesso che mucca, 
vacca nera da latte: « Cascina eoa- 
lenente oltre trenta mungane, Sup- 
poniamo che una mungaiia mau- 
ten|a il suo latte sino a lutto il 
settimo mese, ecc. » 

Mangana, ne’vocabolarii, non si 
dà che come aggiunto di vitella 
che si nutrisce di latte, e che ora 
dicesi più comunemente latlona, 
vitella da latte. Vedi sotto 

VITELLO, VITELLA, parto 
0 redo della vacca, ii quale non 
abbia passato l’anno. Dopo questa 
età piglia altri nomi. 

Anche p'i Latini vilf/lus e vitula 
avevano questa signiQca/ione, ma 
all’età non sempre si badava, co- 
me fanno i Toscani d‘ oggidì, che 
chiamano talvolta o/tet/i i sopranni 
e i giovenchi. Cosi la dillcrenza 
di sesso non è sempre ossei vaia, 
e per vitella intendono spesso it 
giovane animale, nia-chio o fem- 
mina, della specie bovina, e mol'o 
più se ammazzato per mangiarsi; 
«Fare il commercio delle vitelle; 
un pezzo di vitella, vitella ar- 
rosto, ecc. » 

- DAL VITELLO SI CONO.«CE 
IL DUE , e dal giovane I’ uomo 
maturo. 

— ARAR DAL BUE MAGGIOR 
VITELLO l.MPAKA , per domare 
il vitello, lo accoppiano ad un bue 
vecchio già ìncallìlo al giogo. Di- 
cesi al Dgur. per signilicare che ì 

iovani devono seguire gli esempi 

e’ più attempati. 

- CHI DISSE VITELLA, DISSE 
VITA, intendi della carne di vi- 
tella. 

- NON PUD’ IL VITELI.O, E 
VUOL PORTARE IL BUE, dicesi 
de’ prosunluosì, i quali inetti per 
le cose piccole, sono vogliosi di 
mettersi alle cose grandi. 

— VITELLO, per pelle di vitello 
concia che si adopera per far scarpe 
e simili. 

Dicesi vilelio palinato quello 
che ha avuto la patina; cosi chia- i 


masi uno strato di olio di pesce, 
nero fumo e sego strutto cne sà 
dà alle pelli di vitello conciate. 

Vilelio marino, la foca, sorta di 
animale marino. 

Vitella, chiamasi un giuoco di 
pegno , del quale può vedersi la 
dichiarazione nel Fanfani. 

- VITELLINO, Vitellina, 

VITELLETTO, VITELLETTA, di- 
min. dì vitello e vitella; «Appena- 
naie il vitellino, la madre io lecca 
affettuosamente; Invece di vender 
il latte, metlon sotto il vitellino; 
vitrHina di latte. • 

Vitellino, vitellina, possono es- 
sere anche addiellivi: Carne vilel- 
lina, cioè di vitello; piè vitellino, 
nome volgare dell’ aram macu- 
b/(MTn,erba comiinealla campagna, 
della allrim, Giehero, Erba da pia- 
ghe, ere 

— VITELLAME, denominazione 
colletiiva dei vitelli di una àtalla, 
d'una mandra e simili ; • Chi at- 
tende a cavar utile dal latte, vende 
in tenerissima età i vUellami ; 
darsi all’ industria dei vitellami;, 
viieilami 'olili rilevarsi per carne.. 

LATTONE, LATTONA, vitel- 
lino e vilellina di latte, che si nu- 
trica di latte, e così si suol chia- 
mare anche dopo che è stato- 
divezzato, da iin anno indietro; 
.Metter sotto i lattoni, che anche 
dicono porli al latte, cioè accon- 
ciarli, accostarli alle poppe delle 
loro madri; vendere i lattoni. 

E in forza dì add.: Vitello lat- 
tone , vitella lattona. Hanno lo 
slesso significato lattonzo, latton- 
zolo: quest’ ultimo dicesi anche 
per ginvineltn inesperto. 

- APPASSONARE I LATTONI^ 
legarli ai passoni, che sono certi 
mozziconi di legno fitti in terra 
in una parte della mandria o 
stalla da vaccine. 

L’ insieme dei passoni dicesi- 
passonata. E vi si lerano i vitel- 
lini di latte, perchè le loro madri' 
siano costrette ad ivi venire pec 
niiteire i loro parti. 

SOPRAMTO, SOPRANNA, 
chiamasi il viiello, la vitella dal 
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primo al secondo anno, che è so- , 
pra l’anno; t II tallone si vende a i 
peso vivo a circa 28 lire il cento; 
se sopranno, a lire 22. Ha il di- 
min. zoprannmn. • 

Alcuni lo dicono anche vitello 
mosso, vitello di prima mossa, j 
perchè in questa elà cadono i primi 
denti di latte, e spuntano i primi 
permanenii. i 

GIOVEiWCO , GIOVENCA , | 
l’ allievo V.ICCÌIIO dal secondo al 
teno anno , ossia alla seconda 
mossa dei denti. Si crede così i 
chiamato dal lat. juvaie , perchè I 
comincia ad esser utile all’aaricol- I 
toro: Domare t giovenchi; dare il • 
toro alla giovenca. l 

E ritiene questo nome tino alla 
terza mossa nei denti, cioè tino a ^ 
che non abbia lascialo tutti i den- 
tini di latte ( dicono essere o andar > 
fuori di dentini), ciò che avviene I 
nel quarto anno di sua età. Allora | 
il giovenco prende il nome di bue • 

0 manzo, se castrato ; di toro, se | 
si lascia intiero; e la giovenca ap- I 
pollasi vacca. 

I vocabolarii registrano anche 
Birracehio. In quello di Napoli 
birraechio è defluito: vitello dal 
primo al secondo anno. Il Fanfani 
dice che cosi i contadini chiamano 

1 vitelli dalla nascila al tempo in 
cui si castrano, che snol tarsi da 
sei mesi all’anno. E diversamente | 
ancora lo defluiva un allevatore di 
bestiame, il quale da me interro- 
gato, rispose chiamarsi birraechio 
l’allievo vaccino brado nel terzo 
anno 1 

TORO, il maschio delle bestie 
vaccine, che si conserva intiero 
per la propagazione della specie. 

— VENIRE A TORO. VOLERE 
IL TORO, parlandosi della vacca, 
vale lo stesso che venire in caldo, 
in calore. 

E variamente , • dare il toro , 
ammettere al toro , aver avuto il 
loro, ecc. 

- TAGLIAR LA TESTA AL 
TORO, flgur. dicesi nel senso di 
uscire risolutamente da una ditlì- 
coltò, da una incertezza. | 
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I — TORO 0 TAURO , per uno 
dei segni dedo zodiaco. 

— TORELLO, TORELLINO, TO- 
RETTO, loro giovane. 

— ATTORARE , ammettere il 
toro alla vacca , perchè la im- 
pregni ; • Vi sono di quelli che 
attorano le vitelle anche a sedici 
mesi. • 

- ATTORATURA , I’ atlorarc: 
Prezzo deil' aito'alura. 

Da toro si fa derivare anche in- 
torare, intorire, che dicesi di chi 
per isdegno o per alterigia sta 
sopra di se, turbato e gonfio, quasi 
come toro adiralo. Ad altri invece 
piace cercarne I’ origine nel celi, 
gali, taer, grave, serio. L’add. to- 
roso per — muscoloso , robusto 
come loro — come lo defluisce il 
Pantani, avrebbe tutta l’apparenza 
di essere un altro dei derivati di 
toro. Però è bene osservare che i 
Lalini avevano torosus , formalo 
sulla voce torus, la quale secondo 
il Forcedini, significava pars car- 
nosa extans in animali, sive palpa 
carnis musculosce, tires et robur 
indirans, ecc. 

BUE. BOVE, MANZO, il in.i- 
sebio delle bestia vaccine castralo 
e domalo, che si fa servire special- 
mente ai lavori agrarii , e come 
animale da macello. 

, Bue e bove sono una medesima 

I voce; se non che v’hanno dei casi, 
in cui usasi piuttosto l’ uno che 
l’altro: • Si portano i bovi al mes- 
calo; si attaccano i buoi al carro.» 

I macellati diconsi più comune- 
mente bovi. I giovani buoi da la- 
voro sono delti manzi ( forse da 
manso per mansueto ) e cosi li 
chiama il contadino toscano, anche 
quando sono vecchi. 

Manza, manzotta. per giovenca 
non si usano più che in alcuni 
dialetti. 

Manzina, dicesi in Maremma , 
la terra che sta in riposo, nel si- 
stema di avvicendamento, e serve 
di pascolo al bestiame. 

Camarone, chiamano gli Aretina 
il bue decrepito, non pia buaiia* 
al lavoro. 
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— BUE VECCHIO, SOLCO DI- | — BUE, dicesi per melaf. a 

RITTO, dipesi anche dell’uomo. uomo stolido e idiota: • Aver del 

— ■ CON UN SOL BUE NON SI I bue, Dar del bue , Bue calzato e 
PUÒ’ FARE BUON SOLCO , uno vestito. • In questo senso, ba il 
da sé non può far nuHa. fem. Buessa; e si fa il verbo 

— IL BUE NON DOMO, IN Bueggiare, operare da bue. 

TERRA ALIENA SI FA MAN- - DI BUE FARE UN BARBERO, 
SUETO E DOMO, molli a casa loro j cioè di un dappoco , un valente, 
fanno il bravo, che poi fuori rie- j Vedi Barbero più avanti, $ 3. 
scono galline bagnale.- I — OGNI BUE NON SA DI LET- 

— QUANDO IL DUE NON VUOL ■ TERA, ognuno non si intende d'o- 
ARARE , NON OCCORRE ZUFO- j gni cosa. 

LARE, si dice anche degli uomini i — MOLTI VANNO A STUDIO 
svogliati e restii. VITELLI , E TORNAN A CASA 

— BUE FIACCO .STAMPA PIU’ 1 BUOI, cioè più ignoranti di prima. 
FORTE IL PIÈ IN TERRA, i vec- [ Corrisponde a quesl’altro: « Molti 
chi sono più considerati che igio- I vanno a studio Messeri, e tornano 
vani nelle rxise loro e più saldi e ! a casa Seri. Messere, • era titolo 
costanti nelle loro risoluzioni. Ai dei dottori, e sere dei notajuzzi. 
tempi di San Gerolamo dicevasi; — BOVE DI GESÙ’, chiamasi 
Bos lassus forlius figH fwdem. nelle famiglie chi è buon pastic- 

— BUE St;iOLTO LECCA PER ciano, e che difticilmente si altera. 

TUTTO, si dice di chi non vuol | pare che l'origine sia dal bue 
stare sotto un padrone. della capannuccia solila a farsi 

— IL BUE MANGIA IL FIENO 1 nelle case e nelle chiese per la so- 

PERCHÈ SI RICORDA CHE È lennità del Natale, a imitazione di 
STA'TO' ERBA , usasi quando al- quella ove nacque Gesù Cristo, 
cuno fa da vecchio ii medesimo Cosi Fare il bue alla capannuc- 
che fece da giovane. eia, e anche semplicemente Fare 

— DARE IL BUE PER LE COR- il bue si trova dello nel significato 

NA A UNO , beneficarlo oltre il di fare il minchione , fingere di 
merito. non vedere, di non intendere. 

— MOGLIE E BUOI DE' PAESI Dei modi • Andar a bue; Cuo- 

TUOI, perchè se ne conosce me- cer bue; Esser come cavare un 
glio la natura e la provenienza, pelo al Due; Andar a caccia col 
È uno dei proverbi illustrati dal bue zoppo; Avvenirsi come al bue 
Oiusti. Anche Gherardi del Testa a far santà, • ed altri come que- 
ne fece l’argomento di una com- sti, o disusati o poco intesi, vedi 
media piena di brio. i vocabolari!. 

— AVER L’OCCHIO DI BOVE, Sono nomi volgari di piante il 
dicesi di uno a cui le più piccole < Capo di bue, l’Arreslabue, l’ In- 
cese sembrano grandi e da dar- grassabue, la Lìngua di bue, l'Oe- 
gli soggezione ; altrim. prendere chio di bove , • dei quali vedi 
un fuscello per una trave. È opi- Parte I. 

nione che il bue vegga gli oggetti — BUACCIO, pegg. di bue, detto 
più grandi che non sono in realtà, per lo più ad alcuno per ingiuria. 

In un altro senso. Omero loda e metaf. nel significato di ignoran- 
gli occhi di bue, cioè grandi, della taccio, persona di grosso intendere, 
maestosa Giunone. E con più forza, Buaccione. 

— E POI, LA GATTA FECE I - BUACCIOLO, dimin. di bue, 
BUOI, è modo dì chiudere la bocca e dicesi ordinariamente nel senso 
ad alcuno che ci tempesta con do- dell'antecedente: ha il fem. Buac- 
mande vane e stolte , volendo sa- Mota. 

pere le più minute parti d’una E dicesi anche per vezzo a barn- 
cosa, e ripetendo sempre: E poif bini: • 0 non lo vedi, buacciolo. 
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cbe lo fo per celia. > E più amo* 
revolmente ancora, buacciolino. 

— BUACCIOLATA, alti o parole 
da buacci nolo. 

- BUAGGINE, BUASAGGINE, 
per balordagRine, scimunitaggine, 
IMBUIRE, RIMBUIRE, dive- 
nir bue, divenir ignorante. 

Il Cecclii, in un senso analogo, 
ba studiar nel Éoezio, modo 
etiuivoco e scherzevole formatosi 
sulla voce Boezio , come l’altro 
studiar nel Pecorone, di cui vedi 
sotto. Boezio è il filosofo che Dante 
chiama il suo dottore, 

— BOVETTO, bue giovane, pic- 
colo bue. 

— BDCETTO, BUCIACCHIO. di- 
min. di bue. ma poco usati. 

— BOVINO, add. di bue , alle- 
nente a bue 0 bove: Genere bo- 
vino; Bestiame bovino. 

Usasi anche sosl. e nel numero 
del più ; i bovini erano numerosi 
all" Esposizione. 

— BOCCINO , ha senso analogo 
a bovino: Bestie boccine, carne 
boccina. 

Boccino e Boccina, usasi sostan- 
tivamente , in alcuni luoghi, per 
vitello e vitella. 

— BOVILE, la stalla de’ buoi e 
bielle vacche. 

Molti lessicngraG rifiutano que- 
sta voce, perchè non è nella Cru- 
sca e non ha esempi di autori so- 
lenni. Altri la difesero, e tra gli 
altri il Viani, perchè venula dal 
lat. bovile o buoile e formata colle 
regole della analogìa, sull’andare 
di ovile, pecorile, caprile ecc. Le 
manca per altro la sanzione del- 
l’uso parlato: I contadini toscani 
dicono stalla de’ buoi, stalla da 
vaccine, e lasciano bovile agli 
scrittori. 

. — BOVINA, BOINA, BUINA, il 
bmoo sterco dei buoi e d^lle vac- 
Ae: • Si levi con la striglia la 
bovina che sta appiastrata alla 
pelle delle bestie; Una bovina può 
ricoprire (in un prato, e simile) 
una superlicie circolare di otto o 
dieci pollici di diametro. 

Se ne forma il verbo Imboi- 


nare, o Imbovinare , impiastrare 
di bovina o boina: Imboinar t’aja, 
spalmar l’aja con boina, innanzi 
alla battitura, affinchè si rassodi e 
si agg^uaglì. 

— BOARO, BOATTIERE, cu- 
stode di buoi. 

Boatliere, dicevasi una volta an- 
che per mercante di buoi. 

— BOARIA, diccsi in alcuni Bio- 
ghi la condotta a mano dei fondi. 

— BOARE , REBOARE , far la 
voce del bue, Irovansi negli anti- 
chi, insieme coi sost. Boato, Re- 
boato per rimbombo, suono grave 
a similitudine del muggito de’ 
buoi. Vedi sotto Mugghiare. 

— BOARINA, nome che si dà in 
alcuni luoghi d’Italia a quell’ uc- 
celletto, che in Toscana è detto 
Culreltota e dagli ornitologi Mo- 
lacilla. E cosi chiamalo dal se- 
guire dappresso i buoi nella ara- 
tura, per beccare gli insetti che il 
vomere discopre. 

— RIBUOJA, voce che si ado- 
pera nella frase Essere di ribuqfa 
che vale essere sciocchissimo, quasi 
due volte bue. 

— BIFOLCO, chi adopera i buoi 
nell’ arare e lavorare il terreno, li 
guida attaccali al carro, alla ru- 
spa e simili. Anticamente dicevasi 
Bobolco, dal lai. bubutcus, da cui 
vennero anche Bubulca, Bubul- 
cala. Vedi sotto lugero. 

— BIFOLCHERIA, l’arte dei bi- 
folchi; e fu detto anche per pos- 
I sessione, tenuta. 

— SBIFOLCARE, lavorare un 
campo coll’aratro, far l’opera del 
bifolco: è di uso comune per il 
contado pìstojese. 

GIOGO, arnese di legno, al- 
quanto curvo, che sì pone sul 
collo (talvolta alla nuca) a un 
pajo di buoi , che hanno a tirare 
insieme carro, aratro o altro. 

I miglioramenti che si tentò di 
applicare recentemente a questo 
arnese, ci hanno dato • il gjogo 
ferrato, il giogo bastardo, il giogo 
spezzato o aperto,il giogo lungo, ec. 

II giogo comune consta delle se- 
guenti partL 
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Chiovolo, è un legno arcuato, 
talvolta una ciambella di fune rav- 
volta , pendente dal mezzo del 
giogo, nel cui vuoto si infila la 
testata del timone, della bure, ere, 
e vi si assicura con una cavirrbia 
di ferro. La chiamano anche Cliio- 
vane, (iovone , Covone, forse da 
covum (quasi cavum), nome che 
i rustici latini davano a questa 
parte del giogo. 

Alcuni gioghi hanno per chio- 
volo un anello di ferro. In i|ur- 
sto caso, gli danno il nume di 
Campanella. E c’è chi lo chiama 
anche Staffa, Cércine, ecc. 

Ancate, sono due slriscetle di 
ferro uncinale in fondo, pendenti ita 
ciascuna estremilàdel giugo. C pos- 
sono essere anche due a.ssicelle , 
come se ne vedono in alcuni lunghi. 

Giunloja, Pajuotn, pezzo di fune 
che serve a coiigiungere le due 
àncole sotto il collo del bue, il 
quale perciò ne resta come fa- 
sciato. 

Dai bifolchi toscani il giogo si 
tiene per Io più congiunio al ti- 
mone del carro e alla bure dell'a- 
ratro mediante una grossa ritor- 
tola di giracolo, o di olmo, o di 
salcio, o sìmili. 

Giogo, ha sensi figurali e me- 
taforici : Giogo della vile dicevasi 
la pertica traversa, dove si lega 
la vite; • Giogo della bilancia , 
Giogo maritale. Giogo di signoria. 
Giogo 0 Giogaja di monti. • I Ro- 
mani, per indicare l’eccesso della 
sommessione, facevano passare i 
vinti sotto il giogo. 

-- BEATO CHI PORTA IL GIO- 
GO A BUO.N’ ORA, |la disciplina 
deir educazione , lo 1 ’ educaziuae 
della sventura, beato colui che di 
buon’ ora l’ha presa, cioè innanzi 
di avere il collo indurito. 

- ANDARE A UN GIOGO, non 
esservi differeuza tra due persone, 
0 cose. 

— GIOGATICO, mercede che si 
paga a chi va co’ propri! buoi a 
lavorare il podere altrui: • Pagar 
tanto di giogatico, prendere a gio- 
Ratlco, dare a giogatico. • 


— GIOCALE, add. di giogo, al* 
Icuente a giugo. 

— GIOGAJA , la pel le- cascante 
sotto la gola del bestiame bovino, 
altriuvnti soggiogaja, loggiogo, 
gollolàgnola, pagl'olaja, ùargia,^ 
ed anche grembiule, nome che le 
si dà nel contado Qorentine. 

Hanno la giogaja ancJie i mon- 
toni. Giogaja e soggiogaja, per 
ischerzo, quella quantità di so- 
stanza carnosa che negli uomini 
lìescedi .sotto il mento. 

— AGGIOGARE , GIOGARE , 
metlere sullo il giogo, porre sotto- 
il giogo: • I buoi aggiogali per le 
corna rendonsì più mansueti e la- 
vorano piu uniti ; Si procuri di 
avere de’ buoi da aggiogare bene 
accoppiali e di altezza e di forza. > 

E per simìl. aggiogare, nel-scnso- 
di accompagnare, congiungere , 
mettere insieme. 

Quando al timone del carro, o- 
alla bure dell’aratro si attaccano 
più di un pajo'di buoi, sì suole 
distinguere col nume di buoi ti- 
monteri quelli aggiogati al limone, 
e di buoi di trapelo quelli che 
si airgiungono ai buoi timonieri. 

Trapelo chiamasi propriamente 
il terzo cavallo che si a^iunge 
nelle salile. Ma dicesi anche dei 
buoi ; e se n’ è formalo il verbo 
trajìelare, ebe vale attaccare a un 
carro od a una vettura i buoi di 
trapelo; con trapelante delio di dii 
tiene bc.stie da trapelare, e ne fa 
suo mesliero. 

— AGGIOGATURA, GIOGATU- 
RA, il lavoro che suol fare in un 
giorno un par di buoi aggiogati:. 
• Ci vollero tre aggiogature per 
rompere quel terreno ; • e vaio- 
come se altri dicesse : ci vollero tra 
giornate, ecc. 

Un’ aggiogatura comprohde al- 
meno due vicende. Chiamano vi- 
cenda, 0 dicenda, la quantità di 
tempo che i buoi stanno attaccali, 
dopo la quale riposano. Una vi- 
cenda di buoi per i lavori comuni 
è di cinque ore. 

Dicono anche Attaccatura per 
I aggiogatura, ma per (|uesta voce 
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intendono per lo più quel paltò 
colonico per il quale il contadino 
ò tenuto a lavorare col carro e co’ 
buoi a conto del padrone del po- 
dere: • Obbligo di tante attacca- 
ture; una lira per attaccatura • 
La durala dell'attaccatura è dalla 
mattina a mezzogiorno, c qualche 
volta da mattina a sera. 

— DIGIOGARE, DISGIOGARE, 
sciogliere, liberare dal giogo, le- 
vare il giogo. 

— TRAGIOGARE, tirare uno in 
qua e I’ altro in là ; e dicevi de’ 
buoi male accoppiali, ed anebedi 
persone che comandino. 

— SOGGIOGARE, mettere sotto 
il giogo; e dicesi in senso figuralo 
per mettere sotto la sua pude.sià, 
vincere, superare. 

— JUGERO, dal M. jugerum, 
e questo da jugum, giogo, tanto 
terreno quanto può essere arato 
In un giorno con un pajo di buoi. 

Questa voce, con le sue sino- 
nime bifolco, bubulca, bubulcala, 
adoperate una volta come misure 
di campo, non servono più che a 
formare la storia della lìngua. Ci 
rimasero, venuti pure da jugum, 
coniugio per matrimonio, coiijuge, 
coniugale, coniugato, coniugare : 
i due ultimi anche nel senso gram- 
maticale. 

ACCtOLLARE I BUOI, av- 
vezzare i buoi al giogo, che anobu 
dlcesi fare il collo. Di un bue 
che fu domalo per tempo, cioè av- 
vezzato a portare il giogo, duesi 
che ha fallo il collo preslo. 

— ACCOLLATURA, quella con- 
tusione che fa il giogo sul collo 
del bue. 

-- ACCOLLO, dicesi un grosso 
pezzo di pietra che si applica al 
giogo per tirarlo in giù e impe- 
dire che monti sul garrese de’ 
buoi. 

Si fa uso dell’accof/d quando i 
buoi lavorano attaccati a un tiro 
mobile, come è la catena o il ca- 
napo, onde si trae la ruspa o altri 
arnese aratorio a bure curln , o 
quando fanno da trapelo, o quando 

ntine il colio dell’animale per vi- 
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zìosa conformazione non è ben 
slaccjlo dal garrese. Nel carro ru- 
stico toscano ( Vedi Parte 1. Art. 
Ili, S 4. ) che è a due ruote, il 
giogo, essendo tenuto fermo sul 
collo delle bestie dal peso stesso 
del carro, non occorre I’ accollo; 
come non è necessario nel carro 
a qiiatlro ruote, sopralutto se il 
limone è basso. 

Accollo dicesi poi comunemente 
il gravitare che fa sul dosso della 
bestia da tiro quella parte di ca- 
rico che è sul davanti di un ba- 
roccio 0 di altro legno a due ruote; 
ed anche la parte stessa del carico: 
• Vedi, quella bestia ha poco ac- 
collo; càgli un po’ più di accollo 
a onci mulo. • 

NASIEHA, arnese di ferro a 
guisa di forbici ricurve, che si 
adatia alle narici de’ buoi aggio- 
gali , per tenerli in freno e per 
guidarli. Dìcesi anche nasajuola, 
nasello, morse ecc. 

La nasiera è formata da duo 
pezzi di reggetta imperniati nel 
mezzo, e di ciascuno de' quali una 
estremiià è piegata a occhio per 
assicurarvi la fune che serve di 
guida, e l’i.ltra arrotondata e cur- 
vala a mezzo cerchio, termina alla 
puma con un bottoncino destinato 
a premere lievemente sul setto na- 
sale. La nasiera è per i buoi ciò 
che è il morso per i cavalli. 

PE.\G01,0, bastoncello, dove 
è Ulto dall’un de’ capi una punta: 
se ne servono i bifolchi per far 
camminare i buoi, pungendoli con 
esso. 

Fu dello anche pungeffo, pun- 
gello, pognilojo, pungilojo, pun- 
giglione. I Latini lo chiamavano 
slimulvs, 0 slimulum, d’onde il 
noslro stimolo. Di tutte qyeste 
voci sono noti i sensi traslati. 

— PUNGOLARE, stimolare col 
pungolo. 

In alcune parli d’ Italia si ve- 
dono pungoli assai lunghi, i quali 
si fanno servire non solo a sljrao- 
I lare i buoi, ma anche per guidarli. 

! In Toscana, il pungolo noiw fa Che 
l’ uflicio di pungere i buoi, o 
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anche questo dì rado, perchè ne il mandar fuori della voce che fa 
fa le veci la frusta ; per guidarli, il bestiame bovino, 
si adoperano le guide o redini di Mugghiare, al Qgur. dicesi an- 
fune, che sono attaccate alla na- che del muggire del leone; e per 
siera e passano per le corna della metaf. del mare, dei venti, ecc. 
bestia , ove sono fermate dal ca- Con metafora ancor più ardita, di- 
pestro. cesi deU’uomo, allorché rimane so- 

La frusta da buoi, usata dai prafTatto dal dolore, dallo sdegno 

bifolchi toscani consiste, come ogni o da altro violentissimo affetto: 
altra, in una mazza di legno in mugghia come un toro. 
cima alla quale è una fune. Tal- Anche i sostantivi mugghio , 
volta ha alle estremità del ma* muggito, muglio, prendono sensi 
nico una paletta di ferro che serve figurati. 

a levare la terra, la quale in certi — RIMUGGHIARR, RIMUGGI- 
terreni rimane attaccala al vomere RE, mugghiare all’ incontro, di 
dell’aratro. Questa paletta, che in nuovo muggire, 
alcuni vocabolarii, è detta Ratta, RIIMIWARE , RUGUMARG, 
può anche far parte del pungolo. : RUMARE, DIGRUMARE, far ritor- 
AMDA, voce con cui si inei- nare alla bocca il cibo giàinghiot- 
tano i buoi a camminare, ed è I tito , per masticarlo di nuovo e 
imperativo disusato del verbo an- ringbiotti rio; ed è proprio del be- 
lare. stiamo bovino, delle pecore, dejle 

CìABBI.% , specie di canestro capre ed altri animali dal pie’ 
fatto di vermene di salcio o altro, fesso, erbivori e mancanti di denti 
che si mette al muso dei buoi , incisivi nella mandibola superiore, 
onde lavorando in terre erbose o Dicesi ruminare da rumine , 
presso le prode dei campi, non , nome della prima delle quattro ca- 
mangino, non guastino le viti, e i vità, onde si compone lo stomaco 
non trascurino il lavoro. Dicesì j dei ruminanti, detta altrimenti di- 
anche òòcco/a, museruola, muso- ! grtimale, pancione, erbiere ecc. 
liera, musiera, ecc. jj Dìcesi metafor. che uno rumina. 

Gabbia è anche un arnese di I! che ruguma, che se la digru- 
eorda, a maglia e a guisa di sacco, r ma, ecc. quando sta sopra pensiero 
che si applica al muso de' cavalli, 'i e va riandando a lungo colla mente 
muli ecc. entro il quale si pone cosa altra volta appresa , e molto 
fieno 0 altro perchè essi mangino più se, ciò facendo, muove la bocca, 
in cammino, quando per un lavoro come se biascicasse o masticasse, 
continuato non possono essere go- Rumare , in alcuni luoghi di 
vernati alla stalla. Talora, scambio Toscana , vale anche muovere di 
de la gabbia , appendono al capo sotto in su, sollevare rimenando : 
cella bestia un vero sacco; d’onde • Rumate lo scaldino: Date una 
Il modo figur. mangiare col capo rumala alle foglie del letto. • An- 
ne* sacco, detto di chi ha tutto Reamente fu dello anche del gru- 
•ciò che gli bisogna, senza darsi folare del porco: • Si metta un 
P<‘nsiero o briga. ferro al grifo del porco acciò non 

„*®SCAJ01,A, CINTOLIE- possa rumare. • 

JnA,GlNGIOLlERA, arnese formato CORAO, nome che si dà a 

più cordicelle , di strisce di ciascuno di quei due ossi duri , 
panno rosso e di piccole nappe appuntati, i quali o ricurvi, o di- 
dello stesso colore , pendenti da ritti, o convessi, o attorcigliati, ecc. 
Una fascia che sì applica alla fronte escono dalla testa del bestiame 
«e buoi, per difenderli dalle mo- bovino, delle capre e simili ani- 
e anche per belluria. mali. 

mugghiare, muggire, Dai Latini erano dette Camura 
“ meno comunemente Mugliare , cornila, e da noi Corna lirate , 
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quelle con le punte rivolte in > 
fuori, e più ordinariamenie con- 
vergenti in dentro , colle conves- 
sità in fuori , come se ne vedono 
in alcune razze di bovini. 

— DOVE SON CORNA, SON 
QUATTRINI , lo dice il contadino 
per signiflcare l’utile che gli danno 
le bestie. 

^ E’ NON HA MAI VISTO 
CORNA A BUOI, dicesi di persona 
che di ogni piccola cosa resta 
maravigliata ed a boc(» aperta. 

— I BUt)I SI LEGANO PER LE 
CORNA, E GLI UOMINI PER LA 
LINGUA, dicesi del mantenere le 
promesse , le convenzioni ecc. ; 
Verba liganl homines, taurorum 
cornila funes. 

Corno, al lìgur, quell’ enfiatura 
0 bernoccolo che è prodotto nella 
testa da una cascata e simile: Ti 
sei fallo un corno ; e dicesi così 
per ischerzo , per esser nel luogo 
ove nascono le corna agli animali. 

Pigliasi anche metafor. per al- 
terigia, arroganza, ecc.; onde i modi 
• Alzare o rizzare le corna; Ab- 
bassare le corna; Rompere, o spez- 
zare 0 fiaccare le coma; Andarne 
a corna rotte , > e simili. Dicesi 
anche Recarsi, o Aver uno sulle 
coma, recarselo o averlo in odio, 
in urto, in dispetto, ecc. Dir corna 
d’uno, dirne male, sparlarne mol- 
to; Busse e coma, quando in 
una faccenda si ha il danno e le 
beffe; 0 cornai a modo di im- 
precazione. 

Nel linguaggio biblico, Como 
fu usato nel senso di altezza d’a- 
nimo, di sostegno, fortezza: • Tu 
(Morte) spezzi i corni de' peccatori, 
ed esalti quelli dei giusti; Dio li- 
berator mio e corno della mia 
salute. > 

Coma si dice per dinotare il 
disonore del marito, cui la moglie 
abbia rotto la fede ; e corna d’oro, 
se il marito ne ha lucro : Far le 
coma. Por le coma, e simili. 

Far le corna, è anche quel se- 
gno di spregio che si fa a uno , 
che non si voglia secondare in 
qualche suo desiderio, alzando 
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l’indice e il mignolo, e abbassando 
il grosso, il medio e l’anulare della 
mano. 

Non is limare, non valere un 
corno, modo di vilipendere chec- 
chessia, che significa non stimare, 
non valer nulla. 

Un corno! esclamazione che si 
fa quando risolutamente vogliamo 
dire ad alcuno che non la pen- 
siamo come lui, 0 dargli una bru- 
sca negativa. 

Duro come un corno, modo di 
paragone. 

Corna, Cornelia, diconsi per 
simil. le antenne di certi insetti 
coleotteri, e i tentacoli delle chioc- 
ciole e delle lumache; come nella 
cantilena che usano i ragazzi to- 
scani: • Chiocciola, chiocciola ma- 
rinella, caccia fuori le tue Cornel- 
ia, ecc. > 

Per gli altri usi della voce corno 
é dei derivati • cornetto, cornetta, 
cornicino, cornicello, cornicella, 
corneo, cornamusa, bicornia.... • 
vedi i vocabolari. 

— CORNATURA , INCORNATU- 
RA , qualità 0 foggia di corna: 
/ buoi siano della slessa corna- 
lura. E dicesi anche Armalura 
nello steiso significato: Bovi di 
bella, di farle armalura. 

Per dare una direzione regolare 
alle corna de’ buoi, i contadini 
applicano loro, quando le bestie 
sono ancora giovani, dei boccinoli 
di cuojo, che sì uniscono insieme 
con una corda messa in forza da 
un nottolino. 


Essere della stessa cornalura 
di un allro, ovvero Essere di un 
pelo e di una cornalura dicesi 
metafor. nel senso di essere di uno 
stesso abito, di una stessa natura 
e qualità; Esser di genlil corna- 
tura, esser gracile, delicato dì 
complessione. 

Incornalura fu usato anche per 
testardaggine, caparbietà ; e in que- 
sto senso ora dicesi più comun. 


Cornaggine, 

— CORNUTO, che ha corna: 
Besliame cornuto; e detto altrui 
per ingiuria: Yillan cornuto. 
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— CORNATA, SCORN\TA, coj- I 
po dato con le corna da un ani- ' 
male cornuto; * Dare delle cor- i 
naie!. Tirare delle cornate: • col ( 
dimin. CornalpJla. \ 

— SCORNEGGIARE, tirar per | 
iato una cornata , scuotendo il I 
capo. «Éuna cattiva bestia quella i 
che scoroeggia, • dicesi a modo I 
di proverbio. I 

Mi rammento d’aver sentito ado- i 
perare questa voce anche in senso ( 
metaforico. Una donna del con- i 
tado fiorentino si doleva perchè i 
sua tiglia avesse comincuilo a < 
■scorneggiare , cioè a scuotere il ' ■ 
capo, a insolentire, a torsi dalla 
soggezione materna, ece. j 

Ai bovi, che hanno "il vizio di j 
scorneggiare, si suole legare in . . 
cima delle corna un fascetlo di j 
fieno perchè non feriscano col j 
colpo, e se ne guardi chi passa 
loro vicino. Ciò pralicavasi anche 
dai rustici latini; d’onde il modo 
Foenum habet in corna, detto ili 
uomo che per la più piccola offesa 
è pronto alla vendetta. 

Così Pelulus 0 Pelnlans chia- 
mavano i Latini la bestia che scor 
neggia (Coma petere) . e Peiu- 
tanlia, il vizio; d’onde ci ven- 
nero Pelulnnle e petulanza. 

— SCORN.ARE, romper le corna; 
e si usa per lo più metaforic. per 
svergognare , beffare , percliè un 
animale che abbia tronche o per- 
dute le corna, viene ad aver perso 
del decoro. 

— SCORNATO, privo di corna; 
e metaf. sbeffato, svergognato 
Di scorno., vergogna , ignomi- 
nia, beffa, varia è l’ etimologia, se- 
condo le varie opinioni. Ma i più 
fanno derivare esso pure da corno, . 
quasi dica sci\rnamenlo 
COZZARE , il percuotere e 
ferire che fanno gli animali cor- 
nuti con le corna , il dar delle 
cornale , lo scorneggiare: « Toro 
che cozza; Bisogna prendere cura 
che i buoi non si cozzino. > 

Benché cozzare si adoperi co- 
munemente nel medesimo signifi- 
cato di scorneggiare, corre tut- 


tavia qualche divario tra le due 
voci. Scorneggia la bestia, dando 
cornate a destra e a sinistra; 
Cozza invece quando dà indietro 
per poi lanciarsi con maggior im- 
peto a urlare con la fronte; (chè 
tale è appunto il senso del latino 
Conissare , onde si è fallo l'ita- 
liano cQZzare). Per scorneggtare 
bisogna avere le corna; ma queste 
non sono sempre necessarie pér 
cozzare. Per esempio, cozzano i 
montoni, eppure questi, parlo di 
certe razze, non hanno corna; e 
ciò fa anche che non possano scor*- 
neggiare. 

Cozzare, dicesi anche in senso 
raelafoi'ico per percuotere, urtare, 
venire in discussione : Cominciò a 
cozzare e gareggiar seco. 

Cozzare col muro o co' muric- 
riiioh. n simili , tentare cose im- 
possibili . mettersi a contrastare 
con chi è più potente, per poi ad- 
darne a corna rotte. 

Infin le chiocciole lo cozzano , 
detto di alcun disgraziato a cui 
ogni cn«a fa male. 

— COZZATA , colpo dato coz- 
zando. E metaf. Fare alle cozzale 
col muro. 

- COZZATURA, l’atto e l’effetto 
del cozzare. 

COZZO, il cozzare; ed anche 
colpo , ferita fatta cozzando. Per 
metaf. urto, lo urlarsi insieme, il 
percuotersi insieme : f'ure a cozzi. 

Dar di cozzo, incontrare, abbat- 
tersi il' checchessia. 

ASSILLARE, ASSiLLIRE, 
rinfuriare e smaniare de’ buoi e 
altri animali quando sono punti 
dall' assillo. 

L’assillo, è un insetto alato del- 
l’ordine dei dipteri, poco maggiore 
della mosca, assai molesto ai grossi 
animali domestici, cui punge acu- 
lissiinainenle , per succhiarne il 
sangue. 1 Latini lo chiamavano 
asUus ed anche labarms , e coll 
voce greca oestrus. Questi notai 
.sono pure adoperati dagli entomo- 
h gi moderni per indicare varli 
gemri di insetti che tormentaho 
il bestiame. Pare che l’asilo degli 
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;iiilichi sia quello stesso che ok- 
KÌdi più comunemente dicesi la- 
fono, di cui la specie niù cono- 
sciuta è il tabanus bovinus. Il 
Giusti, nella Rastegnazione, parla 
di beslia tafanata, cioè punta dai I 
tafani. 

Assillo, dicesi fì^ur. in alcuni 
luoghi di Toscana, a persona mo- 
lesla, importuna. E cosi per far in- 
tendere che uno è fieramente in- 
collerito, dicono che ha l’assillo, o 
che è assunto. 

— ASSILLARE, trans, per mo- 
lestare, importunare, pungere co- 
me fa l’assillo, 0 tafano; che an- 
che dicesi tafanare. 

Azzillare , nel senso di — al- | 
zarsi a un tratto da sedere o da 
giacere, quasi dicasi alzitlare — 
registra il Faofani nel suo voca- 
bolario , come voce pisloiec" , con | 
questo esempio di uno scrittore 
del secolo XV: « Fe sollevare et 1 
azzillare i cani che dormivano. • 
Se fosse lecito dissentire da lui , 
inclinerei a credere che anche az- 
zillare, con leggiera alterazione di 
pronunzia , viene da assillo , nel 
slgnilìcato di molestare , imporiu- | 
nare; tanto più che quell’ afzif- 
lare, dopo il sollevare, nell' addotto 
esempio , non panni che ci stia 
troopo bene. 

BUFALO, BUFOLO, fem. BU- 
FALA, specie di mammìfero del- 
l’ordine de’ ruminanti , e del ge- 
nere bue, di fattezze assai grosso- 
lane, dì pelo nero, lungo e rado, 
di aspetto feroce: ha la fronte con- 
vessa e più lunga che larga, le 
corna rivolle ai lati e ampiamente 
separati I’ uno dall’altro, il muso 
schiacciato e quasi rincagnato: si 
guida per il naso col mezzo di 
un anello di ferro , col q.uale se 
gli trafora, quando è giovane, il 
tenerume. 

Del bufalo , come bestia da la- 
voro, se ne fa oggidì poco caso , 
almeno in Italia e nel resto del- 
l’Europa. Però adoptasi ancora al 
tiro io alcune località più disgra- 
ziate, come nelle Paludi Pontine, 
nelle Maremme sienesi, e al di là 


del golfo di Salerno nei padulì 
infestati dalla mal’ aria, che sono 
presso le magniflche rovine di 
Pesto. 

Bufalo si dice per ispregio di 
persona goffa e rozza ; con Bufo- 
Ione, Bu/olaccio. 

Da bufalo si trassero i modi di 
dire: • Conoscere i bufali dalle 
oche; Lasciarsi menar pel naso 
come un bufalo ; Tu non vedresti 
un bufalo nella neve; Soffiare come 
un bufalo. • 

— BUFOLOTTO, bufolo tra gio- 
vane e adulto. 

— HUFALAJO, guidator di bu- 
feli. 

— BUFOLATA , nome di una 
festa che facevasi anticamente a 
Firenze, e consisteva nel far cor- 
rere le bnfole al palio , incitate e 
spaurite da fuochi. 

— BUFOLAN TE, colui che nelle 
I bufolate guidava la bufola. 

— BI'FOLINO , add. di bufolo, 
attenente a bufolo: « Toro bufo- 
lino ; Buoi di forme bufolìne; Ca- 
cio bufoltno. 

Bufolino, può essere anche di- 
min. di bufolo. 

S 2- 

PBCOltE, CAPRE B HAtALI. 

PECORA, animale della clas- 
se dei mammiferi e dell’ordine dei 
ruminanti, che si alleva per la 
produzione della lana, del latte, 
della carne e altre utili'à; ha corna 
(non in tulle le specie) a spira, 
rugose: fronte ordinariamente con- 
vessa; orecchie ora diritte, ora 
pendenti; piedi terminati da due 
unghie. 

Le pecore, secondo levarie razze, 
diconsi • nostrali, merine, meticce, 
visane, sopravvisane, scopine, pu 
giicsi, garfagnine, lombarde, pa- 
dovane, romane ecc. 

Le pecore merine sono dette an- 
che assol. Merini, dallo spagnuolo 
Ulerinos; si ritengono come origi- 
narie dell’ Affrica , e come la più 
pura delle razze. 
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— PECORA CORNUTA, VACCA 
PANCIUTA, MAI NON LA .MUTA, 


percbe di buona sorta. 

- MARCAR LE PECORE. 0 
GLI AGNELLI, segnarli per via di 
diversi tagli falli all'oreccbio, s 
simile, per distinguerne i branchi: 
Far la marcaturd. 

In Maremma, dicono marcare, per 
marcare , e merco l’ allo del mar- 
care, la marcatura. 

- ESSER PECORA MARCATA, 
prov. che vale essere in cattivo 
concetto, figurare, come si dice, al 
libro verde. 

— PECORA SALATA, PECORA 
SANATA, lo dicono i pastori per 
dinotare l' utilità del dar sale aM 
bestiame pecorino , quando dà se- 
gno di essere malato. 

- UNA PECORA MARCIA NE 
GUASTA UN BRANCO, detto pro- 
verb. significa che un solo tristo è 
capace di far venir tristi molti , 
conversando con esso. E dicesi an- 
che • Una pecora rognosa infetta 
un gregge; Una pecora infetta ne 
ammorba una setta. • Vedi Mar- 
ciaja, Rogna, § 4. 

— ALTRO CHE FISCHIO VUOL 
LA PECORA, chiede buon pascolo, 
erba fresca, ecc. 

— L'ULTIMA PECORA PISCIA 
NEL SECCHIELLO, perchè lo trova 
già vuotalo dalle altre. Proverbio 
che equivale a questi altri: «Chi 
ha la prima non va senza ; Chi 
t&rdi arriva male alloggia. • 

— LEVAR LE PECORE DAL 
SOLE, metter checchessia al sicuro, 
levar le cose di tavola perchè non 
sian tolte, e simili. 

— PER UNA PECORA NON SI 
GUASTA LA FORMA. Vedi Forma 
Art. Vili. 

— PECORA MAL GUARDATA 
DA OGNI AGNELLO È POPPATA, 
avviso a chi tocca. 

— DAR LE PECORE IN GUAR. 
DIA AL LUPO, fidare una cosa, a 
cbi n’ è avidissimo. Anche i la- 
tini dicevano : Ovem lupo eommit- 
tere. 

— DELLE PECORE ANNOVE- 
RATE MANGIA IL LUPO , dicesi 


(li quelle cose che si annoverano, 
ma non si custodiscono. 

1 pastori, quando contano le pe- 
core, non pensano al lupo che 
viene poi a scemarne il branco; 
epperciò dicesi : Dal conto sempre 
manca il lupo. E dai Latini: Lu- 
pus ovium non curai numerum. 

— NON TUTTE LE PECORE 
SONO PEL LUPO , conforto nei 
mali. 

— PIUTTOSTO PECORA GIU- 
STA, CHE LUPO GRASSO, qui è 
gioco di parole. C< ' i giusta è cosa 
mezzana; giusto, n> grasso, nè ma- 
gro, nè grande, nè piccolo. 

- CHI PECORA SI FA, IL LU- 
PO LA MANGIA, cbi non si ri- 
sente delle piccole ingiurie, dà oc- 
casione che gliene sian fatte delle 
grandi. 

— LO MORDEREBBERO LE 
PECORE, detto di uomo vile e 
dappoco. 

Altri proverbj : • Trista a quella 
pecora che ritorna al branco ; Mat- 
ta è quella pecora che si confessa 
al lupo; Se il lupo sapesse come 
sta la pecora , guai a lei ; La pe- 
cora per far bè perde il bocco- 
ne, ecc. • 

Pecora, per mctaf. dicesi d’ogni 
animale mansueto: • È cattivo 
quel cavallo? chè, è una pecora,» 

E detto dell’uomo, vale troppo 
semplice e mite, e talora vigliacco, 
dappoco; • Tal pare un Orlando, 
che poi è una pecora. > A Firenze 
con iseberzo amorevole chiamano 
pecora la moglie. 

Cartapecora, Cartapecorina, spe^ 
eie di carta fatta per lo più di 
pelle di pecora a uso di scrivere 
ed altro ; altrim. Pergamena. 

— PECORELLA , PECORINA , 
dìmin. e vezzeg. di pecora , detta 
cosi per mostrare la sua timidità 
e mansuetudine. 

Pecorelle, pecore, chiamano i ve- 
scovi, i pievani e simili, le per- 
sone soggette alla loro giurisdi- 
zione spirituale. 

Pecorelle , scorine , diconsi le 
nuvole a mezz^ aria, quando sparse 
in quantità a piccoli gruppi, danno 
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figura di pecore eoi loro velli; 
onde il prov. Cielo a pecorelle , 
acqua a catinelle. E in Virgilio 
(Georg. I, 397): Tenuto nee lance 
per coelum veliera ferri. 

I marinai chiamano pecorelle la 
schiuma bianca che si (orma dal 
rompersi delle onde, quando il 
mare è agitato. 

— PECORINO , add. di pecora , 
attenente a pecora: bestiame peco- 
rino. latte pecorino, ecc. 

Pecorino può anche aver (orza 
di sost. e significare il tenero parto 
delle pecore. 

Pecorino e Pecorina, sost. dieesi 
pure lo sterco della pecora : « Da- 
rai ai terreno un po di pecorino; 
la pecorina è un eccellente con- 
cime. • 

Oiconsi Cacarelli o Cacherelli, o 
Cacale quelle piccole pallottoline 
onde è formato lo sterco delle pe- 
core, delle capre ecc.; e pillacchere, 
se restano loro attaccate al pelo 
delie natiche. 

— PECORO, vedi sotto Montone. 

— PECORONE, accr. di pecora: 
dìcesi per lo più in senso figurato 
di uomo sciocco; e per derisione 
di uno che piange assai : pegg. 
pecoronaecio. 

Studiare il pecorone, essere igno- 
rante: cosi dicevasi una volta , 
tolto l’equivoco dai Pecorone , ti- 
tolo del novelliere di Ser Gio. 
Fiorentina 

PECORACCiA, pegg. di pecora ; 
e fignr. persona molto sciocca. 

— PECORAGGINE, sciocchezza, 
scimunitaggine. 

— PECuRAJO, colui che ha il 
governo di un gregge pecorino o 


pr^rio, 0 d'altrui. 
Fare il lupo pecoi 


Fare il lupo pecoraio , lo stesso 
che dare le pecore in guardia al 
lupo. 

— PECORESCO, add. da pecora, 
come sogliono le pecore; e per 
trasl. da persona sciocca , da sci- 
munito: stupidità pecoresca; ser- 
vilità pecoresca; e se ne (a l’avv. 
Pecorescamente. 

— PECORAME, PECORUME, 
voci dell'uso efficaci, e pur man- 

Vot li. 
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canti ai vocabolarii , per signifi- 
care quei gregge umano di imita- 
tori nelle arti, nel pensare, in ogni 
cosa, e che Orazio chiamò tercum 
pecus. 

— PECORILE, la stalla o il 
luogo dove ricoverano le pecore ; 
altrim. ovile. 

Pecorile, può essere anche add. 
dalla pecorile. 

— PECORARE, SPECORARE, 
fare il verso della pecora; e figur. 
piangere. Vedi sotto Belare. 

— IMPECORIRE, varrebbe prop. 
divenir pecora, ma si usa figur. 
per divenir goffo, stolido, avvilirsi 
e simili. 

— PECOROSO, add. ferace di 
pecore , abbondante di bestiame: 
dal lat. Pecorosus; è voce die si 
trova usata dal Monti e dal Gio- 
berti , e formasi da Pecus , oris 
nome che nell’ estesa sua signifi- 
cazione comprende, oltre le pecore 
propriamente dette , anche altri 
animali di branco, come buoi, ca- 
pre, ecc. 

— PECUARIA, arte di custodire, 
allevare e mantenere il bestiame. 

- PECULIO, 0 PECUGLIO, per 
gregge, mandra, dicevasi antica- 
mente; come nel Crescenzio: • Por- 
tano i pastori con seco i graticci, 
0 vero le reti e tutte le altre mas- 
serizie, con le quali divìdono i pe- 
culìi delle pecore. • Ora vale, in 
ìspecie presso i legisti, tutto ciò 
che il figliuolo di famiglia o il 
servo (iene in proprio di volontà 
del padre o del padrone; onde aver 
fallo un po di peculio si dice ge- 
neralmente dell’avere con industria 
radunato alquanto di pecunia, a- 
ver fatto gruzzolo. Ha il dìmin. 
Peculietto. 

— PECULIARE, presso i Ro- 
mani, chiamavasi quella pecora che 
faceva parte del peculio di un figlio 
di famiglia o di un servo. Di qui 
r uso di appellare peculiari tutte 
le cose particolari. 

— peculato, intacco di cassa 
pubblica , furio del danaro pub- 
blico, commesso da chi è incari- 
cato di riceverlo o custodirlo. 

11 
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— PECUNIA, metallo coniato, 
ridotto in moneta: cosi detto per- 
chè la principale ricchezza de’ 
primi abitatori della terra consi- 
steva in grcfrgie di pecore; o come 
altri vogliono , perchè Numa in- 
ventore della moneta, vi fece stam- 
pare l'impronta della pecora, come 
simbolo della sua utilità. Ha i de- 
rivati pecunioso, peeuniario, pecu- 
ninte, eco. 

MOIiTOIlE, PECORO, ARIE- 
TE. il maschio della pecora non 
castralo e che si lascia per la razza. 

Di queste voci. Montone è di uso 
più frequente: • Dare il montone 
alla pecora; carne di montone, pelle 
di montone ; salto del montone, 
come i cavallerizzi dicono. Ariète 
( e in poesia anche coll’ accento 
sulla penultima, Ariete) è meno 
usalo, ed è nome anche di una 
niaccnina da guerra di cui si ser- 
vivano per rovinare le muraglie, 
d’ onde il verbo Arietare; e cosi 
chiamasi pure una moderna mac- 
china idraulica. Pecoro, lo dicono 
nella Montagna pistoiese, e si ap- 
plica anche ad uomo, a cui la mo- 
glie faccia fallo. 

Nel senso metaf. montone è detto 
r uomo stolido, senza ragione ; e 
trovare il quinto piede nel montone, 
vale sofisticare, trovare difficoltà 
ove non sono. 

— MONTONCINO, MONTONCEL- 
LO, dimin. di montone. 

Viso da montoneino , detto di 
uomo, quello che è tra il raccolto e 
r imbronciato , il mansueto e il 
capone. 

— MONTONINO.add.di montone: 
Pelle montonina, lana montonina. 

Testa montonina, quella del ca- 
vallo, quando è talmenteconvessa 
che la rende quasi simile a quella 
del montone. 

ACHELLO , AGNELLA , il 
parto della pecora che non è ancor 
uscito dall’anno; altrimenti peco- 
rino, pecorino, e poetic. agno, agna. 

— NON HA PIU CARTA A- 
GNELLO CHE LA PECORA, non 
ba maggior sicurezza dellà vita il 
giovane che il vecchio: per carta 


si intende .obbligo, scritta, pro- 
messa. 

- AVERE LA SENTENZA DEL- 
L’ AGNELLO, morire scannato. 

— L’AGNELLO È BUONO AN- 
CHE DOPO PASQUA, si vuol in- 
tendere delie mancie, come d’ogni 
altro guadagno. 

— IL LUPO NON CACA A- 
GNELLI, dalle cose o persone tri- 
ste non può venir nulla di buono; 
che anche fu detto il mal corvo 
fa mal uovo, preso dai Latini che 
dicevano mali corvi, malum ovum. 

Agnello dicesi di persona dolce, 
semplice, mansueta. Agnello di 
Dio, detto di G. C. è il miglior 
uso che siasi fallo di questa me- 
tafora. Agnusdei o Agnusdeo chia- 
masi latinamente I’ immagine di 
questo agnello. E fare Tagnusdei 
è modo di dire che vale, star colla 
faccia volta alla persona amata, far 
lo spasimante 

— AGNELLINO, AGNELLETTO, 
AGNELLUCCIO, AGNELLINA, A- 
GNELLETTA, dimin. di agnello, 
agnello piuttosto piccolo: • Dopo 
i tre mesi della ordinaria pregnezza, 
vien fuori l’ agnellino, che si fa 
poppare intorno a tre mesi. • 

Agnellino, agnellino dolce, agnel- 
lino grasso, chiamasi volgar. un’ 
erba che si mangia in insalata, ed 
è la Fedia olitoria dei botanici , 
detta anche per altri nomi gallinel- 
le, dolce mangiare, erba rUxia, ecc. 

•— AGNELLACCIO, pegg. di a- 
gnello. 

— AGNELLOTTO , agnello nè 
troppo giovane, nè troppo vecchio. 
E tigur. uomo semplice. 

Agnelletto, e per lo più al piar. 
agnellotti, chiamasi una sorta di 
cibo fatto di pasta ripiena di carne 
battuta, che sì cuoce in brodo per 
far minestra. Fu cosi detto perchè 
da principio riempievasi di carne 
di agnello, costume che vive tut- 
tavia in alcuni luoghi. 

— AGNELLAIO , venditore di 
carne di agnello, di capretto , e 
d’altri animali minuti. 

— AGNELLATURA, il tempo 
' della figliatura delle pecore. 
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SOZZONE, buzzone:, cljìa- 
-masi nel Fiorentino, rairnello che i 
ba lasciato le poppe della madre | 
6 ha cominciato a pascolare. ' 
- QUANDO SUONA IL CAM- ■ 
PANO.VE, TUTTO L’ AGNELLO 
È BOZZONE, lo dicono a Firenze, 
ove il carapanone suona per San 
Giovanni; allora vengono i caldi i 
grandi, e l’agnello non è più buono. 

I conciatori danno il nome di 
pianolto al bozzone molto grasso, 
dal i|uale si ha una pelle genti- 
lissima e che piglia ottima concia. 

Bozzone, bozzoncello, ligur. chia- 
masi un uomo ignorante e dap- 
poco. 

— BOZZONAIO , venditore di 
bozzone, di agnello fatto. 

AN.NOTIIVO , aggiunto di a- 
gnello e vale di un anno- 
ABB.4CICHIO, ABACCHIO, 
chiamasi in alcuni luoghi di To- 
scana l'agnello di latte macellato. 

£ si vuol derivare da abbacchiare 
o bacchiare, per uccidere. 

RECCHI4RELL.4 , pecora 
che non ba ligliato: voce d^H’uso 
montanino pistoiese; dodici rec- 
chiarelle e d»’ montoni. 

BIDENTE, davasi dai Romani 
questo nome alla pecora che ha | 
due grossi denti, cioè due anni, 
tempo in cui era atta ad essere 
immolata. ' 

M4TR1CINO , add. dicesi 
delle bestie pecorine riservate per 
figliare. 

«.ESTRONE, CASTRATO, il 
maschio della pecora, che fu as- 
soggettato alla castrazione perchè 
meglio ingrassi e fornisca carne 
migliore; • Volendo dei buoni ca- 
strali, si castreranno gli agnelli 
quindici giuinidopo la nascita;ma 
se si bramano per la lana, si lar- 
derà un anno. • 

• Ala di cappone , schiena di 
castrone , sono buoni bocconi; — 
se volasse il castrone, sarebbe me- 
glio d.il cappone; — chi si parie dal 
castrone, si parte dalla ragione; • 
sono dettati che signilicano esser 
sana c buona la carne dei castrali, 
sopratutto quando questi animali 
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siano allevali con molla cura e pa- 
sciuti di buoni cibi. 

Pianare il mai del'jcatlrow, di- 
cevasi per infreddare , pigliare 
un' imbeccata; perchè il castrone 
ba una tal raucedine, che par sem- 
pre di sentirlo tossire , appunto 
come fanno gli infreddati. 

Castrone, dieesi anche del pu- 
ledro castrato. 

Castrone, per metaf. uomo sto- 
lido e di grosso ingegno; d’ onde 
castroneria, castronaggine, per cosa 
da castrone, balordaggine; e tnea- 
stronire, diventar castrone, cioè 
sciocco. 

— CASTRONCINO , CASTRON- 
CELLO, dimin. di castrone; il se- 
condo, anche di giovine stolido e 
di basso ingegno. 

— CASTRONaCCIO , pegg. nel 
doppio senso. 

■■ANNERINO, castrato gio- 
vine e grasso. Gli si dà questo 
nome specialmente nel Pistojese e 
in poehe altre provincie , ove i 
mannerini sono allevati e ingras- 
sati con molta cura, e danno carni 
di pregio e bontà superiore agli 
altri castrati : Mannerini pistoiesi 
e castroni pugliesi. 

Gii eliinologisli traggono man- 
nerino dal latino barbaro menno- 
nus castrato, e questo dal celtico 
tnen; d’onde anche menno, per eu- 
nuco , come dicevasi una volta. 

OVILE, luogo dove si racchiu- 
dono le pecore, la stalla delle pe- 
core, pecorile. 

Viene dal lat. Oois, pecora; d’on- 
de anche l’add. ovino per pecorino; 
Razza ovina , bestiame ovino; e 
sost. gli ovini , per dire le pe- 
core. 

STABBIO, STAZZO, luogo 
all’aperto, ricinlo con una rete di 
spago 0 cordicella, lìssata a pati, 
nel quale i pecorai tengono di 
notte le pecore , a oggetto di in- 
grassare il terreno. 

In Maremma, si fa questo recinto 
anche con paratelle di scopa o altro 
per meglio difendere II gregge 
dalle intemperie dell’aria; e face- 
vasi pure con pelli di.pecoraodi 
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capra. Vedi Proquojo nei vocabo- 
larii. 

Dicesi fare gli tlabbj o gli $iab- 
biati, far stabbiare le pecore ecc. 
Vedi Parte I, Art. II. 

Il tempo di far «li stabbj, dello 
stabbiare , comincia dall’ aprile e 
finisce in ottobre pai greggi av- 
vezzi a passar le nottate ali’ aria 
aperta, ma pei non avvezzi si li- 
mila alla sola estate. 

DIACCIO, ADDIACCIO, lo 
lo stesso cbe stabbio. 

Si trova detto anche Giaccio, 
Ghiaccio , /Igghiaccio, Diacciale, 
voci cbe sembrano derivate dal 
lat. jaceo; come da sto, il loro sino- 
nimo stabbio. 

Dicesi Stare a diaccio, per stab- 
biare, ed anche , ma meno comu- 
nemente , Addiacciare , Agghiac- 
ciare. 

Bvlterello dello stazzo o diac- 
fio, chiamasi il pastore cbe ha 
la cura di tutti gli attrezzi del 
diaccio. 

BELARE , dicesi della voce 
cbe manda fuori la pecora e la 
capra. 

E per estensione, dicesi anche 
del piangere ad alta voce dei bam- 
bini, e non bambini : Belava come 
un agnellino sperso. 

Usasi pure per gracchiare, cica- 
lare, chiaccberare; • Cbe ti fanno 
i codini? lasciali belare. E tran- 
sit.: Belare un sonétto, una can- 
zone. • Similmente i Latini ado- 
peravano belare anche nel senso 
di ciarlare, e simili. 

— BELATO, BELAMENTO, il 

l)6)3r6 

— BELECCIIIABE, frequent. di 
belare, anche nel senso traslato. 

— BELIO, lo spesseggiato belare. 

— BELONE , detto di chi bela, 
nel significalo di piangere: dicesi 
anche per seccatore nnjoso e in- 
contentabile. 

TOSARE, levar la lana di 
dosso alle pecore; il cbe si fa una 
0 due volte all’anno per mezzo 
di apposite forbici a molla che si 
aprono da sè: • Le pecore si to- 
sano la prima volta nel secondo 


Maggio, a contare dalla loro na- 
scita. > Anche si trova detto fon- 
dere e tondare. 

- IL BUON PASTORE TOSA, 
MA NON ISCORTICA , e dovreb- 
bero recarselo a memoria quei che 
aggravano i ciltadini di soverchie 
imposte. Tiberio, cbe era Tiberio, 
rispose ai presidi delle provincia 
che lo consigliavano di mettere 
nuovi balzelli; Boni pastoris est 
tondere pecus, non deglubere. 

Tosare, dicesi anche del tagliare 
i capelli agli uomini, E per simi- 
lit. • Tosar le siepi , gli alberi; 
Tosare i libri, il panno, ecc.; 
Tosar le monete. • 

Per trasl. tosare uno, vale toglier- 
gli quello cbe più si pub. 

Toso, per tosato, come nel pro- 
verbio: Esser venuto per lana, e 
andarsene toso , detto di uno che 
si leva dal giuoco, dopo aver per- 
duto tulli i danari che aveva in 
borsa. 

— TOSATURA, l’operazione del 
tosare; e anche la quantità di lana 
che si leva in una volta nel to- 
sare: • Per la tosatura è necessa- 
rio che si scelga un tempo d'aria 
mite; Si costuma di principiar la 
tosatura dopo che la pecora ha un^ 
anno. > 

Lo stesso significato ha )a voce 
tonsura; ma non si dice propria- 
mente che della chierica che si 
fanno i religiosi sul cucuzzolo del 
capo , la quale per troppo amore 
di perfezione fini col diventare una ^ 
rasura; cbè altro è tosare, altro è 
radere. 

— TOSATORE , colui che tosa 
le pecore: • Un bravo tosatore 
deve tagliar la lana quant’è possi- 
bile, senza lasciar dei solchi e senza 
ferire l’animale. • 

— TOSONE, vedi sotto Vello. 

LAMA, il pelo che ricopre gli 
animali ovini: i TI prodotto della 
lana varia grandemente secondo le 
razze delle pecore; La lana dimi-^ 
nuisce notevolmente allorché le pe- 
core si mungono. > 

Si dà il nome di lana anche al 
pelo lungo e fino d'altri animali» 
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-come sono l’atiMica e la vigogna 
-dell’ America , le capre del Tibet 
e del Casimire, ecc.; e più estesa- 
mente ancora al pelo dei camelli, 
-dei castori, dei cani barboni, ecc. 
Lana, per simil. dicesi anche quella 
pelujacliesi trova a bioccoli sotto 
i letti , i peli onde sono coperte 
certe piante, ecc. 

La lana è generalmente bianca, 
e questa è anche la più stimata, 
perchè riceve benissimo la tintura 
« si può colorire in qualsivoglia 
modoj ma bavvene anche dì nera, 
« dibipia, secondo le razze delle pe- 
core che la producono. Dicesi bigia 
quando è mista di bianco e di nero, 
di giallo e di rossastro. Dal nome 
poi delle razze ovine si ha • la 
lana comune o nostrale , la lana 
merina, la lana meticcia, la lana 
maremmana, la lana pianiggiana; 
e |ier altre circostanze, la lana stal- 
lereccia 0 stallina, la lana agnel- 
lina, la lana matricina, la lana roa- 
jolina, ecc. > 

— LANA DI MASSERIA, si in- 
tende quella che si ricava da pe- 
core tosate una sola volta all’anno, 
cioè in Giugno o Luglio, che è 
la stagione in cui esse sentono 
con incomodo il peso del loro 
vello. 

Praticandosi due tosature al- 
l’anno, come si la da alcuni per 
un mal inteso interesse, si ha la 
iana biliosa; e allora quella della 
prima tosatura, che si fa in Mag- 
gio 0 Giugno, dicesi lana maggese, 
per opposto di luna settembrina, la 
quale è più corta e di peggiore 
qualità, e levasi di dosso alle pe- 
core in Seltembre. 

- LANA SALTATA, LANA BA- 
< 3 NATA , chiamano quella di pe- 
core, le «piali , prima di tosarle, 
sono fatte saltare una o più volte 
nell’acqua di qualche fiume, per 
levar loro di dosso le pillacchere 
e il più grosso sudiciume appicca- 
tovisi nelle stalle. 

L’operazione di far saltare la 
lana, o come dipono anche, di far 
saltare le pecore , si fa cosi. Due 
a più uomini si collocano nel flu- 
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me, e le pecore passano da una 
riva all’altra. Nel passare, sono 
prese dalla prima persona che le 
strofina ad una ad una sul dorso, 
al costato e ai fianchi, e quindi le 
invia alla seconda, la quale ripete 
questa lavatura. 

La lana cosi lavata dai pastori 
non è da confondersi con la lana 
lavata dai lanaiuoli , quella cioè 
che dopo tosata , è stata posta in 
un bagno d’acqua calda con qual- 
che ingrediente , per digrassarla. 
La lavatura delle pecore, che an- 
che chiamano lavatura a dosso, 
non netta affatto il vello, nè gli 
toglie tutto l'untume prodotto 
dalla traspirazione dell’animale ; 
epperò si rende necessaria una se- 
conda e più perfetta lavatura a 
caldo, prima di adoperare le lane 
alla fabbricazione dei tessuti, ecc. 

— LANA SUDiaA, LANA 
GREGGIA , quella non ancora la- 
vata a caldo, non purgata dal su- 
diciume , tale insomma quale fu 
recisa dalle pecore. 

— LANA MORTICINA , quella 
levata dalia pelle di pecora morta 
di morte naturale e dopo che la 
pelle è stata posta nel calcinaio 
del conciatore. Dicesi anche tana 
morta, lana calcina. Non ha nò 
morbidezM, nè elasticità; è granel- 
losa, ricciuta, eadoprasi per lavori 
ordinarj. 

Si danno alla lana altri e di- 
versi nomi, secondo che essa cre- 
sce su questa o quella parte del 
corpo dell’animale. Chiamasi lana 
fina , 0 lana de' fini o fiorelto o 
lana di prima sorta , quella che 
trovasi sulla schiena, dai collo, fin 
verso la coda; lana di corpo, quella 
che ricopre i fianchi della pecora, 
e stendesi dalle cosce fino alle 
spalle; lana grossa, quella del pet- 
to, delle cosce e delle zampe. La 
separazione di queste tre qualità 
di lana si fa. dopo la tosatura, sul 
vello stesso disteso. Vedi sotto Vello. 

- CATTIVA È QUELLA LANA 
CHE NON SI PUÒ’ TINGERE, e 
si dice al figur. di persona d’ in- 
dole malvagia e ostinata. 
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- MOLTO RUMORE E POCA 
LANA, si dice di chi mostra e pro- 
metto voier fare gran cose e non 
conclude mai nulla. 

Nello stesso signiQcato usasi: 
« Fare come il diavolo che tosa ì 
porci; Fare come quello che to- 
sava il porcellino • e simili. 

E all’opposto: Meno rumore e 
più lana, meno parole e più fatti. 

— FAR PESO D’ OGNI LANA, 
fare ogni più cattiva cosa , senza 
riguardo veruno; altrim. far d’o- 
ffni erba fascio. 

DISPUTARE DELLA LANA CA- 
PRINA, disputare di cose frivole 
e che nulla rilevano , come chi 
disputasse se le capre hanno laua 
0 pelo. 

- STIMAR MENO DELLA LA- 
NA CAPRINA, stimare un acca, 
nulla. 

- ESSE» D’UN PELO E D’HNA 
LANA, ESSER DELL’ISTESSA 
LANA, e simili, dicesi dì persone 
triste tutte a un modo; che equi- 
vale al lai. Ex eadem cannabe. 

- CAVAR LANA DALL’ASINO, 
lo stesso die cavar- sangue dalla 
rapa, voler da uno ciò che non può 
dare- 

— BONALANA , dicesi ironica- 
mente per uomo tristo e malizioso, 
e nel senso di • bel tomo o buon 
tomo , buon capo, buon mobile , 
ma più che altro, in modo carez- 
zevole. 

Anche trovasi usato buona lana, 
0 tana fina; e lo stesso si intende 
signiflcare, dicendo di uno che è 
una buona lanetta , una lanetta 
fina, una lanuzza, e simili. 

— LANAGGIO, quantità di lane 
diverse; ed anche nel senso di 
lana semplicemente , o dì qualità 
di lana: Pecore di lanaggio fine. 

— LANUTO , coperto di lana, 
che ha lana per pelo; Animali 
lanuti. 

E lanuti, al plur. in forza di 
sost. Gregge di lanuti. 

— LANÓSO, pieno di lana: la- 
nosi armenli-, e flgur. lanose 
gote. 

Sinonimi di lanuto e lanoso. 


ma meno usati, sono fanafo, fani>- 
fero, lanigero. 

— LANAJUOLO , arteflce che 
esercita l’arte della lana, che fab- 
brica paoni di lana; .anticamente 
era detto lanino, e cosi chiamasi 
ancora ad Arezzo. 

— LANIFICIO, l'arte di met- 
tere in opera le diverse qualità 
di lana, per fare qualsivoglia la- 
voro, ed anche il luogo dove tali 
lavori si fanno. 

Il laniQcio o arte della lana non 
fa parte della pastorizia; epperò 
non è qui il luogo di occuparci 
delle varie operazioni , alle quali 
SI sottopone la lana che si lavora, 
e che sono espresso coi verbi • la- 
vare, digrassare , cardare o scar- 
dassare, ungere, pettinare, svet- 
tare o diveltare. Alare, impalmare, 
feltrare, ecc. • 

— LANUGGINE, e corrol. Ca- 
luggine, chiamasi per sìrnìl. la 
prima barba , ossia i peli molli 
come lana, che cominciano ad ap- 
parire ai giovani sulle guance; e 
per estensione dicesi dei primi 
peli che mettono gli uccelli nel 
nido, e di qualsivoglia cosa ebe- 
sia a modo di peluria o simile. 

— LANICCIO, lo dicono i conta- 
dini toscani della ragna con la 
quale i bachi incominciano il loro 
tìozzolo, e che rimane in parte at- 
taccata alla frasca. 

— LANATA, lungo bastone, in 
capo al quale si adatta un cilin- 
dro di legno ricoperto ■ con pelle 
di montone, ovvero con setole di * 
cignale a modo dì brusca: ser- 
ve ai cannonieri per nettare l'in- 
terno 0 sia l’anima del canniine , 
dopo che si è sparato- 

lanata di calafato, u lanara, 
chiamasi una mazza, in cima alla 
quale è legata della lana, e serve 
per dare il sego alle navi quando- 
si spalma. 

— LANO, add. di lana, ed è per 
lo più aggiunto di panno: Panno 
lana, o pnnnniano. 

- BATTILANA 0 BATTILANO, 
arteflce che iigne e balte la lana,. 

— MEZZALANA, sorta di panno 


Oigmzod by Cooglc 
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fatto di lino o di canapa e di lana 
usato da conladini: dicevasi anche 
accellana, qnasi da accia , ( lino, 
stoppa 0 canapa filata) e lana. 

— PEZZALANA, pezzo quadro 
di grosso pannolano, tinto di ros- 
so, nel quale si involtano i bam- 
bini di fascia. 

— STRAPPALANA, nome vol- 
gare del xanlMum slrumarium, 
erba che si attacca co’ suoi uncini 
alla lana delle pecore. 

-SDILANARSl, DILANARSl, 
dicesi della seta di poco nerbo 
quando le sue bave si aprono e 
viene come lana : allrim. Sbam- 
bagiarsi. 

— ERBA LANARIA, nome vol- 
gare di una pianta erbacea, che è 
la Gypsophyla strutium , della 
quale gli antichi si servivano per 
cardare la lana. 

VEEiLO, dicesi la lana in re- 
lazione all’animale che ne è rico- 
perto: « In ragione che il vello si 
affina, scema la produzione della 
carne e del latte. • 

Vello , chiamasi pure tutta la 
lana dell’animale tosato, la quale, 
a cagione de’ suoi peli intrigati 
insieme, si tiene tuttavia unita, 
come se fosse sulla pelle: • Velli 
di lana nostrale: Vender la lana in 
velli. > 

In questo secondo significato fu 
già detto Toldrone, Togo, Togone, 
e anche Ravvolto, perchè 11 vello 
della pecora si ravvolge, facendone 
come un fardello, che poi si di- 
spiega per fare la separazione 
delle tre sorta di lana che sono in 
esso. 

Vello, dicesi anche delle pelli 
pelose di altri animali : velli di 
capretto , vello di tigre. 

E semplic. per pelo; d’onde 
vellogo, per peloso: orgi vellogi; 
e velluto per drappo di seta col 
pelo. 

Ad alcuni piace derivare la voce 
vello dal lat. veliere, per questo, 
dicono, che gli antichi svellevano 
la lana dalle pecore, invece di to- 
sarle, scegliendo per questa ope- 
razione la stagione in cui la lana 


si separa dal corpo dell’animale. 
Fu creduto infatti per lungo tempo 
che le pecore perdessero ogni anno 
la loro lana; ma recenti esperienze 
hanno mostrata priva di fonda- 
mento questa opinione. 

FIOCCO, piccola quantità di 
lana spiccala dal vello. 

È il florcug dei Latini, la qual 
voce esprimeva propriamente quc’ 
fiocchetti 0 bioccoli che nella to- 
satura delle pecore, si staccano dai 
vello e volano per l’aria; sicché 
in senso traslato la stessa voce 
venne a significare cosa da nulla, 
come nelle frasi flood facere , 
flocd pendere. 

Per estensione, /lofco dicesi an- 
che di altre cose soffici e leggie- 
re: Fiocco di cotone , Fiocco di 
neve; da cui Fioccare per il ca- 
der della neve a fiocco a fiocco , 
nevicare gagliardamente; e non 
della neve soltanto: • Fioccano i 
danari. Fioccano le sventure, ecc. • 
E per grande quantità di chec- 
chessia. Il fiacco delle faccende, 
pei contadini sono i molti e gravi 
lavori della trebbiatura. Il fiocco 
0 la fiocca dei tordi, dei frin- 
guelli, e simili, dicono gli uccel- 
latori per il tempo che se ne pren- 
dono di più, perchè passano in 
maggior numero. Il popolo dice 
anche • la fiacca de’ fringuelli, la 
fiacca delle ciliege , > e pare un 
idiotismo, invece di fiocca. 

Fiocco, ha pure il senso genenle 
di cappio, galano, cioè di quella 
annodatura, la quale mentre tiene 
unite alcune parti del vestimenti-, 
serve anche di ornamento , ed è 
fatta per modo che , tirando uno 
de’ capi, essa si scioglie facilmente: 

• Fiocco delle scarpe, fiocco della 
pezzuola da collo; > e nel vestito 
da donna : Fiocco del cappello, fioc- 
chi da per tutto. Di qui una per- 
sona co’ /loccAi, per dire eccelleuie; 
Fare una cosa co' fiocchi, farla 
con solennità, o con eccesso. 

Fiocco, in alcuni dialetti, dicesi 
anche per nappa, ci‘*à per quel- 
r ornamento fatto di piu fili di 
lana, seta o simili, legali insieme. 



ARTICOLO V. 


108 

che <1 pone per lo più agli eslre- 
iiii (iei cordoni delle tende , de' 
campanelli, delle cinture militari, 
che pende dai baldacchini, ecc. 

BIOCCOLO, dal lat. floccu- 
lus, flocohetlo. lioccheltino. 

- RACCATTARE I BIOCCOLI, i 
RACCORRE 1 BIOCCOLI , nella 
lim-’ua famigliare, vale accollar 
gli altrui, discorsi, per poi rap- 
portare. E trasiato tolto dalla di- 
ligeii/a con la quale il pastorello 
va raccailando i bioccoli perduti 
di lana. Il popolo dico anche 
Racr.orre i bioccoli , per raccat- 
tare robuoce cascate , rimasugli, 
cose da nulla. 

Bioccoli, chiamano ì lannjuoli, i 
cappellaj e altri, i fiocchetti dì lana 
appiastrati, o che non sono stati 
ben disfatti dal cardo; d’onde 
bioccolo prese anche la nozione di 
gromclto , gruppetto. Bioccoli si 
dicouo le lagrime che fa la can- 
dela di cera accesa, struggendosi, 
le quali si condensano e restano 
aggruppate sulla candela stessa. 

- BiOCCOLUME, tutti i bioc- 
coli che si sono spiccati dalla 
lana. 

- BIOCCOLETTO, IlIOCCOLI- 
NO, piccolo bioccolo. 

- BIOCCOLUTO . add. a bioc- 
coli. simile a bioccolo di lana. 

Dieesi lana bioccoluca , quella 
ebe si cava dalle ginocebia della 
bestia, la quale ha i peli corti, 
duri e grossolani. 

CAPRA, animale ruminante, 
di i-ostituzione asciu'ta, di forme 
angolose, con corna rivolte all’ in- 
diet-o , coda cortissima e lungo 
pelo ; è abbondevolissima di latte, 
buono per bevanda alimentare e 
per essere convertilo in cacio 
poco grasso, ma di facile conser- 
vazione. 

lI’Vvene di più razze. Alcune 
di (|ueste, non però indigene, sono 
siimiite pel loro folto e morbido 
pelame, atto a essere filato e tes- 
suto: tali sono Ih capre d’ An- 
gora. del Tibet, della Persia, ecc. 
che daono anche carni migliori di 
quelle della capra nostrale, e la 


cui pelle viene trasformata in mar- 
rocchino. 

Chiamasi Toriceia, la capra di 
due anni; « Le caprette di un 
anno, come pure quelle di due, che 
si chiamano loricce, sì tengono in 
branchi separali. > 

Zeba per capra , ( dall’ ebraico 
tzebi che vale lo stesso ) trovasi 
negli antichi, e l’usò anche Dan- 
te. Bezzera, Bezzerina , Ciocia, è 
della in alcuni luoghi di To- 
scana. 

- Cni HA CAPRE , H.\ COR- 
i NA , non si ba l’utile sonza fa- 
stidio. 

- NON FU MAI VISTI CA- 
PRA MORTA DI FAME , la capra 
si ciba d’ogni verzura , da per 
tutto trova il suo nutrimento, fino 
sulle balze piu dirupate, dove si 
arrampica con una destrezza già 
passata in proverbio. 

— CAPRA VECCHIA BENE 
SBROCCA, si dice dei vecchi man- 
giatori. 

C nello stesso significato: «Ca- 
pra giovane mangia il sale, e la 
vecchia il sale ed il sacco. • 

Il verbo sòroccare , o braccare , 
come anche si dice, esprime con 
molla proprietà quel rodere ebe 
fanno lo capre, le cime dei rama- 
scoli, e il pascersi di fronde d’al- 
beri, levandosi ritte sui piedi di 
dietro; il perchè so.ao tenute lon- 
tane dai colli e dai boschi, ai quali 
sono infeste. Corrisponderebbe al 
lat. carpere, da cui si fa derivare 
il nome capra. 

— CAPRA ZOPPA NON SOG- 
GIORNA ALL’OMBRA, perchè ve 
ne trova già altre ; e si intende , 
che vuoisi risolutezza e saper co- 
gliere le occasioni. 

- VASSl CAPRA ZOPPA SE 
IL LUPO NON LA INTOPPA, 
ognuno va a su.j bell’agio fino a 
che non incontra un ostacolo, o 
non lo incalza un perieolo. 

- IL LATTE torna ALLA 
CAPRA . dicesi quando da una 
spesa sì attende un guadagno. 

- SALVAR LA CAPRA E I 
CAVOLI , contentar l’ uno , senza 
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scontentar l’altro, o dì due peri- 
coli non incorrerne nemmen’ uno. 

- PIANTAR LI’ CAPRA E CA- 
VOU, abbandonare con isdegno. 

— TANTO VA LA CAPRA AL 
CAVOLO CHE CI LASCIA IL PE- 
LO , ogni mala azione ba il suo 
castigo. 

- CAVALCAR LA CAPRA 
VERSO IL CHINO, andare a rom- 
picollo, andare in rovina, in pre- 
cipizio. 

Gli antichi dicevano Cavalcar 
la capra , per lasciarsi dare , o 
darsi ad intendere una cosa per 
un’ altra. 

— ANDARE 0 ESSERE DOVE 
LE CAPRE NON COZZANO , cioè 
in priirione. 

- OH A QUE’ TEMPI LE CA- 
PRE ANDAVANO COGLI ZOC- 
COLI!, per rammentare tempi mi- 
gliori. E nello Zannoni, e diccsi 
ancora a Firenze. 

CAPRA SALVATICA, chia- 
mano alcuni impropriamente • lo 
stambecco ( i^apra ìbex ); la ca- 
mozza (antilope rupicapra ), e il 
capriolo (cervus capreolus). • La 
vera capra salvatica , da cui de- 
rivò la domestica, vive nelle mon- 
tagne della Persia, ed è la Capra 
agagrut. 

Capra, per una qualche simi- 
litiidine coll’animale di questo 
nome, cbìamasì un congegno, 
grande o piccolo, di travicelli e 
legni, di forma varia, per sostener 
pisi, e a molli altri usi; che al- 
trimenti si direbbe catalletto, tre- 
spolo. E cosi si hanno le capre , 
onde si servono i muratori per 
formare lì per lì quei piccoli ponti 
che si domandano bertesche; la 
capra de’ conciatori , per aggua- 
gliarvi sopra le pelli; la capra 
sulla quali; le donne pongono il 
tilajn per ricamare; la capra per 
sollevare verticalmente oggetti as- 
sai pesanti, che si adopera negli 
arsenali, nei cantieri, nei porli di 
mare e simili. La capra (eeuleoì o 
cavalletlo da tormentare i rei , 
per fortuna non è più che un ri- 
cordo. 


— CAPRETTA, vezzegg. di ca- 
pra: ha il dìmin. caprelfina. 

Capretta può essere anche di- 
min. di quel arnese che dìcesi 
capra. Capretta del torchio dello 
stampatore. 

— CAPRETTO, il tenero parto 
delia capra : dimin. Caprettino. 

- AL MACELLO VA PIU’ CA- 
PRETTI GIOVANI CHE VECCHI, 
la carne della capra adulta è cosi 
insipida e coriacea che se ne fa 
quasi nessun conto, e però non si 
macellano, per gli usi della cucina, 
che l teneri capretti. Qui prover- 
bialmente si inlcnde che la morte 

I fra gli uomini sì porta via più 
giovani che vecchi. 

— È PIU DISGRAZI.ATO DE’ 
CAPRETTI , CHE MUOJON GIO- 
VANI 0 DIVENTAN BECCHI, di- 
I cesi di uomo molto disgraziato. 

] — ACCAPRETTARE, legare un 

I animale per le quattro zampe , 

I come dai pastori suol farsi dei 
! capretti , degli agnellini ecc. In 
Maremma, sì accaprellano i ca- 
valli , quando sì fa loro la seri- 
natura. 

— CAPRO, CAPRONE, vedi sotto 
Becco. 

— CAPRARECCIA , CAPRILE, 
luogo dove si raccolgono le capre, 

I stalla delle capre : • In dicembre 
si costuma porre le capre nelle 
mandrie appostatamente fatte, e 
che diconsi caprarecce; tener pu- 
lita la mandria, o.ssia caprareccia > 

— CAPRAJO, CAPRARO, guar- 
diano, custode delle capre. 

— CAPRINO, CAPRIGNO, add. 
di capra, che viene da capra: Greg- 
ge caprino, latte caprino, lana 
caprina. 

Caprino, in forza di sost. dicesi 
lo sterco di capra; e anche quel- 
I’ odore di salvatico che viene 
dalle capre, e specialmente dal 
capro , detto allrim. Lezzo ca- 
prino E al plur. 1 caprini, per 
gli animali caprini. 

- CAPRUME, fu usato per 
pelli di capre. 

— CAPRIMULGO, 0 SUCCHIA- 
CAPRE, uccelloalquanto piu grosso 
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d’un merlo, che dagli antichi fu 
creduto poppasse le capre, come 
0 ,'gidl ancora in alcuni luoghi si 
crede che faccia una specie di 
biscia. 

- CAPRIPEDE. CAPRIMEM- 
BRB, epiteti che davansi già ai 
Satiri, ai Fauni, ecc. 

— CAPRIOLO, chiamasi un mam- 
mifero ruraiiianle del genere cervo, 
distinto dalle specie congeneri per 
corna dirille , divise in tre raini. 
Dicesi anche cavriolo , pel facile 
scambio del p in v , caprio, ca- 
prialto. 

— CAPRIOLA, CAVRIOIA, la 
femmina del capriolo. 

Chiamasi capriola anche quel 
salto che si fa in ballando, solle- 
vandosi diritto da terra, e facendo 
peraria più volle l’atto di intrec- 
ciare le gambe: Trinciare o tagliar 
capriole, preso il nome dal ca- 
priolo , che ha molla agilità nel 
saltare. Fanno capriole anche i 
cavalli; e i ra'gfczzi del popolo ro- 
tano, copno/ando, per lungo tratto 
di via. 

— CAPRIOLETTA . dimin. di 
capriola, nei due signiQcati di ani- 
male, e di salto. 

Bizzarra è l’ indole delle capre 
6 dei caprioli, onde per simil., se- 
condo alcuni, sarebbesi detto ca- 
priccio, per fantasia, ghiribizzo e 
simili; e quindi capricciello, ca- 
pricdaccto, capricciosità, inca- 
priccirsi, scapriccirsi. 

BECfCO, il maschio della ca- I 
pra: • L’età del becco, come della | 
capra, si conosce dai denti e dal | 
numero dei giri o anelli dellecorna; 
11 becco, appena compiuto l’anno, | 
e la capra dopo sette uiesi , sono 
atti alla prole. • 

Dicesi anche caprone, capro, 
irco, bricco, arciere. Di questi 
nomi, capro è più generico ed ha 
senso meno ignobile di caprone e 
becco: capro emissario, capro, o 
Capricorno , segno dello zodiaco 
( la capra Amaltea dei podi, la 
capra del Cielo, come disse Dante); 
barba dì capro, appellnzioii': voi- | 
gaie di due piinile che sono lu i 


Spirosa aruncus, e f Aclcea 
spicata dei botanici. 

Caprone, usasi a modo di para- 
gone: Barbalo come un caprone; 
lussurioso come un caprone, ec. 
Ha il pegg. capronaecio, il dirain. 
eaproncino. 

Irco, è vocabolo latino, ed usasi 
di rado, come l’add. ircino. 

Bricco, che si fa derivare pure 
dal lai. par hirco, simile all’irco, 
p becco, avrebbe generato briccone 
con tutta la sua disonesta discen- 
denza. 

Arciere, per becco, caprone, leg- 
gesi nel Lastri: < 1 masliumi cioè 
gli arcieri, che sono I padri delle 
capre, si sogliono tenere in branchi 
separali. • 

— BECCO , dicesi per ingiuria 
di colui , al quale la moglie fa 
fallo. 

Da becco, in questo significato, 
si formarono I modi di dire;» chi 
è geloso è becco ; è meglio esser 
geloso che becco; becco contento; 
becco agevole ; reggere il becco, 
cioè sostenere il proprio disonore 
conjugale. Becco e bastonalo è 
quel medesimo che busse e corna, 
0 come altri direbbe: avere U 
male , il malanno e T uscio a- 
dosso. E per significa^ cosa grave 
e pericolosa a farsi: È peggio che 
dir becco al babbo. 

DicesI pure, per una colale In- 
giuria a chicchessia, becco scia- 
vero, cioè con le corna rotte; becco 
I zucco . cioè senza corna ; becco 
cornuto, ecc. 

— FARNE DI QUELLE DI PEL- 
LE DI BECCO, fare ogni sorta di 
tristezze, far d’ogni erba fascio. 

Ecosi, dirne, scrivernediquelle 
I di pelle di becco, per dire , scri- 
i vere cose stranissime e sproposi- 
I tale, 0 come anche suol dirsi, cose 
che non hanno nè babbo né 
mamma, cose da chiodi. 
j - BECCO L’ ULTI.MO, BECCO 
; CHI REoTA, malo per chi è l’ul- 
: timo, guai a chi resta rullimo. 

I — BECCACCIO, pegg. di becco, 
nei varìi signilicali. 
i — BECCO.NE, becco grande ; e 
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per metaf. stupido, insensato: ha 
il pegjr. beccnnaccio. 

— BEGGHERELLO , BEGGA- 
RELLU, dimin. di becco. 

Beccaio o heccaro , beccheria, 
accennano l’uso dei tempi più an- 
tichi di non ammazzare d’ordinario 
che gli animali caprini, mentre le 
bestie grosse erano destinate tutte 
agli usi deU’agricoltura. Anche i 
Francesi hanno boucher e bou- 
cherie. 

BARBA, dicesi a que’ lunghi 
peli che pendono dal muso del 
becco, e anche della capra, per so- 
miglianza con la barba dell'uomo. 

Barba di becco, nome volgare 
di due piante erbacee, di cui vedi 
Parte, I. Art. IX. 

tettola;, bargiglioni, 

quella carne, a similitudine di te- 
«ticoli^ che pende dal mento al 
becco. 

CASTRI.no , capretto ca- 
strato: • La vendita dei castrini si 
fa a capo tre anni ; si ragguaglia 
che si venda annualmente, per 
ciascun cento di capre, cento ca- 
strini. » 

PORCO, animate domestico 
che si alleva per trar profitto della 
sua carne, perché vivo non è atto 
ad alcun utile servizio; baia testa 
grossa ed allungata; le orecchie 
lunghe e pendenti; i piedi muniti 
di quattro dita unghiute, di cui 
due più pronunciate si appoggiano 
direttamente sui suolo. Vedi sotto 
Grugno, Zanna, Setola. 

Si hanno più razze di porci, 
distinte per fattezze, colore , pe- 
lame ecc. Fra le forastiere, notasi 
la razza cinese o siamese, di gambe 
corte, corpo rotondo e mirabil- 
mente atto all’ingrassare, ia danese, 
la spagnuola, l’ inglese ecc.; e tra 
le nostrali, la razza napoletana, la 
parmense, la bolognese, la lom- 
barda, ecc. 

In Toscana vi sono : la razza 
rosso del Casentino, assai reputata 
pe' suoi prosciutti; la razza bian- 
ca e nera,o razza cinghiata, co.sì 
chiamala da mia ringhia n fascia 
bianca che circonda il corpo del- 
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l'animale; e la razza nera dell» 
Maremma, detta anche razza bra- 
da, perchè vive pressoché in li- 
bertà ne’ boschi. Porci macchia- 
iuoli , porci di macchia, animali 
neri, si dicono dai Maremmani i 
porci appartenenti a questa razza. 

- BUE, E CAVALLO E PORGO 
VOGLIONO AVEREGRAN CORPO. 

— PRIMO PORGO, ULTIMO 
GANE, dei porci i primi che na- 
scono, sono creduli i migliori, e 
dei cani gli ultimi. 

— PORCO GENTILE (o pulito, 
0 schifo) NON FU MAI GRASSO, 
suol dirsi allorché alcuno ci fa 
notare che un tal cibo non è fatto, 
molto nettamente, o ci è cascato 
qualcosa di sudicio ; ed anche 
quando vediamo mangiare ad altri 
cibo sì fatto; e ciò per signiflcare 
che non siamo, o non debbesi es- 
sere schizzinosi. 

Altri trae questo proverbio a 
denotare che, chi la guarda tanto 
per la sottile, chi ha tanti scru- 
poli , non fa spesso il suo olile, 
non arricchisce. 

— DIGE IL PORCO DAMMI, 
DAMMI, NÈ MI CONTAR MESI 
NÈ ANNI , il porco è tal animale 
che più gli si dà a mangiare, e 
più ingrassa, per la facilità con la 
quale assimila e trasmuta in carne 
la materia onde è alimentato. 

- CHI HA UN PORCO SOLO 
LO FA GRASSO; CHI HA UN FI- 
GLIO SOLO LO FA MATTO, pro- 
verbio di chiara signiticazione. 

- IL PORCO SOGNA GHIAN- 


DE, si dice quando alcuno si ima- 
gina cosa ch’egli desideri somma- 
mente. 

Il porco è ghiottissimo di ghian- 
de, benché s^adatti anche ad oirtiL 
sorta di cibo, sia vegetale, sia a- 
nimale: trifoglio fresco, erba me- 
dica, fave, rape, fruita infracidila, 
vagliature , scarto di granaj o di 
ortaggi, sansa di franloj, lavatura 
di cucina, siero, latte inforzalo, 
lutto appetisce c gli fa prò. 

— ASPETTA IL PORCO ALLA 
QUERCIA, se vuol cogliere l’uo- 
iiio sul fatto , aspettalo dove egli 



ARTICOLO V. 


172 

suol capitare, dove lo tira qualche 
sua necessità o voglia , come la 
quercia , albero gbiandifero , lira 
il porco. 

— A PORCO LENTO (o affiato 
o peritoso) NON TOCCO’ PERA 
MEZZA, ai timidi e che non si ar- 
rischiano di farsi incontro alla 
sorte, rare volte essa si offerisce 
da per sè. 

— Al PEGGIO PORCI TOC- ' 
CANO LE MEGLIO PERE, il pre- 
mio bene spesso tocca a chi manco 
merita. 

- GETTAR LE PERLE AI 
PORCI, si dice del dar cose degne 
e preziose a persone vili e idiote. 

• Buone ragioni e male intese, sono 
perle ai porci stese. 

E in signif. non dissimile: La 
treggia non è da porci. 

- VOLER L’UNTO SENZA AM- 
MAZZARE IL PORCO , voler ru- 
tile e il diletto senza la spesa. 

— PER SAN TOM È, PIGLIA IL 
PORCO PER LO PIÈ, i contadini 
un PO agiati ingrassano un porco, 
il quale sogliono ammazzare per 
San Francesco, cioè al principio 
dell’inverno, e serve poi tutto 
l’anno pel consumo della casa. 

— SDRUCIO DEL PORCO, 
chiamano i contadini l’ atto di 
aprire, tagliare e salare il (mreo , 
che per essi è occasione di festa e 
di allegria, mangiandosene in quel 
giorno le interiora: Invitare allo 
sdrucio del porco. 

- PIGLIARE IL PORCO E AN- 
DARSENE, 0 simili, dicesì quan- 
do altri parte da un luogo o no- 

'‘Jatoo indispeltilo: • Come prima 
vide il bello, pigliò il porco e se 
n’andò. * 

Per l’origine di questo modo 
di dire, si possono leggere i com- 
mentatori del Malmanlile (Cani. IV 
51. 52). 

— PORCO PANICATO . Vedi 
Panico nell’ Art. seguente % 4. 

- PORCO SALVATICO. è dello 
il cinghiale o cignale , da cui si 
'Crede derivino tutte le razze do- 
mestiche di porci. 

- FAR L’OCCHIO DEL PORCO, 


uardare con la coda dell’ occhio, 
i traverso, a stracciasacco e simili. 
— FAR LA VITA DEL BEATO 
PORCO , suol dirsi di chi pensa 
solo a cavarsi tutte le voglie e dà 
bando ad ogni pensiero, mangiando 
e bevendo allegramente. 

— PORCO, usasi al figur. per 
gretto, sordido , come nel prov. 
E meglio puzzar di povero che di 
porco. 

Questa voce si trae anche a si- 
gnificare persona di sporchi co- 
stumi, sleale, capace d’ogni mala 
1 azione e simili: « Essere un bw 
porco , un gran porco , • eM. E 
come modo di paragone. • Sudicio 
come il porco , Grasso come un 
porco. Russare come un porco. • 

E anche aggiunto dispregiativo a 
cosa della quale non ci curiamo: 

• Per due porchi franchi non vo’ 
lavorare come un asino; che anche 
dicono: Per due pocciosi fran- 
chi. ecc. • 

Porco, detto per ingiuria o rim- 
provero a uomo 0 donna , ha ge- 
nerato * Porcone, Porcona, Porco- 
naccio, Porcaccio, Porcaccia, Por- 
cacciaccio , Porcastrone , Porcac- 
chione, Porcacchiolo, Porconcello, 
Porconcella. • 

Hanno la stessa origine, porche- 
ria, per azione da uomo disonesto, 
per discorso sudicio, per cosa brut- 
ta e mal faltó nel suo genere efx -, 
pore^iola, che è il suo dimi- 
nutivo: porcheriola da bambini; 
poi il verbo parcheggiare , ope- 
rare da porco ; l’ avverbio porca- 
mente, ecc. . . 

Porco spino, o spinoso, o riccio, 
(Erinaceus o Eehinus), animale in- 
settivoro che ha il corpo coperto 
di spuntoni e può aggomitolarsi a 
foggia di palla. Alcuni lo tengono 
nelle case perchè mangi le piàt- 
tole e simili inselli. 

In alcuni luoghi, per porco spino, 
intendono l’istrice (hyslrix), qua- 
drupede rosiccbianle che dal suo 
grugnire e dal muso grosso e tron- 
calo fu fatto paragonare al porco, 
ed ha come il riccio il corpo co- 
perto di spine. 
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Porco d' acqua , porco di fiume in alcun modo spaventato, o 
(Hdrochcerus capibara) è un qua- ferito. 

drupede indigeno dell’America Porcellino terrestre, o porcellino^ 
meridionale , che vive presso le semplicemente , dicesi un insetto 
acque e nelle quali nuota e si di color cinerìno c di figura ovale, 
tulTa con gran destrezza ; ha qual- che suole slare ne’ luoghi umidi, 
che analogia di forma col porco — FORCHETTO, PORCHETTA, 
e col porcellino d’ ludia. dimin. di porco o porca. Se ne fa 

Piede di porco, chiamasi un porchHtino, porchettuolo, e porchet- 
palo di ferro, che ua una parte si tuola, gli ultimi due in senso fi- 
ripiega a guisa di zampa, e intro- gurato. 

dotto fra i grossi legnami orizzon- Porchetta , si chiama anche il 
talmente accatastati, serve ari- porcbettino di latte maschio, o 
muoverli dal loro sito. femmina, arrostito in forno, lutto 

— PORCA, la femmina del por- d’un pezzo, e condizionato all' in- 

co; ma dicesi più comunemente terno di sale, pepe e altre droghe; 
e per simil. di donna sporca e e porcAe/to;o, dicevasi il venditoro 
disonesta. di porcheiU cosi acconci. 

— PORCELLO, dimin. di porco ; Gli antichi Romani , che erano 

benché talora si usi anche per lo assai ghiotti della carne porcina, 

stesso che porco: • Tondi l’agnel- in luogo d’una porchetta, arrosti- 
lo, e lasciai! porcello; >I porcelli vano talvolta un porco, rimpinzato 

dopo due mesi si slattano del lutto, di animaletti d’ogni specie e par- 

E al femm.: La porcella si copre ticolarmenle di heccaflchi, ortolani 

intorno agli otto mesi. ed altri uccelletti, inaffiato dai più 

Ha il modif.poreeffoffo; gli au- preziosi vini, e lo chiamavano 

meni, porcellone, porcellana, osati porco trojano, per similitudine col 

S er lo più in senso figurato; e i cavallo di Troja. 
imin. porcelletlo, porcelletta. — PORCHETTAME , collettivo 

— PORCELLINO, dimin. di por- di molti porchetti. 
cello, porco piccolino , porco lat- — PORCAJO, PORCARO, guar- 
tante: • I porcellini si spoppano diano di porci , colui che veglia 
a due mesi; Comprare porcellini alla custodia dei pìccoli porcbet- 
per allevarli. > tini. Altrimenti porcajuolo, guar- 

— STAR CHETO COME UN daporci. 

PORCELLINO GRATTATO, si dice Nei luoghi, ove j porci sono con- 
di chi si lascia fare checchessia dotti a pascola''e "riuniti in bran- 
senza muoversi o opporsi. Il porco chi, il porcajo che va loro avanti, 
che strida, grattandolo, si cheta. chiamasi il guidatore. Questo si 
Porcellino, porcellinaccio. dicesi serve di una conchìglia da mare 
a’ bambini per sgridarli di cosa detta nicchia, ai cui suono i porci 
poco decente che facciano. si precipitano fuori dei porcili , 

Fare t porcellini. Vedi sotto Afa- onde seguirlo alla pastura, o 
ialino. verso sera si radunano per farvi 

Porcellino d' India {Cavia cobaya) ritorno, 
è un piccolo quadrupede del ge- Tracci là, o Tracci in là, o 
nere dei rosiccbianli , proprio del Pruzzi in là, è modo col quale. 
Brasile, ma che trovasi comune in chi bada i porci, gli incita a cam- 
Europa allo stato di domesticità: minare; e il detto è accompagnato 

ha le orecchie corte, rotonde, il da qualche mazzata, o frustata, 
pelo del corpo, parte bianco e parte Truzzicare e brozzare dicono in 
aranciato, misto di nero. , Toscana, per muoversi , andar- 

Chìamasi anche duino, da Ciui- sene. 
re , che è quel mandar fuori che — PORCINO, add. di porco, at- 
esso fa un sibilo acuto, quando è tenente a porco: • Sterco porci- 
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no, Animali porcini , Carne por- 
cina. • 

Porcino, è anche aggiunto di 
una specie di fungo (Boleiut edu- 
li$ ì mangiabile. E usasi pure in 
forza di sost. • Porcini buoni , 
Porcini giovani; I porcini varia- 
no di colore secondo l’età. > 

Pan porcino , dicesi volgar. il 
Ciciatnino {Cyelamen europceum), 
la cui radice tuberosa e di flgura 
rotonda, è ricercata e mangiala dai 
pòrci. 

— PORCHERECCIO , add. da 
porco: Spiedo porch>reccio. 

- PORCILE , PORCARECCIA , 
Vedi sotto. 

- PORCU.ME, PORCINAGLIA, 
quantità di porci; e nell’uso di- 
cesi dì qualunque cosa lercia o 
mal fatta. 

TROJA, la femmina del be- 
stiame porcino, in età da figliare , 
o che ha figlialo; «Lalroja porla 
quattro mesi e figlia nel quinto; 
La troja dà sino a dodici porcel- 
lini per portata, > 

Troja, è anche epiteto vitupero- 
sissimo nelle donne; ed ha il pegg. 
Tr(fjaccia, il dimin. Trojeltuola, 
l'aumen. TVqfona, e da questo TVo- 
joneella. 

Anticamente chiamavasi Troja, 
una macchina da guerra, con la 
quale sì atterravano le mura; ita 
dieta , come spiega il Ducange , 
quod humutn, ut sus, tubvertat. 

— TROJONE , dieesi per in- 
giuria ad uomo sucido e diso- 
nesto; ed anche a chi mangia 
di mollo e d’ogni cosa, ed è mollo 
grasso. 

— TROJERIA, TROIATA, TRO- 
JUME, TROIAIO, detto, atto o pro- 
cedere disonesto, sudiciume , lor- 
dume; e dicesi parimente di ogni 
opera o lavoro pessimo. 

— INTROIARE , lordare, spor- 
car malamente: • Guardate come 
ha intrnjatn ogni cosai • 

SCROFA, lo stesso che troja : 

« La scrofa sempre riceve il ma- 
echio, ma solo due volle all’anno 
sì deve unire ; Nei porcili bisogna 
tener divisi i verri , i majali , le 


scrofe pregne e lattanti, e le scrofe 
giovani, • 

In senso mclaf. Scrofa dicesi an- 
che per vitupero a donna. 

— SCROFA MAGRA GHIANDE 
SI I.NSOGNA. Vedi sopra II porco 
sogna ghiande. 

— SCROFACCIA,pegg. di scrofa, 
nei due significati. 

Da scrofa si fa derivare scro- 
fola, nome che si dà a certi in- 
grossamenti delle glandole linfati- 
che della faccia e del collo; e ciò 
perchè i susini vanno soggetti a 
questa infermità. Le scrofole dei 
majali, che hanno molta analogia 
con quelle dell’ uomo , si trovano 
indicate dagli antichi ippialri an- 
che col nome dì porcellette. 

MA JALE , porco castrato da 
ingrassare per ammazzarlo e man- 
giarlo: cosi detto, credesì, da Maja 
divinità, cui sacrificavasi. Ha il 
femm. majala. 

Questa pure è la nozione che 
di majale avevano gli antichi : 
• Castranlur verres.... quo facto , 
nomen mutantur,atque e verribus 
dicuntur majales (Varrone). • 

Si castrano non solo i maschi , 
i quali per altro sono migliori a 
ingrassare, ma anche le femmine , 
cui si toglie l’ovaja, senza la quale 
precauzione esse prendono male il 
grasso, e danno una carne coria- 
cea. Quegli che esercita l’arte di 
castrare, o come dicono anche di 
conciare 0 sanare i norci , dicesi 
castraporci o castraporctlli. Gli si 
dà pure il nome di [norcino; ma 
propriamente per esso intendono a 
Firenze colui che ammazza i ma- 
iali, lavora lo loro carni ecc.; da 
Norcia paese del Napoletano, d’on- 
de generalmente vengono simili 
persone. Norcino per ispregio chia- 
masi un cerusicastro senza studio, 
e senza pratica, più atto a trattar 
pòrci che uomini. 

- MAIALE DI GRASSO, quello 
che è stato ingrassato, o che si sta 
ingrassando. 

E grasso che tretliea , dicono nel 
senese, di majale grassissimo: e 
per simil. di persona eccessiva- 
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mente pinvfue , che cammina a 
gambe larghe e quasi barcollando. 

Majale, dicesi anche ad uomo 
per ingiuria , e specialmente a 
uomo sudicio; coi modi • Star 
«ome un majale , Grufolarsi^ Im- 
brodolarsi, Voltolarsi ecc. come un 
majale. • 

— MAJALONE , acc. di majale 
nei due significati. 

— MAJALINO, dimin. di majale. 
Fare i tnajalini , si dice scher- 
zevolmente di chi vomita per aver 
troppo mangiato 0 bevuto; altriin. 
Fare i porcellini. A Lucca, dicono 
fare i gailini. 

— MAJALATURA, Il tempo nel 
quale sogliono ammazzarsi i pòrci. 

IrEHHO, porco non castrato 
che si tiene per la razza : • Il 
verro abbia testa grossa , grifo j 
corto e in su rivolto, ventre spor. 
gente, corpo piuttosto quadrato che 
lungo ; Il verro può servire per 
quìndici o venti femmine. • 

Pare un tierro, È un verro , lo 
dice il popolo, di persona minac- 
ciante e stizzosa; e cosi pure 
« Lussurioso come un verro, Forte 
come un verro, ecc, • 

CIACCO, per porco, trovasi 
usato dagli antichi; e credesi for- 
mato da ciacche ciacche , ciò che 
fa il porco, in mangiando e schiac- 
ciando le gbiande. Ha il femm. 
ciacca, detto di donna sucida; e 
il dim. ciaccherino, detto di uomo 
tristo e accorto: Va che sei un 
buon ciaccherino i 
In alcuni luoghi chiamano bae- 
cherino , naccherino, il porcellino 
app"na nato, e queste voci si po- 
trebbero ritenere una alterazione di 
ciaccherino, piccolo ciacco. 

Altri sinonimi di porco sono 
< Cionco , Cioncolo , Cioncarino , 
Nino, Nincio, Ciro. • 
TEMPAIUOLO, porcellino 
lattante: usasi anche come add. 
porco tempaiuolo. Gli antichi dis- 
sero anche temporiU. 

M.AGiROIlE, chiamasi il por- 
cello spoppato, Ano a che non è 
venuto il tempo di metterlo in 
grasso. 
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SUI.no, (dal lat. tuinuse que- 
sto da «US porco) usasi talora come 
add.: Beslie suina, carne suine; e 
anche in forza di sost.: allevamento 
dei suini 

Il bestiame suino , in alcune 
vecchie tariffe, è dettò bime , che 
credesi sincopalo da bestiame. 

GnUGXO, chiamasi il muso 
del porco, e propriamente quella 
parte di esso che finisce in un 
naso lungo, cartilaginoso, cui serve 
di base e punto d’appoggio un 
osso particolare, che lo rende ac- 
concio a scavare e rivoltare la terra. 

Grugno , per dispregio , dicesi 
anche del volto umano e di un 
certo arricciamento di viso cagio- 
nato dai sentir cosa che non piac- 
cia. Di qui i modi: • Fare o pi- 
gliare o avere il grugno; Fare un 
grugno tanto lungo. Far grugno. 
Metter su grugno , Rompere il 
grugno, e sìmili; e i derivati 
Grugnone , Sgrugnons , Sgrugno , 
Sgrugnata , • per colpo con la 
mano serrata dato nel viso; In- 
grugnire , ingrugnarsi , mostrare 
d’ essere impermalito , entrare in 
collera , far grugno ; Sgrugnarsi, 
darsi degli sgrugnoni, fare agli 
sgrugnoni. 

Grugno di porco , chiamasi una 
specie di cicoria selvatica. Vedi 
Dente di leone. Parte I, Art. IX. 

- GRUG5ETT0 , GRUGNIRÒ , 
dimin. di grugno. 

— GRUGNALE, chiodo, o filo 
di ferro, che si Acca talvolta per 
traverso nei grugno del majale 
per impedire cb'esso scavi la terra 
e faccia guasto nei terreni col- 
tivati. 

- GRUGNIRE, GRUGNARE, il 
mandar fuori della voce che fa 
naturalmente il porco. 

— GRUGNITO, il grugnire. 

GRIFO, lo stesso che grugno. 
Dette per ischerzo o per dispre- 
gio del volto umano ed io parti- 
colare della bocca, usasi nelle frasi 
Torcere il grifo. Ungersi il grifo 
e simili. Ha i derivati Griforu, per 
pugno dato sul grifo, e Orifaccio 
pegg. di grifo. 
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— GRUFOLARE , che anche si 
disse Grifolare , Grifare, Sgrufo- 
lare, esprime il razzolare che fanno 
i porci coi grifo nella terra o nel 
fango per cercarvi radici, vermi e 
slmili; d’onde il dettato. • Il porco 
grufola aU’innanzi (spinge innanzi 
il grifo) e il gallo razzola all’in* 
dietro. 

Grufolare, dicesi pure 'di altri 
animali, per es. dell’istrice o porco 
spino, della volpe, ecc. 

E riferito a uomo. Grufolarti, e 
variamente, Intrufolarti, yeìe cac- 
ciarsi dentro col capo a qualche 
sudiciume, come fa il maiale nella 
mota. Significa anche quella sporca 
maniera di mangiare che tengono 
alcuni , empiendosi il volto e le 
vesti di briciole e di untume. 

Rufolare, per grufolare, trovasi 
nel Sederini: Mandare i porci a 
rufolare nelle vigne. Questo verbo 
ha pure il senso di fruire per 
entro qualche cosa, presa la simi- 
litudine dal grufolare del porco. 
Rufoloto, per sporco , sucido , ha 
esempi antichi. 

Nel contado pistoiese dicesi, Ruc- 
dare, il pascere del majale tra le 
ghiande rimaste in terra, dopo 
raccolte: Vedi come rucia. 

nnpro , niffolo , nifo , 

NIFFA , lo stesso che grifo , gru- 
gno , ma sono voci oggidì poco 
usate. 

Però Niffolo e il suo dimin. nif- 
folino, si adoperano ancora da al- 
cuni per significare quell’atto che 
si fa, arricciando le labbra e il 
naso, quando si vuol mostrare 
schifo di checchessia: Fare il nif- 
folo , Far arricciare il niffolo. 
Anche 1 Milanesi hanno : Fa el 
gniffin. 

Anniffare , per metter broncio , 
ingrugnire, trovasi nel Pataffio di 
Brunetto Latini. 

ZAIfMA , SANNA , e antic. 
5euNa ([dairebraico teen , o dal 
tedesco zann, dente) nome di quei 
due denti canini ricurvi, sporgenti 
dalle labbra , di cui è armata la 
bocca del porco, specialmente del 
maschio. 


Nel cignale, le zanne sono ancor» 
più sviluppate e più sporgenti. 
L’elefante pure ha zanne; e per 
estensione, zanne chiamansi Ul- 
volta i denti del lupo e del cane; 
e per celia quei dell’uomo, se lun- 
ghi e torti. 

Oi tanna, per dente, non 'si hanno 
esempi presso i Latini; ma questa 
voce apparisce nel verbo tuhtan- 
nare , eh’ es-> adoperavano nel 
senso di gbig< ire. schernire, bur- 
larsi di alcuno con quell’atto che 
si fa, aguzzando le labbra e mo- 
strando i denti. 

— ZANNINA, vezzegg. di zanna ; 
e dicesi propriamente di quel dente 
dì majaie o di cignale che usasi 
appendere al collo de’ bambini nel 
tempo della dentizione. 

— ZANNATA , colpo di zanna. 
Ha il dimin. Zannatina. 

— ZANNUTO, SANNUTO, che 
ha zanne, che è armat» di zanne: 
Cignale zannuto. 

Per simil. fu detto anche di 
uomo che ha lunghi e grossi 
denti. 

— AZZANNARE, DAR DI ZAN- 
NA, ASSANNARE, pigliare o strin- 
gere con le zanne o sanno. 

Dar di zanna, Zannare, adope- 
rare la zanna, lisciare colia zanna 
l'’oro, l'argento e simili; il che 
fanno talvolta gli arlelicì, invece di 
servirsi del bruni tojo, il quale è 
un pezzo dì ecciajo o di pietra 
dura, fatto liscio e tondeggiante. 

SETOLA , chiamasi il pelo 
che ha il porco in sul fil della 
schiena. 

Setole , si dicono anche i peli 
lunghi particolarmente della coda 
del cavallo, del bue e d’altri ani- 
mali- e dicesi pure , ma per vili- 
pendio , della barba degli uomini 
ruvida e scomposta. 

Le setole , ossia quelle piccole 
scoppiature o fessure che si pro- 
ducono in alcune parti del corpo 
umano e delle bestie, vuoisi che 
abbiano preso il nome dalla figura 
lineare, per cui somigliano alle se- 
tole, e per la stessa ragiono che 
dìcesi pelo dello piccole crepature 
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delle mura, e incrinare dei vasi 
di terra o simile. 

Setola, dìcesi anche la spazzola 
fatta di setole che serve per pulire 
panni e simili. 

Ha i diminutivi telolino (telo- ! 
lino da denti), setolino, setoletla. i 

— SETOLINATA . nettatura di j 
panni fatta col setolino: ^are una I 
setolinata. 

— SETOLINAJO , colui che fa 
e colui che vende i setolini. 

— SETOLACCIA , pegg. di se- 
tola: • Eranglisi ritte sul fìl della 
schiena certe setolacce che nou 
parevano altro che spiedi. • I 

— SETOLARE, nettare i panni ! 
con la setola; fregare, stropicciare 
i lavori dorati u da dorarsi col | 
martello u pennello di setole; met- | 
ter la setola agli spaghi da cal- 
zolai. 

- SETOLA , 0 SETOLONE, è 

nome volgare di alcune piante del 
genere Equiseto , le quali adope- 
ransi per pulire il legno , i me- 
talli, ecc. Vedi Coda di cavallo. 
Parte I, Art. IX. i 

Selola 0 Selolone, chiamasi pure 
volgarmente una malatiia che at- 
tacca i majali. Vedi più avanti. 
Malattie del bestiame 

- SETOLOSO, SETOLUTO, SE 
TOLATO, pieno di setole. 

Si trova detto anche setoso, per 
setoloso: dal lat. setosus.e questo 
da seta, setola: • Abbiano i buoi 
coda setosa; Cinghiale seioso. • 

Setoso, dicono invece i botanici, 
per morbido al latto come la seta, 
prodotto del lilugello; cosi foglia 
setosa 6 (luella che è coperta di 
peli bianchi, distesj, molli e splen- 
denti come la seta. 

Dal lat. seia derivarono scorte, 
laccio 0 corda fatta di setole per uso 
dì medicare alcun malore de’ ca- 
valli ; staccio, sincope di setaccio 
(come lo chiamano generalmente 
fuori di Toscana) specie di vaglio 
line fatto con selole o crini di 
cavallo per uso di separare la fa- 
rina dalla crusca; e da esso, stac- 
cino, slacciuolo, staccetto, staccia- 
jo, stacciare, slaccialo, stacciatura. 

Voi li. 
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PORCARECCIA, o POR- 
CHERECCIA, PORCILE, luogo do- 
ve si tengono i porci, stalla per i 
porci . 

La porcareccia è più grande; Irò - 
vasi in quelle fattone ove si al- 
leva un buon numero di questi 
animali , e può comprendere più 
porcili, per tenerveli separati se- 
condo la loro età, il loro sesso, la 
loro destinazione. Porcile, dicesi 
anche flgur. di luogo sporco e di- 
sonesto. 

ARL.A, ARELLA, piccola stal- 
lolla di legno appartata nella por- 
chereccia da tenervi i porcheiti e 
la scrofa che vi entra per lattarli. 
I Latini la chiamavano Hara- 

CASTRO, CASTRINO, STAL- 
LUCCIO, STABBIUOLO, quel rin- 
chiuso dove si tengono i maiali 
allorché si vuole che ingrassino 
per essere macellati ; ha sul da- 
vanti un’apertura, tanto che il ma- 
iale, essendo dentro, pos<a metter 
fuori la testa e pigliate il ciho 
che gli si incile in un truogolo 
giù in basso. 

TRUOGOLO, vaso di pietra 
per lo più ui figura quadrangolare, 
talvolta formalo da un tronco di 
legno incavalo, che serve di nian- 
gialoja ai majali. Ha il dimiu. 
truouolino. 

I Lombardi lo chiamano Albio 
( dal lat. alceus ) e questa voc.-, 
come fece notare il Viani , non 
manca di «sempi toscani. 

TruojOlo, allargando la sua sì- 
gniQcazione, dice:.! anche di altri 
vasi usali nell’economia domestica 
e nelle arti. Truogolo da niellerei 
il mangiare per i polli ; truogolo 
0 pila da tenervi acqua per diversi 
usi; nel truogolo i muratori spen- 
gono e stemperano la calcina ; si 
servono del truogolo gli slovigliai 
per sciabordarvi la terra da faro 
stoviglie; truogolo chiamasi dagli 
arrotini quella cassetta o altro in 
cui cade la poltiglia della ruota, 
6CC 

li truogolo de’ porci, di tempo 
in tempo si ripulisce, dandogli la 
via, cioè facendone uscire il sudi- 

. 13 
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ciume per un foro in esso prati- ] bro$co o brosco, io mangio, onde 
calo. Oi qui sono venuti i modi ' brotos cibo, 
inetaf. dell’uso, dar l’andata al In questo significato, imbrcUto 
truogolo, ovvero dar l'andare, dar non è più dell’uso, ch’io sappia, 
l'aire, dar la stura, nel significato benché stia bene questo nome al 

di dire, versar contumelie, lasciarsi cibo che si dà a’ tnajali nel Iruo- 

uscire dì bocca i vituperj che altri golo, per ingrassarli e che consiste 

ha in corpo. per lo più in un intriso di rarina. 

Da truogolo, i Toscani hanno rape, patate, rigovernatura di cu- 
fatto anche introgolare , per insù- cina e simili. La voce imbratto, 
dieiare, insozzare alcuna cosa; tn- nel senso che le si dà comune- 
(rogolarsi per insudiciarsi; strogo- mente di cosa mal fatta e confu- 
lare, lavorare attorno a cosa da samente racconcia, di sudiciume 

dover sciabottare e guazzare in ecc, sarebbe mai venuta dall’ im- 

acqua o in altro umore qualunque, bratto de’ porci ? Se ciò fosse, co- 
■MBRATTO è detto ne’ vo- me pare per ragione di analogia, 
cabolarj, il cibo che si dà al porco sarebbe da aggiungere anche tm- 
nel truogolo, e si fa derivare dal brattare, per sporcare , lordare', 
greco emòrofeon, verbale di m- sbraffare per nettare, ripulire, ecc. 
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ARTICOLO VI 


* 

BESTIAME CAVALLINO 


§ I. 

generalità’ 

CAVALLO — ASINO — MULO, 

CAVALLO’, quadrupede do* 
meslico, veloce e durevole al corso, 
che porla sul dorso e lira carri, coc- 
chi, ecc. nlilissimo all’ uomo, che 
se ne serve p^i bisogni dell’agri- 
coltura, dell'Industria e a più altri 
ancora della vita civile. 

In Ire guise differenti si trae 
proGKo dalia forza muscolare di 
questo animale, e cosi si ha • il 
cavallo da tiro» il cavallo da corsa 
e il cavallo da soma ; che poi si 
specificano in ; cavallo da carrozza, 
da sella, da maneggio, da baroccio, 
da traino, da artiglieria ecc. ; e 
per allri riguardi, cavallo di lusso 
0 da signori, cavallo da campagna, 
cavallo di posta , cavallo di stra- 
pazzo, ecc. > Secondo le razze di- 
cesi icavallo arabo. cavallo inglese 
cavallo barbero, cavalio olandese, 


cavallo svizzero , cavallo marem- 
mano, ecc. 

— CANE MOGIO E CAVALLO 
DESTO, il cavallo con la prontezza 
i dei moli e con la stessa vivacità 
delio sguardo annunzia il vigore 
che ha in sè; laddove il cane vi- 
vace che troppo scorrazza, male 
serve il cacciatore, 
j — L’ OCCHIO DEL PADRONE 
j INGRASSA IL CAVALLO, non è 
li l’abbondanza del nutrimento che 
. impingua il cavallo e lo rende ro- 
I busto; giova assai la maniera di 
1 custodirlo e tenerlo nella stalla. 

, — IL CAVALLO TANTO VA. 

QUANTO VALE, si intende che è 
utile solo fin che vive e si regge 
sulle gambe; almeno nei paesi ove 
non se ne mangiano le carni. 

- OGNUN SA QUANTO CORRE 
! IL SUO CAVALLO , cioè quanto 
i può, quanto vale, e dicesi prover. 
I; per signilìcare che uno sa dove 
i possa arrivare la propria forza o 
I capacità. E riferito ad altri : Sa- 
I pere quanto corra il cavallo d’ai- 
, cuno. 
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- CHI HA BUON CAVALLO IN 
ISTALLA PUÒ’ ANIiARE A PIEDI, 
chi ha gli agi e le comodità, può 
anche non pigliarsele , se ciò gli 
piace, e senza che scapili di grado. 
Anche i Francesi dicono: Il a beau 
aliar à pied qui méne son chetai 

ar la bride. E nello stesso signi- 

calo: • chi ha del buono in cassa, 
può portare ogni s'racrio > 

— CAVALLO CORRENTE, ov- 
vero, UOMO A CAVALLO, SEPOL- 
TURA APERTA, dinota esser cosa 
pericolosa il correre a cavallo; e 
con altro proverbio: £ meglio pie' 
bagnalo che letta rolla. 

— CAVALLO. CHE INCIAMPA 
E NON CADE, È BUON SEGNALE, 
e cosi gli uomini e le donne. 

— QUANDO I CAVALLI RUZ- 
ZANO, IL PADRONE STENTA, 
si dice de' vetturini , che non 
hanno lavoro. 

— AI CAVALLI MAGRI SEM- 
PRE SASSATE , ovvero VANNO 
ADDOSSO LE MOSCHE, i deboli 
sono i più perseguitali. Somiglia 
aU’altro: Jgli zoppi grucciate. 

- A CAVALLO CHE NON POR- 
TA SELLA, BIADA NON SI CRI- 
VELLA, non si fa le spese a boc- 
che disutili. 

— BUON CAVALLO GIUGNE 
E PASSA, dicesi quando, essendo 
già a mensa, ed uno sopraggiun- 
gendo, si pone a tavola e mangia 
tanto in fretta che arriva gli 
altri. 

— LETTERE AL CULO , CA- 
VALLI DA TAMBURO, cavalli 
bollati 0 marchiati con lettere, per 
indicare la razza da cui proven- 
gono, come sono per lo piu quelli 
delle milizie. 

^ CAVALLO DI BATTAGLIA, 
quello che è montato da un ge- 
nerale d’esercito in tempo dì guerra; 
e dicesi ligur. del capo lavoro di 
un autore, d’ un artista, dell’ ar- 
gomento più forte a combattere o 
sostenere una dottrina, ecc. Orzo e 
paglia fanno cavallo di battaglia. 

— CAVALLO DI PARATA , 
quello riserbato per occasioni so- 
lenni e bello fra gli altri che si 


possiede. Dicesi anche cavallo da 
comparsa, cavallo di rispetto- 

— CAVALLO DI TRAPELO, ed 
assol. trapelo, pertichino, chiamasi 
quel cavallo che nelle salite si 
aggiunge in aiuto de’ cavalli che 
tirano la carrozza; c dicesi per si- 
militudine, non senza ironia , di 
'Ogni specie di aiuto. 

- CAVALLO DI RILASSO, che 
anche dìcesi cavallo di ricambio e 
assol. cambiatura , cavallo fresco 
che nei viaggi per le poste si so- 
stituisce ad altri già affaticati. B 
il relais dei Francesi. Il Giusti, 
nelle sue lettere,dice che alla bron- 
chite • per tirarlo meglio all’altro 
mondo , si aggiunse la miliare, 
come un cavallo di rilasso. • 

— CAVALLO DI RITORNO, 
quello che, avendo servilo a por- 
tar passeggierì in un luogo, ritorna 
là onde era partito. Dieevasi una 
volta, cavallo di rimeno. 

- VIAGGIARE COL CA VAL DI 
S. FRANCESCO , col bastone in 
mano, viaggiare a piedi'; che an- 
che dicasi camminare scarpa scar- 
pa, 0 gamba gamba, ecc. 

- A CA VAL DONATO NON SI 
GUARDA IN BOCCA , la roba re- 
galata non si esamina ' con tanta 
sottigliezza, ma sì piglia come è. 
Si guarda in bocca al cavallo per 
osservarne i denti, dall’esame dei 
quali si giudica dell’eià di esso. 

Di chiara signiQcazione sono i 
proverbi: • Vino e cavallo, mer- 
canzia di fallo; — Nè cavalli, nè 
giardini non sono pei poverini; — 
Chi tiene il cavallo e non ha stra- 
me, in capo all’ anno si gratta il 
forame ; — Chi ha bel cavallo e 
bella moglie non istà mai senza 
doglie; — Cavai che suda , uomo 
che giura, e donna piangente, non 
gii creder niente; — Cavallo scap- 
pato da sè si castina; — E’ cane 
anche un cavallo che ha quattro 
gambe. • 

— CAVALLO, per soldato a ca- 
vallo, è termine militare; d’onde 
fare cavalli, per snidar gente a ca- 
vallo; e il prov. In tempo di guerra 
ogni cavallo ha soldo, per dire che 



BESTIAME 

a tempo di necessità ogni cosa è 
buona. E dì qui anche Cavalleg- 
giero o cavallepgiere, e cavalleria. 

Oicesi Cavallo ftumalieo e cavallo 
marino, l'ippopotamo; Cavallo pe- 
ga$o, una costellazione dell’emi- 
sfero boreale: Cavai/o, uno de’pezzi 
(la scacchi ; Cavallo, una delle carte 
da gioco, ecc. 

Cavallo, figur. chiamasi in al- 
cuni luoghi di Toscana un ragazzo 
vivacissimo, che non istà mai fermo 
e corre di qua e di là, e del quale 
a Firenze direbbesi, che è un juoco 
lavoralo, un tremolo, una saetta. 

Cavallo è anche nome di un ca- 
stigo che usavasi , specialmente 
nelle scuole, e consisteva nel far 
levare lo scolaro da punirsi, a ca- 
vallo 0 a cavalluccio di un altro, 
frustandolo o come che sia batten- 
dolo sul deretano; • Dare un ca- 
vallo, Toccare un cavallo, Meritare 
un cavallo • E dicevasi anche 
Dare una spogliaxza, se allo sco- 
laro da frustarsi, si facevano prima 
calare i calzoni. 

— A CAVALLO , posto awerb. 
vale a cavalcioni sul cavallo; e si 
adopera coi verbi andare, essere, 
stare, satire , montare , batzare 
e simili. E fìgur. nel prov. • La 
superbia andò a cavallo, e tornò a 
piedi. < Di chi sta bene a cavallo, 
0 ha buon cavallo sotto, dicesi che 
è ben montato. 

Fare una cosa a piedi e a ca- 
vallo , cioè in più modi : • An- 
ch’io so risnondere a piedi e a 
cavallo, e non bo paura dei brutti 
visi. • 

Essere o stare a cavallo , me- 
taf. vale essere o stare al di sopra, 
signorej;gìare. Sono a cavallo, dice 
chi oggimai è fuori d’un pericolo, 
ed ha ottenuto ciò che bramava. 
Essere a cavallo del fosso; es- 
sere pronto, a più partili, essere in 
istato sicuro. 

Usasi anche: Essere sopra un 
cavai grosso , essere in buono 
stato, aver vantaggio sopra chec- 
chessia; Essere sul cavallo d’Or- 
kmdo, credere di essere un gran 
che, ecc. 
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— DA CAVALLO, usasi a modo 
di paragone e iperbolicamente in 
alcune locu/ìoni.' • Medicina da 
cavallo. Febbre da cavallo, ecc. • 
Dicesi anche spropositi , errori e 
simili da capa f/o, cioè gravissimi, 
bestiali. 

— CAVALLA, la femmina del 
cavallo, che anche dicesi Giu- 
menta. 

L' è orba la cavalla, dicesi per 
pungere di traverso chi sia guer- 
cio 0 losco. 

Cavalla, chiamano i carbonai in 
alcuni luoghi di Toscana , una 
forca di legno sulla quale mettono 
i quercìuoli da carbone: e caval- 
laro, il trasportare i delti quer- 
ciuuli per mezzo della cavalla. 

— CAVALLINO, puledro di ca- 
vallo, pìccolo cavallo, e anco non 
tanto pìccolo, snello, gentile. 

Cavallino, chiamano gli astro- 
nomi una costellazione boreale si- 
tuata tra il Delfino e la testa di 
Pegaso , che è il cavallo mag- 
giore. 

Cavallino, può essere anche 
add. e vale di cavallo, appartenente 
al cavallo , della specie del ca- 
vallo; Branco cavallino. Sterco 
cavallino. 

Dicesì mosca cavallina ed an- 
che mosca culaia, un insetto che 
molesta specialmente i cavalli; e 
al fig. una persona petulante e no- 
josa. Tosse cavallina, chiamano 
le donne una sorta di tosse affan- 
nosa e ostinatissima che viene a’ 
bambini; altrim. tosse coccolina, 
tosse bubbotina, tosse ferina. 

— CAVALLINA, poledra di ca- 
valla, piccola cavalla. 

Correre o Scorrere la caval- 
lina, Batter la cavallina e simili, 
sfogarsi nei piaceri del mondo, go- 
derlo senza freno e ritegno. 

- CAVALLUCCIO , cavallo de- 
bole e cattivo; e talvolta soltanto 
dimin. e vezzegg. di cavallo. 

A Siena, si chiama Cavaltucao 
un pastume intriso con farina , 
miele e pepe« forse dalla figura 
che gli si diede. E Cavalluccio, 
dicevasi io Firenze la citazione 
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del Magistrato degli Otto , perchò 
era segnata dì un uomo in atto dì 
correre a cavallo. 

Parlare (e simili) a cavalluc- 
cio, dicesi una maniera di portar 
altrui, la quale si fa col porre le 
ginocchia del portalo sopra le 
palme delle mani del portatore, che 
le lien rivoltate dietro le reni, ed 
il portato allenendosi colle brac- 
cia al collo del portatore. E può 
intendersi anche di quell’altea 
maniera per la quale il portalo 
sta a cavalcione sulle spalle di chi 
lo porla, colle gambe pendenti sul 
di lui petto. A Siena, dicono Por- 
tare a sacco di ceci; a Pistoja, 
Portare a bingini;» Lucca, Por- 
tare a birichicci, ere. 

I vocabolarii vi fanno corrispon- 
dere anche Portare a pentola; ma 
questo propriamente si fa quando 
due persone, una di qua e una 
di là, pigliano di soppeso sotto 
le braccia una terza, e la portano 
attorno. 

— CAVALLACCIO, cavallo gros- 
so e forte, ma pigro, bruito ed an- 
che di cattiva indole e non adde- 
strato. 

— CAVALLONE , accr. di ca- 
vallo. 

Cavallone , anche quel gonfia- 
mento delle acque del mare o dei 
grossi fiumi, quando per venti o 
per crescimenlo si sollevano oltre 
l’usato, e i flutti si accavalcano 
l'uno sull’altro. 

Bollire a cavallone . dicesi a 
Firenze e altrove, per il bollire a 
scroscio, lo scalosciare della pen- 
< tota ; contrario di grogiolare, che 
è il bollire pianpianiiio. 

— CAVALLOTTO, cavallo di 
media statura, ma gagliardo. 

CaìXillotlo, chiamavasi una mo- 
neta lucchese che aveva impresso 
da un lato San Martino a cavallo; 
e fn anche moneta genovese. 

— CAVALLETTO , piccolo ca- 
vallo: ma dicesi raramente, ben- 
ché abbia esempi classici. 

Chiamasi più comunemente per 
questo nome uno strumento da 
sostener pesi , o ad altri usi, che 1 


sia fatto con qualche simililudino 
dì cavallo; come è per es. il ca- 
valletto che regge una tettoja; il 
Cfivalletlo a cui sì addistrano i 
giovani alla cavallerizza; il caval- 
letto, sul quale i pittori pongono 
i loro quadri; il cavatletlo dei 
conciatori per pelare, scarnire, ecc. 
le pelli, con cavalteltante , che è 
il nome dell’operajo il quale, nella 
concia, lavora al cavalletto, ecc. 

Cavalletto marino , dicesi una 
specie di pesce spinoso, che ha la 
testa grossa, la quale, dopo morto, 
si china , e arroiicìgliandosi la 
coda; ciò che gli .dà somiglianza 
di cavallo. 

Volgarmente si dà il nome di 
cavallelle ad alcuni insetti del- 
l'ordine degli ortotteri, e dell'an- 
tico genere locusta, i quali vivono 
ne’ prati, ,ie' campi, negli scopeti 
ed anche sugli alberi, divorando 
le erbe e le foglie; cosi chiamati 
perchè si muovono, saltando come 
fa il cavallo. 

— CAVALLAJO, amante di ca- 
valli , chi mercanteggia di ca- 
valli e sta lutto il giorno a con- 
traltare. 

— CAVALLARO , guida di ca- 
valli, pastore di cavalli; e fu detto 
anche per corriere e per fantino. 

— CAVALLERIZZA, arte del 
maneggiare e addestrare cavalli 
e dell’ insegnare a cavalcare; e 
cosi chiamasi anche il luogo de- 
stinato all’insegnamento ed eser- 
cizio del cavalcare. 

— CAVALLERIZZO , colui che 
ammaestra ed esercita i cavalli, e 
insegna altrui a cavalcare. 

- CAVALCARE, (dal lai. barb. 
eaballieare, e questo da caballus 
cavallo), andare a cavallo, maneg- 
giare il cavallo; e anlic. far scor- 
rerie a cavallo in paese nemico. 

Corrisponde al lat. Bquilare, da 
equus cavallo ; d’onde le voci equi- 
tasione, equestre, equino, passale 
nella nostra lingua. 

E dioesi, non solo dello stare sul 
cavallo propriamente dello, ma an- 
che adoperando a simìi uso altro 
animale ; e per similitudine, di al- 
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tra cosa dove si stia su a caval- 
cioni , 0 cbe si accavalli, come si 

fa il pocsIIa 

— CAVALCARE A BISDOSSO, 

0 A BARDOSSO, cioè senza sella, 
sul cavallo nudo. 

— CAVALCAR LARGO, a gambo 
molto slargate. 

— CAVALCAR ALLA STRA- 
DIOTTA , dicesi di chi viaggia 
portando seco poca suppellettile. 
Gli stradiolti erano soluati di ca- 
valleria armati alla leggiera , die 

1 Veneziani facean venire dalla 
GP6CÌ9 

— CHI CAVALCA ALLA CHI- 
NA, 0 NON È SUA LA BESTIA, 
0 NON LA STI.MA, perchè la 
affatica di troppo nelle spalle e la 
espone al pericolo di inciampare 
e cadere. 

- CAVALLO E CAVALLA, CA- 
VALCALI SULLA SPALLA: ASI- 
NO E MULO , CAVALCALI SUL 
CULO , cioè siedi indietro sulla 
groppa , perchè a stare loro sul 
collo, 0 inciampano o imbizzarri- 
scono; oltre che è assai incom- 
modo l’inforcare il dorso ignudo 
dell’ asino e del mulo , i quali 
r hanno afQlalo e quasi tagliente. 

Pei derivati Qavalramenlo, Ca- 
valcabile , Catalchneceio , Caval- 
caretco. Cavalcatilo, Cavalcavia, 
vedi i vocabolarii. 

— CAVALCANTE, quando non 
è participio, ma sostantivo, si- 
gniGca colui cbe guida la prima 
coppia dei cavalli, delle mute; al- 
trim. e più comunemente Fantino- 
Dicesì anche del domestico o pa- 
lafreniere che a cavallo segue il 
cavallo del padrone al passeggio. 

— CAVALCATORE , obi o che 
cavalca , maestro dell’ arte di ca- 
valcare: ùuon catalcafore , cat- 
tivo cavalcatore ; femm. caval- 
catrice. 

— CAVALCATURA, bestia che 
si cavalca , bestia da cavalcarsi : 
dicesi principalmente del cavallo, 
ma può essere anche un asino o 
mulo: • Buona, pessima cavalca- 
tura ; fornirsi di cavalcatura ; pa- 
gare la cavalcatura. • 


CAVALCATA , moltitudine 
di persone adunate insieme a ca- 
vallo; passeggiata a cavallo per 
diporto : Fare una cavalcala. An- 
tic. valeva anche fazione o scor- 
reria di uomini a cavallo. 

- CAVALIERE , CAVALIERO, 
colui cbe cavalca, cavalcatore, sol- 
dato a cavallo. 

— CAVALIERE, dal'Tassoni si 
fa derivare dalle due voci Ialine 
calmili beivi, padrone del cavallo ; 
e perché quelli, in antico, che 
potevano mantenere di suo uno u 
più cavalli , erano gli uomini di 
condizione più onorala, però cava- 
liere venne col tempo ad essere 
un titolo. Cavaliere, dicevasi anche 
colui che era ornato di alcuna di- 
gnità di cavalleria. Oggi chia- 
masi cavaliere chi riceve insegne 
di ordini cavallereschi. Cavaliere 
del dente, dicesi per ischerzo di 
chi fa lo scroccone, di chi uccella 
a cene e a desinari; cavalier ter- 
venie, colui cbe frequenta una si- 
gnora, per servirla del suo braccio, 
ove le occorra, ecc. 

In termine di furlincazione, di- 
cesi cavaliere un’eminenza di ter- 
reno che nelle fortezze avanza so- 
pra a tutte le muraglie, fatta per 
iscoprire da lontano e per ofìen- 
dere colle artiglierie ; onde le lo- 
cuzioni ; essere a cavaliere , stare 
a cata/tere e simili per stare, es- 
sere al di sopra, parlandosi di un 
luogo che domini l’altro e gli stii 
quasi addosso. 

Derivati : cavalierino, dimin.; 
cavalierazso , dispr ; cava/fera, 
cavalieressa, per celia, moglie di 
cavaliere; cavalierato, dignità del 
cavaliere; cavalleresco, da cava- 
liere, di cavaliere ; cavalleresca- 
mente, alla cavalleresca. 

— SCAVALCARE, scendere da 
cavallo, smontare; c in signif. alt. 
far scendere o gillar da cavallo. 

Per simil, dicasi anche del le- 
vare una còsa di sopra l’ altra ; 
scavalcare i cannoni, levarli dalla 
cassa, spezzarne Je casse sulle quali 
posano . e soffocare cos^ il loro 
fuoco. E melafor. scavalcare al- 
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imi, vnle farlo cadrre di grazia o j 
Iti grado , sottentrando in suo 
luogo. 

Scavalcare, dicono le calzettaie 
anche nel senso di accavalcare , 
cioè di far che una maglia entri 
nell’ altra. 

— SCAVALLARE, ha il senso di 
scavalcare, gittar da cavallo ; ma 
usasi per lo più al iigur. • Quanti 
rigiri per iscavallare l’un l'altro! • 

Scam/larc dicesi in senso neutro 
dello scarrierare, ossia del correre 
di qua di là, come è uso princi- 
palmente de’ ragazzi quando fanno 
il Icb lasso. E in senso flgur.: • L’i- 
gnoranza e la cupidigia scavallano 
c corrono il mondo per suo. • 

- ACCAVALCIARE, CAVAL- 
CIARE, star sopra qualsivoglia 
cosa con una gamba da un lalo 
e l’altra dall’altro, a guisa di chi 
sta a cavallo. Per simil. • Acca- 
valciare un fosso; ponte che acca- 
valcia un fiume, ecc. • 

Dicesi anche accavalcare, per 
superare, salir sopra, sormontare: 
Accavalcare i tempi , fare ana- 
cronismi, confonder l’ epoche. 

— ACCA V ALCIONE, ACCAVAL- 
CIONI, CAVALCIONE, avv. in atto 
di chi accavalcia : • Stare acca- 
valcione all’altalena. • 

— ACCAVALLARE, INCAVAL- 
CARE, sopraporre, mettere una 
cosa a cavallo ad un’ altra , cioè 
a ridosso o attraverso. 

Vedi più avanti Incavallarsi, 

S 2. 

Accavallare ed anche fare un 
cavallo, dicono i tessitori, quando 
lasciano uno o più fili senza tes- 
serli ; e quei' che fanno la treccia 
di cappelli, quando nel farla, alte- 
rano in qualsivoglia modo l’ordine 
e la diposizinne dei fili. Persiinil. 
dicesi pure in altri mestieri. 

Accavallare, dicono i cacciatori 
allorché si avvicinano agli uccelli, 
stando nascosti dietro un cavallo ; 
come si fa, nel Pisano, nella caccia 
delle anitre e oche selvatiche: Ae- 
rata Ilare oche, ecc. 

— ACCAVALLATURA , dicesi 
nelle tele, a quei fili che per qual- 


che tratto non sono stati tessuti. 
Prendesi genericamente anche nel 
senso di ruiTello, fuftìgno, cioè per 
qualunque confusione o imbroglio 
che si incontri nelle fila di un 
tessuto , di lavori di paglia , di 
cucito, nel dipanare una matassa 
e simili. 

— ACCAVALLATO, sost. voce 
delle calzettaie . ed è una sorta di 
stretto che consiste nel prendere 
con uno de’ ferri la seconda ma- 
glia dell’altro, farla passare sopra 
la prima e lavorarla come se fosse 
un sola. 

PARIGLIA, dicesi una cop- 
pia di cavalli da tiro che siano 
alTalto simili nel mantello e nella 
statura. 

— APPARIGLIARE, far la pa- 
riglia , accompagnare due cavalli 
simili. 

— SPARIGLIARE, contrario di 
apparigliare. 

MUTA, quel dato numero di 
cavalli che tirano, a coppia a cop- 
pia, una carrozza o sìmili: Mula 
a quattro, muta a sei cavalli ec. 

Nelle carrozze tirate da quattro, 

0 più cavalli, che anche dicesi: 
Tiro a quattro , tiro a sei, ecc. 
sì ha la prima muta, la seconda 
muta. ecc. 

PLXEDRO , POLEDRO, si 
; dice al cavallo dalla sua nascita 
i fino a che ha rinnovato i dentini 
I 0 denti di latte, cioè fino al tempo 
di domarlo; e dicesi anche all’ a- 
I sino e al mulo. 

I Ha il femm. puledra ; il dimin. 

\ puledrino,puledrelto-,\[ vezzegg. 
paledruccio; l’accr. puledrotto, 
puledroccio. A Siena lo chiamano 
pullèro 0 pollèro. Anche si trova 
detto pollracchio, coi dimin. poi- 
Iracchirto, poUrncchiello, 

1 — CHI ADDOTTRINA PULE- 
DRI IN DENTATURA , TENERLI 
VUOLE INFINO CH’ELLA DURA, 
detto per l’alTeziono ette si porta 
alle bestie, quando si sono prese 
da piccole e che voglionsi tenere 
Uncnè hanno denti in bocca, cioè 
sempre: ma si può intendere an- 
che d’altre affezioni più nobili. 
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Addottrinare t detto dei cavalli, 
nei senso di addestrare, scozzonare 
e simili , leggesi anche nel Cre- 
scenzio, 

— I PULEDRI NON ABBOC- 
CANO LA BRIGLIA, si suol dire 
di>i giovani , cui pesa la sogge- 
zione ai maizKiori. 

- OGNI PULEDRO VUOL ROM- 
PERE LA SUA CAVEZZA, la gio- 
v<>i)(u ne. vuol far sempre qualcuna 

IÌaIIa snA 

- DI PULEDRO SCABBIOSO 
TALVOLTA HAI CAVALLO PRE- 
ZIOSO, dicesi di quelli che da gio- 
vani fanno delle scappate , e poi 
riescono galantuomini. 

— PULEDRAJA, il luogo dove 
si tiene la razza de’ cavalli. 

E cosi chiamasi anche, ma per 
gioco, quella camera |dove sono 
più letti per dormire tutti insieme 
i più piccoli bambini d’ una fa- 
miglia. 

STALI.OIWB , cavallo non 
castrato , destinalo alla propaga- 
zione deila razza; detto altrimenti 
• cavallo da monta o da coprire, 
u di guadagno; e antic. Guaragno, 
Emissario, ecc. • 

In alcuni luoghi d’Italia, chia- 
iTiasi Guaragnone o gwrignone un 
vecchio stallone che si adopera 
per riconoscere se le giumente 
sono in caldo , o per cominciare 
ad eccitarle ; e per altri, nomi , 
.stallone sollecitatore ^ ruffiano 
delle cavalle, ecc. 

Stallone, per metaf. e in dileggio 
u uomo soverchiamente dedito alle 
femmine; d’dnde stallonaggine, per 
lascivia brutale. 

— STALI.ONEGGIARE . far da 
stallone , anche nel signif. meta- 
forico, 

PALAFRENO , cavallo no- 
bile da sella, del quale gli antichi 
cavalieri si valevano solamente 
ne' viaggi o nelle comparse. È 
voce storica, e l’uso d’uggidi non 
la consente che nella poesia, e assai 
di rado nella prosa. 

— PALAFRENIERE, dicevasi 

« i che custodisce e governa 
lafreno , che cammina alla 


I staffa del palafreno. Oggi è il servo 
cheatlende ai cavalli da maneggio, 
che va a cavallo dietro al padrone, 
0 alla corte. 

DESTRIERO, era il cavallo 
di battaglia che lo scudiero con- 
duceva vuoto alla sua mano destra, 

f ter essere pronto a darlo al cava- 
iere, o all'uomo d’arme, allorché 
questi si faceva a combattere. Óra 
non si direbbe che in poesia e 
nello stile elevato , per cavallo 
grande, bello e forte. 

CORSIERO, vedi più avanti 
Correre § 3. 

CRIMEA, dicevasi un cavallo 
ambiente, ciocche va d’ambio, ed 
era la cavalcatura delle donne. 
Ghinea è anche voce storica , e 
' si intende specialmente di un ca- 
: vallo bianco o leardo , ovvero di 
una mula bianca, agevole , come 
quella che il re di Napoli man- 
I dava ogni anno al papa , a modo 
di tributo. 

Per iseberzo, chiamasi chinea 
! qualunque cattiva cavalcatura, che 
' abbia passo lento e grave e mi- 
I nacci di cadere, quasi dicasi bestia 
' che si cbini. 

GINNETTO, GIANNETTO, 
sorta di cavallo spagnolo. 1 Latini 
; Io chiamavano Atlurco , perchè 
I provenicntedalle Asturie, c davano 
I questo nome anche ad ogni cavallo 
. amhiante. 

RONZONE, fu detto per ca- 
I vallo nobile da cavalcare e da 
, guerra; ed in generale, per cavallo, 
e anche per stallone. 

RONZINO , cavallo di poca 
grdidezza, destinato specialmente 
a cavalcare, per lo più di vettura, 
c non di gran pregio. Ila il femm. 

; ronzina, il pegg. ronzinaccio, ron- 


i 


I 


zinazzo. 

Ronzino, ne’ tempi feudali, dice- 
vasi il cavallo, che il vassallo for- 
niva al suo Signore, e che era 
montato dallo scudiero, o portava 

E RONZINO PI- 
VTCINO. Vedi Bue 

Art V 

-1 compagno ALLEGRO PER 
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CAMMINO TI SERVE PER RON- i| 
ZINO, cioè li allevia con le sue | 
piacevolezze la fatica del viaggiare, i 
ti accorcia il cammino. 

Antic. per sigiiilicare la slessa 
cosa, dicevasi portare uno a ca- ' 
vallo , come apparisce da questo I 
esempio del Varchi : • Portare a I 
cavallo si dicono coloro i quali, es- 1 
sendo in cammino, fanno con al* | 
cun piacevole ragionamento che il | 
viaggio non rincresca- • 

— PRESTARONZINI , chi dà I 
ronzini, cioè cavalli a vettura. 

ALFANIA, voce usala dai nostri 
poeti nel senso di cavallo, e gene- 
ralmente per bestia da potersi ca- 
valcare. 

IJBI.ViO, nome che si trova dato 
a piccolo cavallo scozzese, ed an- 
che all’asino. i 

RIDETTO , cavallo piccolo 
da campagna; dal frane. Bidet, che ! 
vale lo stesso. 

SCECCOMEDKA , nome ' 
formato per ischerzo , per signifi- I 
care un cavallaccio: trovasi negli 
antichi. ! 

CAAAROAE , dicono a Pi- 
stoja per cavallaccio grosso , mal 
falli) n da poco. 

BRE.VUVA, cavallo magro, de- 
bole, stento, che mal si r^ge in I 
piedi: pegg. Brennaceia. 

Per trasl. Brenna, Brennina, di- 
cesi di persona debole e non atta 
a faticare. Nel Pistoiese, non è raro 
sentir dire anche Brenno, firenntno 
al gen. maschile. 

BOZZA , cavallo vecchio e 
pieno di magagne : accr. Bozzone, 
pegg. Rozzaceia. • 

Rozza. 0 rozza del diavolo, flg. 
fu detto per donna sudicia o spor- 
ca, singolarmente per sozzi costumi, i 

- NON C’È BUON CAVALLO I 
CHE NON DIVENTI UNA ROZZA, I 
dicesi della bellezza, delle fattezze 
del corpo, che col tempo delcrio- I 
rano, e specialmente, parlandosi di | 
donna. E con altri proverbi : • Non ' 
fu mai si bella rosa che non di- 
ventasse un grattaculo; Non fu mai 
si bella scarpa, che non diventasse 
una ciabatta. > ^ 


ASIAO,quadrupede del genere 
cavallino, ma specificamente di- 
verso per statura minore, criniera 
poco apparente , coda nuda alla 
radice e terminata da una nappa 
di lunghi crini, orecchie grandi, 
pelame generalmente sorcino o bi- 
gio ferrigno, col muso rigonfio, 
bianchiccio , e con una croce sul 
garrese, formala da due strisele 
scure che vi si tagliano. Si alleva 
come bestia da soma e qualche 
volta da tiro. 

Quest’animale cosi sobrio, cosi 
paziento della fatica, che cammina 
con tanta sicurezza anche per luo- 
ghi erti e scoscesi , che ricorda i 
sentieri una volta battuti, che ri- 
fugge dall’acqua e dalle strade 
non conosciute, non merita il di- 
sprezzo in cui generalmente è te- 
nuto. Il suo nome suona stupidità, 
ignoranza, caparbietà, ingratitudi- 
ne, e si presta a paragoni o igno- 
bili, o ridicoli. 0 ingiuriosi; 

- ASINO CHE HA FAME, MAN- 
GIÀ D’OGNI STRAME, chi ha bi- 
sogno vero di qualche cosa , non 
la guarda poi tanto per la minuta, 
non è boccuccia , ogni cosa gli si 
alfa. 

- L’ASINO QUANDO HA MAN- 
GIATO LA BIADA, IIRA CALO 
AL CORBELLO, dteesi degli in- 
grati, che ricevuto il beneficio, o 
non curano, o bistrattano il bene- 
fattore. 

- LAVARE IL CAPO ALL’A- 
SINO, dicesi quando altri fa opera, 
dalla quale non acquisla merito 
alcuno; o quando fa benefici a un 
ingrato. 

E variamente: « Far la zuppa 
all’asino; Stropicciare le orecchie 
all’asino; Chi lava il capo all’a- 
sino, perde il ranno e il sapone. • 

- ASINO DURO, BASTON DU- 
RO , cogli ostinati bisogna usare 
ostinazione. 

E di chi non si muove ad ope- 
rare se non con asprezze e scorte- 
sie, dicesi: • L’asino non va se 
non col bastone, • 

— IN MANCANZA DI CAVALLI 
GLI ASINI TROTTANO, la neces- 
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sità fa che ci serviamo dei mezzi 
meno alti a una co.sa. 

- ASINO PUNTO CONVIEN 
CHE TROTTI , gli uomini anche 
timidi e pigri, tocchi dallo stimolo 
dell’ onore o provocati da qualche 
pungente mollo, si muovono fuori 
della traccia ordinaria e si risen- 
tono. 

Ma gli asini , se meltonsi sul 
trotto, durano poco a starci ; onde 
Trotto deir asino suol dirsi di 
cosa che abbia o si creda aver 
corta durata, come è il caso di 
certi scioperoni che si mettono 
con gran volontà a far checchessia, 
ma subito dopo si sdauno. 

Trotto deU'asino , chiamano a 
Firenze, una si rada cortissima. 

- GLI ASINI SI CONOSCONO 
AL BASTO, le ciualità dell’ animo 
si conoscono all’esterno. 

— ANDAR DIETRO AL SUO 
ASINO, badare a fatti propri. 

- ASINO BIANCO GLI VA AL 
MOLINO, si dice di chi è benestante 
ed tt cui tutte le cose vanno pro- 
spere. 

— BENE VA AL MULINO CHI 
CI INVIA L’ASINO, è nostro il ca- 
rico e il guadagno, o si faccian 
da noi le cose , o per mezzo 
d’ altri. 

- ASINO DELL'ORTOLANO, 
dicesi colui cim fatica per altrui 
servizio, e non che risentire alcun 
benetizio dalle sue fatiche, è invece 
maltrattato. 

E con maniera compiuta : • Es- 
ser come l'asino detl’ortolano che 
porta il vino e beve l’acqua. • 

- ASINO DEL PENTOLAJO , 
suol dirsi di ehi per uso si ferma 
spesso ora qua, ora là a far chiae- 
chere , quando è fuori per fac- 
cende; da ciò che. l’asino del pen- 
tolajo si ferma ad ogni uscio. 

— E’ VA PIU' D^UN ASINO A 
MERCATO, dicpsi. contro chi crede 
esservi alcuna cosa unica al mondo. 

£ così, quando a qualcuno par 
di riconoscere per sua alcuna cosa, 
chi glielo vuol negare, dice : Non 
c’è altri asini in mercataf 

- PIUTTOSTO UN ASINO CHE 


i PORTI CHE UN CAVALLO CHE 
I BUTTI IN TERRA, è meglio avere 
. il piccolo per amico, che il grande 
per nemico. 

, - L’ASINO DOVE È CASCATO 

' UNA VOLTA, NON CI CASCA PIU, 
' per dire che l’uomo non deve ri- 
cadere nello stesso fallo. 

— LEGAR L’ASINO, addormen- 
tarsi; metafora presa dall' asina jo 
che, essendo per istrada, soprap- 
prcso dal sonno, lega la bestia, e 
si mette a dormire. Dicesi anche 
Legar l'asino a buona caviglia, ed 
assolut. Legare. 

— LEGAR L’ASINO DOVE 
' VUOLE IL PADRONE, acconciarsi 
; a fare una cosa che in tutto non 
j ci va a genio, per fuggir briga, 
e non contrastare con dii è sopra 
' di noi. 

I — NON SI FA BERE L’ASINO, 
I QUANDO NON HA tETE, non far 
I le cose a sproposito, cioè senza bi- 
sogno, senza opportunità. 

- DISPUTAR DELL’OMBRA 
DELL’ÀSINO , disputare di cose 
frivole e di poca importanza : j:iro- 
verbio greco , che ebbe origine , 
credo, da quell’ asina]» , il quale, 
avendo dato a vettura la sua be- 
stia, pretendeva ii prezzo anche 
deir ombra di questa. 

— METTER L'ASINO A CAVAL- 
LO, sovrapporre una rosa brutta 
e vile, a una cosa bella e di pre- 
gio; e .«i adopra'più che altro, 
parlando delle vesti. In generale 
dicesi, per indicare difformità e 
sconvenienza tra due cose. 

— ALLA PROVA SI SCORTICA 
L’ASINO , si dice quando alcuno 
si vanta di qualcosa, a signiGcare 
che il cimento giudicherà s’ei 
dice il VAT.e. 

- DAR AD INTENDERE, 0 
CREDERE CHE UN ASINO VOLI, 
cioè cose iaipossibiii e iuverosi- 
milL 

Modo originato forse da ciò che 
quei di Empoli solevaao, ne’ tempi 
andati, for volare un asino, carru- 
colandolo giu dal campanile della 
cliiesa collegiata , per la festa del 
Corpus Domtnù 
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— OGNUNO A SUO MODO , E 
GLI ASINI ALL’ANTICA, dicesi 
quando alcuno vorrebbe che noi 
facessimo alcuna cosa a suo modo, 
e noi vogliamo fare a modo no- i 
stro. 

_ COME ASINO SAPE , COSI 
minuzza rape, proverbio antico j 
e disusalo, il cui senso è che, o- 
gnuno opera e pensa secondo la I 
sua capaciti. Servì gii di testo a 
quel magnanimo discorso che ten- 
ne Farinata degli Uberti ai capi 
ghibellini congregati in Empoli. 

- QUAL ASINO DA’ IN PARE- 
TE, TAL RICEVE, chi fa ingiuria 
ad altrui deve attendersene il ron- 
traccambio: proverbio antico. 

- L’ASINO NON CONOSCE LA 
CODA, SE NON QUANDO NON 
L'ILA PIU’, non si conosce il bene, 
se non quando s’ è perso. 

- CODA D’ASINO NON FA 
CRIVELLO, si usa proverbialmente, 
quando di alcuna cosa si vuol 
mostrare non potersene fare alcu- 
ii’ altra. 

- LA PAZIENZA E LA VIRTÙ’ 
DEGLI ASINI, dice sguajatamente 
chi non vuole aver pazieora. 

— AL PELO SI CONOSCE L’A- 
SINO, le qualità dell’animo si co- 
noscono all’esterno. 

Anche dicesi, nello stesso signi- 
ficato: • Gli asini si conoscono al 
raglio, 0 al basto. • 

- ALL’ASINO NON STA BENE 
LA SELLA, dicesi di chi aspira a 
co.se superiori alla sua condizione. 

E altrimenti: • Chi mette la 
sella all’asino, la cinghia va per 
terra; L’orzo non è fallo per gli 
asini. • 

- QUANDO IL SOL TRAMON- 
TA, L’ASINO SI PONTA, s’im- 
punta, non vuol più andare avan- 
ti; si dice degli uomini caparbj. 
Vedi impuntare più sotto, al § 3. 

- ESSER L’ASINO ALLA LI- 
RA, usasi per mostrare l’ignoranza 
e poca atliludine d’ alcuno che si 
mette a far cose lontane dalla con- 
diziono, ingegno e natura sua. I 
Latini dicevano Aainus ad lyram; 
c i Greci, Onos prot luran. 


- CADERE DAL SUO ASINO, 
errare nelle cose più facili e in cui 
taluno II più pratico. 

- QUI MI CASCA L’ASINO, è 
modo di dire che significa, qui sta 
il difQcile, qui sta il punto, e si- 
mili. 

L’usò anche il Giusti: • Io, 
quando debbo scrivere Lei , dopo 
la prima pagina; mi casca l’asino 
e non c’ è mezzo di farmi andare 
avanti. • 

— PONTE DELL’ASINO, dicesi 
comunemente la quinta proposi- 
zione di Euclide , come la pietra 
di paragone degli ingegni ; e per 
estensione, dicesi d’ ogni difficolta 
ove sia messa alla prova l’intelli- 
genza di alcuno e specialmente 
nello studio di qualche scienza. 

— PENA DELL’ASINO, è espres- 
sione dei bandi antichi , per dire 
sotto pena di essere condotto at- 
torno sull’asino, come si soleva 
fare co’ rei di certi delitti. Il reo 
che si mandava in sull’ asino, a- 
veva la roilera, ossia un foglio 
accartocciato in capo,' ed era se- 
guito dal carnefice , che di tratto 
! in tratto lo frustava. 

— VAL PIU’ UN ASINO VIVO, 
CHE UN DOTTOR MORTO, lo 
' fanno dire a chi non vuol ammaz- 
zarsi con lo studio. 

— UN ASINO DI VENT’ ANNI 
È PIU’ VECCHIO DI UN UOMO 
DI SETTANTA, un asino, cioè, un 
uomo ignorante. 

Similmente da asino , detto a 
uomo zotico, dappoco, scortese, .di- 
sonorato e simili, si formarono le 
locuzioni: • L’ asino che non ha 
fallo la coda in trenl’anni, non la 
faiÀ mai più; — Chi asin nasce, 
asin muore; — Asino calzalo e ve- 
stilo ; -— Tocco, 0 pezzo d’ asino, 
ecc. Asino risalilo , bardato , in 
gualdrappa, col pelo d’oro • dicesi 
di chi, da povero e umile stato, è 
asceso in alto, o divenuto ricco, 
ed insuperbisce. 

Asino, dicesi chi in un famiglia, 
in una bottega, fa tutti i più fati- 
cosi uffici. 

Asino d’ Arcadia, dicesi di un 
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nomo corpulento e robusto, ma di — ASINESCAMENTE avv. con 
poco ingegno. Presso i Greci erano asinità. 

rinomali gli asini d’Arcadia, come — ASINAJO , colui che tiene , 
da noi quelli dell’isola Pantellaria. custodisce o guida asini o asine. 

Abbondano i paragoni : «Te- — SETTE NE PENSA L’ASINO, 
stardo come un asino ; bastonalo E OTTO L’ ASINAJO , dicesi per 
come un asino ; faticare come un dinotare che colui il quale, in un 
asino; ecc. negozio, ba un’ ingerenza princi- 

Asino, si disse una specie di pale, fa ciò che meglio gli piace, 

macchina da guerra, che serviva a e gli altri bisogna che facciano a 

scaraventare grosse pietre; chia- modo suo. 
mala altrimenti Onagro, che è — ASINAJA, luogo da tenere gli 
nome dell’ asino selvatico. asini. 

Giuoco dell’ asino, è detto un — ASINATA, cavalcata sull’ a- 
giuoco di pegno, ed un altro si- sino; e dieesi specialmente quando 

mile in parte a quello dell’oca, una brigatadi villeggianti o d’altri 
DaH’asino presero il nome alcuni cittadini vanno per ispasso a un 
vegetali ; • Labbro d’ asino (L'er- luogo di montagna, cavalcando a- 

hascum Thapsus) , altrim. Tasso sini. Dìcesi cosi anche ogni atto 

barbasse; Orecchio d’asino (Sym- incivile o che .muova da durezza 
phytum officinale ) ; Pie’ d’ asino di cuore. 

|l’£rfsimMin aliiaria, e la Tassi- — ASINITÀ’, ASINERIA, ASI- 
lago farfara); Ammazza 1’ asino NAGGINE, stato e natura d’asino; 
( Nertum oleander ) altrim. Mazza e usasi per lo più in senso meta- 
di S. Giuseppe, Leandro, ecc.» forico, per zotichezza, goffaggine, 
Specchio J’asino, dicesi una spe- per modo di procedere indiscreto 
eie di pietra tenera simile al talco, e scortese, 
dalla quale si fa il gesso da dora- — ASINEGGIARE , propr. ra- 
torì;della'«ltrimenti scagliola. gliar come l’asino; e lìg. favellare 

— ASINA, la femmina dell’asino, o operare asinescamente. 

— ASINONE, ASINONA, asino — INASINIRE, divenir asino; e 
0 asina grande; e al tigur. persona permetaf. divenir simile alHasìno 
zotica, indiscreta. nell’ ignoranza , nella stupidità o 

— ASINELLO , ASINETTO , a- nell'indiscretezza, 
sino di mediocre grandezza e di CIUCO , per asino, è dell’uso 
poco pregio, asino giovane. comune toscano, tanto nel senso 

— ASININO, dimin. vezz. di a- proprio quanto net metaforico, 
sino. - IL CIUCO DA’ DEL BUE AL- 

Asinino può essere anche add. L’ASINO, si suol dire quando un 
e vale di asino, di razza d'a- ignorantissimo riprende altrui di 
sino, simile all’asino ecc. Puledro ignoranza , ed anche quando un 
asinino, orecchie asinine, carezze vizioso biasima un altro, de’ vizi 
asinine. onde egli è brutto. 

— ASINUCIO, ASINUZZO, dì- — CIUCO DAL CROCION BIAN- 
min. dispreg. di asino , piccolo a CO, lo stesso che ciuco raro, e si 
magro asino. ; dice talvolta per accrescimento di 

— ASINOTTO, asino di matura ingiuria , perchè la croce che ha 
giovinezza. I’ asino sulle spalle, è formata da 

— ASINACCIO, pegg. di asino, due liste scure. 

, e talora dicesi ad uomo zotico, | — IL PIU’ CIUCO E FATTO 

indiscreto e carpabio. i PRIORE, per dire che le cariche 

— ASINESCO, add. d’ asino, di | si danno ai meno degni, 
maniere d’asino, sul far dell' a- Il Ciuco, si chiama nelle scuole 
sino : superbia asinesca ; tratto dei fanciulli quel foglio di carta, 
asinesco. | dipintovi un ciuco', che si adatta 
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n mo di cappuccio in capo a chi 
ha fatto qualche fallo, e con esso 
si mette in ginocchioni in mezzo 
alla scuola: costume ora dismesso. 

Bocca di ciuco, chiamasi volgar. 
in alcuni luoghi la Calcatreppola, 
0 r Eryngium campestre dei bo- 
tanici. 

Fermaciuchf, è detto nel Senese 
queH’uccelleUo che dai Fiorentini 
chiamasi saltimpalo , e per altri 
nomi saltimpunta, sallinvelta, Iru- 
casini. 

— CICCA , femm. di ciuco , 
asina. 

— DIR COSE DA IMPREGNAR 
LE CIOCHE. dire spropositi gros- 
sissimi. e cose da non stare nè in 
cielo, nè in terra. 

— GIOCHINO, CIUCHERELLO, 
dimin : di ciuco, femm. Ciuchina. 

— CIUCONE , accr. di ciuco: 
femm. Cincona 

— CIUCACr.lO. pegrg. di ciuco. 

— CIUCAJO, chi guarda i ciu- 


chi 0 le ciuche. 

— CIUCATA, lo stesso che asi- 
nata, per cavalcala, ecc. 

- CIUCHERIA, CIUCAGGINE, 
nel senso di asineria, asinaggine. 

— DICIUCCARSI , dirozzarsi , 
cessare d’ esser ciuco, cioè igno- 
rante. 


Fra 1 derivati di ciuco, alcuni 
vocabolari i danno ciucciolaccio, per 
uomo stolido, ignorantaccio, ga- 
gliofaccio ; ma forse la sua origine 
è da ciuccio, che cosi i Napoletani 
chiamano l'asino, ed anche cràHo, 
dal greco chillos. 

Da ciuco, 0 ciuccio o ciucco, per 
sciocco, balordo e simili, potrebbe 
essersi formato giucco, fem. giucca 
nello stesso significato; d’onde poi 
• giuccaccio, giuccone, giuccarello 
0 giuccherello , giuccata o giuc- 
cheria, ingiucchire, ringiucchire. • 
SOM.4 ro. Vedi questa voce 
tra I derivati di Soma, § 5. 

BRICCO, lo stesso che asino, 
ed è voce derivata, a quanto pare, 
dal lat. buricus , o dal boueicos 
deirinfìma grecità. Anche gli Spa- 
enuoli dicono borrico, e i Francesi 
bourrique. 


Ha il femm. bricca ; e il dimin. 
bricchetto. 

— QUANDO LA BRICCA VUO- 
LE, L’ASINO NON PUOLEj QUAN- 
DO L’ASINO PUOLE, LA BRICCA 
NON VUOLE : dicesi di due che 
non si accordano mai a fare una 
cosa. 

CHIANIMA, per asina, è di uso 
nel Volterrano ; e dice'i chianna 
chlanna, a significare il modo del- 
1’ andar lento e dondolone, quale 
suol essere quello dei ciuchi. 

MICCIO , altro sinonimo di 
asino, femm. miccia; dimin. mic- 
cerello. acer. miceione. 

CICIIENiTO (dal lat. juvo, 
quasi juvamentum ), ha il senso 
generico di animale da soma, cioè 
che porla roba sulla schiena: può 
essere quindi un cavallo, un mulo, 
ma per lo più si dice dell’asino. 
Il Castri lo dice anche del bue 
giovane, cioè nel signif. di gio- 
venco. 

Ha il femm. giumenta , che si 
applica pili spesso a cavalla; e 
nel flgur. a donna disonesta: onde 
correr la giumenta. Dicesi anche 
legar la giumenta, per addormen- 
tarsi profondamente; altrim. legar 
r asino. 

Poco usati sono giumentaro o 
giumentiere , colui die ha in cu- 
stodia e guida i giumenti ; e giu- 
menferello dimin di giumento. 

RACL.IARE , RAGGHIARE, 
il mandar fuori della voce che fa 
l’asino. 

- ASINO CHE RAGLIA, MAN- 
GIA POCO FIENO , detto di chi 
sconsideratamente parla, che poi 
a nulla riesce ; e con altro prov. 
• Chi troppo abbaja s’ empie il 
corpo di vento. • 

-- AL RAGLIAR SI VEDRÀ’ 
CHE NON È UN LEONE, dai fatti 
si conoscono le qualità dell’animo. 
E nota la favola che ha dato ori- 
gine a questo proverbio. 

- RAGLIO, RAGGHIO, il ra- 
gliare 0 ragghiare. 

- RAGLIO D’ASINO NON AR- 
RIVA MAI IN CIELO , si dice 
quando alcuno c: impreca qualche 
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disjjrazìfl, e per signifleare che il 
male desiderato dagli stolli non 
coglie. 

— AL SUON D’ UN RAGLIO 
NON BISOGNA CETRA , non bi- 
sogna dar retta ai discorsi degli 
sciocchi. 

— RAGLIATA , il raglio nel 
tempo che è fatto. 

Gli asini ragliano più spesso e 
volentieri nel maggio, essendo in 
amore; e da ciò è venuto; non sia- 
mo di maggio, che dieesi quando 
non si vuoi contare due volte la 
stessa cosa; rumoreggiando gli 
asini, mal si ascolta chi parla. E 
dicesi anche, quando alcuni fanno 
baccano ; Egli è di maggio, gli a- 
sini ruzzano. 

TOIIAUE, FARE UN TOMO, 
dicesi dell’asino quando per segno 
di allegrezza, si gilta colle gambe 
all’aria: se in questo caso, si volta 
in giro, si rivolta lutto, dicesi che 
dd la volta tonda. 

RIDEHE, suol dirsi dell’a- 
sino quando, dopo aver tiutato il 
piscio asinino o altro, solleva al- 
quanto il labbro superiore , mo- 
strando i denti. 

AillllJSAnSI, rincontrarsi 
l’uno con l’allro che fanno gli 
asini col muso , come in alto di 
baciarsi e di Untare, 

ARRI, ARRI LA’ , voce della 
quale si servono gli asinaj per sti- 
molare gli asini al cammino. 

AllMsóla d’Elba, dicono anclie 
Truzzi in là, come si dicea’pòrci. 

- VAL PIU’ UNA FRUSTATA 
CHE CENTO ARRI LA , cogli 
asini fa meglio il bastone che la 
voce e r ammonizione. 

- A CHI PECCA PER ERRO 
S’HA COMPASSIONE: MA CHI 
PECCA PER ARRI NON MERITA 
SCUSA: per erro, cioè per igno- 
ranza, per inavvertenza; arri, al- 
lude alla caparbietà dell’asino. 

MULO , animale nato dall’ ac- 
coppiamento dell’asino con la ca- 
valla , 0 del cavallo con l’asina. 
In questo secondo caso, dicesi più 
propriamente bardotto. Vedi più 
avanti questa voce. 
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- MULO, BUON MULO, MA 
• CATTIVA BESTIA, serve bene 

come animale da soma , ed anche 
! da tiro, ma non ha la docilità del 
cavallo , nè la pazienza dell’a- 
! sino. 

— SCHIENA DI MULO, CORSO 
i ni BARCA , BUON PER CHI NE 
! ACCATTA , perchè portano assai 
: roba. 

- IL CAVALLO VUOL BIADA 
I IN CORPO ; E IL MULO NELLE 
; GAMBE, il mulo ha poco bisogno 
i di mangiare , ma vuol mollo fa- 

Iic3r6 

— NÈ MULO, NÈ MOLILO, NÈ 
SIG.NORE PER VICINO, NÈ COM- 
PARE CONTADINO , perchè il 
. mulo lira calci , il molino fa ru- 
ì more c infarina , il signore ti to- 
glie, il contadino ti chiede. 

In Maremma dicono: < Nè mulo, 
nè molino, nè compari dell’ Isola, 
nè moglie di Pinmbinn. • 

— CHI NASCE MULO. BISOGNA 
CHE TIRI CALCI , i figliuoli so- 
migliano i genitori ; c dicesi in 
mala parte. 

Mulo , in signif. dispregiativo 
dicesi per bastardo: e anche per 
incivile, grossolano, idiota, 
i — MULA, lem. di mulo. 

Mula, talvolta non è che sino- 
I nimo di mulo, c-clu sa ogni idea 
di sesso; e cosi era anche presso 
i Latini. Dicesi proverb. « La 
bella mula vuol avere testa di lu- 
certola , collo di grue , gambe di 
ragno, pancia di vacca, groppa di 
baldracca. • 

I — CHI ACCAREZZA LA MULA. 
BUSCHERA’ DE’ CALCI , chi si 
accosta allo stizzoso, al capriccioso, 
al malefico , si può aspettare di 
I non passarla liscia,, e prima o poi, 

I di toccarne. 


— MULA CHE RIGNA, E DON- 
NA CHE SOGGHIGNA ; QUELLA 
TI TIRA E QUE.STA TI SGRAF- 
FIGNA, dall’ una hai calci, l’altra 
ti alleggerisce le tasche. 

- NON*SI PUÒ’ STRIGLIARE E 
TENER LA MULA , non si pos- 
sono fare due cose a un tempo; e 
con altri proverbi : • Non si può 
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porlar la croce e cantare; Non si 
può bere e 7,t]fol.ir«. • 

- LA MULA SI RIVOLTA AL 
MEDICO, dicesi quando l’inferiore 
si ricatta ; ed anche quando uno, 
credendo di fare un mal tratto o 
una celia altrui, da quello invece 
la riceve. 

I medici solevano, andando a far 
le visite, cavalcare una mula. Da 
ciò vennero anche i modi: Fnr 
mula da medico , e semplic. Far 
da mula, nel senso di stare aspet- 
tando alcuno, come la mula aspet- 
tava il medico agli use! dei malati. 

— REGGERE LA MULA A UNu, 
fargli da mozzano in pratiche 
amorose; che anche dieesi. Reg- 
gere il candelliere , Reggere il 
vento. 

— INCINGHIARE LA MULA, 
nel gergo dei giuocatori valeva una 
volta, aver buone carte in mano, o 
come dicesi oggidì, Aver buono in 
mano. 

— DAR L’AMBIO ALLA MULA, 
lo dicevano gli antichi di coloro, 
senza dei quali non si può met- 
ter mano e spedire nessuna cosa, 
che si tengono da più degli al- 
tri, ecc. 

— ACQUA ALLE MULE, dice il 
popolo per confortare altrui a me- 
scere da bere. 

— 0 MULA 0 PELLE, suol dirsi 
quando ci s amo messi a un’o- 
>era qualunque, persigniQcare che 
a vogliamo portare a fine, anche 
col rischio dì rovinarci. 

— MULOTTO, mulo di mezzana 
corporatura. 

— MULETTO, MULETTINO, 
dimin. di mulo. Fem. Mulelta. 

Mulelti, si sogliono chiamare 
da’ Fiorentini i fanciulli nati da 
illegittimo congiungimento e de- 
posti nel luogo a ciò deputato , 
detti più caritatevolmente Inno- 
centini, 

- MULETTACCIO, vilif. di mu- 
letto- Fem. Mulettaecia. 

— MOLUCCIO, vihf. di mulo. 

— MULACCIO , MULACCIA , 
pegg. di mulo e mula. 

— .MULONA, mala grande. 


1 — MULINO, agg. di bestia dell.i 

specie dei muli: Bestie cavalline, 
asinine e muline. 

— MULESCO, da mulo, proprio 
di mulo. 

— MULATTIERE, MULATTIE- 
RO, quegli che guida i muli. 

Mulattiero , trovasi usato anche 
in forza di add : Strada mulattiera. 

— M ULARE, add. da mulo, ap- 
partenenle a mulo. 

— MULAGGl NE, ostinaziono del 
mulo, ma per traslato prendesi 
comunemonte ne r caparbietà. 

BARDOTTO, e antic Bur- 
done , animale nato di cavallo e 
di asina: è meno pregiato del 
mulo propriamente detto , perchè 
meno grosso e meno robusto: so- 
miglia all’ asino per la testa, le 
gambe, la groppa; e poco o nulla 
al cavallo, se non nelle orecchie 
piccole. 

- PASSARE PER BARDOTTO, 
dìcesi di chi a una cena, a un 
desinare, non paga la parte sua. 

Vuoisi che questo modo venga 
dal bardotto (muletto o altra be- 
stia) che il mulaltiere conduce 
scarico cogli altri muli per servir- 
sene di cavalcatura , e pel quale 
non paga lo stallaggio. 

Bardotti, si chiamano anche co- 
loro che tirano la barca coll’al- 
zaja (fune), camminando lungo i 
fiumi, i canali e simili ; e Bardo'ti, 
que’ garzoncelli che servono il mu- 
ratore, il falegname ecc. per im- 
pararne il mestiere, ed hanno un 
salario inferiore al lavorante fatto. 

S2. 

CONFORUAZ'.ONB BSTBRNA, 
MANTELLO, FERRATURA. 

MAUTELTO 0 PELAME , 
nome adoperato per indicare l’in- 
! sieme dei peli e dei crini che co- 
prono la superficie dei corpo del 
cavallo e d’altre bestie , e il loro 
colore: a/anfello semplice, sedi 
una sola tinta ; Mantello mislo o 
; composto, se risulta dal miscuglio 
li di colori diversi. 
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- SE IL CAVALLO È BUONO 
E BELLO. NON ti U A BOA B BAZ- 
ZA 0 MANTELLO , nè la razza , 
nè i! indizi sicuri 

delle biiuiie o callive qualità del- | 
r animale. 

— MANTELLATO, che ha man- , 
tello: CatalU manleUali di colori 
diversi. 

I mantelli si specificano come i 
qui appresso. 

BAJO , aggiunto di mantello ; 
di cavallo e di mulo, che è di un 
rosso bruno; dal greco bais , per , 
spadice di palma co’ datteri, che- 
è di questo colore. Badius lo cliia- I 
mavano i Latini, ed anclie Spadix 
e Phoeniceus. . 

Secondo le sue dilTerenze, dicesi : 
hajo scuro (dello anche con voce ' 
Ialina, mirteo), bojo chiaro, bajo \ 
castaqno . focato, lavato , dorato , 
ecc. il bajo chiazzalo di macchie \ 
più bianche, o più scure, dicesi I 
a specchietto^ o u specchietti- 

li cavallo bajo ha i crini e i i 
piedi neri o bruni. 

SAURO, di colore tra il lio- 
nato e il giallo: il cavallo di que- 
sto mantello ha le estremità, la 
criniera e la coda meno colorite 
che le altre parli. C’è il sàuro ' 
bajo, il sàuro chiaro, ii ceciato, il 
bruciato, il dorato, ecc. | 

IIOKELLO, di color nero; | 
con due varietà; Morello mal tinto, 
il quale apparisce come affumi- 
calo, e Morello gaietto, o corvino, 
d'un nero assai vivo e quasi ri- | 
lucente. 

— MOREL SENZA SEGNO. NON 
TE NE FIDAR COL PEGNO . è 
opinioneo pregiudizio che il cavallo 
nero e senza macchie sia d’indole 
cattiva. Ma ve ne può essere an- 
che di buoni, come da quest’auro 
proverbio: Cavai morello o tutto 
buono, 0 tutto fello. 

Morello, quando non è più ag- 
giunto di mantello di cavallo, 
perde la significazione di color 
nero , e diventa sinonimo di pa- : 
vunazzo, come fece notare il Gar- 
giolli. 

Per altro questa distinzione la i 
Voi li. 


fanno già i Lombardi e i Veneti, 
presso i (piali morello vale nero, 
se parlasi di cavallo, e violaceo se 
d’allF" cose. 

Z.AIA'O.diccsi il mantello bajo, 
0 sauro, o morello, sul quale non 
siavi alcuna macchia o segno na- 
turale di hianeo. 

UAUIC.4AO, manlello bajo. 
0 sauro, o morello, .tparso di peli 
bianchi, in ispecie ai fianchi, alla 
groppa ed alle natiche. 

Dicesi rabicanala, la gamba in- 
tieramente coperta di questi peli; 
ciò che si prende pi r grande in- 
dizio della boiilà del cavallo. 

UEARRO 0 BIGI o GRIGIO, 
manlello chi* risulta da un mi- 
scuglio di peli bianchi e neri. 

Secondo che predomina l’uno o 
l’altro di questi colori, ne vengono 
le sue varietà, spesso malagevoli 
a determinare , cioè • il leardo o 
bigio stornello , il leardo o bigio 
chiaro, il bigio di ferro , il bigio 
sudicio, il bigio di lavagna, il bigio 
lordino, il bruciato, l’argentino, 
il brinalo, il moscato, ecc. • 

Nei vocabolarii, h'urdo è detto il 
mantello di quel cavallo che sia 
di color bianco; e parrebbe che i 
due vocaboli siano sinonimi. .Ma 
nell’uso si suol fare differenza tra 
il cavallo leardo, e il cavallo 
bianco. Il bianco, non è di nascila, 
ma è il leardo o grigio che diventa 
tale per I’ elà. Il prov. • Cavai 
bianco e donna bella non è mai 
senza ma rie! lo , • dinota che i ca- 
valli di questo pelan e sono più 
soggetti a guai e mascalcie. 

POMELLATO , POMATO 
aggiunto di una specie di man- 
tello leardo , o bajo , o sauro, o 
morello nel quale sonvi macchie 
rotonde più chiare o più scure del 
pelame. Dicesì anche fne/afo; onde 
il prov. Cavai melalo, cavai ma- 
lato. 

Se le macchie sono somiglianti 
a ruote, il manlello dicesi rotalo 
0 arrotato. 

ROTAWO, ROANO, mantello 
formato dalla riunione di peli bian- 
chi, neri e rossi, e talvolta di soli 
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|ipli rossi e bianchi. Dicesi anche ; ‘ndicantc gli altri colori ; per es* 
Ferrante, Leardo sagginato. ] Morello pezinto dibianco-, bianco 
Sono varicià: il Rovano chiaro, nezzalo di bajn ece. Nei vocabo- 
che si avvicina alla tinla di rosa | laij A detto Burella il cavallo 
scolorila , il rovano vinoso, che pe7.zat«. 

s'accosta a quella del vino , c il POnCEL.E.A!VA , mantello » 
rovano lesta di moro, o cavezza rarissimo , che è una specie di 
di moro, che ha testa, criniera, leardo pomellato, con macchie ce- 
coda e eambe nere. rulee. bizzarre. 

ISABEL.1,.4, mantello di co- SDOUAIUO, sorta di man- 
lor bianco e giallo, soprabbondando tello tra scuro e morello. SI trova 
quest’ultiiriu : distinguesi in, Isa- ricordato negli antichi. 
bella chiaro , che è bianco con FALAGO, mantello che è una 
leggieri srumamcnti di giallo; /.sa- gnidazione del morello. 
bella doralo, ove il giallo, che Nel A/or^on/e Jfo^i/iorc di Lui- 
eccede, risplende qual oro; e Isa- gi Pulci , canto XV, stanz. t05, si 
beltà carico, nel quale il giallo parla di un cavallo arabo, del 
• slingue quasi del tutto il bianco, quale fra falagoe sdonnino era 
onde è dello anche Lupino. il mantello. 

Il mantello isabella spesso ha SEGIVO , nome generico di 
coda e crini bianchi, ovvero neri quelle macchie bianche che si ve- 
colla riga mulina o di mulo, dono talvolta nei cavalli di pelame 
Questa è una lista di color nero scuro. 

più 0 meno vivace che dal dorso BAEZAWA, segno o macchia 
si estende tino alla coda, attraver- bianca che hanno molli cavalli 
sala talora da piccola lista di egual soltoTil ginocchio o il garretto, e 
colore, la quale divide in due il d’ordinario dal nodello allo zoccolo, 
garrese e scende sulle spallo. La Quando il bianco è misto amac- 
riga mulina è frequente anche nel chielte nere, la balzana dicesi mo- 
rnantello sorcino. scala od armeltinata-, e se ter- 

SOBCIMO 0 SORICIGNO o mina a foggia di dila, dentata. 
TOPATO, cioè del colore di topo : Le balzane si reputano un con- 

questo mantello ora è formato di trassegno buono o cattivo, secondo 
soli peli cinericci, ed ora è com- i piedi dove si trovano, e secondo 
posto di peli bruni e bianchi, riu- che si estendono più in allo , o 
Diti insieme: .Sorcino c/itaro, sor- più a basso. 
cino carico. — BALZANO, dicesi il cavallo 

Dicesi anche DusoUno-, onde il che ha le balzane; balzano da 
prov. cavai dusolino, o da piazza |l uno, cioè da un piede solo; e cosi 
0 da mulino, cioè o da comparsa :] balzano da due, ecc. 

0 da soma. I Balzano calzalo, è il cavallo con 

VBEHO , mantello di color I la balzana che arriva quasi fino al 
persicilino, cioè simile al fiore del ! ginocchio, o al garretto ; balzano 
pesco, ed e formato di peli e crini || allo calzato, se ci arriva ; e bal- 
di colore rosso e bianco. zano troppo allo calzato , se 

FALBO 0 CERVINO , man- passa oltre. Quando non v’è che 
tello che presenta un miscuglio di un pìccol segno bianco presso lo 
giallo e di nero, e talvolta anche zoccolo, dicesi balzano segnato. 
di bianco , come è il pelame de’ — BALZANO DA UNO, NOL 
cervi • Falbo chiaro, falbo carico. DARE A NESSUNO , si ritiene 
PEZZATO, dicesi il mantello buono il cavallo cbe ha la balzana 
de’ cavalli quando è macchiato a a un solo piede, 
pezzi grandi di più d' un colore : Il bianco dell’unica balzana può 

il colore predominante dà il colore trovarsi in questo, o in quel piede, 
primitivo, susseguito dal pezzato Se è nel sinistro anteriore, il ca> 
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vallo dicesi balzano della gtaff'a : 
e se nel destro, balzano della 
lancia. 

Dicesi balzano del montatore, I 
il cavallo che ha il piede sinistro 
posteriore segnato di bianco ; e 
piglia il nome di Arseglio o Ar- 
seìlo, se la balzana è nel pie' de- 
stro di dietro. 

— BALZANO DA TRE. TIÈNLO | 
PER TE, ovvero cavallo da re, I 
perchè si crede docile e di buona ! 
indole. 

— BALZANO DA QUATTRO , | 
CAVAL DA MATTO, ovvero tu lo ' 
vendi, o tu ne fai baratto, le 
quattro balzane mostrano il cavallo 
«li buona indole, ma quasi sempre 
(lacco e di poca forza. 

— BALZANO TRAVATO, si dice 
il cavallo colle balzane a due piedi 
laterali , cioè nel piede di dietro 
e nel piede dinanzi della stessa 
banda. 

— BALZANO TRASTRAVATO, 
si dice quando il bianco è nel 
piede anteriore destro e nel piede 
posteriore sinistro ; o viceversa. i 

STEULA. , quella macchia { 
bianca che hanno in fronte alcuni i 
cavalli , ritenuta più come orna- { 
mento che come indizio delle loro i 
qualità; d’onde cavalli stellali o ! 
stellali in fronte. E la chiamano 
anche Fiore, Rosetta. 

Talora la stella si prolunga verso 
il naso, e dicesi Cometa. Se si e- 
stende Gno al labbro , il cavallo 
che rha, chiamasi bella faccia, o 
sfaccialo , e se anche le labbra 
sono bianche, si ha la stella be- 
vente , 0 il cavallo che beve in 
bianco. 

Alcuna volta nell’ acqua, onde 
si abbeverano i cavalli , si stem- 
pera della farina di segale; il che 
dicesi far bere in bianco. E 
perchè l’animale nel mettere il 
muso in quell' acqua , lo ritrae 
bianco, fu dettò che beve in bianco 
quel cavallo, che ha naturalmente 
questo colore intorno alla bocca. 

MORFEO, diconsi certe mac- 
chie senza peli, bianche, carnicine, 
o scure, le quali si trovano per lo 
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più intorno agli occhi e sul muso 
de’ cavalli, specialmente in quelli 
di pelame isabella chiaro. 

REMOLIIMO , ciuffo di peli 
incrocicchiati e comunemente co- 
ricati gli uni sugli altri ; appa- 
risce d’ordinario sul petto e alla 
gola del cavallo , ove pigliano 
forma e nome di spiga, di cerchio, 
di barba, di penne, ecc. 

Talvolta il remolino si estende 
lungo il collo e rassomiglia alla 
lama di una spada , per cui fu 
detto Spada romana. , 

FATATO , aggiunto di ca- 
vallo, i cui occhi sono diversi 
l’uno dall’auro, o hanno un 
cerchietto bianchiccio intorno alla 
pupilla. 

TESTA, tutta la parte dell’a- 
nimale dal collo in su, idealmente 
divisa in cranio, che ne è la re- 
gione supcriore , e in faccia ( o 
musello 0 muso o mostaccio ) 
costituita da quella porzione che 
si 'prolunga in basso e in avanti, 
e comprende il naso, le guance, 
e il labbro anteriore. 

La testa del cavallo può essere 
• grossa, pesante, carica di carne, 
ovvero piccola, secca, leggiera, 
scarica, ecc. • Dicesi testa di vec- 
chia, la troppo lunga e scarna; e 
cosi per altre somiglianze • testa 
di luccio, testa di lepre, testa di 
rinoceronte. > Quella che presenta 
alla parte superiore della fronte 
e su tutta la regione del naso una 
eminenza analoga a quella del 
montone, chiamasi montonina, 
alla quale si contrappone la ca- 
musa, che è piatta e schiacciata. 
Se si restringe insensibilmente 
dall’ alto al basso, dicesi conica ; 
e se la fronte è ampia e spianata, 
la testa dicesi quadrala , quale 
si incontra specialmente nei ca- 
valli arabi, ed era un segno carat- 
teristico dei cavalli chiamati buce- 
fali dagli antichi, ossia dalla testa 
di bue. 

Dicono i cavallerizzi che il ca- 
vallo ha la testa incassata, quando 
la porta di maniera che la fronte 
e il moccolo del naso si trovano 
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quasi sulla stessa linea perpendi- 
colare; nel qual caso dicono anche 
che • si incassa bene j che porta 
bene la testa ; che si imbriglia 
bene. • 

Allorché il cavallo camminando, 
spìnge il naso in avanti, e dà alla 
testa una posizione vicina alla 
linea orizzontale, dicesi che porla 
la lesta al vento, ed anche che 
va garziero, ciò che nuoce assai 
all’azione del morso. 

Difetto opposto è quflio di por- 
tar la lesta indietro della linea per- 
pendicolare, e di appoggiare con- 
tro il petto 0 il collo la guardia 
del morso. Vedi Incappucciarsi, 
più avanti. ^ 3. 

-- TESTIERA, vedi Briglia più 
avanti. 

OnECCHIE PORCINE o AP- 
PANN.ATE , diconsi quelle molto 
distanti l’una dall'altra, lunghe e 
quasi pendenti, il cavallo che le 
ha cosi fatte, è detto ne’ vocabo- 
lari. trojnno. 

OCCHI DI PORCO, quelli 
tropno piccoli. 

.MOCCOLO, la parte dinanzi, 
0 punta del naso del cavallo. 

FHOOE, nel numero del più; 
chiamansì lo cartilagini che sono 
al disopra delle narici. 

BAKBAZZA, quella parte 
delia testa del cavallo , che è al 
di sopra del mento , e dove ap- 
poggia il barbazzale. 

FOSSETTE, FONTANELLE, 
CONCHE, sono quelle piccole ca- 
vità che sì vedono sopra gli occhi 
de’ cavalli, in alcuni de’ quali di- 
notano vecchiezza, in altri cattivo 
trattamento o provenienza da vec- 
chio stallone. 

BOCCA, parlandosi di cavalli, 
oltre il senso ovvio che ha questa 
voce , si usa anche per sìgnifl- 
care i diversi effetti che fa il 
morso messo ai medesimi. 

— BOCCA DURA, dicesi del 
cavallo quando non sta alla sogge- 
zione del morso, e si arma o si 
incappuccia. Dicesi anche che il ca- 
vallo e • duro di bocca, o bocchidu- 
ro, ^che ha la bocca che fugge. > 


- ROCCA DELICATA, è quella 
che non può soffrire alcun ap- 
poggio del morso , per essere le 
barre troppoalie o troppo taglienti. 

- BOCCA FORTE o PESANTE, 
che tira alla mano: dipende dalla 
lingua grossa che sostiene tutto 
l’appoggio del morso, o dalle barre 
troppo alte o troppo carnose, o 
veramente dalle labbra grosse, le 
quali coprendo le barre , impedi- 
scono relTelto del morso. 

— BOCCA ARDENTE, è quella 
la quale, per poco che l’animale 
si riscaldi , alla menoma scossa 
della mano si irrita contro il morso 
e acquista dell’ardenza. 

A tutti questi difetti si contrap- 
pone la buona bocca, o bocca ferma, 
che ha l’appoggio fermo, ma leg- 
giero. V 

Bestia di buona bocca può sign ì- 
fìcare anche, che mangia d’ ogui 
sorta dì foraggio. 

- sboccato, dicasi il cavallo 
che non cura più il morso; è per 
metaf. dicesi'anche dell’uomo senza 
freno nel parlare. 

— IMBOCCATURA, parte della 
briglia, di cui vedi più avanti. 

BARRA, SBARRE, STAN- 
GHETTE , diconsi gii spazi delle 
mascelle compresi fra i primi 
denti molari ed i canini, dove si fa 
appoggiare il morso. 

DO.ATI ' il cavallo ne ha qua- 
ranta, che li mette in diversi tempi, 
e si distinguono come qui sotto. 

— DENTi incisivi, se ne con- 
tano sei per ciascuna mascella , 
i quali occupano a guisa di semi- 
cerchio la parte anteriore. 

I primi due di prospetto cbia- 
mansi picozzr, i due accanto dal- 
l’uoo e dall’altro lato, mezzani-, 
gli ultimi due, cantoni o quadrati, 

0 fagiuoli. Questi, cioè i cantoni, 
furono detti dagli antichi gnomoni, 

1 dal greco gnomones ), quasi in- 
dici dcH’elà del cavallo. 

— DENTI MASCELLARI o MO- 
LARI, sono ventiquattro, situati 
profondamente nella bocca, dodici 
per mascella, e sei a ciascun lato 
di ciascuna mascella. 
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— DENTI SCAGLIONI, o CANI- ] largo verso la lesta e verso il 
NI, 0 ANGOLARI, due in ciascuna petto. 

mascella , e uno per lato delle | Dicesi anche incollalura ; onde 
barre; mancano ordinarìamenle I < c.avallo di bella incollatura, di 
nelle cavalle. incollatura forte, grossa, carnosa, 

I denti scaglioni si trovano ìndi- Gna, delicata, ecc. • 
cali anche col nome di Piane. Nel collo notansi : la gola, che 

— DENTI DI L.ATTE , o LAT- ne è la parte davanti ; e la cervice 
TAJL’OLI, 0 DENTINI, quelli che o (Ilo del collo, che ne è la parte 
5i sviluppano quando il puledro I superiore, sulla quale crescono i 
è ancora lattante, e che poi cadono crini. 

per dar luogo ad altri stabili : I CRIIiE, e per lo più al piar, 
appartengono a questa categoria Crini, chìamansi i peli lunghi e 
gli incìsivi. folli che pendono dal Glo del collo 

I denti dì latte cadono con que- del cavallo e d’altri animali che 
st’ordìne: dai due anni e mezzo ai in ciò gli somigliano. E sì dà 
tre cadono i ptcozzi, ossia la coppia questo nome anche ai peli della 
di 'mezzo, e allora il puledro chia- coda- 

masi di primo morso; dai ire anni Crine, nello stile poetico e ora- 
e mezzo ai quattro, avviene lo torio, dicesi pure dei capelli dei- 
stesso dei mezzani, e si ha il pu- l’uomo. 

ledro di secondo morso; dai quattro Crine o crino, nel commerciosi 
e mezzo ai cinque il puledro muta intende il crine staccalo dal cavallo 
i cantoni, e dicesi di terzo morso, e concio in modo particolare per 
Per la frase Esser fuori di den- diversi usi, come imbottir cuscini, 
tini vedi sopra .Art. V, § 2, alla materassi, ecc., o tessuto per farne 
voce Giovenco. coperte da seggiole, canapè, ecc. 

— DENTE DI C.AVALLO, 0 CA- Di qui il Crinolino, specie di tela, 

VALLINO, chiamasi volgar. Vhyo- il cui ordito è di lino o di Gl di 

sciamus niger dei botanici. cotone, e il ripieno è di crino 

GEItHE DI FAVA , è una bianco, a uso di farne certe sottane 

macchia nerastra nel fondo di che portano le donne sotto al ve- 

quella fossetta che hanno i denti stilo per gonGar molto, 
incisivi nella loro estremità lìbera. In senso traslato crine, e crina, 
e che resta sovente anche dopo e crinale, dicono in alcuni luoghi 

che il cavallo ha pareggiato. di Toscana per crine o cresta di 

PAREGGIARE, dicesi del monte. Anche usasi Scrinata di 

cavallo quando i suoi denti ìnci- monft, per catena di monti, 
sivi, per lo sfregamento degli in- — CRINITO, CRINUTO, che ha 
ferion contro i superiori, perdono crini, che ha molti crini ; dicesi 

quella sporgenza che avevano nella del cavallo, dell’uomo, delle co- 

parte anteriore, e si agguagliano, mete, ecc. 

A sei anni il cavallo ha pareg- — CRINIERA , l’ insieme dei 
giato i picozzi ; a sette, i mezzani; crini del collo del cavallo, 

a otto, i cantoni. La criniera, detta anche chioma, 

COLEO, la parte dell’animale sì considera come ornamento e 

ebe si estende dalla lesta sino al come segno caratteristico di co- 

petlo. raggio e di forza. Nei cavalli da 

I cavallai chiamano colio di fico, sella, si fa pendere a sinistra per- 

0 colio scavezzo, quello magro ed chè il cavaliere possa aggrappar- 

aflìlalo; collo di cigno, il troppo visi nel salire a cavallo ; in quelli 

fungo; collo itUavolato, il troppo da cocchio, a destra o a sinistra, 

<mrto; collo di cervo, che ha la secondo il posto che hanno ^lla 

curvatura in basso , anzi che in parìglia. Dicesi doppia, quando i 

alto ;coiio /'aiso, che è egualmente crini sono in tanta copia che ca; 
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dono egualmente da ambo i Iati 
del collo. 

— SCRINARE , tagliare i crini 
a’cavalli: «Ogiii annoio aprile si 
suole scrinare le cavalle delle razze.» 

— SCRINATURA, è, nelle ma- 
remme toscane, un’operazione che 
si fa in sulla primavera a’ cavalli 
bradi, i quali per mezzo della lac- 
ciaia si pigliano, si accapprettano, 
si castrano, e nello stesso tempo 
diradasi loro la Criniera. 

Da crine si è fatto incrinare, nel 
signif. di far pelo , e diccsi di 
vasi di vetro, di terra e simili, 
quando apparisce nella loro super- 
ficie come un piccolo solco, e co- 
minciano a fendersi. 

CIUFFO, parte anteriore della 
Criniera, cd è propriamente quel 
mazzetto di cria» che dalla nuca 
venarono a cadere sulla fronte. 

TORACE, la cavità situata 
tra il collo ed il ventre, circoscritta 
ai lati dalle costole. 

PETTO, la parte anteriore 
del torace, che è immediatamente 
al dissotlo dei termine della gola. 
Chiamasi anche Risconfro ; onde 
vene del riscontro, diconsi due vene 
che dalla parte anteriore ascendono 
alle parti laterali del petto, e da 
coi sonisi cavar sangue. 

GARRESE, quella parte che 
è al di sopra delle spalle e poste- 
riormente all’ incollatura , dove 
forma una prominenza corrispon- 
dente alte prime vertebre dorsali. 
Anche la chiamano la croce. 

DOSSO, DORSO, SCHIENA, 
quella parte che si stende dal gar- 
rese sino ai.lombi, ossia reni, dopo 
i quali è la groppa. 

Il dosso più comodo al cavalca- 
tore è quello largo e piano. Dicesi 
dosso di mulo, quello convesso; il 

3 0 concavo rende il cavallo 
alo. 

Da dosso pare che siansi for- 
mati i modi avverbiali a bisdosso 
0 a bardosso, che si accompagnano 
col verbo cavalcare. Vedi sopra. 

GROPPA, la parte dai lombi 
in poi, a cui lati trovansi le anche, 
e di dietro la coda. 

« 


La bella groppa è tondeggiante, 
doppia e larga Se è convessa nel 
mezzo e tagliente, dicesi groppa di 
mulo: e se presto finisce nelle na- 
tiche, si chiama avvallata, owero 
bassa. Le anche troppo rilevate 
fanno il cavallo cornuto. 

Andare in groppa, Cavalcare 
in groppa, e simili, vale posarsi 
sulla groppa della bestia dietro a 
chi sta in sella. 

Si formarono pure i modi fi- 
gurati: Andore m groppa, esser 
accessorio , e anche mangiare a 
ufo, godere senza pagare; Aver 
checchessia in groppa, aver per 
soprappiù ; Non portar groppa , 
non si lasciar sopraffare, non vo- 
ler sopportare ingiurie. 

- GUADAGNO DI GROPPA, 
specie di azione straordinaria del 
cavaliere nel maneggiare il cavallo. 

- GROPPATA. Vedi Capannone 

più avanti al J 3. , , „ . 

— GROPPIERA, parte del fini- 
mento da cavallo, di cui vedi 

O 

— GROPPOLONE avv. ANDAR 
GROPPOLONI, dicesi di una parti- 
colare andatura del cavallo, ed e 
quando sconciamente dimena la 
groppa. , 

Groppa, e più propriamente 
Groppone, dicesi anche, ma in sen- 
SO dìspregialivo, deH'uomo; d onde 
i modi Aver lanlio tduii anni sul 
groppone, avere la talentale età: 
Piegare il groppone , lavorare di 
forza 0 mettersi di proposito a 
una impresa; Non ne voler sut 
groppone , lo stesso che non ne 
voler sulla giubba, non aver v^ 
lontà di darsi al lavoro; e il verbo 
Sgropponare, per sgobbare, stu- 
diare assiduamente: • Chi vuoi 
sapere qualcosa, bisogna che sgrop- 

■ SGROPPARE , guastar la 

groppa. , 

Sgrofìpato, detto di uomo, vale 
senza rilievo di natiche, ovvero dr 
fianchi. , ., 

quadratura , tutto il 
torso dell’animale dalle spalle alla 
groppa. 
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VE.HTRE, la cavità clic vien 
dopo il torace. Il ventre che troppo 
cade in giù , si dice ventre di 
vacca; e quello smilzo, venire di 
lepre. 

FIASCHI , nome die si dà a 
quella parte del ventre che è po- 
sta tra le costole e le anche. 

~ FIANCATA, colpo di sprone 
ne' fianchi. 

— SFIANCATO, detto di cavallo 
i cui fianchi sono cavi, non a li- 
vello delle costole e delle anche, e 
come ritratti in su. 

COnA, membro che, partendo 
dalla groppa, termina la parte po- 
steriore del tronco, ed è guernito 
dalla sua origine di lunghi crini 
0 setole. Serve non solo di orna- 
mento al cavallo , ma anche a li- 
berarlo , co’ suoi movimenti, dai 
numerosi insetti che lo molestano. 

— CODA DI SORCIO, chiamasi 
la coda del cavallo allorché , sia 
naturalmente , sia per malattia , 
trovasi in gran parte sguernita di 
crini. 

— CODA A TRO.MBA o AD 
ARCO, dicesi quando il cavallo, 
correndo, la porla orizzontalmente, 
ciò che è segno di molta vivacità 
e di vigore. 

Talvolta, per far tenere la coda 
a tromba anche a’ cavalli meno 
energici, che non fanno ciò natu- 
ralmente , si suol amputare ed 
asportare i tendini depressori, la- 
sciando gli elevatori; il che dai 
velcri narj si esprime col verbo in- 
glesare, essendo stali gli Inglesi 
gli inventori di tale operazione. 
E di qui anche la denominazione 
di Coda all’inglese. 

- CODA A GRANATA o A 
VENTAGLIO, dicesi quella alla 
quale sono stati tagliati gli ul- 
timi nodi (ossa coccigee) e la- 
sciati i crini , per renderla più 
leggera e di più facile portamento. 

— GODA ALLA NORMANNA , 
quella il cui torso fu in gran parte 
amputalo, e i crini pure tagliali 
al livello del punto di amputa- 
zione. 

Il cavallo, che ha questa coda. 


199 

dicesì codimozz i, o codino, come 
anche usano chiamarlo i cavalla]. 
Se gli furono mozzale , oltre la 
coda , anche le orecchie , si liic-i 
cortaldo. 

- A CODA DI CAVALLO, coi 
verbi trascinare, squartare e si- 
mili, esprime un modo di suppli- 
zio col quale uno era legalo alla 
coda di un cavallo , o di due ca- 
valli, che si facevano andare, tra- 
scinando il condannato finché fosse 
morto, 0 diviso per mezzo 

Coda di cavallo, nome volgare 
di una pianta del genere Equi.se- 
lam, di cui vedi Parte 1, Art. IX. 

Dicesi prov. • Coda corta non 
para mosche; — Ognun si pan 
le mosche con la sua coda; — 
La coda è la più difficile a scor- 

- SCODARE, tagliar la coda 
a un cavallo o ad altro animale. 

— ACCOD.ARE, dicesi delle be- 
stie da soma, le quali nell'andare, 
si legano in maniera che la testa 
di una sia vicina alla coda del- 
l’altra. 

Dal lat. caudn coda, si è fallo 
accudire (ad caudam ire} , an- 
dare alla coda di un animale e 
tenersi presso ad ogni tuo biso- 
gno ; dal che la voce fu trasferita 
a sensi metaforici. 

GAMBA, nell’uso più comune, 
prendesi per ciò che dai veterinarj 
aicesi inembro ; onde lo gambe 
davanti e le gambe di dietro , 
corrispondono ai membri anteriori 
e membri posteriori del linguaggio 
scientifico. 

La gamba , in veterinaria , è 
quella parte del membro poste- 
riore che é formata dalla riunione 
delle ossa tibia e peroneo , arti- 
colandosi per di sopra coll’osso 
della coscia, e in basso con quello 
del garretto. 

Il cavallo che ha le gambe troppo 
lunghe, dicesi alto di monta; se 
le ha sottili, con poca carne, sca- 
rico di gambe. Dicesi che sba- 
lestra le gambe, quando va man- 
cino e porla in fuori le gambe 
davanti; le gambe di dietro troppo 
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lunclip, majfre , rd avvijinale, Io 
fanno serralo di dietro, ecc. 

SPALLA, la parte superiore 
della gamba davanti , o mrinbro 
anteriore, che ba per base l'osso 
omophila. 0 scapula, limitala su- 
periormente dal garrese edal collo, 
e inferiormente dal braccio. 

Incavigliate, diconsi le spalle 
del cavallo quando sono troppo 
ravvicinale tra loro; rigide, fred- 
de, torpide, se non hanno libero 
iiiovimeino; scanc/tfi, se poco car- 
nose; Ubere, sciolte, ecc. 

— PUNTA DELLA SPALLA, 
quella parte ove la spalla, distac- 
candosi un poco dal tronco , si 
unisce al braccio e forma una pro- 
minenza. 

Nel cavallo ben conformalo , La 
punta della spalla, e la punta del 
piede davanti devono trovarsi sulla 
medesima linea verticale: se la 
punta del piede rimane indietro 
da questa linea, dicesi che il ca- 
vallo é sotto di sé. Il cavallo poi 
che ba le spalle carnose o troppo 
sporgenti , dicesi carico di spalle. 

- SFORZO DI SPALLA , vedi 
più sotto Sforzo % 4. 

- OPERAR SULLA SPALLA, 
dioesi di un cavallo che nel cam- > 
minare, si butta infuori, e le sue 
spalle non sono sulla linea che do- 
vrebbero descrivere. I vocabolari! ' 
hanno anche Intraversare 

— SPALLEGGIARE, si dice dal 
camminare i cavalli con leggia- 
dria, deir agitar bene le spalle in 
andando. 

- SPALLACCIO , 0 SPALLAC- 
CE, lesione con enflnre che talora 
sopravviene al cavallo nella som- 
mità delle spalle. Vedi più avanti 
Guidalesco § 4. 

— SPALLARE, guastar le spalle, 
sconcertarne l’articolazione, o per 
soverchio affaticamento, o per per- 
cossa. 

— SPALLATO, aggiunto di ca- 
vallo cui siasi sconcertala l’artico- 
lazione della spalla 

- CAVALLO SPALLATO SI 
MANDA al norcino, lo dice a 
modo di proverbio il popolo, per 


|i alluilere alla sorte dei servitori 
I inveccliiali e non più buoni a 
I nulla, che sono licenziali da certi 
padroni disumani, 
j Spallalo, dicpsi pure al iigur. 
|d’uoino che sia sopraffalto dai 
debili; e anclie d’ogni altra cosa 
rovinala, o di esito disperato: Ne- 
gozio spallalo. 

Probabilmente gli è di qui che 
al gioco della bazzica, quando uno 
piglia tante carte , che col loro 
I coniare passano il numero 31, e 
perde, si dice che egli è spallalo, 
che ha avuto lo spallo. 

CilìlOCCIIIO , la parte della 
gamba iiuvanti, costituila dagli os- 
i setti del carpo e dall’articolazione 
dell'avambraccio collo stinco o 
cannone. 

Dicesi Ginocchio di bue, se piega 
I all' indentro, avvicinandosi ai suo 
compagno. Se sporge in avanti, 
I collo stinco inclinalo indietro, il 
cavallo dicesi arcato. Il ginocchio 
coronato , cioè privo di peli, mo- 
stra che il cavallo o per debolezza 
0 per vizio è soggetto a inginoc- 
chiarsi, cioè a cadere sui ginoc- 
chi. Per difendere i ginocchi nelle 
cadute, si pongono loro i ginoc- 
chielli, che sono strisce di cuojo o 
altro. 

I veterinari, nel membro ante- 
riore, distinguono: il Braccio, che 
I ba per base l’osso detto òmero, il 
quale si articola coll’omoplata 
delia spalla; l’Avambraccio, tra il 
I braccio e il ginocchio , ed è for- 
mato da due ossa riunite, il rag- 
gio e il cubilo; il gomito, l’angoTo 
che guarda indietro , formato dal 
braccio e dall’avambraccio. 

L.lCiinELLA., UNGUELLA, 
specie di callo molle, spugnoso e 
privo di peli , situalo nella faccia 
interna delle gambe davanti , al 
di sopra del ginocchio : talvolta 
vedesi anche, ma più piccolo, sulle 
gambe di dietro e al disotto del 
garretto. Dicesi anche Castagna , 
Callo, Occhio. 

STNCO, CANNONE, chia- 
masi, nelle gambe davanti, quella 
parte che va dal ginocchio fino al 
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pastura lp, ed «ha per base l'osso 
del metacarpo; e nelle gambe di 
dietro, la parte che si esiende dal 
garretto al pasturale, ed è formata 
dal e ossa del metatarso. 

COSCIA, quella parte del 
membro posteriore die ha per base 
l’osso fèmore, e forma colla sua 
porzione di dietro molto carnosa, 
le natiche. 

GIIASCIVOCA, rialto for- 
mato dalla rotula o rotella, nella 
parte anteriore dell’ articolazione 
della coscia colla gamba. 

GARRETTO , la parte del 
membro posteriore che è tra la 
gamba e lo stinco , ed è formata 
dalle ossa del tarso. Se ne fa il 
verbo sgorrettare, tagliare i gar- 
retti. 

Il garretto e la gamba, unendosi, 
formano una piegatura perdi die- 
tro a guisa d'arco , dove tesi e 
secchi fanno risalto i tendini esten- 
sori,; a questa piegatura si dà il 
nome di Falce, e anche di Punta 
del garretto. 

- G.ARRETTO CERCHIATO, di- 
cesi il garretto del cavallo quando 
è circondato da tumori fissi, quali 
sono la corba, la giarda, lo spa- 
vento, i vesciconi. Vedi più sotto 
queste voci al § 4. 

WOOELEO, NOCCA, la parte 
al disotto dello stinco, ove avviene 
l'articolazione di questo col pa- 
sturale: la formano gli ossettì 
sesamoidi. 

Dicesi diritto sulle gambe, o di- 
ritto sui tnembri, quel cavallo che 
La lo stinco, il nodello e il pasturale 
quasi Suda medesima linea ; ciò 
che costituisce un difetto essen- 
ziale. Altro difetto è quando il 
nodello è arcato, cioè pendente in 
avanti. 

PASTURATE, PASTOIA, 
chiamasi quella concavità o ri- 
slringimento che è tra il nodello, 
e il piede; ed è formala dall’osso 
del pasturale o prima falange. 

Secondo che il pasturale è troppo 
corto, 0 troppo lungo, il cavallo 
dicesi corto giuntato, o lungo giun- 
tato. 
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Il S3>ROil'E, CORNETTO, pic- 
|! cola escrescenza corina della na- 
! tura stessa deW Unghielta (vedi 
i sopra), situala alla parie posteriore 
j del nodello, e nel centro del Hocco, 
i dal quale è nascosia. 

FIOCCO , BARBETTA . quel 
ciulfelto di peli lunghi e grosso- 
lani che crescono nella faccia po- 
steriore del nodello, e si estendono 
' talvolta ai lati e più in su del 
medesimo, specialmente nei cavalli 
di razza ordinaria. 

PIEDE, quella parte che vien 
dopo il pasturale, forma l’estre- 
: mila della gamba, e serve all’ani- 
ì male a reggersi e a camminare. 

Nel piede del cavallo , oltre il 
tuello. che ne è la parie interna, 
viva e molto sensibile, disUnta 
dai veterinarj in molte altre parti; 
oltre le ossa o ultime falangi, che 
vi sono racchiuse, si notano ester- 
namente lo zòccolo , la suola , il 
fettone c i talloni. 

Lo zoccolo, che anche chiamano 
muraglia , parete, corno, unghia, 
unghione , è quella specie, di sca- 
tola cornea, liscia , qualche volta 
lucente, da cui è circondato il 
piede, sia davanti e sia dai lati. 
Il suo margine inferiore, che ne è 
anche la porzione più rilevata e 
consisleiile, serve al posare del 
piede, a portare il ferro e a rice- 
vere i chiodi con cui vi si man- 
tiene applicato. 

Vi si (iislinguono, la corona, che 
ne è il margine superiore e segna 
il contine deiruoghia con la pelle 
e coi peli della medesima ; la punta, 
la parte anteriore e mezzana , la 
più inclinata, che cresce e si al- 
lunga maggiormente; le mam- 
melle, le due parli più convesse, 
situate una in dentro e l’altra in 
fuori di ciascun lato della punta; 
i quartieri o guarii, che stanno 
dietro le mammelle, e che prolun- 
gandosi, formano i talloni: quar- 
tiere interno, quartiere esterno. 

La suola o il suolo, è la faccia 
inferiore del piede, fatta a volta , 
di forma semilunare, assai consi- 
stente, ma meno della muraglia. 
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con la quale si conoetle. Dicesi 
disolare , disolatura , il levar via 
la suola^ come si pratica in alcune 
infermila diT piede. 

Il fettone o la forchetta, è quella 
parte rilevata, di li;(ura piramidale, 
di sostanza cornea, più o meno 
flessibile, che colla punta anteriore 
si prolunga nel mezzo della suola, 
e colla base, che è biforcata , si 
unisce da ciascun lato coi talloni. 
Àtiii.-amente cbiamavasi bulesio o 
butesia. 

Vuoto del fettone Aicesi, l’incavo 
triangolare che trovasi nella bifor- 
cazione del fettone verso la sua base. 

Il fettone è sottoposto a varie 
lesioii^ note sotto i nomi di fet- 
tone riscaldato , di fellone putre- 
fatto, di fico al fettone, eco. 

I talloni, 0 calcagni , sono due 
protuberanze callose , rotondate , 
nella parte posteriore del piede , 
che si ripiegano inferiormente per 
continuale culla suola : (allone in- 
terno, tallone esterno. 

— PIKUE INCASTELLATO, di- 
cesi quello che ha i talloni troppo 
alti ed avvicinali tra loro, difetto 
che fa camminare malamente il 
cavallo e spesso lo fa zoppicare. 

Jncaslellalura, il difetto del piede 
incastellato: • I cavalli dal piede 
piccolo sono i più soggetti all’in- 
castellatura; Talloni che tendono 
al l'incastellatura; Le prime ferra- 
ture mal eseguite danno spesso 
origine all’ incastellatura. » 

- PIEDE PIATTO, 0 PIANO, 
quello che ba la suola non con- 
cava, ma a livello della muraglia, 
e questa in posizione più oriz- 
zontale. 

Questo difetto è più frequente 
ne’ piedi anteriori , e ove non vi 
si rimedia Un da principio con 
adatta ferratura, produce il piede 
di papero. 

— PIEDE COLMO, OD AFFRIT- 
TELLATO, chiamasi cosi quello in 
cui la suola è convessa e sporge 
oltre il livello dei quartieri e della 
punta: gravissimo difetto che la 
ferratura può palliare, non to- 
gliere. 


. — PIEDE GllIACCIUOLO, ir 

SCHEGGIOSO, quello che ba l’un- 
ghia dura c secca, la quale facil- 
mente si fende e si spezza, allor- 
ché vi sì impiantano i chiodi. 

_ PIEDE GRASSO, quello che 
è più grosso e più largo del do- 
I vere , e che avendo d’ ordinario 
! anche l'unghia più tenera e sot- 
I tìle facilmente si inchioda ( vedp 
! sotto }, 0 si risente delia nuova» 
ferratura. 

I — PIEDE COTOGNO, quello in 
cui i quartieri si voltano e restrin- 
gono l’un verso l’altro, allungando 
la punta dello zoccolo. 

— PIEDE CAG.MJOLO, dicesi 
quando ba la punta rivolta in den- 
tro e si appoggia più sul quar- 
tiere e tallone esterni, che sugli 
interni: • Cavallo che ba il vi- 
zio del cagnuolo; Puledro ca- 
gnuolo » 

— PIEDE MANCINO , chiamasi 
I quello la cui punta è diretta in 
[ fuori, e sopporta la maggior parte 
j del peso del corpo cui tallone e 
quartiere interno. 

Mancino, dicesi anche il cavallo 
i che ha questo difetto: • 11 go- 
■ mito serrato contro le coste rende 
il cavallo mancino; la cattiva di- 
I rczione del nodello può rendere il 
^ cavallo mancino. • 

— PIEDE RAMPINO, dicesi 
I quello che ha la muraglia quasi 
I affatto verticale, e perciò tanto In 
; riposo, quanto in moto, si appog- 
gia sulla punta: • Cavallo che ha 
U vizio del rampino • . 

— PIEDE ROVESCIO, quello i 
cui quartieri sono di disuguale al- 
tezza, e si rovesciano all’ indentro 
0 all’ infuori. 

BATTER LE CASTAGNET- 
TE, ed anche Batter i ferri. Scal- 
cagnarsi, Gitsgnersi, Ritoccarsi, 
dicesi di quel cavallo che, nel 
trottare, batte i piè di dietro in 
quelli davanti , e produce col- 
l'urto de' ferri un incomodo stre- 
pito. 

Batter le castagnette, è modo di 
dire preso da quello strumento 
fanciullesco da suono, simile alle 
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oàccbere, il quale si lega alle dita 
e rende suono col dimenar delle 
braccia, per Io percuotersi tra loro 
dei divpr^i pervi. 

TAGLIARSI, dicesi quando 
il cavallo nell'andare, porta una 
gamba verso Tal Ira come in croce, 

0 si ferisce nella parte interna del 
pasturale o nel nodello, e qualche 
volta vicino all’unghia; ciò che 
accade più spesso nelle gambe di 
dietro: altrim. Attingersi, Incaval- 
larsi, eoe. Vedi Sopraj:^sta più 
avanti ^ 4. 

STIVALETTO, calzatura o 
piccola gamberuola di cuojo im- 
bottilo, che sì mette dintorno al 
garretto dei cavalli che hanno il 
difetto di tagliarsi. 

HAMISCALCO, o MANE- 
SCALCO, nell’uso presente, è co- 
lui che ferra i cavalli: altre volle 
chiamavasi anche chi ne cura le 
malattie , e che ora propriamente 
dicesi teterinario, e con voce greca 

ZOQÌOl'0. 

MASCALCIA, arte di ferrare 

1 cavalli o altri animali domestici, 
che anticamente comprendeva 
quella pure di medicarli, ossia la 
veterinaria o zoojatria 

La voce mascalcia ha pure il 
senso di guidalesco, magagna, di- 
fetto: dovrebbe dirsi propriamente 
solo delle bestie, ma usasi anche, 
parlando di uomini. 

FERRO DI CAVALLO, ed 
assol. Ferro, quel guemimento di 
ferro che si mette sotto il piede 
de’ cavalli e sìmili animali , sìa 
per mantenerne la regolare con- 
formazione, sìa per correggerne i 
difetti. 

Nel ferro si nolano: 

La punta, che ne è la parte an- 
teriore, convessa, talvolta foggiata 
in cresta. 

La cresta, l’estremo della punta 
assottigliata, e rialzata, che si ri- 
batte contro la punta dello zoc- 
colo della bestia. Anche si fanno 
ferri con più d’una cresta, cioè 
una per lato della punta, per certi 
piedi difettosi, al quali in questo 
caso,lecresle fanno le veci di cu iodi. 
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I L’orco o volta, o assol. volta, la 
■ parte posteriore concava del ferro, 
,1 opposta alla punta. 

Le mammelle . le due partì la- 
! terali del ferro, che vengono dopo 
; la punta, corrispondenti alle mam- 
; melle del piede. 

{ Le branche, o gambi , che sono 
I i prolungamenti delle mammelle 
e rispondono ai quartieri del piede. 

! Il ferro, nella sua forma più co- 
mune, ha due branche; ma vi è 
anche il ferro a mezza branca e 
il ferro a branche corte, detto at- 
trìm. a lunetta o a semi-lunetta, 
secondo che sono trnncate in tutti 
e due i talloni, o in un tallone solo. 

I talloni, o bottoni, o spugne 
( dal francese èponges ). l’estrema 
parte delle branche, corrispondenti 
ai talloni del piede. 

I rampi, o ramponi, quei ripie- 
gamenti all’ingiù che fansi talora 
i all’ estremità dei talloni: i rampi 
I possono essere quadrati, ovvero a 
i foggia di orecchio di lepre, o di 
gatto, cioè restringersi a misura 
j che si accostano al loro termine : 

I • I ferri delle prime ferrature siano 
' piani, eguali in ogni parte e senza 
rampi. > 

La faccia o coperta, parte larga 
del ferro: faccia superiore, quella 
che va contro it piede del cavallo ; 
j faccia inferiore, quella che posa in 
terra. 

I lembi od orli, le due parti la- 
terali della faccia, di cui l’esterno 
è più grosso dell’Interno. 

Gli stampi, ossia i buchi in cui 
: entrano i chiodi per fermare il 
fórro al piede del cavallo : sono 
stretti e quadrilunghi nella faccia 
superiore pel passaggio dell’ asta 
stiacciata de’ chiodi; quadri, ampi 
e profondi nella faccia inferiore, 
per accecarvi le capocchie de' 
chiodi. 

Dìcesi stampare, il fare > buchi 
ai ferri : • Stampare il ferro vicino 
! ai talloni ; stampare in punta ; 
ferro stampato magro, • cioè «>i 
buchi verso il lembo esterno ; e 
all’opposto «ferro stampalo grasso ; 
ferro a stampi irregolari, ecc. • 
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- FERRO COPERTO, chiamasi 
qocl'o che ha la facch assai lartja, 
quale omivieiisi al piede piatto 
del cavallo. 

Se la larghezza non è che in 
una branca, dicesi nertii- coperto. 

- FERRO A PIANELLA , che 
si va sempre più sottigliando verso 
la punta, ed è più lungo e più 
stretto dell’ordinario. 

Per piedi difettosi o malati vi 
sono pure, il ferro a catena, cioè 
diviso in due parli, che sono te- 
nute insieme da una specie di cer- 
niera; il ferro alla lurco, il ferro 
a gobba ecc. 

— PER UN CHIODO SI PERDE 
UN FERRO, E PER UN FERRO 
UN CAVALLO, a volte si va in 
rovina per una cosa da nulla, o 
per non fare in tempo i necessarii 
provvedimenti. 

- E’ NON GLI CROCCHIA IL 
FERRO, si dice di chi è bravo e 
valente di sua persona, e non 
teme. 

Crocchiare, dicesi de’ ferri de’ 
cavalli quando sono smossi e crol- 
lano, cigolando. 

— FERRARE, conficcare i ferri 
a’ piedi de' cavalli e simili bestie. 

Dicesi ferrare grasso, quando il 
chiodo prende la parte più alta 
della muraglia; ferrare magro, se 
il chiodo si fa entrare verso il 
margine inferiore della medesima : 
ferrare in musica, quando la punta 
di un chiodo ribadita sull’unghia 
è alta, e la sua vicina più bassa. 

— FERRARE A GHIACCIO, 
mettere alle bestie ferri con rampi 
€ chiodi con capocchia a punta, 
accioccbà non isdrucciolino sul 
ghiaccio. 

Ferrato a ghiaccio, dicesi flgur. 
ili chi è tanto ricco che non ha 
timore di scosse. 

— LASCIARSI FERRARE, re- 
gistrano i vocabolari nel senso di 
star mansueto, lasciarsi fare quel 
che uno vuole ; ed è metaf. presa 
dalle bestie. ' 

Non tutte le bestie si lasciano 
ferrare. Quando ricusano di dare 
il piede, e scalciano e imbizzar- 


' riscono.si fa uso della Morsa, strn- 
i mento a foggia di forbice, col quale 
I si stringe il labbro superiore del 
cavallo por obldigarlo a star fermo. 
I Talvolta si fa servire anche il 
I Travaglio. Vedi questa voce nel- 
I l’Art. II Ira i derivati di trave. 

— PRENDERE A FERRARE LE 
! OCHE, dissero proverb. i nostri 
I antichi per esprimere che si hanno 
I alle mani cose difficili e faticose, 
i perciocché le oche, alzando il pie- 
I de, stringono la punta. 

! — FERRATURA, I’ arte di fer- 

rare i cavalli e l’azione di ferrarli. 

— SFERRARE, lor via i ferri 
dai piedi de’ cavalli. 

E in signif. rifless. sferrarsi, di- 
cesi de’ cavalli, quando escono loro 
i ferri dai piedi: « Il cavallo che 
batte i ferri, facilmente si sferra. > 

— SFERRA, ferro rotto o vec- 
chia, che si leva dal pie’ del ca- 
vallo. 

Per metaf. furono delti sferre i 
vestimenti logori e smessi; a s/«rra, 
anche ad uomo inabile e dappoco. 

— FERRIERA, specie di grem- 
biule di pelle, con una o più ta- 
sche, nelle quali il manescalco 
pone chiodi o strumenti da ferrare, 
per averli alla mano nel l’operare. 

BUGNIOLA, quella cassetta 
dove i maniscalchi tengono gli 
arnesi per ferrare i cavalli. 

■HCASTRO. strumento d’ac- 
cia jo tagliente, in forma di vomere, 
fornito di un manico di legno; se 
ne serve il manescalco per pareg- 
giare il piede da ferrare. 

ROSETTA, ROSOLA, fer- 
ruzzo corto e sottile, terminato in 
una stretta lamina uncinata per 
uso di estrarre parti guaste dal- 
l’unghie de’ cavalli. Pare che vi 
corrisponda la Curasnetta del Cre- 
scenzio. 

ROGHAPIEDI, lama di col- 
tello, con la quale si raschia le 
unghie alle bestie che si ferrano, 

0 se ne tronca qualche pezzetto. 

Il manescalco si serve anche del 
mazzuolo, per spingere entro i 
chiodi ; delle tanaglie, per staccare 
il ferro vecchio, e applicare il 


BKSTIAME CAVALLINO 


nuovo; della caceiatoja, per cavare 
i chiodi restii ; della raspa, per to- 
gliere le ineguaglianze al piedc^ 
dopo ferrato ; del cavallHlo, per 
appoggiarvi il piede della bestia; 
del cnccinmosrhn. ere. 

pake€;giari: il pigdf., 

levar via per mezzo dell’ incastro 
il superlluo delle pani morte del 
piede, per acconciarlo ad essere 
ferralo. • Nel pareggiare il piede 
colmo, si tolga moderatamente del- 
l’unghia in punta, risparmiando i 
quartieri e i talloni ; si può cor- 
reggere il piede mancino, pareg- 
giandolo ugualmente ed incavando 
un poco il tallone ed il fettone al 
di fuori, t 

I.HCIIIODARE, dicesi delle 
bestie quando, nel ferrarle, si punge 
loro sul vivo I’ unghia ; allrim. 
Jnehiovare, chiotare- 

- CHI NE FERR.V, NE IN- 
CHIODA, dicono per iscusarsi co- 
loro che operando, talora errano; 
e con altri prov. • chi fa, falla ; 
chi ne fa, ne fa di tutte. • 

— INCHIODATURA, 1’ effetto 
dell’inchiodare, e la ferita o pun- 
tura (alta col chiodo : • Il ferro 
stampato grasso facilita l’ inchio- 
datura del cavallo. < 

— TROVAR L’ INCHIODATU- 
RA, cioè quella parte viva del 
piede, ove il cavallo è stato punto 
o ferito dal chiodo per fallo del 
ferratore; in senso metaforico vale, 
trovar la verità della cosa occulta, 
ed anche trovar modo e argomento 
certo di far checchessia. 

§ 3. 

ANDATURE NATURALI 
E DI MANEGGIO 
NATURA de’ cavalli. 

PASSO, la più lenta delle 
andature del cavallo: «Andar di 
passo ; lasciare il passo per il 
trotto. . 

— PASSEGGIARE UN CAVAL- 
LO, menarlo a mano con lento 
passo. 


;i — PASSATA, dicono i cavalle- 
' rizzi dello anaar del cavallo con 
passi misurali e in cadenza, 
j Vedi sotto Trapasso. 

TROTTO, {andatura naturale 
del cavallo, che è tra il passo or- 
dinarlo e il galoppo. Dicesi • an- 
dare al trotto, di liollo, di lòccol 
trotto, di gran troilo, di buon 
trotto ; trotto chiuso o serralo, 
risoluto, spiccalo; prendere il 
troilo ; mellere al trotto, ecc. » 

Nel trotto, le gambe si muovono 
[ diagonalmente e sempre a due 
a due ; cioè la destra davanti e 
la sinistra di dietro, e viceversa. 

Di trotto, 0 di buon trotto, posti 
i avv. e flgur. vagliono prestamente, 

! velocemente. 

Trotto, per similil. e riferito 

I all’andar delle persone, v.ilc anche 
camminata, gita, spazio percorsi 
cammini : • Da .Santa Croce alle 
Cascine è un buon trotto. • 

— PERDERE 0 LASCIARE IL 
TROTTO PER L’ A.MRI.ATURA . 
perdere quello che onlinanamenle 
si può conseguire, por volerlo pro- 
curare con modi slraordinarj ; an- 
dar per guadagnare, e invece sca- 
pitare. 

— TROTTARE, andar di trotto. 

E in sign. attivo, trottare un ca- 
vallo, dicesi del farlo andar di 
trotto, standoci sopra: « Ora che 
l’hai galoppato, Iròttalo. « 

II Trottare, per sirail. dicesi anche 
i dell’uomo che cammina di passo 

veloce e .saltarellandu. 

- BISOGNINO FA TROTTAR LA 
VECCHIA, la necessità sforza ad 
operare chi non opererebbe. 

;i - CHI NON PUÒ’ ANDAR D! 

I PASSO PER L’ ASCIUTTO, NON 
TROTTI PER IL FANGO, per diro 
I che si deve prender a far chec- 
I chessia nella maniera più agevole; 

I perchè, dice un altro proverbio, 

I chi variano, va sano. 

I — Trottatore, che trotta, 

! 0 è allo a trottale: cavallo trot- 
tatore. 

— TROTTAT.A, una corsa di 
trotto fatta o a cavallo o in car- 
I rozza , e per lo più per diporto : 
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• Fare una trottaA in campa- 
gna. . 

Dicesi anche per simil. del farla 
Taomo a piedi. 

— TROTTONE, aw. di troUo; 
come nel prov. • È meglio ire 
Iroilone, che di galoppo. • 

GALOPPO, andatura la più 
veloce de' cavalli. 

Secondo i gradi di velocità di- 
cesi • piccolo galoppo , gran ga- 
loppo , galoppo raccorciato , ga- 
loppo di caccia , ecc. , • che poi 
distinguesi in falso, giusto, disu- 
nito, ecc. 

— DI GALOPPO, 0 A GALOP- 
PO, modi avv.. Andar di galoppo, 
Correr di galoppo, ecc. 

— galoppare , andar di ga- 
loppo. 

Dicosi Galoppare sul buon piede 
0 da destra, quando il cavallo leva 
e porla avanti le due gambe de- 
stre per le prime; e Galoppare 
sul cattivo piede o da sinistra, 
quando leva per le prime quelle 
<iel lato sinistro. Galoppar sul tap- 
peto, alzar pochissimo le gambe 
davanti. 

Galoppare un cavallo, dicesi del 
farlo andar di galoppo, cavalcan- 
dolo. • Galoppalo; A questa ma- 
maniera tu lo devi galoppare. • 

Galoppare, dicesi anche del cor- 
rere di chicchessia: onde s’è fatto 
Galoppino, detto di chi si manda 
qua e là per servigi vili e mi- 
nuti, ecc 

AMBIO, andatura di cavallo 
a passi corti e veloci, mossi in 
contrattempo , per cui le gambe 
davanti e di dietro 'dello stesso 
lato si muovono terra terra con- 
temporaneamente; è la più com- 
moda pel cavalcatore, ma esauri- 
sce le forze del cavallo. Dicesi aa« 
che Ambiadura, Ambiatura. 

- CAVALLO VECCHIO TARDI 
MUTA AMBIATURA, dicesi in 
prov. per significare che difllcil- 
mentc si lasciano le inveterate abi- 
tudini. 

— AMBIARE , andar d’ambio , 
col passo dell’ ambio. Ha il freq. 
Ambieggiare. 


I — AMBIANTE, che va d’ambio: 
! Cavallo ambiante. 

È evidente 'l'origine di ambio 
dal lat. ambulo, d’ onde pureven- 
i nero le locuzioni. Aver l' ambio , 

; esser licenziato; Dar l'ambio, man- 
: dar via, licenziare ; Pigliar V am- 
; bio, partirsi; Dar \l' ambio a ba- 
leni, detto di persona che credasi 
di gran potenza e virtù, e non sìa. 
(Vedi qui appresso Dare le mosse 
a tremoti). Il popolo in Toscana 
dice, prender l' ambulo, nel senso 
di andarsene da un luogo, e dice 
anche ambulare, precisamente co- 
me diceva la plebe romana , di 
che si hanno esempi ne’ comici 
latini. 

BORTAUXE , lo stesso che 
ambio, ambiadura: Bestia che va 
di portante. 

— PIGLIARE IL PORTANTE, 
andarsene , mettersi in cammino. 
L’usa anche il Giusti, nelle sue 
lettere: « Quante volte mi son 
morso le mani per non potere pi- 
gliare il portante e venirti in casa 
di nuovo a starmene teco. > 

TRAPASSO , andatura di 
cavallo, la quale differisce dal- 
l’ambio in ciò, che le due gambe 
laterali non giungono a terra pre- 
cisamente nel tempo stesso, e di 
quando in quando per breve mo- 
i mento le gambe si muovono dia- 
gonalmente: Andar di trapasso. 

TRAIMO, andatura di cavallo 
tra l’ambio e il galoppo: Andar 
di traino, che anche dìcesi Andar 
d'anchetta, o spalletta. 

I cavalli cosi andanti, diconsi 
Ubini, dal provenzale ouben. 

II traino e (’ ambio si studiano 
fin con arte di farli prendere a’ 
cavalli. Queste andature sono dette 
dai cavallerizzi, movimenti spez- 
zati, 

SCOZZONARE , domare e 
ammaestrare i cavalli al tiro, alla 
sella, ecc. Scozzonare i puledri. 

Scozzonare, per metaf. dirozzare 
alcuno non pratico, scaltrire. Scoz- 
zonare un ragazzo , insegnargli i 
primi rudimenti del leggere, dello 
scrivere, ecc. 
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— SCOZZONE , SCOZZONATO- 
RE , cbi attende a ^scozzonare i 
«avalli, domatore di cavalli. 

Si trova detto anche Cozzone; 
ma nell’uso presente si intende 
per questa voce, il mezzano o sen- 
sale di cavalli , ed anche il mez- 
zano di parentadi e di checches- 
sia. 

MAIlECtGlO , esercizio col 
quale si ammaestrano i cavalli da 
sella nelle varie andature e mosse 
che loro si fanno fare nella caval- 
lerizza: • Scuola di maneggio; 
Cavallo di maneggio; Passi di 
maneggio; Maneggio terra terra; 
Maneggio in aria, ecc. • 

Maneggiti, dicesi anche il luogo 
ove si fa questo esercizio. 

— MANEGGIARE DN CAVAL- 
LO, l'ammaestrarlo e l’esercitarlo 
che fa il cavalcatore: Maneggiatore 
di cavalli. 

— MANEGGEVOLE , che si la- 
scia maneggiare: • l poliedri greg- 
gi e quelli protervi e saltatori sa- 
ranno esercitati soltanto al tondo 
per renderli vìe più maneggevoli. • 

ATTEI^IARE UN CAVAL- 
LO, fargli fare diversi esercizi di 
maneggio per sollazzo. 

Levala, nome generico di tutti 
ì moti che fa il cavallo nell’ al- 
zarsi sulle gambe dinanzi e po- 
sarsi su quelle di dietro. 

ARIA, certa cadenza e libertà 
di moto che sì accomoda alla di- 
sposizione naturale di un cavallo 
e lo fa operare con obbedienza , 
misura e proporzione: Cavallo che 
va a tutte le arie, che si maneg- 
gia coma si vuole. Aria di gamba. 
Aria sollevata, ecc. 

SAETO, dicesi una delle arie 
sollevale del cavallo. 

- SALTO DEL MONTONE, di- 
cesi quando il cavallo si alza da- 
vanti , e quindi subito anche di 
dietro, piegando i reni. 

— SALTO E SPARO , quando 
nel tempo stesso che salta , spara 
calci. 

Il Cecchì, nelle sue Conimedie, 
paria anche del salto del ceittto, 
che è forse quella specie di salto 
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del cavallo , che ora dicesi Ca- 
priola. 

— .SALTARIZZO , aggiunto di 
cavallo adde.slralo a saltare. 

CORVETTA , quell’opera-' 
zione che fa il cavallo nel maneg- 
gio in aria , con la quale egli si 
alza , sempre camminando , colle 
gambe dinanzi piegate verso il 
petto, reggendosi o equilibrandosi 
lutto in sulle anche , ed abbas- 
sando la groppa verso terra. 

- CORVETTARE , far le cor- 
vette, andare in corvette. Dal lat. 
Curvavi, incurvarsi, piegarsi. 

RAEEO'l'l'A'I'A , una cor- 
vetta, nella quale il cavallo, sal- 
tando, resta sollevalo da terra con 
tulli e quattro i piedi, sicché mo- 
stri i ferri. 

CAPAIiWOlIE 0 GROPPA- 
TA, salto del cavallo che tiene il 
davanti e il di dietro a una eguale 
altezza, senza mostrare i ferri de’ 
piedi. 

FAECATA , specie di salto 
che il cavallo eseguisce in due 
tempi , e per diversi movimenti: 
nel primo piega le gambe di die- 
tro con forza ed eleva quelle di- 
nanzi;- nel secondo, dispiegando 
in modo subitaneo le i^mbe di 
dietro,! si slancia con tutto il 
corpo in avanti ed in allo. Dicesi 
anche Bilanciane, sbilancione. He- 
pedone. 

RADDOPPIA, sorta di moto 
particolare del cavallo consistente 
in muovere alternativamente i piè 
dinanzi insieme, o ambìdue i piè 
di dietro insieme. 

- RADDOPPIARE, andar di 
raddoppio , far l’ operazione del 
raddoppio. 

— RADDOPPIATA , lo stesso 
che raddoppio. 

CIAHDELEA , dicono i ca- 
vallerizzi Far la ciambella, per 
esprimere quell’ atto leggiadro del 
cavallo, che si muove regolata- 
mente nello stesso luogo saltando, 
senza andare innanzi, nè tornare 
indietro. 

PARATA , specie di opera- 
zione che fa il cavallo nel termi- 
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nare (lualsivoalia mancsijio o in i 
terra, o m aria, ed é un alto che 
ha speci« di corvetta ; se non 
(jnanto nella parata, il cavallo si 1 
alza più in aria e poi si ferma in 
quattro piedi. 

VOI/rA, movimento in giro 
che il cavaliere la fare al ca- 
vallo. 

— RUB.\R L.\ VOLTA , dicesi 
de’ cavalli, i quali nel inanejrgiarli, 
voltano prima che il cavaliere 
vorrebbe. 

- VOLTEGGIARE UN CAVAL- 
LO. farlo muovere in giro. 

CAU.4COLL.O, volta in ton- 
(to, 0 mezzo tondo, che si fa fare 
al cavallo col cambiar di mano. 

— CARACOLLARE, far caracolli, 
voHepgiare. 

AJliJTI , diconsi tutte quelle 
azioni 0 movimenti che si fanno 
coll’uso discreto della hriprlia, della 
voce, dello scudiscio, dello spro- 
ne, ecc. per ben maneggiare un 
cavallo. 

CHIAH.4TE , diconsi il di- 
verso adoperar della mano , che 
senza produrre sensazione dolo- 
rosa sulle barre - del cavallo , ba- 
sta ad indurlo à un dato movi- 
mento. 

Dicesi cavallo biscottato, quello 
che risponde con esattezza ed ob- 
bedienza agli ajuti e chiamate del 
cavaliere , e serve nelle scuole di 
equitazione. 

imiOME, chiamano i cavalle- 
rizzi quell’alto nel quale il ca- 
vallo ha tutte le sue forze in 
eguale tensione: « La groppa corta 
rende il cavallo rigido e poco atto 
alla unione. • 

MAHO , parlando di cavalli , 
usasi nelle locuzioni seguenti. i 

- DAR LA MANO DOLCE, la- ; 
sciar libere le briglie al cavallo, ! 
lasciarlo andare come vuole. E nel > 
Iraslato, lasciar che altri faccia | 
ciò che vuole, dargli piena balia | 

- CONTRASTARE ALLA MA- 
NO, dicesi del cavallo che resiste 
agli sforzi del cavaliere. 

I Sieuesi hanno Scapeare , e lo 


dicono del cavallo, quando col 
crollare stizzoso delia lesta si 
ribella alla voionlà del padrone, 
significala col tirar delle briglie. 

I - PESARE o TIRARE ALLA 
MANO, dicesi quando il cavallo, 
invece di portare la lesta alta, l’ab- 
bandona e l’appoggia sul morso, 
sicché il cavaliere è co,slreìlo a 
I reggerne quasi lutto il peso; -La 
lesta troppo grossa pesa alla mano 
! del cavaliere. • 

I — PIGLI \RE, OLEVARE. oTO- 
1 OLIERE, oGU.ADAGNAllE LA -MA- 
NO, dieesi del cavallo, quando ha 
[ preso la corsa senza che il guida- 
' ture possa frenarlo. E nel Iraslato, 
j di uomo, di popolo, ecc. die ae- 
I qui'la potere e ardimento. 

Tni.VCI.4TA, TRINCI-ATU- 
I RA, stratta di mano che si fa per 
I reprimere il cavallo e tenerlo in 
positura : Trinciata di bri(jlia,trin~ 
data di cavezzone. Vedi Sbri'jliata 
più avanti § .^>. 

PAn.4UE UN CAVALLO.lfer- 
marlo sull’ istante, trattenerne il 
corso. 

CORRERE, detto dei cavalli, 
andare con velocità, sia al Irotm, 
sia al galoppo: Quando il cavallo 
! sarà dimesticato couvenevolmeate 
col freno, si dee avvezzare a cor- 
rere. 

- CORRERE UN CAVALLO, 
in signif. alt farlo correre, seudovi 
su l’uomo. Agli esempi del Cre- 
scenzio citali nei.vocabolaij, si ag- 
giunga questo moderno ; • Lo sco- 
prire e il dar nome a una cometa 
e di maggior momento che correre 
un bel cavallo. • 

— CORRIDORE, cavallo buono 
a correre, cavallo da corsa. 

— CORSA DI C.V VALLI, ed 
asso!. Corsa, quello spettacolo pub- 
blico di più cavalli che corrono a 
gara per vincere un dato premio. 
Vedi qui appresso Palio. 

C.4RRIERA,il correre lungo 
e concilalo de’ cavalli : • Dare la 
carriera a un cavallo ; andar di , 
carriera, di gran carriera, di tutta 
carriera. • 

Carriera, è voce derivata dal- 
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l 'antica corsa de’ carri e de’ ca- 
valieri ne’ circhi. Sono noli i sensi 
fìgurati delle locuzioni: Essere in 
carriera, far carriera, correre la 
carriera, e simili. 

PALIO, signitica propriamente 
drappo di velluto ricamato in oro 
che si dava in premio al vincitore ; 
nella c< rsa de’ cavalli ; collo stesso 
nome si intese poi il valore di esso 
drappo che si sborsava al vinci- 
tore , 0 qualsivoglia altro premio 
della corsa. É il brabeton dei Greci, 
e il brab.um u bratium dei Latini; | 
d’onde, nota il Giacchi, venne il 
nostro Bravo, usalo a modo di 
congratulazione. Bravium, bravium, 
gridava il ‘popolo a chi era per 
raggiungere la mela. 

Palio, dicono anche per lo slesso 
che corsa: • A Prato, si fa ogni 
anno un palio ; andare a vedere 
il palio. • 

— CORRERE IL PALIO, COR- 
RERE AL PALIO , correre per 
vincere il palio- 

E al flgur. ro’ correre anch’ io 
al palio, cioè vo' anch’ io far la 
mia prova in un’ intrapresa qua- 
lunque. 

- NON HA IL PALIO SE NON 
CHI CORRE, dicesi di chi sta con 
le mani in inano e non fa nulla 
per cunsi’guire premio o vantaggio 
qualunque. 

- ECCO FATTA LA FESTA E 
CORSO IL PALIO, si dice quando 
egli è fatto e iinito ogni cosa. 

A Firenze^ era uso di correre il 
palio il giorno di S. Giovanni, e 
col palio si fluiva la festa. A Siena, 
si corre ancora il palio due volle 
I’ anno , la prima domenica di 
Luglio, e il quindici di Agosto ; a 
Prato, l’otto di S-itenibre. 

— ALLA TERZA CORRE IL 
PÀLIO, si dice a qualcuno minac- 
ciandolo, se ripete un’altra volta 
le sue petulanze. 

- IL PALIO SI DA’ ULTIMO, 
per dire elle cbi imprende a fare 
alcuna cosa, bisogna che perse- 
veri, se vuoi venirne a capo. 

— ANDARE AL PALIO, dicesi 
per mostrare ia stravaganza o II 

Fol. II. 
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ridicolo d’una cosa.: Oh questa si 
che va al f.alio ! 

— MAND.MtE AL PALIO, pale- 
sare , pubblicare alcuna cosa : 
• Quell’ess' te obbligalo ogni po- 
chino a mandare al palio lo staio 
de’ propri! affari, delle proprie 
linanze, fa saltare la mosca al naso, 
spedalinenle a quelli che si reg- 
gono sul credilo. • 

- AVERE, OTTENERE IL P.A- 
LlO, vincere la prova, riescire in 
un’ impresa e simili. 

— PALIO DEL SACCCO, 0 DE- 
GLI INSAE-CATI, è un palio ridi- 
colo che si fa punendo entro un 
sacco coloro che vi pigliano parte, 
sicché hanno fuori solamente la 
testa, e cosi vanno a salti e bal- 
zelloiii, e spesso cascano con di- 
vertimento (iepli spettatori. 

IIAKBERO, cavallo destinato 
alla corsa del palio : cosi cbiamato 
perché una volta si facca venire 
di Barberia. 

Barbero, propriamente, suol ebia- 
marsi il cavallo sciolto, cioè non 
cavalcato dal fantino, e che serve 
per ia cosi detta corsa dei barberi, 
spettacolo non affaUo smesso in 
alcune città italiane. 

/ barberi si ripigliano a porta alla 
Croce, dicesi a Firenze, per signiii- 
care.che non c’è cagione, di vantarsi 
fino al compimento di lai impresa. 

Non esser barbero, non esser 
mollo bravo in una data arte u 
disciplina : • Quel lelteraio, che 
tu conosci, non è mica tanto bar- 
bero quanto credi. • 

Essere abbarberato, è mudo della 
plebe senese , che siguitìca esser 
mollo magro e asciutto, come deb- 
bono essere i barberi che hanno a 
correre il palio. 

— BARBERESCO , colui che ba 
in custodia e governa i cavalli 
corridori, delti barberi. 

FAWTIliO, colui che cavalca 
cavallo che corre il palio. 

E perchè chi corre al palio sur 
un cavallo deve essere destro, ar- 
dilo, fantino dicesi ancLe per uo- 
mo che sa il conio suo , che è 
coraggioso, e simile. 
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Ne’ vocalidlarj, fantino è colui , 
che corre il palio a cavallo del 
barbero. La difinizione, se non 
m’ inganno, è inesat'a : I bai beri 1 
che corrono al palio, non portano ' 
il fantino sul loro dosso , né po- 
Irebbero portarlo, perchè hanno i 
le porelle. j 

PEIIETTA, palloltola di ac- 
ciajo foriiila di acute punte, la 
quale si pone sul dorso del cavallo, 
nella corsa de’ barberi, acciocché 
sentendosi stinmlato da quelle nel- j 
le coste e ne’ flanchi, sia più ve- ' 
loce al corso. 

Gli è da ciò che a uno che ha ! 
furia, si do'nanda se ha le pei ette. 

MOSSE, il luogo d’onde si 
muovono i cavalli che corrono il 
palio. 

-STARE ALLE MO=SE o SUL- 
LE MOSSE, dtecsi de’ cavalli che |j 
stanno attendcndu il signo di prcn- , 
dorè la corsa. 

Di qui il modo lipurato : «Non '| 
poter più stare alle mosse , o star I 
fermo alle mo^se, • che usasi per ! 
esprimere rimi'azicnza e il grande il 
desiderio che ha alcuno di arri- I 
vare a un luogo , o di inliapreii- 1 
dere e conchiudere checchessia, 'j 

Ne’ vocatiolaij, sono delti Casei 
lini i liioglii (love si liiigimo ì . 
barberi alle mosse; aUriin. Carceri. 

- IL Maggior disagio per 

I BARBERI f: star >ULLE .MOS- 
SE, dicesi a modo di proverbio, 
per significare quanto costino i |j 
ritegni e gli indugi a un uomo 
risolulo a operare. 

- DARE LE MO=SE, dare il 
segno di muoversi ai barberi, o a’ 
cavalli. 

l‘ar quello che dà le mosse ai 
tremoti, dicesi a chi lien- gran- 
d’aria, che non conosce allri che 
sia più dì sé. diesi creile padrone 
dispotico e arbiiro di tulio. Quesm 
modo dì dire è preso d d costume 
di dar le mosse a’ cavalli, e da 
ciò che rordiiie delle mosse, una 
volta , non si dava da altri che 
dal principe, sici ome presso i Ro- 
mani non si dava da aliri che 
dal pretore o dal console. 


- PIGLIARE o PRENDERE LE 
MOSSE, cominciare a correre, par- 
tirsi; e al fìgur. cominciare un 
ragionamento, e siiinli. 

— FUMARE o RUBAR LE MOS- 
SE, paitirsi prima del dovere; e 
ligiir. prevenire altrui in dire o 
fare cheediessia. 

— ESSERE BUONE MOSSE, 
modo prov. solilo dirsi quando si 
viene, dopo molto indugio e diffi- 
coltà, alla conclusione dì qualche 
alfa re, 

SCAPPATA, il primo muo- 
versi eoa furia de’ cavalli che co- 
minciano la corsa, per non esserci 
più nulla che li trattiene : Pren- 
dere la scappata. 

la alcuni luoghi , dicesi per il 
luogo dove si danno le mosse ai 
barbnri. 

RIPRESE , RIPARATA , la 
mela o IriiiiiiiH dove debbono ar- 
rivale i cavalli cbe'-orniiio il palio- 

RHA¥ERGIARE,diee.si de’ 
cavalli II- a'olo -i iio-uono in brio. 

IHPEÌi.ìiARSI , RI.MPEN- 
NaRsI, 1NALBi.U.sR'I, atto del 
cavallo spaveiilalo o soverchia- 
mente incitato che si regge sulle 
gambe di dietro, levando in aria 
quelle davanti, per rovesciare il 
cavaliere. E dicesi anctie metaf. di 
tiersona rhe fa allo di ritrosia, o 
si accende di subito sdegno, per 
cosa detta o fatta che non le vada 
a genio. 

— IMPENNATA, sost. l’impen- 
narsi d--l cavallo. 

Pigliare ma credenza, dicesi del 
cavallo Oliando piglia un vizio. 

RESTIO, aggiiiiilo che si dà 
al Cavallo 0 altra liestia simile che 
risià, che non vuole più andare 
avanti: Cacatlo restio, fallo con 
Dio. 

Nel Iraslato. mlio, dicesi anche 
dì uomo leiiio al b.ne, che resiste 
all'altrui volontà. 

Restio, diccsi anche soslantiva- 
meiile per significare il difetto 
della bestia restia: Guarire un ca- 
vallo dal restio. 

La bestia che non solo non vuol 
passare avanti , ma dà addietro , 
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<Ficesi più propriameiilt; tilrosa. 
Se resislo alla vrgiia di ibi la 
guida, dicesi ricalrMrante. (Vedi 
sotto). 

I vocabolarj registrano Bicciu- 
ghera, per bcs'ia restia, o ritrosa, 
o ricalcitrante, con nn solo esempio 
preso dalla Fiera del Bonarolli. 

llIPUIlTARi:, IMPUNTAIt- 
SI, dicesi per esprimere I' ellVllo 
del restio, cioè del fermarsi delle 
bestie per non voler più andar 
avanti : • Son ci rto bestie cbe 
impuntano ad ogni passo. . 

E dicesi anche inelaforic. delle 
persone che si fermano su chec 
cbessia, che si fissano ostinata- 
mente in lina ooinione, ecc. 

FERMAIISI IN QUATTRO, 
dicesi per e>pmiiere più eflicace- 
mente, i' impuntare, l’aireslarsi di 
botto di bestia restia; e per si 
mil. anche dell’ uomo : • Ed egli 
fermo in quattro come un mulo » 
E nel Giiisii.; • Non ho mai trovalo 
sprone die vaglia quando (il cer- 
vello) si incoccia di star li pian- 
talo in . quattro come una bestia 
restia > 

IFVCAPPECCI ARSI, dicesi 
di (|Ublia difrsa che fa il cavallo, 
quando, p‘ r liberarsi dalla sogge- 
zione del iiior.'O , porla la testa 
talmente sotto e indietro, che colla 
estremità della guardia T appog- 
gia al petto 0 alla g-da : • Si in- 
cappucciano i cavalli che lianno 
il collo lungo, ^lilulu e troppo pie- 
ghevole. • 

Dicesi anclie, Accappucciarsi , 
Armarci. Imrelhrsi. 

OMBRARE , farsi paura da 
sè tur cosa vuduia u che par di 
vedere; ed è proprio de’ cavalli 
di vista cor'a; all’'imeiili Adoni- 
brare. Aombrare, Piijliar ombra. 

- UMURAIlE NELLA lìlAlU , 
aver timore, dobilarcdi una cosa 
cJje è buona ed utile; metaf. tolta 
dal cavallo Si trova dello auche 
Ombrare ne' cialdoni. 

— 0\IBU().''0, aggiunto di ca- 
vallo che ombra. 

Parlando di uomo vale, sospet- 
toso, fantastico, ctie vede le cose 
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III neio, le esagera: Ombroso come 
un rnrnlln 

^BEFFARE, STRONFIARE, 
diccsi del Milliaie che fa il cavallo, 
quando se gli para alcuna cosa 
die lo spaventi 

— SBUFFO, lo sbuffare del ca- 
vallo SliavenlatO. 

C.4ÉCIO, colpo dato col piede. 

Dicesi : Tirar calci, Henar calci, 
Sonar calci, Sparar calci. Spran- 
gar calci, ecc. 

Ed alleile. Tirare , Trarre, sen- 
z’altro: Beslia riie tira. 

- LEGALA BENE E LASCIALA 
TRABBE (la b-sila); che al figur. 
signilica: cerca di dispor bene le 
lue cose e poi non temere cbe ti 

' riescano a male. 

— TIRA I CALCI E MORDE, 
dicesi di persona iiiibe>tialil.'i. 

- CALCIO IJI STA I.U IN E NON 
Fa .MALE ALLA CAVALLA, a chi 
si vuol bene non si fa offesa che 
dolga. 

— CALCITR050, che tira calci : 
Beiliu ralntrona. 

— SevLUARE, lirare uno o 
più calci. 

E in signif. attivo: Scalciare il 
fieno, la poliere. ecc. 

Gli sono sinotiiini: Calreggiare , 
Sralrheggiare, Calcitrare, Incalci- 
trare, luratriliare. die hanno an- 
che l|it loelafonei. 

RASP.tRE, RAZZARE, quel 
pereuuieie die Inolio i cavalli la 
terra co’ piè dinanzi, quasi razzo- 

'"ÌbeCCREGGIO, queir ahi- 
luOine die liu li cavallo di alzare 
id abbassare la lesta eoiitinua- 
I tiienie da'l’ innanzi all' indietro. 

AITRIRE, il mandar fuori 
de. 1 1 V.. cei be fa il caval'o e il mulo. 
. E diei si aiic.he ainulrire , che 
' piupriHiiiciite vorrebbe significare 
il nitrire di un eavailo alla vista 
I di mi alilo , o pi r rispondere al 
! nilnlo di qiietlo;c<)sì i Latini di- 
slingiievaiio Ira hmnire e adhin- 
ntre 

— NITRITO, il nitrire. 

— NITRI (ORE, dicesi di quel 
cavallo che sovente mlrisce. 
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— ANNITRIO, il frequenle an- 

nilrin', 

KIGIWAKE . ppr nitrire , fu 
dello, e dictsi luUavia nel contado 
fiorenlino: Senli il mulo come 
rigna. 

Rignano, i cavalli e i muli an- 
che quandi' sono in ira e mostrano 
i denti come per mordere. 

%*■ 

M.VLATTIE DEL BESTIAME. 

SPUOCCATVRA. (da 

tprocco, sterpi), stecco) ferita nel 
vivo del piede del cavallo, cagio- 
nata da pimlura o da urlo vio- 
lento di corpi acuti o taglienti, 
premuti nel camminare , ed ac- 
compagnala sovente da lacerazione. 

(Quando v’ ha spandimenlo di 
sangue, cliiainanla Contusione, 
Ammaccatura , e scienlif. Ecchi- 
mosi. 

l!WCHIOUATtIRA, vedi so- 
pra hichi'iilnre, § i. 

SÈVOL.E, fessure che si for- 
mano nello zoccolo , per troppa 
secchezza del medesimo, in quella 
parie che dicesi quarti, estenden- 
dosi dalla corona in basso, con di- 
rezione verticale , e talora obli- 
qua. 

Le setole superflciali , diconsi 
Fili morti; e quelle che penetrano 
lino al vivo , intaccando cioè il 
tueìlo, e gitlano sangue, chiamansi 
Falsi quarti, o Seloloni A quelle 
che si sviluppano sulla punta del 
piede, si dà il nome di Piè di bue. 

■UPHEÌiSIOXE , RINFON- 
DIMENTU , è una cougestione di 
umori che per troppa fatica e ri- 
scaldamento si fa nei vasi che 
stanno sotto l'iiiighia, con inflam- 
mazione di essa e delle vicine 
parti del piede, sicché l’animale 
si muove a gran stento^ e col suo 
abballiinenio mostra di sentire un 
astremo dolore 

Questa infermità del cavallo , 
meno grave nel bue e nella pe- 
cora , è conosciuta pure sotto I 
Domi di Aipunsione, .Rinfusa, In- 


fuso , Infonditura , Infondimen- 
to, ecc. Sciciiiilliamenle è della 
Hodoflegmalite. Gli i[ipiatri ed 
ngruuoiiii Ialini la chiamavano 
Hordealio , perchè la credevano 
proilolla dal lrop|io orzo, o avena, 
o alleo simile alimento eccitante. 

eillOVAKDO, specie di fu- 
runculo, cosi dello perchè ha l’ap- 
parenza di chiodo, rosso, duro, as- 
I sai doloroso che viene nel piede 
I a’ cavalli e agli altri animali do- 
I mestici , onde zoppicano « sono 
presi da inappetenza e da febbre. 
Trovasi dello anche Chiavarda , 
Giavardo, Chiaro ecc. 

Il chiovardo dicesi semplice o 
cutaneo, se in lacca la sola pelle; 
lendinoso, se offende i lendini; 
incoronalo, se viene alla corona o 
sopra i talloni in vicinanza del- 
l’ iii'Bhia. 

I MALE DEL FICO, escrescenza, 
fibrosa , putrida, che a guisa di 
I fico pendo fuori dalla suola del 
piede, e vi si genera per mali 
umori, 0 per non essersi data li- 
bera uscilaal sangue od alla mar- 
cia nelle snroccature e simili. 

Qualche volta il ileo intacca il 
solo fettone , e dicesi Fico al fet- 
tone. 

Fichi, chiamansi anche certi tu- 
moretti rossicci e molli, qualche 
volta duri e quasi scirrosi , ora 
solitari! ed isolali , ed ora riuniti 
in masse, che sopravvengono per 
tulio il corpo, ma più ordiuaria- 
menle alle palpebre, al mento, alle 
labbra, intorno all’ano, intorno al 
pasturale ed alla corona. 

Della stessa natura sono le eilte- 
ge, cosi dette da alcuni certe escre- 
scenze che si sviluppano io date 
circostanze a lato, o al dissotto, o 
all’estremità del fellone. 

MALE DEL ROSPO , PINZA- 
NESE, ulcere cancerosa che cor- 
rode a poco a poco il fettone e le 
parli vive che stanno di sopra, 
mandando un umore fetentis»no, 
e ridueendo il piede affetto ad una 
massa grigiastra e schifosa. 

Dieesi anche, Mal della formica. 
Tarlo , Tignuola , e specialmente 
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quando nella pnnta d>'lla parete n 
nei quarti appajnno dei piccoli fo- 
rollini, come quelli de’ legni tar- 
lati, d’oe-le geme marcia che reca 
mollo nrnriio 

SOPIt.4PP.»STA, SOPPO- 
STA, è una l'idiurau piaga, che si 
fa tra la carne viva e l’ungliia, c 
avviene quando per caso il ca- 
vallo, correndo, si ferisce da se in 
questa parie , ponendo un piede 
sopra l'alirn. 

SftPnOSSO, nome geneiico 
di certi tunion duri, callosi, quasi 
ossei, che si formano siiecialniente 
sulle gambe dell aninia'e, sia per 
inierni umori cattivi , sia per ef- 
fello di (lercosse, onde 1’ osso si 
infiamma e gonna. 

Dicesi semplice il soprosso , 
quando vien solo airinterno o al- 
Pesterno lato dello stinco; incavi- 
glialo 0 trafitto, quando uno sta 
dirimpetto all’altro; lendinoso, 
quello che vien presso il tendine, 
e come il IrafiHo, spesso fa zop- 
picar Panimale. 

PUIÌTI4A, piccolo soprosso 
che nasce pre.<so la giuntura del 
ginocchio 0 del nodello. 

FOHMELiLA, specie di so- 
prosso, 0 In more vizzo per sua 
origine, poi duro, e quasi osseo, 
che nasce sulla corona del piede, 
ora nel lalo esterno, ora nelPin- 
terno, talvolta in ambedue ad un 
tempo, e più spesso ne’ piedi da- 
vanti elle in quelli di dietro 

CORBA, CURBA, CI’RVA , 
soprosso che si manifesta a guisa 
di mezzo uovo tagliato pel lungo 
alla parte interna del garretto, del 
qualealtera sensibilmente la forma, 
e ne rende meno liberi i movi- 
reenti. 

GIARDA, GIARDONE, so- 
prosso, che ha d’ordinario la forma 
di un uovo e si mostra sulla faccia 
laterale esterna dello stinco e in 
vicinanza del garretto. 

SPIAEL.L.A , specie di so- 
prosso che si genera sui lato in- 
terno dello stinco, ed alP altezza 
medesima della giarda. 

Pare che le corrisponda la stie- 


nella o sc.hienella o schinella, de’ 

vocaliolarj, 

CREPACCI CRF.PACCE, BA- 
CA 1)1, dicmi'i certi- ulcerazioni 
della faccia posteriore del gnmcchio, 
I della piegatura del garn-llo, e della 
faccia posieriore del paslurale. dalle 
quali geme un umore rossigiio e 
fetente, che irrita le parti vicine, 
le escoria, e fa cadere i peli, 
i 1 crepacci prendono altre spe- 
I 9iali denominazioni dal posto die 
occupano ; onde si hanno • le Rap- 
pe, le Malandre. le Salamire, le 
Serpentine, le Mule traversine, le 
Code ili latio, ecc. • 

G.ARPE, o fìRAPI’E, cscre- 
• sceiize ciiianee disposie a mucchi 
j e formanti una massa carnosa, bi- 
I tnrzoliita, qualche volta scirrosa, 
ordinariamente di colore rosso, per 
la loro lìgora somiglianti a un 
grappolo d’uva; nascono dietro il 
pasturale o intorno il nodello e 
giitano spesso materia corrotta a 
I modo d’acqua. 

Questo malore si trova detto an- 
che Spurgo alle gambe, Riceiuoli o 
Rizziioii. 

PORRI 0 PORRE PTE, escre- 
scenze carnose , ammuccliiale, ro- 
tonde, le quali, come le garpo, di 
cui offrono i segni, occupano tutta 
la circonferei.za del paslurale e del 
nodello , e fanno zoppicar I’ ani- 
male. 

Porri, diconsi anche certe pic- 
cole escrescenze dure e indolenti, 
quasi cornee , con peduncolo, o 
senza , che appajonu indistinta- 
mente sopra tutte le parti del 
corpo. Le più piccole e meno ele- 
vale Iranno il nome di verruche. 

MAEPIZ2EOAE. PEDICEL- 
LI, malore che a somiglianza delle 
garpe e dei porri, si mostra di- 
nanzi al paslurale, in vicinanza 
dell’unghia, mandando dalle sue 
ulceretle un umore sanguigno e 
pnzzulento, che leccalo dall’ani- 
male qualche volta gli esulcera la 
linirua 

GALEA, GALLETTA, enfiato 
a guisa di nòcciolo, che viene ni 
lati della giuntura del nodello per 
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umori che ivi si addensano; molle 
nel suo principio e indoieule. ma 
si iiiilura col tempo e fa talvolta 
zoppicar l’animale. 

— NÈ PKU GM.LA. NK PER 
STIENELLA . NON LASCIAR DI 
METTER SELL\, la g.tlla e co<Ì 
la stienclla, nel primo loro mani- 
festarsi non disturbano pran fatto 
i’amraale. e accade anche die spa- 
rtseaiio da «e dopo il lavoro. 

VESCICONiE, tumore (iiol le, 
indolente, piu o meno «rosso, che 
nasce ai lati del garretto, tra il 
lendine e r'>««n 

CAPI'ELEETT© , tumi- 
dezza della naiiira del vescicone, 
che viene alla sommità del garretto. 

filPAVEWIO, tumore molle 
con fluttuazione seiisibilis.simache 
si genera nella patte laterale in- 
terna del garretto. 

Per spn venia o spavento, inlen- 
desi anche quel movimento srego- 
lato e convulsivo de’ muscoli este- 
riori dello stinco e flessori del 
piede, sicché il cavallo mentre 
cammina, ncll'alzare che fa i piedi 
di dietro, li tira in su violente- 
mente e disordinatamente, come 
se fosse soavenlalo. 

CANGLIO, tumore che for- 
masi nella guaina del tendine o 
nervo ( corda magna ), dal raed)- 
gliersi in essa truppa quantità di 
sinovia; talvolta prende tutta la 
lungliezza dello stinco , e dicesi 
nervo indurilo. 

MAZìCEOLiA , chiamasi il 
ganglio che si forma nella parte 
inferiore dello stinco vicino alla 
nocca, quando è pervenuto ad un 
certo volume e diire/za. 

SFORZO, SFORZATURA, di; 
stensione violenta dei muscoli, dei 
ligaineati e dei lendini ebe cir- 
condano le giunture, in conse- 
guenza di passi falsi, dì sdruccio- 
lamenti, di cadute e sìmili. 

Lo sforzo del nodello o giuntura 
del piede, dicesi semplicemente 
storta, stortitatura, storlilato, star- 
tiplialo. Quello della spalla, sforzo 
dispaila, spallo (onde cavallo spai- 
iato), sbalzo, falso sbalzo. E così 


• sforzo della coscia, sforzo della 
grascinola, ccc. Lo sforzo dei reni 
u lombi, rende il cavallo dilombato 

0 stilli fi do. • 

DOGLIA VECCHIA , MAL 
VECt.flIO, chiamasi una viziosilà 
dipendente da lesioni croniche 
delle giunture e che dà luogo a 

ZOI'n'Caliire ini-niditeoli. 

GEID.AEESCO , VITALE- 

SCt), nome spi-ciaie di quella piaga 

0 uleeia più o meno sinuosa e 
profonda che formasi sul garrese 
dell’animale per conlnsione,o scor- 
ticatura ivi prodotta dalla sella, 
dal Sellino del 11 umi'olo, dal basto, 
e simili arnesi. Anche la chiamano 

• mal del garrese, mal della croce, 
spallacelo, ecc.'* 

Guidalesco, dicesi pure d’ ogni 
altra lesione o piaga esteriore che 
sopravvenga all’animale sulla schie- 
na. sulle coste, sulla coda, ecc. 

Per estensione , suol dirsi an- 
che di ulcere e piaga umana; 
eflgur. di qualsiasi incommodo di 
salute; d’onde il modo: «Aver 
più guidaleschi che un cavallo 
vetturino, • cioè molli capi di 
male addosso; e nello stesso signi- 
ficalo: • Esser come l’asino di Me- 
lesecche che aveva cento guida- 
leschi sulla coda. » 

- COGLIERE NEL GUIDALE- 
SCO, ligur toccare altrui nella 
magagna morale che ha ; o come 
altrimenti direbbosi: mettere il 
dito nella piaga. 

— GUIDALESCATO, GUIDALE- 
SC050, che ha guidaleschi, pieno 
di guidaleschi. 

— INGUIDALESCARE, INGUI- 
DALESCiRSi, far de’ guidaleschi, 
emidrsi di guidaleschi. 

COR.no, MALE DEL CORNO, 
è un guidalesco particolare che si 
forma sul dosso dell’ animale per 
troppi aggravamenlo della sella o 
d’ altro peso : consisle in un tu- 
more dolente, conico, che alle volle 
si profonda sino all’osso. 

Il corno, giungendo a suppura- 
zione, dà luogo a piaghe di cattiva 
natura, accompagnale da escre- 

1 scenze carnee, bavose, delle im- 
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propriamente mal del polmone, poi- j 
monrelli. ! 

MAL. D’ AKAIOAE, dic'-si ; 
il guiilalesco die forinnsi siil'e 
spine delle iillime vertebre dorsali 
e delle lomh’iri. , 

COSTAA’A, il f^uida'esco cbe 
viene !.|ie i-o-ile deiriiniinille. 

CAHBOACEL.LI , bollicine ^ 
piene di saii^'ie pit-isio che ven- 
gono al dorso de’ cmv:iIIi per la 
COmpreS«'one d"lla sella. ' 

MOSCAJLIOLE , ulcerette 
faslidiosissiiiie d.d a cute, che so- 
gliono nascere la siale or .su i|Ui‘sta 
ed orsù quella parte del corpo, ina ; 
specialmente sulla groppa e sulle 
gambe del cavallo: sono cosi cbia- : 
male perchè gli insetti concorrono 
a farle neg''iorare 
MISE A L.D «MEATO , E- 

UOLLIZIONE U 1 .SANUUH:. chia- 
masi una inliamma/,lone della cute 
che si manifesta con una eruzione : 
di lumoretti più o meno grossi , : 
più 0 meno numerosi ed appros- 
simali, ora su liilla la superiicie ; 
del corpo , ed ora più parllcolar I 
mente alla testa, alle spalle , al 
collo, al costato e alla groppa. 

nOGAA. SCÀBBIA , eruzione 
di picco e pustole cbu cagionano 
acutissimo pizzicore , prooolia da j 
un piccolissimo insetto dello acaro, | 
la cui specie varia secondo la di- 
versa specie di animali. È fre- 
quente nella pecora, non rara nel 
cavallo e in altri animali dome- | 
siici. I 

1 pecora] toscani chiamano terra i 
da rof/na, una certa terra, riunita i 
in pallottole, le quali si formano ! 
dal deposito di alcune acque ter- j 
mali sulfuree, e si adoperano per i 
rimedio contro la rogna delle pe- i 
core. Queste pallottole sono dette 
anche palle da cani, dall’uso che | 
se ne fa iiclle malattie eruttive de’ ! 
cani. I 

VAJEOL.O, alTezione eruttiva ! 
e contagiosa accompagnala da feb- 
bre, per cui appariscono qua e là 
sulla cute alcune pustole, le quali 
in poco tempo si deprimono , si 
essiccano e si coprono di croste , 
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che poi cadono, lasciando dietro di 
!>e delle cicatrici. 

Ne vani.o soggette le pecore, 
Vajuolo pecorino; e le vacciie, nelle 
quali l’eruzione delle pustole na 
luogo prineuialiiienle sulle man.- 
inelle, Vnjuolo vaccino Vi lia pure 
il Vajii'ilo de' po'Ci, dello anche 
Morv>glione. il quale ha più adì- 
una eoi vajuolo umano , che non 
I preeed.-nli , e si manifesia con 
bottoni duri e iniìammati. spccial- 
iiKMile sopra le cosce e le gambe 
dei !'invani •p(ire:.'.|e..||i. 

BKIJCIATICCIO , maialila 
che as^ale i porci e .(ualclie volta 
anche le pecore, caratterizzala da 
una espulsione cutanea e coni-^ 
bruciante ai lati del petto c lungo 
il Venire, accompagnala da febbre. 

Cbiamasi anche • Fuoco sacro. 
Fuoco di S. Anl.inio , Male rosso, 
Febbr» psanlcmalica, ccc • 

AFTE, eruzione pustolosa, non 
sempre d’ indole maligna, che ma- 
nifestasi in tutte le parti della 
boec», nell’esofago, nella laringe 
e nella trachea delle pecore, dd bue, 
e qualebevolia anebe del cavallo. 

Le afte epizoolidie, ndle razze 
bovine, sono delle ambe Cancro 
della borea. Afai di bocca, ecc. 

l*AAICO, malattia propria del 
majale, per cui la carne, il grasso 
e lino i visceri si riempiono di 
molli vermi vescicolari (cislicerci) 
che hanno l'apparenza di tanti 
chicchi di panico. 

Dieesi anche Lebbra dei porci, 
Gragnuola, Gramigna, eie. 

— HANICaTO, aggiunto di por- 
co alTello di panico. 

L.EPIA, NATTA. nome di 
certi tumori inliuiimatorìi e do- 
lenti, oppure freddi ed insensibili, 
mobili, 0 aderenti alle parli soUo- 
stanti, involti in una membrana, 
0 no, che si svolgono in mezzo al 
tessuto cellulare in quelle parli 
su cui appoggiano gii arnesi o 
bardature , e parlicolarmenle al 
gomito di quei cavalli che so- 
glionsi coricare da vacca , cioè 
piegano nel coricarsi le gambe da- 
vanti sotto il petto. 
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UAL, DELLA TALPA, lutiiore 
chi- viene al cavallo ed al bue 
sulla soniniilà della testa , dietro 
la Duca; così chiamalo per una 
lontana rassomi;{liauza che si è 
credulo ravvisare tra questo ma- 
lore che scava e forma delle si- 
nuosità nei tessuti sottostanti alla 
pel e, e la talpa che scava il ter- 
reno. Chiamasi anche Testudine. 

.«AL DLL VERMK, FARCINO, 
malattia cuianca del cavallo che | 
appare sotto forma di bottoni, ta- 
lora solitarii, e più spesso gli uni 
dietro gli altri , facendo una spe- 
cie di corda nodosa, soecialmenle 
al collo, al petto, alla faccia inte- 
riore della coscia e alle gambe, e 
degenerando spesso in ascessi e 
piaghe. 

Per altri nomi, e secondo le sue 
varie specie, è detto anche Verme 
muro, Verme locale. Verme volatio, 

0 minute, eie 

MAL DhLLA LUNA, è una 
flussione o luliammazione perio- 
dica degli occhi, a cui va soggetto 
il cavallo; cosi delta perchè si 
crede che segua le variazioni lu- 
nari. 

Anche la cliiamano; « Lunatica 
flussione, Oecbio lunatico. Oftal- 
mia inlerinitlente, ecc. Per questa 
infermità l’occhio si fa torbido , 
diminuisce di volume, e talora 
l’animale perde allatto la vista. 

Altri mancamenti, che vengono 
agli occhi degli animali domestici, { 
SI coposcono sotto le denominazioni 
« di macchie, maglie, panni, reti, 
nuvolette, lupinelli, gotta serena, 
calcralla. ecc. . 

LAHPASCO, PALATINA, 

dicesi l’ infi.aminazionc della mem- 
brana mucosa, che copre il palato 
e l'interno della bocca: è rara ne’ 
cavalli attempali, comune nei pu- 
ledri al tempo delia dentizione, ai 
quali impedisce la masticazione, 
ingrossandosi talvolta ia mem- 
brana medesima sino a sopravvan- 
zare i denti inoisivi. 

BARBOLE , BARBETTE , 
BARBONCELLE, diconsi quelle e- 
JDìnenze naturali dei condotti della 


seialiva che stanno una per lato 
sotto la lingua. I Latini le chiama- 
vano ranuloe, e tiguardavano que- 
ste eminenze come pruduzioni mor- 
bose; ed oggi pure, se avviene 
che per qualche leggiera inliam- 
mazione SI ingrossano, v’Iianno de’ 
maniscalchi ignorami che le ta- 
gliano colle forbici. 

BARBONE, enfìore che si 
genera per iihhoiidau/a di sangue 
con altri umori corrotti, sotto la 
mascella inferiore. 

VIVOLE , chiamansi volgar- 
mente le parolidi , ossia quelle 
glandolo che slaimo fra il collo e 
la lesta, una per lato: sogliono 
esse gonflare c divenire dolenti 
nella maggior parte delle malattie 
inflammatorie. Anche sono delle 
Viilole, Vidie, Idole, Cordoni. 

AMGIA'A, iniiainmazione della 
gola che impedisce il passaggio 
al cibo cd al re.spiro; nota anche 
sotto i nomi di Val di gola, Sgui~ 
nanzia, o S;hinanzia, ecc. 

Più micidiale è l’ Àngina car- 
bonchiosa , o strangotina propria 
de’ buoi e de’ porci, alia gola de’ 
quali appare un eiiQato che in 
pochi giorni sofloca l’animale. 

Vedi più Sello Carbonchio. 

STRAUGIIGLlom, specie 
di angina , la quale non attacca 
che una sola volta i cavalli, e per , 
lo più quando spuntino loro i 
demi scaglioni e gli incisivi di 
mezzo; appalesasi con manifesti 
segni di mnanimazione in quasi 
tutte le parti della testa e massime 
delle landnle salivari 

■AFREUDATURA, inflam- 
ma/ioue più o menu furie della 
membrana che riveste le fosse na- 
sali, accompagnata da scolo di 
un umore qualunque dalle narici. 
Uicpsi anche Catarro nasale. Co- 
rizza. 

CIMURRO , CIMURLO. ma- 
lattia che assale per lo più i pu- 
ledri dal secondo al quinto anno, 
e consiste nello scolo dalle due 
narici, o da una sola, e più spesso 
dalla sinistra, di un liquido verde, 

0 giallastro, o bianchiccio, spesso 
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pruinoso, purulenlo , prortucemlo i TIFO BOVINO, loiTìbiiissima 
r ulccrazìono della membrana pi- malalna p'<»|iria ilei b‘sliame bo- 
tuitaria e della cartilaìrine che se- vino, la quale si diHinide apevo- 
para Tuna dall’altra narice. lissimamenle non solo per con- 

Uicesi Cimurro heijigmo, quando lalio, ma eziandio per volatili 
nel suo principio non presenta effluvi, e dislruppe inIiiTi* Diandre, 

che i caratteri deirinfreddaiura ; Fu della anche Peste ungarica 
CAmurro maligno , alloreliè si ac- o dalmalina, perchè essa è origi- 
compagna col cancro del naso, c naria dell'iiriente deH’Europa e 
[ler la sua gravità può limre colla dei liinilrofi paesi dell’Asia; o per 
morte dell’animale; e Falso ci- altri nomi, « P sle mocciosa, Dis- 
murro, se passa allo stalo cronico, senleria cruenta , Febbre ardente. 
Il cimurro chiamasi anche Moc- Febbre tifoidea , Peste vajuolo- 
ciò, flforra,' coi quali nomi pe- sa, eco. • 

raltro si intende da alcuni signi- Col tifo barino, non si deve 
ficare l’ultimo e più grave stadio confondere la Febbre perniciosa de’ 
di questa malattia. buoi, che gli rassomiglia nei sin- 

Avere il cimurro , dicesi di chi tomi, ma non è contagiosa ed am- 
ba alcuno umore e fantasia, e di meite ri’o dio, 
chi è sdegnoso e imbizzarrito. COSTIFAZIOUE , COSTI- 

— INGI.MURRIRE , dicesi degli PAMENI’O, maialila frequeniissi- 

aninaali che prendono rinfermilà ma ne’ solipedi e sopratutto nei 
del cimurro. cavallo, più comune nei bovini 

BULiSACiCìlllE , difficoltà che nelle pecore: consisto nel feb* 
cronica di re.-piro , i cui segni beile sconcerto di lutto il corpo, 
sono, un battimento rapido ai Qan- accompagnato da lungo sopore, da 
chi (chiamato volgar. coii/raccoipo respiro diflieile. da celere balli- 
o contratlempo) e giuicraimente mento di lianchi e non di rado 
^Dchc una tosse profonda , secca , anche, da tremori c da gemiti. Per 
la quale si elTeitua con grande altri nomi è detta, • Febbre con- 
sforzo dei muscoli del basso ventre, linua. Febbre sanguigna , Febbre 
Gli antichi la chiamavano fiof- settenaria. Febbre itilìaminatoria, 
sino 0 Pulsino, forse dal lat. puf- Sinoca . ecc. 
sare o pnlsUare. \ Ne’ buoi, la sle«sa malattia pi- 

— BÒL'^0, dicesi di cavallo af- | glia il nome di Mal deli' angio o 

fello di bolsaggine; ed anche di ì del lagno, e si manifesta con una 
uomo infermo, clic con difOcollà | gnnUezza cnlisematica al costalo, 
respira, che tosse, eoe. Per raelaf. | aH’addomc, ai Imnhi, che toccata 
vale delude, stracco. fa sentire un crepito a guisa di 

— IMBOLSÌ RI? , divenir bolso; perm>mena. 

e dicesi figor. anche di persona. MAE CADUCO, CONVULSIO- 
TISICHEZZA , TISI POL- NI, EPILESSIA , chiamasi la per- 
MONARE TUtiEKCOLOSA, malal- dila inlermiltenle d. i sensi e de’ 
lallia lenta del polmone, la quale moti volonlarii, per cui l’animale 
si manifesta con segni simili a stramazza a terra, travolge gli 
quelli della bolsaggine, ed è come ' occhi, dimena il capo e le gambe, 
questa incurabile; ne vanno sog- j ha la bocca schiumosa e poco dopo 
gelU i cavalli, le pecore, i buoi , si rialza stordito , come fosse ap- 
e più specialmente le vacche. pena svegliato da sonno profondo. 

POEMQ.IIEA. PERIPNEU- MAE DEL CEilVO, contrazione 
MONIA CO.NTAGIOSA , è una ra- spasmodica de’ muscoli , la quale 
pida e contagiosa inflammazione ora prende la testa , ora il collo , 
del polmone, propria del bestiame ora la colonna vertebrale, quando 
bovino , la quale suol mostrarsi le gambe davanti , quando quelle 
anche epizootica. | di dietro, e qualche volta lutto il 
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corpo, sicché ne è impedito ogni 
iDoviinenio; ha spasso un esito 
faliile, e fa perire eli animali in 
quattro o cinque eiorni. Dii'esi 
anche Telano, Spasmo, Tiro seeco 
0 mortale- 

Tiro secco, dello di uoniini, in 
istile farelo qualche vo!la si usa 
per mal di inurle: Gli è tenuto il 
tiro secco. E meiafor. nel Giusti ; 
• Quella penna bisbetica, quando 
è li per scrivere, è presa a un 
trailo da lina en<'cie di tiro secco.» 

PAKALISl è la somma dif- 
ficoltà, od ambe impo'Sibililà di 
muovere qualche membro . senza 
vizio anparenle e senza dolore. 

MAIa DELLA FIORETTA, MAL 
RENINO, dicesi l’ impossibilità di 
muoversi dell’animale^ essendo 
assalilo nelle gambe di diclro da 
paralisi. 

COLPO. CASCATA, APO 
PLESSlA, è la perdila dei molo 
spontaneo e del senso , per cui 
l’animale cade C'ine colpito da 
fulmine, e il più delle volle senza 
più rialz'>r<i 

VERTIGmE, malaltia ac- 
compagnala da giramento sempre 
dal lato medesimo, che si fa per 
intervalli e di preferenza quando 
Tanimale è separalo dagli altri; 
è comunissima nelle pecore e pro- 
cede dalla sferza del sole e da’ 
gran caldi, dalle larve di una spe- 
cie di assillo che si annidano nelle 
narici, da vermi nelle vie dell’a- 
limenlo, e più spesso da un verme, 
detto cenuro o idallide cerebrale, 
che sì svolge nella cavità del cra- 
nio e vi forma una vescica. 

Talora la pecora , invece di gi- 
rare, cammina stupida per diritto, 
ma con passo vacillante; e la 
chiamano Pecora pazza, Bestia 
lorda, eoe. 

CAPOGATTO, CAPO 
STURNO, malattia che attacca più 
particolarmente gli animali della 
razza cavallina e bovina, li rende 
stupidi e storditi, talvolta impau- 
riti e furiosi e quasi avversi al- 
l’acqua; è indicata anche con al- 
tri nomi, cioè • di Balordune, di 


Malattia ardente del capo, dì Ver- 
tigine furiosa, di Frenesia, di Fu- 
ria, di Encefiilile. <cc. • 

Gnu questa maialila confondono 
alcuni la Febbre perniciosa ne’ ca- 
valli , 0 Tifo , che, è assai più 
grave e credulo d’indole appicca- 
lieeia 

HARCIAJA, malaltia conta- 
giosa d-lle pecore, prodotta da so- 
prabbonlanza di umori linfatici 
che si travasano e si arrestano in 
alcune parli d>-iranimale, e dalla 
presenza di venni negli ìnlettini, 
e massime dalia fasciola epatica, 
piccolo verme schiaccialo che si 
annida nel fegato. Cliiamasi anche 
• Marciume, Marcio , Risciola o 
Visciola.escientif. Cachessia acquo- 
sa, I Iropisia cellulare, Malattia tu- 
bercolare, ecc. • 

Alla pecora afTetta di marcìaja 
suol apparire sotto la mascella un 
tumore molle, indolente, che i pa- 
stori cliiamano GOZZO, Borsa, ecc. 

VE.HTRIAA, entiamenlo e di- 
sleiisione straordinaria del ventre, 
malore a cui vanno soggette le 
pecore e i bovini quando mangiano 
in copia erba medica e trifoglio, 
le quali erbe, specialmente se ba- 
gnale, sviluppano entro l’animale 
molla di quell’aria che i chimici 
chiamano gaz acido carbonico. Di- 
cesi anche Aerismo. Melereorismo , 
Timpanifide. Colica ventosa, ecc. 

— AVVENTRINARE, esser pre- 
so dalla ventriua; • All’ apparire 
della primavera vedrai l'ingorda 
vacca avventrinare e subito mo- 
rire. • 

Dicesi anche Avtenlrinamento , 
Atmenfrinafura, ver venirina; e la 
bestia che ne è presa, intimpanita 
Impanila, abbottila (gonfia come 
una boilei, rhe ha preso vento, ecc. 

DOLORI MAL DI VENTRE, 
COLILA, affezione dolorifica più o 
meno intenda, cagionata dalia irri- 
tazione degli organi che stanno 
nella cavità addominale, e si rende 
manifesta con movimenti disordi- 
nati dell'animale che ne è assalito. 

PISCIASAMGIJE:, malattia 
per cui T animale orina sangue , 
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prodotta da gravo colpo o sforzo 
dei lombi cbe abbiano fatto scop- 
piar qualche viso , da forte in 
fianamazìone degli organi orina- 
rii, ecc. 

Ne’ buoi e nelle pecore, può es- 
sere prodotta anche daU’aver man- 
giato in abbondanza teneri ger- 
mogli d’alberi e particolarmente 
di quercia ; onde dicesi per altro 
nome malnlUa di bosco. 

CANiCnO , nome per cui si 
indicano c^rie uberi che hanno 
per carattere di estendersi e di- 
struggere le parti vicine, ma che 
differiscono per la loro natura, la 
loro sede, e le specie dì animali in 
cui si manifestano. 

Cf sono i cnnrri della bocca 
(Vedi sopra afte) , i cancri del 
naso, cbe formano il principal ca- 
rattere del rimurro maligno; il 
cancro della coda; il cancro del 
piede, eco. 

CAKBOACHIO, CARnONE, 
(Antrace), si dicono certi tumori 
di diversa forma, e d’indole assai 
maligna , che si sviluppano sopra 
varie partì del corpo , aumentano 
con rapidità , sono accompagnati 
da febbre e passano facilmente in 
cangrena: presero il nome dal- 
l’annerire e bruciare, come fa il 
fuoco, le parti che invadono. 

AWTICIJOKE, tumore car- 
bonchiuso che viene a cavalli nella 
arte anteriore del petto e penetra 
no al polmone, cagionando in 
brevissimo tempo la morte del- 
l’animale. 

BOLLA, PUSTOLA MALIGNA, 
malattia carbonclnosa, talvolta c- 
pìzootica, nelle vaccine ed ancbe 
ne’ cavalli, per cui la lingua si 
copre di grandi vescicbe ripiene 
d’un umore rossiccio, aere, assai 
corrodente, incangrenfscc e cade a 
pezzi. 

Dicesi anche . Cancro volante, 
carbonchio della lingua, taglione, e 
scioiitif. Glossanlrace. 

MAL DELLA SETOLA, SE- 
TOLONE, specie di carbonchio 
particolare al porco : si manifesta 
ai lati del collo, presso la testa. 
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ove le setole si fanro irle, rab- 
liiitT-ilP e iiiù grosse delle altre. 

UAL DI MILZA, malatlia car- 
buiichiosa de’ buoi e drile pecore, 
che ammazza I’ animale quasi 
isiantaneamenle, intaccHudone spe- 
cialinenie la milza , la quale di- 
viene gonfia e nera. Dice-i am be 
milzone, mal maligno, malaccio, 

6C‘*. 

ZOPPI.HA, malattia partico- 
lare alle bestie d’ unghia fessa, e 
principalmente ai buoi ed alle pe- 
core; consiste in un tumore car- 
bonchiuso che nasce in mezzo alla 
divisione d il’ unghia, e culla sua 
corrodente materia reca il guasto 
alle parti vicine E per altri nomi 
• Fradiciume del piede, Cliiovardo 
carboiicliioso , Panereccio conta- 
gioso, Chiodo bovino. Mal d’ u- 
gna. ecc • 

TIRO. TICCHIO, viziosa abi- 
tudine, e talvolta anche morbosa,di 
alcuni cavalli, per la quale essi si 
danno interrottamente in preda a 
movimenti anormali e straordinarj. 

Tre sorta di tiri si conoscono, e 
sono: il tiro d'aj/poggio,o tiro fermo, 
che consiste in una violenta con- 
trazione dei muscoli del collo e 
delle mascelle, che spinge l’ani- 
male ad addentare e rosicchiare la 
mangiateja, il limone del carro o 
della vettura e simili ; il qual 
movimento è accompagnato da in- 
troduzione ed espulsione d’ aria 
dallo stomaco, e da un suono par- 
ticolare simile a rutto ; il tiro a 
vento, offro in aria, che è quando 
il cavallo privo dell' oggetto che 
usa morsicare, leva in allo la testa, 
0 la rivolge da lato ; il tiro del- 
l'orso, che è un movimento come 
di altalena che fa il cavallo, ap- 
poggiandosi ora su un piede ed 
ora sull’altro, e qualche volta non 
movendo che la testa ed il collo. 

AHREHB1.TO, aggiunto di 
cavallo a cui per età, per malattia, 
0 per sforzo si sono indebolite e 
ripiegale le gambe, sicché non può 
andare se non a fatica. 

Dicesi anche d’uomo, che si stra- 
scini le gambe dietro o per istan- 
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cliezza 0 per vpcchiaja ; e di chi 
si trova in cattivo stalo rispetto 
a suoi affari e a suoi avviamenti. 

— AltRR.MUATL'RA.reffeltocd 
anche I’mIIo ilHI’arrembirsi. 

ESSERR. STARE (e simili ) 
SULLE CKìNE, dicesi del cavallo 
quando per malattia non si può 
refrgere in trambe , e lo tengono 
levato da terra per iiiezzo di cigue 
attaccate al palco d-lia stalla. 

Di qui r uso ligurato di questa 
locuzione riferita ad uomo dive- 
nuto povero, 0 ridotto per malattia 
a non poter far nulla. Il Giusti 
con una continuata metafora presa 
da’ cavalli, dice : • Il mio estrosi 
è ridotto sulle cigno, spallalo, bol- 
so, arrembalo, col tiro secco e 
anche con lo spavento. » 

S 3. 

BARDA MENTI 

FimillEMTO, FORNIMENTO 
nome collettivo di quei guerni- 
menti o arnesi die si pongono a’ 
cavalli per poterli attaccare alle 
carrozze, carrette, ecc. e guidarli 
nel tiro. Ha il diroin. fomimen- 
tuzzo. 

PETTO, parte del finimento: 
è una lunga e larga striscia di 
cuojo addoppialo, che fascia il petio 
del cavallo e si unisce ai due cani 
con le tirelle; altrimenti, Pettorale, 
Pettiera. 

Il petto, o pettorale, fa parte del 
finimento da Uro ; e può applicarsi 
anclie alla sella da cavalcare per 
Impedire che questa, andando al- 
l’erta, non cali indielrosulla groppa 
della bestia. 

— REGGIPETTO, nomediquella 
coreggia ebe passando sul garrese 
del cavallo, discende ai due lati 
e regge il petto del finimento. 

Talora il cavillo, scambio del 
petto, si fa tirare col collare; onde 
si ha il flnimm'o a collare. 

COliLARE, arnese imbottilo 
di borra o altro e ferrato, che ai 
aoplica alla base del collo contro 
il petto e le spalle del cavallo. 


TIREEliE, sono due strisce 
di cu"jo addoppiato , o corde fa- 
sciale di pelle, 0 catene ecc. che 
raccomandate al petto o al collare 
del linimento, vanno a congiun- 
gersi 0 immediatamente o per 
mezzodì un bilancino, alia vettura 
da tirare. 

— REGGITIRELLE , SOPRA- 
SCHIENA, coregtUa che passa sulla 
schiena del cavallo e discende ai 
due lali, snstonetidi) le tirelle. 

IMBRACA, RRACA, quella 
parte del li.iiinenio che circuisce 
le cosce del cavallo: serve nelle 
rinviliate, e anche a trattenere la 
vettura nelle scese. 

- BUTTARSI SULL'IMBRACA, 
dicesi de’ cavalli che si ostinano 
a non andare. 

Anche di persona, che per al- 
cuna cagione si dia a trascurare 
il proprio ufficio, e di chi si butta 
al niego in una data cosa, dicesi 
che si butta sull’ imbraca. 

Imbraca, chiamano pure un ar- 
nese a foggia di brache cortis- 
sime e senza fondi , al basso tes- 
suto forte, e con cuitnlo di cuojo; 
se ne servono i muratori o i trom- 
bai, quando pei loro lavori deb- 
bono ciondolarsi dille fabbriche. 

SOTTOPANiCIA , striscia 
di cuojo che passa sutio il ventre 
del cavallo e serve per assteurargli 
sul dosso il finimento. 

SEEEIVO. Vedi sotto Sella. 

POSOL.IMO, quella staffa di 
cuojo imbottita ili tondo, dove si 
infila la coda del cavallo: si ag- 
giunge al finimento da tiro, e si 
mette anche alla sella ed al basto 
perchè questi arnesi non abbiano, 
andando alla china , a cadere sul 
garrese della bestia. 

Con altro nome è detto Grop~ 
pierà; ma, questa propriamente 
non è che una pane del posoiino, 
cioè quella coreggia , che unita 
allo stesso, passa sulla groppa del 
cavallo, e si affibbia al sellino del 
finimento. 

Il posoiino, si trova detto an- 
che codone, soccodagnolo , poso- 
latura. 
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A lira cosa è la posola o posoliera, 
di cui v.ili più avanti. 

FIBBIA . arnese dì metallo 
con cui si tengono congiunte le 
diverse parli del linimento; d’onde 
i verbi nftihhiarp.. sfibbiare. 

RISCOXTItO, corta striscia 
di cunjo cucita da un solo de’ capi 
su d'una parte iiiialiinque del Olii- 
mento ; il cafio libero lia una 
serie di fori per ricevere I’ ardi- 
glione di una Ubbia fermata alla 
estremità di una coreggia che vi 
corrisponde. 

I“ASSA!iTE, specie di ma- 
glietta stiacciala in cui si intro- 
duce la punta di una coreggia, 
dopo che questa è passala per 
una Ubbia, acciuccbè non resti 
ciondolante. 

CIARPA addoppiatura fatta 
alla estremità di una coreggia , 
che viene a fare come un anello, 
un cappio, entro cui si fa passare 
un’altra coreggia, o una campa- 
nella, od una rìbliia. 

CAMPANIECL.A , cerchio o 
cercbìetlo di f- rio, ottone e simili 
stabilito in una ciap|>a, nella quale 
per lo piu può muoversi libera- 
mente. 

— CAMPANELIONE, grossa 
campanella con (luntale, fermata 
al petto del liuìmenlo, alla quale 
si afiibbiano le tirelle. 

BRIGLIA, i|uella parte della 
bardatura del cavallo che gli cinge 
in più luoghi la testa e gii tiene 
in bocca il freno per poterlo gui- 
dare. 

— BEIE NELLA BRIGLIA, di- 
cesi del cavallo quando i lati della 
briglia sono troppo brevi, e il 
freno fa raggrinzare le commessure 
deile labbra. 

- ASSICURARE UN CAVALLO 
SULLA BRIGLIA , avvezzarlo a 
soffrirla senza verun segno di im- 
pazienza. 

~ TENERE IN BRIGUA, sor- 
Wgere ed ajuiare colla briglia 
il camminar del cavallo, quasi se- 
gnando il grado della velocità da 
noi voluta. 

E nel Imi. Tener m briglia. 


detto dei giovani, vale non con- 
ceder loro che SI diano troppo agli 
svaghi e sollazzi. E detto della 
lingua, rallenerli sicché non tra- 
scorra a dir male di aieiino, ecc. 

- UAR LA BRIuLlA AL CA- 
V.ALLO , allentargli le redini; e 
Ug. pernieiiere, lasciar fare. 

I - UUZZ.ARE O SCHERZARE 
I IN BRKiLl.A, si dice di uno che 
stia allcgraineote e scherzando, 
senza considerare che è in grave 
pericolo 0 in misera condizione. 

- LASCIARE O DARE LABRI- 
GLIA SUL COLLO A UNO , la- 
sciai lo operare a modo suo, non 
voler più correggerlo. 

- TIRAR LA BRIGLIA, usar 
rigore. 

— BRIGLIA E SPRONE FANNO 
IL CAVAL BUONO, l’adoperare 
a tempo il freuo per ritirare i 
giovinetti dalle cose del senso, e 
lo sprone per incitarli alle oneste 
fatiche e agli studi, gli iiietle per 
la diritta snuda delia virtù. 

— A BRIGLIA TRATTA, detto 
di corso , Vale precipitosamente, 
come cavallo a cui sia tratto il 
freno. 

E cosi, A briglia sciolta, A bri- 
glia abbandonata, A taila briglia. 

Briglia , per esieii.siuiie , dicesi 
anche di cose che hanno qualche 
analogia con la briglia del cavallo. 
Briglia del trapano, sono i coreg* 
giuoli che lo leugonu io guida; 
Briglia, alciiue corde o manovre 
di mare, ecc. 

— BUliiLlETTA , piccola bri- 
glia. 

-- BRIGLIONE, BRIGLIOZZO, 
Vedi sotto Cavezzuue. 

— BHIGLIAJO , chi fa, o vende 
briglie. 

— IMBRIGLIARE , metter la 
brìglia, ralleiiiar con la briglia ia 
foga del cavallo corrente. 

E per melaf. • Imbrigliare una 
persona, un popolo; Imbrigliar la 
passioni, ecc. • 

Imbrigliarsi bene, Ester bene hn- 
brigiialo, dicono i cavallerizzi del 
cavallo che porla bene la testa. 

- imbrigliatura, imbri- 
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gliaiv, «■ ilicf'si ppr lo più de' pu. 
ledri quando si comincia a nini Ut 
loro la hri$(lia ppr domarli; Prima 
imbrigliatura; Seconda imbriglia- 
tura, ere. 

— ABBIUGI lARE, trovasi usato 
nel senso di metter la briglia , 
gu'Tnir di briglia; col sost. Ab- 
brigliamento- 

— SBRIGLIARE , contrario di 
imbrisiliare; cavare o levar la 
briglia; e per simil. sciorre , sle- 
gare. 

— SBRIGLI.ATO , che non ha 
briglia, che è senza briglia, sciolto, 
libero. E per meiaf. detto delle 
persone , scapestrato , licenzioso , 
dissoluio. 

- SBRIGLIATA, 5BRIGLIATD- 
RA, strappala di briglia data a’ 
cavalli nnnndo si ainmaestrano, o 
simile; alirtm. Trinciala , Scossa, 
Sbarbazzaia. 

E per melaf. riprensione, raman- 
zina , ripass.iti; Dare una sbri- 
gliala di’tlr buone. 

— SBRIGLI ATELLA, dimin. di 
sbrigliala. 

ULIVA , sorta di briglia che 
si inetie a’ cavalli per la terza im- 
brigliainia. 

HELLOVE, sorta di briglia 
che SI n.sa n -iia quarta imbriglia- 
tura a’ eav i|li. 

FHEAO, MORSO , arnese di 
ferro che iu parte delia briglia e 
si adatta alla bocca del cavallo 
per guidarlo e maneggiarlo a no- 
stro senno col mezzo delle redini 
che vi sono appiccate. 

D’uso promiscuo sono freno e 
morso , perchè generalinenle non 
si fa alcuna dilleren/.a di signifi- 
cazione tra un vocabolo e l'altro. 
Tuttavia leggesi nel Crescenzio, il 
morso del [reno; e parrebbe che 
per morso aldiia a intendersi più 
parlicolarmeoie quella parte del 
freno che si fa entrare nella bocca 
della be.'lia, e che diccsi allrimenti 
imboccatura (vedi setloi; eviden- 
temente da mordere {Frenos ore 
momordil equus. Tibullo). fVeno 
è voce più nobile, d’uso più fre- 
quente nelle scrillnre , anche per 


le locuzioni tanto proprie che fi- 
gurate alle quali si presta. 

Dicesi Freno dolce. Freno a- 
spro, eco. Volgere il freno ; Strin- 
gere U freno; Allentare o Al- 
largare il freno ; Mettere o 
Porre a freno , Tenere in freno, 
a freno; Tenere il freno adal- 
runo; Stare a freno; A freno 
abbandonato, A freno sciolto, eoe. 

- FRENO DORATO NON MI- 
GLIORA IL CAVALLO, gli orna- 
menti esteriori noi) fanno le per- 
sone migliori e più lodevoli. 

- ROnERE IL FRENO, avere 
una grand’ira c non poterla sfo- 
gare a suo modo; come fanno i 
cavalli , che non potendo guada- 
gnare il freno, in quella vece lo 
mordono, come se potessero ro- 
dendo consumarlo. 

Dicesi anche assolutamente. Ro- 
dere con beila eibssi. A uno a 
CUI la sii> faita tenere, per isclierno 
dicono: His gna rodere. 

- FRENAio, MOR'ARO, arte- 
fice che f.i I freni 0 morsi. 

— FRENARE, metter il freno, 
servirsi del freno per regolare le 
mo<se dell’animale. 

E Iris). Frenar Tira; Fre- 
nar la tingila; Frenar il corso 
delle acque; Frenarsi, Sapersi 
frenare, ecc. 

Siuoiiimi; Raffrenare , Affre- 
nare. Infrenare. R frenare. 

— SFRENARE, DI?FREN.ARE, 
cavare il freno; e iu scuso neutro 
passivo, trarsi il freno, non voler 
ri legno. 

Di qui SI renato , Sfrenatezza, 
Sfrena famenlr. Alla sfrenala. 

Da freno . si formarono anche 
Frenetla, ferro pieg.ilo che si 
motte in boci;a a’ cavalli per far 
loro scaricare la lesta. — Frenel- 
lo, nome dato dagli anatomici a 
quella pelle sotlilo clic sta attac- 
I cala soUo la lingua , detta anche 
I Scilinguagnoìo / Filetto. Siinil- 
raeiile p r analogia dicesi, Frezzei- 
! lo. falli iiii-iili Strop/io) un pezzo 
I di cord i con cui si stabilisce il 
; remo allo sealmo, ossia a quel 
' piuolo dì legno 0 di ferro che è 
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piantato suil’orlo della nave. Fre- 
nello era anche un ornainenlo che 
le donne poriavaiio in capo per te- 
ner raccnlli i ptnclli. 

IMBOCCATURA, la parie 
del morso che entra nella bocca 
del cavallo, e si fa appo^riciare alle 
barre della mascella inferiore. 

É di vane foggio ; onde si ha 
• l’imboccatura a cannone o can- 
noncino; r imboccatura a campa 
nella; rimboccatura a bottone, 
rimboccatura spezzala, ecc. • 

RUARDIA, quella parto del 
morso die nmuu fuori della bocca 
del cavallo. 

Vi si notano, ai lati , le Aste o 
Branche, tin alcuni freni diritte, 
in altri più o meno arcuate in 
avanti , o ìiidieiro) , nelle quali è 
inserita rimboccai ura colle sue 
estremità; i Vottoj , la parte in- 
feriore delle aste, cui sono annesse 
le CamtHineUe o Chiamnle per 
affibbiarvi le redini; gli Occhi. 
quelle due ap“ilure o fori nella 
parte superiore delle aste, per 
mezzo dei quali si unisce il freno 
alla hriglii. 

BARBAZZALE, catenella a 
maglie cuiiioite c,li>, atiaccata al- 
l’occhio diriUoiIel freno per mezzo 
di ciò che dicesi E^se del bar- 
bazzale , cinge la barbozza o 
mento del cavallo e va ad inse- 
rirsi in un uncinetto ebe pende 
dall’occhio sinislio 

— NON POKTAKE IL BARBAZ- 
ZALE, non essere soggetto a ve- 
runo, non lasciarsi da veruno so- 
praffare: detto dall'ufQcio eh'* fa 
il barbazzale , e con esso il mor- 
so, che è di tener soggetto il ca- 
vallo. 

— PARLARE. FWELLARE e 
simili sema bai bazzute, ciof 
senza rispi-lti umani, e libera- 

ruenle. 

FROATAUE , quella parte 
della briglia utie passa contro la 
fronte de) cavallo, avanti alle 
orecchie. 

TESTIERA , la parte della 
briglia die passa sopra la nuca 
del cavallo, dietro le orecchie. 
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BGUANfCIA, striscia (li peli» 
che dalla testiera discende da ambe 
le parli lungo la lesta del cavallo 
e va ad affibbiarsi alt’ ocebio (ìe.l 
fre'o. 

I MUSERUOLA, quella fra la 
j parli (Iella briglia che siringe la 
{ lesta del e.ivallu un po’ al di sopra 
j del muso, per impedire che esso 
S|)alancbi sconciamente la bocca 
1 c renda meno eflicace reffello del 
' freno. 

i SOTTOGOLO . SOr.r.OLO, 
i striscia di pelle die s'allacca colla 
I testiera, passa per l'eslremità del 
; frontale sotto la gola del cavallo 
I e s’aflibbia insieme dalla banda 
I sinisira. 

PARAOCCHI PAROCCHI, 
ji dicoiiNi que’ due |e zzi di ciiojo a 
I guisa di venlola, cucili alla briglia, 

I uno per parte, che parano di qua 
! e di là gli ocelli della bestia, af- 

I lini hè questa , dovendo sempre 

II mirare dinanzi a sè , più dilicil- 
{! niente ad'Oiiliri. 

li - FARE UN PA ROCCHIO, di- 
ji cesi il uefraudare die fa il vellu- 
I rinu d'una (larte del guadagno il 
1 padrivo". 

HEDINHE. REDINI, due strisce 
I di cuojo u simili, allaccate alle 
j cani p.i nelle o cliiamate d;’ veltoi 
colle quali si regge il cavallo si 
da sella e -i da tiro. Le redini 
delle bes'ie da tiro sono dette an- 
che Guide. 

- A REDINI SBANDITE, A 
REDINI ABRANDONa I E. lo slesso 
che a briglia sciolta , precipilosa- 
I mente. 

Ditesi melaf. • Prender in mano 
il le redini del governo; lasciare a 



accessoria che govio na l’andar del 
cav-el o e..<'i'iogere il morso. 

MARTLIGALA . CAMAR- 

i RA, sliisem di fiiojo che da un 

ii ca|io SI ferma nel S'Ulopancia del 
fiiiimenlo. 0 nella tigna della sella, 
c dall’altra alta museruola della 
briglia , c Serve i*cr incassare e 

I ri me' ter bene la lesla 'lei cavallo. 

" FILE'TTO, specie di piccola 
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briglia con imbncoalura sottile e 
spezzata,» inainocchiiitura.cbe po- 
nesi Uìlvolla al i-ava lo invece della 
brifzlia ed anche unilainenle ad 
essa. 

— FILETTO DI STALLA, è un 
imboccatura con due corde tirate 
che si Iettano alh* due. campanelle 
che sono ai due colonnini di o;;ni 
posto nelle stalle, e che tengono 
alta la testa del cavallo, quando 
viene strigliato, o altrimenti curato. 

Onde figur. tenere uno a filetto, 
tenerlo severaoooip «nggclto. 

MASTICATORK, specie di 
filetto di stalla che si mette a’ ca- 
valli, perchè masticandolo, si rin- 
fresca e si innmidisce loro la bocca. 

CAVEZZ.4, specie di muse- 
ruola fatta con strisce di sugatio, 
0 con cigne di spago, che investe 
la testa del cavallo e termina in 
una corda o catena, (talvolta due,) 
con la quale si lega l’animale alla 
greppia. 

In alcuni lunghi, anche dì To- 
scana, dicesi Capezza , voce più 
vicina al latino bai baro cabeza o 
eapeza ; d'onde accapezzare una 
bestia, legarla per il capo. 

Da cavezza, si formarono i modi 
figurati ; Tenere a cavezza uno, 
tenerlo a stretta obbedienza; farsi 
pagare sulla cavezza, cioè subito, 
0 come dìcesi, sul tamburo; leccar 
la cavezza , servire bassamente ; 
levar la cavezza, render lìbero ; 
romper la carezza, buttarsi al mal 
fare, rotto ogni ritegno, ecc. 

Gii antichi usavano anche; Ti- 
rar la cavezza dietro all'asino, 
sprezzarne il meno, perduto il più ; 
consumarsi nella cavezza, strug- 
gersi per cosa che si desidera ar- 
dentemente e non sì può ottenere. 

Cavezza, detto di un tristaccio, 
di un giovinastro sfrenato ne* co- 
stumi , viene non dalla cavezza 
dell’ animale, ma da quella fune 
con che si impiccano gli uomini 
e che cavezza pure o capestro sì 
chiama ; e gii è come dire degno 
di cavezza, il furcifer dei Latini. 
Io questo senso ha il pegg. caoez- 
•zaeeta, e il dimin. cavézzuola. 


— A STRAPPACAVEZZA, modo 
avv. che si usa coi verbi comprare 
o tendere (larlandosi di cavalli, o 
bestie sìmili diesi conlrallano sul 
mercato, senza patti o garauzie di 
surla. 

— INC.AVEZZARE , metter la 
cavezza. 

— CAVEZZINO. piccola cavezza. 

Cavezzino, chiamano nei contado 
pisano, una fune formante un 
cappio, dello musale, in cui si in- 
troduce il muso dell’ animale, ed 
un altro cappio, dello capale, che 
gli si passa sul collo, dietro gli 
orecchi ; serve per legare le bestie 
vaccine prima che siano giunte 
all’età di esser legate col capestro, 
e dopo che sì «.mette di legarlo col 
gambigliuolo. E questo un collare 
di fune guarnito |di un ferro che 
scorre; e lo mettono ai lattoni o 
vitellini lalLinli. S ngolare è l’a- 
nalogia Ira il gambigliolo pisano 
e la gambisa delle stalle di Lom- 
bardia. 

— CAVEZZONE, specie di ca- 
vezza 0 briglia di grossa fune 
armala di seghetta, che si mette 
alla tesia de’ cavalli per domarli 
e maneggiarli. 

É detta anche cavezza o briglia 
di forza, cavezza del diavolo, bri- 
glione, brigliozzo. 

— TRINCIARE IL CAVEZZONE, 
dio si del tirare che (a il cavaliere 
allernalivameiile con i-iascuna ma- 
no, ora l’uoa, ora l’altra redine 
del cavpzzoue. 

fiUEGHETTA, ferro semicir- 
colare, CUI) deiiii a sega dalla parte 
interna o concava; esso abbraccia 
il naso del cavallo, alcune dita al 
di snnra della bocca. 

CAPESTRO , quella fune 
onde si legano le bestie pel collo 
0 per le corna alla roangialoja. 

Il capestro mettesì comunemente 
alle vaccine. Però, in alcune stalle, 
va diffondendosi l’ uso di tenerle 
legate alla mangiatoia per mezzo 
d’una catena avvolta al collo del- 
T animale; e questa catena somiglia 
un po’ alla eanavra dei Lombardi. 

— INCAPESTRARE, mettere ii 
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capestro ; e per melaf. piendere, 
allacciare. 

Incapestrare , e più coraune- 
menle incapestrarsi, avvilupparsi, 
intrigarsi nel capestro. 

- mCAPESTRATURA , avvi- 
lunpamento nel capestro. 

Dicesi anche di quella risega^ 
tura 0 ferita che si fanno le bestie 
in qualsiasi luogo della gannba, e 
particolarmente alla piegatura del 
ginocchio e del pasturale, avvi- 
luppandosi esse nelle corde della 
cavezza o del capestro. 

- SCAPESTRARSI , levarsi il 
capestro, sciorlo. 

E al figur. liberarsi da ogni im- 
paccio. Di qui scapestrato, per dis- 
soluto, sfrenalo ; scapestratamente, 
atta scapestrata. 

Dall’usn di legare le bestie alla 
mangiatoja per mezzo del captsiro 
0 della cavezza, ne vennero i modi : 
Legar corto, tener corto e simili, 
nel .significato di non dar ad al- 
cuno comodità di muoversi, o far 
risoluzioni gagliarde. 

CAPPUCCIO, quella coperta 
di pelle che si suol mettere alla 
testa de’ cavalli quando piove. Vi 
è chi la chiama anche Capale. 

SELLA, arnese che si pone 
sopra la schiena del cavallo per 
poterlo acconciamente cavalcale. 

Sonveue di varie sorla, che si 
specificano coi nomi di • sella 
armata o da scudiere, di sella 
reale, di sella rasa, di sella inglese, 
di sella da donna , di sella alla 
vaccaja, o da pastori, ecc. • 

Dicesi I mettere o porre la sella ; 
inforcare la sella ; rassettarsi in 
sella ; vuotar la sella, ecc. > 

E con mudi che si usano anche 
al figur.: • Montar in sella; essere 
in sella ; stara in sella ; rimanere 
in sella : levar uno di sella, acc. > 

— ANDARE A SELLA , dicesi 
cosi del cavallo da cavalcare, come 
deH’uomo che va a cavallo: • Do- 
vendosi andare a sella per le cam- 
pagne , si usa la sella alla vac- 
caia. • 

— A BUON CAVALLO NON 
MANCA SELLA, quando una cosa 

Voi IL 
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è buona, non manca mai chi l’a- 
dopera. 

— UNA SELLA SOLA NON SI 
ADATTA AD OGNI DOSSO. Vedi 
sotto Basto. 

- LA SELLA ADORNA NON 
FA IL CAVAL MIGLIORE, non si 
deve far giudizio digli uomini e 

! delle cose dall’esterna apfjaren/a. 

E nello stesso significato: • Mal 
si giudica il cavallo dalla sella. • 

- SI BATTE LA SELLA PER 
NON BATTERE IL CAVALLO , 
chi non se la può pigliare con 
chi vorrebbe, seia piglia con chi 
può; e altrimenti:' Chi non può 
dare all’asino dà al basto ; che è 
scrivo scrivo il Ialino: Quiasinum 

I non pofe.«f. stratum ccpdiL • 

- ESSERE FRA LE DUE SEL- 
Ile, dicono i cavalliij del cavallo 

di mezzana statura. E con mali- 
ziosa metafora dicesi pure di don- 
na nè giovane nè vecchia, nè bella 
nè brutta , nè alla nè bassa; e 
d’altre cose ancora. 

Per analogia diconsi selle, ir> 
Toscana, certi lavori di terracotta 
che servono per coprire la spina 
0 comignolo dii letti. 

— SELLACCIA, pegg. di «ella. 

— SELLINO, arnese tra la sella 
e il basto , sul quale si appoggia 
il porta stanghe d’un baruccio o 
altra vettura simile: • Nel cari- 
care un baroccìu, il peso si di- 
stribuisce per guisa che graviti 
più sul davanti, e le stanghe pre- 
mino discretamente contro il sel- 
lino. • 

Sellino, dicesi anche quella parte 
del fininnnlo da tiro, che posa sul 
dosso del cavallo; ha la forma di 
una piccola sella, nella quale sono 
impiantate due campanelle per 
dove si fanno passare le redini. 

— SELLAIO, artefice che fa le 
selle e le altre parli de’ finimenti 
da cavalli, non che tutti 1 barda- 
menti necessarii per adoperare i 
cavalli da sella e da tiro. 

- SELLARE , ASSELLARE , 

metter la sella. ,, . 

— SELLATO, che ha la sella in 
dosso; e flg. pronto, apparecchiato. 

15 



226 ARTICOLO VI. 


Cavallo lellalo , dicesi anche 
quello la cui schiena piega troppo 
verso la pancia. 

— INSELLARE, porre in sella. 

E in signif. neutro passivo, In- 
sellarsi, porsi in sella. 

— DISSELLARE, levar di dosso 
la sella: Far dissellare i cavalli. 

— SOPRASSELLO , vedi sotto 
soprnssoma. 

FUSTO della sella , telaino 
di legno , coperto di crino bene 
appiccatovi , rafforzato con alcune 
lamine di latta e con tela incollata. 

II fusto, perchè non offenda il 
cavallo, toccandolo immediatamen- 
te, si guarnisce al di sotto di due 
cuscinetti formati con borra, crino 
e simili, cbiamati da chi bardelle 
e da chi panioUine. 

— FUSTAJO, colui che fa i fu- 
sti da sella. ' 

ARCIONìE , quella parte del 
fusto che si innalza a guisa d'arco 
davanti e di dietro del cavalca- 
tore: Arcione anteriore, Arcione 
posteriore. 

Arcione e Arcioni, dicesi flgur. 
per tutta la sella < Entrare, Sa- 
lire, e simili in arcione. Fermo in 
arcione. Inforcare gli arcioni; 
Perdere, Vuotare gli arcioni, ecc.» 

— ARCIONATO , guarnito di 
arcioni :.,9e/ia arcionata. 

Naso arcionato, chiamasi per 
ischerzo quello che ha una gobba 
nel mezzo , che è curvo quasi a 
modo di arcione. 

TOMDE, due astucci di cuojo 
fermati ai due lati dell’arcione an- 
teriore: servono a porvi le pisto- 
le, dette perciò pistole d'arcione. 

PAJLÈIIIO , pezzo di metallo 
sulla parte più rilevata dell’ar- 
cione anteriore: altrim. Pomo, Po- 
molo. Naso. 

SEDERE, la parte superiore 
^ella sella, ricoperta per lo più di 
un bel cuojo , ove slassi il caval- 
catore. 

QUARTI, 0 QUARTIERI, o 
ALE, i due pezzi di cuojo posti 
uno per banda della sella, che si 
distendono ali' ingiù per impedire 
che il ginocchio del cavalcatore 


tocchi il cavallo. La sella inglese 
ne ha quattro. Vedi sotto Conerta. 

URTI, URTELLI , BATTIUR- 
Tl , risalti pieni di cosa soffice , 
che stanno davanti e di dietro 
della sella, al luogo degli arcioni, 
per tener meglio incassato il ca- 
valiero. 

Secondo che gli urtelli sono alti 
0 bassi, 0 solo da una parte, o 
mancano affatto, nascono le varie 
sorta di selle. La sella da scoz- 
zonare, 0 sella armata, o da scu- 
diere, gli ha davanti e di dietro, 
e rilevati, i quali discendono fino 
al ginocchio di chi cavalca; nella 
sella inalrse, mancano affatto. 

dllGHIA , CIGNA , larga e 
forte striscia di canapa o di cuojo, 
che attaccata alla sella dalla parte 
destra, abbraccia al dissotto il to- 
race della cavalcatura e va ad af- 
fibbiarsi al riscontro o contrae- 
cinghia , che è dal lato sinistro 

Hallo callo 

- SOPR.ACCINGIIIA , cinghia 
di canapa o di lana, che attraver- 
sando la sella, copre la cinghia e 
serve a tenere in sesto i quarti 

Hallo callo 

- CINGHIARE, INCINGHIARE, 
legare stretto con la cinghia; e in 
generale, cingere, circondare. 

- cinghiatura, l’atto di cin- 
ghiare. 

Cinghiatura, dicesi anche quel- 
la parte del corpo del cavallo e 
d’altra bestia simile, ove si pone 
la cìnghia. 

Altri derivati di cinghia sono 
Cinghiala, nome di una vena de* 
cavalli, cosi detta perchè è vicina 
al luogo dove si cinghiano; altri- 
menti, Vena dello sprone; — Cfn- 
ghiata, colpo dato con cinghia, e 
me taf. beffa, motteggio. 

STAFFA, strumento per lo 
più di ferro, fatto come ad anello, 
pendente da ambo i lati della 
sella, nei quale si mette il piede 
salendo a cavallo, e cavalcando vi 
si tien dentro. 

— ESSERE COL PIEDE IN I- 
STAFFA. cioè in atto, in procinto 
di partire da un luogo. 


Di' ‘ >1 \>^Ii 
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— TENERE 0 REGGERE L\ 
STAFFA, far forza alla slalfa, ac- 
ciocché non giri la sella, quando 
alcuno sale a cavallo. 

— ANDARE 0 STARE ALLA 
STAFFA, andare a piedi servendo 
a chi cavalca. 

- PERDERE LA STAFFA o LE 
STAFFE, si dice quando, a chi ca- 
valca, esce il piò dalla stalla; e 
flg. quando alcuno esce di so, far- 
netica. 

- TENERE IL PIEDE IN DUE 
STAFFE, te.iere in un medesimo 
negozio pratica doppia , per ter- 
minarlo con più vantaggio; e an- 
che prepararsi per eventi diversi 
0 contrari. 

- BICCHIERE DELLA STAF- 
FA, r ultimo che si beve prima di 
mettersi in viaggio , e quasi di- 
casi, col piede già nella staffa; 
vin de l'étrier, dei Francesi. 

— STAFFILE, striscia di cuojo 
addoppiato, alla quale sono appese 
le stane. 

E per somiglianza. Staffile an- 
che la sferza di cuojo con che si 
percuote altrui ; d’onde staffilare, 1 
percuotere collo staffile, e staffi- 
lata, per colpo di staffile, e me- 
taf. motto satirico , critica senza 
misericordia. Vedi sotto Frusta. 

— STAFFIERE, uomo che cam- 
mina a piedi avanti alia staffa del 
suo signore e gli regge la staffa 
nell’atto di salire e di scendere da 
cavallo; altrim. palafreniere. Al 
presente si prende per famigliare, 
servidore, ma di principi. 

— STAFFETTA, uomo che corre 
a cavallo speditamente a portare 
alcuna lettera o avviso. 

A staffetta, modo avv. pe*- le 
poste, correndo; e dello per rae- 
taf. in fretta: Fare un lavoro 
a staffetta. Mangiare a staffet- 
ta, ecc. 

— STAFFARE , STAFFEGGIA- 
RE, uscire il piè dalla staffa, per- 
dere la staffa. 

Dicesi, nell’uso toscano, staf- 
farsi 0 rimanere staffato, quando 
la gamba del cavaliero rimane in- 
alata nella staffa, di modo che, ca- 
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dendo , è trascinalo via dal ca- 
vai o. 

COPERT.% , COPERTINA , 
quel panno che si pone più per 
riparo che per ornamento sotto la 
sella, e sporge alquanto all’intorno 
di essa, ecc. 

Nella sella inglese , chìamansi 
Copertine, le parli laterali, o 
quarti della sella, che sono cucile 
al sedere; e Coperte, parli la- 
terali slmili alle ..copertine, ma 
più lunghe e cucite al dissotto di 
esse. 

GUALDRAPPA . drappo o 
abbigliamento che, attaccato alla 
parte posteriore della sella, copre 
la groppa del cavallo . e talvolta 
ricasca dai lati; dicesi anche la 
coperta che stendesi sulla sella 
del cavallo per riparo o per orna- 
mento: a questa gli antichi da- 
vano il nome di soprassella. 

— INGUALDRAPPARE, mettere 
la gualdrappa. 

B.ARDA, al tempo degli an- 
tichi uomini d’arme, era una ar- 
matura di cuojo collo, 0 di ferro, 
onde coprivasi la groppa, il collo 
e il petto a’ cavalli ; opperò ca- 
vallo bardato lequus cataphrac- 
tus) dìcevasi il cavallo armato di 
barda. 

— BARD.ARE, I.MBARDARE , 
armare di barda, porre la barda ; 
e nell’uso più moderno, mettere 
alla bestia la sella, il basto u altri 
simili arnesi. 

— BARDAMENTO, BARDATU- 
RA, denominazione generica di 
lutti i guarnimenti o arnesi che 
si meitono a’ cavalli ed altri si- 
mili animali pei diversi usi del 
cavalcare , del someggiare e del 
tirare. Il bardamento da tiro, di- 
cesi più propriamente /brntmenfo. 
Vedi sopra. 

- BARDAMENTARE , guernire 
di bardamento. 

Nell’ uso comune, dicesi anche 
Vestire: come va a vestire la m^a ; 
e cosi all’opposto dicesi .'Spogliare, 
il levar di (fosso i bardamenli. 

— BARDELLA, specie di sella 
con pochissimo arcione, ampia. 
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imbottita e quasi spianata, di cui 
si servono i contadini, i mulattieri 
e simili. 

— BARDELLF.TTA , dimin di 
bardella. 

— BARDELLONE, accr. di bar- 
della, e propr. quella che si mette 
a’ puledri quando si comincia a 
domarli ; • Si cominci a tenere 
al puledro un sol panno sopra la 
schiena, e quindi se gli ponga il 
bardellone da domatori. • 

— BARDELLAJO, artefice che 
fa bardelle 

— BARDELLARE , mellerc la 
bardella a una bestia da soma. 

— SBARDELLARE , detto dei 
puledri, vate domarli, scozzonarli, 
cavalcandoli la prima volta col 
bardellone. 

— SBAKDELLATORE.chi monta 
i puledri col bardellone, scozzona- 
tore. 

— SBARDELLATURA, lo sbar- 
dellare ; e ditesi figur. per diroz- 
zamento, o primi rudimenti di un 
arte o scienza. 

Da bardella , sella più ampia 
dell’usuale, sarebbesi formalo an- 
che sbardellato nel senso di grosso, 
smisurato, disorbitante ; e sbardel- 
latamente, fuor di misura, ecces- 
siv:tincnlp. 

BASTO, quell 'arnese a guisa 
di sella che si pone sui dosso alle 
bestie da soma, e sul quale si a- 
datta il carico. 

Dicesi al ligur. Mettere il basto 
a uno, soggettarselo ; non portar 
basti, non comportar nè ingiurie, 
nè olTese ; • Ti sia bene meglio 
cbe il basto all’asino, > ad alcuno 
quando gli incoglie o danno, o 
sventura da esso meritata ; • Non 
trovar basto che t’entri,» di persona 
che non sì contenti mai di nulla, 
che qualunque partito gli si pro- 
ponga, su tutto trova da ridir 
àualcosa ; rodersi i basti, dir male 
run dell’altro; • serrare il basto 
addosso a uno , » sollecitarlo e 
quasi violentarlo a far la tua vo- 
lontà, altrim. > serrare i panni 
addosso ; un basto solo ( o una 
sella sola ) non si adatta ,ad ogni 


dos«o, • non è I’ uomo idoneo a 
ogni cosa ; da basto e da sella,. 
cioè atto a più co.se. esperio, scal- 
trito, lo stesso che da bosco e da 
riviera. 

— BASTO ROVESCIO, 0 A RO- 
VESCIO, dicesi di una superficie 
di terreno còncava nel mezzo e 
rilevata torno torno : Campo a 
basto rovescio. 

— BASTIN A , specie di basto 
leggiero, senza arcioni, senza ferri 
e senza cuojame. E fu detto anche 
della bardella o bardellone da scoz- 
zonare i puledri. 

- A BASTlN A, coi verbi parlare, 
andare e simili, vettureggiare con 
bestie da basto, non con baroccio 
0 simile. 

Strade a basiina, diconsi quelle 
per le quali non passano che be- 
stie da soma , delle anche strade 
mulattiere. 

— BASTRIGA (da basto e strin- 
gere) chiamano nel contado aretino 
uno dì que’ due avvolgimenti di 
fune co’ quali si lega il barile sul 
basto dell'animale. 

— BASTAJO, facitore di basti. 

SOM.A, carico che si pone a' 
giumenti : • Trasportare a somà , 
animali da soma, metter la soma, 
scaricare la soma. • — Si fa deri- 
vare dal greco sagma, mutalo nef 
Ialino barbaro sauma, d’ onde i 
nostri trassero soma, e anche salma, 
che viene a significare lo stesso. 

Soma ha pure il senso di carico, 
peso semplicemente; e quello me- 
taforico di soggezione, aggravio. 

Una volta significava anche una 
sorta di peso o di misura, cioè 
tanta roba quanta ne può portare 
un giumento : ■ Soma di grano, 
soma di carbone ; botte di tre, di 
quattro some, ecc. • E anche og- 
gidì I Toscani, dicendo una soma, 
intendono due barili sìa di vino, 
sia d’ olio. Vedi Barile, Parte I, 
Art. XI, Appendice II. 

— LA SO.MA LA BESTIA DOMA, 
e detto dell’ uomo vale che chi ó 
assoggettato a gravi fatiche noa 
ha tanti grilli pel capo. 

Ma anche dicesi : • La peggior 



BESTIAME CAVALLINO. 229 


«orna è il non avorne alcuna, • 'i 
perchè l’ozio è caitivo consiglipre. j 

- NON POTERE LA SOMA, ) 
non !a reggere, non la sopporlar''. i 

— A BESTIA VECCHIA NON 
MANCA MAI SOMA, PERCHÈ 
PORTA PARI. 

Portar pari, si dice di quella ji 
bestia che, carica dePa soma, non 
fa mos.se sconvenienti, ma serbando | 
un’andatura sempre uguale, fa sì \ 
che il carico non penda più da 
una pai-te che da uu’allra; e' da 
ciò il dettato. I 

— ACCONCIAR LE SOME, dicesi 
in prov. nel senso di di.slribuir I 
bene le cose, i carichi, le fatiche, 
di far le cose del pari e simili ; 
allrim. Pareggiare o ragguagliare 
le some. 

- PER VIA SI ACCONCIANO 

LE SOME, in operando, si accon- j 
ciano le difficoltà. ! 

— A SOME, posto avv. in gran 
quantità. L 

— SOMELLA, piccola soma. 

Altri diniin. :5ome«a,sowicfftna, 
somina. 

— SONERIA , moltitudine di 
some, lo stesso che salmeria. 

— SOMARO , SOMIERE , ani- ; 
male che porla soma , c dicesi prò- | 
priamenle dell’asino. ! 

Somarino, (che può essere anche | 
agg. bestie somarine) somarello, j 
somarone, somaraccio. 

Somara, la femm. del somaro. 

SOMECfilARE, in sign. alt. por- 
tar a some checchessia; Bigoncie 
per someggiar uve ; e in sign. inlr. 
portar some in generale : Barile 
per someggiare, che antic. dicevasi 
barile somajo. i 

— AS.^^OMARE, caricare, por la ' 
soma ; e lìgur. aggravare alcuno, 
accrescendo il peso de’ mali, degli | 
incomodi. 

- SOPRASSOMA , tutto quello ; 

che si mette di più sopra la comu- j 
nai soma; e al llgur. giunta sem- . 
plicemente. | 

Dicesi anche Soprassello, da cui 
il modo avverbiale di soprassello, 
che vale per giunta , a modo di 
giunta. 


TOitTORO, RANDELLO 
RANfX H.O, bastone corto, alquanto 
piegato in arco, che serve per i- 
stringere e serrar bene le funi 
colle quali si legano le some. 

Corrisponde alle Bilie, definite 
ne’ vocabniarii per legni storti 
co’ quali si serrano le legature 
delle some ; onde gambe a bilie, si 
dissero le gambe storte. È voce 
venuta, come pare, dal latino bar- 
baro billus, sincopato da bacillus 
piccolo bastone. 

SUSTA, è detta ne’ vocabo- 
lari! la fune con che si legano le 
some. 

Nell’iiso toscano non mi fu dato 
di trovar questa voce; il che non 
toglie però che la possa essere 
viva ancora in altre parti d’Italia. 
In Toscana, dicono semplicemente 
la fune da legar le some. Il someg- 
giare, dopo che si va accrescendo 
il numero delle strade rotabili, 
non è più cosi comune come lo 
era per lo passalo; e quindi anche 
quella parte dr-l linguaggio , che 
vi si riferisce, va invecchiando. 

STRACCAL.K, pezzo di cuo- 
jo, che agguinlo al basto o simile, 
fascia i liànclii delia bestia. 

CorriS(ionde a quella che, nel 
finimento da tiro, chiamasi Im- 
braca. 

Talvolta fa l’ufficio di straccale 
specialmente ne’ somari, un pezzo 
di legno curvo, che chiamano Fai- 
chiera. 

Straccale, dicesi pure di persona 
0 importuna o molesta ; e anche 
di arnesi, nello stesso significato. 

POSOLA , quel sovatto che, 
per sostenere lo straccale, si infila 
ne’ buchi delle sue estremità e si 
conficca nel basto. 

Posola, dicesi pure ligur. per 
condizione onerosa, peso ; d’ onde 
si è fatto Apposolare, che usasi 
famigliarinenle nel senso di com- 
mettere altrui una cosa, dargliene 
il carico, e intendosi di cosà che 
gli riesca gravosa. 

SPROAE , arnese di metallo, 
che con cnrieggiuoli o viti si a- 
datta al calcagno della scarpa del 
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cavalcatore, e col quale esso punge 
la cavalcatura , accioccbè ella af- 
fretti il cammino. 

Si compone del collare , specie 
di semicerchio che abbraccia il 
calcagno; deJle branche, che sono 
le due parli di questo semicerchio; 
della forchetta, che è un’asta, la 
quale sembra uscire per di dietro 
a mezzo del collare, varia di Iìku- 
ra, ed è fessa alla metà della sua 
grossezza, per ricevere una rotel- 
lina a punte , che chiamasi stel- 
letta, 0 spronella. 

Sprone, melaf. dicesi anche per 
stimolo, incitamento. 

— A CAVAL CHE CORRE NON 
ABBISOGNANO SPRONI , gli in- 
citamenti devonsi usare con di- 
screzione; certe nature generose 
bastano a sè, e sdegnano d’essere 
stimolate. 

Dicesi anche, nello stesso signi- 
Gcato : A buon cavallo non occorre 
dirgli trotta. 

— TRISTO A QUEL CAVALLO 
CHE VA CONTRO LO SPRONE , 
tristo a colui che vuol contrastare 
contro chi può olTenderlo. Anche 
i Latini avevano: Durum est con- 
tea stimulum calcitrare. 

— SPRONI PROPRII E CAVAL- 
LI D'ALTRI, FANNO CORTE LE 
MIGLIA, della roba d’altri non si 
fa risparmio. E in senso analogo: 
Del cuojo £Ì' atiì'i si fanno le 
correggie lunghe. 

— BUON CAVALLO E MAL CA- 
VALLO VUOL SPRONE ; al che 
aggiungono per ischerzo, e sgua- 
jalameute, Buona femmina e ma- 
la femmina vuol bastone; per 
significare che , tanto co’ cavalli , 
quanto colle donne, giova più il 
rigore che la dolcezza. 

- FRA LA BRIGLIA E LO 
SPRONE CONSISTE LA RAGIO- 
NE, è il jusle milieu della mo- 
rale e della politica, come dice- 
vasi in Francia ai tempi di Luigi 
Filippo. 

— DAR DI SPRONE, o DEGLI 
SPRONI, spronare. 

— A SPRON BATTUTO, A 
SPRONI BATTUTI, posti avverb. 


coi verbi Andare, Correre, Fug- 
gire ; e simili , valgono a tutto* 
corso , cosi nel proprio come nel 
figurato. 

— SPRONARE, pungere collo 
sprone le beslieda cavalcare, per- 
chè ( Ile camminino: e per nietaf. 
incitare, sliraolare. 

— SPRONAR LE SCARPE, 
Ggur. e in ischerzo, dicesi di chi 
va a piedi. 

— SPRONATA , lo spronare , e 
la puntura o colpo di sprone; & 
per metaf. incitamento: ha il 
dim. Spronaiina. 

Dicesi anche Fiancala , perchè 
si dà nel fianco alla bestia. 

— SPRONAJA , piaga fatta a’ 
fianchi del cavallo dal continuo 
spronare. 

— SPRONAJO, fabbro di sproni, 
e di tutti i pezzi di metallo che 
servono per i finimenti da cavalli, 
come morsi, barbazzali , filetti, 
staffe, eec. 

FRUSTA, arnese che serve a 
sollecitare gli animali che tirano, 

0 che portano, percuotendoli. 

Vi si distinguono il manico, o 
bacchetto, pezzo di legno formato 
a mo’ di bacchetto o di mazza ; la 
codetta 0 cordone , pendente dal 
manico , ed è formata da più fili 
di spago attorto , o di cuojo in- 
trecciato; e lo sferzino o sver- 
zino, (detto mozzone, ne’ voca- 
bolarii) spaghetto rinforzato , con 
nodi alquanto distanti gli uni da- 
gli altri, terminante in una pic- 
cola nappettina , con la quale si 
fanno gli schiocchi. 

— FRUSTAJO, artefice che fa le 
fruste* 

— FRUSTINO, dimin. di frusta 
ed è anche nome di quella bac- 
chetta cedevole, ricoperta di stri- 
sce sottili di pelle, o di altra ma- 
teria, onde si servono I cavalca- 
tori per toccare il cavallo. Vedi- 
Scudiscio. Art. II. 

Frustino , dicesi ancora ad un 
giovane che abbia la smania di 
vestire secondo la moda e di far 
lo zerbino, ma che gli manchi il 
più per farlo come si deve , cioè^ 
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il cum qxtibus ; perchè non è raro 
che i così fatti, senza neanche sa- 
per cavalcare , non che avere il 
cavallo, portino il frustino. 

— FRUSTONE, acc. di frusta. 

— FRUSTARE, battere, percuo- 
tere con frusta 

— FRUSTATA, colpo djlo con 
la frusta. 

Dicesi anche per, morso satirico, 
0 motto di acerba censura contro 
alcuno : Frustate da levare il 
pelo. Ha il dimin. Frustatina. 

Frusta, si chiama, a Firenze, 
anche; quello strumento fatto di 
una 0 più stri.sce di cuojo , che 
serve per battere le robe di lana; 
detto altrimenti, ne’ vocabolari! , 
Sferza o Ferzo, Staffile, Flagello, 
Scuriada o Scuriata, voci tanto 
affini, per la loro significazione, 
alla /frusta da percuotere gli ani- 
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mali , che alcune di esse furono 
usate invece di quella; come per 
es. nel prov. Il cavallo fa andare 
la sferza , per dire che I» cosa 
cammina a rovescio. Della Frusta, 
adoperata per montar la panna , 
si vedrà nell’Art. Vili. 

SCHIOCCO, suono della fru- 
sta agitata fortemente per l’aria; 
altrim. Stioeco, Chiocco, Schian- 
to, Stianto, Scoppio- 

— SCHIOCCARE, CHIOCCARE, 
STIOCCARE , agiiare la frusta in 
modo da far schiocchi; • Senti 
quel vetturino come schiocca la 
frusta. • 

SONIAGCIERA , fascia d| 
cucjo 0 d’altro, piena di bubbolini 
0 sonaglietti tondi , che si pone 
talvolta al collo degli animali , e 
rende un suono, quando questi si 
muovono. 
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STALLA. 


STAL.L.A, stanza a terreno , 
dove si tengono le bestie. 

Dicesì poi specificatamente 5tai/a 
delle bsslte vaccine, stalla delle 
pecore, ecc. La stalla de’ cavalli 
è detta anche scuderia. Vedi sotto. 

Bestiame di stalla, o allevalo 
alla stalla', sta per l’opposto di 
bestiame brado, cioè vagante. 

Utili di stalla , Buscar sulla 
stalla, chiama il contadino il gua- 
dagno ch’egli fa sul latte, sui re- 
dami , sul rigiro del bestiame e 
simili. 

— RICAVAR LA STALLA, LE- 
VAR LA STALLA. Vedi sotto 
Letto. 

— SERR VR LA STALLA, QUAN- 
DO SONO SCAPPATI I BUOI , è 
modo proverb. di biasimo di co- 
loro che prendono rimedii al male, 
dopo che questo è accaduto 

— NON SIAMO ALLA STALLA, 
è rimprovero che facciamo a chi 
in presenza nostra si contiene 
meno che decentemente. 

- DALLE STELLE ALLE 
STALLE, è modo prov. che si ado- 


|| pera a significare il precipitoso 
I cadere delle persone illustri o per 
j fama o per grado. 

Stalla, per simil. dicasi di stanze 
e abitazioni tenute sudicie, quasi 
alloggio da bestie. 

— » STALLATA , quante bestie 
contiene una stalla in una volta: 
Una stallala di bellissime muc- 
i che. 

— STALLONE, accr. di stalla: 
• Commodi stalloni per ricove- 
rarvi i buoi da lavoro. • 

Stallone , dicesi anche lo stal- 
liere, 0 meglio forse il garzone , 
il mozzo di stalla, cioè quegli che 
fa le intime faccende della stalla 
ed è sottoposto allo stalliere. 
Stallone , per cavallo da monta , 
si fa pure, da alcuni, derivare da 
stalla. 

- STALLETTA , STALLINO . 
STALLUCCIA. STALLUCCIO, han- 
no il significato generico di pic- 
cola stalla. 

Più particolarmente . presso i 
contadini toscani , stallella è la 
Stalla per gli agnelli da macel- 
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larsi; lo siaìiino ferve per la (i- 
(rliatura delle (lecore e delle capre; 
nello slalluccio si tengono i ma- 
jali a ingrassare. 

Sfatlìno, può essere anche add. 
Concio stallino, cioè di stalla. 

— STALLIVO , STALLIO . ag- 
giunto di bestia tenuta in istalla 
per mollo tempo , che si alleva 
alla stalla, e punto o poco va al 
pascolo: Cavallo slullio , Majali 
stallivi. 

— STALLIERE, colui che ha la 
cura della stalla, la rifornisce di 
letlime e di fieno, governa le he- 
StÌ6 

— STALLERECCIA, agg. di la- 
na; e dicesi di quella che cavasi 
dalle pecore tenute nella stalla. 

— STALLARE , dimorare in 
istalla; e fu detto anche per lo 
sgravarsi il ventre che fanno le 
bestie; altrim. stabbiare. 

- STALLATO, che dimora in 
istalla, che si è sgravato il ventre: 

• Ai cavalli stallali si danno tre 
pasti al giorno; Il grosso bestiame 
da macello si contratta stallato , 
cioè dopo di aver passalo la not- 
tata a digiuno. • 

— STALLATICO, quel che stal- 
lano le bestie, concio 

A Pistoja , dicesi Stallatico , il 
luogo dove si danno cavalli a 
vettura. 

— STALLAGGIO . luogo da al- 
bergarvi cavalli: « Tener stallag- 
gio; Fermarsi a uno slallag:gio. > 

Dicesi anche quel che si paga i 
all’osteria per l’alloggio delle be- | 
sUe alla stalla. ‘ 

Dal lai. stabulum , onde for- 
mossi l’italiano stalla, ci vennero / 
pure stabbio (Vedi Art. V, § 2) : 
stabbiuolo, piccola stalla da por- i 
ci, ecc. e flgur. stambugio, bugi- ! 
giilolo; stali alar e e stabulazione, 
voci usate dagli scrittori di pasto- 
rizia, per indicare l’allevamento del I 
bestiame alla stalla, amministran- { 
dogli i mangimi levati dai prati e i 
dai campi: •Stabulazione associata 
al pascolo; Ottenuti i foraggi, pro- 
lungheremo la stabulazione del be- 
stiame (Ino a renderla permanente.» 
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I Ha commune l’origine colle an- 
I zidetle, anche la voce Conti sta- 
[ bile 0 connestabile (comes stabu- 
li) , con la quale si indicava in 
antico colui che era preposto al 
I governo de’ cavalli del principe, 
quasi si dicesse conte o prefetto 
della stalla. 

SCUDERIA, nome dato alle 
stalle magniticamente architettate, 
ed ove tengonsi numerosi cavalli; 
e propriamente stalle ne’ palazzi 
de’ principi. 

E non solo dicesi [delle stalle 
ove stanno i cavalli proprio , ma 
di tutte le altre stanze contigue 
ove si tengono carrozze , finimen- 
ti, eee. 

CHEPPIA, MANGIATOJA, 
specie di truogolo , che si lissa 
lungo uno dei muri della stalla e 
serve a mettervi il mangiare in- 
nanzi alle bestie e a legarvele colla 
cavezza o col capestro. 

Nè vocabolarii, Greppia , è de- 
finita per cesta da tieno , e le si 
dà anche la signitlcazionc di ra- 
strelliera; ciò che contraddice al- 
l’iiso vivente, il quale considera 
questa voce come puro sinonimo 
di mangiaiaja. 

— LA BUONA GREPPIA FA LA 
BUONA BESTIA, per aver le be- 
stie grasse e che servono bene , 
conviene governarle bene. 

Greppia e Mangiatoia , per si- 
mil. e in ischerzo, si dice anche 
della tavola e del cibo degli uo- 
mini. 

TENER ALTA LA GREP- 
PIA (0 la mangiatoja) AD ALCU- 
NO. dargli poco da mangiare, te- 
nerlo a stecchetto, e figur. sottrar- 
gli qualunque aiuto o favore. 

— ESSERE ALLA GREPPIA, si 
dice di chi è ben provvisto di im- 
piego, e che non pensa ad altro 
che a sfruttarlo. 

RASTRELUIERA . arnese 
eoinooslu di regoli paralleli, a for- 
ma di cancello, che si ferma oriz- 
zontalmente contro il muro, un 
poco al di sopra della greppia , e 
alquanto inclinalo in avanti. 

La rastelliera si usa solamente 


Digilizea oy vjuuglf 



234 ARTICOLO VII. 


pe’ cavalli e serve a mettervi il 
lieno , che essi, grazia del collo 
lungo ed agile , tirano a se poco 
per volta , senza troppo disper- 
derlo. 

ROSUME, chiamano i conta- 
dini il fieno, lo strame e simili, 
che avanza nella greppia alle 
be.stie ohe non hanno buona bocca. 

BODOL. A, BOTOLA, apertura 
a guisa di tramoggia, che mette 
in comunicazione diretta la stalla 
con la capanna o fenile , che le 
sta sopra, c dalla quale si cala il 
fieno. 

Bòdola, dicesi anche una buca, 
por io più quadra, che in alcune 
botteghe o in povere case , è nel 
palco o soffitto, e per la quale da 
una stanza inferiore si passa alla 
superiore mediante una scala a 
pinoli. 

CORSIA, lo spazio vuoto e 
non impacciato nella stalla , dove 
si può camminare; questo trovasi 
lungo il muro, opposto alla grep- 
pia , quando è una sola, ovvero 
nel mezzo della stalla , se in essa 
siano due opposte greppie. 

D’ordinario le stalle hanno la 
corsia scempia; ma potrebbero 
averne più d’una , quando tra la 
greppia e il muro si lasciasse un 
andito o passaggio libero , come 
si pratica in alcuni luoghi. 

Anche nè teatri, negli spedali e 
luoghi simili, \isono le corsie. 

ZAIÌELL.A , è un piccolo ca- 
naletto o rigagnolo, cha raccoglie 
le urino della stalla, e, per mezzo 
d’ una lapide pertugiata , le fa 
scolare in un fognòlo o bollino. 

Non sono provviste di zanella 
che le stalle, le quali hanno l'im- 
piantito (lo slazzo, eome lo chia- 
ma il Crescenzio) o selciato, o la- 
stricato, ecc. In quelle che l’hanno 
semplicemente sterralo , le urine 
filtrano nel terreno sottosttmte e 
si disperdono. 

Si chiamano Zanelle, Zane, an- 
che quei risciaqui, o luoghi con- 
cavi, fatti attraverso o lungo le 
strade, affinchè più facilmente si 
scolino. 


POSTA , POSTO . luogo de- 
stinato a ciascun cavallo nelle 
stalle: questo suol essere limitalo 
dalla mangialoja, dalla corsia e da 
due baltìflanchi. 

BATTiriAllCO , asse, ov- 
vero stanga, che fa separazione di 
due posii nelle stalle, ed è so- 
spesa alla mangialoja e ad un co- 
lonnino 

COLOHMINI, grossi legni ro- 
tondi , a guisa di colonna , pian- 
tati a giusta distanza tra il letto 
de’ cavalli e la corsia. 

GOVERIARE, dello di ani- 
mali domestici, averne cura , dar 
loro da mangiare e bere; d'onde 
governo, governatura delle be- 
stie. 

Più particolarmente, allorché si 
tratta di bestie di stalla, gover- 
nare non ha che il senso di dar 
loro il nutrimento' • Le bestie, 
che si vogliono ingrassare per il 
macello, si governano a panello di 
seme di lino; Il majale si governa 
tre 0 quattro volte ai giorno con 
fave, ghiande, ecc. 

HAMGIIHE, chiamano i con- 
tadini lutto ciò che serve di pa- 
stura al bestiame: t provveder di 
mangime le capanne; I nostri con- 
tadini s'impancano a passare l’in- 
verno con iieslia me sproporzionato 
ai mangimi. • 

SECCEME, dicesi il mangime 
secco, come è il fieno , lo strame, 
la paglia e simili: • Governare le 
bestie a seccume ; Seccume ad uso 
della stalla. > 

FRESCURE, FRESCURA, ii 
mangime fresco, il prodotto ancora 
verde de’ prati e degli erbaj ; «Per 
governare a frescume, servono gli 
erbaj autunno-invernali; Di No- 
vembre comincia a scarseggiare la 
frescura. > 

Dicono anche Verzura, Verde, 
per frescume: • Mischiate, quando^ 
potete, al fieno la verzura, ma non 
la date schietta; La paglia se non 
è rifiorita con un po di verde, non 
la vogliono (gli animali). > 

Dare il verde. Mettere al ver- 
de, e simile, detto di cavalli, vale 
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pai^cerli coll’erba, come si fa tal- | 
voltn in nrimsvera, per pursrarli. I 
TKIXCIAHE , TRITàUB , 
detto dei mandimi da darsi al be- 
stiame, specialmente alle vaccine, 
vale tagliuzzarli , farli in minuti 
pezzi , ridurli cioè a così tenue | 
lunKbezza da riescire impossibile : 
all’ animale di sceirliere i lili più 
teneri c più gustosi: i Ragione di 
economia vorrebbe che in ogni j 
stalla ben tenuta si trinciassero 
certi mangimi, che soli sarebbero ' 
presi troppo alla svogliata; Tritare ; 
gli strami. • 

— TRINCIATOJO, chiamasi una j 
stanza accanto alla stalla, uve si i 
riduce trito il foraggio, prima di ! 
amministrarlo al bestiame. 

Per trineialojo, intendasi anche i 
l’arnese che serve a trinciare. Vedi i 
Falcione, Trinciapaglia, Trincia- \ 
radici, ecc. Parte 1, Àrt. Ili, § 2. 

— TRITA , sost. il tritamento 
dei foraggi ; • Spesso la trita si 
fa nella stalla, e cosi si supplisce 
alla deficienza del trinciatojo. • 
Trita , anche il foraggio stesso 
tritato : • Non si mette mai nella 
greppia più di quattro o cinque | 
brancate di trita ; la trita fatta di 
paglia e strame e fieno, e poi con- 
dita con un po’ di verzura, riesce 
otlinìo e appetitoso alimento. • 
SECATA, SEGATO (da segare, 
tagliare) ha lo stesso significato di 
trita , cioè di foraggio trinciato : 

• Falcione per fare la segata a’ 
buoi ; intridere II segato di sec- 
cume coi semi dello Eccelline ri- 
dotti in farina. • 

COMPOSTA, chiamasi un 
miscuglio di paglia fieno e simile 
trinciato , di radici tagliuzzate , 
come rape, barbabietole ecc. che 
bagnato con acqua e spruzzato con 
un po’ di farina di fave, vecce, 
saggina, ecc. si pone a strati io 
un bigoncio, vi si lascia a rinve- 
nire per due o tre ore, e poi si 
dà alle bestie. 

Dicesi anche, secondo i luoghi, 
Mèseolo, Mischiata, Bigonciata, 
Impagliata . Pagliata. 
PROFEi^DA, è detta ne’ vo- 
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cabolarii, quella quantità di biada 
che si dà in una volta alle bestie. 

Il Carena la definisce : determi- 
nata misura , che suol e.ssere di 
alcune giumelle di avena, di fave 

0 d’altro, che si dà a’ cavalli in 
soprappiù del fieno, per mantenerli 
vigorosi. Ma I’ uso allarga assai 
più il senso di questa voce , la 
quale comprende ogni sorta di ali- 
mento dato, nei diversi pasti, agli 
animali governati alla stalla : • La 
paglia non formi in qualsiasi sta- 
gione più dii terzo della profenda; 
la profonda si trasporta in corbelli 
dal trinciatojo alla stalla ; profenda 
composta di seccume e di verzura; 

1 porcellini si riducono a majali 
con la seguente protenda, ecc. > 

Antic. dicevasi Prebenda, quasi 
res prabenda, cosa da darsi ; voce 
con la quale significavasi anche 
provvisione si di vivande, si di 
danari; e ora vale rendita ferma 
di cappella o di canonicato. 

Profendare, dar la profenda alle 
bestie, si trova usato dagli antichi 
seri (tori. 

BIADA, chiamasi l’avena che 
si dà in cibo alle bestie ; e non 
solo alle bestie da soma e da ca- 
valcare, come dicono i vacabolarii, 
ma anche ai buoi da lavoro , ai 
redi, ecc. 

- OMBRARE 0 ADOMBRARE 
NELLA BIADA , vedi Ombrare, 
Art. VI, S 3" 

— AL CAVALLO BIADA E 
STRADA, dicesi per significare 
che il cavallo pasciuto di biada 
cammina con più vigore. 

Anche il governo della mano 
conferisce a mantener sano e ro- 
busto il cavallo; epperò si dice: 
Briglia e biada, striglia e strada. 

- ME.SSA E BIADA, NON RU- 
BA STRADA, dieesi dalle pie per- 
sone, le quali, prima di mettersi 
in viaggio , amano ascoltare la 
Messa , persuasi di non perdere 
per ciò tempo , nel modo stesso 
che non si perde , fermandosi a 
a dar la biada a’ cavalli. 

— CASSETTA, 0 CASSETTINO 
DELLA BIADA, specie di truogo- 
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letto 0 di madiella , in cui si dà 
la biada o altra simile profenda 
alle bestie, e si pone per lo più 
entro la tnantriatoja. 

— BIADARE, abbiadare, dar 
la biada alle bestie, pascere di 
biada : • I buoi devono essere 
biadati e bea custoditi; cavalli 
abbiadati: Me|;liu è il concio di 
bestie biadate, che l’altro di bestie 
ebe si nutriscono solo di paglia 
e d’erba. • 

Sbiadato, fu detto di cavallo 
tenuto sen7.a biada. 

— MOLINO DA BIADA , chia- 
masi un macinello per uso di tri- 
turare la biada, le fave, l’orzo, ecc. 
prima di amministrarli alle bestie. 

Quest’arnese, detto anche Fran- 
gilegume, frangiseme, fu inventato 
da poco e perciò non si è reso 
ancora comune nelle stalle. La sua 
utilità consiste nell’ impedire che 
il concio di bestie biadale infesti 
i campi col germogliamento dei 
semi ; perchè la biada non è mai 
schiacciata abbastanza dalle ma- 
scelle delle bestie, e una gran parte 
di essa passa indigesta con gli e- 
scrementi. 

BEVEROME, bevanda com- 
posta d’acqua in pida e di farina, 
o crusca, o tritello, che si dà alle 
bestie bovine , cavalline e simili 
per ristorarle e ingrassarle : • Se 
le verzure mancano affatto, bisogna 
usare semola (crusca) per farne 
beveroni : L’uso dei beveroni è sin- 
golarmente utile alle mucche da 
latte. • 

Al beverone danno pure il nome 
di acqua bianca ] e dicono lar bere 
in bianco un animale , nel senso 
di dargli il beverone. 

Il beverone, fatto con la semola, 
chiamasi anche semolata. 

Beverone, è dello per dispregio 
di medicina data in bevanda. 

Beverone, vale anche il tuffo che 
si fa fare ad uno colla testa nel- 
l’ acqua, come accade tra nuota- 
tori: • r gli ho dato un beverone; 
che anche si dice : 1’ I’ ho fatto 
bere. > 

- BEVERONCINO, dimin: *I 


porcellini si ajutanocon beveron- 
cini di crusca e farinacei. • 
ABBEVERARE, dar bere, 
condurre a bere: • Le bestie si 
abbeverano o alla pila, o nella 
greppia col bigoncio. • 

— ABBEVERATOIO, vaso qua- 
lunque 0 ricettacolo d’ acqua, ove 
beve il bestiame : • L'abbeveratojo 
è un oggetto da considerarsi o 
nella costruzione delle case colo- 
niche, e nelle pasture. i 
Nelle case coloniche , nelle ca- 
scine e simili, serve da abbevera- 
tojo una Pila 0 nasca, vaso grande 
di pietra; e può essere anche un 
Truogolo, per abbeverarvi, per es. 
le pecore; in mezzo alle pasture, 
si irovano per abbeveraloj , le 
fontane, i fontanoni, i pozzetti, ecc. 

Abbeveratojo o Beveratoio , è 
anche (|uel vaso che si tiene agli 
uccelli nelle gabbie, o ai polli, o 
ai colombi, ne’ serbatoj e simili. 
Però quello, in cui bevono gli uc- 
celli in gabbia , dicesi piu comu- 
nemente Berioto, Beveriolo. 

- FARE IL ZUFOLINO AI CA- 
VALLI, aiutarli col lisehio accioc- 
ché bevano. 

CEAZZATO JO , GUAZZO, 

specie di grande abbeveratojo, sca- 
vato in terra, dove le bestie, oltre 
il bere, si possano guazzare. 

Per guazzo, può intendersi an- 
che quel luogo di un fiume, d’un 
rivo e simili , dove I’ acqua è si 
bassa che le bestie vi possono cam- 
minare per entro. Cosi guazzare 
un cavallo, vale menarlo al guazzo. 

LETTO, strato di paglia, o 
d’ altre materie vegetali fibrose, 
che si mette nelle stalle sotto alle 
bestie, da coricarvisi sopra. 

Il Lastri io chiamaanche Sterno, 
voce che richiama lo Stramen o 
slramentum dei Latini (da sler- 
nere) e il lombardo sterni, fare lo 
sterno o letto alle bestie. 

Oltre le paglie dei cereali, ser- 
vono a far* il letto alle bestie le 
erbesecebe palustri, come lo spar- 
ganio, le carici, i giunchi, ecc. 
(Che vanno sotto il nome collettivo 
di falasco), le foglie d’ogni genere 
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che si raccaltano n«’ boschi , le 
rappelle d’erica, le felci, le tigna- 
miche, le céppite, ecc. 

- LEVARE IL LETTO , rifare 
il letto, togliere di sotto alle bestie 
il vecchio letto , per rimetterò^ 
uno nuovo. E dicesi anche levare 
0 ricavare In stalla. 

Si leva il letto quando , rime- 
scolatosi agli escrementi, e assor- 
bitane r umidità , si è convertito 
in letawe. Vedi Parte I, Art. II. 

— AVERNE DA FAR LETTO A’ 
CAVALLI , detto di cose, vale a- 
verne grande abbondanza; lo stesso 
che averne da vendere, averne da 
fare alla palla, e simili. 

— LETTIERA , lo stesso che 
letto; ■ Quando la lettiera è ab- 
bastanza intrisa di sterco c di 
urina, si leva ; Nella scelta della 
lettiera va guardato ai cattivi semi 
che con essa si introducono nei 
conci. > 

— LETTIME, ogni sorta di 
materia da far letto o lettiera alle 
bestie: • Lettimi di padule; Il 
suolo palustre non produce che 
lettime; Per lettime si adoperano 
le pule, gli steli di granturco e 
roba di b-psco. • 

PATTO. PATTUME, chiamasi 
il lettime che si ha da certe erbe 
palustri e grossolane , non buone 
per lieno: « Patto di padule, o fa- 
lasco; Patti per far letto alle be- 
stie; Oggimai il pattume è caro 
quanto lo strame ; Bassi fondi che 
non danno che pattume. • 


'ÌZl 

I Talvolta Pattume , non è che 
I puro sinonimo di lettime: • Gli 
: steli di granturco possono servire 
I di paitnme; Pattume di bosco. • 

Pattume, che anche dicesi Pac- 
j ciume. Pacciame, ha pure il si- 
! gniticuto di spazzatura, sudiciume; 
[onde Pattumaio o Pattumaro , 
I per spazzatiirajo, e Pattumiera 
I voce dell’uso Lucchese, per Cas- 
1 setta da sfiazzalura , 'cioè per 
quell’arnese di legno o di latta , 
con manico, dove si mette la spaz- 
zatura. 

— IMPATTARE, stendere pa- 
glia 0 altro, per far letto alle be- 
stie: » Poco si impattano le bestie 
per mancanza di strami; La let- 
tiera è valutata, impattando .scar- 
samente, libbre dieci e mezzo per 
bestia. • 

- IMP ATTO, il Iclio delle bestie. 

USCITE, DEIEZIONI, nel 
' sìgnif. di escrementi ; • Bisogna di- 
minuire il patio alle bestie lin 
Novembre) perchè ledejezioni sono 
min"ri; La saggina non vuol es- 
sere segata troppo presto, perchè 
provoca le uscite degli animali. • 

META, lo sterco che fa in una 
volta alcun grosso animale, e che 
I dal volgo è dello anche miccu. Ha 
Tacer. Melona. 

Nell’uso Pistoiese, dicesi tneg- 
gia, per meta. Parere una meg^ 
già ; dicesi di persona svogliala 
dal lavoro , o debole; Meggione , 
Ueggiona , per persona grassa e 
lenta nell’ operare. 




Digilized by Cooglc 





ARTICOLO Vili. 


LATTICINJ. 


MUNGERE, MUGNEKB, spre- 
mere le poppe agli animali per 
trarne il lalle. 

E metafor. levar di sotto danari, 
od altro: Munger uno. 

— CHI TROPPO MUGNE, NE 
CAVA IL SANGUE, si dice delle 
eccessive gra velie. 

- MUGNITORE, MUGNITRICE, 
chi 0 che mugne. 

- MUGNITURA, .MUNTA , atto 
del mugnere, e dicesi anche della 
quantità di latte che se ne trae: 

• La mugnitura si eseguisce due 
volle il giorno; Due vacche mun- 

ane davano litri 27 di latte nelle 
ue munte cumulate di ciascun 
giorno. > 

- MUNGERECCIA , che si la- 
scia mungere: • Un premio a quelli 
che renderanno docili , e munge- 
recce le vacche. > 

- MUNGANA,vedi Art. V. §1. 

Altri derivati : Smungere, Smu- 

gnere, trarre altrui d’addosso l’u- 
more, impoverire un paese di da- 
nari, vittovaglie e simili: «Smun- 
gere una provincia , uno stato ; 


Smugnitori di popoli; Viso smon- 
to. ecc. • Meno usati sono Dimun- 
gpre. Emungere. 

BIGONCIUOUO DA MUN- 
GERE, vaso di legno a doghe, una 
delle quali, prolungata , serve di 
manico. 

Nel Pisano , i coloni mungono 
le vacche in una catinella di rame 
stagnato, e le pecore nel secchiello. 
Nella Montagna pistojese, il latte 
che si munge dalle pecore , si ri- 
ceve in un vaso di terra, detto 
conea, e quello delle mucche, in 
un vaso di latta , detto lallcy'a ^ 
barca , ecc. Vari! dunque sono i 
vasi da mungere, secondo i paesi. 

I Latini li comprendevano tutti 
colla voce Mulclra, da mulgeo. 

PANCHETTO , piccolo se- 
ditojo ad una gamba , sul quale 
sta riposato chi munge gli animali. 

COUATOJO , arnese vario 
di forma c di materia col quale 
si cola il latte appena munto, per 
averlo netto dai bruscoli e simili. 

LATTE, liquore bianco, opa- 
I co, dolcigno, che si forma nelle 
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poppe delle femmioe dei mammi- 
feri, e primo nulriineiito dei loro 
parli. 

In senso più ristrelto , e nel 
iinguafrgio deH’economia rurale e 
domestica , intendesi il latte cbe 
producono alcuni animali dome- 
stici, del quale parte si consuma 
in natura , e parte si converte in 
burro e cacio. La vacca è l’ani- 
male da latte per eccellenza; e 
perciò quando dicesi latte , si in- 
tende comunemente quello di vac- 
«a. Negli altri casi, si suol ag- 
giungere il nome dell’animale cbe 
lo produce: • Latte di pecora, 
Latte di capra. Latte di bufa- 
Ifi ccc * 

LATTE FRESCO, quello che 
si ha da una vacca , la quale ab- 
bia Agliaio di fresco. 

È latte fresco Ano a un mese e 
mezzo 0 due dopo la Agliatura; 
nel qual tempo la bestia ne dà 
anche in maggior quantità. 

— LATTE STANCO, quello che 
in minore abbondanza, e calando 
a poco a poco dà la vacca dai due 
mesi ai cinque dopo Agliaio. 

— MANTENERE IL LATTE, di- 
cesi delle vacche , nelle quali la 
secrezione lattea si fa , benché 
scarsamente, anche dopo il quinto 
mese dalla Agliatura, e nello stalo 
di nuova gravidanza. 

- PERDERE IL LATTE , ces- 
sare di dar latte per malattia so- 
praggiunta, 0 per altra cagione. 

La bestia che non dà più latte, 
per essere vicina al parlo , dicesi 
• che si secca. Alcune vacche si 
seccano prestissimo ; Vacca secca- 
ticcia. • 

Oicesi • latte munto di fresco, 
latte. puro e schietto, latte sostan- 
zioso, latte debole, ecc. E dai ca- 
scinaj , latte sano , latte guasto , 
latte crudo, latte maturo, eco. Vedi 
sotto Spannare. 

Il nome di Latte , fu applicato 
a parecchie altre sostanze, le quali, 
dall’aspetto in fuori, nulla hanno 
di comune col latte delle femmine 
dei mammiferi. Tale è il latte ve- 
getale, ossia il sugo cbe geme per 


rottura o per incisione da alcune 
pianti-, come dalla lattuga (da cui 
essa prese il nome), dal Ileo, dai 
papaveri ecc. Di qui la frase Es- 
sere in latte , per signiAcare lo 
stato del grano, della castagna , e 
simili, dopo la Aorilura: o Tostato 
di alcuni semi , che al principio 
del loro germogliamento inteneri- 
scono dentro e fan come se aves- 
sero latte. Così, dicesi Latte di 
pesce, una sostanza bianca e molle 
a guisa di cacio tenero , che si 
trova ne’ pesci maschi ed è desti- 
nata alla f'-condazionc delle uova, 
al tempo della fregola; Latte di 
mandorle , le mandorle peste e 
stemperate nell’acqua, eec. onde 
si fa la Lattala 

Più strana ancora è la denomi- 
nazione di Latte digallina,A\cai 
vedi Gallina, Art IX. 

— LATTOMETRO , o GALAT- 
TOMETRO , è uno strumentino 
formato di un soltil tubo di ve- 
tro, che si attuffa nel latte , per 
conoscere se vi sìa stata mesco- 
lata acqua, e quanta. 

- LATTAIA, LATTIERA , che 
produce molto latte: • Si dà il 
nome di mucca a tutte le vacche 
lattiere di color bruno, per distin- 
guerle dalle vacche bianche non 
lattiere; Gli animali vaccini danno 
le femmine latlaje per eccellenza.* 

Dicesi, ma meno comunemente, 
nello stesso sìgniQcato, Lattosa, 
Lattifera, aggiunti che anche si 
accompagnano coi nomi di certe 
piante e di certi frutti. 

Lattaia, chiamasi, nelle grandi 
cascine, una stanza a terreno, dove 
si custodisce il latte dal momento 
che si è munto lino al momento 
che si spanna: essa ha torno torno 
le pareli dei muriccìuoli coperti 
di lastre di pietra, sui quali stanno 
i vasi da pannare. 

Lattaia, può essere anche il 
femm. di lattaio, venditore di latte. 
Questo , nel dizionario Livornese 
del Zanobi, è detto lattaiuolo , e 
meglio forse , per non fare equi- 
voco con lattaio, arteflce cbe fa i 
lavori di latta e dì stagno. Ma 
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come si fa a sostituire l’una voce 
all’ altra, quando l’uso del popolo 
vi si nliula? Peraltro, anche la<- 
tajuolo e ladujtiola , hanno più 
di un siKoilicalo: Lallajuolo o 
LaUeruolo, per torta di latte; 
Lanaiuoli o Laltaruoli , i denti 
di latte delle Ixslie; Lattaiuola o 
Latticrepoto, l'erba che dai bo- 
taniei è delta ChonUntla iuncea. 

- LATTONE, LATTONZOLO, 
Vedi Vitp.lln Ari. V, ^ 1. 

— LATTICINIO, denominazione 
generica d’ogni sorta di vivanda 
che si fa col latte; comprende il 
latte propriamente detto, il burro, 
il cacio , la ricotta e simili; Far 
uso di latticini ; Astenersi dai 
latticini. 

- latteo, di latte, che so- 
miglia nel colore ai latte, che ha 
relazione col latte : < Secrezione 
lattea, dieta lattea, via lattea. • 

— LATTEMELE , vedi sotto 
Panna. 

— L.ATTEGGIARE , produrre 
latte, essere in latte ; e non si dice 
che delle piante : • Fico latteg- 
giante, castagne latteggianti. • 

Latieggiare, dicono i vernicia- 
tori per esprimere lo strisciare 
che essi fanno del pennelloasciutto 
a spina pescesopra la tinta fresca, 
con che imitano quelle ritrose che 
suol avere il legno ; e tal nome 
lo prende dalla tinta cambiata che 
piglia quasi il coloni del latte. 

- LATTIGINOSO, che fa latte, 
cioè sugo simile al latte : Erba lat- 
tiginosa. 

E dicesi anche di colore, simile 
al latte. In questo caso, 1’ uso ha 
pure: bianco lattalo, bianco latteo, 
la f ucino. 

IMPAZZARE, IMPAZZIRE, 
dicesi del latte destinato a bevanda 
o a cibo, allorché , per troppo bol- 
lore 0 per altra cagione , si de- 
compone e fa certi grumoli o 
caciuoli che par ricotta : Latte im- 
pazzUo, ed anche latte pazzo. 

Lo stesso dicesi di crema , di 
torta di latte» di brodetti esimili, 
ehe il fuoco fa coagulare e rende 
insipidi. 


IUFORZARE, INFORTIRE, 

dicesi del latte, del siero, della 
ricotta e simili , quando dopo un 
certo tempo, o per mala custodia, 
perdono il dolcigno loro proprio 
e prendono il sapere forte, cioè 
come di aceto : • Nelle cascine te- 
nute male non si può reggere dei 
puzzo di latte inforzalo ; il latte 
facilmente infortisce e va a male, 
epperò si tenga sempre in luogo 
fresco. • / 

A Firenze, alla ricotta o simile, 
che sa di forte, dicono pe iseberzo 
che viene di fortezza, che é stata 
in fortezza, ecc. 

PAWilA, la parte più pingue 
e specilicamente più leggiera dei 
latte, untuosa e di colore pendente 
ul giallognolo, la quale col riposo 
se ne separa e tende a venire a 
galla. 

Panna, è voce affatto moderna, 
e tuttavia cemunissima in Toscana: 
sembra derivala da panno , che è 
quel velo che si forma sulla super- 
ticic di certi liquidi. Panno di 
latte, trovasi negli antichi , ed 
anche oggidì direbbesi di quella 
leggiera coagulazione in pelle in 
pelle, che non ha ancora la consi- 
stenza della panna. 

La panna dicesi anche crema, 
fior di latte, capo di latte, capo- 
latte e, per corruzione, cavo di 
latte; nomi peraltro che si usano 
più s[w>cialmente per indicare un» 
vivanda composta di panna o di 
latte, tuorli d’ uova, zucchero ed 
aromi, dibattuti insieme e rap- 
presi al fuoco. Una specie di crema, 
ma più gentile deU'ordinaria, che 
anche si mette nelle forma e si fa 
ghiacciare, chiamasi latte inglese. 
Credo che corrisponda al strac- 
chino gelato dei Milanesi, alla far- 
tnaggeUa dei Siciliani, alla caciotta 

H^allri i^of* 

- PANNA DA MESCERE, in- 
tendono i latlaj dì Firenze quella 
che essi vendono allo stato liquido, 
per distinguerla della panna mon- 
tala. 

— PANNA MONTATA, panna 
che, dibattuta in una catinella, si 
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va rifronfiando via vìa e si convc ric | 
in una massa spumosa di una certa 
consislpii/a. È la nrvr di latte dei > 
Romani, il tattemele dei Milanesi j 
e Valrogala de^li antichi Greci. 

La iiaiina nionlala si suoi man- : 
giare, per In più co’ ciaid<mi, che ■ 
sono cede soluti fatdelle di pasta ' 
confetta con zucchero , strette in j 
forme di ferro caldo, aUorte e ri- j 
dotte a guisa di cartoccio. i 

Arnesi da montar la panna sono 
la Frusta , fatta di una o piu ' 
canne rifesse, in cima, o di atcunc 
bacchette o stecche di le gno legale 
insieme ad’un de’ capi; e in luogo 
di questa, il Fatloncino , fallo di 
più fili di ottone . ri[jiegali in 
lunghe maglie, ngonflo nel mezzo j 
e fermato a un manico di legno. I| 
Air Esposizione di Firenze del |j 
i86i, SI vedeva anche una macchi- i 
netta da montar la panna. 1 

— PANNARE, riporre il latte I 
dopo munto in vasi, perchè mandi I' 
a galla la panna ; Vasi da pan- \ 
tiare. ! 

Vasi da pannare , diconsi con 
generica denominazione ci rii ca 
tini 0 catinelle, pochissimo con- 
cave e mollo spante, acciocché la ! 
panna possa sollevarsi più copiosa 
e con maggior prontezza. Per lo 
più sono di rame (e flamine sentii 
chiamarle alle Cascine presso Fi- 
renze), ma possono essere anche ; 
di terra colta verniciata , di por- ! 
cellana, di legno, ecc. I 

— APPANNARSI , mandare a I 
galla la panna : • Latte che si | 
appanna senza inforzare; latte che 
non si è ancora appannalo. > 

— SPANNARE, levar la panna 
al latte sliorare il latte ; onde latte 
tpannalo, latte sfiorato, per opposto 
a latte intiero , che dicesi quello 
al quale non è stala tratta la panna. 
Vedi sotto Sburrare. 

— SPANNATURA lo spannare; 

« Arnese necessario alla spanna- 
tura è la spanpsloja, > 
-SPA\NATOJA, PANNARO- 
LA, specie di scodella, o mestola 
pianeggiante, con che si spanna 
via via il latte. 

Voi II. 


Z.4!VGOLil, vaso di legno 
più 0 meno grande, in cui si di* 
b.ilie la panna per fare il burro. 

llavvenc di varie fogge. La più 
antica e comune, della zangola a 
colpo, 0 VTi'licale, è U"a specie di 
alto doccione, o di piccolo barile 
allungato, leggiermente conico, 
entro il quale si fa muovere in 
su c in giù, a guisa di stantuffo, 
una mazza o Itastone, ohe ha in 
fondo un girello di legno largo 
poco meno che il cilindro. 

Nelle grandi cascine, si adopera 
la Zangola rotatoria, che ha la 
forma di una hariloita , munita 
inlernauicnle di tramezzi : questa, 
iier mizzo di manubij, o altri con- 
gegni, si fa girare iniorno al pro- 
prio asse, per il qual movimento 
la panna urta contro i tramezzi e 
si balte. 

Di moderna invenzione è la 
zangola centrifuga di ferro, colla 
quale si può ilteiiereil burro an- 
che halleiido tutta la mas>a del 
latte, senza spannare, se non che 
il prndolio riesce più scarso. 

BURRO , BUTIRRO , nomi 
che si danno alla panna adden- 
sala insieme in una massa solida 
per Fazione dell’aria e pel lungo 
sbattimento della zangola. 

Le particelle di burro, riunen- 
dosi insieme, fermano ciò che di- 
cesi Pone del burro. Questo pane, 
levato dalla zangola e lascialo un 
po’ di tempo nell’acqua a refrige- 
rare ed ispessire, si impasta poi 
per separarne le pai li caciose e 
sierose che ancora contiene. L’im- 
pasiarocnlu si fa a secco, strizzando 
il pane colle mani, ovvero con ap- 
posite spatole, 0 con cilindri di 
legno Si fa anche tenendo il pane 
immerso in acqua abbondante, o- 
perazione che dicesi la lavatura. 

Pane, panello, dicesi pure di una 
cena quantità di burro staccata 
dalla massa, acuì si dà la forma 
di pane o altra consimile, e si porta 
al mercato. Pani di burro. Ap- 
paneltare, ridurre il burro in pa- 
nelli. 

- FIORIRE IL BURRO dicon» 
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i moutanìni di Pistoja per bol- 
larlo, imprimere sui panetti di 
esso il bullo 0 marchio che ciascun 
burraio si sceglie. 

— UURRO DI VACCA, CACIO 
DI PECORA, RICOTTA DI CAPRA. 
Il burro comune proviene sempre 
dal latte delle vacche : anche il 
latte di pecora è ricco in burro, 
ma non lo si estrae, ciò che rende 
tanto pregevole il cacio di pecora. 
Nel latte caprino, la materia ca- 
seosa è piu di incile a separarsi, e 
questo è il pregio della ricotta di 
capra. 

— CURRO FRESCO, quello le 
vaio di recente dalla zangola, e 
che è ancora fragrante e piacevole 
al gusto. 

Quando non è più fresco il burro, 
dicesi rancico, rancido, raschio, 
ecc.; e far rancico, far raschio, 
quel rigno che esso fa nella gola, 
mangiandolo 

— BURRO COTTO, è dello nelle 
Tariffe liorcnline, quel burro che 
fu strutto a lento calore e fatto 
passare a traverso un Udrò per 
liberarlo adatto dai principj ca- 
ciosi e sierosi , e ciò perché si 
serbi lungo tempo, senza che in- 
rancìdisca e si guasti. 

Dicesi anche burro salato, per- 
chè nel fonderlo, vi si mescola del 
sale. Posto in caratelli o vasi si- 
mili, si spedisce in commercio, 
sotto il nome di manteca, ed è un 
condimento molto in uso sui va- 
scelli e nelle grandi cucine. 

— D\RK IL BURRO, DARE 
DEL BURRO, lodare per secondo 
fine, adulare, lisciare; e quando 
si odono di queste adulazioni, si 
dice : Senti quanto buìro ! 

Burro o butirro, cliiamansi pure 
certe sostanze v< gelali e concrete, 
che sono mollo analoghe al burro 
comune per la loro composizione 
e le loro proprietà; come è il bu- 
tirro di cacao, di cocco, di màn- 
dorle, di palma, ecc. 

E cosi, di ceni cloruri metallici 
dall’ aspetto butirroso , e che si 
fondono ad un dolce calore; Bu- 
tirro d' antimonio, u' arsenico, di 


bismuto , di stagno , di zinco, 
ecc. 

— BURRAIA, chiamasi, nelle 
cascine, la stanza ove si fa il burro. 

— BURRAIO, colui che fa il 
burro ; e va ailorno, vendendolo, 
come costuma in alcuni luoghi. 

— BURRATO, unto, spalmato o 
intriso di burro. 

— BURROiO, BUTIRROSO, 
pieno di burro, condilo di burro, 
che è grasso e della natura del 
burro. 

— BURRAGEO, di burro, della 
natura del buno. 

Una qualità di pesca e di pera 
chiamasi burrona, perchè di pol- 
pa tenera come burro. E nel lin- 
guaggio dei chimici , c’ è f' a- 
cido butirrico, il budrrato , il 
bulirrone, la bulirrina. 

— l.MBURRARE, dislendere il 
burro sul pane o su altro per 
mangiarlo; usasi comunemente per 
lodare, adulare, dare il burro. 

Il lodare soverchiamente, il dare 
troppo burro, quasi da far cre- 
dere ebe ci sia 0 adulazione o iro- 
nia, dicesi anche Imburreggiare, 
Rhnburreggiare , Imburreggia- 
tura. 

— SBURRARE, cavare dal latte 
la panna con che si fa il burro. 

— SBURRATO, privo di burro, 
e dicesi propriamente del cacio e 
del latie privo della parte butir- 
rosa. Al figur. vale debole, fiacco, 
e dicesi delle persone. 

CACIO, FORMAGGIO , specie 
di laiiiciiiio serbevole per più o 
meno tempo, che si fa, accagliando 
il latte spannalo, o il latte intiero, 
e variamente manipolandolo. Se ne 
conoscono di più sorte, con nomi 
presi dai melodi di fabbricazione, 
dai luoghi, dal sapore, dalla con- 
sistenza, ecc. 

Cacio e Formaggio , sono veri 
sinonimi , perchè esprìmono una 
sola e medesima cosa; se nonché, 
dicendosi formaggio,^, si accenna 
alle /orme, entro le quali si mette 
a prosciugare. iVido , dicesi più 
comunemente nell’uso toscano; e 
può sigatiicare anche ,una dtule 
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parli componenti il latte, la parte ij 
più nutritiva , quella che coagu- 
landosi forma il principale ingre- 
diente del fnrmagKio , e che è 1 
della per altri nomi materia ca- 
ciosa, quaglio del latte , e con 
voci latine caseina, materia ca- 
seosa. 

Dal lai. cnseus, cacio, si è for- 
malo pure Caseificio, neologismo 
usato da alcuni per fabbrica. fané 
del cacio ;Co5eico, nome che danno 
i chimici a un acido che si svi- 
li^pa specialmente nel Cicio per 
efletto della fermentazione ; Casca- 
zione , azione per la quale la 
parte caseosa si converte in for- 
maggio. 

— CACIO DOLCE. CACIO FIO 
RE, dicesi quello fallo col pre- 
same vegetale e principalmente 
coi Dorelli del carciofo salvalico; 
è più dolce a più delicato del ca- 
cio forte. 

— CACIO FORTE, quello tatto 
col caglio animale, per cui piglia j 
un certo silo e un sapore pic- 
cante. 

Dicesi anche Cacio cHe pizzica, 
Cacio col pizzichino ; e quando 
ha troppo acuto sapore, Cacio sap- 
piente. 

— CACIO FRESCO. C\CIO TE 
NERO, specie di cacio umido e 
poco sodo e da mangiarci subito, 
che si prepara senza assoggettarlo 
alla coltura. 

— CACIO DURO , CACIO SEC 
CO , dicesi il cacio fallo per lo 
più a coltura, cioè manipolato al 
fuoco, prosciugalo nelle forme, as- 
sodalo e da potersi perciò conser- 
vare lungo tempo e trasportare 
da per lutto. 

— CAt;iO MAGRO , quello che 
si fa col latte spannato e colla sola 
materia caciosa. 

— CACIO GRASSO , quello che 
si ottiene dal latte intero, onde 
risulla composto di una mistura 
di materia caciosa e di materia 
butirrosa, 

Quando al latte intiero si me- 
scola la panna ricavata da altro 
latte, si fa il cacio stragrasso. 
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— CACIO PARMIGIANO, ed as- 
so!. Parmigiano , cacio duro e 
magro, che si fa in grossissime 
forme tonde, e colorato giallo collo 
ZiilTerano. 

È così chiamalo da Parma, 
benché se ne fabbrichi in altre 
pani della Lombardia, come nel 
L'idigiano, nel basso (Milanese, ecc. 
Anche SI ò preso a farne in al- 
cune cascine della Toscana. 

Al mercato di Livorno lo di- 
slìiigiiono in • Parmigiano alla 
slag.'one ; Parmigiano vecchio; 
Parmigiano slravichio. • 

- CACH) MaRZOL1.no, ed as- 
sol. Marzolino , cacio di ottimo 
sapore, a forme ovali e di piccola 
mole, die si fa col latte di peco- 
ra ; così dello pcrcliè si comincia 
a fare per lo più di marzo: « I 
marzolini talvolta riescono alquan- 
to sappienti , e pel solo palalo dei 
gran bevitori. • 

Si fabbricano marzolini in più 
luot^hi della Toscana, ma sopra 
tulli hanno credilo quelli della 
ValdeI.sa e principalmente di La- 
cardo, delti perciò Lacardini , e 
qoei die si fanno col latte delle 
pecore mandale a pascolare nelle 
Crete (terreni cretosi ove non na- 
sce se non qualche lil d'erba) 
del Senese, ddli comunemente 
Cacio d> cre'a, n delle crete. 
-CACIO raviggiuolo , ed 

assol. R iDiyijutidu, specie di cacio 
tenero a forme piccole, schiacciale, 
falle per lo più cid latte di capra, 
di pecora, e ta'ora anche di vacca, 
0 con più d’uno di tai latti com- 
misti: suole mangiarsi fresco , O 
alquanto appassito. Vedi soltò 
Giuncala. 

Si è cercata F etimologia di ra- 
viggiuolo nel latino bai baro ra- 
bioUe, esprimente una specie di 
vivanda delicata. Questa origine 
sarebbe ancor più evidenie nette 
rohioh.o riviggiiioli dei Piemon- 
tesi e dei L imtiarJi ;c si noti an- 
che che i rauiaoli si fanno, al- 
meno in Toscana, coi raviggiuoli. 
In un poemetto rusticale , intito- 
lato Le disgrazie della Alea, si 
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legp: « E ppp far maccaroni p 
ravioli c’avrò farina , e liiplura 
(bielola) e cacioli (cioè raviggiuo- 
lij. • 

— CACIO CAVALLO , sorta di 
cacio, Clic si fa nella bassa lialia 
rx)n lalle di bufala; da non con- 
fondersi C(d cacio fallo di lalle di 
cavalla, dello anche Cacio salato, 
Ippacc, di grave udore, ma assai 
nutritivo. 

Col latte di bufala si fanno pure 
varie tnanit-re di caci, che vanno 
sotto i nomi di • Mozze , Mozza- 
relle. Pròvide. Prnvalure, ecc. • 

- CACIO .SE.NZ’OCCIII E PANE 
COGLI OCCHI, dicesi per indicare 
la perfezione di questi cibi. Il ca- 
cio deve essere di pasta lilla e 
serrata , e il pane soflice e spu- 
gnoso Gli occhi del cacio , sono 
certe piccole cavernelle produlie 
dalla f.-rmenlazione , nelle quali 
suol Irallenersi il .siero. Il cacio 
ebe ha nio ti di questi occhi, è 
dello dal Crescenzio, ve^pajoso. 

DiCesi anche • Cacio cieco e 
pane alluii, inalo ; Cacio serralo c 
pane bucherellalo. » 

— CACIO CHE PIANGA. VIN 
CHE SALI I , PvN CHE CANTI , 
a voler che sia buono il cacio, 
deve sotto il taglio mettere come 
delle piccole goccioline e (ilare; e 
cosi il vino ha da essere smaglian- 
te, ha da schizzare in aria nel 
bicchiere; e il pane ben cotto , e 
da sentirsi sgretolare sotto i 
denti. 

— CACIO. BARCA, PANE SAN 
BARTOLOMEO, la forma del cacio 
si vuota, lasciandone la buccia o 
crosta; e il pane si scortica, la- 
sciandone la midolla. 

- IL CACIO E SANO SE VIEN 
DI SCARSA MANO, perchè man- 
giandone di mollo fa male: è un 
aforismo della Scuola Salernitana: 
Case US est sanus , guem dat 
avara mnnas. 

- NEL MESE DI MAGGIO POR 
NISCITI DI LEGNE E DI POR- 
MAGGIO , si crede che il cacio 
fallo in Maggio, riesca il migliore, 
perché le bestie cominciano in 


I quel tempo a uscire al pascolo s 
a nutrirsi di forairgio verde, 
j Però anche ti licnu e i farinosi, 
I somininislrali alle, bestie in in- 
viTno, danno il latte più sostan- 
zioso, se non più ahboodante. 

I - NON PAR CACIO CON AL- 
CUNO , non accordarsi , non far 
Iella. 

È modo registralo dal Rigulini, 
ma d’onde venga , rimane a sa- 
persi. Porse , e si badi che dico 
forse, l’origine è qm-sla: chi ha 
poche bestie da lalle e da non 
bastare a far col loro prodotto 
lina forma di cacio, mette il suo 
latte insieme a quel d'altri, e così 
fa il cacio con lui. 

I Quanto all' uso, il Gargiolli av- 
verte che I Piorcnlini dicono in- 
vece; Non far nono con altri, 
Vedi U-ro. 11-11’ articolo seguente. 

— POCO CACIO , POCO SAN 
I ANTONIO, suoldirsi quando si dà 
I altrui paco, volendo signiQcare 
che se poco lia, poco ba pur me- 
ritato. 

- ALTO QUANTO UN SOLDO 
DI CACIO, difesi di un fanciullo 
tuttora piccolo , quando vuol far 
cose da più ebe la sua età E di- 
cesi pure di uomo rimasto di pìc- 
cola statura 

Il Serdonati ba Formaggio di 
due soldi, che dice-i di una per- 
sona vile e di p' co valore. 

— ESSERE UN CACIO FRA 
DUE GRATTUGE, dicesi di uomo 
semplice e deho'e clic abbia lite 
0 contesa con due astuti e ga- 
gliardi. 

Per gli altri modi : • Esser pano 
e cacio con alcuno; Cascare il ca- 
cio sui maccheMiii," .Mangiare il 
cacio nella trappola, ecc. >' vedi i 
vocabolari!. 

Cttciof ed anche Cacio salato/ 
esclamazione di dispailo o di pura 
enfasi, usata invece di un’altra più 
oscena: • Cacio I le mie ragioni te 
vo dire anch'io. • 

— CACIULINO , piccolo cacio 
fr6sco 

- CHI VUOL BUONO IL CA- 
CiOLlNO, mandi le P£C0R£ 
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AL SERMOL'NO . la maniera eli 
far mollo cario e buono iurouiiiioia 
dal pascolar lime le pecore L ser- 
molioo è una piau'a ili ('raio o- 
dore, il thimus serpillum dei bo- 
tanici. 

I vocabolarii non danno caciuolo, 
da cui SI è fallo cacioliuo; e ca- 
cìuolo. piT iavig 5 {iiiolo, <d amdie 
per arumolii di lalle accaglialo, è 
dell’uso Puciino. 

— CAI lUOLA, cacio picctdo di 
forma tondi e bassina. 

— CACI AJO, ro'iii die fa il cacio. 
— CACI \JC< ILO, vdiidiiore di 
cacio, fornniciiiajo , 

— CACIA.lv, chiamasi, nelle 
$crandi cascine, lineila slanza o 
magazzino , dn\e .si ripniigoiio a 
s|agioiiarc p peif zmnare le forni- 
di cacio: • Nrlla caciaja (}nalnn(|Ui' 
formaggio deve siar disiesn in 
piano, ma accasdlalo nna fornia 
SuH’alIra per no lerzu della mede- 
sima, in nindo che vi cirenli l’a- 
ria; la caci’aja sia frasca, perche 
il calore non faccia ribcdlire e an- 
dar a male il cacio. • 

Nelle capanne pastorali, si mel- 
lono le fornii Ile di cacio sopra I 
una specie di graticcio ni paglia, | 
e qiieslo pure dicesi cachjn. 

Caciaja, può essere anche femm. 
di caciajo 

— CACIOSO, di cacio, a guisa 
di cacio ; • La parie caciosa del 
latte se ne scnara col coagulo, e 
va al fondo dd vaso ; il sin o con- 
tiene presso che nulla di cacioso. 

— GVCI.MPCRIO , fiirinaggio 
sbattuto (Oli butiiTO e uovo e un 
poco di brodo, e luUu agitato in- 
sieme perchè si assodi un poco. 

— A8S.AGIÌI \CACIO, e più c-i- 
muneineiile Sayyialoi'e, specie di 
sgorbia die si lulroduce nella 
forma di cacio per a -.saggiarlo : 

• Sanno i mercanti , nel premere 
ia forma, ove è un tassello di buona 
pasta di cacio, e ivi introducono 
il saggiatore. . 

Quel cilindretto di cacio, che si 
trae con la sgorbia e che, dopo 
assaggiato, si riuielte a luogo, di- 
cesi il saggio. 


[: — GRATTACACIO , chiamano 

^ nel Lucchese, la grailngia. A 
I .Siena, è lietla yrallaracia. 

; — ÌNCA< lARE, condire con ca- 

.' ciò g aiingiaUi, spargere di cacio: 
i V,mi>de incncinle. 
i C al ligur. Capelli incaciati di 
cipria . 

Pii dello anche ciiciarc, per in- 

I cacare; e caciaio usò il Riecaccio 
; ini-laforioaineiite e in ischerzo : 

; Donna mia caciaia, melata, dot- 
1 cia'a 

C/icia'o, ag 'ionio di bianco, 

■ vale biancliissiino. 

I Scadalo fu usato a Firenze, ai 
; tempi del Virdii. nella fr.ise rima- 
li nere scadalo, a la quale i voca- 
biilaiii danno il sensi» di, leslar 

II privo di checditssia o deiiiso della 
il speranza ciuilro 1’ a-peilaziniie, o 
j i onie dieesi mo lernami'iite, restare 

con un palino di naso, con tanto 
di naso. Ora, dico, in scucialo 
c’piilra per qnalclie cosa il irislro 
cacio? Gli ctiniologisii di Napoli 
non ci tiensaiio neppure a i|ni-sta 
origin- c li cavali fuori invece 
voci ibraiclie, ceiiidiee 1 desche. 
Agli aiinnlalon del MiUnanllle 
ilV,59j parve d’aver spiegalo ab- 
I bastanza questo inndo , dicendo 
die, quando a nna vivanda inca- 
ciala è levato il di sopra, questa 
rimane senza gusto ; »• quindi sca- 
dalo verrebbe a dire, pri-aio del 
cacio. Ma questa voce , e questa 
frase non derivereblieio |>er av- 
ventura inù legitiiiiiainenle dalla 
not.i favola d Eiupn, ove il curvo 
rimase scadalo o sconiaccbiatO, 
dalla voiw? Viiii'nnl consules. 

SXKACCIIIHO, sorta di cacio 
morbi li'Simo , die si fa in Loin- 
ballila, Col lalie d» iiincdie. stracche 
dal viag.'io, allorché, in autunno, 
calano dai monii, (icr isvernare 
nelle cascine della pianura. 

Si dà il caglio al laile appena 
minilo, SI metie la massa coagu- 
lala in certi pannilini a sgoccio- 
lare, e poi nelle forme a rassodarsi, 
è questo è il vero stracchino, che 
anche chiamano stracchino del 
viaggio , e stracchino di Gorgon- 
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xola, dal nome del paese, che è 
posto sulla strada percorsa dalle 
mandre emi^ranli. 

Si fanno sirarr.hini anche con 
lalte di bestie stallale , con latte 
più 0 meno ricco di panna, con 
più 0 meno caclio , ecc. sicché 
vanno essi distinti in più qualità, 
con dcnoiiiinaziniii affitto locali. 

BACIRE, IMBACARE, IM- 
BACIIIRE, detto del cacio , vale 
divenir vern)inoso, empirsi di ba- 
chi : • I marzolini prima che ba- 
chino, in multi luoghi screpolano 
e si fendono, e su qiicgii screpoli 
e su quelle aperture dalle mosche 
son partorite le uova. > 

I bachi del cacio provengono 
dalla fermentazione delle uova , 
statevi deliuste da certe mosche, e 

E rinciiialmenle da quella detta da 
inneo : A/w*rn atroglabra, oculis 
ferrvgineii, femorum basi pallida. 

Cosi, cacto bacalo, dicesi quello 
che ha bachi, che è pieno di bachi. 
E di qui i modi : • Non slimare 
alcuno nemmeno per cacio bacalo; 
non volere alcuna cosa per cacio 
bacato, e simili. • Si suol dire 
anche da chi ha speso il denaro 
in cose minute e di niuna utilità: 
< Ecco qui : ho speso tanti franchi 
di cacio liacalo • 

CASCHI A. luogo destinato a 
tenere, pasturare e mungere un 
certo numero di vacche, raccolte 
in una o più stalle, coi conimodi 
necessarii alla conservazione del 
latte ed alta sua trasformazione 
in burro e in cacio : • Cascina 
ricca di cinquanta floridissime 
mucche. > 

Una cascina può far da se, ov- 
vero far parte del fabbricato di 
una fattoria, e simile. Anche in 
città, vi possono essere cascine, 
per es. quelle dei lattaj di Firenze. 

Cascina, da coscio, (cacio), come 
scrivevasi anttcaroenie, secondo la 
comune pronunzia dei Toscani ; 
onde si disse anche casciaja: cosi 
htweio, per bacio, òrascta, per brac- 
cia, easrione, per cagione, ecc. 

— CASCINAJO, colui che ha cura 
della cascina e che adempie le in- 


combenze ad essa attinenti : • il 
cascinajo è sempre li attorno per 
custodire le mucche. • 

Talvolta cascinaio non è che 
sinonimo di caciajo: • L’esperto 
cascinnjo mula la proporzione del 
presame, prendendo norma dai se- 
gnali che l’esperienza gli ha som- 
minislrali. • 

BOTTI.HO, chiamasi quella 
slanza d’ una cascina , in cui si 
cuoce il lalte per la fabbricazione 
del formaggio. 

Nel bidiino, trovasi il caminò, 
ovvero fornello ; e la caldaja, o il 
càccavo, come con voce latina di- 
revasi una volta. Il bottino non 
è necessario pel cacio che non si 
cuoce. 

CAGLIO, PRESAME, nomi 
di certe sostanze acide, vegetali 
od animali, che hanno la proprietà 
di rappigliare e condensare il lalU, 
e sono adoperate da caciaj nel fare 
il cacio. 

Benché queste voci , general- 
mente parlando , significano nna 
stessa cosa , e si trovino negli 
scrillori adoperale l’una per l’altra, 
pure r uso toscano insegna a di- 
singuerle. Il caglio (che anche di- 
cesi quaglio, gaglio), si ha dalla 
materia lattea che sì trova nel 
ventricolo degli animali ruminanti 
lattoni, particolarmente dei vitel- 
lini e degli agnelli , e conservasi 
saleggiala e seccata dentro il ven- 
tricolo stesso , per servicene al 
bisogno ; il presame, o la presura, 
si ha dal sugo spremuto dal fiore 
di alcune piante del genere cardo: 
• I pastori usano il caglio , e i 
contadini il presame ; col caglio 
si ottiene maggiore quantità di 
cacio, majiuesio coi presame riesco 
più perfetto. • 

Sinonimo di caglio , presame , 
ecc. è coagulo o coagolo (dal lat. 
eoagere o cogere, restringere, con- 
densare) voce d’ uso meno fre- 
quente, anche ne’ suoi derivati 
coagulare, coagulazione, coagula- 
menlo. 

- CAGLIARE, ACCAGLIARE, 
voci esprimenti razione ebe fa il 
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caglio nel latte : • Il latte , per 
fare il cacio di pecora , si mette 
a cagliare in un bigunciiiolo. • 

La stessa azione si esprime an- 
che colle voci ar.quagliare, qua- 
gliare, rappigliare, rapprendere, 
aggrumare, ecc. 

Il latte accaglia oncbe da sè, 
tenendolo per qualche tempo e- 
sposto ad una temperatura di i|iiin 
dici 0 diciottu gradi centigradi, 
ovvero al calore d’iin focolare ; il 
caglio non fa che accelerare questa 
operazione. 

Cagliare, Accagliare, e i loro 
sinonimi, si adoperano pure, par- 
lando dì altri liquidi : Il freddo fa 
accagliare l’ olio ; le uova a bere 
si mettono nella cenere calda, per- 
chè caglino ; il sangue fuori delle 
vene si coagula, ecc. 

Cagliare, nel siguiflcalo di nv>r 
paura, mancar d’animo, allibire e 
simili, come registrano i vocabo 
larii, si può ritenere per un Ira- 
slato preso dall’elTello che produce 
la paura, onde pare che il sangue 
cagli nelle vene. Anche nel dialetto 
milanese dicesi caggid el sangu 
adost. 1 vocabolarisU <di Napoli , 
fecero venire questa voce dallo 
Spagnuolo eallar, tacere ; ma non 
hanno badato che gli Spagnuoli 
hanno anche eunjar, per cagliare, 
e cuajo, p<'r caglio. 

— QUAGLIATO, dicesi sostan- 
tivamente per il latte quagliato, 
onde si fa il cacio: • Bisogna u- 
sare la maggior diligenza nel de- 
comporre il quagliato ; si dimi- 
nuisce la massa del quagliato a 
misura che se ne separa il siero. > 

Al quagliato corrisponde l’acca- 
gliata dei Lucchesi , e in alcuni 
casi , la caggiada dei Milanesi. 
Dico in alcuni casi, perchè è cag- 
giada anche il latte cagliato e 
alquanto inacidito, che rimane 
dopo che ne fu levala la panna per 
fare il burro, ed è vivanda gradila 
ai contadini, che la mangiano come 
sta, 0 la convertono in caciolini 
freschi, dopo averla messa al fuoco, 
per separarne la parte caciosa dal 
siero. Questa , mi fu detto chia- 


marsi, in Valdichìana, latte rap- 
preso ; e credo che sia il latte 
quagliato, del Magalotli. e il latte 
de' pentolini, del Targioni. 

Altri derivati sono Sgnagliare, 
che è l’opposto di cagliare; e il 
metaforico Incagliare . intorno al 
naie si può vedere il Viani (Diz. 
i Pretesi Francesismi). 
FIACCOLA. , arnese con cui 
il caciaj'i agita e dirompe il qua- 
gliato , riducendone la massa in 
minulisoimi grumoletti , i quali 
poi, estinto il fuoco, si separano 
dal siero , radunandosi al fondo 
della caldaja. 

Fiaccola, per baslone, verga, si 
trova in vecchie scritture tosca- 
ne; e significa pure ramo di pino 

0 d’allró albero resinoso. Fu dato 
questo nome all’arnese da dirom- 
pere il latte cagliato , perchè una 
volta si faceva servire a ciò un 
ramo rimondo di abete, come an- 
che oggidì si pratica in Isvizzera. 

La fi-tccola dei caciaj toscani , 
che anche dìcesi, nei varii luoghi. 
Frullo, Frullino , Frugone , ecc. 
consiste per io più in un bastone, 
ovvero in una canna , divisi in 
quattro parti dal fondo alla metà. 

1 cascinaj lombardi adoperano in- 
vece lo Spino, che è un lungo 
baslone, in cui sono infìtti per un 

uart» circa della sua lunghezza 
ei caviglioli ad angolo r> tto , ed 
alternantisi tra loro ; c ciò lascia 
supporre che in origine adoperas- 
sero un ramo di vero spino , ar- 
mato de' suoi aculei. 

COLTELLO DA CACIO , è 
una specie di spatola o stecca di 
legno, molto assottigliata agli orli, 
che serve a tagliare il quagliato 
in molti e varii versi , prima di 
impastarlo con le mani e di ri- 
porlo nelle forme 
FORMA, assicella di abete o 
di faggio, ben piallata , ripiegata 
in cerchio, entro la quale si mette 
la pasta del cacio a rasciugare e 
a prender consistenza : il cerchio, 
si fascia con una cordicella, rego- 
lando la grandezza del medesimo 
a seconda dalla quantità del cacio 
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che si Eiudica possa riescire dal ij 
latiP qtUktllalO. 

l Toscani chiamano cffscine certe 
soltili assicelle onde si fanno forine 
da cacio, slacci , sealole , ecc. , e 
danno coinnnemente il nome di 
cascino, < d anche di cascina, alla 
forma stessa. 

Le forme, o i calcini, pei piccoli , 
caci fresctii , sono f.aHi di un sol 
pezzo di legno lavorilo al tornio; | 
e po'sono essere anche quadri , 
ovali, ecc. 

Forma, dicesi anche del cacio, 
in quanto è sialo nella forma e 
ne. ha preso le dimensinni; • Por- ; 
ma anoala a male per troppa cot- 
tura, Forme che avventano, cioè 
rigoofìino in qualche parte della 
loro snpi’rlìcie, • 

Ruota di cucio, disse il Cembri, 
per forma di cacio; e il Li-ca, de- 
scrivendo un CHfto carro pel trion- 
fo di Cirnocate , disse che le 
ruote erano quattro form-j di ca- 
cio Ludioinno. j 

- PER UNA PECORA NON SI 
guasta la forma, propria 
mente vale, che la forma del ca- 
cio rimane la stessa, per una pe- 
cora di più 0 di meno; ma nel 
flg. che bisogna lirare innanzi, 
benché uno inanelli a'Ia compa- 
gnia, n all’opera qualche me/./.o. 

— FilRMFLt.A, piccida forma: 
FonìvUe di vocio perorino. 

È uso anlieo . in To.scana , di 
servirsi di una formella di cacio a 
guisa di ruzzola , facendola i gio- 
cato'! con gran forza di braccia 
girare per le strade; e vince il ca- 
cio chi lo manda più lontano. E 
la chiamano anche, G'>e/fo dt ca- 
cio, Pin-trella. Roletlina 
Formelle , diconsi anche qne’ 
panicci tonili e piani , a guisa delle 
forme di cacio, f.lli d“lla cortec- 
cia polverizzala della quercia, dopo 
che ha stvìIo per la concia del 
cuojame, i quali si mettono ne' 
camini, o nelle stufe , e bruciano 
senza levar lìamma. 

TAVOL.4 DA CACIO , è un 
asse quadrilungo, collocato alquan- 
ih a sgrondo su un trespolo, e 


serve per porvi a sgocciolare !• 
pasta del cacio contenuta nel suo 
cascino , lino a che aLbia acqui- 
stato una certa consistenza ; ha un 
orlo tuli’ intorno e dalla parte in- 
c inala lìnisee in iin triangolo, 
dada cui ivmla «gocciola il siero. 

PRESSA DA CACIO, chia- 
masi una roie.da o piatto di le- 
gno, aggravalo da qualche peso, 
ohe si soprappone alla pasta del 
cacio nel casci'io, messa a scolare 
sulla lavn'a, aftìnchè ne e.sca più 
facilmente e in modo più completo 
il siero. 

Per rendere la pressione grada- 
tamente crescente, fopratiitlo per 
le forme di gran nio e , si sono 
inventale delle presse da cacio 
meccaniche. Del resto, non in lutti 
i casi e in tulli i paesi il cacio 
si soltopone alla pressione. Nei 
caci falli a collura e in grosse 
forme , basta il proprio peso per 
caC'Marne il siero; In quelli non 
colli e di piccola mole , si usa 
strizzarne la pasta con le mani, e 
ciò si fa porlo più nella fabbrica- 
Zio'te del cario di perora. 

SAE.tTOJO, chiamasi, nelle 
grandi cascine, la sianza ove si fa 
la sdalura dot cacio. 

Q landò il cacio ha ottennio il 
giiisio punto di durezza , si cava 
•latte forme, se ne inlnde di sale 
la parte superiore , poi rivollau- 
dolo. la inferiore, sia per liberarlo 
dagli ultimi rimasugli di siero , 
che essi) vien succiando, sia per 
dar sapore alla pasta e preservarla 
dagli inselli ; e Fazione si e.«prime 
eoi modi : Salare il cacio. Rivol- 
tare il cacio. Tutti i caci si sa- 
lano, ail eccezione di alcuni caci 
freschi da mangiarsi snhilq. 

Vi sono dei caci disposti a dis- 
seccarsi troppo presto; e per im- 
pedir ciò, se ne slrolina replica- 
lamenle la superficie con olio, 
feccia di vino e simili, il che di- 
cesi Ungere il cacio. 

Riposio infine il cacio nella Ca~ 
ciujii (vedi sopra), resta di raffi- 
narlo , di dargli , come anche si 
Il dice, V ultima mano; e cosi si 
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continua a ripuHre le forme , a 
strisciarle, a rivoltarle, ecc. 

Dicesi che il cacio sre'soco, rhp 
avveala, (luaiirto per la fcrnieiila- I 
zione mamla fuori ni qiinlelie parie j 
delia sua siiperlicie una bulla vuota | 
di sosta nra. 

ROCCIA DEL CACIO, quella ! 
coperta .sutiiuia che si va foriiiainlo 
sulla buccia o crosta del cacio, 
cosi pel trasudamento de|{li acidi 
e dei sali laitici, come per qu' lla I 
tpecie di miiciiaKiiie che vi ode 
risce nello spalinanie la forma con 
olio 0 con altro untume, perchè | 
meglio e più a lungo si con- | 
servi. i 

La roccia del cacio, nel Carena, 1 
sarebbe una stessa cosa colla cor- : 
leccia 0 cro'ta , (a Firen/.e la 
chiamano an. be buccia) del ea- i 
ciò; ma non lo è. Sulla crosla, 
si forma la roccia; quella è nian- 1 
giabile, e «luesia si butta via. E 
così i Toscani ner roccia inten- 
dono ogni supei fluilù, iininundida 
e sudiciume che sia sopra qualsi- 
voglia cosa. 

RICOTTA , specie di lattici- ' 
nio che ricavasi dai residui lattei, ! 
contenuti nel siero, tratto che ne I 
sia il cacio. | 

Si dà al siero tanto di fuoco da 1 
far rassodare e venire a galla que- 
sti residui, che poi si raccolgono 
con una mestola e si collocano a I 
sgrondare sopra uno staccio , o ! 
altro. 

I montanari costumano di depo- 
sitare le ncoUe sulle foglie di 
una specie di felce ( l'Ieris aqui- i 
lina), alla quale perciò fu dato il j 
nome volgare di Felce da ncolte. li 
Per la stessa r.igioiie la ricolta è 
della anche Felciala. ij 

- AFFETTAR LE RICOTTE, || 
far cose da poterle fare chicches- i| 
sia, di niuna importanza, e perciò i 
da non averne lode. I 

— RICOTFLNA, ricolta tenera e ! 
delicata. 

— HICOTTO.VE, ricotta addetta, 
perchè cotta coll’ aggiunta di una 
buona dose di siero infortito. 

Se ne. parla nella Tariffe (o- 
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Senne, ma ora non se ne fa più. 
Pare che corrisoonda alla mascar- 
pina dei Lombardi, come la ma- 
scar /la, di questi alla ricolta dei 
Toscani. Il mascar/ioìie , che si 
fa nelle cascine lombarde colla 
panna falla liollire c raiipigliare, 
non si conosce tu Toscana: però 
ne vidi fare anni sono nella ca- 
scina di S. Ro.ssore pres.so Pisa, 
apparleiirMle alla Corona, dove era 
capo caciajo un lodigiaiio, il quale 
vi introdusse anclie la fabbrica- 
zione di Ilo siroccliiito. 

— RICOTTAJO, chi vende la 
ricolta. 

Di ricolla, preseli nome la ri- 
collaria, pianta elle dai botanici 
A della irh fjelidissiina: le sue 
foglie, strofinale o rotte, mandano 
odop- (li lane eolio o di ricolta. ' 

gàlUACATA, latte rappreso 
di Ir esco, che si rompe e si pone 
a scolare sopra ima specie di gra- 
ticcio 0 colo, fatto con giunchi, da 
cui preso il nome. 

Si trova delta anche Ingine- 
slrata, dalle ginestre con cui si 
facevano questi graticci. 

In Toscana, non ho trovato che 
si faccia dilTereiiza tra giuncata 
e raviggiuolo, perchè ivi anche i 
raviggiuoli si meilono a scolare 
tra 1 giunchi, prima di dar loro 
la forma di piccoli caci. Fuori di 
Toscana intendono per giuncala, 
il latte fresco che si fa coagulare, 
infondendovi una certa dose di ca- 
glio. e mangiasi senza altra ma- 
nipolazloiie. 

Talvolta, invece di dare ai giun- 
chi la forma di graticcio , se ne 
fanno dei caneslrelli , a loperando 
a quest’ uopo anche i vimini, come 
usavano i Latini nell’ intessere le 
fiscelle , da porvi il cacio fresco 
a sgrondaie: Dcntque viam li- 
quido viniina rara sero. Ovid. 

SIERO, la parte del latte che 
rimane , dopo averne separalo il 
burro e il cacio: consiste in un 
liquido giallastro, composto perla 
massima parie di acqua , nella 
quale stanno disciolli alcuni sali, 
e vi nuota in piccoli globetli una 
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certa quantità di materia caciosa 
e di materia butirrosa- 
I chimici lo chiamano siero di 
latte , per distinguerlo dal siero 
del sangue. 

Dicesi Siero di burro, e anche 
Acgua di latte, quella posatura, 
tra lattosa e sierosa , che rimane 
nella zangola, dopo ottenuto dalla 
panna il burro. É la tacciata dei 


Il Siciliani, il laccett dei Milanesi 
il lati de beurre dei Franee- 
si 

SCOTTA. , chiamasi il siero 
che rimane nella caldaja, tratto cbe 
ne sia il cacio; e quello molto agro 
che avanza alla ricotta, il quale 
si dà a’ majali, puro, o intriso con 
la crusca ed altri farinacei. 
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ANIMALI DA POLLAJO. 


POLLO , nome comune cbe boiarii , dicesi anche dei polli , 
(lassi a ciascun individuo di quella quando le loro gambe si avvilup- 
specie di volatili domeslici, il cui pano ira la stoppa, o altro simile, 
maschio chiamasi gallo, e la fem- e restano come impaslojati. 
mina gallina. Dicesi inoltre, pollo marzuolo, 

E si estende, talvolta, anche ad quello nato di marzo; e cosi pol/o 
altre specie: • Questi polii ti lac> agoslmo , ecc. Poi c’è il pollo 
chini) vogliono uu ampio poi- vagante o compio , il pollo di 
lajo. > sita, ecc. 

Dicesi, secondo le razze , pollo Pollo svitano , è nome di un 
comune; palio padovano, più bellissimo uccello di ripa, che gii 

grosso del comune; pollo nano, antichi credettero degno di abi- 
colle gambe proporzionatamente lare i luoghi consicrali alla divi- 
più corte degli ailri; pollo cap- nità: dagli ornitologi è detto Por- 
pellulo, che ha il capo ornato di pfiyrio hyunnlhinus. 
un grosso ciuffo di piume; pollo - CHI HA POLLI, HA PIPITE, 
ricciulo , a piume naturalmente vedi più avanti Pipila. 
scompigliate e rabbuffate; jìollo - COMOSCERE 1 SUOI POLLI, 
con le calze o calzato , che ha al flgur. vale essere informato dei 
le gambe, e talora anche le diia, costumi e delle qualità di quelli 
coirle in parte di piume, ecc. che si conoscono, o de’ quali si 
Pollo calzalo , è anche quello, parla ; sapere con che razza di 
al quale, per contrassegnarlo e di- gente s’ha a fare. E dicasi an- 
stinguerlo dagli altri , fu cucita cbe. Conoscere i suoi polli senza 

una Btrisciolina di panno (calza o calzarli. ^ 

ealzetla) all’ una delle gambe; — ESSERE COME I POLLI DI 
d’onde calzare t polli, metter MERCATO, cioè uno buono e uno 
loro la calza. Calzarsi, ne’voca- cattivo, dicesi proverbialmente di 
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due cose o persone simili, che ne 
sia una bunna e una eattiva. Dai 
Frane**'»', rlirt/mni de venie. 

— FITTO l>l POLLI, è robbliKO 
che il c 'lU.Klino si assume verso 
il padrone 'li iinn>lar){li per cerio 
ricorri "Zi* fieli’ anno un num**ro 
deternnnalo di popi. Nel Fioren- 
tino, qa*'Sf’ol)bliiro va sotto la ge- 
nerica denoinio'izione di Inaili. 
Vedi Colono P *le I. Ari I. 

— FAR RIDEUK I POLLI, di- 
cesi di cose n pirs'ine ri'Jicoli al 
maggiior sevuo ;allmn. « far ri- 
dere i grancbi , far ridere le tel- 
line, eoe.. • 

— ANDARE A LETTO QUAN- 
DO 1 POLl.l, D ALL’ OR \ DE’ 
POLLI, andare a li tio a buon’ ora 

— 0 POLLI O GRILLI, o lutto 
0 nulla ; che a iche si dice: o Ce- 
sare 0 A’ico/ó, piov. lìorenlino che 
storpia l’aulico aul Gjesar , aut 
nibil. 

— FAR LA CRUSCA A’ POLLI, 
vedi sono GnUnm 

— ANDvRE AtìUARD.ARIPOL- 
LI ALPRE'ni,uionre;è modo pro- 
verbiale che trovasi nelle com- 
medie dii C'cclii, e vive luliora 
in alcuni dialetti buiibardi. Vedi 
sotto Andar a gallina 

Sono di cliiaia sigiiincazìone i 
proverbi: • Ragazzi e polli noosi 
trovano mai satolli ; raga'/.zi e 
polli hiibraliano la casa ; ovvero 
cani, polii e putii iuibrallano per 
tutto. • 

— TIRARE IL COLLO A UN 
POLLO, iiccidHrIo. Modo spiccia- 
tivo di uccidere i polli è di tirar 
loro il capo , tanto che si stacchi 
dal collo , ed è ciò che si fa a 
Firenze 

Tirare il collo ad una cosa, di- 
cesi nel senso di darle etTeito, con- 
chiudere il negozio, con metafora 
presa dai polli, ai quali si tira il 
collo per ispacciarlt. 

Fare il collo , dicesi de’ polli, 
che dopo averli ammazzali, si pon- 
gono penzoloni , perchè il sangue 
c gli umori confluiscano nel collo. 

£ poiché Siamo entrati, senza 
«▼vedercene, in cucina, aggiungerò: 


Pelare un pollo f d’onde la voce 
Pelapolli anplieala per dispregio 
a persona dappoco ); Shmzare un 
pollo, c'ivargli le interiora : Slare 
a pollo peslo , essere gravemente 
iiiiiiiia’Hl') , p'Tchè del pollo pesto 
si fa lo siillalu per chi è ridotto 
a mal termine ili salute ; • Prepa- 
rare un pollo; pollo ripieno; far 
la festa « un pollo; finire un 
pollo, ere. • 

— POLLO, si dice anche per 
minchione, per giovane, o uomo 
qualunijUR inesperto ed acconcio ad 
esser messo in mezzo ; • Tu se’ un 
gran pollo ! • E quando fra gio- 
ca lori si Vede uno accorto giocare 
con uno d-*’ cosi falli, suol dirsi: 
t L'ha trovalo eh il pollo ! • 

Pollo freddo, diccsi a uomo di 
picc'ilo animo e pi'rilusissimo ; 
• Che vuoi che, se ne faccia di quel 
pollo freddo ? • 

E Pollo ebbro o Poliebbro, come 
hanno 1 vocaholarii , per uomo 
senza discorso e quasi tramortito. 

Portar polli, esercitare il leno- 
ciii'O. Alleile i Kraiici si hanno 
Ponte', per li'gliello amoroso. Fof- 
laslriere, pOilastriera. oiui o colei 
die pinta po'H. Ma polli, in questo 
senso, polri hbtì avere un’ altra o- 
rigìne. 

Stomaco di pollo, per similitu- 
dine, chiamasi il pelio arcalo e 
quasi co;mo; dello dai Milanesi 
stomegh inlre<ih. 

Pie’ di pollo, dicesi, nel lin- 
guaggio marinaresco, di certi nodi 
che si fanno a un capo di alcune 
funi 

— POLLICINO, vedi più avanti 
Pulcino. 

— PDLLUCCIO, pollo magro e 
piccolo, 

- POLLASTRO, POLLASTRA, 
pollo giovane. tiia*cliio o femmina. 

Cui ilenvali • • Pollaslriiio, pol- 
laslrello, pohastrella, pullaslruccio, 
pollasirollo, poHastraccio. • 

- PULLASTRONE, accr. di poL 
lastro ; e tigur. detto anche di 
uomo assai giovane, e di poca e- 
sperienza: ha il pegg. pollastro- 
naccio. 
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— POLL\NCA, vedi più sdUo : 
Tatehino | 

— POLLAJUOLO , mercante di I 

? >olli, qiietf i die nella sua boUei^a 1 
iene pollami e iioeellaini d’ ogni | 
sorta: f'-iMm. piyllajuola. \ 

— POLLAME, nome colletlivo i 
usualissimo a sigoilioare le diverse 
qualità di polli, o più polli in ge- 
nerale; eoiiipreiide talvolta anche 
altri volatili di corte, come tac- 
chini, anitre, icc. • Allevare, cu- 
stodire, ingrassare, ecc. il pollame,» 
— POLLEItIA , luogo dove si 
tengono e vendono i polli. 

— POLLAJO, stanza, o ricetto, 
dove rioaranoi polii : . Nellecase 
coloniche il poliajo è tulio a cura 
ed interesse di Ila massaja. » 
Pollajo, ilicesi per siimi, anche 
di quelle selve o ma ichie dove la 
sera vanno gli uecelli a dormire, 
e che dai cacciatori pisani sono 
chiamale atherf/hi. 

— ANDAR A POLLAJO, l’andar 
de’ polli e degli uecclil a dormire; 
e per simil. diresì giocosamente 
degli uomini. E variameole : • Es- 
sere a pollajo, slare a pollajo, ece. . 

Per i modi : • Cascar di pollajo ; 
star bene a poll-ajo ; tenere, o si» 
mili, i piedi a pollajo ; scopare il 
pollajo, eoe. , vedi i voeahelarii. 

— APPOLLAJaHE, APPOLLA- 
JARSl, l’andare die fanno i polli 
a dormire ; e ligur, nel linguaggio 
fanaigliare, posarsi, fermar.'! a tei 
1’ agio in alcun luogo, come in 
casa prunria. 

— SPOLLAJARE, fare alzar da 
letto, dallo studio, ecc.: modo scher- 
Z0VOl6 

— POLLINA, sterco di polli, che 
si fa servire per concime: • La pid- 
lina è utilissima per certe culture 
speciali. • 

— POLLINO, di pollo ; ed è ag- 
giunto per lu più de’ pidocchi de’ 
polli : SI prende anche assolul. in 
forza di sostantivo. Vedi più sotto 

^Uinnriti. 

BASTONI si chiamano quelle 
pertiche urizzonlali parallele, nel 
pollajo, sulle quali si appoltajano 
la notte i polli. 


Boston da pollajo dieesi di qua- 
lunque cosa siiilicHsimn , tanto 
Osicanienle che mm-almente : Lin- 
gua come un baslun da pollajo ; 
e ironiearnenie di p-rsona mollo 
lorda; Pulito come un baston da 
pollaio. 

BOnOLA, nnnoI.INA , chia- 
mano nel contado liorenlino, quel 
foro che si suol lasciare ne' pollaj, 
acciocché i polli possano uscirne 
ed entrarvi a piacere. 

CÌAL.LO, il maschio adulto fra 
la specie de' polli, il quale si al- 
leva per la razza. 

Oicesi, secondo la specie ; gallo 
nano, callo padocano, gallo ric- 
ciuto, !ecc. 

Gallo d’/ndio, chiamasi in alcuni 
luoghi il tacchino. Vedi sotto. 

Gallo di monta minore o gallo 
cedrone, o gallo selm'iro, è un 
grosso uccello razzololare, il tetrao 
teclrix dogli ornitologi ; da alcuni 
è dillo fagiano di manie. 

- NON ISTAN.VO bene DUE 
GALLI IN UN POl.LAJO. dicesi 
prov. di due che app'tiscono la 
medesima cosa II gaim vuol esser 
Solo, nello stesso pollajo, se no, 
avvengono lìeri eonibaiiimenii. 

- IL GALLO E II, SERVITORE 
IN UN ANNO PERDON VIGORE, 
e secondo il proverbio, dovrebbero 
esser spesso mutali ; ma se ciò ò 
vero del gallo, non lo è Sempra 
del servitore. 

- IL GALLO È L’ORIOLO DEL- 
LA VILLA, perché il suo canto 
nutlunio, e specialmente il mat- 
tutino più acuto e stridulo, an- 
nunzia ai contadini T aporessarsi 
della luce e l'ora dei lavori. 

Anche agli antichi Greci e La- 
tini il canto del gallo serviva qual 
segno della divisione del tempo. 
Per questi ultimi il gallieinium, o 
canto del gallo, era la terza delle 
quattro parli in cui dividevano 
la notte. 

Tuttavia dicesi più bugiardo d mm 
gallo , di chi ha per uso il men- 
tirò, perchè il gallo cauta senza 
distinzione a ogni ora. 

— DOVE MULTI GALLI CAH- 
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TANO, NON SI FA MAI GIORNO, 
quando in un impresa ci sono più 
capi, non si porta mai a buon 
fine. 

— IN CASA NON C’ È PACE 
QUANDO GVLLINA C^NTA E 
Gallo tace, cioè quando la mo- 
glie comanda al marilo. 

— QUANDO IL GALLO CANTA 
A POlLAJO, aspetta L’ACQUA 
SOTTO IL <5RONDAJO, si ritiene 
pronostico di vicina pioeriria 
— CON (iALLO E SENZA GAL- 
LO, DIO FA GIORNO, proverbio 
che si spiega da sè. 

— E POI CANTO’ IL GALLO E 
FU DI', è nel Cecchi e vale, quel 
che è futlo è fatto: presa la simi- 
litudine dal fatto di S Pietro, il 
quale, dopo che ebbe per tre volte 
negato, il palio cantò 
— GALLO INDIANO, CANTA 
PER FAR CANTARE, si dice co- 
munemente a chi ci vorrebbe ti- 
rar su le calze, e a chi comincia 
a ragionare dì alcune materie, per 
vedere se indovina il nostro pen- 
siero, ecc. 

— CANTARE A GALLO, dicesi 
della gallina . quando mette fuori 
un cerio grido che somiglia al 
canto del gallo, e dalle luassaje si 
ritiene di cattivo augurio. « Hai 
sentilo? la gallina cantò a gallo.» 

— ES'ER PIU’ STRETTO D’UN 
GALLO, detto degli spilorci, de- 
gli avari. 

E ironicamente , largo guanto 
un gal/o, più largo d'un gallo, eco- 
Per r intelligenza dì questi modi 
vedi sotto: averlo ristretto, dello 
della gallina. 

Siccome il gallo si mostra bal- 
danzoso, gallo, si dice anche per 
baldanza, superbia; d’onde le frasi: 
• Prender gallo ; avere m gran 
gallo, abbassare il gallo, fare il 
gallo, e simil;. • Gallo, cbi è ri- 
sentilo, e nspondiero, eco. 

Essere il gallo di monna Fiora, 
dioeai di cbi s’ innamora d’ ogni 
donna ebe vede, di chi vuol pia- 
cere a tutte le belle. 

Un passo di gallo, breve tratto 
di luogo. 


Pie' di gallo, è nome volgare 
delTòelleborus hyemalis, erba che 
fa ne’ campi. 

Cresta di gallo , è il rinanthtti 
arista galli nei botanici. 

— GALLETTO, gallo giovine; 
col dimin vezzeg. gallettino. 

— G ALLE TTI, 0 GALLETTINI 
DI PRIMO CANTO, sono quelli 
che incominciano ,a fatica a can- 
tare. A Firenze, li chiamano anche 
Ceccherini. 

Il popolo, per significare che i 
gallettini giovani sono teneri e 
saporiti a mangiarsi, dice; Gol- 
letto di primo confo, boccon santo. 
E in atto dì rabbia e di minaccia: 
Lo sroscerci come un galletlo I 

— PARERE UN GALLETTO 
STROZZ ATO, dicesj dì chi ha voce 
stridula e non iffogata. 

— GALLETTO .MARZUOLO, di- 
cesi di persona piccola e presum 
luosa, presa la metaf. ;dai galletU 
nati di Marzo, che sono piu vispi 
degli altri. 

Dicesi anche: • Fare il galletto; 
vispo come un galletto; rivoltarsi 
come un galletto. • 

Dare un aghetto per avere un 
galletto, fare un piccolo regalo, 
per averne uno considerevole ; 
donner un ceu( pow aooir un boeuf, 
come dicono i Francesi, 

/ gallelti eran colli e messon 
penne, la roba se ne andò come la 
penne, cioè la rob.i mal acquistata: 
male parta, mule dilabunlw. 

Galletto di bo.ìco, chiamasi nel 
Pisano, un uccello silvano,_che è 
Vupopa epops degli ornitologi, detto 
bùbbola dai Fiorentini, pùppola 
dai Sienesi, ecc. ; ha un ciuffo (U 
peone sulla lesta che a volontà 
s’alza e si abbassa. 

— SGALLETTARE, far atto di 
vivacità e di brio pe.r parere ama» 
bile, spiritoso ecc., toltala metai. 
dal galletto. 

- SGALLETTIO, il frequente 
sgallettare. 

— GALLACCIO. gallo vecchio 0 
fiero; e in trasialo, uomo o donna 
che si rivolta, che si risente, eco. 

— GALLONE, accr. semplice di 
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fallo, senza le idee di fierezza o di Capperi di paduU o di Gap- 
dì vecchiezza che a gallacelo si ponaccio,a un uccello di ripaac^ 

associano. Ha il pegg. gallonareio. sai buono a manKiarsi (l'ardoa 

•- GALLERONE , GALLIONE , slel/arù degli ornitologi;, dello 
cappone non bene accapponalo. altrimenti Tarabuso, Tarabugio. 

— GALLARE, dello delle uova. Pié di cappone, trovasi negli 
significa fecondarle ; il che fa il antichi, per indicare una sorta di 
gallo, calcando la gallina: • Le colore, che doveva essere un giallo 
uova non nascono se non sono scuro. 

siale gallale: > E dieesi anche — CAPPO.NCELLO , ditnin. di 
delle uova degli altri uccelli. cappone. 

Il Redi, per estensione di senso, La capponessa, definita dal Ca- 
disse gallate le uova della vipera; rena per • pollastra come castrata, 
e usò la frase abitare col gallo, la quale non ammette più il gallo, 

parlando della gallina che è cal- e meglio ingrassa, • non si cono- 

cala dal gallo. sce a Firenze, perché non vi è 

Gallare, trovasi adoperalo anche l’uso di castrare, come egli dice, 
in senso neutro: t Se il gallo non II le pollastre, togliendo loro l’ovaja. 
sarà sano, le uova non galleranno || Però fui assicuralo da un cuoco 
bene, • cioè non acquisteranno la '! che se ne vede talora al mercato: 
disposizione a generare il pulcino. |l ma queste vi sono portate da Bo- 
Da gallo, si credono derivati/|| fogna 
• Galloria, Sgalluzzare, Galluzzare, — CAPPONAIA, gabbia grande 
Bingalluzzare, Ingalluzzire, Ingal- fatta con regoli o stecche di legno 
lonzire. eco. a guisa di cancello , uve lengonsi 

CBICCHIRICHI, voce imi- i I polli ad ingrassare, 
tativa del canto del gallo e del Più comunemente , in Toscana, 

galletto: altrimenti Cuccherkhi, \ chiamasi stia; onde poli' di stia, 
Qucchericù, Cuccurucù. \ quelli stati ingrassali nella stia; 

— ESSER DI QUELLI DEL j e sfiare i polli, tenerli nella stia 
chicchirichì , nel linguaggio ' perchè ingrassino. 

teatrale, si dice di chi sempre vuol \ Per ischerzo chiamasi stia, an- 
dominare, e alza la cresta come i ' che la prigione: e di chi soffre 
galli. tale castigo, dieesì £P l'han messo 

— CHICCHIRIATA, il prolun- ' ad ingrassare- 

gaio Cbicchiricliì del gallo; o eia- | Diversa dalla stia, è la gabbia 
scuna delle volle che esso fa chic- j da polli: questa è più bassa, ha 
ehirìchl. un manico e serve esclusivamente 

— CHICCHIRIARE, detto di a portare i polli al mercato. La 

certi saccenti . di certi ciaccioni gabbia da piccioni, è ancora più 
che pretendono di lutto correg- bassa. Un’altra specie di gabbia ò 
gere e di insegnare a tulli; • Il quella fatta a campana, con mazze 
Piovano Arlotto ha spesso rimbec- di salcio, di castagno e simili, e 
beccato l’importuno chicchiriare chiamasi Cesto o Cestino. Sotto 
di certi arfasatti francesi contro la cesta si tengono i pulcini, ecc. 
le cose d’ Iialia; Oggi questi bene- — CAPPOMGO, di cappone, 
delti galletti si sono buttali a Diconsi Fave capponiche i gra- 

chicchiriare per guisa, ecc. > nelli tolti ai galletti nel cap^- 

CAPPO.^E, gallo castrato. narli; e più comunemente Pa~ 
Dieesi proverb. • Capponi l’in- gioii. 
verno e pollaslrolli l’estate;— — ACCAPPONARE, CAPPONA- 
Cappone, non perde mai stagione; RE, castrare i galletti , che poi 
— Son meglio le fave che durano, cosi conci chiamano (Apponi. Per 
che i capponi che vengon meno. • simil. dicosi anche di altri ani- 
In alcuni luoghi si dà il nome maii. 
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basso per insrannar- 
iiell’inWres- 

se, «>» in. ZTo. 

CAPPO- 

° accapponare: . Sola 

c (' 

5®iti » a cantare, sono 

delti Kalleroni. . 

i 7; ^‘^^*"PON■ATA, CAPPONATA, 
è 1 *’*viio o festa solila farsi da 

con adini toscani per la nascila 
de loro figliuoli , cosi della dal 
uaanKiarsi in essa de’ capponi. Più 
che altro la sogliono fare se il fi- 
gliuol nato è nn maschio: • Se è 
maschio gli si s’ha far la serenala, 
e in capo a veniun dì la scappo- 
nata, • dice una canzuuetia ville- 
reccia. 


— ACCAPPONARSI LA PELLE, 
dicesi di quel tremore che scorre 
per le carni , o per improvviso | 
spavento che fa arricciare i peli , 

0 per febbre sopravvenuta: 1 

Dicesi anche • Accapponarsi la 
carne, la vita; Venir la pelle d. 
cappone, pcc. • 

G.4LLIÌÌ.4, chiamasi la pol- 
lastra appella ha coffliiiciato a far 
i’ uovo. 

Secondo le specie’, il colore del 
penname, ecc. riceve gli aggiunti 
di • nostrale, forestiera, nana, pa 
dovana, cappelluta, nera , bianca, 
brizzola 0 brizzolata, agostina, ecc. • 

Dicesi Gattina faraona, , o di 
• Faraone, o Gattina di Guinea , 
una specie d’uccello gallinaceo , 
che è la Numida melea^m degli 
ornilologi , e allevasi fogli airri 
animali da pollajo per la squisi- 
tezza delle sue carni: si disiiugue 
per la forma tozza e arrulondala 
del corpo , per le penne brune e 
nericce, brizzolate di bianco, e per 
la codi piccola e pendente. 

Gattina pratajota , vedi sotto 
Fagianella. 

— GALLINA NERA , GALLINA 
VERA, lo dicono le massaje, per- 
chè credono ebe la gallina nera o 
rossiccia sia la miglior* per far le 
nova. 

- NON È SI PICCOLA PON- 


ZINA CHE DI MARZO NON SIA 
GALLINA, le pollaslre nate di A- 
goslo cominciano In Marzo a far 
uova: ponzina , credo da ponza- 
re , far forza per mandar fuori 
l’ uovo. 

- GILLINA MUGELLE3E , al 
fìgiir. dicesi specialmente di donna 
che mostra as^ai meno anni che 
non ba ; come nel prov. < Gallina 
mugehese ha cent’anni, e mostra 
un mese • 

— TRI DERE LA CRUSCA ALLE 
GALLINE, dicesi alle giovani che 
si stanno di maritarsi oltre al 
convenevole, che non trovano ma- 
rito: • Se la Gigia si comporta 
cosi, la rimarrà in casa a far la 
crusca alle galline. • 

Oicesi anche, e specialmente in 
contado , far la crusca, o la 
pappa a' palli. A Firenze , nello 
stesso significato: Farsi U7iaseg- 
ginlina di ferro;e negli anlicbi, 
star puPeUohi. 

- GALLINA VECCHIA SENZA 
TETTO . .NON FU MAI SENZA 
DIFETTO , non è senza vizio co- 
lui che, essendo vecchio , va cer- 
cando il pane ad ogni uscio, ’e non 
ha alloggio. 

- GALLINA SECCA BEN BEC- 
CA (0 spesso becca), si dice di 
donna e di uomo magri e man- 
giatori. 

GALLINE E FEMMINE PER 
ANDAR TROPPO SI PERDONO , 
cioè pel troppo girellare e andare 
a zonzo. 

— SOFFIARE IL NASO ALLE 
GALLINE , dello per derisione di 
uno che abbia ambizkne d’ esser 
credulo gran cosa, e d’aver mano 
in tulle le faccende: > Si dà l’a- 
ria di quei che -soffiano il naso 
alle galline. • 

A Firenze , per significare eh* 
un uomo è da nulla suol dirsi cha 
• è buono a soffiare il naso a’ fa- 
giani delle Cascine. • 

- PARLARE QUANDO LE 
GALLINE PISCIANO , si dice per 
imiiorre silenzio a qualcuno eli* 
faccia discorsi fuor di proposito e 
a iui sconvenienti : • Lei ha a 
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parlare quando le galline piscia- 
no. • Piu che altro si dice de’ ra- 
gazzi. 

- FELICI VOI GALLINE, CHE 
NON ANDATE A SCUOLA, si at- 
tribuisce agli scolari svogliali. 

— ANDARE A GALLINA , mo- 
rire. 

È uno de’ molti modi giocosi 
che usa il popolo per esprimere 
la cosa più seria al mondo. Gli 
antichi, nello slesso signiflcato, di- 
cevano tórre le galline. Nel Ccc- | 
chi {Conversione della Scozia \ 
alto II, scena I) Icggesi: «Quando 
(la morte) ci vuole , la fa tòr su 
le galline a’ signori come ai vas- 
salli. > 

Andar a gallina, nell’uso co- 
mune. dicesi pure per rovinare, e 
simili; e così mandare a gallina, 
per ucciderli, ecc. 

— GALLINA BAGNATA, dicesi 
di persona timida e di poco spi- 
rito. 

— CONSIGLIO DI VOLPI, TRI- 
BOLO DI GALLINE, si usa quando 
si veggono persone scaltre parlare 
insieme di segreto. 

Dicesi pure: < Quando la volpe 
predica, guardatevi galline; Quan- 
do le volpi si consigliano, bisogna 
chiudere il pnilajo. • 

— CHI DI GALLINA NASCE 
CONVIEN CHE RAZZOLI, vedi 
sotto Razzolare. 

— SCRIVERE COME UNA GAL- 
LINA, vedi sotto Raspare. 

Per altri modi di dire, formati 
da gallina, vedi sotto uovo. 

Latte di gallina , suol dirsi di 
cibo squisito e quasi impossibile 
a trovarsi, perchiè le galline non 
hanno latte; onde i modi • Es- 
serci il latte di gallina , Dare il 
latte di gallina], ecc. • Vi corri- 
sponde il lae gallinaceum , dei 
Latini, e VOrnilhogala dei Greci. 

Latte di gallina , chiamasi an- 
che una bevanda composta di un 
uovo frullato con zucchero e poi 
Infusovi acqua, frullando sempre 
in modo che viene assai spumosa: 
ed è pure nome volgare d’una 
pianta (omithogalum umbellatum). 

Voi, IL . 
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E nomi volgari di piante sono 
Pizzagallina, Mordigallina, Piè di 
gallina. 

— GALLINONA, grossa gallina. 

— GALLINACCIA , pegg. di 
gallina. 

È anche nome che danno alcuni 
al Pugnitopo (vedi ArL I) , ed al- 
ì' OHarda, sorta digrosso uccello, 
l’Otis tarda degli ornitologi. 

— GALLINAME , quantità di 
galline. 

— GALLTNINA, GALLINELLA, 
GALLINETTA , dimin. di gallina. 

Gallinella, è anche nome di al- 
cuni uccelli della famiglia dei 
rallidi. Cosi, chiamano Gallinella 
il rallus aquaticus; gallinella pa- 
lustre piccola, il rallus pusillus; 
gallinella terrestre, il rallus crei, 
detto altrimenti re di quaglie. 

E gallinelle, chiamano i conta- 
dini quella costellazione o gruppo 
di stelle, che Plejadi, si dice da- 
gli astronomi. Gallinelle, per spe- 
cie di pianta , vedi Parte I, nel- 
l'Appendice dell’ Art. VII. 

Gallinetta, si usa per lo più nel 
seguente modo proverbiale; «Gal 
lineila che va per cà , o la becca 
0 l’ha beccà, • col quale si vuol 
fare intendere che non è da pren- 
dersi fastidio se una donna man- 
gia poco a tavola, dacché stando 
le donne sempre per casa, hanno 
occasione di mangiar spesso. 

— GALLINAIO, allevatore e 
venditore di galline. 

E sinonimo di pollajuolo-, se 
non che questo tiene galline e 
polli vivi e niorlf, quello non tiene 
che galline vive. 

Gallinajo, vale anche luogo dove 
stanno le galline, ladro di galline, 
e al ligur. uomo dedito alle donne. 

Gallina], sono detti in Firenze 
coloro che tengono un gioco di 
lotto simile a quello pubblico; e 
cosi si chiamano perchèsi cominciò 
ad allottare delle galline. 

— GALLINACCIO, nome che si 
dà in alcuni luoghi al Tacchino. 
(vedi sotto). 

Gallinaccio è anche nome di un 
fungo mangereccio, che è l’ aga- 

17 
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ricus cantharellu$ di Linaro. Que- 
sto fungo ba il cappello fallo quasi 
come una eresia di gallina e di 
color rancio. 

Picchio gallinaccio, o Picchi) 
gallelto, chiamasi un uccello sil- 
vano , che è il Picus viridis di 
Linneo. 

— GALLINACEO , di gallina , 
della specie d. Ile galline, che ha 
afOnilà colle galline. 

— SGALLINARE , SPOLLA- 
STRARE , si disse già nel senso 
di mangiare lautamente , girando 
per le mense altrui ; di rubar gal- 
line. eco. 

UOVO, OVO, detto cosi asso- 
lutamente, intendesì quello di gal- 
lina, come il più comune per l’uso 
che se ne fa nell’economia dome- 
stica/ chè parlandosi di altre uova, 
occorre una speciale determina- 
zione, come uoro di tacchina, uovo 
di piccione, ecc. 

Per le parti (leU’uovo, vedi più 
sotto guscio, chiara, tuorlo, ecc. 

— DAL BECCO VIEN L’UOVO, 
ovvero LE CALLl.NEFANNOL’UO- 
VA DAL BECCO, è necessario dar 
ben da beccare alla gallina chi la 
voglia feconda di uova. Per simil. 
vale che gli uomini solamente 
quando sono ben pasciuti e pa- 
gati, lavorano. 

- GALLINA PELATA NON FA 
UOVA. Il Giusti spiega pelala per 
vecchia, e il proverbio sta. Però 
anche le galline giovani nel tempo 
che mudano , cioè rinnovano le 
penne, non fanno uova; e v’hanno 
delle massaie che pelano o spen- 
nano le galline in estate, per ob- 
bligarle a darl'uova neirinverno. 

- MEGLIO UN UOVO OGGI, 
CHE UNA GALLINA DOMANI, 
proverbio che si spiega da sè. 

— MANGIAR L’UOVO IN CULO 
ALLA GALLINA, dicesi in mudo 
basso di chi mangia anticipata- 
mente i frutti del capitale o del 
lavoro. 

— L’UOVO NE VUOL SAPERE 
PIU’ DELLA GALLINA, dello dei 
giovani che pretendono iuseguarc 
a maggiori. 


- L’ UOVO È BUONO COSI’ 
AVANTI CO.ME DOPO PASQUA, 
per dire che quando una cosa si 

' ha a fare, e in ogni modo è utile, 
. il tempo non rileva molto. 

I VEDERE 0 CONOSCERE IL 
PEL NELL’ UOVO, si dice di chi 
è d’acutissimo ingegno, che scorge 
ogni minuzia e quasi vede l’invi- 
sibile. 

- ACCONCIAR L’ UOVA NEL 
PANIERUZZULO, accomodar bene 
i fatti suoi. 

- ROMPER L’UOVA NEL PA- 
NIERE, guastare i disegni ad al- 
cuno. 

NON FAR UOVA CON ALCUNO, 
non intendersela, non andar d'ac- 
cordo ; « La razza dei bacchettoni 
non fa uova con nessuno. > 

E cosi i modi : • Con me non 
si fa uova, o in casa mia non si 
fa uova, > 0 simili, persigniGcare 
che non siamo cosi gonzi da la- 
; sciarci sopralTare dai raggiri e 
dalle furbe rie di alcuno. 

— UOVO FRESCO, quello che 
la gallina ha fatto da poco. 

Di un uomo d’ età dicesi « E' 
non è come l’uovo fresco, uè d’oggi 
nè di ieri. • 

£sser come l'uovo fresco, d'oggi 
e di ieri, diccsi delle famiglie ve- 
nule su e fatte nobili di fresco. 

L’ uovo fresco, per non aver 
nulla ancora perduto della sua in- 
terna sostanza , non può essere 
I allriineuli che pieno ; d’ onde il 
: modo di dire, pieno come un uovo, 
per pieno zeppo, pienissimo. 

Dieesi appena nato 1’ uovo fre- 
schissimo; onde il prov. « Un uovo 
appena nato vale un ducato. • 

Ci sono anche le uova nonnate, 
quello cioè che senza guscio e non 
I ancora perfezionale, sono tolte dal 
: ventre della gallina ammazzata ; 
Uova create e non nate. 

— UOVO STANTIO, quello che, 
non più fresco, ha perduto per 
evaporazione una parte della sua 
sostanza, e un corrispoiideute grado 
della sua bontà. 

L’uovo stantio, naturalmente è 
I anche scemo, e dieesi uovo scemo 
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quello che nella sua estremità più 
ottusa ha un. mancamento tra la 
chiaraeileuscio. Vf'di sotto Scemo. 

— SPERARE LE UOVA, guar^ 
darle per trasparenza contro il lume 
per riconoscere se le son piene o 

8C6IQ6 

- NON C’ È UOVO, ovvero si 
frese’ uovo che non guazzi, non si 
trova ninno senza vizio o manca- 
mento. 

Guazzare, dal tot. aequatiare, è 
il muoversi e rumoreggiare che 
fa r acqua ne’ vasi scemi ; cosi 
guazza 0 sciaguatta l’uovo scemo, 
quando si scuote. 

UOVO BARLACCino, 0 BAR- 
LACCIO , r uovo stantio , e già 
guasto e corrotto, il cui tuorlo si 
spappola e comincia a puzzare. 

Dicesi anche uovo bario , uodo 
boglio 0 bogliolo. 

Barlaccio, dicesi famigliarmente | 
di chi si sente indisposto di sa- 
nità: «Ozei sono mozzo barlaccio.» | 
— ESSERE COME BERE UN j 
UOVO, dicesi di cosa agevolissima 
a farsi n a riuscire. 

— UOVO A BERE, dicesi quello 
che si mette al fuoco, e quando 

• comincia a cagliare, si leva, rom- 

• pesi alquanto in cima e si sorbisce. 

È r oeuf d la coque dei Fran- 
•-obsl, e,. rimCa' ai Ib' cocca di certi 
•’igaWicizzaiili nellaf stessa Firenze, 
ó II Ler, uovà<a bere per lo piu si 
gieltono a scaldare tra la cenere 
.'in ticfiialiM della bragia, 

-'i VóIgfentìole soVCnte ; d’onde bt fra<e 
■i, .volgere le uova ai fuoco, nei senso 
,.»4lr cuocerle , e che ha il suo ri- il 
iV^tóhlro nell’ ocaqitó non acri le- 1| 
-JoUfl»' versala /aoi/la, di Ovidio. 

' ■’ Indizio che le.i/dva a bere sono 
al punto da esser levate dal fuoco, 

I ; 8Ì.Ba da celale gòccioline che esse 
I Hbesudano dal guscio. Sudano so- 
pratutto le uova quando sono fre- 
. taohe; » Ch’egli ò gentilezza a 

• sodar come l’uovo per freschezza. • 

I M(Btircbiello). 

;t,-r >-^UOVO SODO, è quello che 
(<t ha bollLto nell' acqua calda e che 
però si è assodato. I 

- : Uovo sodo, suol dirsi per giuoco, 
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e quasi si volesse dire'uomo sodo 
e grave , a chi è di cervice un 
poco dura. 

Fa come le uova, che quanto più 
bollono e più si assodano, si suol 
dire di chi quanto più studia e 
meno impara, e anche di ragazzo 
cattivo e capone. 

fVon esser buono df assodare un 
uovo, dicesi di un. dappoco. 

Dìcesi uovo bazzolto, quello non 
del tutto assodalo. 

— OVAJA , organo in cui sono 
rinchiuse le uova nella gal lina, ecc. 

Cascar l'ovaja, figur. si dice di 
chi sì perde d’animo, o s’abbatte, 

0 rimane sbalordito. Fu usato an- 
che cascar l’uovo. 

— OVAJO, OVAJA, uomo 0 
donna che vende uova. 

Dicesi proverb. Gennajo, ovajo, 
per far intendere che di questo 
mese le galline cominciano a far 
uova; come nell’altro proverbio: 

• Non c’è tris'a gnllinaccia che di 
gennajo la non faccia. • 
j — OVAJUOLO , vasetto poco 
profondo di metallo o di terra 
j cotta, ecc. della forma di mezz’uovo 
j e col suo piede, ove si pone l'uovo 
che si sta bevendo. 

Ocajuolo chiamasi anche il mer- 
cante e venditore di uova. 

Uovolo, od Ovolo, è detto dai 
Fiorentini una specie di fungo 
! mangereccio, perchè quando non 

1 è uscito dalla volva o borsa, che 
|: è bianca, pare un uovo, e quando 
I -comincia a uscire da essa, sembra 

un uovo roltochepresenla il luorlc. 

Questo medesimo fungo chia- 
masi Cocco, a Pisa e altrove; e si 
noli che cocco e cucco sono voca- 
boli bambinesclii , per lo stesso 
che uovo. 

Altri derivali dA uovo : ■ Ovone, 
oyicino, ovuccio, ovaio, ovale, ovi- 
forme, ecc. • 

Vedi sotto AovarU, con tacchino. 

CiUSCIO , invoglio calcare, 
crostaceo in cui è rinchiusa !p 
materia dell'uovo: da jjqa, parte 
è alquanto acuminato ( punta del- 
l’uovo); e dalla parte opposta è 
più ottuso (culo dell’uovo). 
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MOIìDAR L’UOVO, diga-, ila alcani 
sciarlo , alloffhè si vuole adope- 
rarlo per cibo. 

Di qui il prov. Avere o volere 
ruovo mondo, avere o volere una 
cosa senta fatica o pencolo- 
Dicesi anche Scocciare, del rom- 
pere alle uova il guscio (quasi 
coccia, dal lai. cochlea). _ 

Dì QUI ì modi; Forca scoccwo, 

0 a scoccelto , o a scoccelta , con 
cui si iodica una specie di giuoco 
che si (a tra due , l’ uno lenendo 
dentro il pugno un uovo , e mo- 
strandone solo una punta, e i al- 
tro percuotendolo ugualmente con 
la punta del proprio; sicché vince 
colui che rompe I uovo del com- 
oagno. Nel contado liorenlino sen- 
tii dire anche Fare acoziino. G i 
antichi dicevano Fare a meltt 

^ PAÌìAO, pellicina sottile, dalla 
quale è ricoperta immediatamente 
riutenia parte del guscio. 

Talvolta la galiina (a 1 uovo che, 
invece del guscio , ha una pelli- 
cola molle che lo involerò; e que- . 
sto dicesi Uovo col 

CHIAIKA, CHIARO , quella j 
materia viscosa, bianco gial Uccia 
trasjiareuie, che involge il tuorlo ^ 

***Con^le chiare d’uova sbattute e ! 
con la stoppa si fa la Chiarata per 
medicare le ferite. 

Montachiara, dicesi a quell ar- 
nese con cui si diguar-zano le 
chiare d’ uovo per farle montare e 

0 il bianco dell’uovo 
è detto anche Albume; da cui of- 
bumina, sostanza coagulabile la 
quale entra nella composizione di 
molli tessuti animali e vegetabili. 

TUORI.O , RO^SO , quella 
parte globosa, giallo-rossiccia, del- 
l’uovo che sta in mezzo alla 
clìi&rs* 

Tuorlo per simil-, centro, parte 
di mezzo 0 migliore checchessia. 

OCCHIO , macchietta bian- 
chiccia, rotonda, che vedtói in un 
punto della superficie del 
• «ontiene l’embrione del pulcino. 


luoghi è detto anche 
segno del gallo, ingallamentr^ 
ScientiCc. Cicatricula , o Cicatrl- 

Anche l’uovo non gallalo ha 
questa macchietta, ma piu piccola 
e non s'-nipre rotonda. 

SCEMO, in forza di sostan- 
tivo. rticpsi di quel vano che e 
neh* UOVO tra la chiara e il jfu- 
SCIO nella sua estremità piu ottusa. 

Così sentii cinamarlo nel con- 
tado fiorentino. 11 Carena lo chiama 
Follicolo dell’aria. 

Lo scemo si va facendo mag- 
giore in proporzione che 1 uovo 
cessa d’essere fresco e diventa 

tastare la gallina , 

introdurre mi dito (per lo più e 
it medio) iieirorifizio della gal- 
lina (ler conoscere se 1’ ha a far 
l’uovo. 

Ciò è ufficio delle massaje piu 
che d’altri; e perciò i Francesi 
ciiiamano làle poule un omiccia- 
lolo che si occupa in faccende da 

I ‘‘"avereo ristretto , eu- 
1 feniisiiio contadinesco per dire che 
le galline non fanno piu uova, 0 
che non sono ancora per comin- 

sTcWiAM A** ARE , CAN- 
TARE, dicesi del pridare della gal- 
lina quando ha fallo l’uovo, o è 

LA^ GALLINA CHE SCHIA- 
MAZZA (o CHE CANTA) HA FAT- 
TO L’UOVO, chi troppo s affatica 
ner isciisar.<i. si scopre colpevole. 
^ - CHI VUOL L’UOVO, DEVE 
SOFFRIRE LO SCHIAMAZZO DEL- 
LA GALLINA , non si ha l’ olile 
senza fastidio. 

COCCODÈ, 0 COCCOBE, VOM 
imilaliva dello schiamazzare della 
gallina. , .. 

E quando la gallina fa coccodè, 
i bambini a cantare: • ^ccodè 
sento cantare, La gallina ha fallo 
l’uovo: Vò vedere se lo trovo: 
Tulli i buchi vò cercare. Coccodè 
sento cantare, • ... 

HIDIO, NIDO , dicesi un pa- 
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niere o cestino sospeso al muro | 
del poliajo, ovvero una buca nello 
stesso muro , con entro paglia o 
fieno, dove le galline vanno a far 
le uova. Àocbe chiamasi Covo. 
Vedi sotto. 

— NIDIANDOLO , è quell’uovo 
che si lascia sempre nel oidio per- 
chè le galline ci vadano più vo- 
lentieri a deporre le loro uova. 

É dotto anche Guardanidio, Se- 
gno, Endice, Indice, eco. 

Per lo più il nidiandolo è un 
uovo barlacchio, o di marmo, per- 
chè, tenendolo buono, alcune gal- 
line prendono il vi<io di man- 
giarlo. 

PORRE LE UOVA , PORRE 
LA Gallina, metter le uova 
sotio la gallina, acciocché essa le 
covi. 

— UOVA DA PORRE , diconsi 
quelle gallate , cioè fecondale dal 
gallo , che si destinano per la 
cova; Le nova da porre siano 
fresche. 

— POSTA, l’azione di porre ie 
uove e la quantità di esse che si 
pongono. 

COVARE, lo star della gal- 
lina .sulle uova per riscaldarle, 
sicché ne nascano i pulcini: • La 
mllioa che vuol covare smette di 
far uova; Le galline giovani fanno 
più uova , e le vecchie le covan 
meglio. • 

Dal covare della gallina , come 
di ogni altro volatile, sia da corte, 
sia no, vennero i modi figurati: 

• Covare il fuoco. Covar la cenere 
Covare il male. Covare il letto, ecc.» 

— COVATURA , COVA , il co- 
vare: • Per la covatura si pren- 
deranno le galline più vecchie, e 
le meno ritrose; Porre la gallina 
in cova. • 

— COVO, il paniere, o altro che 
di simile, in cui sta la gallina 
covando: • Le galline si lasciano 
morir di fame anziché levarsi di 
covo. • 

— TROVAR LA GALLINA A 
COVO, ovvero SULLE UOVA, tro- | 
vare chicchessia in acconcio de’ , 
fatti suoi. ' 


— COVATA, quella quantità di 
pulcini che nasce in una stessa 
posta. 

E per simil.: • Quella donna ha 
una covala di Ggliuoli, > cioè ne 
ha di molti. 

— COVATO , COVITO , si usa 
nella frase: Avere o Esservi una 
cosa covala, cioè li come a covo, 
per dire ironicamente di non l’a- 
vere, dì non esserci. 

— COVATICCIO, disposto a co- 
vare, che cova , onde gallina co- 
valicela, la chioccia. 

— COVACCINO , aggiunto di 
uovo stato covato per un po' dalla 
chioccia; • I grascieri tolsero nelle 
botteghe e nei mercati, fra l’altre 
co.se, anche ovi covaccini ritenuti 
nocivi alla salute pubblica. » 

— ACCOVARSl. dicesi della gal- 
lina qiiHiidn vuol covare. 

CHIOCCIA, la gallina quando 
cova e guida i pulcini. 

A Siena, la chiamano Biocca, 
d’onde il verbo Abbioccare , detto 
della gallina quando vuol covare; 
e metafor. avvilirsi, perdersi d’a- 
nimo. Dai milanesi è della Pitta, 
voce usala anche in Toscana, ove 
nel linguaggio fanciullesco si chia- 
mano pitti 1 polli, 0 pitie le galline. 

— PORRE LA CHIOCCIA , lo 
stesso che porre la gallina, porre 
le uova: vedi sopra. 

- CHIOCCIATA, si dice di tolti 
i pu cini che in una .volta cova 
la chioccia , e che essa si trae 
dietro. 

- CHIOCCIARE, il mandar 
fuori la voce che fa la chioccia 
per chiamare e guidare I -pulcini; 
il glocitare e glocire dei latini. 

Dicesi pure crocchiare, croc- 
ciare; in queste voci è ancora più 
evidente la similitudine di suono, 
dal cró, cró, che fa la chioccia. 

Per estensione di significato di- 
cesi che uno chioccia o crocchia , 
quando comincia a sentirsi male 
e se ne va rammaricando con voce 
flebile e chioccia 

— CHIOCCIO, nel significato di 
rauco, roco, è voce imitativa presa 
dalla chioccia. 
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- ACCHTOCCIARSI , Io stesso 


che aeeovarxi. Vedi sopra. 

PUECIWO, (quasi dica polli- 
orno, dal lat. polliemut) è il pic- 
colo pollo appena nato, cioè iscu- 
sdato; e ritiene questo nome fin 
chè pigola e va dietro alla chioc- 
cia, per pigliare poi quello di 
pollatlrino. 

Pucino, per pulcino, è in uso a 
Pistoja, a Livorno e altrove. Nel 
Lucchese, il pulcino è detto piloro 
0 piluro, e per queste voci inten- 
dono anche il pollo; d’onde pi- 
loro, per uomo inesperto, sempli- 
cione ; e dicono pilura o pilurina, 
per gallina. 

— DA UN UOVO BIANCO, 
SPESSO PULCIN NERO, di buon 
padre nasce qualche volla mal II- 
gliuolo. 

- AVERE I PULCINI DI GEN- 
NAIO, si dice di padre vecchio 
che ha Agli pìccoli. 

— ESSERE. PARERE E SIMILI 
UN PULCIN NELLA STOPPA, di- 
cesi dì chi rimane imbrogliato in 
um faccenda, e non sa venirne a 
capo. 

E variamente: • Essere, Star II 
e simili, come un pulcin bagnato, 
come una gallina bagnata. • 

- IMPULCINATO, dicesi delle 
nova covate che dentro abbiano ii 
pulcino. 

La frase : Avere il guscio in capo, 
essere tenero bambino, è tolta dai 
pulcini che vengon fuori dal gu- 
scio. rompendolo col becco. 

FORABECCO , PANICO , 
chiamasi quella pellìcola risecca e 
seghettata che hanno i pulcini sul 
becco, ai quali serve per rompere 
il guscio, e che si leva loro , al- 
l’uscire dall'uovo perchè siano più 
pronti al beccare: < Chi assiste 
alla covatura levi i pulcini quando 
nascono , li purghi dal forabecco, 
6 fatto loro inghiottire un chicco 
di grano con una goccia d’acqua, 
li riponga sotto la madre , o in 
luogo ben caldo. > 

^mbio di grano, alcune mas- 
saie fanno inghiottire al pulcino 
un chicco di sale; e ciò potrebbe 


forse servire alla spiegazioné dell» 
voce Salimbeeco (sale in becco) 
usata dal Bonarotti (Fiera IV, 8) 
e non saputa spiegare dal Salvinr 
nè da altri dopo di lui. 

PIO, voce che mandan fuori I 
pulcini, e più che altro si usa ri- 
petuta e n«>lla frase fare pio pio. 

PIGOLARE, il mandar fuori 
la voce che fanno i pulcini per 
volontà di beccare; e dicesi gene- 
ralmente di tutti gli uccelli. È i) 
pipilare o pipire dei Latini. 

E perchè i pulcini non ri&nano 
mai di pigolare quando sono in- 
torno alla chioccia, cosi pigolare o 
pugolare, usasi anche nel senso di 
chiedere, lamentandosi; e dicest 
più propriamente di coloro che, 
ancorché abblano.'si dolgono del- 
l’aver poco e sempre chiedono. 

Da ciò anche pigolone , o pugo- 
lone, per colui che pigola, cioè che 
si lagna della sua povertà e spesso 
chiede limosina o altro ajuto. 

CRESTA, quella carne rossa, 
nuda, smerluzzata, che hanno sopra 
il capo i galli e le galline. 

La cresta può essere seen^m , 
doppia, riila, cascante, a panièra, 
a corona, ecc. 

- RIZZARE LA CRESTA, o 
TANTO DI CRESTA , venire in 
superbia , tolta la metafora dal 
gallo quando a cresta levata, pro- 
cede tronflo e pettoruto. 

Dicesi anche: A eresia ritta come 
un gallo. 

- ABBASSARE LA CRESTA , 
por giu l’alterigia. 

Creste, per simil. furono dette 
le cuflie 0 berrette delle signore; 
d'onde Creslaja, lavoratrice di 
creste, o modista, come anche si 
chiama oggidì ; e Crestaina, Ore- 
stojuccia, la scolara della modista. 

E ancora per simil. Cresta di 
monti, cresta di colli , cresta del- 
l’elmo, ecc. 

Cresta di gallo , è un' erba che 
fa ne' prati , il rhinanlhus cristo- 
galli dei botanici. 

— CRESTINA, dimin. di cresta; 
e dicesi specialmente quando è stac- 
cata e cucinata: Crestine di polli. 
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— CRESTATO, CRESTUTO, cbe 
ha cresta, che ha molta cresta. 

BARGIGLI, due escrescenze 
di natura simile alla eresia , ma 
più sottili, floccide, non smerluz- 
zate, pendenti sotto la base del 
becco de’ polli. Nel Lucchese, le 
cbiaman Bàttole, e altrove Barite. 

BECCO, armatura esterna 
della bocca de’ polli, consistente in 
un prolungamento delle ossa ma- 
scellari , rivestite di sostanza cor- 
nea, a margini taglienti, terminati 
in punta. 

Negli altri volatili il becco ha 
forme varie, secondo la varia in- 
dole e le varie abitudini dei me- 
desimi. 

Carne col becco, si intende per 
poliami , uccellami , ecc. e carne 
senza becco, i vitelli , gli agnelli, 
le lepri, ecc. 

Becco , al figurai, prendesi per 
bocca ; e si fecero i modi ; Mettere 
il becco in un discorso, o simile , 
entrare in un discorso senza averci 
che fare ; Immollare il becco, o met- 
tere il becco in molle , bere ; Dar 
di becco, mangiare: Battere il becco, 
cbiaccherare, cicalare; d’onde fiai- 
tibetco, per contesa di parole, pet- 
tegolezzo fra due o più persone 
per cose di poco conto. 

Becco, Beceuerio , Becchetto, per 
simil. dicesi anche di altre cose: 
Becchi d’una lucerna; £ecco della 
penna da scrivere; Becchi del 
gaz, Gcc. 

— BECCUTO, che ha becco. 

— BECCARE, pigliar il cibo, e 
dicesi propriamente dei polli e 
d'altri volatili , perchè ciò fanno 
col becco: Dar da beccare, e an- 
che Dar beccare; e sostant. Dar 
il beccare. 

Beccare, dovrebbe pure avere il 
senso di percuotere e ferire col 
becco, perchè col becco i polli e 
gli uccelli si danno colpi , si di- 
fendono : I capponi di Renzo si 
beccavano l’un l’ altro; ma in 
questo senso beccare noi trovo ne’ 
vocabolari!, e si che ci dovrebbe 
stare per tener compagnia a bec- 
cala. Anche il beccare del gallo. 


quando acciuflfa e calca la gallina, 
non vi è indicato. 

Da beccare, si fecero i modi fi- 
gurati : Beccare un po di lutto , 
mettere il becco , cioè l’ ingesrno 
in molte scienze senza impalarne 
alcuna con fondamento ; JVon bec- 
car d’una rosa, non la intendere; 
L’ ha beccata. Se la beccò , T ha 
colta, se la fece sua ; La se la bec- 
chi, se la pigli; Beccati questal 
esclamazione di chi dà ad altri 
una percossa ; Beccarsela in santa 
pace, una botta, un’ingiuria; Bec- 
carsi l’esame, prendere l’esame 
senza darsene pensiero, prenderlo 
con facililà, come i polli beccano 
il grano; Beccar uno, cavargli asta- 
tamente di sotto danaro od altro, 
altrim. frecciare, dar la freccia; 
Beccarsi il cervello e Beccarsi, as- 
solut. fantasticare; Beccarsi, di 
due che si litigano; Beccarsi un 
impiego, una mancia, un male, ecc. 
— Beccuzzare, u beccare dei 

olii quando cercano qua e là il 

eccbime. 

- BECCUCCHIARE, il beccare 
continuo, ma a stento e svogliata- 
mente: • Mangiucchiano, beccac- 
chiano, ma poi non riempiono mai 
il gozzècciolo , • mi diceva una 
massaia del contado fiorentino, 
parlandomi di una certa razza di 
polli forestieri. 

— BECCATA, quel tanto di cibo 
che prendesi in una volta col becco. 

Vale anche colpo dato col becco. 
Alcuni vocabolarii danno a beccata 
questo solo significato. 

- BECCA IELLA , dimin. di 
beccata. 

Stare a beccatene. Tenere a bec- 
catene , e simili, dicevasi antica- 
mente nel senso di stare o viverq 
con grande parsimonia, e quasi a 
cibo misurato strettamente, e come 
dicesi oggidi stare a stecchetto, 
tenere a stecchetto, ecc. frasi deri- 
vate, a quanto pare, da una me- 
desima origine, cioè dall’uso di 
imbeccare gli uccelli di nido, po- 
nendo la beccatella,o boccone. In 
punta a uno stecchetto per meglio 
introdurlo in gola. 
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— BECCHIME, BECCUME, tulio dii esca la mattina ai colombi ac- 

ciò cbe si dà beccare ai polli o ciocché il di procurino andare a 
simili. Vedi Vagliatura , Parte I , bazzicare altrove. • E in senso 
Art. HI, § 3. flgur. bezzicare il nemico, disse il 

— BECCATOJO, arnese a foggia Davanzali, per molestare il nemico, 
di cassetta, in cui nelle stie, nelle inquietarlo. 

gabbie , nelle colombaje , ecc. si Si bezzicano le persone quando 
tiene il becchime per polli, uc- garriscono e contendono tra loro, 
celli, piccioni, ecc. quasi dicasi che si danno di becco, 

— IMBECCARE, mettere il cibo come fanno i polli. 

nel becco agli uccelli che non Da bezzicare, ferire col becco, 

beccano ancora da se. si è fatto pizzicare, che ha il me* 

In senso traslato Imbeccare, si desimo signifìcato, e prese poi al 
dicè dell’ ammaestrare di nascosto figurato quello di pungere, mor- 
alcuno che faccia e dica secondo dere, mordicare, ecc. ; d’ onde i 
che si desidera; e con più forza suoi molti derivali di pizzicore. 
Imbeccar coll’imbuto, e anche Im- pizzicotto, pizzico, ecc. 
becberare. SPRO.HE, queU’unghione co- 

— IMBECCATA, tanto cibo nico cbe hanno i polli dietro eia* 

S uanto si métte io una volta in scuna gamba, presso al tallone; nel 
occa all’uccello. gallo è più sviluppalo che nelle 

Dell'aratro che piglia Vimbec- galline: «Il gallo abbia sproni 
cala, vedi Parte I, Art, III, § I. lunehi ed acuti. » 

Aver preso l’imbeccala , dicesi PESME, denominazione gene- 
melafor. di chi è stato da altri rica di tutta quella morbida co- 
imbecherato a non parla di suo. pertura che difende il corpo degli 
E così Dar l' imbeccala, dar avviso uccelli. 

di nascosto di ciò cbe si ha da In ciascuna penna, presa isola- 

dire 0 da fare, ecc. tamenle, si osservano: il (usto o «feto 

Pigliare un’imbeccata, infredda- o quella sua parte media destinala 
re. Anticamente si disse anche a sostenere le barbe ; le barbe, quei 
Beccata per infreddatura; e Bec- fìlolini che stanno al di qua e al di 
carsi un male , è dell’uso mo- là del fusto ; il cannoncino, o can- 
derno. nonceJIo, o bucciuolo, 1’ estremità 

— RIBECCARE , di nuovo bec- inferiore del fusto, vuota, Iraspa- 
care , cioè percuotere col becco; renle ed elastica, che rimane im- 
e figur. mordere con parole chi piantata nel corpo del volatile, 
ha voluto mordere altrui, stare a — PENNE MAESTRE, le più 
tu per tu, rispondere a ogni mi- grosse, più rigide , e ordinaria- 
nimo cbe nel quistionare; cbe an- mente piu lunghe , come sono 
cbe dicesi Stare a ribecco: il rebé- quelle delle ali e della coda. Quelle 
guer dei Francesi. delle ali son dette anche Coltelli’ 

Ribeccarsi, si usa nel senso di Gli ornitologi cbiaman penne re- 
beccarsi busse, ecc. Si è ribeccato miganti quelle più grandi delle 
di buone legnale. ali ; e penne timoniere, quelle più 

Dicesi anche Rimbeccare per ri- grandi della coda, ordinariamente 
beccare^ d’onde il sost. Rimbeccala forti come le remiganti, 
per ripicco, risposta pungente, e Al figur. Cavar le penne maestre 
li modo avverbiale di rimbecco, di ad alcuno, torgli la miglior parte 
rimando. dell’avere, ripulirgli bene il bor- 

— fiEZZlCÀRE, lo stesso che sellino. E co.«i * Lasciare le penne 
beccare, nel doppio significato di maestre in un’ impresa > o sìmili, 
percuotere, ferire col becco, e di — PENNINA, e anche PENNINO, 
prendere il cibo col becco; ma non PENNUZZA, PENNUCGlA, dimin. 
e dell’aso più comune : « Non si di penna. 
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Pennino, dicnsi anche quella 
specie di cimiero che i soldati, e 
più gli ofliciali, portano sopra i 
cappelli, e che generalmente è di 
penne. E pennino, o piumino, un 
ornamenlo da capo delle donne, 
composto di piume o di gioie dispo- 
ste a foggia di piccolo pennacchio. 

Pennine paradise, per simil. chia- 
masi volgar. la sltpa pennata dei 
botanici, che produce lunghissime 
resto piumose argenline, onde le 
donne, in alcuni luoghi, ornansi 
il capo. 

— PENNUTO, che ha messo 
le penne, che è pieno di penne. 

— PE.NNA.ME, per colore e qua- 
lità di penne, manca ai vocabo- 
larii, nè credo chel’usinoi Toscani : 
però r usano altri ; ed è voce di 
legittima formazione (sull’ andare 
di pelame), più che non siano 
pennagnio e piumaggio che sanno 
di francese (plumage) e sì trovano 
io alcuni recenti vocabolarii. 

Pennate, diconsi dai botanici le 
foglie composte, le cui fogliolìne 
sono disposte sui due lati del pic- 
ciuolo, come le barbe di una penna. 

— 1.VIPENNAR5I , metter le 
penne, coprirsi di penne; «Come 
è ben impennata questa gallina! • 

E in significalo att. Impennare, 
sparger di penne: • Fate a molo | 
a pelar questi uccelli, se no im- 
pennerele ogni cosa. • 

— R1PE.NNAR.SI, tornare a spun- 
tar di nuovo le penne agli uccelli. 

— SPENNARE, DISPENNARE, 
cavar le penne ; e per metaf. re- 
care altrui qualche danno. 

Spennare un pollo, che più co- 
munemente dicesi pelare un pollo ; 
onde pelapollo al figur. per per- 
sona dappoco. 

Spennarsi , perdere le penne , 
strappar^ le penne. 

— SPENNVCCHIARE , SPEN- 
MUZZARE, levare, guastar parte 
delle penne. 

Per gli altri significati e per gli 
altri derivati di penna, vedi i vo- 
cabolarii. 

PIUMA., la penna più corta, 
più morbida e più flna. 
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Scrittori e parlanti confondono 
spesso piuma con penna, quasi 
siano di identico s'gnilicato. La 
coltrìcetia di penna, che il Boccaccio 
lasciava per testamento alla Bruna, 
doveva essere evidentemente di 
piuma (detta nelle Tariffe toscane 
penna da ripieno) ; e penna, per 
piuma usasi nel proverbio : « Chi 
guarda ad ogni penna non fa mai 
letto.» All’opposto, piuma sta per 
penna nel verso del Petrarca. « Ma 
non ho come tu da volar piuma ; • 
e in quello del Tasso • E spiegar 
gli augelletti al ciel le piume. • 

Però la proprietà ; insegna a di- 
stinguere le due voci: Sono penne 
quelle delle ali e della coefa , e 
piume le altre: le penne servono 
a volare, e le piume a coprire e 
difendere il corpo. Questa distin- 
zione è mantenuta dal Crescenzio, 
ove dice • Colui che perfette gal- 
line vuol avere, deve eleggerle fe- 
conde, che spesse volte son quelle 
di rossa piuma e penne nere; • che 
è un bel circa quanto scrisse il 
Columella: Gallinae sint rubieundee 
vel fuscce plumce, nigrisque pennis; 
altro esempio di proprietà, essen- 
doché anche presso i Latini era 
frequente l’uso promiscuo di penna 
e piuma. 

- PIUMOLINA, PIUMINO, piu- 
ma gentile e sottilissima. 

Piumino è anche una sorta di 
guanciale ripieno dì piume da te- 
nersi sopra i letti da piede. 

E piumini si dicono certe nap- 
peltine fatte dì piuma di cigno, e 
certi guancialetti composti di ma- 
teria sofQce, come cotone, ecc. che 
servono a vario uso domestico, 
come a dar la biacca a bambini 
dopo lavali, e ad altre cose sìmili. 

— PIU.MAJO, colui che esercita 
r arto di apparecchiar piume per 
ornamento donnesco, o militare. 

- PIUMACCIO, guanciale lungo 
quanto è largqp il letto, sul quale 
si posa il capo quando si giace. 

Si dice anche primaceio , pi- 
maceio; ed ha i dimin. piumaeetto, 
piumacciuolo. 

Più comunemente per piumae- 
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eiuoto ìDteDdesi quel guancialino, 
cbe mettesi sopra l’apertura della 
vena dopo l’emissione di sangue ; 
e cosi è detto perchè gli aniicbi 
nella medicatura delle piaghe si 
servivano, invece di fliacce, delle 
fine piume poste tra due pannolini. 

— SPIUMACCIARE, e più co- 
mun. Sprimacciare, è quel battere 
che si fa con la mano e per più 
versi i piumacci, le coltrici, i ma- 
terassi e simiii, affinchè la piuma, 
il crino, la lana si rimettano a 
posto e rigonfino nel rifare il letto. 

Di qui sprimacciata , sprimac- 
ciane, per colpo dato con la mano 
aperta, ma die faccia remore, a 
guisa di quelli che $i danno nello 
sprimacciare il letto. 

— IMPIUMARE, coprir di piuma 
0 di cosa simile a du'iis > ador- 
nare di piuma. 

E al ri Hess, impiumarsi, coprirsi 
di piuma. 

— SPIU.MARE, levar la piuma, 
D6Ìdro 

PÉL(IRIit.,CALUGINE, quella 
specie di pelo onde sono ricoperti 
. pulcini, prima di mettere le vere 
penne. 

Cosi chiamasi pure quella piuma 
corta, rada, mollissima, che nei 
volatili anche adulti è ricoperta 
dall’ altra piuma e dalle penne ; 
detta alirim. penna matta. 

BOKUOMI, diconsi le penne 

a uando cominciano a spuntare, 
iimin. Bordoneini. 

Bordoni, per simil. diconsi anche 
i peli, 0 i bulbi dei peli, cbe ab- 
biamo sulla superficie del corpo, 
quando per freddo o per paura 
rigonfiano e irrigidiscono ; d’onde 
le frasi : Venire i bordoni, rizzarsi 
i bordoni. 

Le prime penne, che spuntano 
nella coda e nelle ali, sono al- 
quanto pannocchiute e hanno san- 
gue, diconsi bronc(^i, o broncon- 
celli, 0 brocchi. 

COZZO , quel ripostiglio a 
guisa di vescica, che hanno i polli 
e altri volatili sotto del collo,e che 
essi fanno più grosso mangiando. 
Nel gozzo si trattiene il cibo che 


è beccato, e da esso'a poco a poco 
si distribuisce al ventriglio, vol- 
garmente cipolla. 

Ghebbio e Gubbio per gozzo , 
dicesi in alcuni luoghi di Toscana, 
e da queste voci si fecero Ingheb- 
biare, Ingabbiare { come da goz- 
zo , ingozzare ), empire 11 gheb- 
bìo 0 gubbio , ingollare , trangu- 
giare; Inghebbiare un bambino , 
cacciargli giù pel gozzo quasi a 
forza la pappa; e metafor. nel 
Giusti: • Gran danno cbe i mae> 
stri ci facciano disgustare dal la- 
tino , per volercelo Ingubbiare 
troppo presto. • 

Inguboiare , nel vocabolario di 
Napoli , si fa derivare dall’arabo 
qaaba (poto se implevit), che 
probabilmente non ci ha nulla a 
cbe fare. Senza andar tanto lon- 
tano , se ne cerchi l'origine nel 
lat. ingluvies , che significa ap- 
punto il gozzo de’ polli, e da cui 
venne il volgare antico ingluviare, 
mangiare ingordamente, ingiuria- 
tare, mansione, ecc. 

CODRIOXE, CODIONE, quel 
rialto che hanno i polli verso il 
colo, e cbe sostiene la coda. 

Quando è cotto, chiamasi milria, 
dalla sua forma, ed anche boccone 
del prete. 

Avere la pentola in mitria è ma- 
niera scherzevole de’ Fiorentini per 
dire, aver un pollo in pentola. 

SOPRACC13L.O, quella 
puntina 0 ghiandoietta prominente 
che hanno sopra il codrione i polli, 
e che anche dicesi volgar. la stiz- 
za, la rabbia. 

RAZZOLARE , quel sooi- 
movere e gettar indietro cbe fanno 
i polli con le zampe la terra , 
paglia, letame, ecc., per scoprirvi 
grano o altro seme e beccarlo. E 
al figur. ricercare, indagare. 

- CHI DI GALLINA NASCE 
CONVIEN CHE RAZZOLI , è im- 
possibile cambiar natura; e si diee 
per solito e in cattiva parte dei 
figliuoli cbe somigliano i genitori 
nel costume. 

- PREDICAR BENE E RAZ- 
ZOLAR MALE, consigliare il bene 



ANIMALI DA POLLAIO. 267 


e fare il contrario; il che dicesi 
quando vediamo difformità e con- 
traddizione tra le parole e le opere 
di alcuno. 

Si suol dire anche « Padre Zap- 
pata predica bene e razzola male. • 

R.4SPARE , lo stesso che 
razzolare. 

A Siena, e in altri luoghi, dicono 
anche ruspare. 

— OGNI GALLINA (o OGNI 
GALLO ) RASPA A SÈ , per dire 
che ciascuno si industria di van- 
ta|[giare sò stesso , piuttosto che 
gli altri. 

— RASPATURA o RASPATIC- 
CIO DI GALLINA, scrittura mal 
formata e arruffata, cosi detta per- 
chè quasi somiglia ai segni che 
lascia la gallina raspando. 

Dicesi anche Scrivere come una 
gallina; e piè di gallina, per mano 
che, scrivendo, forma pessimo ca- 
rattere. 

«SPARHAZZARE, io spar- 
gere la roba in qua e io là che fanno 
i polli nel raspare o razzolare; e 
al figur. spendere assai , sciala- 
quare. 

Dicesi anche Sparpagliare, Spar- 
nicciare. 

— TANTO SPARPAGLIA UNA 
GALLINA, QUANTO RADUNAN 
CENTO, si suol dire di un pro- 
digo 0 scialaquatore di sostanze 
fatte con lunghi risparmi; e con 
un altro proverbio: < fa più uno 
a spargere, che cento a radunare. • 

STARWAZZARE,dicesi dei 
polli , quando dibattendo le ale e 
arruffando le piume , si voltolano 
e soffregano per terra, gettandosi 
la polvere addosso. 

Si fa derivare da sfama, uccello 
del quale è proprio lo starnazzare; 
e gli si dà anche il significato di 
sparpagliare, sparnlcciare. 

SPOLLINIARSI , dicesi de’ 
polli, piccioni e simili, quando si 
cercano col becco c si scuotono di 
dosso i pollini. 

I pollini, 0 pidocchi pollini, sono 
insetti minutissimi che vivono sul 
corpo dei polli e sono loro assai 
molesti. 


PIPITA , è un malore che 
viene ai polli (ai fagiani e ai pa- 
voni ) e consiste in una piccola 
pellicina, ossia cartilagine bianca- 
stra, la quale si genera sulla punta 
della lingua, per cui essi perdono 
l’appetito e dimagrano. 

Curasi la pipita, levandola leg- 
germente con r unghia o con un 
ago {trar la pipita ai polli) , un- 
gendo poi la parie con olio o burro. 

- CHI HA POLLI, HA PIPITE; 
ogni bene ha il suo male. 

Egli ha la pipita , dicesi per 
ischerzo di chi non parla quando 
gli converrebbe parlare, perchè i 
polli quando hanno la pipita, non 
beccano. 

Cosi di un bambino che sempre 
domandi da bere, come alle volte 
fanno più per vezzo che per bi- 
sogno , dicesi pure per ìscbeno 
che ha la pipita. 

MAli DEL GROPPONE, specie 
di tumore che nasce ai polli presso 
la coda. 

Il groppone si sana , aprendolo, 
e quindi medicandolo con acqua- 
vite mista con acqua tepida. 

MAL DEL ROi'.O , specie di 
angina che qualche volta attacca 
epidemicamente i polli, così detta 
perchè mandano fuori spesso un 
suono rauco. 

LEPIIWO, malattia d’occhi che 
viene a’ polli: gli occhisi infiam- 
mano ed enSano, prendendo figura 
di lupini. 

CALCIMACCIO, malattia de’ 
polli e d’altri volatili, la quale si 
manifesta conagglutinamentodeile 
piume sotto la coda per mezzo 
d’ una materia sìmile a chiara 
d’uovo che esce dall’ ano e si ad- 
densa e indura. 

SCACAZZIO, SCASCASCIO, 
la diarrea o flusso di ventre dei 
polli e degli uccelli. 

SEMINARE I FRASCONI, 
PORTARE I FRASCONI, dicesi 
de' polli quando, presi da qualche 
malore , si lasciano andar giù le 
ali e le strascicano per terra. 

Per l’origine di questo modo, 
vedi Frascone, Parte I, Art. V, S 
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MUDARE , dicesi de’ polli e 
deicli uccelli quando rinnovano le 
penne; e Muda, il mudare: Pollo 
in muda. 

CURRA, CURRINA, e per lo 
pi& ripetuto Corra, Corra, e al 
plur. Curre , Carré, voci con le 
quali sì chiamano ed allettano le 
galline. 

E nel contado fiorentino, Piri 
Pivi. 

SCIO', 0 anche ripetuto SrAo 
Sciò, voce che usasi per ìscacciare 
i polli. 

TACCHINO, fem. Tacchina, 
^osso volatile domestico , che è 
il meleagris gallopavo degli orni- 
tologi: • I tacchini sono di alle- 
vamento difficile; Pochi padroni 
permettono ai contadini di tenere 
i tacchini alla casa colonica ; La 
tacchina cova le uova con cura 
assai maggiore della gallina. • 

Il colore delle sue penne varia 
come quello del pollame comune; 
havvene di neri, di bigi, di bian- 
chi, ecc., ma la razza nera è con- 
siderata la migliore. 

Il lacchino è detto pure Pollo 
d’ India , Gallo d’ India , Dindio , 
fem. Dindia, perchè originario del- 
r India occidentale, nome che da- 
vasi da principio all’America set- 
tentrionale , ove questo volatile 
vive ancora allo stato di natura. 

Secondo i luoghi, chiamasi an- 
che Tacco , Lucio , fem. Lucia , 
Gallinaccio, Dillo, ecc. Nel voca- 
bolario del Fanfani diccsi Pollan- 
ca e Pollanca il tacchino e la tac- 
china giovani. Pollanca poi vi è 
detto esser voce di uso comune. 
La sarà stala forse una volta, vi- 
sto che questa significazione le 
diede anche la Crusca ; però oggidì 
pollanca, per tacchina giovane, è 
tutt’altro che di uso comune. Ado- 
perasi bensì fuor di Toscana , ma 
solamente nel significato di pol- 
lastra, di gallina giovane, ecc. 

— TACCHINOTTO , fem. Tae- 
chinotta, tacchino giovane: • I 
tacchinotti si nutrono con farina 
di gran turco intrisa con ortica 
minuzzata e con radicchio; Man- 


giarsi un quarto di tacchinolta. > 

— TACCHINÒNE , grosso tac- 
chino. 

— TACCH IN ACCIO, pegg. 

- TACCIllNUCCIO. dimin. 

CORALLI, CILIEGIE, diconsi 
volgar. certe pallottoline rosseg- 
giantì che hanno i tacchini intorno 
al collo , formale da quella pelle 
vescicosa che pende a guisa di 
pappagorgia sino alla parte supe- 
riore del petto. 

D’onde il modo: Rosso come un 
tacchino , dello di chi per rabbia 

0 altra cagione improvvisa, si fac- 
cia tutto rosso in viso. 

MASO, CORNO, piccola carun- 
cola conica che ha il tacchino sulla 
fronte, alla base del becco, la quale 
talora si allunga notabilmente e 
pende all’un de' lati del becco. 

PIZZO, PENNELLO, è un fa- 
scetlioo di peli rigidi sul petto 
del lacchino, e .precisamente sotto 

1 coralli. 

GURRUGLIARE , SGUR- 
GUGLIARE, voci imitative di quel 
incondito glou, glou, glou, che fa 
il tacchino. 

Gurgugliare, lo dicono anche dei 
piccioni. Wdi sotto. 

SG.ALLIMACCIARE per 
gurgugliare, è nel vocabolario di 
Napoli; ma nel significato di quel 
cantare che si fa battendo tutte le 
note CO I smisurata forza e disugua- 
glianza di voce, onde nasce una 
caricatura che somiglia al rozzo e 
disvustoso canto del gallinaccio. 

FARE IL SIGNORE, dicesi dei 
tacchini quando fattisi tronfii e 
pettoruti , rizzano le penne della 
coda, spiegandola in semicerchio, 
a guisa di ventaglio. Altrim. Far 
la ruota. 

Anche il pavone fa la ruota 
quando, fatto ventaglio delle penne, 
si gira torno torno per essere guar- 
dalo; e cosi il piccione quando 
gemendo e gurguglìando gira in- 
torno alla femmina. 

AOVARSI , dicesi delle tac- 
chine , quando accovacciandosi 
danno segno di voler far l’ uovo e 
poi covarlo. 
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PAVONE, PAONE, PAGONE, 
femm. PAVONESSA , grosso vola- [ 
tile, venutoci dall’Asia australe, ove i 
vive selvaggio; il più belio,se| 
non il più utile dei gallinacei: ha 
la testa adorna di un pennacchio 
raddrizzato e largo in giù, le na- 
rici tornite di una membrana ri- 
gonila e cartilaginosa; splendide 
eiirridescenli le penne, lunghis- 
sime quelle della coda , erigibili , 
con macchie a forma d'occhio sulle 
loro estremità. 

— PAVONCINO, PAVONCELLO, 
pavone giovane, piccolo pavone. 

Pavoncella, chiamasi anche una 
specie di colombo (vedi sotto); e 
pavoncella o fifa, un uccello di ripa 
(tringa vaneilus, o vanellus crisla- 
tusl, ecc. degli ornitologi) grosso 
quanto un piccione ordinario e 
che ha nella parte posteriore del- 
l’occipite unciutlello di penne ri- 
piegate in allo ; pavoncella di pa- 
aule, è detta anche l’ardea nycli- 
corax, altro uccello di ripa che 
ha tre penne lunghe, strette, di 
ritte, candidissime, impiantale sul- 
l’occipite, detta altrim. monna col 
ciuffo. 

— PAVONEGGIARSI , il mo- 
strarsi con compiacenza, come pare 
che faccia il pavone quando rizza 
le penne della coda e fa la ruota; 
e metaf. gloriarsi, vagheggiarsi 
come bello, o come ben vestilo, o 
d’altri pregi esteriori. 

— PAVONAZZO, .sorta di colore 
tra il rosso e il turchino e che 
trasse il nome .dal colore delle 
penne del pavone. 

EAGIAMO, volatile della fa- 
miglia dei gallinacei , che ha il 
contorno dell’occhio e le gote 
senza penne, ma coperte di pic- 
cole papille rosse; le penne del 
capo e parte superiore del collo, 
di color verdone cangiante in az- 
zurro e porporino , nel resto del 
corpo di color bajo-gialliccio , ma 
con lo splendore dell’ oro ; la coda 
lunga, cuneiforme ; i piedi grigio- 
nerastri. 

11 fagiano l{pha»ianu$ coUhicue) 
prese il nome da phatis , flume 
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dell’antica Colchide; e secondo i 
racconti favolosi noi dovremmo 
questo uccello a Giasone e a suoi 
compagni che di là lo recarono 
nella Grecia. 

Sono specie diverse il fagiano 
di monte iletrao lelrix) ; il fagiano 
■| nero o alpestre Itetrao urogallus), 
!| indigeni; il fagiano d'oro [phasia- 
nus piclus); il fagiano d'argento 
(phasianus nijclhemerus), ecc. prò- 
1 prii della Cina e delle Indie. 

— GUASTARE LA CODA AL 
FAGIANO, dicesi di chi, narrando 
qualche fallo, ne lascia una parte 
essenziale; e dieesi anche del 
guastare i disegni altrui sul più 
bello, ecc. 

— FAGIANOTTO , fagiano gio- 
vane , piccolo fagiano: • Non è 
difUcile allevare ì fagianotti fatti 
nascere in casa; ma è necessario 
nutrirli nelle prime settimane con 
larve ed uova di formiche, tuorlo 
d’ uovo assodalo e battuto , e lat- 
tuga tritata. • 

— FAGIANA, la femmina del 
fagiano: ha le gote coperte di pic- 
cole piume; il color generale delle 
sue penne è il grigio-ceciato , e 
tutte hanno una macchia nera nel 
mezzo. 

— FAGIANELLA , dimin. chia- 
masi un uccello di ripa {otis te- 
trax) che ha la statura di un ani- 
tra, detto altrim. gallina pralnjola. 

- FAGIANAJA, FAGIANIERA, 
il luogo ove allevansi e custodi- 
sconsi i fagiani. 

— FAGIANARE , AFFAGIANA- 
RE, cuocere alla maniera che più 
comunemente si cuociono i fa- 
giani. 

COEOHBO, volatile di corte, 
men grosso di un pollo: ha le 
gambe corte, il becco compresso , 
con la punta della mandibola su- 
periore più 0 ^meno curvata e la 
base coperta da una membrana 
molle , fatta a volta , nuda, nella 
quale apronsi le narici ; ha le abi- 
tudini tranquille e domestiche dei 
gallinacei, e si alleva per averne 
piccioncini da mangiare. Vedi sotto 
Piccione. 
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Il fentn. Colomba, fa osato an- 
che per nome generico, e sinonimo 
di colombo. 

Ravvi più specie di colombi , 
come sono: il turcbetlo, tutto scuro 
0 bruno , col giro degli occhi di 
colore scarlatto , il becco giallo- 

S nolo e i piedi rossi sbiadati; il 
omenieano, col pelto bianco e il 
dorso nero; il bedorè , con nome 
francese (beo d'or), che ba il .becco 
e le zampe di color d'oro; il li- 
grane, C 03 Ì detto dal colore delle 
sue penne; il coroattino o pale- 
stino, di capo spianalo , di becco 
assai grosso nella base e molto 
corto, con le piume del petto per 
ogni parte arricciate , sicché sem- 
bra aver la corvatta o cravatta; il 
paooncello, che passeggiando porta 
Te penne della coda alzate come il 
pavone; < il colombo dalla par- 
rucca; il colombo calzato, il gian- 
(mrgolo, il gonQanuvoli , il mon- 
dano 0 mondanino, il colombo di 
Concìncina , il colombo d’Olan- 
da, ecc. • 

I contadini toscani distinguono 
generalmente i colombi in, grossi 
e torrajoli. 

— COLOMBO GROSSO, cbe an- 
che dicesi gentile . o reale , razza 
di coicmhi più prossi , di colore 
più variabile, più casarecci, che 
si tengono a nidilicare in cassette 
0 cestini,- o corbelli, attaccati sotto 
le logge, nelle stalle o altro simile 
luogo. 

— COLOMBO TORRAIOLO . e 
corrott. TKRRA.IOLO , razza di 
colombi più piccoli , meno dome- 
stici, meno prolifici dai grossi, che 
prescelgono per dimora le torri, 
le fabbriche inabitate , e vanno 
errando per la campagna, cercan- 
dosi la pastura. Pare il colombo 
sassajolo, del Crescenzio, e il sas- 
satilis dei Latini. Dicesi anche 
colombo vagante. 

In varii luoghi della Toscana è 
detto colombo marino, perchè abita 
i fianchi dirupati de’ monti di 

3 uella costiera e gli alti scogli 
elle isole del Mediterraneo. 

— COLOMBO TERZONE, o BA- 


STARDO, 0 BASTARDELLO, razza 
di colombi di corporatura mezzana 
e per lo più di penne bianche, 
nati dall’accoppiamento del co- 
lombo grosso col torraiolo. 

— TIRARE A SUOI COLOMBI, 
farsi il male da sè. 

— COLOMBO PASCIUTO , CI- 
LIEGIA AMARA, a chi è ben pa- 
sciuto e sazio non piace alcun cibo. 

— ESSER COME PASSERE E 
COLOMBI, essere in perfettissioio 
accordo. 

— PIGLIAR DUE COLOMBI A 
UN.A FAVA , riuscire a far due 
cose in un tempo, ingannare con 
un sol tratto due persone , e si- 
mili; ocome dicesi anche, pigliar 
due rigogoli ad un fico , e meno 
comunemente, ammazzar due tordi 
a una pallottola (la balestra da pi- 
gliare uccelli, usata ancora in 'To- 
scana , si carica con pallottole di 
terra). 

— COLOMBO DI GESSO, è una 
figura di colombo , di gesso o di 
legno, che si mette sopra una per- 
tica fuori delle colombaje per al- 
lettare i colombi a tornare quando 
vanno fuori; e dicosi anche di chi 
nelle conversazioni sta I! impalato 
e senza parlare. 

~ COLOMBA CHE RIDE VUOL 
LA FAV.A, il riso delie donne è 
segno di cnnsen.so. 

— COLOMBACCIO . ;COLO.MBO 
SALVATILO, PALOMBO, (Co/iimba 
palumbus, o palnmbus torqualas) 
specie di colombo che non diffe- 
risce dal torrajolo se non per I| 
sua maggiore grossezza ; ha per^/'" 
più le piume cinerine azzi 
gnolc, col petto di una tinU 
sa-viiiosa e alcuno macchie til 
che sparse intorno all’occhio 
lati del collo: nidifica su 
alberi, si ciba di ghiande 
specie, ed è particolarment 
di fave , onde è detto in 
luoghi, colombo favaccio o 

Colombaccio , dicesi ani 
una specie di anitra o oc^ 
lica, la quale ha una certà 
glianza coi colombi di^" 
nome. 
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BACCIO, dicono in Val di Chiana 
a uno che sia sordo affatto, perchè 
credasi che questi uccelli non ab- 
biano udito. 

— COLOMBELLA, PALOMBEL- 
LA. {eolumba cena»), uccello mi- 
nore del colombaccio e che come 
questo, emigra nel verno ed arriva 
a branchi Ira noi al principio di 
marzo : gli assomigliar nel color 
delle penne, se non che ha i lati 
del collo e porzione inferiore della 
cervice di un bel verde lucente , 
cangiante in porporino. 

Colombella, fu pure adoperato 
come dimin. in genere, di colomba. 

A colombella, dicono i fanciulli i 
del tirare in alto un sasso o altro ! 
piccolo corpo e farlo tornare in i 
giù verticalmente : tirare o gettare 
a colombella, ed anche far la co- 
lombella ; traslato forse preso dal 
volo diretto di questo uccello. 

Colombellare, far la colombella, 
buttare di sottomano mollo in alto ] 
la propria palla per farla piom- 
bare su quella dell’avversario e 
cosi toglierla di luogo ; lo dicono 
a Firenze, nel gioco delle palle. 

— COLOMBINA, piccola e gio- 
vane colomba. 

Ed anche sterco dì colombi : 

< La colombina viene riputata il 
miglior concio per terre da semi- 
narsi ; i colombi quanto meglio si 
cibano, più colombina fanno. • 
Colombina , chiamasi pure una 
specie di razzo, che mosso da un 
luogo per mezzo di un Alo di con- 
giunzione, va ad incendiare una 
macchina di fuochi artiQziali posta 
dal lato opposto : dar fuoco alla 
colombina. È delta così perchè 
tanto nell’ andare, quanto nella 
forma che piglia quando è incen- 
diala, ha molto somiglianza colla 
colomba che vola. 

Colombina, dicesi una specie di 
chicco piuttosto grosso, della forma 
di una colomba, che ha nel mezzo 
un uovo, e che si suol regalare a’ 
bambini alla Pasqua di Risurre- 
zione. 

— COLOMBINO, può essere di- 


ri 

min. di colombo : Cofombtni di 
covo ; ed anche addiett. Stereo co- 
lombino, ecc. 

Colombino, chiamasi, in alcuni 
luoghi, una specie di rondine di 
mare, che è la slerm niyra degli 
ornitologi, detta altrimenti mignat- 
tino, mignattone, ecc. ed anche 
anima di tbitro, forse dal colore 
nereggiante delle sue penne. 

Piede colombino, o di colombo, è 
nome volgare del geranium colum- 
binum dei botanici. 

— COLOMBAIA, stanza buche- 
rata, per lo più sulla sommità 
della case dì campagna, dove stanno 
e covano i colombi lorrajoli: • in 
varie case coloniche sorgono le 
colombaje in forma di basse e pic- 
cole torri. • 

- SVIARE LA COLOMBAIA, 
dicesi quando altri opera in modo 
da averne danno anziché utile o 
guadagno ; e dicesi specialmente 
de’ bottegai, quando fanno in ma- 
niera che gli avventori non capi- 
tano più loro a bottega : lolla la 
■metafora dai colombi, che quando 
non sono governali e Irallali bene, 
vanno altrove cercando il cibo. 

DicesI anche • Tirare i sassi in 
colombaia; tirare a’ suoi colombi.* 
— CUI VUOL ALLEI l'ARE I 
COLOMBI ALLA COLOMBXIA, 
BISOGN.A DARGLI DEL CIMIMO, 
per la spiegazione di questo pro- 
verbio vedi Cornino, Art. III. 

Per una certa siinililintino con 
la colombnja, fu dato il nome di 
Colombano a certe sepolture con 
caselle o nicchie, ove solevano «li 
amichi riporre le urne con le ce- 
neri (lei morti. 

APPAJATOJO , ACCOP- 
PIA rOIO, stanzino, gabbia, o 
luogo appartalo, ove si pongono i 
colombi e le colombe per appa- 
iarsi. 

PICCIONE, io stesso che co- 
lombo : anche si trova usato il 
femm. picciona. 

Piccione, deQnito dal Fanfani, sa- 
rebbe la columba oenas degli orni- 
tologi, volgar. columbella (vedi 
sopra); in altri vocaboiarii è detto 


VjUOglfc 



ARTICOLO IX. 


272 

columbo giovane, e che si mangia. | 
Nell’uso toscano chiamasi piccione, ! 
di qualunque età esso sia ; • Pie- | 
ciou grosso , piccione lorrajolo , i 
piccioni vaganti , piccioni sei- ' 
vaggi, ecc. ; 

- PICCIONI GROSSI E C\- I 
VALLI A VETTURA, È BRAVO 
CHI LA DUR \, vi è poca con ve- j 
nienza nel tenere piccioni 'grossi, ! 
perchè consumano mollo in bec- ' 
chime. 

— GUAI A QUELL’ ANNO IN ! 
CUI IL PICCIONE NON FA DAN- | 
NO, intendi del pincione lorraj do 
0 vagante, il quale non può far ' 
danno alla semente, se l’annata: 
va male, e le raceoUe falliscano : 

Piccione, fu dello anche melaf. 
di persona inesperta o facile ad i 
essere ingannala, specialmente in ' 
giocando ; allnm. piccion tenero, | 
piecion da pelare. Vedi sopra 
Pollo. \ 

Gorgia di piccione, chiamasi dai 1 
tintori una sorta di color bigio, | 
detto in antico color colombino I 

— PICCIONCINO, PICCIONCEL- 1 
L0,PICC10.N'UC('I0, diinin. di pie - j 
clone: un paj uccio di piccioncini. 

— PICCIONAJA , luogo per i 
piccioni, colombaia. 

— CHI STA SÓTTO ALLA PIC- 
CIONAJA, CASCA SEMPRE QUAL- 
CHE PE.NNA, chi pratica persone 
ricche e potenti ricava sempre 
qualche cosa. 

Piccionaja, suol dirsi anche una 
stanza o quartiere molto alto e 
non bello. Cosi parimenti chiamasi 
I’ ultimo piano dei palchi di un 
teatro : Palco in piccionaja. La 
piccionaja dei teatri , c’è fra il 
popolo a Firenze chi la chiama 
anche Lubione, con voce presa evi- 
dentemente dai Lombardi. 

PIPPI0.1E, piccione di nido, 

0 di poco escito dal nido , detto 
cosi per onomatopea, da pi pi, che 
è la voce che mandano i piccion- 
cini ; e d’onde s’è fatto anche il 
verbo pipiate. Vedi sopra Pigo- 
lare. 

— AVER UOVA :e PIPPIONI, 
dicasi di ehi non prima è uscito 


da una faccenda che un’ altra 
gliene sopravviene. 

I piccioni sono tanto prolifici 
che, non avendo ancor Unito di 
allevare i piccioncini d’una covata, 
fanno le uova per un’altra, sicché 
covano ad un tempo, e allevano. 

E variamente, come in qualche 
vocabolario: .Acer uova, o pippioni. 
Anche sentii dire: o l'ha ova, o l’ha 
pulcini. 

- PIPPIONOTTO, modif. di 
pippione , pippione anzi grosso 
che no. 

^ PIPPIONGLNO.dimin. di pip- 
pione. 

Pippione, fu usato anche in cam- 
bio di soro , sciocco. Il pippione 
hai bordoni, di chi è stimato ba- 
lordo, me è altriinenli. Pippio- 
nnccio, peggior. ; pippionata , per 
paopolain o cosa sciocca. 

dicesi pro- 
priamente de’ piccioni che imbec- 
cano i loro pulcini, cacciando loro 
nel gozzo il cibo. 

Per estensione e quasi per celia 
tlicesi impippiare un bambino, eia- 
pirlo di cibo; e cosi impippiarsi, 
rimpippiarsi, mangiare soverchia- 
mente. rimoinzarsi. 

TUBARE, il mandar fuori 
che fanno i colombi quella loro 
voce sommessa, grave e gutturale. 

E dicesi anche gurgugliare, gru- 
gare. ruqliare. 

TUBI, TUBI, voci con le quali 
si chiamano i piccioni. 

irORl'ORA., uccello molto 
simile al colombo , ma assai più 
piccolo e per Io più di penna bìgia. 

Sono varietà la tortora bianca, 
e la tortora eoi collare. 

La tortora (o il tortore o la tor- 
tore) ha le abitudini dei colombi, 
ma non è cosi comune ne’ cortili; 
è comunissima invece la tortora 
selvatica che arriva dall’ Affrica 
sul cominciare d’aprile, a piccoli 
branchi, per ritornarvi in aulunno, 
dopo aver nidi Beato tra noi. 

— TORTORELLA, TORTORET- 
TA, TORTORlNO, dimin. di tor- 
tora, e talvolta non souo che vei- 
zeggiativi. 
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GEMERE, detto della tortora, 
è lo stesio che tubare detto dei 
colombi. 

AIiATR. 4 , ANITRA, uccello 
acquatico che ha il becco diritto, 
largo, più 0 meno depresso, cogl i 
orli lamellati, ottuso all’estremità; 
il penname fitto e lucente, e for- 
nito presso la pelle di una folta ! 
peluria; le gambe corte e impian - 1 
tate nella parte posteriore del 
corpo, sicché cammina con stento. 

Se ne hanno varie specie, e si 
addomestica facilmente. L’ anatra 
comune che si alleva ne' cortili, e 
tutte le sue varietà o intieramente 
domestiche o mezzo selvagge, le 
quali popolano i fossi , i piccoli 
stagni, ecc. nelle vicinanze delle 
case di campagna, hanno per tipo 
l’anatra talvalica ( l’anas boschat 
degli ornitologi ; detta anche ger- 
mano reale, collo verde, che libera 
e del tutto indipendente vive ne' 
paesi settentrionali, e viene in bran- 
chi copiosi a passar l’inverno fra noi 

Altre specie di anatre salvatiche 
sono • il Fischione, o Fistione , o 
Bibbio , 0 Bibbo , o Caporosso , 
{anas Penelope}] la Marza jola , o 
Carrucola, o Granajuola, o Greca- 
rella {anas querquedala) ] l’Alza- 
vola, 0 Baruzzola, o Bozzolo, o Boz- 
zaracchio (anas creerà); il Mesto- 
lone, 0 Palettone (anas clypeata)-, 
il Codone, o Germano marino . o 
Campigiana {anas acuta) ; la Mo- 
rigiana, o Canapiglia , o Cicalone 
{anas 'Streperà); il Canone, o Ca- 
gnolo, 0 Cagnaccio, o Moreltone, o 
Quattr’occhi, o Domenicano {anas 
clangulay, il Moriglione , o Bosco 
(anas ferina); il Fistione turco, o 
Fistione col ciuffo , o Germano 
turco, 0 Capnrosso maggiore (anas 
rufina); la Rossina, o Rossella, o 
Morella tabaccata, o Colletto {anas 
leueopis), ecc. ecc. 

— TRARRE ALL’ ANATRE, nel 
significato di morire, è modo pro- 
verbiale usato dagli antichi > e 
usasi tuttavia in alcuni dialetti. 

— GIOCO DELL’ANATRA, si 
fa in alcuni luoghi, e consiste nel- 
l’appendere un’ anatra per le gam- 

Vol. li. 


be ad una fune elevata assai !di 
terra; i giocatori, correndo, le danno 
bastonate nel collo; l’anatra tocca 
a colui che riesce a slaccar la le- 
sta di questo povero animale. 

- VERDE ANITRA , chiamasi 
dai tintori di seta una sorta di 
colore. 

— ANITR ACCIA, pegg. di anitra. 

- ANATRINO, ANITRINO, il 
pulcino dell’anatra. 

Anatrino , . 4 na(rtna , nel trasl. 
dicesi di chi cammina dimenan- 
dosi , come fanno le anatre. L' è 
un'analrina, ed anche E’ par un' 
anatra, si dice di fanciulla o donna 
piccola e rachitica che cammina 
sciancatameitte. 

— ANATROTTO, ANITROTTO, 
anatra giovane. 

E menocomunemente, Analretta, 
Anitretta. 

Gli altri dimin. Anatroccolo , 
Anilroccolo, Anitrocco, non hanno 
senso beo delenninato, perchè ora 
significano pulcino dell’anatra, ed 
ora anatra giovane, piccola anitra. 

— ANITRAJA, nome che si dà 
al luogo ove si allevano le anitre 
domestiche , ovvero al luogo ove 
si pigliano le salvatiche. 

— ANATRARE , fare il verso 
delle anitre salvatiche, o germani, 
ed è termine de’ cacciatori: • Il 
fischiare de’ bibbi , l’anatrar dei 
germani, il cigolar delle alzavole, 
si confondono insieme da tutti i 
lati. « 

- ANI, ANI, 0 ANE, ANE, voci 
con le quali le massaje chìamaun 
le anitre. 

E per ischerzo Nani, Nani, Nani, 
Qua. Qua, Qua,’gridano i ragazzi 
quando vedono un nano, imitando 
il canto dell’ anatra, alla quale si 
assomigliano i nani nel cam- 
minare. 

OCA , volatile di cortile , che 
vive III terra e nell’acqua, come 
l’anitra, dalla quale si distinguo 
er maggiore grossezza , per il 
ecco più alto che largo, in cima 
ristretto, quasi conico, per le gam- 
be notabilmente più lunghe, e piu 
nel mezzo del corpo. 
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L’oca domestica ba per stipile 
• l'Oca salvatica, o Rocco, o Oca 
reale, o Oca pai^lietana (anos an- 
ser {erut, o anser ctnereus), • pro- 
pria dei paesi settentrionali, e cbe 
nelle sue migrazioni autunnali 
arriva qualche volta fino a noi. 

Tra le specie salvatiche vi è an- 
che l'oca granajola, o oca piccola 
{anas segetum, o anser segelum) : 
ogni inverno ne arrivano de’gran- 
dissimi branchi , che si fermano 
nelle pianure basse ed umide; 
l’oca lombardella (anas albifrons, 
0 anser albifrons) , rarissima in 
Italia; l’oca colombaccio (anas 
bemicla, o anser bemicla), ecc. 

— DONNE E OCHE, HENNE 
POCHE, dettato di chiara signiti- 
cazione. 

Come questi altri: • Ove son 
femmine e oche , non vi son pa- 
role poche; Due donne e un’oca 
fanno un mercato. > 

— PARERE LA DONNINA (o 
LA VECCHINA) DELL’OCHE. suol 
dirsi d’ una donna piccina, rifluita 
e che senza essere malata, ha ap- 
pena forza da camminare e respi- 
rare; come se ne vedono a custo- 
dia del branco delle oche. 

— TANTO VA L’OCA AL TOR- 
SO. CHE CI LASCIA IL BECCO, 
dicesi del mettersi più volle a un 
rischio, che alla fine vi si rima- 
ne; 0 come dtcesi più comune- 
mente: • Tanto va la gatta al 
lardo, cbe vi lascia lo rampino. > 

- CENTO OCHE AMMAZZANO 
U.\ LUPO , il grido di molti im- 
belli ed inermi fa stare a segno 
anche il violento. 

— LE OCHE SI INGRASSANO 
AL BUJO , detto scherzosamente 
delle carceri per debito. 

- METTER L’OCIIE TIN PA- 
STURA , dicesi per signifl(»re la 
poca utilità 0 lode che si acqui- 
sterebbe in una data faccenda. 

— CHI NON. FA COME L’OCA, 
LA SUA VITA E BREVE E POCA, 
l’oca scarica spesso il ventre. 

— GLI AVANZA IL SENNO, CO- 
ME LA CRESTA ALL’OCA, dicesi di 
uomo semplice, e di poca levatura. 


— PARERE UN’OCA IMPASTO - 
JATA, dicesi per significare un 
uomo, il quale non sappia uscire 
di nulla ch’ei faccia. 

— A PENNA A PENNA SI PELA 
L’OCA, per dire che le cose hanno 
bisogno di tempo a condursi a floe. 

— CHI MANGIA iL’OCA ALLA 
CORTE, (AL FISCO) IN CAPO AL- 
L’ANNO CACA LE PENNE, detto 
per coloro che frodano! dazi eie 
gabelle, perchè poi scoperti incor- 
rono nelle pene. 

- PORCO DI UN MESE , OCA 
DI TRE, MANGIARE DA RE, di- 
cono i ghiottoni. 

Ma i più temperanti: Dell’oca, 
mangiane poca. 

- FARE IL BECCO ALL’OCA, 
dare all’opera compimento. 

Intorno all'origine di questo 
detto si può vedere le note del 
Minacci al Ifalmanlite , Cani. 3., 
Stanza 13. 

— FAR VENIRE LA PELLE 
D’OCA, dicesi dell’ effetto che pro- 
duce in noi il discorrere, o il ram- 
mentarci di cose infauste e peri- 
colose. Vedi sopra Accapponarsi 
la pelle. 

Pelle anserina (d’oca) chiamano 
i medici la pelle del febbricitante 
nel tempo del freddo febbrile, come 
quella che ha alquanto di analo- 
gia colla pelle dell’oca spiuniata. 

La fama provverbiale di stupi- 
dità cbe si attribuisce alle oche, 
ma cbe però è lontana dal vero, 
ba fatto che ti dica Oca, a un 
uomo dappoco e ignorante; d'onde 
i modi: • Nou essere un’oca; Non 
parere un’oca; Avere cervello 
quanto un’oca, > e simili. 

Oca, è anche nome di un gioco 
cbe si fa con due dadi sopra una 
tavola dipinta in 63 case in giro 
a spirale , in alcune delle quali 
sono dipinte alcune figure come 
ponte, oca , pozzo , ecc.; e vince 
chi a forza di punti arriva primo 
al 63, ove è dipinta un’oca più 
grande delle altre. Il passare da 
un’oca all’altra, dicesi Binnocare. 

— CANZONE DELL’OCA, si 
dice quando uno, favellando, torna 
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sempre sulle medesime cose, e mai 
Doi) viene a flne,altrim. Canzone, 
0 favola dell' uccellino, 

— PIE D’ OCA, è nome volgare 
della potentina anserina, erba pe- 
renne che fa nei luoghi umidi ed 
ba i fosti, -come le foglie, coperte 
da una peluria argentina. 

Piè d’oca, è detto anche da al- 
cuni l’acer platanoides. Vedi acero, 
Art. I. 

— SCHIZZO D’OCA, è nome an- 
tico di quel colore che i tintori 
di seta chiamano oggidì meno gen- 
tilmente merda d’oca. 

— COLLO D’OCA , dicesi dagli 
artefici qualsivoglia cosa curvata 
o centinaia a maniera del collo 
delle oche. 

Odo , per oca , è voce d’ uso 
presso gli Aretini , da cui fanno 
Lodo , appellativo di uomo dap- 
poco, sciatto, minchione. 

— OCONE, OCONA, accr. di oca, 
oca grande. 

PAPERO, oca giovane, non 
condotta ancora alla perfezione del 
suo crescimento. 

' Nell’uso toscano, chiamasi co- 
munemente pàpero l’oca dome- 
stica; e oca, quella salvatica o di 
passo. 

— DAR LA LATTUGA IN 
GUARDIA AI PAPERI. Vedi Lat- 
tuga. Art. IH. 

— TANTO BEVE L’OCA QUAN- 
TO IL PAPERO , dicesi special- 
mente dei fanciulli , i quali man- 
giano quanto i grandi. 

— I PAPERI MENANO A BER 
L’OCHE; i giovani si arrogano di 
farla da maestri a’ maggiori ; «us 
àocet Minervam. 

— BUON PAPERO E CATTIVA 
OCA, si dice di chi è buono da 
giovane e tristo da vecchio. 

Papero, al tìgur. persona di paco 
cervello, semplice. 

- PAPERA , le femmina del 
papero. 

— Papera , usasi generalmente 
dai Toscani per errore materiale 
nel dire o nel fare alcuna cosa: 
• Fare una papera; Dire una pa- 
pera ; Le son papere , ecc. • An- 


che i Francesi chiamano Canards 
(anitre) certe notizie politiche che 
non stanno , che sono inverosi- 
mili, vere papere da giornali. È 
curiosa questa analogia tra una 
voce e l'altra ; ma d’onde abbiano 
preso la signitìcazione loro chi lo 
sa dire? Non aggiungo altro per 
non correre il rischio di prender 
delle papere. 

— PAPERONE, accr. di papero. 

^ PAPEROTTO, PAPEROTTO- 
LO, papero piuttosto grosso che no. 

— PAl’ERINO, PAPERELLO, il 
pulcino dell’oca: Paper ini appena 
nati. 

Paperino, può essere anche ad- 
diettivo. Erba paperina (Alsina 
media); Unghia paperina, il piede 
piatto del cavallo, ecc. 

CIGMO, (Anat olor, o Cygnus 
olor), volatile simile all’oca, ualla 
quale si distingue per maggiore 
er.uidezza, e per il collo sottile e 
assai lungo: ha una gobba car- 
nosa (detta ceee) di color nero sulla 
fronte , che si estende in avanti 
anche sulla base del becco ; tutte 
le penne bianche; i piedi nero- 
rossastri: si alleva e si tiene più 
che altro ad ornamento dei ca- 
nali, delle vasche e dei laghetti 
artificiali. 

Chiamasi anche cigno reale ; an- 
ticamente era detto cécero, cecino, 
voci che alcuni fanno derivare da 
cece (vedi sopra), ed altri da cygnus 
0 cycnus. 

Ila per tipo il ciyno talvaUco , 
che abita le regioni settentrionali 
dell’Europa e dell’Asia, e viene 
ualche rara volta anche da noi. 
er cigno salvatko, s’intende an- 
che il cygnus muslcus, che più 
frequentemente si fa vedere ne' 
nostri paesi ; ed è probabilmente 
quello tanto celebralo dagli anti- 
chi pel supposto sua cantare, mo- 
rendo. 

Gli ornitologi ne conoscono al- 
tre specie, tra le quali il cigno 
nero (cygnus atratus) dell’ Austra- 
lia, ora assai comune nei serragli 
europei e massime in Inghilterra, 
ove suole nidificare. 
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GELSI — BACHI DA SETA - SETIFICIO 


GELSO, 0 MORO , Dome ge- 
nerico di quell’albero , le cui fo- 
glie si danno in cibo ai bachi da 
seta. 

Le specie meglio conosciute sono 
il gelso bianco colle sue varietà, 
e il gelso nero. 

Per la sinonimia. Moro, dal 
lat. morus , dicesi più comune- 
mente dai contadini toscani, e l’u- 
sarono anche gli antichi scrittori 
di cose agrarie; Gelso è voce for- 
mata,a quanto pare, dall’aggiunto 
celsa, sincopato di ecelsa, che 
i latini davano al moruS, onde 
si disse anche moro gelso; an- 
eh’essa ha esempi toscani, ma più 
nelle scritture, che Dell’uso dei 
parlanti. 

— GELSO NERO , {morus ni- 
ara), specie di gelso che ha la 
foglia larga, dura, ruvida e quasi 
simile a quella del nocciòlo; e il 
frutto, 0 mora di color nero , di 
forma oblunga , più grossa e più 
sugosa di quella del gelso bianco. 

Il gelso nero è quasi scomparso 
dalle coltivazioni (però non in Si- 


cilia e nella Calabria) per il poco 
conto che se ne fa dagli alleva- 
tori di bachi. È la sola specie che 
conoscessero gli antichi Romani, 
de’ cui frutti imbandivano le men- 
se, e che servi probabilmente ad 
alimentare i primi bachi in Eu- 
ropa, prima dell' introduzione del 
gelso bianco. 

— GELSO BIANCO, {morus 
alba), specie di gelso che produce 
il frutto per Io più di color bian- 
co, ed ha la foglia lìscia, lucida , 
ovaie, od elittica, più o meno acu- 
minata , cuoriforme, o rotondata 
alla base, piùo meno frastagliata. 

Fu dalla China introdotto in 
Europa versosimilmente sotto il 
regno di Giustiniano, ed è quello 
che si coltiva di preferenza per 
l’alimento dei bachi da seta, onde 
è dello anche gelso comune, 
gelso nostrale. La coltivazione ha 
prodotto alcune varietà e sotto 
varietà di esso, distinte dalla va- 
ria figura e qualità della foglia, 
dal colore e sapore dei frutti, e da 
altre accidentalità. 
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- GELSO FIORAIO , o FIORE, 
GELSO MASCHIO , è una varietà 
di gelso bianco che fa solo fiori 
maschi, cioè fiorisce ma non frut- 
tifica, perchè quasi tutta la mora 
cade nel maturar della foglia. 

— GELSO MORAJOLO, GELSO 
FEMMINA, quello che porta fiori 
femmine , e matura le more , le 
quali sono maggiori delle altre, 
tendenti al giallastro, sugose, ma 
di poco sapore: le sue foglie sono 
grandi, polpute, lisce, di color 
Bon tanto verde quanto nel gelso 
fioraio. 

— GELSO ARANCINO , varietà 
di gelso bianco che mena nè fiori, 
nè frutti, ed ha le foglie piccole, 
bislunghe , lisce , di color verde 
cbivo, e di molta sostanza. 

E detto arancino per una certa 
rassomiglianza che le sue foglie 
hanno con quelle dell’arancio. Si- 
milmente i Toscani danno l’ag' 
^unto di ellerino a una qnalità 
di gelso, la cui foglia piccola e 
dura somiglia a quella deH’ellera, 
ed è la peggiore di tutte. 

— • GELSO ROMANO, varietà di 
gelso bianco, che ha la foglia pic- 
cola e tondeggiante e si carica di 
molte e piccole more bianche. 

Una sotto varietà di esso fa le 
more di color pavonszzo (gelso 
pawnazzo)', un’altra di color 
rossigno (gelso rosso)', una terza 
di sapore moscadello (gelso mo- 
scodello); una quarta di color 
aero, onde da alcuni si confonde 
col gelso nero. 

— GELSO SPAGNUOLO, varietà 
di gelso bianco, il quale hà la fo- 
glia sottile, pelosa e intagliata a 
similitudine di quella del fico, o 
della vite. 

Anch'esso ha delle varietà se- 
condarie, a frutto rosso , a frutto 
nero, ecc. 

- GELSO MORETTIANO , va- 
rietà di ^elso bianco che ba le fo- 
glie ampie , intiere, terminate al- 
r apice in una punta acuta, di co- 
lor verde non molto carico , nò 
mollo lucide. 

E cosi chiamato dal professore 
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Moretti, che primo lo fece cono- 
scere sullo scorcio del secolo pas- 
sato: i bachi ne mangiano avida- 
mente la foglia , ma si ritiene 
eh’ essa sia meno nutritiva di 
quella del gelso comune e pro- 
duca bozzoli più leggieri e di seta 
più debole. 

- GELSO FILIPPINO, o DELLE 
FILIPPINE , riguardato comune- 
mente come una varietà del gelso 
bianco, si distingue per la cortec- 
cia bigiastra , sparsa di piccole 
verruche bianche, i rami lunghi, 
flessibili, pendenti , le foglie bol- 
lose, scabre, d’un verde ameno, fi- 
namente venose , acuminate , Sot- 
tili e flosce , ovali o cuoriformi e 
collocate a molta distanza sul 
ramo. 

È detto anche gelso mullicaule 
(morus multicauUs) , dalla pro- 
prietà di produrre molti fusti; e 
gelso cappuccio {morus cucul- 
iata) per la forma cava delle sue 
foglie. A differenza del morettiano, 
fa poche more , piccole e nericce 
alla maturità. 

Dalla sementa del gelso filip- 
pino è uscita un’ altra varietà , 
quella del gelso Ihou , nome che 
gli fu dato per far credere che 
fosse venuto dalla China. 

- GELSO SALVATICO, GELSO 
DI SEME , dicesi quello nato di 
seme e che non ha ricevuto l'in- 
nesto; ha le foglie più piccole. 

La foglia del gelso salvatico è 
la più sana e nutritiva, e produce 
seta più lucida e più fina; ma se 
ne cava in si .poca quantità , che 
per aumentarne il prodotto, si usa 
di annestare i gelsi. Soltanto per 
il gelso morettiano , il filippino e 
il Ihou non occorre l’innesto, per- 
chè questi, anche riproducendosi 
per seme, conservano le proprietà 
di prima. 

— GELSO DOMESTICO, quello 
che ba ricevuto l’innesto: ha la 
foglia più larga , meno intagliata 
e di maggior peso. 

Il seme del gelso si ottiene dalle 
more mature, le quali si spappo- 
lano con le mani nell’acqua, per 
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obbligare i granelli a separarsi 
dalla polpa e depositarsi ael fondo 
del vaso. Raccolto e asciugato al- 
l'ombra, si conserva per seminarlo 
in primavera. Dopo due anni dalla 
sementa, si trasportano i gelsini dal 
semenzaio in un pt imo viva jo, ove 
dopo un anno si ime$tano a boe- 
eiuolo (Vedi Parte 1, Art. V, S 4 ) 
L'anno appresso si trapiantano in 
un secondo vivajo o posticcio , 
dove rimangono tino a cbe sono 
da porsi stabilmente, e dove da 
alcuni si suole anche dar principio 
alla formazione del primo e secondo 
paleo (Vedi Parte I, Art. V, 8 *•) 
Altri, invece d (innestare i gelsi in 
piantonaja, li piantano selvatici, 
per guindi innestarli già molto 
adulti. 

Il gelso si propaga anche per 
talea, o come dicono, per tnaxsa 
(il qual metodo però non si »f!k 
che ai filippini, ai morettiani ed 
un poco al gelso Ihou); per pro- 
paggine e per margotto, cbe è il 
modo praticato per il gelso nero. 

— GELSI IN ASTA, diconsi 
quelli ai quali, mediante la pota- 
tura, si mantiene un fusto solo, e 
si da la forma d’albero di giusta 
dimensione : « I gelsi tenuti in 
asta mostrano meno vigore di 
quelli allevati a ceppaja; Si tenga 
pulito il pedale dai getti laterali 
eeosl l’asta verrò vigorosa e liscia i» 

— GELSI A FILARI, sono quelli 
in asta cbe si allevano a lunghe 
file, 0 nel mezzo de’ campi, o sulle 
sponde de’ fossi , o ancne sulle 
pubbliche vie. 

In Toscana, non è molto appro- 
vata la coltivazione dei gelsi a 
filari nei campi lavorativi, perchè 
questi, oltre ad aduggiare la messe, 
nuocono ancora con la lunga trac- 
cia delle loro radici. 

— GELSI A CEPPAJA , quelli 
tagliati al piede, per obbligarli a 
metter rampolli dalla ceppa; « Per 
coltivare i gelsi a ceppala, bisogna 
preferire le varietà che meglio 
soffrono il taglio; la potatura e 
rimondatura si raccomanda a tutte 
le specie di coltivazione di getsi , 


ma mollo più a quella a ceppaja.» 

— GELSI A SIEPE, sono gelsi 
a ceppala collocati a poca distanza 
r uno dall’ altro e formanti siepe 
sui cigli dei campi, e simili : • I 
gelsi tenuti a siepe debbono zue- 
conarsi più presso a terra che si.i 
possibile. » 

Per lo più queste siepi si fanno 
di gelsi selvatici, perchè, essendo 
i primi a germogliare, si può con 
la foglia di essi alimentare i bachi 
nel principio della loro vita. 

— GELSI A BOSCHETTO , di- 
versificano dai gelsi a siepe in 
quanto le piante, tenute piuttosto 
nane, si trovano a maggiori di- 
stanze tra loro In tutti i versi, e 
pigliano forma di piccolo bosco : 
• Boschetto di filippini, di moret- 
tiani, ecc.; Conservate di più con 
un’ assennata potatura i gelsi di 
giusto, pedale, che i boschetti. • 

— È MEGLIO ESSER MORO 
CHE NOCE, di due mali il minore; 
piuttosto brucato che bacchiato. 

— GBLSETA, luogo piantato di 
gelsi, bosco di gelsi : • Nelle get- 
sele le piante si adombrano scam- 
bievolmente; le gelseto troppo folte 
generano foglia indigesta a’ bachi.» 

Hanno lo stesso significato gel- 
seto e moreto , ma la voce più 
usitata è gelseto : • Stabilire una 
gelsela ; ventilare le gelseto ; gel- 
sete di filippini ; campi a geiseta, 
ecc. » 

— GELSATO , aggiunto di ter- 
reno coltivato a gelsi : podere gel- 
salo. 

- GELSINO, GELSETTO; gelso 
novello, piccolo gelso. 

Per la sinonimia, gelsetto dioe 
più che geliino : questo dà i’iifoa 
di pianlicina più tenera e ancora 
erbacea ; si svelgono i gelsini dal 
semenzaio ; si innestano i gelsetti 
in piantonaja. 

— GELSA, MORA, il fruito del 
gelso : è una bacca composta dt 
molti acinetti uniti insieme e con- 
tenenti ciascuno un seme ; è dolce, 
mucilacinosa e mangereccia, sopra- 
tutto quella del gelso nero. 

Dicesi anche Mora di gelso 
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mora gelsa, per disting:uerla dalla 
mora prugnola, o frutto del Bovo. 
(Vedi Art. I). 

Le more gelse/ dìcevasi una 
volta, per rispondere a chi entra 
in un proposito, in un discorso, 

0 trova ragione che è fuor di luogo, 

0 che non sta a martello. Ora 
nello stesso signiticato dicono: Le 
son cipolle , ecc. Vedi Cipolla , 
Art. HI, 

IDROPISIA, malattia del 
gelso, che deriva da sovrabbon- 
danza di umori malamente elabo- 
rati, e si manifesta per lo più alla 
sommità del tronco con un gemitio 
continuo. 

L’ idropisia, che anche dicesi 
ripienezza, viene facilmente ai 
gelsi che crescono in terreno u- 
mido, che sono concimati o potati 
eccessivamente ; e se ne liberano, 
facendo con un succhiello dei fori 
nel tronco, che vadano dal basso 
all’alto e giungano Ano al midollo. 

MORIA, nome che si dà ad 
una malattia del gelso, la anale 
dipende da una crittogama {rhizo- 
ctonia ,mori) che si sviluppa al 
dissotto dell' epidermide delle ra- 
dici, incende e fa seccare con esse 
radici tutta la pianta ; • La morìa 
viene di t preferenza nelle antiche 
gelseto; attaccata la pianta dalla 
morìa, il male si comunica alle 
più prossime. > 

In Lombardia, è detta male del 
falchilo, 0 del rametto. 

CARIE, 0 ULCERE, 0 LUPA, 
alterazione del legno del gelso, 
simile a quella che si manifesta 
nell’ulivo e nel castagno, per cui 
Il tessuto legnoso si rammollisce, 
e si scompone, trasformandosi in 
terriccio. • La carie del gelso nasce 
dalla cattiva maniera e indiscre- 
tezza nel potare e sfrondare. • 

L’umidità terrestre, ovvero atmo- 
sferica, può essere cagione che i 
gelsi si ricoprano di licheni e di 
borraccina. Per toglier loro di dosso 
questo fastidio, se ne raschiano i 
tronchi e i rami , come si fa agli 
ulivi ; e per impedirne, o almeno 
ritardarne la comparsa, vi si spalma 
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sopra del bianco di calcina misto 
a gesso. Con queste spalmature si 
difende anche la buccia dei giovani 
gelsi dagli ardori del sole e dal- 
l’azione disseccante dei venti e del 
freddo ; al qual fine, si suol pure 
fasciarne il gambo con paglia 
lunga. 

FOGLIA, denominazione com- 
plessiva delle foglie di gelso , in 
quanto si danno in cibo ai filu- 
gelli; e non usasi che nel numero 
singolare : < La foglia non si dia 
appena colta, ma riposata per più 
ore e ben asciutta. • 

La foglia del gelso costituisce 
il proprio ed unico alimento del 
baco da seta. Per lo stesso uso 
sono state proposte e sperimentate 
anche le foglie di parecchie altre 
piante, e principalmente della rosa, 
del rovo, del biancospino, dell’or- 
tica, del radicchio, della lattuga, 
ecc., ma tutti I tentativi fatti su 
questo preteso succedaneo della 
foglia del gelso non approdarono 
a nulla. 

Dìcesi • foglia arancina ; foglia 
morajuola ; foglia ellerina; foglia 
salvatica, ecc. , secondo la qualità 
del gelso che la produce. 

La miglior foglia è quella liscia 
e lucente, affinchè bagnata si a- 
sciugbi presto ; la granita o incar- 
tata, perchè riesca nutritiva ; quella 
non motto costolufa, acciocché i 
bachi lascino poco resumé, ecc. 
Dicesi morosa, se contiene di molte 
more ; pampalona, se ampia come 
una foglia di vite; vettaiuola, quella 
in vetta alle vermene ; diacctuola, 
se di facile brucatura, ecc. E può 
essere anche • tralciosa, seiosa, 
dura, tenera, teneraccia, Ipremice, 
lloscia, sugosa, fresca, umida, acqui- 
dosa, fradicia, ribollita, passa, av- 
vizzita, ecc. > 

Foglia che flspresadalla bruciola, 
dicono quella che rimase quasi 
abbrucciachìata per effetto della 
nebbia. Foglia arnsgginiia, quella 
toccata dalle goccio di pioggia in 
tempo di sole e che diventa come 
macchiata di ruggine. Vi è anche 
una crittogama ( fusarium ma- 



ABTICOLO X. 


280 

culan$ ), cbA produce sulla foglia { 
delle macchie rugginose circolari, ' 
di color prima giallo, poi bruno, ' 
e la rende poco buona a servir di 
cibo ai bachi, e talvolta la fa seccare 
del tutto ; malattia nota volgar- 
mente sotto i nomi di ruggine, 
marino , fersa , ecc. E avviene 
pure che la foglia trovisi cosparsa 
di una materia dolce, viscosa, delta 
dai contadini melata, manna, ciò 
che pei bachi, che la mangiano, 
è cagione di Ousso, e in breve 
tempo li fa perire. 

— FOPiLlACCIA . foglia di cat- 
tiva qualilà , e può essere quella 
che fu presa dalla ruggine, dalla 
melata, che ba piglialo sito per 
mala custodia , che ha ribollito , 
che fu danneggiata dalla grandine, 
che è awaiizala ai bachi, ecc. 

BRUCARE, SBRUCARE, co- 
gliere la foglia dei gelsi per darla 
mangiare ai bachi da seta: • I 
giovani gelsi non si brucano finché 
non hanno formata completamente 
la chioma; Bisogna brucare la fo- 
glia in maniera di non olTendere 
la buccia del gelso, nè dicollare i 
ramuscoli nell’appoggiarvi le scale: 
Gelsi che furono sbrucati dai mal 
consigliati fautori dei bachi tre- 
voi lini. > 

Brucare, è espressione figurata 
tolta dai bruchi roditori delle pian- 
te, e quindi dallo stesso baco da 
seta, e dicesi anche delle capre e 
delle pecore che spuntano le cime 
tcnerine delle piante. 

Si brucano i gelsi, strisciando, 
ossia facendo scorrere dal basso 
all’alto la mano chiusa sulle ver- 
mene , per portarne via la foglia. 
Muovendo la mano dall’alto al 
basso , si staccherebbe più facil- 
mente, ma si farebbe saltar via 
le gemme con pregiudizio della 
pianta. 

— BRUCATURA , il tempo del 
brucare, e l’alto del brucare: « Pi- 
ionali che vanno alla brucatura 
ei gelsi ; Non è da approvarsi la 
seconda brucatura. • 

— BRUGaTORE , il contadino 
che bruca i gelsi; e sì intende 


er lo più quello che a prezzo li 
rnca per altri. 

Generalmente il brucatore si 
serve di un sacco, la cui bocca si 
tiene slargata per mezzo di un 
cerchio di legno. In questo sacco, 
ch’egli si fa pendere dal collo per 
mezzo di una fune, ovvero attacca 
con un oncino ai rami del gelso, 
pone la foglia mano mano che la 
Bruca, avendo cura di non pigiar- 
vela mollo, perchè non si am- 
macchi e non si disponga a ri- 
bollire. 

L’azione di cogliere la foglia dei 
gelsi si esprime anche, ma meno 
comunemente, con altri verbi, co- 
me, s/rondare, sfogliare, pelare, 
spogliare, ecc. 

Quanto a sfrondare , già regi- 
stralo dall’Alfieri per sinonimo di 
brucare, eccone due esempi: • D 
gelso si sfronda a cominciare dalla 
fine di Aprile insino a quasi tatto 
Giugno, secondo il bisogno del- 
r allevamento dei bachi ; I gelsi 
soffrono di un secondo sfronda- 
mento. • 

Pelare, ha pure esempi tosca- 
ni: < Nella quinta età dei bachi 
si può usar la foglia come ella 
si pela; Foglia appena pelata; Non 
si faccia bagnare gli uomini per 
pelare quando piove: s’aspetti che 
sia spiovuto e si peli. • E qui pe- 
lare è espressione metaforica da 
pelo, e può stare per la stessa ra- 
gione che il Davanzali disse, Tu- 
livo si pela, cioè perde le foglie; 
e l’Alamannì, pelar le selve; e il 
Trinci , montagne e colline spe- 
lale, ecc. 

Sfogliare, nella stessa significa- 
zione: • Nello sfogliare sì abbia 
l’ avvertenza di cominciare dai 
gelsi ebe nell’ anno precedente 
furono spogliati da ultimo ; Si 
scelga il seme (del gelso) da pianta 
sana , adulta , ma non vecchia, e 
che in queir anno non sìa stata 
sfogliata; Il gelso filippino si può 
assogorettare ad una seconda sfo- 
gliRiiira. > 

ROMBARE, 0 NETTARE LA 
FOGLIA, levarne le parti inutili , 
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come sono le more, gli occhi o i| 
nodi delle ciocche, e anche i gambi i 
se sono grossi ; ciò che si suol ! 
fare nelle prime eia del baco: ' 
• Nettare anatto la foglia , nella 
quinta età , sarebbe più disutile 
che vantaggioso; ma per quanto 
si può, va scossa dalle more. • I 

Alcuni levano anche le punte i 
(spuntar la foglia) ai teneri poi- 1 
Ioni 0 fustoncini dei gelsi, perchè 
credono che queste, mangiate dai 
bachi, lì facciano perire. 

TRINiCIAliE LA FOGLIA, 
tagliuzzarla, ridurla in istrisce più 
0 meno sottili, avanti di darla ai 
bachi. 

Si trinciarla foglia soprattutto 
pei bachi delle prime età perchè 
essi la bruchino meglio, attaccan - 1 
dola pel trasudante lato reciso. | 
Messa insieme e alTagottata sopra 
un tagliere la si taglia con un 
coltello; e chi ha copia di bachi 
si serve del trinciafoglia. 

— TRINCIAFOGLIA, macchina 
di più maniere ad uso di tagliare 
la foglia del gelso, presto e con 
uguaglianza. 

Può servire a quest’uso anche 
il falcione con cui si fa il segato 
a buoi, e quello inglese a volano, 
solo che se ne moderi la pressione 
sulla foglia e si tengano bene in 
filo le lame. Vedi Falcione, Par- 
te I. Art. HI. S i- 

BACO DA SETA , bruco che 
si nutre della foglia del gelso , e 
dal cui bozzolo si trae la seta. 

Dicesi anche, ma meno comune- 
mente, filugello, dal lat. barb y? 
loxellus, nome che si diede già 
al bozzolo del baco, quasi folticu- 
lus, dimìn. dì [ollis. Filugello , 
ha pure il significato di filato di 
seta stracciata. Altro sinonimo è 
bigaU), da cui si formarono bi- 
gattiere , bigaltaja , bigattiera , 
voci che i To.scani accettarono da I 
altre parti d’Italia. Il Fanfani as- 
serisce che anche cavaliere (il 
cavalér, o cavaléede'i Lombardi) 
per baco da seta dicesì in alcuni 
luoghi della Toscana, e che fu an- 
cora scritto da non Toscani e da 
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I Toscani. Però chi chiamerebbe ora, 
I se non per gioco , cavalieri i ba- 
chi da seta? 

Il baco da seta è detto scienti- 
ficamente bombice del moro, per 
distìnguerlo da altre specie state 
introdotte recentemente, come sono 
• il bombice dell’ ailanto, il bom- 
bice cinzia 0 del ricino, ecc. > 

Nel baco da seta si notano: le 
zampe, e le false zampe , poste 
sulla faccia inferiore e ventrale; 

10 sprone, o cornetto, nella parte 
posteriore del dorso; gli stimmi, 
fnrellini , situali al disopra della 
fila delle zampe, pei quali come 
per allretlanle boccucce esso re- 
spira; il cuore, che è quel cana- 
letto contrattile , che si vede tra- 
sparire sulla faccia superiore o 
dorsale; e le filiere, che sono due 
aperture poste sotto le mascelle, 
formanti una piccola appendice 
quasi conica , dalle quali a suo 
tempo vien fuori, in due capi ap- 
piccicati insieme e di sufficiente 
consistenza, la bava serica per la 
formazione del bozzolo. 

- BACHI DI QUATTRO MUTE, 
BACHI REALI, BACHI MAGGESI, 
sono ì bachi comuni, che dormono 
e si spogliano quattro volte; fanno 

11 bozzolo dì color giallognolo, ma 
àvvene anche di quelli che lo fanno 
bianco sudicio. 

— B VCHI DI TRE MUTE, BA- 
CHI TERZINI 0 TERZARUOLl, 
quelli che dormono e rinnovano 
la pelle tre volte; sono più pìc- 
coli dei reali e fanno il bozzolo 
minore dì un terzo. Questa razza 
non è da confondersi coi trevoitini. 

— BACHI TREVOLTINI , cosi 
detti perchè si rigenerano tre volte 
l’anno, cioè danno tre allevamenti, 
uno a primavera , uno estivo , e 
l’altro autunnale. 

I trevoitini dormono in ogni 
generazione quattro volle: ma pare 
che ve ne siano anche di tre mute. 
E una razza che il Lambruschini 
crede abbia avuto origine dai ba- 
chi comuni, le cui uova in estate, 
pochi giorni dopo che sono state 
deposte dalle farfalle , raro è che 
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iu qualche numero non si schiu- 
dano naturalmente e per cagioni 
non conosciute. 

Vi sono anche bachi bivoltini, 
che si riproducono due volle 
l’ anno. 

— BACHI PESTELLINI, varietà 
di bachi che fanno il bozzolo pic- 
colo e con una strozzatura o risega 
nel mezzo, che gli dà la forma di 
un pestello: vivono assai meno 
giorni dei comuni e danno seta 
assai gentile. 

- BACHI DELLà CHINA, è una 
razza di bachi che appena nati 
hanno intorno al collo una collana 
di peli bianchi e le zampe dere- 
tane assai bianche; fanno il boz- 
zolo del candor deila neve. 

L'infezione ora dominante nei 
bachi da seta, obbligando gli alle- 
vatori e farne venige il seme da 
lontanissimi paesi, fu causa che 
si introducessero molte altre va- 
rietà di filugelli, le quali diedero 
luojgo a mescolanze , sicché oggi- 
mai nessuno può dire a qual razza 
appartengono i suoi bachi. 

— FARE I BACHI , allevare i 
bachi da seta per far loro fare il 
bozzolo: • La stanza ove si fanno 
i bachi, vuol essere esposta a mez- 
zogiorno; Il castello che serve per 
fare i bachi , si tiene in magaz- 
zino. • 

Fare i bachi , è maniera usi- 
tatfssima in Toscana , ma dicesi 
anche < Allevare i bachi. Alleva- 
valore di bachi; Allevatura; Pic- 
cole allevature; Sollicilare le al- 
levature; Allevamento; Alleva- 
mento estivo, autunnale; Tenere! 
bachi; Porre i bachi ; Attendere ai 
bachi ; Custodire i bachi, ecc. > 

— TENERE I BACHI A PRO- 
PRIA MANO , cioè io proprio , 
senza dividernecon altri il prodotto. 

— TENERE I BACHI A MEZZO, 
darli da allevare ai contadini , e 
dividere con questi per metà i 
bozzoli che si raccolgono; i con- 
tadini non ci mettono del proprio 
che la brucatura dei gelsi e le 
cure dell’allevamento. 

— CHI HA BACHI , NON DOR- 


ME, si richiede negli allevatori de’ 
filugelli continua vigilanza. 

- BACHINO, BACHERINO,BA- 
CULINO , piecolo baco: BacoUni 
appena nati. 

Gli altri dimin. Bacherello, Ba- 
cherozzo, Bacherozzolo, si usano 
più propriamente parlando dei be- 
chi che infestano le piante ed i 
frutti. 

— BACUCCIO, baco da seta pic- 
colo e meschino: • Se buttate i 
letti ove siano polli, e'razzoleranno 
e beccheranno i poehi bacueci che 
vi siano. • 

— BACACCIO, p^g. di baco, e 
intendesi per lo più quello lan- 
guido e rifinito che casca dai bo- 
sco , o vi marcisce , per ribolli- 
mento, mal governo, ecc. • Ripu- 
lite continuamente, per quanto po- 
tete, i boschi da ogni immondizia 
di bacacci; Si ha cura, nel rinno- 
vare i mannelli, di togliere via via 
que’ bacacci che per avventura non 
fossero già levali avanti. • 

Alcuni per bacaccio, intendono 
anche quel rimasuglio del bozzolo 
che resta nella caldaja , dopo la 
trattura della seta: detto cosi dal 
baco, 0 bacaccio, che vi si trova 
rinchiuso. Vedi più avanti Gu- 
seelto. 

— BACOCCIO, vedi più avanti 
Crisalide. 

- BACAJO BIGATTIERE, chi 
ha cura dei bachi da seta o bi- 
gatti ; chi fa professione di gover- 
nare per conto altrui una bache- 
ria, curandone la temperatura, la 
pulitezza , la distribuzione della 
foglia, ecc. 

Bacajo ha il femm. Bacaja. 

— BAGHERI A, stanzone costrut- 
to appositamente o ridotto per uso 
di tenervi a propria mano , o a 
mezzo coi contadini, una quantità 
notabile di bachi , distribuiti so- 
pra tanti castelli. 

Grandi baeberie non c’erano in 
Toscana, prima che si pubblicas- 
sero le o^re di Dandolo. La prima 
vi fu stabilita nel 1817, e si chia- 
mò bigattiera, bigatlaja, nomi 
che vi rimasero nei linguaggio di 
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quegli allevatori: « Bigattiera arto* 
sa, sfogata ; Rinnovar 1’ aria nelle 
bigattaje. • 

— BACATURA, il tenere, lo al- 
levare ì bachi. 

— BACOLOGIA , trattato delle 
teoriche risgoardanti l’arte di cu- 
stodire i bachi da seta. 

— BACOFILO , chi attende con 
amore ai bachi e ne studia i mi- 
gliori metodi di allevamento. 

— BACHICOLTURA, l'arte e lo 
cure necessarie intorno ai bachi. 

CHBME, (dei bachi da seta) cosi 
soglionsi chiamare quegli ovicini, 
dai quali si schiudono altrettanti 
bruchi 0 larve di fliugelll. 

— FARE IL SEME , vedi sotto 
Appaiare le farfalle. 

— SEMAIO , chi attende a fare 
il seme dei bachi. 

— PORRE IL SEME , curare lo 
sehiudimento delle uova da’ filu- 
gelli, tramutandole dal luogo fre- 
sco , ove si sono tenute durante 
l'inverno, in altro più caldo: • 1 
più de' contadini non dovrebbero 
porre il seme da se, ma prendere 
I bachi nati dal padrone; Quando 
i bottoni 0 bocce del moro sono 
aperte , e non prima , si porrà il 
seme. > 

Dicesi anche, variamente: « Por- 
re il seme a nascere ; Far nascere 
il seme; Porre il seme in cova; 
Covare il seme , Covatura del se- 
me, eoe. • 

- POSTA , PONITURA , quella 
quantità di seme che si pone in 
una volta a nascere: • Nelle grandi 

f )oste il seme si fa schiudere con 
a stufa. • 

- MENO SEME E PIU’ BOZ- 
ZOLI, proverbio che significa non 
essere il prodotto in ragione della 
quantità del seme che si pone, ma 
in ragione delle cure e diligenze 
che si usano nel custodimenlo de’ 
bachi. 

- QUANDO L’ANNO VA BISE- 
SESTO, NON POR SEME E NON 
FAR NESTO , è superstizione po- 
polare che negli anni hisestili ogni 
cosa riesca male. 

- SE TU VUOI UN BUON BA- 
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CAIO. PER s. Marco o posto. 
0 nato. 

Bacalo, per allevamento dei ba- 
chi. Ai 25 d’Aprile, festa di s. Mar- 
co, chi ha posto i bachi, li porta 
in processione su le foglie, e se non 
son nati ancora, vi porta il seme; 
onde dicesi anche: A s. Marco il 
baco a processione. Ciò in Tor 
scana , ove il seme si pone verso 
la metà di Aprile : per altro i due 
proverbi, veri nelle annate ordi- 
narie. non lo sono nelle tardive. 

AMELIjO , si chiama quella 
quantità di seme che entra in un 
anello da cucire, per dita usuali: 
• Hai posto i bachi ? Si due anella, 
cosi per ispesso. > 

I contadini toscani sogliono di- 
videre l’oncia di seme in dodici 
parti, ossia in dodici anella. 

PARE i SAGGI , .dicesi del- 
l'esperimentare il seme, ponendone 
un pocolino a nascere prima del 
tempo ordinario, ed allevandone i 
bachi con foglia di gelsi prima- 
ticci, 0 di stufa. 

E dicesi anche Fare i provini, 
locuzione che i baeaj toscani pre- 
sero dai Lombardi. 

COVA , STUFINA , specie di 
piccolo armadietto di legno, con 
imposte 0 sportelli di vetro , di- 
viso internamente da assicelle oriz- 
zontali, nel quale per mezzo di 
una lampada , la cui fiamma ri- 
scalda un tramezzo di latta, si 
provoca il grado di calore occor- 
rente allo sehiudimento del seme 
che vi si pone a covare. 

La cova, può avere anche altre 
forme ; e in Ifatto se ne sono in- 
ventate di più 0 meno ingegnose. 
In Toscana per le piccole alleva- 
tore si fa uso comunemente della 
cova a famòttrfano, semplicissima 
e di poco dispendio, così chiamata 
perchè tiene luogo delt’armadietto 
un tamburlanino di assicina sot- 
tile da stacci. Con tutto ciò non 
vi è ancora smesso affatto l'uso, per 
far nascere il seme, di metterlo in 
sacchetti 0 involti tenuti nel giorno 
io seno dalle donne e la notte sotto 
Ih materassa o coltrice del letto. 
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PRESE, 0 MANDATE DI BA- i 
CHI, dicesi dei bachi nati da una 
posta di seme, in quanto, nel ra- 
gunarli , si tengono separati se- 
condo il vario tempo del loro na- 
scimento. 

I bachi d’ una covatura non na- 
scono tutti in un medesimo tem- 
po, ma quali prima e quali dopo. 
Se si avesse a mescolare questi 
con quelli, crescerebbero sguaglia- 
ti; e di qui il bisogno di farne 
varie prese, o mandate, o par- 
tite. Quest' ultima voce usasi an- 
che con più ampia significazione, | 

f iarlando delle diverse razze di ti- ! 
ugelli; Partita di trevoltìni; ! 
Partitina di bachi detta China, i 
Per raccogliere i bachi nati, si [ 
pone sopra di essi delle tenere ' 
ciocchettine di foglia di gelso , | 
sulle quali essi salgono. Queste 
ciocchettine, coperte che siano dai { 
bacolini, si levano con garbo con : 
le mani , ovvero, come fanno al- 
cuni, con un uncinetto di ;tìl di | 
ferro, o con mollette . e si distri- 
buiscono sulle stuoje dei castelli. 

CASTELLO, nome che si dà 
a un certo ordine di palchi , o 
piani orizzontali, sovrapposti l’uno 
all’altro a conveniente distanza, e 
cosUtuiti da altrettante stuoje, 
sulle quali si tengono i bachi da j 
seta: • Castelli di sei piani; For- 
mare i castelli ; Scomporre o smon- 
tare i castelli. • 

I castelli si costruiscono di varie 
guise. I più comuni usati dai con 
ladini sono fatti di qjattro ritti 
0 grossi staggi fermati al pavi- 
mento e al palco della stanza, e 
connessi per mezzo di traverse a 
foggia di un telajo della lunghezza 
delle stuoje. In alcuni castelli, i 
ritti a dovute altezze sono bucati 
per ricevere dei piuoli , i ^uali 
reggono le pprlichette mobili o 
pali, su cui posano le stuoje; in 
altri le stuoje sono fisse. 

STL'OJA DA BACHI, 0 CAN- 
NICCIU, è un tessuto di cannucce 
di padule disposte pel luogo, for- 
manti un piano rettangolare, lungo ; 
ordinariamente dai tre metri e mezzo I 


ai quattro e mezzo, e largo non 
più di un metro e mezzo, sopra 
un’ armatura o telajo di legno, 
che termina lateralmente, e tal- 
volta anche alle testate in sponde 
0 regoli alti pochi centimetri. 

Se ne fanno pure con canne 
grosse sfesse, schiacciate ed aperte, 
che si tessono a spina ; e queste 
si chiamano più propriamente 
Graticci, nome che conviene anche 
e quelle stuoje da bachi ie quali, 
invece d’un tessuto di canne, hanno 
una rete di corda o di fli di ferro 
tesa fra i regoli dell’ armatura, 
come se ne vedono in alcune 
fattorie. 

CARTA DA BACHI, carta di 
infima qualità, ma resistente, detta 
anche carta da impannate, che si 
distende sopra le stuoje avanti di 
mettervi i bachi. 

ETÀ’ (del baco), chiamasi quel 
tratto della vita dei filugello che 
corre dalla sua nascita alla prima 
muta, da una muta all’ altra, e 
dall’ ultima muta all’ andare al 
bosco, e fare il bozzolo : • Il baco 
nel corso d’ogni età cresce e scema 
d’appetito ; nella quinta età il baco 
dà maggiori pensieri e vuole con- 
tinua vigilanza. • 

■IIJTA, dicesi dei bachi da seta 
che mutano, ossia rinnovano nella 
vita loro ripetotaraente la pelle, 
prendendone di mano in mano una 
più ampia e capace di maggiore 
accrescimento; • All’ appressarsi 
d’ogni mula il baco perde Tappe- 
tilo; finita la muta, la nuova pelle 
apnarisce grinzosa, • 

RORMITIJRA, quella specie 
di sopore da cui è preso il baco 
da seta ad ogni mutamento di 
pelle ; e intendesi anche il tempo 
in cui avviene questo mutamento, 
tanto che. dormitura e muta sono 
quasi sinonimi : • La custodia che 
meritano! bachi in prossimità delle 
dormiture è la più gelosa ; starà 
sempre bene che i bachi compiano 
la dormitura sopra un letto assai 
pulito. • 

Dicesi anche dormita, sonno, 
malattia. L’ uso della lingua, che 
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volle cosi chiamare quello slato 
in cui il baco, preparandosi a com- 
piere la sua mula, non mangia, 
non si muove, e si direbbe quasi 
morto, ha autorizzato altre voci 
consimili, e in quella guisa cbe , 
lo fanno dormire, o addormentarsi, 
benché in fatto non dorma, gli ap. 
proprianolo svegliarsi, il desiarsi 
e simili : • Bachi cbe dormono 
della prima ; bachi svegli della 
grossa • 

Nel contado fìorenlino,sentii chia- 
mare sonnellino della seta, quello 
stato di quiete cbe si osserva nei 
bachi prima di andare al l>osco : 
hanno smesso di mangiare, sono 
maturi, e pure si tengono per j 
ualche tempo immobili al piede |; 
ella frasca. i 

BIAUCA, BIANCHINA, cbia- '! 
masi la prima dormita de’ bachi, i 
perchè in essa il loro capino co- | 
mincia a sbianchire : • Dormir la 
bianca, dormir la bianchina. > 

1 bacolinì appena nati sono di 
un colore scuro cupo che pende ' 
in nero : il color bianco o quasi I 
bianco non lo prendono cbe nelle ' 
ultime età ; e questo si intende 
delle razze bianche comuni, per- ! 
chè bavvi una razza di bachi neri, 
che si trova talvolta frammista 
ai bianchi. Gli stessi bacolini nella 

S rima età sono molto pelosi, onde 
ormir la pelosina dieesi anche 
per fare la prima dormita. 

CEiVEKIM.a, il secondo sonno 
de’ bachi , cosi detto dal color 
della cenere cbe essi prendono : 
Dormir la cenerina. 

La terza dormita non ha, a quel 
ch’io sappia nome speciale, e dicesi 
semplicemente dormire la terza, o 
dormire delle tre. 

GROSSA , il dormire che 
fanno la quarta ed ultima volta i 
bachi ; e perchè questa dormitura 
è più lunga delle altre, si suol 
dire anche di persona cbe dorma 
sodo e a lungo : • Dormir la grossa, 

0 della grossa, essere sulla grossa, 
«cc. • 

Standosene ai vocabolarii , la 
grossa è la terza dormita dei 
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bachi ; non la quarta, come dico 
qui sopra : e fu per errore preso 
dall’ Alberti, il quale registro pel 
primo questa voce, togliendola da 
una nota del Malmantile. Ma la 
nota dice che la grossa è il dor- 
mire che fanno i bachi i’ ultima 
volta. Ora l’ultima volta non può 
essere che la quarta, a meno che 
non si intenda parlare dei bachi 
di tre mute; si osservi però che 
questa razza non fa che una rara 
eccezione , ed i bachi che comu- 
nemente si allevano, sono dì quat- 
tro mote 

GOVERmarE i bachi, lo- 
cuzione per la (|uale ì contadini 
toscani intendono comunemente 
il dar la foglia da mangiare ai 
bachi : > I bachi piccini vogliono 
essere governali spesso; governare 
con uguaglianza; vaglietto per go- 
vernare; • 

- GOVERNATURA, GOVER- 
NATA, il governare, il pasto che 
si dà ai bachi da seta: • Non pos- 
sono assegnarsi precisamente le 
governate; |ma sarà meglio che 
siano in poca quantità e spesso; 
la governatura della sera è bene 
che sia sempre più abbondante.» 

LETTO, chiamansi i rosomi 
della foglia che, misti coi cache- 
relli dei bachi, vengono a formare 
come uno strato sopra la stuoja o 
canniccio: • Il letto che si lascia 
ammontare è facile a ribollire; I 
letti sono i nemici più crudeli dei 
bachi, e vanno levali dì frequente.» 

I bachi non mangiano tutta la 
foglia, e molto meno le costole e 
i picciuoli di essa, e i frustoncìnì, 
ai quali la foglia è attaccala ; e 
cosi formasi il letto. In Valdinìe- 
vole lo chiamano la diaccia. 

MUTARE I BACHI , levarli 
d’in sul letto vecchio per porli su 
una stuoja sgombra e pulita. • È 
regola di mutare i bachi la prima 
volta che st governano dopo le 
dormile; bachi che, sono da mu- 
tare. • 

Si mutano i bachi da canniccio 
a canniccio non solo dopo le dor- 
miture, ma anche ogni volta che 
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c« n’ è il bisogno , nel corso di 
ciascuna età , per diradarli ^ se 
troppo fitti , e soprattutto per to- 
glierli alle male esalazioni prodotte 
aall’umidità e dal sudiciume dei 
letti ; onde dicesi anche mutare di 
Ulto i bachi, cavare o levare il 
Mio ai bachi ( francese , detiter 
Ut vere) : • Nella prima età non 
occorre levare i letti perchè questi 
rimangono sottili e asciuttissimi; 
nella quinta età il bisogno di muta- 
re di letto i bachi è più frequente. > 

Per mutare i bachi, i contadini 
fanno uso di ciocche di foglia, che 
prendono con le mani dopo che i 
bachi vi sono saliti sopra, e por- 
tano sulle nuove stuoje. Ma questa 
faccenda si compie con maggiore 
speditezza e facilità per mezzo di 
certe reti, o di /bgli bucali, che si 
distendono sui bachi da mutare, i 
quali per mangiare la foglia, che 
vi si sparge sopra , salgono dai 
pertugi dei fogli, odi tra le maglie 
delle reti, e cosi sono levati via 
dal bacajo. 

BACHI SGUAGLIATI 0 STER- 
ZATI, diconsi i bachi d’una me- 
desima stuoja, 0 mandata, quando 
non vengono eguali, e presentano 
una mescolanza di grandi e pic- 
cini, essendo alcuni più avanti, 
altri più indietro, ecc. ^noi bachi 
zc^i, 0 terzolati dei Lombardi. 

Causa dello sguagliarti o ster- 
zarsi dei bachi può essere la mala 
custodia, mescolando cioè quelli 
nati in diversi tempi , tenendoli 
mal distribuiti sui cannicci, dove 
più fondi e dove più radi, colle 
governature mal fatte, e simili. 

BACHI ROSSI , si chiamano 
que’ filugelli che nascendo pigliano 
un colore più o meno rosso, invece 
del loro naturale scuro cupo, -per 
efifetto, credesi, di calore eccessivo 
e non graduato nella covatura : 
sono gracili , malatieci e anche, 
arrivando alla frasca, danno bozzo- 
iuocì meschini. 

Tale malattia è detta in alcuni 
luoghi seme brucialo, e parmi il 
segno rosso dei Lombardi, la bm- 
twra, 0 la rouge dei Francesi. 


VA€)CVC, si dicono que bachi 
che per malattia diventano gialli, 
cd or lucidi !e gonfi, ora increspati 
e menci vanno a perire : • Le 
vacche si vedono in piccolissisM) 
numero, dove i bachi stanno senza 
letto ; E noto che le vacche non 
fanno il bozzolo- • 

Sono dette anche bachi gialli, e 
dai Lombardi gialdoni ; e la ma- 
lattia giallume, mal del giallo, la 
f aunisse dei Francesi. Si attribuisce 
I’ origine del giallume al ribolli- 
mento dei ietti, all’ umidità, al- 
l’aria afosa, alle viziate digestioni 
ecc.; ma quale sia la vera cagione 
del male, ancora rimane a sapersi. 
Il color giallo pare che sìa prodotto 
dallo struggersi della seta e dat- 
r immedesimarsi di essa con gli 
umori del baco. 

— ANDARE IN VACCA, DARE 
IN VACCA, dicesi nel Lucchese di 

ersona sulla quale si avevano 

uone speranze e che nonostante 
fa cattiva riuscita: è metafora 
tratta dai bachi da seta che in- 
vacchiscono. 

- INVACCHIRE. dicesi dei ba- 
chi allorché sono afflitti da quella 
malattia che fa loro dare il nome 
di vacche: • I bachi apparente- 
mente più belli invaccbiscono; Vi 
sono dei bachi che invaccbiscono 
sulla frasca. • 

— INVACCHIMENTO, lo invac- 
chire dei bachi. 

_ CHI VACCHEGGIA, SETBG- 
GIA, proverbio che corre fra con- 
tadini, ai quali pare che l'apparire 
delle vacche sia indizio di bnona 
raccolta. 

L'invaccbimento non si mostra, 
0 si mostra appena, quando altre 
malattie inflerisconu, così cbe può 
essere segno che per altra parte i 
bachi sono sani. 

LUSTRINI, LUCCIOLI, chia- 
mansì quei bachi, la cui pelle, per 
non poterla mutare, luccica e si 
assottiglia al crescere del corpo, 
finché scoppiano e muojono, man- 
dando fuori un umore giallo e 
puzzolento. 

I Francesi li dittino luultes, 
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dai Lombardi la malattia è deno- 
minata liisarola, o scoppiarola. 

COSTOLONI , sono bachi 
grossi e come gonti, con la pelle 
cotennosa ed opaca , tardi a dor- 
mire e ad andare al bosco, per ef- 
fetto, credesi, di idropisia, che li 
riduce poi vacche, senza prenderne 
per altro il color giallo. 

BACHI NANI , o BACUCCI , 
que’ bachi che non pajono cre- 
scere mai, cbeisi direbbe abbiano 
dormito della prima ,o delle due, 
quando gli altri si spogliano della 
quarta, hanno il capo diafano, non 
(anno bozzolo, o lo fanno di pes- 
sima qualità, o muojono in sui 
primi giorni del nascer loro, e si 
buttan via. 

Cosi li chiama il Lambruscbini : 
io sentii chiamarli anche Capi 
vuoti , streghine , ecc. Sono le 
gattine dei Lombardi. Dagli scrit- 
tori sono denominati generalmente 
bachi gracili, bachi rachitici, ecc. 
e si dà per causa principale di 
questa gracilità il seme mal fe- 
condato. 

FRATI, sono detti que’ bachi 
maturi i quali non possono met- 
ter fuori la seta , o la mettono a 
stento, e intanto si rattrappiscono, 
si accorciano , pigliando la forma 
di crisalide cosi allo scoperto: 
• Frati che cascano intirizziti dalla 
frasca: Dei frati, se non sonoaju- 
tati, i più muojono. • 

Vi corrispondono i rescìon o 
resciott del volgare lombardo, ma- 
lamente toscanizzati in riccioni 
dal Dandolo , e i courts o rac- 
courcis dei Francesi. 

- rinfratire;, infratire , 

dicesi dei bachi che diventano 
frati: • Se un freddo serotino fe- 
risce il baco alla frasca, s’aggran- 
chia, infratisce e muore senza po- 
ter mettere fuori la seta ; Bachi 
infratiti. • 

Rinfratire, si dice parimente 
degli uomini quando si fanno cupi 
e sornioni , e si ritraggono in sé 
stessi abbandonando la compagnia 
altrui : Pare un baco rinfratito. 

CALCINO, malattia per la 
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quale i bachi , verso la One della 
quarta età, e talvolta nel bozzolo, 
muojono , diventano di color ros- 
sastro vinoso, e poi seecansi e irri- 
gidiscono, senza corrompersi , in- 
tanto che la pelle si copre di una 
rifioritura bianca , rame se fosse 
intriso di calcina. E detta anche 
Mal del segno. Calcinaccio. 

Il calcino, è prodotto da una 
muffa 0 crittogama, detta botrytis 
bassiana, dal Bassi che primo la 
scopri, la quale impiantasi nella 
pelle del baco , e coprendola co’ 
suoi microscopici propagali o spo- 
re, strugge l’animale, lasciando i 
soli principii terrosi che costitui- 
scono il suo corpo, sicché sembra 
divenuto di gesso. 

I bachi presi dai calcino sono 
detti, io alcuni luoghi, zuccarini. 
moscardini , guati confetti mo- 
scati. Anche ,i Francesi li chia- 
mano dragies , muscardins , per 
la stessa ragione che pajono con- 
fetti. In Toscana, ove questo morbo 
fa poco male , sono indicati coi 
nomi di gessi , calcinacci , o di- 
cesi semplicemente che i bachi di- 
ventano di gesso , che ingessi- 
scono. 

MEGtRONE, malattia che as- 
salisce il baco negli ultimi giorni 
della sua vita , e quando è già 
chiuso nel bozzolo, ove si trasforma 
in corpo nericcio e infracidisce. 

Negroni, sono detti i bachi morti 
di questa malattia. Del resto tutti 
i bachi morti di qualunque ma- 
lattia, fuorché per calcino, anne- 
riscono e si disfanno mandando 
fetore, 

CODETTE , diconsi que’ ba- 
chi che hanno all’ano una vesci- 
chetta trasparente e come gelati- 
nosa , la quale si crede essere la 
materia della seia, che per dispo- 
sizione morbosa dell’animale sia 
uscita de' serbatoj o vada vìa per 
quella parte. 

Codetta , chiamasi pure la ma- 
lattia, onde sono affetti questi 
bachi. 

BACHI STROZZATI, denomi- 
nazione di quei bachi che non di 
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rado si trovano sulle stuoje inti- 
rizziti col capo ritto 0 torto all’in- 
dletro e una gocciola verde alia 
bocca, per effetto , credesi , di fo- 

f tlia cattiva e mal condizionata cbe 
i abbia come avvelenali. | 

RIE.HTRO, 0 RUGGINE, ma- [ 
lattia dei bachi, così chiamata dal- | 
l’esterna apparenza cbe questi 
prendono, quando ne sono assa- I 
liti, perchè da sani e vigorosi che i 

a rima appajono, si fanno lan- 
i, rientrano , illividiscono , si I 
consumano , come presi da ti«i- | 
chezza e muojono, notandosi tal- 
volta in alcuni di essi una góc- 
ciola d’acqua alla bocca e un poco 
di viscidume all’ano. 

E questi diconsi bachi rien- 
trali, o rugginosi, o rocciosi. 

Il rientro, conosciuto da antico 
in Toscana , sarebbe al dira del 
Lambruschini, quella stessa malat- 
tia, che in forma di influenza, o 
epidemia infesta da più anni le 
nostre bacberie, salvo cbe ora si 
è fatta piu diffusa e più maligna, 
e per aver preso altri caratteri , 
prese anche altri nomi. Dai più è 
delta atrofia, con voce di troppo 
generica significazione; altri pro- 
osero altre denominazioni , fatto 
che non ancora si è trovata 
quella cbe meglio le sì conviene. 

Alle malattie che insidiano la 
vita del baco si può aggiungere 
anche quella specie dì diarrea 
per la quale, invece di cacherelli, 
esso manda fuori una schiuma 
verdognola, specialmente sullo sve- 
gliarsi della grossa, e talvolta ina- 
ridisce e muore. E accade pure 
che si trovino qua e là stesi morti 
sul letto dei bachi sbiancati , e 
flosci, senza che vi sì vegga segno 
di malattia, nè se ne possa cono- 
scere la cagione. Sono delti morti 
bianchi Asx Lombardi, e morts 
tripès dai Francesi ; in Toscana 
non hanno nome particolare, come 
non l’hanno quelli presi e morti 
dalla diarrea 

BACHI RACCOGLITICCI, ba- 
chi raccolti da terra, perchè ca- 
duti, 0 altrimenti intristiti, che si 


tengono sopra una sluoja a parte, 
per cavarne qualche prodotto di 
bozzoli, se è possibile. 

I Lombardi chiamano i bachi 
raccogliticci {'Ospedale, e così 
hanno preso a chiamarli anche ai' 
Clini baca] toscani. 

B.ACHI MATURI, diconsi 
quando giunti al loro maggiore 
crescìmento, cessano dì mangiare, 
scemano di p so , impicciniscono, 
e resi morb'di come pasta, si di- 
spongono a fare il bozzolo: • Come 
prima appariscono alcuni bachi 
maturi, si deve metter mano al- 
l’apparecchio dei boschi. • 

Diconsi anche Bachi chiari , 
perchè guardati contro la luce, si 
vede nella loro trasparenza e prin- 
cipalmente intorno al collo, un 
bianco che tira al color dell’oro: 

• I chiari che più non mangiano, 
salgono dalla foglia sulle scope. > 

Coi bachi chiari non sono da 
confondere le chiarelle, o chiù- 
rette , bacocci chiari cioè traspa- 
renti, che maturano innanzi tempo 
e fanno un bozzolo piccolissimo, o 
non lo fanno e muojono; e sono 
la spia della maturità degli altri 
bacù. 

L’avvicinarsi del baco alla sua 
maturità , i bacaj toscani espri- 
mono coi modi: « Venire a seta; 
Voltar.«i a seta; Fare il collo giallo ; 
Avviarsi a pigi are un color d’ o- 
ro, ecc. • 

BACHI FIORONI o PRIMA; 
TICCI , quei che passano avanti 
agli altri, e vanno primi al bosco. 

BOSCO, chiamasi l’ unione di 
quelle frasche che si dispongono 
a bella posta per dar comodità ai 
bachi maturi di fare il bozzolo: 

• Fare il bosco; Avviare i bachi 
al bosco; Bachi che vanno al bosco. • 

II bosco si fa in più modi, pur 
di fornire ai bachi una pronta 
maniera di lavorare il bozzolo. 1 
contadini toscani distendono sul 
pavimento dei mannelloni dì scopa 
(erica arborea) , e su di essi al- 
logano i bachi maturi scelti a uno 
a uno; poi li rizzano, addossando 
io tondo gli uni agli altri in qual- 
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che cantonata , o altro Inogo ap- 
partato , coprendoli e fasciandoli 
di pannj o di fogli di carta- Nelle 
fattorie invece, e dai meglio avvi- 
sati fra i coltivatori di colà , si 
ordina il bosco sulle medesime 
stuoje , ove si tengono i bachi , 
come si pratica in Lombardia , e 
in altri luoghi. In questo caso i 
mannelli di scopa (o d’ altro, come 
tignamica, steli di colza, di rape, 
ecc.) sono più piccoli e si dispon- 
gono tra un plano di stuoje e 
P altro, in modo da formare delle 
siepicine, delle capannucce , degli 
archi 0 volle, e simili. 

FRASCA, io stesso che bosco : 
• Fare la frasca ai bachi; Mandare 
alla frasca; Essere sulla frasca. » 

- INFRASCARE I BACHI, porre 
loro la frasca, il bosco. 

— SFRASCARE, vedi sotto sboz- 
zolare. 

I bachi possono 'fare il bozzolo 
anche fuori della frasca propria- 
mente detta. Quando se ne vede 
alcuno, il quale . benché maturo , 
resta come intorpidito nel posto , 
ovvero va armeggiando su per la 
frasca, per non trovare ove annic- 
chiarvisi, si piglia e si ravvoltola 
in un cartoccio ove sia costretto 
di attaccare il filo e lavorare; e 
questo dicesi incartare i bachi. 
Anche si chiude in un corbellino 
pieno di trucioli di foglio, o sco- 
petiine , 0 altra robiccia leggiera 
e solla; ma questo artifizio, nè 
altri stali immaginati recente- 
mente, non hanno ancora ricevuto 
dall’ liso un nome determinato. 

VUOTARSI , SCARICARSI, 
dìcesi dei bachi, che andando a 
frasca, e prima di cominciare a far 
il bozzolo, si sbarazzano da tutto ! 
ciò che hanno in corpo, e che non i 
è seia, versando a goccioloni un’ 
acqua che si direbbe orina: Ba- 
chi che indugiano a vuotarsi. 

BOZiEOLO, quell’ inviluppo 
ovaio che forma il baco con la 
propria seia, e nel quale esso si 
chiude per incrisalidarsi : • Fate 
che il baco abbia modo di lavorare 
il bozzolo, senza aRugare. • 

Voi li. 


I bozzoli sono varii di forma, 
di colore, di consistenza, eco. boz- 
zoli pestellini diconsi quelli che 
hanno un cerchietto rientrante nel 
mezzo, a guisa di pestello; incor- 
bali, sellati . se latti .a modo di 
corba, di sella. Havvene di gialli, 
di aranciati , di paglierini , di 
zolfini, à\ bianchì, di verdognoli, 
e d’altre sfumature; di grandi, 
di mezzani, di piccoli, delti an- 
che camozze. Ancbe^ possono es- 
sere di bava grossolana, ruvidi, 
leggieri, deboli, rnenci, ovvero di 
bava gentile, morbidi, manosi, 
incartati, ecc. 

Incartati, dipoasi i bozzoli sodi, 
compatti e lisci quasi come la 
carta con molla colla: • I bachi 
riparati in luoghi coperti, ma la- 
sciati respirare aria pura , danno 
bozzoli incartati, e più manosi. > 

E variamente: • Bozzoli bene 
incartali, di buona carta, di molta 
carta , o incartatura , o incarto; 
bozzoli poco incartati , di poca 
carta, senza incarto, ecc. • 

— BOZZOLI FATTI, diconsi 
quelli nei quali il baco, non solo 
ha compito il suo lavoro , ma vi 
si è anche incrisalidato. 

E variamente, bozzoli poco fatti, 
non fatti, ecc. 


- BOZZOLI CON LO SPUNTO, 
0 SPUNTATI, quelli che , per es- 
sere dal baco mal lavorati, hanno 
una delle punte alquanto aperta 
e un poco più sporgente dell'al- 
tra. E diconsi anche bozzoli a 
flaschettino. 

-- BOZZOLI COL RIAR.SO, sono 

D uelli che ammenciti per effetto 
eli umidità, si riseccano dopo, 
con grave danno del Irallore, per- 
chè il loro filo alla caldaia si 
strappa. 

-BOZZOLI DOPPI , ed assol. 
DOPPI . DOPPIONI , bozzoli for- 
mati da due bachi che confusero 
insieme il loro lavoro: sono scar- 
tali dai mercanti e valgono la 
metà degli ordinarii falli da un 
solo filugello. Da essi si trae quella 
che dicesi seta di doppi. Vedi sotto 
Terzanella. 
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^ BOZZOLI A BACO MORTO 


o COL BACO MORTO, diconsi 
quelli che contengono la crisalide 
morta naturalmente: I bozzoli 
si sono trovati con mollo morto. 

Nel fare la scelta dei bozzoli da 
seme , si scartano quelli a baco 
morto; il che si conosce scuoten- 
doli presso l’orecchio. Se si sente 
che la crisalide non ruzzola, o come 
dicono, se i bozzoli non suonano, 
ciò è indizio di baco morto. 

— BOZZOLI MACCHIATI, quelli 
il cui tessuto riesce imbrattato 
reH’interno e talora anche ester- 
namente da un umore nerastro e 
di odore disgustoso, per effetto del 
baco mortovi sopra lavoro. 

- BOZZOLI DA SEME , quelli 
che si serbano per farne uscire le 
farfalle , e avere il seme per il 
nuovo allevamento dei bachi: « I 
bozzoli da seme vogliono essere 
sodi, perfettamente lavorali anche 
in punta, tutti di un colore e ve- 
nuti da bacherie sane. • 

- BOZZOLI LECCATI , quelli 
che hanno una punta inumidita, 
e mostrano che sta per uscirne la 
farfalla. 

La farfalla, con un umore acquo- 
so cbe le esce di bocca, inumidi- 
sce quella punta ove essa ha la 
testa, scioglie la gomma che in- 
crosta il bozzolo , e allargandone 
poi col muso e colle zampe i fili, 
si pratica un foro per il quale esce, 
vóli qui sotto sfarfallare. 

— BOZZOLI STUFATI, vedi 
sotto stufare i bozzoli. 

- BOZZOLI SFARFALLATI, 
vedi sotto sfarfallare. 

— BOZZOLAGCIO, pegg. di 
bozzolo. 

Bozzolacci , diconsi propria- 
mente quelli formati da un velo 
sottile di seta ed entro i quali il 
baco morto si è disfatto, e colano. 
Questi, nello sfrascare, si mettono 
da parte , si fanno asciugare al 
sole e poi si cuociono. Di quella 
poca seta che n’esce, le donne 
fanno gli aghetti. Vedi anche più 
sotto Gusaetto. 

— BOZZOLAJO, incettatore di 


bozzoli ; è voce che si trova spesso 
ne’ bandi antichi florentinw 

— BOZZOLIERA, stanza ove so- 
pra stuoje 0 altro tengonsi in serbo 
1 bozzoli stufati, da mandarsi via 
via alla trattura. 

- ABBOZZOLARSI, IMBOZZO- 
LARSl, formarsi il bozzolo, tessere 
il bozzolo intorno a sè. 

— SBOZZOLARE, staccare i 
bozzoli di su la frasca, fare il rac- 
colto dei bozzoli; • Il settimo 
giorno da che salirono alla frasca 
i primi bachi, si dà mano a sboz- 
zolare. > 

Sfrascare, ha lo stesso signifi- 
cato: « Allo sfrascare si vede 
quello che hanno fatto i bachi, > 
per dire proverbialmente che alla 
fine si deve giudicare delle cose 
0 delle nersoue. 

TERZONE, bozzolo più gros- 
so degli altri, compatto di carta, e 
di bava più ordinaria. 

BOCCIO , BOCCIOLO, dicesi 
in alcuni luoghi di Toscana, per 
bozzolo: Fare i bocci; Mercato 
di bocci. 

— SBOCCIARE, uscir dal boc- 
cio : Farfalla vicina a sbocciare. 

FALOPPA, FALOPPO, boz- 
zolo non portato a compimento per 
morte del baco , bozzolo vano , 
mezzo bozzolo. 

Faloppa , per metaf. dicesi a 
uomo vano e millantatore; ed ha 
l'accr. Faloppone. 

— SFALOPPARE , levare dalla 
frasca le faloppe: Non ho sboz- 
zolato, ho sfaloppalo, per dire che 
le erano tulle faloppe. 

CRISALIDE, NINFA , chia- 
mano i naturalisti il secondo stato 
del filugello, la cui larva dentro 
il bozzolo muta pelle, forma e co- 
lore, e stassi rattorzolata e immo- 
bile sino al suo trasformarsi in 
farfalla. 

Nell’uso comune, il baco incri- 
salidato è dello Bacoccio, Ver- 
mocchio. 

- INCRISALIDARE, il mutarsi 
del baco in crisalide. 

FARFALLA , nome che pi- 
glia (il .filugello nella terza sua 
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IrasformazioDe , per la quale la 
crisalide, deposte alcune parli delle 
sue spoglie, e spiegate alcune al* 
tre che stavano come fasciate , si 
ricopre di scaglie farinacee, mette 
quattro ali biancastre, fora il boz- 
zolo ed esce fuori insetto perfetto. 

E perchè in questo stato del 
baco , la distinzione del maschio 
e della femmina si fa manifesta , 
si suol chiamare farfalla, la fem- 
mina, e farfallino il maschio. Le 
femmine sono piu grosse, più pi- 
gre, non battono le ali e non si 
muovono quasi: i farfallini sono 
più piccoli, snelli , affilali, dibat- 
tono sempre le ali, frullando, come 
si dice, continuamente. 

— INFARFALLIRE, mutarsi in 
farfalla : Crisalide giàin far fallita. 

— SFARFALLARE , forare il 
bozzolo ed uscirne fuori i bachi 
da seta divenuti farfalle; « Si la- 
sciano sfarfallare i bozzoli in quella 
sola quantità che è necessaria alla 
riproduzione del seme; Bozzoli che 
cominciano a sfarfallare; Bozzoli 
sfarfallati. • 

- SFARFALLAMENTO, lo sfar- 
fallare: < Quindici giorni circa 
dopo levali i bozzoli dal bosco, co- 
mincia lo sfarfallamento. > 

— SFARFALLATURA, l’ atto e 
il tempo dello sfarfallare: • Le 
arpe fornite di bozzoli si pongono 
nella stanza destinata alla sfarfal- 
latura. > 

L’arpa, di cui si fa uso nella 
sfarfallatura , consiste in un più 
0 meno grande telaio quadro che 
si regge verticalmente su due pie- 
di: esso è tramezzato in croce da 
regoli minori che lo compartono 
in tanti quadratelli , divisi alla 
loro volta da tanti fili di spago, 
«he vi si tendono. Tramezzo a 
uesti fili si accomodano i bozzoli 
a seme, dopo che sono stali ri- 
mondali a mano dalla pelatura 
che li ricopre, perchè questa non 
sia di imbarazzo alle farfalle che 
ne usciranno. 

L’utilità delle arpe sta in ciò 
che le farfalle provano minore dif- 
dcoità a venir fuori dai bozzoli 


che sono fermati ; oltre che questi 
rimangono meno imbrattati dagli 
schizzi delle farfalle , e più age- 
volmente si cavano gli sfarfallali. 

Chi ha poco seme da preparare 
usa infilzare i bozzoli , facendo 
passare un filo per la punta dei 
medesimi, ma superficialmente, per 
non ferire la crisalide e non darle 
aria; e queste filze, o corone, 
come si dicono , le appende al 
muro. 

- SFARFALLATO, detto del 
bozzolo, è quello stato foralo dalla 
farfalla nell’ uscir fuori. 

Sfarfallato , al figur. dicesi il 
fiore che, essendo oramai in troppo 
avvanzata fioritura, ha le foglie 
cosi slargate sui calice e cosi de- 
boli nell’attaccatura, che al vento 
ancora se ne vedono volare. Una 
canzone popolare toscana dice: 

• La rosa sfarfallata — Non si ri- 
chiude più; — Ragazza innamo- 
rala — Non si rallegra più. » 
APRAJARK, 0 ACCOPPIA- 
RE LE FARFALLE, curarne l’atto 
generativo, dar modo che si con- 
giungano maschio e femmina, con 
che si fa il seme per un nuovo 
allevamento di bachi:* Appena le 
femmine si sono scaricate di quel- 
l’umore sanguigno cd acre che 
tengono nel basso ventre , si ap- 
pajano coi farfallini; • Nell’ac- 
coppiare le farfalle , quando non 
siano pari in numero ai maschi , 
si separino quelle più deboli. > 

E come le farfalle si congiun- 
gono e si disgiungono anche da 
se, cosi si usano i reciproci: < Àp- 
pajarsi. Accoppiarsi, Spajarsi.ecc.: 
Si genera ottimo seme ancne da 
farfalle che si sono accoppiate al 
primo nascere; Le farfalle si hanno 
a lasciare accoppiale fino a che 
da se medesime non si disgiun- 
gono. • 

Finito l'accoppiamento, si pon- 
gono le femmine fecondate sopra 
panni, cioè teli di lino o di co- 
tone, ovvero sopra cartoni, come 
si prese a fare da poco io qua, ad 
imitazione dei Chinesi, ecc. Il seme 
che esse vi gettano e rimane ap- 
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piccicalo, si custodisce per la ve- 
niente primavera. 

STATARE 1 nOZZOLI, chia- 
masi l'operazione per la quale, si 
impedisce lo sfarfallamento dei 
bozzoli destinati alla trattura. 

Si stufano i bozzoli, mettendoli 
nel forno {stufare a secco) , ov- 
vero nella stufa propriamente 
delta, dove è una caldaja , che 
portata al bollore, soffoca col suo 
vapore le crisalidi (stufare a va- 
pore) senza nuocere alla seta che 
se ne deve trarre. 

TIRARE I BOZZOLI, TIRAR 
LA SETA, ed assol. Tirare. Trar- 
re, è lo sfilare la seta dai bozzoli ; 
« 1 bozzoli non sono stati venduti, 
ma tirati; I bozzoli doppi si ti- 
rano a parte; Tirare alla calabrese. 
Tirare alla fossombrona, ecc. > 

£ dipanare t' bozzoli, anco fu 
detto: • I bozzoli erano buoni 
senza spunto, senza riarso , e si 
dipanavano bene. > 

-- TR/VTTOHE DI fSETA , ed 
assol. Trattore , colui che per 
conto proprio fa trarre la seta dai 
bozzoli , che tiene una trattura: 
« Le faloppe e i doppi sono scan- 
sati dai trattori. • 

Trattore, può significare anche 
l’operajo che, in una trattura, at- 
tende a cavar la seta ; e ha il lem. 
traltora. 

— TRATTORELLO, trattore di 
poco conto. 

- TRATTURA, l’arte, e l’ope- 
razione di trarre la seta. 

Chiamasi Trattura, anche l’ e- 
dìfizio 0 luogo, dove per mezzo di 
macchine, o con ajulo di braccia, 
si trae la seta: • Dei bozzoli, parte 
si portano alla trallura , parte si 
serbano per seme; Trattura a va- 
pore. > 

La trattura, così intesa, corri- 
sponde alla filanda dei Lombardi, 
i quali dicono pure filar la seta, 
filatore di seta. Per altro anche 
in Toscana si sente chiamar fi- 
lande le tratture, specialmente se 
sono fatte sul disegno delle lom- 
barde. 

Il Gherardini, coll’appoggio di 


buoni esempi, propose la voce 
trattoria, per indicare il luogo 
dove si trae la seta , e anche il 
Fanfani la registrò; ma con poca 
fortuna, perchè l’uso, arbitro della 
lingua, ha dato a questa vocetut- 
t’altro significato di quello che 
naturalmente dovrebbe avere. 

CALDAJA , CALDA JUOLA , 
BACINELLA , vaso di rame noa 
molto cupo , pieno d’acqua cal- 
dissima, in cui si pongono i boz^ 
zoli , dai quali si vuol trarre la 
seta: • Tirare i bozzoli alla cal- 
daja; Trattura di cinquanta cal- 
daie. • 

Il grado di calore che deve aver 
l’acqua delia caldaja , perchè di- 
sciolga quella specie di gomma 
che unisce insieme i giri del filo 
serico, onde è formato il bozzolo, 
e faccia che esso si svolga in tutta 
la sua lunghezza , si ottiene me- 
diante il fuoco di un fornello, nel 
quale è incassala la caldaja ; ov- 
vero per mezzo del vapore. 

MAESTRA , donne che , se- 
duta accosto alla caldaja , trae la 
seta dai bozzoli galleggianti nel- 
l’acqua della medesima. 

— MAESTRINA , operaja che 
presta ajuto alla maestra e da essa 
dipende. 

L’ufUcio della maestrina è di 
attaccare i fili all’aspo, di ranno- 
dare quelli che si rompono, di 
prendere a un bisogno il posto 
della maestra, ecc. 

PELATURA, quella specie 
di lauuggine che circonda il boz- 
zolo, ed è come la prima rada tes- 
situra che fa il baco per iiierisa- 
fidarsi: • La pelatura serve a reg- 
gere il bozzolo alta frasca; Si levi 
con diligenza dai bozzoli la pela- 
tura e tutte quelle sudicerie, che 
possono esservi attaccale. • 

l’er alili nomi è detta: • Borra, 
Bava, Sbavatura, Ragna, Bagna- 
tura, Laniccio, ecc, > 

Borra e Bava, sono nel La- 
slri: • Spogliati i bozzoli dalla 
borra, si eullnchino sopra i can- 
nicci ; In qualche paese usa il non 
torre le bave dai bozzoli prima di 
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portarli alla piazza, ma i mercanti 
accorti però gradiscono di vederli 
spogliati. • 

Bagna , usò il Lambruscbinì: 

< Maneggiando i bozzoli, si arruffa 
la ragna, che fa come di velo allo 
splendore della loro bellezza. > E 
usò anche il verbo Bagnare, par- 
lando del primo lavoro del baco 
nel tessere il bozzolo: / bozzoli 
hanno rngnato bene, 

La pelatura, o ragna, o borra, ecc. 
che si dica, si toglie dai bozzoli 
prima di tirarli; però ne rimane 
sempre una parte, che si leva dalla 
maestra nel fare la pescala. 

FARE LA PESCATA DEI 
BOZZOLI , PESCAltE I BOZZOLI, 
è quell’eperaziooe per la quale la 
maestra Iraltora, posti i bozzoli 
nella caldaja in un certo numero, 
li va agitando e strofinando con 
un granatino per trarne fuori e 
raccogliere in uno la pelatura 
(vedi (sotto Sinighella), poi fat- 
tone un mazzo a mo’ di grappolo, 
li tulTa e .ritulTa nell’acqua, tino 
a che ne viene il capo del Ilio 
buono , cioè della vera seta da 
mandare sull’aspo. 

BAVA , dicesi quel (Ho sotti- 
lissimo onde è formato l’ìaviluppo 
del bozzolo , e che nella trattura 
si viene svolgendo da esso : • Boz- 
zoli di bava gentile , di bava ru- 
vida, ecc. • 

Nel trarre la' seta , si unisce la 
bava di un bozzolo con quella di 
altri bozzoli, secondo il bisogno, 
per formare un Qlo solo di mag- 
giore consistenza; d’onde i modi: 
« Tirar la seta a tre bave, a quat- 
tro bave; Seta tirata da sei ba- 
ve, ecc. » 

Capo di bava, dicesi il princi- 
pio del filo di seta perfetto che la 
trattora, facendo la pescata, ravvia 
« attacca all’aspo: • La maestra 
aggiunge via via altro capo di 
bozzolo, quando uno è finito. • 

La voce bava, nell’arte della 
seta , può signiGcare anche pela- 
tura di bozzoli; e pigliasi pure 
per seta filacciosa e senza nerbo , 
«be si carda per farne filaticcio , 
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detta altrimenti Bavella, «e|a di 
bavella; d’onde bavellina, per 
drappo fatto di bavella. 

ASPO , arnese girevole oriz- 
zontalmente che si adopera nella 
trattura per avvolgervi il filo che 
si trae dai bozzoli ; nei vocabolari! 
è dvtio anche bindolo, o guindolo. 

Somiglia all'aspo, o naspo , o 
annaspo , sul quale le maesaje 
portano il filato dai fusi per for- 
mar la matassa. Se non che l’aspo 
della trattura è imperniato in due 
ritti piantati in prossimità della 
caldaja e più in allo della mede- 
sima. Vi si notano i due perni, 
l'asse orizzontale, le due crociere, 
le quattro costole, e il manico. 

— ASPIERA, ragazza che fa gi- 
rar l’aspo, sia a forza di braccia, 
agguantandone il manico, sia ag- 
gravandosi col piede sopra una 
stanga, al modo che fa l’arrotino. 

Chiamasi anche Giralora, Fal- 
lorina, Menarina, e in alcuni vo- 
cabolari!, Bindolatrice, o Aggutn^ 
dolalrice. 

— ASPATA , che anche dìcesi 
scagno , (e antìc. scagna) , tutta 
la Seta che resta avvolta in matasse 
sull’aspo, nel trarla che si fa dai 
bozzoli. 

Non è ben determinato il nu- 
mero delle matasse formanti I' a- 
spata 0 io scagno; per lo più sono 
uattro, ma possono essere anche 
ue sole, come quando si tirano i 
doppi e le faloppe. 

— ANNASPARE , INNASPARE, 
avvolgere sull’aspo; e dicesi in 
genere di ogni sorta di filo, di cui 
si faccia matassa. 

Annaspare, usasi anche metaf. 
nel senso di aggirarsi, confondersi, 
almanaccare; con Annaspone, per 
afifannone., almanaccone , o simili. 
— Annaspano, i cani quando per 
loco si fa loro muovere le zampe 
inanzi, o quando nuotano. Anna- 
spano anche quegli uomini che 
parlando gestiscono molto, ecc. 

MATASSA, certa quantità 
di seta avvolta in più giri sull’aspo. 

Generalmente parlando, mafaaga 
si intende di ogni sorta di fliorsi 
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reggono i fili di seia, dopo cbe 
hanno avuto la torta e servono a- 
farli andare costanlemente in dne- 
spirali contrarie sulla larghezza 
della rispettiva matassa, mediante 
il molo alterno di una sottile asta, 
di legno, alla quale gli stessi bar- 
bini sono attaccati. 

L’asta di legno, in cui sono in- 
fissi i barbini , e che lo stesso 
moto dell’aspo, mediante un con- 
Le matasse della seta si dicono gegno di ruote , lA oscillare oriz- 
ancbe, secondo i casi, faldelle (da zontalmente, è detta comunemen- 
afflildellare, o sfaldellare, ri- te, anche in Toscana, Va-e vi«nir 
durre in faldelle) ; trafusole, da denominazione che accusa origino^ 
cui sfra/iusofare. fare le trafu- francese , e vi fu importata da non 

sole) ; maffe//t, (d' onde ammat- molto tempo insieme coU’inven- 
tellàre, fare i mattelli); manna, zione dell’ incrociamento dei fili 
mannelle, mannalelle, eco. Do- sulla matassa. Il Carena, scambi» 
dici matasse di seta reale formano dell’inelegante va-e-vieni, propone 
un mazzo. andivieni, parola di bella forma- 

FIUERA, TRAFILA, disco zione italiana , ch’egli accerta di 
di porcellana con quattro o più aver sentito in Firenze dalla bocca 
fori, fermato orizzontalmente ai di di un meccanico, 
sopra della caldaja: pei fori pas- Anche il valico (vedi sotto) ha 
sano separatamente i fili della seta un congegno consimile, cioè il t»i- 
nello svolgersi dai bozzoli. e-vieni, e i barbini, per cui il filo 

DAR LA TORTA, è quell’ av- si spande ben pari per tutta la 
volgere che fa la maestra più volte larghezza del naspo. 
un filo sull’altro, dopo usciti dalla PELLE, quel bozzolo che nella 
filiera, perchè stropicciandosi vi- caldaja del trattore è stato spo- 
cendevolmente e poi di nuovo se- filato più che della metà del suo 
parandosi, passino sull’aspo meno filo, e ridotto sottile e trasparente 
umidi, più netti, più tondi e colle per guisa che si vede il bacacelo 
bave elementari più strettamente che vi è dentro, 
unite: • Dar la torta lunga; Dar 11 bozzolo ridotto allo slato di 
la torta breve; Trascorrere la tor- pelle, non dà più che una seta 
ta ; Rifare la torta, ecc. > senza nerbo, e il filo va scemando 

L’operazione di dar la torta si di grossezza , perchè lavorato dal 
esprime anche par /ncrociore, Far baco vicino a morire; epperò esso 
f incrociatura , Tirare a ero- si unisce ad altri piu consistenti, 
ee, ecc. per dare alla seta la stessa forza 

La torta, si fa a mano dalla in tutta la sua lunghezza: • Ti- 
maestra, la quale unisce i due fili rare la seta a tre bave, e una 
sul pollice e poi vi striscia sopra pelle, eco. ► 
coll’indice. Si fa anche, e special- GLSCETTO, che anche di- 
mente nelle grandi tratture , per cesi Bacacelo, Bozzolacdo , quel 
mezzo di macchinette adatte: in che rimane del bozzolo, dopo che 

questo caso non si fanno accavai- se ii’ è tratta tutta la seta possibile, 

lare i due fili l’uno sull'altro un Gli ultimi fili del bozzolo son» 
certo numero di volte, ma ognuno quasi sempre troppo fini e gem- 
di essi riceve la torta separata- mali per ^terli staccare l'un dai- 
mente. l'altro, e formano come una spe- 

BARBIMI , 0 GUIDE , son o eie di membrana dura e tenace ^ 
piccoli uncinetti di porcellana eh r che è appunto ciò che dicesi pu- 


fanno matasse di canapa, di lino, 
di lana, ecc. Il capo della matassa, 
onde si incomincia a dipanarla, e 
che talvolta le serve di legame, si 
chiama Bandolo. Dicesi: • matassa 
arruffata , ingarbugliata , scompi- 
gliata, avviluppata....; ravviare, 
strigare, rassettare la matassa....; 
trovare il bandolo alla matassa....; 
matassina, matassino, malassetta, 
matassacela, ammatassare, ecc. > 
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saetto. I EHScelli ftenuti lunga- I 
mente nell’ acqua a macerare , si 
cardano per ridurli in istato di 
essere filali. Vedi sotto fllaticcio. 

RETILO , mestola traforata , 
con cui le trattore di seta cavano 
i gusc' tti 0 baeecoi dalla caldaja. 

SBROCCARE , ripulire la 
seta con ago o altro ferruzzo ap- 
puntato dai brocchi e sudiciumi 
che nella trattura vi si sono at- 
taccati; il che si fa in sul finire 
dell’aspata, e nel cavarla dall’aspn. 

Brocchi di seta, diconsi certi 
gruppettini che rilievano sopra il 
Alo, e gli tolgono l’essere aggua- 
gliato; onde seta broccosa , per 
seta piena di brocchi. 

— SBROCCATURA, l’operazione 
dello sbroccare la seta; ed anche 
quella specie di rifiuto che si ha 
dalla seta nello sbroccarla. 

CAV1GEI.4, CAVIGLIATO- 
JO. è un braccio di noce affusato 
e neo tornito , terminalo da un 
capo in una borchia dello stesso 
Ic^no, e dall’ altro incastrato in 
piano io un toppo ritto e pial- 
lato che sta sopra una panca. 

La caviglia serve per ravvol- 
gere e ripiegare su di sè la ma- 
tassa cavata dall’aspo; e serve an- 
che per nettare e ravviare la seta, 
per farle prendere maggior lucen- 
tezza , per assortirla , ecc. • Tor- 
cere la seta alla caviglia; Accavi- 
gliare la seia, ecc. • 

PRO Vino, macchinetta, che 
è una specie di piccolo aspo , su 
cui si avvolge il filo di seta, e che 
dopo cento giri, si ferma, dandone 
il segnale col suono di un cam- 
panelluzzo che vi è unito; si ado- 
pera per esperimentare , pesati 
quei cento giri, quale sia il titolo 
della seta, e il grado di forza della 
medesima. 

I Toscani chiamano guidano, 
la prova che si fa del titolo della 
seta: • Guidane fatte al provino; 
Si è fatta una sola guidana , o 
prova del titolo. (Atti dei Geor- 
gofili, anno (838). > 

Anche il Gargiolli (Arte detta 
seta in Firenze^ reca questa voce, 
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ove fa dire ad una orditura che il 
mercante la obbliga a far la gui- 
dano, prima di ordinare la tela ; 
e qui guidana è una porlata di 
ottanta fila: dalla quantità del- 
l’ordito e dal peso che tira la por- 
tata, il mercante comprende quanta 
seta ci vorrà per tutta la tela. 

TITOLO , dicesi il grado di 
finezza del filo serico: • Trarseta 
di titolo fino, di grosso titolo, ecc. 
Seta a titolo, • è la migliore delle 
sete. 

ASSORTIRE , detto della 
seta , è lo stesso che sceglierla , 
scompartirla in diverse categorie 
secondo il titolo , la nettezza , il 
colore, ecc. 

— ASSORTITORE , colui che 
attende ad assortire le sete. 

SETA , quel filo sottilissimo , 
continuo, luogo talvolta fino a tr^ 
cento metri , di cui è formato il 
bozzolo del baco. 

In senso più ristretto, chiamasi 
seta, la sola parte del bozzolo che 
si può trarre, cioè che si comin- 
cia a svolgere dopo cavata la pe- 
latura 0 borra [sinighella], e si 
cessa di trarre quando il bozzolo 
diventa guscetto. 

Seta, dicesi il filo del bozzolo 
anche dopo che fu tratto e acco- 
modato agli usi dell’Industria. 

— SETA GREGGIA, quella che 
si ha dalla semplice trattura, che 
non è ancora stata lavorata al 
valico. 

— SETA VALICATA, SETA 
CONDOTTA , quella filata e torta 
al valico: • Seta fatta condurre o 
valicare; Seta mal condotta. > 

- SETA DA ORSOJO, e asso!. 
Orsojo , è la seta filata e torta , 

I che serve per ordire le stoffe. 

Il filo deir orsryo, si compone 
di due 0 tre fili di seta greggia, 

! prima torti separatamente su di 
se, per meglio unire le bave sem- 
plici , poi attorti insieme in filo 
unico: Orsojare la seta. 

In più parti d’Italia dicesi Or- 
ganzino. In Toscana per questa 
voce intendono un orsojo troppo 
fine e poco resistente: • L'organ- 
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Zino ha meno bave dell’ onojo • 
(Garginlli). 

— SETA DI TRAMA, e assol. 
Trama , la seta con la quale si 
tesse, ossia si fa il ripieno delle 
stoffe: è meno torta dell’orsojo. 

Anticamente cbiamavasi leHlojo, 
e cosi continuano a chiamarla a 
Lucca. 

- SETA VERGOLA . e assol. 
Vergola , è una sorta di seta ad- 
doppiata, torta e ritorta; si ado- 
pera per fare gli occhielli agli 
abiti da uomo. 

Vi è innoltre la seta torta, da 
cucire ; la seta floscia , da rica- 
mare , detta una volta seta da 
fregio: la seta cruda, cioè non 
bollita con qualche ingrediente per 
renderla atta alla tintura, ecc. 

— LA SETA NON TIENE IL 
NODO, dicesi di quelli che sfog- 
giano sopra le forze , e la roba 
sguscia via. 

— SETINO , seta finissima da 
cucire e far rammendi; e vale 
anche paramento di seta. 

A Firenze, chiamano setino, 
quel drappo rosso che si mette 
sulla porta della chiesa per le 

Ì tuarantore , o altra esposizione 
el Santissimo. 

Setino , è anche nome volgare 
della conferva rivularis , pianta 
di color verde , composta di fila- 
menti capillari, lunghissimi, che 
vive nelle acque dei ruscelli, sulle 
quali si stende come un velo gal- 
leggiante. 

— SETAJUOLO, chi fa, o vende 
lavori di seta, che attende all'arte 
delia seta. 

— SETIFICIO, l’arte di produrre 
e preparare la seta per l' uso 
delie manifatture, ed il lavorarla. 

— SETERIA, termine collettivo 
che abbraccia tutte le mercanzie 
di seta. 

— SETACEO, che ha apparenza, 
ed anche che ha qualità di seta. 

— SERICO, di seta: P<7o serico, 
Stoffli serica. 

Sericola, (arte sericola, società 
sericola) sericoltura, sericoltore, 
Sono vlcì nuove. 


VALICO , FILATOJO . è un’ 
ampia macchina di legno, di forma 
cilindrica, a foggia di grandissimo 
arcolajo , che si volge per forza 
d’acqua, o di altro motore: serve 
per filare e torcere la seta greg- 
gia da ridursi a orsojo e trama. 
Per le sue parti, vedi il Carena. 

— VALICAJO. FILATOJaJO, il 
padrone del valico , e chi lavora 
al valico. 

CAPITOME, sorta di seta più 
grossa e più disuguale deU’aUra: 
Capitoni calnhresi. 

— CAPITONOSO, che è della 
natura del capitone: Filo capi- 
tonoso. 

I vocabolarii registrano Catarzo 
e Scatarzo, per seta grossolana e 
inferiore: voci non più intese. 

TERZAHELLA , seta sca- 
dente, 0 mezza seta, che si trae 
dai bozzoli di scarto , cioè dalle 
faloppe, dai doppioni, ecc.; e di- 
cesi anche il tessuto che se ne fa. 

CASCAMI. RIGAGLIE, nomi 
collettivi di quel che ricavasi dai 
bozzoli , oltre la vera seta . come 
sono le sinighelle, i guscetti, ecc. 

SlìflGHELLA , SIRIGIIEL- 
LA, fdal lai. sericum, seta), chia- 
masi propriamente quel gruppo 
di pelatura e di seta grossolana , 
broccosa e filacciosa che , facendo 
la pescata , si trae dai bozzoli , 
prinaa del filo buono: • Le sini- 
ghelle sono un prodotto seconda- 
rio della trattura della seta; Mac- 
china per la cardatura e filatura 
delle sinighelle. > 

Sinighella bozzoluta , dicesi 
quella che è formata di faloppe, 
guscetti , avvanzi di bozzoli , ecc. 
che nel far la pescala , rimasero 
attaccati al granatino della trat- 
terà. 

Vi è la sinighella a nastro,)», 
sinighella a stiacciata , la sini- 
ghetta a coda , con le quali de- 
nominazioni si suol indicare il di- 
verso modo di prepararla , prima 
di assogveitarla alla cardatura. 

CODETTA, la qualità più 
inferiore di sinighella , che è la 
prima a svolgersi dai bozzoli , e 
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d'onde si ba un filaticcio molto 
ordinario. 

STRACCT, diconsi i bozzoli 
cbo , per non potersi trarre alla 
caldaja, sono stati stracciati, cioè 
in cerio naodo cardali col pettine 
di ferro, o in altra maniera, e resi 
atti a essere filati, 
ìli stracciano i bozzoli sfarfallati, 
uei con lo spunto , o altrimenti 
■fettosì; si stracciano i guscetti 
0 fondate della caldaja, anche si 
straccia la seta che si leva dalla 
matassa nello sbroccarla, ecc. Que- 
sti stracci si filano a mano, o a 
macchina , alla guisa stessa della 
lana pettinata, della canapa e del 
lino. I 
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— STRACCIAJUOLO, colui che 
carda i bozzoli sfarfallati e altre 
rigaglie, che poi filali diventano 
filatìccio. 

FILATICCIO. FILUGELLO, 
è il lilato degli stracci di seta, e 
anche il drappo fatto di quel filo. 

FIORE, il filaticcio dì prima 
scelta e sopraffine , che si cava 
dai bozzoli sfarfallati. Dicesi an> 
che Primo fiore. Bocciolo, Filatic- 
cio di palla. 

- SECONDO FIORE , filaticcio 
di seconda sorta. 

TOCCI, 0 TOZZI, 0 TOZZET- 
TI, la più infima qualità di fila- 
ticcio, che anche dicesi tloppa di 
tela. 
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API. 


API , insetti alati che vivono 
riuniti in famiglie numerosissime, 
e che l’industria umana, per ap- 
propriarsi la cera e il miele , cui 
essi producono, ha reso, coltivan- 
doli, quasi domestici. 

Cbiamansi anche Pecchie (dal 
lat. apecula, o apicula, dimin. di 
apis). 

Stuzzicar le pecchie , irritare 
chi è adirato e che ti può nuocere. 

Pecchiare, per metaf. bere quasi 
succiando il vino*, come si crede 
chi faccian le pecchie a’ fiori. 

Pecchione, chi beve assai. 

PecchioUna, piccola pecchia. 

L’ape, 0 pecchia, ha il corpo 
distinto in tre parti principali, che 
sono: 

Il capo, di materia dura, cornea. 

11 petto, 0 corsaletto, composto 
di tre articolazioni solide, delle 

a nali la posteriore si allarga sopra 
dorso m forma di scudo. 

Il ventre , o addome , formato 
da sei fasce, quasi anelli. 

Nel capo si notano: 

Gli occhi t cinque di nuinero, 


due dei quali laterali, cuoriformi, 
immobili, composti di piccolissime 
lenti esagone; e tre frontali, sem- 
plici, mobili. 

Le antenne, quasi due cornetti 
in fronte, filiformi, articolate, co- 
perte di minutissimi peli. 

La bocca , fessa verticalmente , 
munita di mascelle dentate, e lab- 
bra grandemente allungale, adatte 
a tagliare le materie dure, a com- 
primerle e stritolarle. 

La lingua, lunga, di fina tessi- 
tura , coperta circolarmente di 
peli delicati, terminata in una pic- 
cola dilatazione lenticoiare, legger- 
mente concava. 

Nel linguaggio comune , chia- 
masi proboscide, succhiatoio, nif- 
folo, e si crede che l’ape se ne 
serva a guisa di tromba per as- 
sorbire il miele dai fiori ; di che 
ora dubitano alcuni naturalisti» 
secondo i quali, i’ape non succia 
già il miele, ma lo lambisce- 

Nel corsaletto vi sono: 

Le ali , due per ciascun lato , 
l'una riunita all’ altra per mezzo 
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di uDcinelti, membranose, venale, 
trasparenli. 

Gli iampini, bianchi, muscolosi, 
posli immediatamente al dissolto 
delle ali; due anteriori, corti e 
uncinati in cima; due med; , un 
po’ più lunghi degli anteriori, e 
due posteriori più lunghi di tutti, 
muniti di una fila di peli rigidi e 
lucenti, e con un incavo o baci- 
netto , di cui r ape si serve per 
trasportare il polline all’alveare. 

Nell’addome, e precisamente alla 
sua estremità inferiore, trovasi: 

Il pungiglione, o aculeo, organo 
ferilore, diritto, formato di setole 
cornee fortemente riunite, munito 
nella parte inferiore di piccoli un- 
cinetti, mobile in un astuccio, e 
in diretta comunicazione con un’ 
interna vescichetta contenente il 
veleno. 

Fu detto anche pinzo; d’ onde 
appinzare, pinzare, il pungere delle 
api e simili insetti, e al metaf. il 
pungere con parole; appinzatura, 
l’atto e il risultato dell’appinzare. 

Ogni famiglia di api si compone 
di un’ape regina, di api operaje e 
di api maschi, che sommano tutte 
insieme a parecchie migliaja. 

— APE REGINA , o APE MA- 
DRE ( gli antichi , non conoscen- 
done il sesso, la chiamavano re ), 
è cosi detta per essere come il 
centro e l’anima della famiglia , 
perchè serve di guida alle altre 
nello sciamare, e da essa sola pro- 
viene tutta la popolazione del- 
l'alveare. 

Si riconosce dal colore giallo 
chiaro del suo corpo , dal breve 
corsaletto, e dall’addome grosso e 
allungato, non coperto che per 
metà dalle ali: ha il pungiglione 
alquanto ricurvo , che però non 
adopera se non in casi speciali , 
per es., quando viene a battaglia 
con un’altra regina; corta la lin- 
gua 0 proboscide; senza peli e 
senza incavo gli zampini posteriori: 
è dotata di un odore particolare, 
e, non lascia mai l’arnia che per 
sciamare e per accoppiarsi col ma- 
schio; una volta fecondata eonti- 
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nua, fin che vive, a deporre uova. 

- API OPERAJE, 0 MULE, chia- 
mansi le api comuni, di sesso fem- 
minile, ma infeconde, le sole che 
lavorano dentro e fuori dell’ al- 
veare , provvedendo con la loro 
instancabile attività a tutti i bi- 
sogni della famiglia. 

Sono più piccole dell’ape regina 
e dei fuchi ; hanno la testa un po’ 
compressa , I’ addome coperto in- 
tieramente dalle ali , e i quattro 
anelli posteriori forniti di boc- 
cucce, dalle quali trasuda la cera. 

— API MASCHI , 0 FUCHI, o 
PECCHIONI, sono pecchie più gros- 
se e di forma alquanto diversa delle 
comuni, nericce, pelose , lente ai 
volo, sprovviste di pungiglione, 
incapaci di qualunque lavoro , e 
destinate solo a rendere feconda 
la regina. 

Anche si chiamano api da scia- 
me, perchè ordinariamente non si 
vedono che nei mesi della sciama- 
tura, passati i quali, questi pave- 
siti deH’arnia sone messi a morte 
dalle api operaje. Si crede che for- 
mino la sola trentesima parte del- 
l’ alveare. 

— APIAJO, colui che tiene api, 
che ne ha cura; e per altro nome. 
Apicultore. 

— APIARIA , 1’ arte e le cure 
necessarie intorno alle api ; altrim. 
Apicultura. 

— APIARIO, vedi sotto Arma. 

RONZIO, ROMBO ( coi verbi 
Ronzare, Rombare), voci imitative 
di quel rumore che fanno le api 
e slmili insetti , movendosi per 
r aria. 

Sono noti i sensi figurati di que- 
ste voci. 

Diverso è il ronzio che fanno le 
api , secondo che vogliono espri- 
mere per esso o la sorpresa , o 
r allegrezza , o la collera, ecc. Il 
ronzio dei fuchi è più rumoroso, 
ciò che ha fatto dar loro dai Fran- 
cesi il nome di faux bourdons. 

COVATA, COVA; dicesi la 
riunione delle uova, dei cacchioni 
e aelle crisalidi rinchiuse nelle 
celle dei favi, d’onde poi, compiute 
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le loro metamorfosi , nascono le 
api: • Favi pieni di covata; Or- 
dinariamente le covate sono nei 
favi vicini all’entratura dell’arnia.» 

Le uooa , da cui hanno origine 
le api, sono di forma allungata e 
alquanto curva. L’ ape regina ne 
depone uno in ciascuna cella e da 
esso, dopo tre giorni, si schiude 
il oacehìfine. 

C.4CCm01IE , bacherozzolo 
biancastro, senza piedi, che si ge- 
nera dall'uovo dell’ape; piccolo, 
se di ape operaja; più grosso, se 
di regina, o di fuco. 

Le api operaje nutrono per cin- 
que 0 sei giorni il cacchione con 
un impasto di mèle e di polline, 
e quindi chiudono con cera la 
bocca della celletta, che resta così 
chiusa per dodici' giorni. Intanto 
il cacchione si fabbrica un nido 
0 bozzolelto di materia filamentosa, 
e cambiasi in crisalide; e inQne , 
rompendo il coperchio della cella, 
esce fuori sotto forma di ape. 

— CACCmONOSO, che contiene 
cacchioni: Favi cacchionosi. 
ARUIA, alveare, chiamasi 

? |uel recipiente qualunque che si 
a servire di abitazione ad una fa- 
miglia 0 sciame d'api, e dentro il 
quale esse lavorano i loro favi : 
• Arnia ben popolala; chi brama 
conservare i suoi alveari , li ri- 
guardi spesso e si informi dello 
stato in cui si trovano. • 

Per lo più è una cassa quadran- 
golare di legno, nella quale è pra- 
ticala una piccola apertura per il 
passaggio delle api , ed un' altra 
più grande, da chiudersi, dopo 
avervi introdotto lo sciame ; onde 
dicesi anche Cassa, o cassetta da 
pecchie. 

L ’ arnia può essere anche ro- 
tonda, e fatta di scorza di sughero, 
di vimini, di paglia, di terra, ecc.; 
può essere un ceppo scavato, una 
vecchia bigoncia o barile, o simile, 
che sia stato convertito a questo 
uso. In alcuni luoghi la chiamano 
Bugno; d’onde bugnereccia per ar- 
niajo, e sbugnare, uscir dal bugno, 
flgur. uscir di casa. Anche si dice 


Cupello, Capile, Cupola, Copiglia 
(dal greco Cupsele?) 

Rozza e semplice è la cassa o 
arnia comune da contadini. Più 
ornate e di sirullura piu compli- 
cata sono quelle che dall'arte per- 
fezionata e dalla scienza sono state 
di recente introdotte. Formale di 
più pezzi, onde se ne possa a pia- 
cere crescere e scemare la capacità, 
hanno le pareti interne listate di 
certi regoletti mobili , alflochè i 
favi che le api vi attacc»no , più 
facilmente si possano cavare a loro 
tempo; hanno sportelli di vetro, 
che p<*rmettono ad’apiajo dì osser- 
vare al di dentro il lavorio delle 
api c lij stalo dell’alveare. E di 
qui: l’arma gemella, l'amia a favo 
mobile, ed altre ancora, che tro- 
vansi descritte nell' accuratissimo 
lavoro di Balsamo Crivelli intorno 
alla coltivazione delle api. 

- ARNIAJO, ARNIERE, APIA- 
RIO , luogo dove sono le arnie, 
riunione di più arnie: • Un ar- 
niajo ben costruito , regolato se- 
condo le circostanze, e tenuto netto 
libera le api da molte disgrazie; 
Se il caldo dell’estate fosse ecces- 
sivo s’appenderà davanti all’arniajo 
dei rami d'albero per far ombra.» 

In Maremma , lo chiamano Ca- 
stelletto. Le arnie sono collocate 
in tante file sopra palchetti for- 
manti scala, sotto un loggiato che 
le ripara dalle intemperie delle 
stagioni. 

Del resto, vario è l’ordine e la 
disposizione delle arnie in un ar- 
niajo: l’essenziale òche l’apiajo 
possa riguardarle ad una ad una 
e operare comodamente intorno 
alle medesime; e sopralutto che 
siano difese dagli animaliche fanno 
guerra alle api, dal sole che strug- 
ge la cera, dall’umidità che fa.am- 
muffare i favi, ecc, 

SCIAME , dicesi , in genere , 
per quella quantità di api che 
abitano e vivono insieme in un' 
arnia: • Ogni contadino potrebbe 
avere almeno due sciami d’api. > 

Sciame , più particolarmente, ò 
quella parte di una famiglia di 
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api, cbe se ne separa per formare 
una nuova colonia: • Le arnie si 
moltiplicano con gli sciami; Primi 
sciami, secondi sciami. • 

In questo senso lo sciame dicesi 
anche g*tto: • Getti deboli usciti 
iu estate avvanzata; Prossimo è il 
getto delle api. > 

L’apicultura moderna ha trovato 
il modo di fare anche sciami ar> 
tifletalt; il che libera l'apiajo dal- 
l'impaccio di seguire alla campa- 
gna e raccogliere gli sciami na- 
turali. 

Sciame, in senso figurato, dicesi 
di moltitudine adunata insieme, 
tanto d’uomini, quanto di animali. 

— SCIAMARE, dicesi delle api, 
quando in un’ arnia troppo popo- 
lata per la nascita di nuove co- 
vate, una parte si elegge una re- 
gina e da essa guidata va a cer- 
carsi un altro ricovero : Amia 
vicina a tciamare, e come anche 
dicesi, a gettare. 

Sciamare, usasi pure al figuralo. 

I contadini in Toscana, sciamano, 
allorché, menando moglie, escono 
di casa e fanno famiglia da sé. In 
alcuni paesi di mal' aria la popo- 
lazione sciama al l’avvicinarsi del- 
l’estate. ecc. 

— SCIAMATURA, lo sciamare; 

• Attendere alla sciamatura delle 
api; La sciamatura accade pel so- 
lito nei mesi di maggio e di giu- 
gno. • 

Sono indizj che l’arnia sta per ; 
sciamare; un brulichio straordU ; 
nario neH’inlprno dell’alveare, il 
ronzare irrequieto delle api intorno | 
ad esso, e il formare innanzi al | 
foro d’uscita ciò che dicesi il grap- | 
po/o. n la barba. 1 

FA» GRAPPOLO (i Latini di- 1 
covano ura), è qutU’aggotnitolarsi 
delle api tra loro, tenendosi l’una ' 
abbriccata all’altra per mezzo de- 
gli zampini anteriori, in guisa da 
formare come una specie di grap- 
polo d’uva. 

Le api fanno grappolo anche 
quando, nello sciamare, dopo breve 
volo fuori dell’alveare, si posano 
sopra un ramo d’ albero , o sopra | 
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altro corpo cbe loro sembri adatto 
a sostenerle, tenendo la regina ben 
difesa nel centro di quell'agglome- 
ramento. Ciò facilita all’apiajo il 
modo di raccogliere lo sciame. 

RACCOGLIERE LO SCIA- 
ME, dicesi per esprimere l’opera- 
zione, 0 quel complesso di opera- 
zioni che occorrono per imposses- 
sarsi dello sciame emigrante, e 
farlo entrare nell’ arnia destinata 
a sua nuova dimora: • Alcuni 
aspettano a raccogliere lo sciame 
fino alla sera, ma è cosa più pru- 
dente farlo subito, perchè lo sciame 
percosso dal sole nuovamente si 
alza. > 

Talvolta le api , uscite dall’al- 
veare, e preso il volo , indugiano 
ad abbassarsi, e allora si usa per- 
seguitarle, gettando per aria uelle 
manciate di sabbia fine , o per 
mezzo d’ uno schizzetto si spruz- 
zano con acqua : la sabbia e l’acqua, 
cbe si fanno cader loro addosso a 
guisa di pioggia, le induce a get- 
tarsi sul ramo, e riunirvisi. 

Riunite che siano, si cerca prima 
di renderle inoffensive, spruzzan- 
dole con vino , che le iuibriaca , 
ovvero con fumo che le intorpidi- 
sce e rende inette ad usare del 
pungolo; poi scuotendo il ramo, 
dal quale pendono, si fanno cadere 
in un' arnia aperta che loro si 
sottopone. 

FUMACCHIO, manatella di 
paglia alquanto inumidita, legata 
insieme ed accesa da l’un de’capi, 
perchè produca fumo. 

Il fumo, comunque si faccia, con 
paglia, ovvero con cenci di cotone 
0 altra materia alla a ciò, è utile 
non solo per raccogliere lo sciame 
alla campagna, ma anche per co- 
stringere le api a passare da un’ 
arma all’ altra , c per ogni altra 
operazione che si faccia ir.torno 
agli alveari, sicché l’apiajo può far 
di manco dei guanti e delle ma- 
schere per di fendersi dalle punture 
delle pecchie. 

1 nuovi maestri dell’arte inse- 
gnano altri artifici per raccogliere 
lo sciame. 
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PROPOLI, materia resinosa, 
rossiccia, odorosa, che le api rac- 
colgono sui bottoni e sulle foglie 
di certi alberi speciali , come il 
pioppo, r ontano e simili, e ado- 
perano , appena hanno preso pos- 
sesso della nuova arnia, per spal- 
mare e chiudere le fessure che 
loro possono essere nocevoli. 

FAVO, FIALE, pezzo di cera, 
piano, sottile, tutto a bucherelle, 
che le api a beila posta formano, 
perchè serva loro di nido , e per 
riporvi il mèle e il polline da esse 
raccolti: •! favi per l’umidità 
vanno soggetti alla mulfa; Se vi- 
sitando le arnie, troverete un favo 
muffato, lo recìderete con coltello 
tagliente. > 

Le api costruiscono tanti favi , 
quanti ne esìge il bisogno delia 
famìglia, e lo consente la capacità 
deH'arnia. Li dispongono paralleli 
dall’alto al basso, e distante l’uno 
dall’ altro in modo che vi possa 
essere comunicazione e passaggio 
da ogni parte. Diconsi favi caldi, 
quando hanno la parte piana ri- 
volta verso la porticella; e favi 
freddi, se a questa non presentano 
che il loro margine. 

CELLE, CELLETTE, CELLU- 
LE, sono quelle pìccole cavità esa- 
gone, di cui si compone il favo, le 

ualì disposte in tante file sulle 

ue facce del medesimo, sì toccano 
e combaciano perfettamente. Di- 
consi anche Bresche, Alveoli, Ca- 
merelle. 

In ogni favo vi sono tre sorta 
di celle, di forma distinta, e situale 
in luogo distinto. 

Celle piccole, o da operaje, sono 
le piu numerose, occupano la mag- 
gior parte del favo, e principal- 
mente la superiore e l’inferiore. 

Celle grandi, o da fuchi , più 
grossolane, nel centro, o lateral- 
mente. 

Cella reale, per la regina, la più 

f rande di tutte, somigliante alla 
gura d'una ghianda; è posta nel 
margine inferiore del favo, e quindi 
coll’apertura volta in giù. 
POLLICE,. è la polvere fecon- 


dante dei fiori, che le api raccol- 
gono da essi , accumulano negli 
incavi dei loro zampini posteriori , 
e portano nell’ alveare per darla, 
commista al mèle, io nutrimento 
alle covale , e per cibarsene esse 
medesime nell’invernata. 

HIELE , mele , sostanza li- 
quida, più 0 meno aromatica, zuc- 
cherosa, di colore ordinariamente 
bianco-giallognolo, la quale si com- 
pone dalle api per mezzo del nèt- 
tare o umore dolce che esse suc- 
chiano dal calice de’ fiori, e dopo 
averlo elaborato in un primo sto- 
maco, versano nelle cellette dei 
favi per proprio nutrimento nella 
fredda stagione. 

Le api traggono il miele anche 
da queir umore dolcigno che tra- 
suda dalle foglie delle piante in 
occasione di melata o manna (vedi 
melata. Parte I, Art. V, § 3), dalle 
frutta mature, e simili. Introdotto 
nelle celle de' favi , e dopo che è 
alquanto evaporato, chiudono le 
stesse con un coperchio di cera 
sottile, leggermente concavo. 

— MIELE VERGINE, vedi sotto 
Smelatore. 

- OLIO DAPPRIMA, VINO DEL 
MEZZO, E MIELE DI FONDO, si 
intende della parte più perfetta di 
tali generi quando sì traggono dai 
vasi. 

- NON SI PUÒ’ AVERE IL 
MIELE SENZA LE PECCHIE , 0 
LE MOSCHE, per dire proverb. che 
non v’ha bene che non sia accom- 
pagnato da qualche male ; ed è 
analogo a: non esser rosa senza 
spine; non esser pesce senza lisca. 

- IL MIELE SI FA LECCARE 
PERCHE E DOLCE, significa che 
chi vuol essere amato, gli convie- 
ne procedere dolcemente. 

- VOLTO DI MIELE CUOR DI 
FIELE, detto di chi si mostra pia- 
cevote e buono al di fuori , ed è 
tristo e pieno di mal talento; e 
ne’ vocabolarii : • Avere, o portare 
il miele in bocca, e il coltello o 
rasojo a cintola. • 

Altri proverbi : • Chi maneggia 
il miele si lecca le dita; — Chi 



tia fallo il saggio del miele non 
può dimenlicare il lecco; — Una 
occiola di miele concia un mar 
i fiele ; — Chi ha in bocca il fiele 
non può spular miele, ecc. > 

— SMELARE, cavare il miele 
dai favi , separandolo dalla cera. 
Nei vocabolarii non si dà a smelare 
che il significalo di cavare il miele 
dalle arnie, o come dicesi, di ven- 
demmiare. Propriamenle prima si 
vendemmia, e poi si smela, due o- 
perazioni dislinle, ma che per esser 
falle quasi conlemporaneamenle 
vengono a formarne quasi una sola. 

— SMELATURà, Tallo e il re- 
sullamenlo dello smelare e il lempo 
nel quale si suol smelare. 

— SMELATORE, chiamasi una 
macchina di fresco invenlala per 
uso di smelare i favi senza tagliarli. 
E una specie di tamburo di latta, 
entro il quale è fissata una gabbia 
di filo di ferro stagnato, destinata 
a ricevere i favi; un congegno sem- 
plice di ruote mosso da un ma- 
nubrio fa girare la gabbia , e ;per 
effetto della forza centrifuga ii 
miele è spinto fuori delle cellette. 

Smelando a mano , come si è 
praticato fino ad ora, sminuzzati 
1 favi, si pongono entro cestelli 
di vimini, o entro sacchetti di tela 
ben pulita; il caldo della stagione, 

0 quello artificiale, fa colare da 
essi il miele che si raccoglie in 
catini verniciati sottoposti ai me- 
desimi. E questo chiamasi miele 
vergine, per distinguerlo dall’al- 
tro che si cava poi, mediante la 
pressione delle mani, o di uno 
strettojo, ed è di qualità inferiore. 

Per avere un miele più squisito 
si usa anche togliere con un col- 
tello la copertura di cera che tro- 
vasi neH’imboccalura delle cellette 
che contengono il miele, e mettere 

1 fiali intieri sopra cannucce poste 
sulla bocca del catino', in modo 
che il miele possa naturalmente 
scolare in esso. 

Il miele ottenuto in questi vari! 
modi , si pone in vasi di legno o 
di terra verniciata; dopo due o 
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tre giorni si schiuma, e si conserva 
in luogo fresco ed asciutto. 

ITEIVDEMIIIARE, cavare i 
favi dalle arnie , fare la raccolta 
del miele e della cera: « Di Lu- 
glio si comincia a vendemmiare 
quelle arnie, d’onde le api scac- 
ciano i fuchi, perchè è segno che 
il miele è maturo; Fino alla metà 
d’Agosto si prosegue a vendemmia- 
re quegli alveari chesono rimasti.» 

CASTRARE , per vendem- 
miare, leggesi nel Volgarizzamento 
di Palladio: • Di questo mese si 
castreranno le arnie, cioè si trarrà 
il mèle. • 

E dicesi anche Decimare: « Il 
miglior miele vergine è quello che 
si cava decimando le arnie nella 
stagione di primavera. • 

Propriamente si decimano le ar- 
nie , quando si leva la parte del 
miele e della cera eccedenti ai 
bisogni delle api. 

CERA, materia molle e gial- 
liccia che trasuda dagli anelli po- 
steriori del basso ventre delle api| 
e della quale esse compongono i 
loro fiali. 

- CERA VERGINE, quella che 
si ottiene per semplice fusione nel- 
l’acqua bollente dei favi smelati, e 
non ha avuto altra manipolazione. 

Ciò che resta dei favi smelati si 
fa in pezzi, e questi chiusi in un 
sacchetto di tela, si gettano in una 
caldaia d’acqua bollente. La cera 
passa attraverso la tela rada del 
sacco , viene alla superficie del- 
r acqua si raccoglie e si getta in 
forme, o si lascia freddare e si 
estrae in una formella, o pane della 
grandezza della caldaja: Formelle 
di cera vergine. 

Qere, diconsi in genere, anche 
quelle sostanze di origine vegetale 
od animale che hanno analc^ia 
colla cera delle api. 

Quali siano gli usi della cera 
nelle industrie e nelle arti lo di- 
cono le voci Ceraiuolo , Cereria , 
Gero, Cerino, Cerotto, Inceronare, 
Incerare, ecc. 
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296 

Rigiro del bestiame. 


142 

Ripnare . . 




212 

Rilevare . . 




148 

Rimbeccare . 

. 

. N • 
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Rimltoscarsi 



Pao 

36 

Rosola .... 



204 

Ritnboscbiro . 



• 

iti 

Rosso dt'll’uovo . 


• 

260 

Uiiribrciiline 



• 

32 

Rosta 


• 

132 

Rinabuirc . . 



t 

iri3 

Rosume .... 


• 

234 

Rimburreggiarn 



• 

2i2 

Rovano .... 


• 

193 

Kiinpìppiarsi . 



• 

272 

Rovere .... 


• 

1 

Riiuuggbiare . 



• 

tS6 

Rovereto .... 


1» 

IFt 

Rìdi uggire . . 



t 

ivi 

Roveto .... 


> 

29 

Riotìchire . . 



• 

116 

Rovistico .... 



22 

HiDfìcbisecchirc 



• 

ivi 

1 — salvatico . 


■ 

in 

Rinfundimenlo . 



t 

212 

Rovo 


• 

29 

Rìiifratìre . . 



e 

2«7 

— canino . . 


• 

ivi 

RinfraUarsi . . 



0 

38 

- di s. Francesco 

• 

tvi 

Rinruso . . ■ 



• 

212 

Rozza .... 


■ 

186 

Rinselvarsi . . 



• 

o9 

Rozzaccia . . . 


» 

m 

Rinverzare . . 



• 

L5 

Bozzone .... 



ivi 

Riparala . . . 



t 

210 

Ruciare .... 


• 

176 

Riparello . . 



• 

n 

Rufolare .... 


• 

tot 

Ripennarsi . . 



• 

2i!;j 

Ruggine .... 


• 

280 

Ripienezza . . 



* 

279 

— ..... 


• 

288 

Riprensione. . 



• 

212 

Rùggiolo . . . 


• 

23 

Riprese . . . 



• 

210 i 

Ragliare .... 


t 

272 

Ripunzione . . 



• 

212 

Rugumare . . . 


» 

156 

Riquadrare . . 



• 

5i 

Rumare .... 


• 

tei 

Risanguine . . 



• 

22 

Ruminare . . . 


> 

IDI 

Riscaldamento . 



• 

215 

Rumine .... 


• 

tl'l 

Riscontro . . 



• 

221 1 

Ruoso 


* 

22 

Risega . . . 



• 

60 

Ruola (far la) . ■ 


• 

268 

Risegare . . . 



• 

ivi 

Raschia .... 


• 

16 

Risegonare . . 



m 

ivi 




» 

53 

Rislielio (averlo) 



• 

260 , 

Raschiare . . . 


• 

HI 

Ritoccarsi . . 



» 

202 

Huschiata . . . 


t 

IDI 

Ritortola . . 



• 

.'lO ' 

Rusco 


• 

'6 

Roano . . . 



• 

193 1 

Ruta 


■ 

83 

Robinia . . . 



• 

19 

— de’ prati 


• 

2 

— pelosa . 



• 

ivi 

Ruvislico . . 


• 

22 

— viscosa . 



» 

ivi 





Roccbina . . 



• 

64 

S 




Rocchio . . . 



t 

53 





Roccia . . . 



» 

120 

Sabina .... 

, 

• 

12 

— . , , . 



• 

132 

Saggi (fare i) . . 

. 

• 

283 

— . • . . 



• 

249 

Salatojo .... 

* 

• 

248 

Rociolo . . . 



• 

137 

Sulcerella . . . 


• 

14 

lyigna .... 



• 

213 

Salcelo .... 


» 

IDI 

Rognapiedi . . 



» 

204 

Salciaia .... 

. 

• 

IDI 

Rogo .... 



• 

29 

Salciajuolo . . . 

. 

f 

ivi 

— acerbone 



• 

ivi 

Salcigno .... 


a 

IDI 

Rombo . . . 



• 

299 

Salcio 

• 

• 

13 

Ronzino . . . 



• 

183 

— a foglie d’olmo 

t 

14 

Ronzio .... 



t 

299 

— bianco . . 


t 

13 

Ronzone . . . 



• 

183 

— che piove . 


• 

14 

Rosa di macchia 



• 

29 

— gentile . ■ 


t 

IDI 

Rosella . . . 



• 

193 

— giallo . . 


• 

1.3 

— . . - . 



» 

904 

— rosso . . . 


• 

14 

Rosmarino . . 



• 

84 

Salciuolo . . . 


■ 

IDI 
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Salicale . . . 


Patf. 

li 

Salice .... 


• 

ivi 

Saiindia . . . 


f 

2-2 

Saltarizzo . . 


• 

207 

Saltimoalo . . 

, 

» 

48 

Salto (andare in) 


• 

117 

Salto .... 


• 

207 

— del montone . 

• 

ivi 

ballo e sparo , 


• 

ivi 

Salvaggina . . 


> 

38 

Salvaggiume , 


• 

ivi 

Salvatico . . 


• 

ivi 

Salve .... 


• 

41 

Salvia .... 


> 

81 

— romana . 


• 

84 

— salvatica. 


• 

82 

Sambucato . . 


» 

15 

Sambucbino 


» 

tri 

Sambuco . . 


• 

ivi 

— acquatico 


• 

18 

— montano 


• 

15 

— salvatico. 


• 

ivi 

Sanguine . . 


• 

22 

Sanguinello 


• 

ivi 

Sanha . . . 


• 

176 

Sannuto . . . 


• 

ivi 

Sansa .... 


• 

132 

Santolina . . 


• 

23 

Sanloreireia 


• 

81 

Sassofrasso . . 


e 

15 

Sauro .... 


« 

193 

Savoreggia..., . 


• 

81 

Sbaccbiare 4 . 


» 

52 

Sbalzo . . . 


• 

214 

Sbarbazzala 


« 

222 

Sbardellare . . 


> 

228 

Sbardellato . . 



tri 

Sbardcllalore . 


» 

tri 

Sbardellalura . 


• 

tri 

Sbarro . . . 


» 

196 

Sbatacchiare . 



52 

Sbatacchio . . 


• 

tri 

Sbiadato . . . 



236 

Sbifolcare . . 



153 

Sbilancione . . 


• 

207 

Sboccalo . . . 


• 

196 

Sbocciare . . 


• 

290 

Sboscare . . . 


• 

36 

Sbozzacchire . 


• 

112 

Sbozzolare . . 


• 

290 

Sbraciare . . 


• 

66 

Sbraciala . . 


B 

tri 

Sbracione . . 


B 

tri 

Sbrancare . . 


« 

143 

Sbrigliare . . 


• 

222 


Sbrigliata 




Pao. 222 

Sbrigliato . 




t 

ivi 

Sbroccare . 




• 

295 

Sbroccatura 




• 

ivi 

Sbrucare 




• 

*80 

SbulTare . . 




B 

211 

Sbuffo . . . 




B 

tei 

Sburrare . . 




$ 

241 

Sburrato . . 




• 

tri 

Scabbia . . 




B 

215 

Scacazzio 




• 

267 

Scadalo *. . 




9 

245 

Scagno . . 




B 

293 

Scalcagnarsi 




• 

202 

Scalciare . . 




B 

211 

Scalogno . . 




B 

90 

Scamatare . 




» 

53 

Scamatino . 




B 

ivi 

Scamato . . 




• 

Sì 

Scanderona . 




a 

82 

Scandorla . 




B 

58 

Scapestrarsi . 




• 

225 

Scappata . . 




B 

210 

Scapponata . 




• 

256 

Scarbonare . 




B 

64 

Scarbonatura 




» 

tvi 

Scardare . . 




• 

134 

Scardiccione 




» 

78 

Scaricarsi . 




» 

289 

Scariola . . 




« 

71 

— verde . 




• 

72 

Scarica . . 




0 

82 

Scarnigi . . 




» 

30 

Scavalcare . 




0 

183 

Scavallare . 




• 

184 

Scemo . . 




• 

260 

Scheggia . 




B 

54 

Scheggiare . 

1 



• 

ivi 

Scheggioso . 




B 

ivi 

Schiamazzare 




• 

260 

Schiappa . . 





54 

Sebi appare . 




• 

ivi 

Schiappatura 




• 

ivi 

Schiarire 




B 

39 

Schiena . . 




• 

ft8 

Schioccare . 




B 

231 

Schiocco . . 




• 

ivi 

Schizza veleno 




t 

92 

Schizzo d'oca 




B 

275 

Sciamare 




B 

501 

Sciamatura . 




B 

ivi 

Sciame . . 




B 

/vi 

Sciavero . . 




B 

58 

Scindala . . 




B 

ivi 

Sciò . . . 




B 

268 
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Sclarea . . . . 


Pao 

82 

Scocciare . . . 



B 

260 

Scoccino . . . 



■ 

il)/ 

Scoccolare . . 



• 

11 

Scodare . . . 



• 

199 

Scoglio . . . 



* 

120 

Scopa .... 



B 

30 

— da granale 



B 

ivi 

— da faslella 



■ 

ivi 

— nana . . 



■ 

Wl 

— marina . 



• 

12 

— d’acqua 



a 

31 

Scopajuola . . 




wt 

Scopeto . . . 



a 

ivi 

Scopicelo . . 



a 

Wl 

Scopina . . . 



a 

IVI 

Scoponi da bosco 



a 

30 

Scordio . . . 



a 

22 

Scornare . • 



* 

laS 

Scornala . . . 



a 

Wl 

Scornalo . . . 



a 

tvi 

Scorneggiare . 




ivi 

Scolano . . . 



a 

22 

Scozzonare . . 



a 

206 

Scozzone . . 



• 

207 

Scotta . . . 




250 

Scrinare . . . 



a 

198 

Scrinatura . . 



• 

UJI 

Srofa ... . 



a 

174 

Scrufaccia . . 




tot 

Scuccoraèdra . 



a 

186 

Scuderia . . . 



a 

233 

Scudisciare . . 



a 

63 

Scudisciata . . 



a 

toi 

Scudiscio . . 



a 

tot 

Scuriada . . . 



a 

231 

Scuriscione . . 



a 

53 

Sdìlanarsi . . 



a 

167 

Sdiriccìare . . 



a 

181 

Seccalojo . . . 



a 

136 

Seccume . . . 



t 

234 

Sedanina . . 



a 

78 

Sedano . . . 



a 

tot 

— di canna piena 

a 

tot 

di canoa vuota 

a 

tot 

— di montagna 


a 

tot 

— rapino . 



a 

IDI 

Sedere . . . 



a 

226 

Sega .... 



a 

59 

Segaccino . . 



a 

tot 

Segantino . . 



a 

60 

Segala . . . 



'a 

235 

Segaticelo . . 



a 

60 

Segalo . . . 



a 

235 

Segatore . . . 



a 

60 


Segatura . . 


Puff. 

60 

Seggiola . . . 




56 

Seghetta . . 




59 





^22 i 

Segno .... 



• 

19i 

— del gallo 



a 

260 

Segone . . • 



a 

.59 

Sella .... 



a 

2 io 

Sellajo . . • 



a 

ivi 

Sellare . . . 



• 

IVI 

.Sellalo . . . 



a 

IVI 

Sellino . . . 



a 

IVI 

Selva .... 



a 

38 

Selvaccia . . 



» 

mi 

Selvaggio . . 




UH 

Selvatico . . . 



a 

tVi 

Selvella . . . 



a 

IVI 

Selvoso . . . 




Wl 

Semajo . • . 



a 

283 

Seme (bachi) . 



a 

mi 

— brucialo 




28(5 

Seminare i frasconi 


a 

267 

Sempre vivi . 




31 

Sena nostrale . 




23 

Serico .... 



a 

289 

Sermolino . . 




81 

— sai vali co 



a 

Wl 

Serpillo . . . 



a 

Wl 

Seta .... 



a 

393 

— broccosa. 



a 

tvi 

- greggia . 



• 

IVI 

— valicata . 



a 

Wl 

Setaceo . . . 



a 

296 

Setajuolo . . 



• 

wt 

Seteria . . . 



a 

Wl 

Setificio . . . 



a 

Wl 

Seiino . . . 



a 

iti 

Setola .... 



a 

176 

Setolacela . . . 



a 

177 

Setolare . , . 



a 

tot 

Setole .... 



a 

212 

Selolinajo . . 



a 

177 

Setolinata . . 




ivi 

Setolino . . . 



a 

wt 

Setolone . . . 



• 

ivi 

* , . . 



a 

219 

Setoloni . . . 



a 

212 

Setoloso . . . 



a 

177 

Setoluto . . . 



a 

ivi 

Sfaldellare . . 



a 

294 

Sfaloppare . . 
Sfarfallamento 



a 

a 

290 

291 

Sfarfallare . . 



a 

Wt 

Sfarfallato . . 



a 

IVI 

Sfarfallatura . 



a 

IVI 
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Sfasciare . . 




Pag 

• 

6Q 

Sfasciatura . 




JOt 

Sferra . . . 




• 

ifìi 

Sferrare . . 




• 

ivi 

Sfiancato 




• 

liìfl 

Sfogliare . . 




» 

2SQ 

Sforzatura . 




t 

244 

Sfrascare . . 




■ 

m. 

Sfrenare , 




• 

222 

Sfrondare , 




• 

280 

Sfruconare . 




• 

5Q 

Sgallettare . 




• 

2S4 

Sgallettio 




• 

ivi 

Sgallioare . 




• 

2h& 

Sgallinacciare 




» 


Sgarrettare . 




• 

2IÌ1 

Sgarugliare . 




• 

117 

Sgarugli . . 




» 

tvt 

Sgroppare . 




> 

IM 

Sgroppato 




• 

ivi 

bgrufolare . 




• 

176 

Sgrugnarsi . 




» 

175 

Srughata . . 




• 

tvt 

Sgrugnone . 




» 

ivi 

Sguancia . . 





223 

Sgurgugliarc 





268 

Sicomoro 




• 

115 

Siero . , . 





24fl 

— di burro. 




2“(f 

Signore (fare 

h 



• 

268 

Siliquaslro . 





2Q 

Silvano . . 





33 

Silvestre . . 




• 

ivi 

Silvicultore . 




• 

ivi 

Silvicultura 




• 

ivi 

Silvoso . . 




• 

38 

Sinighella 




» 

226 

Sinopia . . 




t 

61 

Sirighella . 





226 

Siringa . . 





22 

Slappolare . 
Smallare 




• 

» 

134 

L17 

Sraarrare 





4Q 

Smarratura . 




• 

ivi 

Smelare . . 





363 

Smelatore . 




è 

ivi 

Smelatura . 





ivi 

Smellonito . 





93 

Smerlare 


• 



112 

Smilace . . 





23 

— liscia . 




m 

iUi 

Smungere . 





2.18 

Snocciolare . 





161 

Soccida ■ . 





li8 

Soccio . . 

t 




ivi 


Soccita . . . 



Pag. 148 

Soggiogaja . . 



• 

154 

Soggiogare . . 



» 

165 

Soggolo . . , 



• 

223 

Solalro legnoso 



• 

26 

Sollecciola . . 



• 

84 

Soma .... 



1 

228 

Somaro . . . 



» 

222 

Somella . . . 



» 

ivi 

Someggiare 



i 

ivi 

Someria . . . 



» 

tot 

Somiere . . . 



• 

ivi 

Sommacco . . 



• 

21 

— peloso . 



• 

22 

Sonagliera . . 



f 

231 

Sundro . , . 



» 

18 

Sonnellino della seta 

» 

285 

Sonno . , . 



i 

284 

Solinolo . . . 



9 

18 

Soppediano . . 



» 

137 

Supposta . . 



• 

213 

Sopracculo . . 



» 

266 

Sopranna . . 



» 

158 

Sopranno . . 



■ 

ict 

Sopraccingbiu . 



» 

226 

Soprapposta. . 



• 

213 

Soprasebiena . 



• 

226 

Soprasscllo . . 



• 

226 

Soprassoma . . 



• 

229 

Soprosso . . . 



• 

213 

Sorba .... 



» 

166 

Sorbare . . . 



• 

ivi 

Sorbaslrella 



• 

167 

Sorbina . . . 



• 

ivi 

Sorbigno . . . 



» 

ivi 

Sorbino . . . 



» 

ivi 

Sorbo . . . 



» 

166 

— degli uccellatori 

• 

ivi 

— montano. 



• 

tot 

— salvalico 



* 

202 

Sorbono . . . 



• 

166 

Sorcino . , . 



• 

191 

Sottogolo . . 



» 

223 

Sottopancia . . 



• 

220 

Spaccare . . . 



• 

46 

Spaccalegna . . 



» 

ivi 

Spaccasassi 



• 

1 

Spada romana . 



■ 

195 

Spalancare . . 



> 

4K 

Spalla . . 




200 

— (operar sulla) 


• 

ivi 

Spallaccio . . 



• 

iti 

Spallare . . . 




ivi 

Spallato . . . 



» 

ivi 

Spalleggiare. . 



9 

ivi 
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S|>annare. . . . 
Spannaloja . . . 
Spannatura . . . 
Sparafri^ja , . . 
Sparagiaji) . . . 
Sparaghella . . 
Sparagino . . . 
Sparagionc . . . 
Spamgo .... 

— di macchia 
Sparigliare . . . 
Sparnazzare . . 
Sparpagliare . . 
Spastoiare . . . 
Spavenio . . . 
Spavento .... 
Spazzole .... 
Specorare . . . 
Spennacchiare . . 
Spennare . . . 
Spennazzare. . . 
Sperare le uova . 
Sperticare . . . 
Sperticato . . . 
Spezzare .... 
Spiazzo .... 
Spicchiare . . . 
Spicchio .... 
Spicciolar le foglie 

Spiga 

Spigo 

Spina 

— bianca . . 
— (la crocifisso 

Spinace .... 

— degli Ebrei 
■— saivatico . 

Spinacio .... 
Spinacione . . . 
Spinajo .... 
Spinella .... 
Spineto .... 
Spini d’asino . . 
Spino 


— cervino 

— inerpichino 

— nero . 

— razzo 

— soldino 

— vinetto 
Spiumacciare 
Spiumare . 
Spollajare . 
Spollastrare 
Spollinarsi . 


Pag. 241 

> ivi 

• ivi 

• 7 & 

• ivi 

• ivi 

• fri 

• im 
. tot 

• ict 

• liti 
. 2fi2 

• wi 

• U6 

• 214 

• ivi 

■ 76 

• 161 

. 26S 

• ivi 

• ivi 

• 269 

. 49 

. tot 
. 46 

• 64 

. 1*7 

• 86 

• 137 

• 196 

. 85 

. 27 

. 77 

. 28 
. 76 

. 76 

• tr'i 

• ivi 

• ivi 
. 28 

• 213 

• 28 

> 28 
• 26 

• 27 

• 26 

. 27 

• 28 

• ivi 

• 29 
> 266 

• im 

• 253 

■ 268 

• 207 


Sprimacciare 



Pag. 266 

Sprimacciata 



• 

Itti 

Sproccalura 



» 

ili 

Spronaja 



« 

230 

Spronaio 





Spronata 



> 

ivi 

Sprone . . 



1 

201 

— ... 



• 

264 

— ... 



t 

219 

SproneJla 



■ 

2^0 

Spruneggio . 



» 

16 

Squadrare . 



1 

64 

Squartone . 



É 

y 

Squille . . 



t 

144 

Sqiiillclta . 



■ 

-m 

Stabbio . . 



». 

163 

Slabbiuolo . 



• 

122 

— ... 



• 

233 

Stabulare 



a 

im 

Staffa . . . 



• 

226 

Staffare . . 



» 

227 

Slaiiegglare . 



a 

Tw 

Slalletia . . 



■ 

ivi 

Slaflicre . . 



M 

ivi 

Staffile . . 



» 

ivi 

Stalla . . . 



• 

232 

— tricavare la) 



232 

Stallaggio . 



R 

233 

Stallare . . 



» 

mi 

Stallata . . 



» 

233 

Stallatico 



» 

233 

Stallalo . . 



» 

ivi 

Stallereccio . 



1 

ivi 

Stalleita .. . 



• 

232 

Stalliere 



• 

23.1 

Stallino . . 



• 

232 

Stallivo . . 



• 

233 

Sialloggi . . 



• 

36 

Stalloiiagginc 



a 

186 

Stallone . . 



» 

ivi 


. 



» 

232 

Stalloneggiare . 



t 

165 

Stalluceio . . 



» 

122 

Slampare . . 



» 

203 

Siaiiipi ^ . . 



■ 

ivi 

Stanzone degli agrumi 

» 

126 

Stazzo . . . 



» 

163 

Siecade citrina 



» 

31 

Sleci'a . . . 



• 

49 

Steccaia . . . 



» 

ivi 

Steccalo . . . 



» 

ivi 

Stecconato . . 



» 

ivi 

Steccone . . . 




ivi 

Stella .... 



» 

196 

Slel Iella . . . 



» 

28Q 
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Sterzare . . . 



Pag. 

• 

40 1 

Sughero 

Pag. 

3 

Sterzatura . . 



ivi ■ 

Sugheriera .... 

9 

tnt 

Sterzo .... 



• 

ini 

Sugheroso .... 


int 

Stia .... 



» 

«Sii ! 

Suino 

» 

125 

Stiarc i polli 



• 

ivi 

Suola 

• 

2Q1 

Sliacciagbiande 
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